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поч. АКАДЕМИКА И ПРОФЕССОРА 


Д. Н. ОВСЯНИКО-КУЛИКОВСКАГО. 


ТОМЪ 1 


КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО „ЕЧАТНИКЪ“. 
“* 
110 


МОСКВА. 


Тни. Московск. Еванг. О-ва Юношей. Покровск. вор., Тупой п., д. № 5. 


Сооче 


ПРЕДИСЛОВГЕ. 


Въ основу текста положено образцовое издане Гоголя 
подъ редакщшей академика Н. С. Тихонравова, оконченное 
В.И. Шенрокомъ, причемъ приняты были во внимане немногя 
позднфйш!я работы по Гоголевскимъ рукописямъ (напр., труды 
г. Геор[евскаго). Предложенное издан!е, не преслфдующее 
научныхъ цЪлей, имЪетъ всЪ основан!я называться полнымъ 
собранемъ сочиненй Гоголя; компетентному читателю легко 
убЪдиться, какое незначительное количество матер!ала остав- 
лено нами въ сторонф даже изъ раннихъ, „черновыхъ“ редак- 
ЩЯ отдфльныхъ произведений. 

При распредЪлен!и по томамъ всЪ повЪсти собраны вмЪстф, 
въ томъ числЪ и три помЪфщенныя въ „Арабескахъ“. Полага- 
емъ, что въ популярномъ издан!и это удобнЪе, чтобы не застав- 
лять читателя искать „Носъ“ или „Шинель“ въ одномъ томф, 
а „Невский Проспектъ“ и „Портретъ“—въ другомъ, среди 
историческихъ статей. 

Что касается рисунковъ, приложено было немало труда, 
чтобы достигнуть боле или мене равномфрнаго иллюстриро- 
ван!я всфхъ произведенй Гоголя. Къ сожалфню, наши худож- 
ники до сихъ поръ оказывали очень различное внимане от- 
дфльнымъ произведеннямъ Гоголя: рядъ вещей совсЪфмъ или 


почти совсЪмъ обойденъ иллюстраторами. Вотъ почему не вездЪ 


удалось побЪфдить трудности. 
Гелогравюры исполнены въ ЛондонЪ, въ артистическомъ 
заведенни АПеп апа С°. 


А. Е. Грузинекй. 
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Съ гравюры по литограф!и А. Венещанова. 
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Н. В. Гоголь. 


(Б!юграфФическвй очернъ*). 


1. 


Н. В. Гоголь родился 20 марта 1809 г. въ м. Сорочинцы, 
Миргородскаго уфзда, Полтавской губерн!и, неподалеку отъ ро- 
дового своего гнфзда, имфнья Васильевки (или Яновщины**). 
Онъ былъ старшимъ сыномъ небогатыхъ помфщиковъ Василя 
Аеанасьевича и Мари Ивановны (рожд. Косяровской). Васимй 
Аеанасьевичъ, воспитанникъ Юевской духовной Академ!и, былъ 
даровитый человЪкъ, съ артистическими наклонностями, мягкой 
души и веселаго характера. Живой и остроумный, онъ поль- 
зовался расположенемъ всЪхъ сосфдей, которые охотно посф- 
щали гостепр!имную Васильевку; хорош!Ий разсказчикъ и лю- 
битель театра, онъ не былъ лишенъ и литературнаго дара: 
послЪ него осталось нЪсколько малороссйскихъ комедй изъ 
народной жизни, которыя онъ самъ ставилъ на домашнемъ 
театр своего знатнаго сосфда и родственника, Д. П. Тро- 
щинскаго. Н. В. впослфдсти обращался къ комедямъ отца, 
_ когда задумалъ свои „Вечера на хуторЪ близь Диканьки“. Марья 
Ивановна не получила почти никакого образован!я въ дтствЪ, 
какъ большинство тогдашнихъ женщинъ ея круга, и очень 
рано (она вышла замужъ 14 лЬтъ) должна была вести хозяй- 
ство и заботиться о семьЪ. Она была очень добрая женщина, 
непрактичная и неразсудительная въ житейскихъ дфлахъ ино- 
гда до наивности, но съ горячей, любящей душой, способной 
даже на экзальтацю въ чувствЪ. 


*) Настоящй очеркъ имфетъ въ виду дополнить свЪдЪнями о жизни Гоголя ту 
характеристику его произведен!й, которая дана въ статьф проф. Д. Н. Овсянико-Кули- 
ковскаго. 

**) Фамил!я Гоголя, собственно, Гоголь-ЯновсюЙ, но онъ почти не пользовался ею 
въ полномъ видЪ, и теперь она для всЪфхъ насъ звучитъ чуждо. Первая часть ея ведетъ 
начало отъ далекаго предка Гоголей 'ХУП в., козацкаго полковника Остапа Гоголя. 
Поздне Гоголи ушли въ Польшу, но пра-прадфдъ Николая Вас. Янъ Гоголь вернулся 
въ Малоросс!ю; его сынъ Демьянъ былъ уже православнымъ и даже священникомъ. 
Все потомство Яна носило уже по немъ фамил!ю Гоголей-Яновскихъ, иногда даже просто 
Яновскихъ. 
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До девятилЪтняго возраста „Никоша“, какъ его звали въ 
семьЪ, жилъ въ родной ВасильевкЪ. Обстановка Васильевской 
жизни была довольно простая, какъ у всЪхъ малоросайскихъ 
помфщиковъ средняго достатка. 

Усадьба состояла изъ одноэтажнаго дома, украшеннаго 
затЪйливыми зубцами вдоль крыши, башенками и остроконеч- 
ными окнами по угламъ, изъ низкаго, продолговатаго флигеля 
съ крытой галлереей, людскихъ, амбаровъ и другихъ службъ. 
Комнаты не отличались ни просторомъ, ни убранствомъ; гли- 


Флигель въ Сорочинцахъ, гдф родился Гоголь. 


няный полъ и нехитрая домодфльная мебель были тогда 
обычнымъ явленемъ. Къ дому примыкалъ старый тЪнистый 
садъ, съ бесфдкой на возвышени, небольшимъ гротомъ, чер- 
нфвшимъ въ тфни нависшихъ липъ и акашй, и прудами; тот- 
часъ за садомъ—мельница съ плотиной, обсаженной вербами; 
дальше тянулась степь. Родная усадьба дала Гоголю много 
красокъ для картинъ захолустнаго малорусскаго быта его по- 
въстей. 

Среди этой незатЪйливой обстановки жилось привольно и 
весело. Радуш!е Гоголей привлекало къ нимъ сосфдей, и Ва- 
сильевка часто видала гостей. 
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Любовь родителей, кругъ семьи и мирное довольство де- 
ревенской жизни среди прекрасной малоросайской природыы— 
вотъ ТЪ мягюе, свЪтлые тона, въ которые окрашивались дЪт- 
ся впечатлЪн!я будущаго писателя. Гоголь писалъ про дЬт- 

‚ ство Чичикова: „жизнь вначалЪ взглянула на него какъ-то 
кисло-непр!ятно, сквозь какое-то мутное, занесенное снфгомъ 
окошко: ни друга, ни товарища въ дфтствЪ!“ На самого него 
жизнь при началЪ взглянула свЪфтло и весело; онъ знаетъ 
поэз!ю маленькихъ комнатъ, старомодной мебели и скрипучихъ 
дверей, а въ окно на него глядЪфла, по его воспоминан!ямъ, 
„майская темная ночь изъ сада со страхомъ и шорохомъ вЪт- 
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Домъ Гоголей въ ВасильевкЪ (ужё не существующий). 


вей, съ соловьемъ, который обдаетъ садъ, домъ и дальнюю 
рЪку своими раскатами“. Вотъ отчего въ „СтаросвЪтскихъ По- 
мЪщикахъ“ онъ съ такой любовью рисуетъ простыя картины 
домашняго довольства и уюта; вотъ отчего согрЪта неподд$ль- 
нымъ чувствомъ даже картина семейной жизни Плюшкина. 

О первоначальныхъ годахъ дЪтства Гоголя мы мало зна- 
емъ подробностей. 

Есть извЪст1я, что онъ рано выучился читать и писать, 
что отецъ имЪфлъ обыкновен!е во время прогулокъ заставлять 
дътей разсказывать что-нибудь импровизированное, причемъ 
маленький Никоша обнаруживалъ большую находчивость. Марья 
Ивановна была очень набожна и рано пручала дЪтей мо- 
литься, ходить въ церковь. ДЪФло не ограничивалось одной 
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обрядовой стороной. Въ семь любили таинственное, непонят- 
ное, и мистика въ ея простЪйшихъ проявленяхь была въ 
большомъ ходу, —большую роль играли сны, предчувстня, 
въра въ то, что неисповЪфдимый Промыслъ руководитъ даже 
событ1ями домашней жизни семьи. Мать своими религ!озными . 
разсказами будила чувство и сильно дЪйствовала на впечатли- 
тельную натуру сына. Онъ позже (въ письмЪ 1833 г.) такъ 
вспоминаетъ объ этомъ: „Одинъ разъ, я живо помню, какъ 
теперь, этотъ случай, —я просилъ васъ разсказать мнЪ о Страш- 
номъ судЪ, и вы мнЪ, ребенку, такъ хорошо, такъ понятно, 
такъ трогательно разсказали о тЪъхъ благахъ, которыя ожидаютъ 
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Церковь въ ВасильевкЪ (строилась въ 1819 г.) 


людей за добродЪтельную жизнь, и такъ разительно, такъ 
страшно описали вЪчныя муки грЪшниковъ, что это потрясло 
и разбудило во мнЪ всю чувствительность, это заронило и 
произвело впослфдств!и во мнЪ самыя высокя мысли“. Любо- 
пытно, что наиболфе сильное впечатлЪн!е оставила мать въ 
душЪ сына той стороной релипи, которая дЪйствуетъ скорЪе 
на воображен!е, чфмъ на сердце. 

Родители довольно рано начали заботиться о томъ, чтобы 
дать образован!е сыновьямъ (у Ник. Вас. былъ братъ Иванъ, 
годомъ моложе его). Когда старшему было около 8 лЬтъ, они 
по обычаю пригласили домашняго учителя-семинариста, но 
повидимому учитель оказался не изъ хорошихъ, судя по тому, 
что его недолго держали, да и первоначальная подготовка 
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Гоголя, какъ вскорф выяснилось, была плоха. ВЪроятно, фи- 
гура учителя Ивана Осиповича (изъ неконченной повЪсти 
„Страшный кабанъ“), въ которомъ „производилъ непостижи- 
мое волнен!е запахъ кренделей на меду и на яицахъ“, взята 
была изъ дЪтскихъ воспоминанй писателя. Какъ бы то ни 
было, въ 1818 г. родители отправили Никошу съ братомъ въ 
Полтаву и помЪстили на квартирЪ у гимназическаго учителя 
для приготовлен!я въ гимназю. Здсь мальчики прожили двЪ 
зимы. ЛЪтомъ 1820 г. умеръ младш!й сынъ, и родители уже не 
отпустили Никошу на зиму въ Полтаву. Лишь весной слЪду- 
ющаго года рЪшено было продолжать его образоване, и въ 
маЪ 1821 г. Николай Гоголь-Яновсюй былъ записанъ въ во- 
спитанники НЪжинской „гимнази высшихъ наукъ кн. Безбо- 
родко“, причемъ на премномъ экзаменЪф оказался удовлетво- 
рительно подготовленъ только по Закону Божю. 


Васильевка, часть села, смежная съ усадьбой. 


П. 


Съ этого времени до окончан!я курса, т.-е. до1юня 1828 г., 
Гоголь проводилъ зиму пансонеромъ въ Н$жинЪ, а лЪто 
въ родной ВасильевкЪ. Въ семьБ мальчика съ дЪтства до- 
вольно сильно баловали, особенно мать, всю жизнь на него 
чуть не молившаяся. Онъ самъ почувствовалъ это, когда, огля- 
дываясь на свое воспитан!е въ 1833 г., писалъ ей: „Къ не- 
счастю, родители рЪдко бываютъ хорошими воспитателями 
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дЪтей своихъ... Я помню, я ничего сильно не чувствовалъ, я 
глядфлъ на все, какъ на вещи, созданныя для того, чтобы 
угождать мнЪ. Никого особенно не любилъ, выключая только 
васъ, и то только потому, что сама натура вдохнула это чув- 
ство“. ПослЪ теплой семейной ласки и н-жащей атмосферы 
баловства Гоголь нелегко привыкалъ къ школЪ; онъ тоско- 
валъ и плакалъ, такъ что приставленный къ нему изъ дома дядь- 
ка Семенъ просиживалъ у его постели цфлыя ночи, уговаривая 
и успокаивая его. Къ тому же онъ былъ слабаго здоровья, 
съ какимъ-то прозрачнымъ цвЪтомъ лица, страдавийй золо- 
тухой, сыпями; учился онъ довольно плохо и небрежно. Жи- 
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Васильевка. Хаты временъ Гоголя. 


вость и нервность натуры сказывалась въ довольно сильной 
проказливости и въ любви подсмЪфяться надъ товарищами. Са- 
мыя его продЪфлки отзывались чЪмъ-то оригинальнымъ: онъ 
однажды притворился бЪшенымъ, и въ теченше нЪсколькихъ 
дней начальство и докторъ считали его безумнымъ. Онъ об- 
наруживалъ склонность къ искусствамъ: учился музыкЪ, осо- 
гнно охотно и не безъ успфха занимался рисован!емъ.*) 


*) Осталось нЪсколько его рисунковъ; между ними выдфляется сложная обложка къ 
„Мертвымъ Душамъ“, а особенно заключительная сцена къ „Ревизору“ съ множест- 
вомъ дФйствующихъ лицъ; здфсь Гоголь обнаружилъ не малое умФнье придавать ти- 
пичность фигурамъ и выразительность позамъ и лицамъ. Эти рисунки воспроизводятся 
въ настоящемъ издан!и. 
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Но несомнфнную страсть и одаренность выказалъ онъ къ 
театру. Спектакли входили въ число дозволенныхъ гимнази- 
ческихъ развлеченй, и Гоголь увлекался ими очень сильно 
Онъ встр$чалъ въ этомъ помощь и сочувстые отца, который 
самъ, какъ сказано выше, былъ театраломъ, и мальчикъ кромЪ 
гимназической сцены выступалъ подъ руководствомъ отца на 

. домашнемъ театр Трощинскаго. Среди товарищей Гоголь яв- 
лялся не только актеромъ, но и устроителемъ. Н$Ъкоторыя 
роли, особенно комическя, онъ исполнялъ очень живо; из- 
вЪстно, что онъ превосходно изображалъ Простакову. Онъ 
очень серьезно относился къ исполненю ролей и клалъ на это 
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„СтЪнка“, хуторъ Гоголей. 


много труда. Въ однихъ воспоминаняхъ о немъ товарища 
говорится: „Разъ Гоголь взялся сыграть роль дяди-старика, 
страшнаго скряги. Въ этой роли онъ практиковался боле 
мЪсяца, и главная задача для него состояла въ томъ, чтобы 
носъ сходился съ подбородкомъ. По цлымъ часамъ проси- 
живалъ онъ передъ зеркаломъ и пригибалъ носъ къ подбо- 
родку, пока наконецъ не достигъ желаемаго.*) Роль онъ сы- 
гралъ превосходно, морилъ публику смЪхомъ и доставилъ ей 
большое удовольств!е. Мы всЪ думали тогда, что Гоголь по- 
ступитъ на сцену, что у него громадный сценичесюй талантъ 


*) Недаромъ онъ послЪ снабдилъ своего Плюшкина сильно выдающимся подборо- 
дкомъ, который тотъ долженъ былъ закрывать платкомъ, чтобы не заплевать. 
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и всЪ данныя для игры на сценЪ: мимика, гримировка, пе- 
ремънный голосъ и полнЬйшее перерожден!е въ роли, какя 
онъ играетъ“. Другой товарищъ пишетъ: „Онъ отлично копи- 
ровалъ Никольскаго (учителя). Вообще Гоголь удивительно 
воспроизводилъ черты, которыхъ мы не замфчали, но которыя 
были чрезвычайно характерны. Онъ былъ превосходный актеръ. 
Если бы онъ поступилъ на сцену, онъ былъ бы Щепкинымъ“. 


Мало занимаясь уроками, Гоголь пристрастился къ чте- 
ню; онъ еще на школьной скамьЪф знакомился съ текущей 
литературой, съ журналами, которые выписывалъ въ складчину 
съ нфсколькими товарищами; уже тогда‘онъ восхищался Пуш- 
кинымъ, его „Евгенемъ Онфгинымъ“, выходившимъ въ свЪтъ 
отдЪльными главами. Довольно рано начинаетъ онъ и самъ 
писать. Своего рода литературной школой, гд$ онъ пробрЪлъ 
первый навыкъ и ум$нье выражать свои мысли, служили для 
него письма къ родителямъ и роднымъ. Еще въ раннихъ, 
дЪтскихъ его письмахъ можно замфтить заботы объ украшен!и 
рЪчи, стремлен!е построить фразу поизысканнЪе: одиннадцати 
лътъ онь уже пишетъ отцу съ матерью: „я поставилъ для 
себя первымъ долгомъ и первымъ удовольствемъ молить Бога 
о сохранен безц$ннаго для меня здравя вашего“. Если это 
и могло быть вычитаннымъ или подсказаннымъ шаблономъ, 
постоянство манеры говоритъ во всякомъ случаф за то, что 
здЪсь участвовалъ и личный вкусъ. 


Съ годами эта особенность усиливается, и къ концу школь- 
наго курса въ письмахъ Гоголя часто встрфчаемъ возвышен- 
ный, цвЬтистый языкъ, особенно когда онъ говоритъ о сво- 
емъ настроен!и и чувствахъ или о своемъ будущемъ (а обо 
всемъ этомъ онъ любилъ писать); въ его рЪчи мало простоты 
и опредфленности. Въ такомъ же родЪ были и его первыя 
чисто литературныя пробы въ лицейскомъ журналЪ „ЗвЪзда“. 
Почти всЪ его школьныя произведення извЪстны намъ лишь 
по заглавямъ, но изъ собственныхъ словъ Гоголя и воспоми- 
нанй его товарищей видно, что онъ стремился писать высо- 
кимъ, напыщеннымъ слогомъ. Онъ писалъ стихи, трагеди, 
повЪсти въ ходульно-восторженномъ родЪ, и будушй сатирикъ- 
реалисть еще не давалъ себя знать въ этихъ натянутыхъ 
пробахъ пера. 


Въ послЪдн!е годы пребыван!я въ школЪ Гоголь былъ уже 
17—18-льтнимъ юношей; у него уже складывалось извЪстное 
постоянное душевное настроен!е, формировались взгляды, опре- 
дфлялись вкусы и стремленя. Какую же нравственную лич- 
ность представлялъ онъ изъ себя? 
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Въ его душевномъ мрЪ мы замЪчаемъ брожеше, хаоти- 
ческую смЪсь плановъ и настроений, съ ясной примЪсью само- 
увЪренности. Онъ очень рано сталъ задумываться о своемъ 
будущемъ и ему рано стало представляться, что онъ сдЪлается 
извЪстностью, что ему назначено совершить что-то крупное. 
Конечно, это было несознаннымъ броженемъ большихъ твор- 
ческихъ силЪъ, заложенныхъ въ его натурЪ; свое истинное 
призван!е онъ угадалъ довольно поздно. Вотъ его собственныя 
слова’ „Въ тЪ годы, когда‘я сталъ задумываться о моемъ бу- 
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дущемъ, (а задумываться о будущемъ я началъ рано, въ ТЪ 
поры, когда всЪ мои сверстники думали еще объ играхъ), мысль 
о писателЪ мнЪ никогда не всходила на умъ, хотя мнЪ всегда 
казалось, что я сдфлаюсь человЪфкомъ извфстнымъ, что меня 
ожидаетъ просторный кругъ дЪйстЙй и что я сдлаю даже 
что-то для общаго добра. Я думалъ просто, что я выслужусь 
и все это доставитъ служба государственная“. 

Настроен!е Гоголя хорошо раскрывается въ интимной 
перепискЪ за послфдн!е два года НЪжинской жизни. Вотъ нф- 
сколько выдержекъ изъ этихъ писемъ. 
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„Какъ тяжело быть зарыту вмЪстЪ съ созданями низкой 
неизвфстности въ безмолве мертвое! Ты знаешь всфхъ нашихъ 
существователей, всЪхЪ, населившихъь Нжинъ. Они задавили 
корой своей земности, ничтожнаго самодовольства высокое на- 
значен!е человЪфка. И между этими существователями я дол- 
женъ пресмыкаться“. „Еще съ самыхъ временъ прошлыхъ, 
съ самыхъ лфтъ почти непониман!я я пламенЪлъ неугасимой 
ревностью сдЪлать жизнь свою нужной для блага государства... 
Холодный потъ проскакивалъ на лицф моемъ при мысли, что 
можетъ быть мнЪ доведется погибнуть въ пыли, не означивъ 
своего имени ни однимъ прекраснымъ дфломъ—быть въ м!рЪ 
и не означить своего существован!я была для меня мысль 
ужасная“. | 

„Не знаю, сбудутся ли мои предположеня, или неумоли- 
мое веретено судьбы зашвырнетъ меня съ толпой самодовольной 
черни (мысль ужасная!) въ самую глушь ничтожности, отве- 
детъ мнЪ черную квартиру неизвфстности въ м!рЪ“. 

ЗдЪсь все: и стремлене къ широкой, полезной дЪятель- 
ности, и честолюбивая жажда славы, и неопредЪфленность 
плановъ, и наклонность къ реторикЪ, къ пышной фразЪ. Какъ, 
ГД и ЧЁМЪ „означить свое существован!е“,— Гоголь не пред- 
ставлялъ себЪ сколько нибудь опредфленно; но ясно, что подъ 
дъйствемъ такого рода мыслей въ юношЪ вырабатывался кри- 
тичесмй взглядъ на окружающее. Онъ задумывался надъ 
жизнью, которую видЪфлъ кругомъ, и уже успЪлъ разглядЪть 
во многихъ, съ кЪфмъ его сводила Н$Ъжинская обстановка, 
самодовольныхъ и ничтожныхъ „существователей“. 

Часть приведенныхъ выписокъ взята изъ писемъ къ това- 
рищу Высоцкому, кончившему курсъ годомъ раньше и уБхав- 
шему въ Петербургъ. Высоцюй былъ старше Гоголя и въ эту 
пору имфлъ на него нЬкоторое влян!е. Они вмЪстЪ мечтали о 
широкой дорогЪ, о полезной работЪ въ столицЪ. „Половина 
нашихъ думъ сбылась“, пишетъ Гоголь: „ты уже на мЪсть, ты 
уже имфешь сладкую увЪренность, что тебя замЪтятъ, оцф- 
нятъ“. Молодость брала свое; Петербургъ манилъ друзей не 
только какъ поприще для широкой дЪятельности, но и какъ 
„райское мЪсто“, гдъ ждетъ ихъ „полная чаша наслажден!й“. 
Гоголь, который всегда „жаждалъ видфть и чувствовать пре- 
красное“, пишетъ другу: „Гы уже веселишься жизнью, жадно 
торопишься пить наслажденя, а мнЪ еще не ближе полутора 
года видфть тебя... Ты мнЪ мало сказалъ про театръ... Я ду- 
маю, ты дня не пропускаешь-—-всякй вечеръ тамъ. Чья му-. 
зыка?“ Планы друзей сбивчивы и неопредЪленны; не успвъ 
перебраться въ Петербургъ, Высоцк уже мечтаетъ о загра- 
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ничномъ путешеств!и; эта мысль переходитъ къ Гоголю, и чуже 
края представляются ему тЪмъ болЪе обаятельными, что онъ 
о нихъ знаетъ, и то очень немного, лишь по книгамъ. Стра- 
стную мечту о заграницЪ онъ влагаетъ въ это время въ сти- 
хотворен!е „Итамя“ и въ своего „Ганца Кюхельгартена“, а 
затЪмЪъ, очутившись самъ въ столицЪ, повторяетъ ее на опытЪ, 
предпринявъ свое странное заграничное путешеств!е 1829 г. 
въ Любекъ и Травемюнде. 

Характеръ Гоголя въ этотъ перюдъ сказывается на его 
отношен!яхъ къ матери, близкую связь съ которой онъ со-. 
хранилъ до смерти. Въ перепискЪ съ ней онъ съ самаго на- 
чала, съ раннихъ школьныхъ лфтъ является горячо любящимъ 
сыномъ, но по мЪрЪ того, какъ кончается дЪтство, любовь 
эта принимаетъ н$фскошько особенный характеръ. Мать надолго 
остается его близкимъ другомъ, онъ дЪлится съ ней своими 
чувствами, мыслями, планами (хотя не всегда и не всЪми), 
но онъ довольно рано переходитъ съ ней именно на друже- 
скую, равную ногу, даетъ ей совЪты, а послЪ даже прямо учитъ, 
упрекаетъ и наставляетъ, какъ высший. Наклонность учить и 
высокое мньне о себЪ (перемежавшееся смиреншемъ) корени- 
лись въ основныхъ свойствахъ личности Гоголя и впослБдств!и 
сильно развились въ немъ; въ отношен!яхъ съ матерью эти свой- 
ства раскрылись рано подъ вмянемъ н$сколькихъ причинъ. 
Живая и впечатлительная, но неустойчивая и неразсудитель- 
ная, неглупая, но мало образованная, мать не могла быть 
авторитетомъ; мы видЪфли, что она сильно баловала сына съ 
дътства, и онъ ставилъ ей это на видъ. Когда умеръ отецъ, 
мать прямо писала 15—16-лЪтнему мальчику, что теперь онъ 
долженъ быть опорой и главой семьи,—онъ быстро освоился 
съ этимъ положенемъ и на его семейныя отношенмя легъ от- 
печатокъ увЪфренности и авторитетности. Черезъ два мЪсяца 
послЪ смерти отца онъ, утЪшая мать и прося ее „возложить 
надежду на Всевышняго,“ прибавляетъ: „что касается до меня, 
то я совершу свой путь въ семъ мрЪ“; „я говоритъ онъ въ 
другомъ письмЪ—можно сказать, обработалъ таки свои поняття, 
которыя сдфлались гороздо проницательнЪфе и дальновидн$е“. 

Такъ складывалась въ пылкомъ юношф, полномъ широкихъ 
мечтан!й и смутнаго сознан!я своихъ силъ, привычка чувствовать 
себя выше окружающихъ, часто оправдываемая низкимъ ихъ 
уровнемъ. Привычка эта питала скрытность, отличавшую Го- 
голя въ течене всей жизни и вносившую подчасъ оттЪнокъ 
непростоты въ его житейскя отношенЯя. 

Остается прибавить, что съ дфтскихъ лтъ въ ГоголЪ 
можно замфтить религ!озность. Религ!озное настроене, съ дЪт- 
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ства развиваемое матерью, къ юношескому возрасту крЪфпко 
связалось со всфмъ внутреннимъ м!ромъ Гоголя; онъ вфрилъ 
въ ПровидЪне, опредфБляющее каждому человЪку его судьбу, 
вЪрилъ, что человфкъ долженъ съ этой точки зрЪня отно- 
ситься ко всфмъ случаямъ жизни. Самъ онъ уже тогда склоненъ 
былъ постоянно усматривать эти пути Промысла въ своей 
судьбЪ и любилъ истолковывать ихъ. 

Среди широкихъ замысловъ и свЪтлыхъ надеждъ, нетер- 
пЪливо тоскуя, доживалъ юный мечтатель послЪднйй годъ въ 
нелюбимомъ лицеф, въ „пустомъ“ НжинЪ, гдЪ онъ „осиро- 
тълъ“ посл отъфзда Высоцкаго; кромЪ него никому не по- 
вЪрялъ онъ своихъ „высокихъ начертанйй и долговременныхъ 
думъ“, чтобы .не смЪялись надъ его „сумазбродствомъ“. не 
считали его „пылкимъ мечтателемъ, пустымъ человфкомъ“ 
самодовольные Н-жинсюе существователи. Ему хотфлось ка- 
заться солиднымъ, основательнымъ, и онъ неразъ увЪрялъ мать, 
что вырабатываетъ въ себЪ твердый, настойчивый характеръ. 
ВсЪ свои мечты и настроення онъ повфрялъ только бумаг5; 
въ 1827 г., какъ полагаютъ, писался „Ганцъ Кюхельгартенъ“, 
первое произведен!е, на которое онъ возлагалъ литературныя 
надежды. ЗдЬсь изобразилъ Гоголь главныя свои переживан!я. 

На этой поэм или „идилли“ въ стихахъ изъ нЬмецкой 
жизни (!) стоитъ нфсколько остановиться. 

Молодой Ганцъ обрученъ съ подругой дЬтства, Луизой. 
Они любятъ другъ друга, и родители готовятъ имъ мирную 
жизнь въ деревенскомъ тихомъ уголкЪ, но Ганца начинаютъ 
терзать как!я-то думы. Онъ мечтаетъ, груститъ, задумывается 


надъ книгами: 
„Чего-то смфло ищетъ умъ, 
Чего-то тайно негодуетъ; 
Душа, въ волненьи темныхъ думъ, 
О чемъ-то скорбная тоскуетъ. 


О чемъ же мечтаетъ Ганцъ-Гоголь? Въ его воображении 
встаютъ картины древней Грещи и чудеса Инди: вычитанныя 
краски ложатся въ пеструю, хаотическую смЪсь. Стремленя, 
наполняющя героя, рисуются буквально тфми же чертами, 
даже выраженями, как!я мы видфли выше въ письмахъ автора. 


..„Ужели 
МнЪ здЪсь душою погибать, 
И не узнать иной мн% ц%ли 
И цфли лучшей не сыскать? 
Себя обречь безславью въ жертву, 
При жизни быть для м!ра мертву? 
Душой ли славу полюбившей, 
Ничтожность въ м!рЪ полюбить? 
Душой-ли, къ счастью не м. 
Волненья м!ра не испить? 
И въ немъ прекраснаго не встрЪтить, 
Существованья не отм%тить? 
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Тая отъ всЪхъ свой душевный м!ръ, Ганцъ рЬшается по-' 
кинуть родной домъ и Луизу; ночью пускается онъ въ путь. 
СлЪдующая картина’ показываетъ намъ его среди развалинъ въ 
Аеинахъ, гдЪ онъ „напрасно силится развить протекшихъ дфлъ 
истлЬвшй свитокъ“. Онъ видитъ, какъ мусульманинъ по этимъ 
развалинамъ „коня свирЪфпо напираетъ, останки съ воплемъ 
разоряетъ“, и Ганцу становится жаль, зачфмъ онъ явился 
сюда. зачфмъ для истлвшихъ могилъ покой свой тимй по- 
забылъ; его воздушныя мечты разворожились, и онъ съ гру- 
стью удаляется. Черезъ два года, утомленный душою, онъ 
опять дома. Разочаровавшись въ своихъ мечтахъ и извЪрившись 
въ человфчествЪ, подобно Кавказскому плЪннику или Алеко, 
онъ восклицаетъ о людяхъ: 

Какъ гробы, холодны они, 

Какъ тварь презрЪъннЪйшая, низки; 
Корысть и почести одни 

Имъ лишь и дороги и близки. 

Они позорятъ дивный даръ 

И. попираютъ вдохновенье, 

И презираютъ откровенье, 

Ихъ холоденъ притворный жаръ, 

И гибельно ихъ пробужденье. 

ДЪло все же оканчивается веселой свадьбой. Выводъ сдф- 
ланъ такой, что слБдуетъ итти въ шумный и бурный м!ръ лишь 
тому, кто твердъ духомъ, а если „коварныя мечты взволнуютъ 
жаждой яркой доли, а нЪтъ въ душЪ желЪзной воли“, то лучше 
„въ тишинЪ укромной по полю жизни протекать, семьей до- 
вольствоваться скромной и шуму свЪта не внимать“. Лично 
для себя Гоголь, очевидно, этого вывода не дЪлалъ; въ себЪ 
онъ не прочь былъ признать „желЪзную волю“. 

СмЪшонЪъ, конечно этотъ Ганцъ, въ своей деревнЪ вооб- 
ражавш!Ий, должно быть, что застанеть въ Грещи времена 
Софокла и Перикла, но онъ хорошо передаетъ мечты самого 
автора. Интересно, что не послЪднее мЪсто въ душЪ Ганца 
занимаетъ жажда художественныхъ ощущен!й; онъ восклицаетъ: 
„Гворцы чудесныхъ впечатлЪнй! РЪзецъ вашъ, кисть увижу 
я, и вашихъ пламенныхъ творенй душа исполнится моя“. 
Художникъ уже просыпался въ ГоголъЪ. 

Несмотря на ребяческЙ замыселъ и общую нескладность 
выполненя, въ ГанцЪ КюхельгартенЪ виденъ зародышъ н$- 
которыхъ свойствъ Таланта Гоголя: чуткость къ природ, на- 
клонность къ фантастичному, таичственному („Ночныя видф- 
ня“), стремлене къ яркой, блестящей рЪчи. Можно замЪтить 
даже проблески реализма: при общемъ восторженно-сантимен- 
тальномъ тонф онъ не пренебрегаетъ детальнымъ изображе- 
немъ домашняго быта (Картина [ и особенно 1\, гдЪ домъ и 
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. хозяйство мызника описаны просто и живо). Въ образахъ и вы- 
ражен!яхъ, а также въ стихЪ, видно вляне Пушкина и Жу- 
ковскаго; античныя стихотвореня Пушкина отразились на 
Ш картинЪ, а У] картина по стиху напоминаетъ бЪлый стихъ 
Жуковскаго въ его переводахъ. 


Ш. 


Наконецъ настало время осуществленя всЪхъ надеждъ 
и плановъ истомившагося н$жинскаго плфнника. Въ юнЬ 
1828 г. Гоголь окончилъ курсъ, а въ декабрЪ уже Ъхалъ въ 
Петербургъ съ близкимъ товарищемъ своимъ, А. С. Данилев- 
скимъ. Мы уже знаемъ, что будущее рисовалось ему въ видЪ 
государственной службы, которая доставитъ возможность при- 
носить широкую пользу обществу. ВЪроятно ему, не безъ втмян!я 
прим$ра ТГрощинскаго, мерещилась при этомъ быстрая и легкая 
карьера, увЪнчанная приблизительно министерскимъ постомъ; 
черезъ два года онъ полушутя пишетъ Данилевскому: „я думаю, 
нами обоими не слишкомъ довольны дома,—мною, что вмЪсто 
министра сдЪлался учителемъ“. Другая перспектива кромЪ того 
манила жаждавшаго художественныхъь ощущенй юношу—въ 
волшебной столицЪ, „средоточи ума и вкуса“, пожить впеча- 
тлЪнями литературы, искусства, театра, жадно „пить изъ чаши 
наслаждений“, по его словамъ. 

Не трудно угадать, что реальная петербургская дЪйстви- 
тельность жестоко насмЪялась надъ всфми воздушными замками. 
Наблюдательный и при всей мечтательности далеко не лишен- 
ный трезваго взгляда, Гоголь уже въ первыхъ письмахъ 
гозоритъ, что разочаровался въ столицЪ; казенный и прозаи- 
ческй складъ мелкаго существован!я, отсутствие живого и сво- 
боднаго пульса жизни сразу бросились ему въ глаза, и онъ 
даетъ бЪглую, но м$ткую характеристику Петербурга: „Гишина 
въ немъ необыкновенная, никакой духъ не блеститъ въ народ, 
все служаще да должностные, всЪ толкуютъ о своихъ департа- 
ментахъ да коллегяхъ, все подавлено, все погрязло въ бездЪль- 
ныхъ, ничтожныхъ трудахъ, въ которыхъ безплодно издерживает- 
ся жизнь ихъ". Любитель природы, которому лфтомъ было душно 
даже въ НЪжинЪ съ его почти`деревенскимъ малоросайскимъ 
привольемъ, сЪлъ съ товарищемъ на квартирку изъ двухъ не- 
большихъ комнатокъ на 4-омъ этажЪ петербургскаго биткомъ 
набитаго дома, гдъ онъ насчиталъ: двухъ портныхъ, одну „мар- 
шандъ де модъ“, сапожника, чулочнаго фабриканта, склейщика 
битой посуды, декатировщика и красильщика, кондитерскую, 
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мелочную лавку, магазинъ сбережен!я зимняго платья, табач- 
ную лавку и привилегированную повивальную бабку. Письма 
домой запестрЪли фразами: „Картофель продается десятками, 
десятокъ рфпы стоитъ 30 коп... принужденъ отказаться отъ 
лучшаго своего удовольстыя—видфть театръ“. 
Рекомендательныя письма, даже отъ отставного министра 
(Трощинскаго), не доставляли ни министерскаго кресла, ни 
канцелярскаго стула, попытка поступить въ актеры кончилась 
для гордаго нфжинскими успЪхами театрала полнымъ пора- 
женемъ: казенные распорядители русскаго искусства признали 
за Гоголемъ совершенную неспособность къ торжественной 
декламащи. Онъ бросился къ литературЪ и въ шюнЬ 1829 г. 
издалъ отдЪльной книжечкой плодъ горячихъ мечтан!й сво- 
ихъ на школьной скамьЪ— своего „Ганца Кюхельгартена“ подъ 
псевдонимомъ В. Алова, съ предисловемъ якобы отъ изда- 
теля, гдЪ говорилось, что автору 18 лЪтъ, что это лишь уц$- 
львШе разрозненные отрывки, но издатель гордится тЪмЪ, что 
помогъ свЪфту ознакомиться съ созданемъ юнаго таланта. 
Книжка въ общемъ почти не была замЪчена, но черезъ 
мЪсяцъ авторъ, возложив!!й очевидно на нее всф надежды, 
могъ прочитать двЪ стромя рецензи въ „Московскомъ Теле- 
графЪ“ и въ „СЪверной ПчелЪ“. ВпечатлЪн!е отъ этой неудачи 
было необыкновенно сильное и рЪзкое. Счастливый хотя тЪмЪъ, 
что авторство его было извфстно лишь одному товарищу 
(Н. Я. Прокоповичу), Гоголь тотчасъ же взялъ изъ магазиновъ 
несчастнаго „Ганца“, нанялъ номеръ въ гостинницЪ и съ 
помощью привезеннаго съ родины слуги Якима сжегъ всЪ 
экземпляры идилли. Во всю жизнь потомъ онъ не выдалъ тайны 
ни одной живой душЪ, и лишь послЪ его смерти узнано было 
(черезъ Прокоповича), кто былъ В. Аловъ; „Ганца Кюхельгар- 
тена“ въ изд. 1829 г. сохранилось всего четыре экземпляра. 
О силЪ потрясеня, испытаннаго Гоголемъ, живо говоритъ 
его дальнЪйш поступокъ прямо сгоряча. Двадцатаго юля 
появился отзывъ „С$Ъверной Пчелы“, тотчасъ была сожжена 
книга, а черезъ нЪсколько дней Гоголь уже сЪлъ на отплы- 
вавшй въ Любекъ пароходъ, рьшивъ уфхать заграницу. 24-го 
числа онъ успЪлъ отправить матери большое и странное пись- 
мо, гдъ говорилъ, что Богъ указалъ ему путь въ землю чуж- 
дую, чтобы, воспитавъ свои страсти въ уединении, онъ могъ 
подняться на высшую ступень, откуда могъ бы разсЪевать бла- 
го и работать на пользу м!ра, тогда какъ служба въ Петер- 
бургЪ дастъ ничтожные результаты, да и ея онъ не добился, 
несмотря на всЪ усищя, очевидно, тоже по вол Промысла. 
Черезъ нЪсколько строкъ оказывается, что онъ бЪжитъ отъ 
2% 
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безнадежной любви къ какому-то неземному создан!ю, недося- 
гаемому для него настолько, что онъ не можетъ даже назвать 
его имени. Въ слЪдующемъ письмЪ уже читаемъ, что главная 
причина—как!я-то сыпи, отъ которыхъ доктора велЪфли ему 
лЪчиться морскими ваннами; еще позднЪе уже рЪчь о грудной 
болЪзни, отъ которой онъ задыхался. Но, вЪфроятно, всего 
труднЪе было Гоголю написать матери, что на эту поЪздку онъ 
рЪъшилъ взять 1400 руб., присланныхъ ему для взноса за им$- 
нье въ опекунсюй совЪтъ. Пробывъ около двухъ мЪсяцевъ въ 
ЛюбекЪ и Травемюнде, Гоголь вернулся, подведя итогъ поЪзд- 
ки одной фразой въ письмЪ къ матери: „Богъ унизилъ мою 
гордость-—Его святая воля!“ 

Смыслъ въ этой странной выходкЪ тЪьмъ не мене былъ. 
Въ неожиданную и несуразную форму здЪсь вылилось и раз- 
рьшилось все то, что измучило душу Гоголя въ первые страш- 
ные полгода Петербургской жизни. Не знавший нужды, сильно 
избалованный домашнимъ поклоненемъ, привыкш!й къ мысли 
о назначенной ему незаурядной дорогЪ, живо чувствуя, сколько 
мелкости и пошлости разлито въ его узкомъ провинщальномъ 
круг и ощущая присутстве въ себЪ и благородныхъ, высо-. 
кихъ цфлей, и крупныхъ силъ, онъ увидБлъ, что и въ Петер- 
бургЪ судьба держитъ его въ заколдованномъ кругу бЪдной, 
мелкой жизни; золотыя мечты о крупной дЪятельности на 
пользу человЪфчества унижены и затоптаны, —ему не нашлось 
никакого мъЪста въ огромномъ муравейникЪ столицы, гдЪ нужна 
`борьба и удача даже для ничтожной и безсмысленной работы 
изъ-за куска хлЪба. Наконецъ, онъ долженъ былъ увидать, что 
ему пока нечЪмЪъ доказать свои права на широкую дЪятельность. 
Провалъ „Ганца Кюхельгартена“ былъ лишь послЪдней каплей 
въ цфломъ рядЪ внфшнихъ и внутреннихъ поражений. Подъ 
Гоголемъ заколебалась почва и не за что было ухватиться. 
БЪжать отсюда, какъ можно скорЪе, закрывъ глаза на все, не 
задумываясь о способахъ, о цфли бЪгства, бЪжать туда, ГДЪ, 
навЪрное, жизнь богаче, значительнфе и справедливъе—вотъ 
въ чемъ долженъ онъ былъ видЬть единственное спасене. 
Деньги въ опекунсюй совЪтъ оказались подъ руками, конечно, 
думалъ онъ, не спроста; очевидно, это указане „невидимо 
пекущейся о немъ десницы“. Матери можно написать все, 
что придетъ въ голову, не думая о правдоподобности. 

И вБдь онъ не просто выдумываетъ, громоздитъ ложь на 
выдумку: истинныя причины легко вычитать въ его безсвязныхъ 
измяняхъ среди вымышленныхъ. Когда онъ пишетъ въ томъ 
же прощальномъ письмЪ и въ первыхъ письмахъ изъ за гра- 
ницы, что служить въ ПетербургЪ значитъ пресмыкаться меж- 
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ду чиновниками, „издерживающими жизнь безплодно“, что 
уб!йственно—„изжить вЪкъ тамъ, гдЪ не представляется впе- 
реди совершенно ничего, гдЪ всЪ лЪта, проведенныя въ нич- 
тожныхъ заняпяхъ, будуть тяжкимъ упрекомъ звучать душЪ“; 
когда онъ восклицаетъ: „что за счастье дослужиться въ пять- 
десятъ лЬть до какого-нибудь статскаго совЪтника и не имЪть 
силы принести на копЪйку добра человЪчеству!“; когда гово- 
ритъ, что несмотря на все это, онъ рЬьшился служить во 
что бы ни стало, но вездЪ встрфтилъ неудачу и видфлЪъ, что 
на его глазахъ люди совершенно неспособные легко получали 
то, чего онъ не могъ достигнуть; —во всемъ этомъ вЪрно пе- 
реданы горьке итоги столичныхъ наблюденй и правильное 
сознан!е, что это—не его дорога. Искренни и его признан!я 
зъ своемъ дурномъ характерЪ и избалованности, доходящ!я до 
безпощаднаго заглядыванья къ себЪ въ душу. Онъ пишетъ: 
„часто я думаю о себЪ: зачфмъ Богъ, создавъ сердце, можетъ, 
единственное, по крайней мЪрЪ рЪдкое въ м!рЪ, чистую, пла- 
менъющую жаркой любовью ко всему высокому и прекрасному 
душу, зачъмъ Онъ далъ всему этому такую грубую оболочку? 
Зачъмъ Онъ одЪлъ все это въ такую страшную смЪсь проти- 
ворЪъч, упрямства, дерзкой самонадЪянности и самаго уни- 
женнаго смиреня?“ 

Можно представить себЪ картину всего пережитаго юнымъ 
Гоголемъ въ первые мфсяцы петербургской жизни. Мучитель- 
ныя попытки найти свое призван!е переплетались съ не 
менфе тягостной нуждой въ немедленномъ заработкЪ; ничтож- 
ность и безсмысленность канцелярской службы онъ понялъ 
быстро и искалъ ея лфниво и неохотно, цфня себя высоко; 
не даромъ еще въ ма онъ свысока отзывался о предложен- 
номъ ему мМЪстЬ съ 1000 р. жалованья: „мнЪ продать свое 
здоровье и драгоцфнное время, и на совершенные пустяки, 
на что это похоже? въ день имфть свободнаго времени не 
болЪе какъ два часа, и прочее все время не отходить отъ 
стола и переписывать старыя бредни и глупости господъ сто- 
лоначальниковъ“... И тутъ же прибавляетъ, что „ждетъ рз- 
шен1я еще н$фкоторымъ своимъ ожидан!ямъ“. 

Подъ этими ожидан!ями нельзя понимать ничего другого, 
какъ надежды на литературную карьеру. Въ это время Гоголь 
несомнфнно уже задумывалъ, а, можетъ быть, и набрасывалъ 
первые разсказы изъ „Вечеровъ на хуторЪ“: еще въ апр$лЪ на- 
чались его просьбы, чтобы мать прислала описан!е свадьбы, 
малорусскихъ костюмовъ, повЪрИЙ и страшныхъ сказанйй и т. п.: 
„это мнЪ очень, очень нужно!“. Дальше эти просьбы идутъ, 
не прерываясь. Но малоросайсве разсказы еще только готови-. 
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лись, а пока Гоголь сдЪлалъ попытку вступить на литературную 
дорогу, издавъ свое романтическое дЪтище, привезенное изъ 
НЪжина. Карта была убита, и юный авторъ потерялъ голову. 

Впрочемъ, лишь на минуту и не совсЪмЪъ. „Богъ унизилъ 
его гордость“; онъ увидалъ, что самонадфяннымЪъ натискомъ не 
взялъ ничего, но, какъ сильный человЪкЪъ, извлекъ изъ пора- 
жен!я полезный урокъ. Онъ не отчаялся въ своемъ литера- 
турномъ призвании, и начатые въ другомъ тонЪ, чЬмъ „Ганцъ“, 
„Вечера“ продолжаютъ его занимать даже среди первой бури 
отчаян!я: въ концЪ того самаго прощальнаго письма, готовясь 
сЪсть на корабль и какъ будто разрывая со всЪми мечтами и 
надеждами, онъ не забылъ снова попросить мать продолжать 
снабжен!е его малорусскими матер!алами: „въ тиши уединеня 
я готовлю запасъ, котораго порядочно не обработавши, не пу- 
щу въ свтъ.“ 

Что касается другой задачи — заработка, онъ очевидно 
пришелъ къ рЪшеню спрятать пока свою гордость въ кар- 
манъ и скромно взять первое мЪсто, не отдавая службЪ 
своей души, но кормясь ею, пока не ступитъ твердо на 
свой истинный путь. Этотъ переломъ совершился въ первые 
же дни, проведенные въ путешеств!и, странность котораго онъ 
быстро почувствовалъ. Отъзжая, онъ еще пишетъ матери не- 
сообразности, вродЪ того, что домой его можно ждать не рань- 
ше, какъ черезъ два, три года, что литературный „запасъ“ 
его выйдетъ въ свЪтъ на иностранномъ языкЪ (!), а черезъ 
20 дней мы уже читаемъ: „я пробуду не болфе двухъ недЪль“, 
и затЪмъ: „я въ Петербург могу имЪть должность, которую 
и прежде хотЪлъ, но как я-то глупыя людсая предубЪжден!я 
и предразсудки меня останавливали“. Въ слЪдующемъ письмЪ 
Гоголь пишетъ: „Теперь я въ силахъ занять въ ПетербургЪ 
предлагаемую должность... Какъ бы то ни было, это сильно 
подфйствовало на мой характеръ... Меня измЪнило и перед$- 
лало горе....“ 


ГУ. 


Въ концЪф сентября Гоголь вернулся въ Петербургъ, от- 
резвленный и сравнительно успокоенный. Готоваго мЪста од- 
нако не было и н$сколько мфсяцевъ выручала только помощь 
родственника, А. А. Трощинскаго. Въ ноябрф или декабрЪъ 
нашлось очень скромное мЪсто канцелярскаго чиновника въ 
министерствЪ внутреннихъ дЪлъ по рекомендащи Булгарина. 
Конечно, Гоголь не могъ быть доволенъ занятемъ Акакя 
Акакевича, но онъ, вЪроятно, быстро понялъ также, что и 
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учреждене, и лицо, рекомендовавшее его, были выбраны неу- 
дачно; по крайней мЪрЪ къ марту 1830 г. онъ перебрался на 
службу въ департаментъ удФловъ. 

Литературные планы между тфмъ зрфли и работа двига- 
лась. Въ февральской и мартовской книжкахъ „Отеч. Запи- 
сокъ“ появился безъ подписи автора разсказъ „Бисаврюкъ или 
Вечеръ наканунф Ивана Купалы“— единственная повЪсть изъ 
„Вечеровъ на хуторЪ“, напечатанная въ журналЪ раньше всей 
книжки. Весь этотъ годъ Гоголь живетъ въ ПетербургЪ, по- 
рядочно нуждаясь, но съ бодрымъ духомъ; онъ служитъ, ходитъ 
рисовать. въ академическе классы, знакомится съ художника- 
ми, развлекается въ кругу малороссовъ-земляковъ, которыхъ 
не мало было тогда въ столиц, и усердно пишетъ свои „Ве- 
чера“, рьшивъ уже сразу выпустить ихъ цфлой книжкой, такъ 
какъ передЪфлки редактора Свиньина въ „БисаврюкЪ“ возбу- 
дили въ немъ сильное неудовольстве. Но онъ не вовсе отка- 
зался отъ журнальныхъ знакомствъ; онъ лишь разобрался (и 
для неопытнаго провиншала очень быстро) въ духЪ и направ- 
лен!яхъ журналистики и, оставивъ Свиньиныхъ и Булгарина, 
потянулся къ блестящему, передовому кругу писателей съ 
Пушкинымъ и Жуковскимъ во главЪ. 

Въ концЪ года онъ, неизвЪстно какъ, оказался знакомъ 
съ близкимъ другомъ Пушкина, бар. Дельвигомъ и стапе со- 
трудникомъего „Литературной газеты,“ гдЪ съ начала 1831 г. 
помЪфстилъь н$сколько статей. Смерть Дельвига въ январЪ 
уже не помЪфшала Гоголю укрЪплять и расширять свои свя- 
зи съ этимъ кругомъ; Дельвигъ очевидно усп$лъ поручить 
его покровительству Жуковскаго и Плетнева, и въ февралЪ 
или въ мартЪ Гоголь уже — преподаватель Патр!отическаго 
Института подъ крыломъ инспектора Плетнева, а къ лЪту 
онъ знакомъ съ Пушкинымъ, съ блестящей и влятельной 
фрейлиной Россети (послЪ Смирнова), имЪфетъ частные уроки 
въ аристократическихъ домахъ у Балабиныхъ, Васильчиковыхъ 
и проводитъ у послфднихъ лто въ Павловск$. Первая часть 
„Вечеровъ“ лЪтомъ уже готова, одобрена знаменитыми писа- 
телями, его новыми знакомыми, и даже набирается въ 
типографии. Къ этому времени и относится разсказъ о томъ, 
какъ наборщики, увидя вошедшаго Гоголя, начали прыскать 
со смЪху въ руку, ствернувшись къ стЪнЪ, а факторъ объ- 
яснилъ, что „штучки, которыя изволили прислать изъ Пав- 
ловска для печатан!я, оченно до чрезвычайности забавны“. 
Пушкинъ по этому поводу поздравилъ Гоголя „съ первымъ 
торжествомъ“ и тогда же написалъ о своемъ впечатлфн!и въ 
одномъ письмЪ: „Сейчасъ прочелъ „Вечера близь Диканьки“. 
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Они изумили меня. Вотъ настоящая . веселость, искренняя, 
непринужденная, безъ жеманства, безъ чопорности. А мЪстами 
какая поэз1я, какая чувствительность! Все это такъ необык- 
новенно въ нашей литературЪ, что я и доселЪ не образумился“. 


Первая часть „Вечеровъ“ вышла въ сентябрЪф, вторая— 
въ мартЪ 1832 г. Публика горячо встрЪтила книгу, увлекшись 
оригинальнымъ бытомъ, занимательными сюжетами, увлекатель- 
но переданными, и веселымъ см$Ъхомъ, перевитымъ поэ- 
з1ей и чувствомъ; когда вышла вторая часть, первой уже не 
было въ продажЪ, а къ лЬту была раскуплена и вторая. 


„Вечера“ сразу сдфлали Гоголя виднымъ писателемъ. Это 
сильно ободрило его и убЪдило, что онъ не ошибся въ своемъ 
призван!и. Въ письмахъ къ матери уже съ начала 1831 г. 
все яснЪфе видно спокойстве и увЪренность въ себЪ. Ко времени 
выхода 2-ой книжки „Вечеровъ“ онъ оставляетъ канцелярскую 
службу и сосредоточивается на литературной работЪ, не бросая 
впрочемъ педагогическихъ занят; еще года три-четыре эти 
послфдн!я идутъ параллельно съ художественными планами и 
даже одно время какъ будто грозятъ занять первое мЪсто: Гоголь 
пишетъ статьи о преподаван!и географии, о всеобщей истори, 
получаетъ мЪсто университетскаго преподавателя истории, за- 
думываетъ историко-географическй сборникъ „Земля и люди“, 
мечтаетъ написать многотомную исторю Малоросаи, а затЪмъ 
подобную же всеобщую исторю. Но рядомъ съ этими попыт- 
ками научныхъ занят идетъ такая напряженная и разно- 
образная творческая дЪятельность, которая доставляетъ Го- 
голю прямое наслаждене, тогда какъ, 'напримЪфръ, годичное 
пребыван!е: на кафедрЪ университета не принесло ничего, кромЪ 
горечи и разочарован!я: Гоголь быстро .остылъ и чувствовалъ 
себя не у мЪста. Изъ усердныхъ занят исторей Малоросси 
тоже выходили неожиданные результаты: уже было написано 
и напечатано: „Исторя Малоросци, т. |, книга 1-я, глава 
первая“, но продолжен!я не послЪдовапо, вм$сто него появи- 
лась великолЪпная повЪфсть изъ запорожскаго прошлаго. Та- 
кимъ образомъ ясно было, что подобная раздвоенность недол- 
говЪчна. Нагляднымъ памятникомъ ея служатъ „Арабески“ — 
сборникъ, вышедш!й въ январЪ 1835 г. ЗдЪсь наряду съ исто- 
рическими статьями по среднимъ вЪкамъ, по малорусской 
старинЪ и т. д. находимъ двЪ главы неконченнаго романа 
„Гетманъ“ и три крупныхъ повЪсти изъ петербургской жизни 
(„Портретъ“, „Невсюй Проспектъ“ и „Записки сумасшедшаго“). 

Издавая этотъ пестрый сборникъ, Гоголь какъ бы подводилъ 
итоги, заканчивалъ переходный перюдъ своей дЪятельности, 
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когда его вниман!е и силы дробились между многими разно- 
родными предметами, и окончательно ршался отдать всего 
себя художественному творчеству. Вотъ что писалъ онъ, посы- 
лая книгу прятелю: „Посылаю тебЪ всякую всячину мою... 
Въ ней очень много дЪтскаго, и я поскорфе и старался вы- 
бросить въ свЪтъ, чтобы вмЪфстЪ съ тмъ выбросить изъ моей 
конторки все старое и, стряхнувшись, начать новую жизнь“. 
Въ этомъ же 1835 г. прекратились занямя Гоголя и въ уни- 
верситетЪ и въ Патротическомъ институтф; онъ сталъ „без- 
заботный козакъ“ по его выраженю. 

Остановимся теперь на вньшней жизни Гоголя за этотъ 
перодъ и на его художественной дЪятельности. 

ЛЪтомъ 1832 г., выпустивъ и распродавъ „Вечера“ и 
впервые пославъ матери 500 р. на свадьбу сестры, Гоголь 
уБхалъ въ Малоросс!ю. По дорогЪ недЪли на полторы задержала 
его Москва; здЪсь онъ познакомился съ цфлымъ кругомъ вид- 
ныхъ москвичей, иного склада и понят, чЪмъ его петербург- 

ске. знакомые. Это были: Аксаковы, Загоскинъ, Погодинъ, 

_ Максимовичъ, Щепкинъ, КирЪевсюе. При всей разницЪ ме- 
жду ними, была черта, объединявшая всЪхъ: русское нащональ- 
ное чувство было живо во всемъ этомъ кругЪ, также, какъ 
извЪстная патрархальность нравовъ и сердечная простота 
обращен!я. ЗдЪсь мало было тонкости и блеска цивилизован- 
наго ума, мало интересовались литературными и обществен- 
ными новинками Запада, но за то русская дЪйствительность была 
на лицо, и нфкоторые, какъ М. С. ШЩепкинъ, ‘могли поразить 
живымъ и широкимъ знанемъ русскихъ порядковъ и нравовъ 
самыхъ различныхъ слоевъ общества. Изъ бытовыхъ разска- 
зовъ Щепкина и Гоголь, и Пушкинъ, и Герценъ многому на- 
учились въ свое время. ЗдЪсь завязались для Гоголя многя 
связи на всю жизнь въ кругу людей, которые позднфе, лЪтъ 
черезъ 10—15, опредЪленно стали на сторону нащональныхъ 
воззрЪьн и русской самобытности при разслоенши общества 
на западниковъ и славянофиловъ. СлЪды этихъ связей можно 
потомъ усмотрЪть въ воззрЪн!яхъ Гоголя послфдняго перюда 
жизни; сейчасъ они прежде всего расширили его художниче- 
сюй горизонтъ и обогатили рядомъ наблюденйй и свЪфдЪнй въ 
новыхъ для него сферахъ русской жизни. Малоросая, гдЪ онъ 
провелъ три мЪсяца, дала ему съ своей стороны новыя точки 
зрън!я на впечатлЪн!я дЪтства, и наряду съ поэз1ей и роман- 
тической призмой стали трезвыя, глубокя наблюденя просны- 
пающагося реальнаго таланта. 

Возвратившись въ Петербургъ, Гоголь развиваетъ необык- 
новенную, прямо невЪроятную дЪятельность. Въ течене двухъ 
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лЬтъ (1833 и 1834 г.) онъ много читаетъ по всеобщей и мало- 
русской истори, готовитъ лекщи, пишетъ статьи, изъ которыхъ 
составились „Арабески“, а главное— задумываетъ и выполняетъ 
сразу длинный рядъ художественныхъ произведен!й. 

ЗдЪъсь умЪстно сказать о манерЪ Гоголя работать. Онъ ни- 
когда не могъ задумать и написать какую-либо вещь сразу, углу- 
бившись только въ нее и не отвлекаясь въ сторону; одновременно 
возникалъ и. разрабатывался цфлый рядъ произведенйй, авторъ 
_ переходилъ отъ одной начатой работы къ другой, то быстро 
двигая одну изъ нихъ, то откладывая надолго, и между первымъ 
наброскомъ и окончательной отдЪлкой обыкновенно проходило 
нЪсколько лЪтъ, въ течене которыхъ первоначальный замы- 
сель измЪфнялся до неузнаваемости. Онъ самъ поступалъ 
именно такъ, какъ однажды совЪтовалъ Бергу: „Сначала нужно 
набросать все, какъ придется, хотя бы плохо, водянисто, но 
рЬьшительно все, и забыть объ этой тетради. Потомъ черезъ 
мЪсяцъ, черезъ два, иногда и болфе (это скажется само собою) 
достать написанное и перечитать; вы увидите, что многое не 
такъ, много лишняго, а кое-чего недостаетъ. Сдфлайте по- 
правки и замЪтки на поляхъ-——и снова забросьте тетрадь. При 
новомъ пересмотр ея—новыя замфтки на поляхъ и, гдЪ не 
хватаетъ мЪста, взять отдЪльный клочекъ и приклеить сбоку. 
Когда все будетъ такимъ образомъ написано, возьмите и пе- 
репишите тетрадь собственноручно. Тутъ сами собой явятся 
новыя озарен!я, урЪзы, добавки, очищен!я слога. И опять по- 
ложите тетрадку. Путешествуйте, развлекайтесь, не дЪлайте 
ничего или хоть пишите другое. Придетъ часъ, вспомнится 
заброшенная тетрадь: возьмите, перечитайте, поправьте тфмъ 
же способомъ и, когда она будетъ снова измарана, перепишите 
ее собственноручно... Такъ надо дЪлать по-моему восемь разъ“. 

ПослЪ этого мы легче поймемъ факты, обнаруженные 
пристальнымъ изученемъ Гоголевскаго творчества: за четыре 
года, отдъляюще выходъ перваго его произведен1я— „Вечеровъ“ 
отъ его выфзда лЬтомъ 1836 г. надолго за границу, Гоголь 
задумалъ, началъ и отчасти выполнилъ рЪшительно все, что 
прославило его имя и сдЪлало его главой новаго литератур- 
наго развит!я; всЪ остальныя 18 лЬтъ жизни ушли на разра- 
ботку и довершене начатаго тогда, и не все удалось ему за- 
кончить. Въ частности, въ 1833 г. онъ кромЪф историческихъ 
занят!й работаетъ надъ большой комедшей „Владим!ръ Ш сте- 
пени“, другой комедей „Женихи“ (послЪ „Женитьба“), надъ 
„СтаросвЪтскими ПомЪфщиками“ и „Гарасомъ-Бульбой“; въ 
слЪдующемъ году сюда сверхъ ряда большихъ статей „для 
Арабесокъ“ присоединяется создан!е „В!я“, „ПовЪсти о томъ, 
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какъ поссорился Ив. Ив. съ Ив. Никифор.“ и начало „Реви- 
зора“; въ 1835 году въ январЪ выходятъ „Арабески“, съ тремя 
повЪстями, въ февраль —„Миргородъ“; одновременно пишутся: 
„Носъ“, „Коляска“, заканчиваются „Женихи“, продолжается 
„Ревизоръ“ и начинаются „,Мертвыя Души“; наконецъ въ 
первую половину 1836 г. Гоголь съ большимъ напряженемъ 
кончаетъ и ставитъ на сцену „Ревизора“, работаетъ надъ 
уцЪфл$вшими сценами изъ оставленнаго „Владим!ра []] степени“, 
набрасываетъь ‚Мгроковъ“, продолжаетъ „Мертвыя Души“ 
и пишетъ болышя журнальныя статьи для Пушкинскаго 
„Современника“. 

Трудъ гигантсюй, колоссальный! Притомъ это не было 
только количественно огромной производительностью: замыслы 
Гоголя становились все шире, а исполнене— все совершеннЪе, 
- авторъ за эти годы очень быстро вырасталъ душою и талан- 
томъ; понятно, какого громаднаго напряжен!я стоилъ ему 
этотъ перодъ. 

Въ „Авторской исповфди“ Гоголь самъ говоритъ, что въ 
это время онъ переходилъ отъ безотчетнаго пользован!я сво- 
имъ комическимъ дарован!емъ къ служеню боле серьезнымъ 
цфлямъ и что переходъ этотъ совершался при содфйстви и 
поощрен!и Пушкина, настойчиво убЪждавшаго его приняться 
за большое произведен!е съ крупнымъ значен!емъ. ‚,Ревизоръ“ 
былъ первымъ отвфтомъ на этотъ призывъ, работа надъ 
„Мертвыми Душами“—окончательнымъ шагомъ по новому пути. 

Въ комеди Гоголь, по его словамъ, рЬшилъ собрать въ одну 
кучу все дурное въ Росси и заразъ посмЪяться надъ всЪмъ. 
ВпечатлЪн!е отъ „Ревизора“ было очень сильное, во многомъ 
неожиданное; оно потрясло автора до глубины души и вы- 
звало въ немъ огромную и сложную внутреннюю работу, во 
многомъ его переродившую, какъ художника и челов$ка. ЗдЪсь— 
начало перелома въ развити Гоголя. До сихъ поръ, ни одно 
произведене свое не вырабатывалъ онъ такъ долго и тща- 
тельно, какъ „Ревизора“. Сохранившйся первоначальный 
текстъ комеди даетъ возможность убфдиться, какъ зрЪлъ 
замыселъ, дЪлаясь серьезнЪфе, очищаясь отъ легкаго комизма, 
отъ преувеличенй фарса, какъ выигрывали въ ширинЪ и 
значительности характеры. 

Но вотъ наступило 19 апрЪфля 1836 г., „Ревизоръ“ данъ 
впервые на петербургской сценЪ. Интересъ былъ вызванъ 
сразу огромный, всЪф рвались въ театръ и на цфлый рядъ 
первыхъ представленй трудно было достать билетъ. Царская 
фамимя, вся знать, среднйй классъ вплоть до чуекъ и поддевокъ 
наполняли зрительный залъ, много смфха и рукоплесканий. 


СооЗе 


ХХУШ 


Но тотчасъ же въ оживленныхъ толкахъ, поднявшихся въ 
обществЪ и въ печати, стали громко звучать друйя нотыы— 
недоумфн!е, недовольство, даже негодован!е и озлобленность. 
Одни находили страннымъ и необычнымъ весь замыселъ, 
твердо вЪруя, что комическ!й писатель долженъ только забавно 
смЪшить, друге не видЪли въ пьесЪ ни искусства, ни вЪрности 
жизни, вообще никакихъ литературныхъ достоинствъ, третьи 
приходили въ ужасъ отъ „грубаго“ и „неприличнаго‘“‘ тона, 
четвертые возмущались дерзостью автора, ЪФдко осмЪявшаго 
„все правительство“; въ воздухЪ завертЪфлись озлобленные 
возгласы: ‚Зажигатель, бунтовщикъ, клевета на Росс!ю, сослать 
въ Сибирь надо!‘ Даже немнопШе защитники комеди, при- 
знававше въ ней и талантъ и вЪрность жизни, не въ силахъ 
были обнять вполнЪф ея художественную высоту и важное 
общественное значене, и ихъ голоса звучали неувЪренно. 
Гоголя охватилъ цфлый вихрь разнородныхъ ощущенйй. 
Онъ чувствовалъ, что совершилъ нфчто крупное—самая сила 
общаго возбужден!я говорила за то,—понималъ, конечно, лож- 
ность и ограниченность большинства высказанныхъ мнЪнИЙ; 
сознан!е, что его смЪхъ прозвучалъ мощной силой и что въ 
его жаждЪ глубоко всматриваться въ пошлость жизни и 0б- 
нажать низменныя стороны человфческой натуры скрытъ залогъ 
серьезнаго вляня на общество, должно было окрфпнуть и 
дать ему моментъ внутренняго удовлетворен!я и торжества. 
Но этимъ дфло не ограничивалось; оставалось на лицо и почти 
всеобщее непониман!е, и озлобленность, —цЪфль автора не была 
достигнута, его желан!е общей пользы, весь смыслъ дЪятель- 
ности повисъ на воздухЪ. И вотъ въ ГоголЪ кромЪ неизбЪж- 
наго чувства обиды зрЪфетъ тяжелая тоска и неудовлетворен- 
ность; онъ чувствуетъ, что не можетъ, не долженъ просто 
пренебречь общимъ мн$-немъ, а надо оглянуться на себя и 
на свое дЪло, провфрить и поискать, не лежитъ ли на немъ 
хотя часть вины рокового непониман!я. Его потянуло за гра- 
ницу, вдаль отъ людей, отъ общества, нанесшаго ему тяжелую 
рану. Тамъ, въ уединении долженъ онъ разобраться во всемъ, 
отдать себЪ ясный отчетъ въ своихъ задачахъ и твердо уста- 
новить, чЁмъ должна направляться, какимъ цфлямъ служить 
его дъятельность, какъ сатирическаго писателя; лишь послЪ 
этого сможетъ онъ достойно разработать свой новый замыселъ 
(„Мертвыя души“), который везетъ съ собой на чужбину и ко- 
торый нельзя уже продолжать такъ свободно и безотчетно, 
какъ онъ былъ начатъ. Много горькаго и важнаго пережилъ 
тогда Гоголь. „Я не сержусь на толки“, писалъ онъ передъ 
отъБздомъ прятелю: „но грустно мнЪ это всеобщее невЪжество, 
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движущее столицу... грустно, когда видишь, въ какомъ еще 
жалкомъ состоян!и находится у насъ писатель. ВсЪ противъ него 
и нётъ никакой, сколько нибудь равносильной стороны за него... 
Прискорбна мнЪ эта невЪжественная раздражительность, при- 
знакъ глубокаго, упорнаго невфжества, разлитаго на наши 
классы... Я огорченъ не нынфшнимъ ожесточенемъ противъ 
моей шесы; меня заботитъ моя печальная будущность... Раз- 
смотри положене бЪднаго автора, любящаго между тЪмъ сильно 
свое отечество и своихъ же соотечественниковъ, и скажи ему, 
что есть небольшой кругъ, понимающий его, глядяцИй на него 
другими глазами, — утЪшитъ ли это его?.. Прощай. Вду разгулять 
свою тоску, глубоко обдумать свои обязанности авторския, свои бу- 
дущ1я творен!я и возвращусь, вЪрно, освЪженный и обновленный". 
Въ такой тяжелой и смутной тревогЪ, духа, 6 1юня 1836 г. 
Гоголь покинулъ Петербургъ и Росаю на цЪлыхъ три года. 
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Съ этого момента жизнь Гоголя вступаетъ въ новую пс- 
лосу, въ многомъ особенную, своеобразную. До сихъ поръ онъ 
развивался на родной почвЪ, складывался подъ впечатльн!ямн 
русской дЪйствительности, проходилъ въ петербургской сферЪ 
свою литературную дорогу, занялъ извЪфстное положене въ 
обществЪ и былъ связанъ съ нимъ повидимому прочными жи- 
тейскими связями. Теперь все это радикально измЪняется. 
Гоголь какъ бы выключилъ себя изъ сферы русской жизнь, 
оторвался видимыми корнями отъ родной почвы. Изъ 16 лЬтъ, 
°которые ему суждено было еще прожить, онъ провелъ три 
года безвыфздно за границей, затЪмъ вернулся на 9 мЪсяцевъ 
въ Росаю и скрылся на полтора года; далЪе, опять нфсколько 
мЪсяцевъ на родинЪ и новое исчезновене на шесть лфтЪ, и 
наконецъ окончательное возвращене на четыре послЪдне года 
въ Россю, но уже при все возрастающей отчужденности отъ 
всякой жизни. Характерно, что уъфзжая въ первый разъ, онъ 
чувствовалъ уже, что ему трудно найти свое мЪсто среди рус- 
скихъ условй. „Для меня н5Ътъ жизни внЪ моей жизни“-— 
писалъ онъ Жуковскому—,„и нынфшнее мое удалене изъ оте- 
чества, оно послано свыше... Это велий переломъ, великая 
эпоха моей жизни. Знаю, что мнЪ много встрЪтится неприят- 
наго, что я буду терп$ть и недостатокъ и бЪдность, но ни за 
что на свЪТЪ не возвращусь скоро. ДолЪе, долЪе, какъ можно 
долЪе буду въ чужой землЪ. И хотя мысли мои, мое имя, мои 
труды, будуть принадлежать Росси, но самъ я, но бренный 
составъ мой будетъ удаленъ отъ нея“. 
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И дьЬйствительно, онъ занимаетъ деньги у приятелей, 
нЪсколько разъ черезъ вл1ятельныхъ друзей получаетъ помощь 
отъ царя, хлопочетъь о платной должности за границей, о 
правильной пенси отъ правительства, и думать не можетъ о 
томъ, чтобы вернуться и занять какое-нибудь положен!е на 
родинЪ; оба довольно кратковременные пр!Ъзды (на 8—9 мЪс. 
на пространствЪ 12 лЬтъ) были вызваны необходимостью брать 
сестеръ изъ института и печатать | т. Мертвыхъ Душъ; Гоголь 
тяготился ими и, по- 
кончивъ дфла, радостно 
рвался въ „свою краса- 
вицу Италю“: „Она 
моя“! восклицаетъ онъ: 
„никто въ м!рЪ не отни- 
метъ ея у меня. Я 
родился здЪсь. Росая, 
Петербургъ, снфга, под- 
лецы, департаменты, ка- 
еедра, театръ—все это 
мнЪ снилось. Я проснул- 
ся опять на родинЪ“... 
Это отношене ужива- 
лось у Гоголя съ горя- 
чимъ чувствомъ любви 
къ родной странЪ и на- 
роду и жаждой быть 
имъ полезной; оно объ- 
ясняется ТЬМЪ, что 
пр!емъ „Ревизора“ впер- 
вые открылъ ему глаза 
на русское общество и 
навелъ на рядъ глубо- 

Домъ въ РимЪ, гдь жилъ Гоголь. кихъ и горькихъ раз- 

мышленй о судьбЪ рус- 

скаго писателя. Онъ откровенно признается въ этомъ Погодину 
(въ 1837 г.). 

„Гы приглашаешь меня Фхать къ вамъ. Для чего? Не 
для того ли, чтобы повторить вЪчную участь поэтовъ на родинЪ?.. 
Ты пишешь, что всЪ люди, даже холодные, были тронуты этой 
потерей (смертью Пушкина). А что эти люди готовы были 
дълать ему при жизни?.. О, когда я вспомню нашихъ судей, 
меценатовъ, ученыхъ умниковъ, благородное наше аристократ- 
ство, сердце мое содрагается при одной мысли“!.. И признав- 
шись затфмъ въ сильной, неистребимой любви къ родинЪ, 
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которой онъ посвящаетъ и сейчасъ вс силы своего таланта, 
онъ продолжаетъ: „Но Ъхать, выносить надменную гордость 
безмозглаго класса людей, которые будутъ передо мною дуться 
и даже мнЪ пакостить, — н5тъ, слуга покорный! Въ чужой 
‘землЪ я готовъ все перенести, готовъ нищенски протянуть 
руку, если дойдетъ до этого дфло; но въ своей — никогда! Мои 
страдання тебЪ не могутъ вполнЪ быть понятны: ты въ при- 
стани, ты, какъ мудрецъ, можешь перенесть и посмЪяться. 
Я бездомный, меня бьютъ и качаютъ волны, и упираться мнЪ 
только на якорь гордости, которую вселили въ грудь мою 
высш!я силы, — сложить мнЪ голову свою на родинЪ“! 

Так!я безотрадныя, выстраданныя рЪчи не впервые выры- 
вались изъ сердца русскаго писателя; стоитъ вспомнить Грибо- 
Ъдова, замЪфтившаго, что „достоинство человфческое цЪнится 
у насъ въ прямомъ отношен!и къ числу крЪпостныхъ рабовъ“, 
Пушкина, въ отчаян!и воскликнувшаго однажды: „чортъ меня 
дернулъ родиться въ Росаи и съ талантомъ!“ Всего тяжелфе 
здЪсь то, что это—отнюдь не политичесай протестъ, а просто 
вопль прозрЪвшей души; иначе въ немъ не соединились бы 
три такя личности. Особенно онъ характеренъ въ устахъ 
Гоголя, ГДЪ онъ заканчивается такъ жестоко сбывшимся 
пророчествомъ. 

Но покамЪстъ, въ разсматриваемую нами эпоху Гоголь 
устраивался“ въ своемъ прекрасномъ далекЪ“, весь полный 
широкихъ плановъ и серьезныхъ задачъ. Съ нимъ были 
„Мертвыя Души“, которымъ предстояло стать основной цфлью 
всей остальной его жизни и послужить оправданемъ самыхъ 
грандозныхъ надеждъ. ИзвЪстно признане Гоголя въ „Автор- 
ской исповЪди“, что поэма была задумана и начата имъ безъ 
опредфленнаго плана и серьезной идеи и рисовалась ему, какъ 
собран!е „смфшныхъ явленй, которыя онъ намфренъ былъ 
перемфшать съ трогательными“. Теперь этому замыслу суждено 
было радикально переродиться въ связи съ глубокой внутренней 
работой, начавшейся въ автор еще до отъБзда. 

Пережитый переворотъ внушилъ ему какое-то совершенно 
особенное отношене къ своей писательской роли; что-то 
возвышенно-благоговЪйное слышится въ его письмахъ тотчасъ 
же посль прощанья съ Петербургомъ. „Какихъ высокихъ, 
какихъ торжественныхъ ощущенй, невидимыхъ, незам$тныхъ 
для свфта, исполнена жизнь моя! Клянусь, я что-то сдЪлаю, 
чего не сдфлаеть обыкновенный человЪкъ. Львиную силу 
чувствую въ душ своей“, пишеть онъ Жуковскому еще съ 
дороги. Если въ октябрф предыдущаго года Гоголь, извЪщая 
Пушкина о началЪ работы, говоритъ что „романъ, кажтся, 
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будетъ сильно смЪшонъ“, то теперь, принявшись въ Швей- 
цари и затЪмъ въ ПарижЪ вновь за него, онъ уже восклицаетъ: 
„какой огромный сюжетъ!.. вся Русь явится въ немъ“! И 
дальше: „Огромно велико мое творене и не скоро конецъ его“; 
въ связи съ этимъ онъ мечтаетъ о посмертной славЪ, которую 
должно принести ему это „творен!е“, о томъ, что потомки 
„СЪ глазами, влажными отъ слезъ, произнесутъ примирен!е его 
тъни“. Все это далеко уводитъ насъ отъ „сильно смЪшного 
сюжета“ и заставляетъ думать, что уже съ перваго года за- 
граничной жизни планъ новаго произведен!я сталъ принимать 
въ головЪ Гоголя значительныя очертания. 

Работая надъ первымъ томомъ, онъ отъ времени до вре- 
мени роняетъ въ письмахъ отдЬльныя фразы, говорящя о 
томъ же: „мои гордые замыслы“... „многое хотфлъ я совер- 
шить“... „только бы мнЪ четыре-пять лЪтъ жизни“... 

Побывавъ въ 1839—40 г. въ Росфи и познакомивъ близ- 
кихъ друзей (въ эту пофздку онъ сошелся особенно съ мос- 
ковскимъ кружкомъ—Аксаковыми, Погодинымъ, Шевыревымъ)} 
съ написанными главами „Мертвыхъ Душъ“, Гоголь возвра- 
щается за границу оканчивать | томъ. Тутъ впервые появля- 
ются въ его перепискЪ указан!я на то, что планъ не только 
не исчерпывается, но едва намЪчается первымъ томомъ. Даль- 
нЪйшее продолжеше, говоритъ онъ, выясняется въ головЪ чище, 
величественнЪй, и теперь онъ видитъ, что „можетъ быть со 
временемъ кое-что колоссальное“; немног!е знаютъ, на какя 
сильныя мысли и глубок!я явлен!я можетъ навести „незнача- 
шй сюжетъ“, котораго „первыя, невинныя и скромныя 
главы“ извЪфстны друзьямъ. Когда вышелъ [| томъ, Гоголь не- 
разъ называлъ его лишь крыльцомъ или портикомъ къ строя- 
щемуся дворцу; что же долженъ былъ представлять собою весь 
дворецъ? 

Въ „Авторской исповЪфди“ Гоголь, оглядываясь на то, 
какъ развивался въ немъ его планъ, говорить объ этомъ 
такъ. ПослЪ „Ревизора“ онъ особенно ясно почувствовалъ 
потребность въ сочинен!и полномъ, „гдЪ было бы уже не одно 
то, надъ чфмъ слфдуетъ смЪяться“; ему хотЪлось выставить 
какъ т высш!я свойства русскаго человЪка, которыя еще не 
оцфнены справедливо, такъ и тЪ низк!я, которыя недостаточно 
осмЪяны. Возбудить въ читателяхъ любовь и стремлеше къ 
первымъ и ненависть, отвращене ко вторымъ—вотъ задача, 
которую онъ ставилъ себЪ; она по глубинЪ и значительности 
далеко выступаетъ за рамки простого литературнаго предпр!иятя: 
если автору удастся достойно выполнить трудъ, его поэма 
должна содЪфйствовать общему возрожден!ю русскаго человЪка 
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и очищеню нашей жизни отъ многихъ недостатковъ. Сообразно 
съ этимъ планъ поэмы распадался на три части: первый томъ 
долженъ былъ изобразить отрицательныя стороны жизни, а 
соединен!е ихъ съ положительными задатками русской натуры 
и наконецъ преобладан!е послЪфднихъ выпадало на долю осталь- 
ныхъ двухъ томовъ. Получалось н$фчто вродЪ русской Боже- 
ственной Комеди съ адомъ, чистилищемъ и раемъ, причемъ 
самое заглаше могло толковаться символически: „мертвыми 
душами“ можно было считать не только Чичиковскихъ мужи- 
ковъ, но и всфхъ героевъ поэмы, духовно мертвыхъ, а души, 
способныя ожить, и вполн живыя должны были выступить 
въ дальнфйшемъ. 

Продолжая свою исповЪдь, авторъ говоритъ, что чфмъ 
болЪе выяснялся передъ нимъ замыселъ, тьмъ сильнфе чув- 
ствовалъ онъ нужду въ собственномъ очищен!и и возрождении, 
чтобы стать достойнымъ выполнителемъ грандознаго плана. 
Какъ Дантъ самъ очищается отъ всего темнаго и зем- 
ного, проходя черезъ Чистилище, чтобы получить способность 
созерцать и воспфть свЪтлыя области неба, такъ Гоголь былъ 
приведенъ по его словамъ къ длительной борьбЪ съ своими 
недостатками. ЧЪмъ-то въ род пророка, свыше призваннаго 
къ обновлен!ю родины, начинаетъ онъ теперь себя чувствовать и 
строгимъ самовоспитанемъ нравственнымъ и релипознымъ 
готовится для этого пророческаго служен!я. Такъ объясняется 
совершенно особый тонъ, которымъ онъ начинаетъ говорить 
о себЪ и о своей литературной работЪ уже съ начала 40-хъ 
годовъ. Перенеся тотчасъ по выфздЪ изъ Росси тяжелую бо- 
лфзнь въ ВЬНЪ, когда онъ прямо ждалъ смерти, Гоголь .ув$- 
ровалъ, что Богъ спасъ его именно потому, что его жизнь 
нужна для выполнен!я великой задачи. Въ началЪ 1841 г. 
кончая [| томъ и собираясь Ъхать къ осени въ Росаю печа- 
тать его, онъ пишетъ С. Т. Аксакову: „Слышу и знаю дивныя 
минуты. Создане чудное творится и совершается въ душЪ 
моей и благодарными слезами не разъ теперь полны глаза мои. 
ЗдЪсь явно видна мнЪ святая воля Бога: подобное внушене 
не происходитъ отъ человЪка; никогда не выдумать ему такого 
сюжета“. Онъ умеръ для всего мелочного; просьба Погодина 
прислать что-нибудь для „Москвитянина“ кажется ему свято- 
татствомъ; сильнымъ и тяжкимъ грхомъ называетъ онъ вся- 
кую попытку отвлечь его отъ „святого труда“. „Голько одному 
нев5рующему словамъ моимъ и недоступному мыслямъ высо- 
кимъ позволительно это сдфлать. Трудъ мой великъ, мой под- 
вигъ спасителенъ“. Онъ проситъ, чтобы К. Аксаковъ и Щеп- 
кинъ пр Ьхали за нимъ и доставили его въ Россю, избавивъ 
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его отъ дорожныхъ заботъ и мелочей, такъ какъ его нужно 
теперь беречь и лелфять. „Не для меня, нётъ! Они привезутъ 
съ собою глиняную вазу. Конечно, эта ваза вся въ трещи- 
нахъ, стара и еле держится; но въ ней заключено сокровище, 
стало быть, ее нужно беречь“. 


Это сознан!е своей избранности, облеченности высшей 
силой даетъ себя чувствовать уже въ эту пору, нечасто, но 
ярко. Такъ своему близкому товарищу Данилевскому, котораго 
онъ полусерьезно звалъ всегда братомъ, письма къ которому 
еще годъ назадъ носили искреный характеръ непринужденной 
интимности, и часто касались веселыхъ развлеченй Парижа 
или Рима, Гоголь пишетъ теперь наставительное послане, 
убЪъждаетъ оставить разсЪянную жизнь, заняться въ имЪни 
хозяйствомъ и углубиться внутренно. И все это—властнымъ 
тономъ человфка, познавшаго вЪчную истину, высоко подняв- 
шагося надъ людьми, взрослаго, говорящаго съ ребенкомъ или 
малолЪткомъ. „Геперь ты долженъ слушать моего слова, ибо 
вдвойнЪ властно надъ тобою мое слово, и горе кому бы то ни 
было, не слушающему моего слова... Властью высшею облечено 
отнынЪ мое слово“! | 


УТ. 


Въ дальнЪфйшемъ все сильнфе и чаще охватываетъ Гоголя 
такое настроен!е, все боле примЪшивается сюда религозныхъ 
элементовъ, а въ его творчествЪ усиливается склонность къ 
морализаци и торжественному, вЪщему тону. Въ 1 томЪ „Мерт- 
выхъ Душъ“ это даетъ себя знать въ „лирическихъ“ мЪстахъ, 
а въ собранйе сочиненй, которое Гоголь готовитъ одно- 
временно съ нимъ, онъ включаетъ „Портретъ“ и „Гараса Бульбу“ 
уже въ сильной переработкЪ, подсказанной далеко не одними 
художественными, но и моральными цфлями. Самымъ крупнымъ 
и рЪзкимъ отражен!емъ этой тенденщши служитъ „Развязка Ре- 
визора“, гдЪ Гоголь попытался истолковать свою безсмертную 
картину реальной русской дЪйствительности, какъ духовно- 
нравственную аллегорю. ЧЪФмъ дальше углублялся Гоголь 
въ обще вопросы нравственной жизни, личнаго совершенство- 
ван!я и душевнаго спасен!я, тЪмъ боле блЪднЪли передъ нимъ 
краски русской жизни; легко и свободно черпая изъ нея ма- 
тер!алъ для изображен!я ея „ада“, царства мертвыхъ душъ, 
онъ сталъ работать медленно, неув$ренно, когда пришлось ри- 
совать „чистилище“ и подготовлять „рай“. Гоголь долго при- 
писывалъ это своему недостоинству и говорилъ, что трудно 
изображать положительный строй жизни тому, кто самъ вну- 
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тренно еще не „состроился“, и все усерднЪе налегалъ на 
самоанализъ и самовоспитан!е. 

Его жизнь въ это время, протекавшая внЪ Росаи, замкну- 
лась въ небольшомъ кругу знакомыхъ, жившихъ, какъ и онъ, 
за границей и большей частью вторившихъ ему въ настроени. 
Это были: Жуковскй, Языковъ, А. О. Смирнова, Вьельгорсюе, 
гр. А. П. Толстой и др.—все люди, подводившШ!е свои жиз- 
ненные итоги, настроенные въ религ!озно-нравственномъ духЪ, 
безъ бодраго чувства жизни, безъ живыхъ связей съ современ- 
ностью, безъ широкихъ горизонтовъ. Въ глазахъ большинства 
изъ этого круга Гоголь, съ обаянемъ крупнаго художника, съ 
восторженными полетами души къ высокому идеалу, съ пламен- 
ной вЪрой въ свою миссю, невольно занялъ мЪсто духовнаго 
вождя и наставника, хотя и не безспорнаго. Вокругъ него обра- 
зовалась спертая атмосфера, гдЪ вращались все одни и тТЬ же 
вопросы интимной духовной жизни, гдЪ всЪ ежедневно помо- 
гали другъ другу каяться‘и исправляться, слЪдили другъ за 
другомъ и привыкали анализировать въ себЪ и въ другихъ 
самыя сокровенныя мысли и побужден!я, гдЪ подчасъ счита- 
лось спасительнымъ и необходимымъ больно задфвать другъ 
друга и обнажать чужую душу. ИзвЪстны вытеки!я изъ этого 
нездороваго источника странныя и безцеремонныя заботы Го- 
голя о душевномъ спасен!и его московскихъ друзей, которые 
вызвали суровую отповфдь со стороны чуткаго и здороваго ду- 
хомъ старика Аксакова. 

Въ этомъ тфсномъ, удушливомъ круг окрЪфпла и разви- 
лась та самоувЪренность Гоголя, къ которой онъ издавна 
былъ склоненъ и признаки которой мы не разъ отм$чали рань- 
ше. Въ возвышенности и важности своихъ цфлей онъискрен- 
но не имЪлъ основанйй сомнфваться, а громадное самоотвер- 
жене, съ которымъ онъ сосредоточилъ вокругъ этихъ цфлей 
всЪ свои душевныя силы, все свое существован!е, наконецъ 
внимане, которымъ онъ былъ окруженъ, — все это казалось ему 
правомъ вести за собой другихъ и указывать людямъ путь не 
только въ качествЪ художника, но и мыслителя-моралиста. 
Плодомъ такого настроення и явилась „Переписка съ друзь- 
ями“. ИзвЪстенъ премъ, который встрфтила эта книжка, 
гдЪ въ пеструю смЪсь слились вЪрныя сужденя съ явно лож- 
ными и неосновательными, искрення движеня лучшихъ сто- 
ронъ Гоголевской души съ побужден!ями, искусственно разви- 
тыми въ больной средЪ, и ГДЪ, главное, такъ мало были уга- 
даны нужды русской жизни и духъ времени. Она вызвала 
жестокй отпоръ со стороны Б$линскаго (и не одного его), 
прямое осуждене С. Т. Аксакова, смутила многихъ близкихъ 
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Гоголю лицъ, смутила и самого автора, который многое только 
тогда понялъ и разсмотрЪлъ, когда дЪло было сд$лано. 
Между тЪмъ цфль всей жизни, „Мертвыя Души“ все 
плохо двигались впередъ, все недоволенъ былъ вторымъ то- 
момъ взыскательный художникъ, не умиравшйй, не смотря ни 
на что, въ ГоголЪ, и уже подверглась однажды сожженю ру- 
копись (1845 г.). Въ ГоголЪ все сильнфе шевелится давно без- 
покоившее его сознане, что онъ мало знаетъ Росаю, что для 
его гигантскаго плана недостаточно старыхъ наблюденй, на 
которыхъ въ свое время воздвигся „Ревизоръ“. Годы самоуг- 
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Домъ на Никитскомъ бульвар въ МосквЪ, гдЪ скончался Гоголь. 


лублен!я, внутренней подготовки и постоянная жизнь за гра- 
ницей съ своей стороны проложили замЪтное отчужден!е между 
нимъ и русскою жизнью. Онъ больно чувствовалъ насущную 
нужду въ „духовной и ‘вещественной статистикЪ“ Росби, взы- 
валъ къ друзьямъ, къ знакомымъ, наконецъ ко всЪмъ читате- 
лямъ о помощи, просилъ свЪДЪнИ, замфчанйй на первый томъ. 
Самое издан!е „Переписки“ по его словамъ должно было слу- 
жить той же цфли: онъ думалъ, что книга, задфвши и расше- 
веливъ многихъ, заставитъ высказаться, и авторъ восполь- 
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зуется этимъ, чтобы уяснить себЪ такя явленя современности 
и такя черты русскаго человЪ$ка, которыя необходимы для 
успЪшнаго продолжен!я поэмы. Во всфхъ этихъ надеждахъ и 
искан!яхъ было много самообмана. Жизнь на Руси давно шла 
мимо Гоголя и ускользали мног!я характерныя стороны эпохи отъ 
вниман!я, давно односторонне направленнаго и утомленнаго 
созерцанемъ внутренняго м!ра. Старая ген!альная отгадка 
широкихъ явлен!й и сущности людскихъ характеровъ по отдЪль- 
нымъ .штрихамъ, по бЪглымъ наблюден!ямъ слабЪла безъ пищи, 
забиваемая, отодвигаемая въ сторону новымъ м!ровоззрЪшемъ, 
гдЪ не было мЪста прежнему ненасытному любопытству ко всему 
живому; годы и болЪзненность тоже брали свое. Надвигался 
аскетизмъ, отчужденность отъ всего земного, вопросы душев- 
наго спасен!я, загробной жизни выступали все замфтнЪе, Го- 
голь все сильнЪе отдавался набожности, подпадалъ подъ власть 
Оптиной пустыни, отца МатвЪя. 

Въ послфдне четыре года жизни, проведенные въ Росаи, 
Гоголь былъ уже надломленъ. Второй томъ еще дописывался 
и отдЬлывался, даже читался друзьямъ, но большая часть 
того, что мы знаемъ изъ него, примыкала къ мотивамъ перваго 
тома и мало содержала въ себЪ новой идеи, особенно дорогой 
автору теперь,—идеи положительнаго строительства русской 
жизни; это была сторона чистилища, обращенная къ аду, а 
не къ раю, и переходъ къ другому склону очевидно давался 
съ трудомъ. Возрождающ!й и обновляющ духъ отказывался 
вселяться въ мертвыя души Чичиковыхъ и Плюшкиныхъ, какъ 
то предполагалось въ замыслЪ, а создане новыхъ, свфтлыхъ 
фигуръ затруднялось однажды вырвавшимся сознанемъ автора, 
что имъ нелегко придать осязательную убЪдительность. Тон- 
кость художническаго пониман!я и безпощадная самокритика 
не оставляли Гоголя и среди тяжелаго душевнаго распаден!я 
послЬднихъ лётъ. Потому, очевидно, онъ все и медлилъ выпус- 
тить изъ рукъ второй томъ, печатан!е котораго обЪщалось не- 
однократно; потому вЪроятно и сжегъ онъ его передъ смертью, 
принеся этимъ послфднюю жертву своему таланту. 

Что пережилъ Гоголь при концф своей страдальческой, 
самоотверженной жизни, этого, конечно, никто не разскажетъ. 
Одно ясно: какъ бы ни отошелъ онъ постепенно отъ всего 
живого, какъ бы ни застилался его предсмертный взоръ дым- 
кой аскетизма, монашества и загробныхъ тайнъ, онъ не могъ 
не чувствовать, что то, чему онъ служилъ всю жизнь, обмануло 
его при конц, и высш, лучший трудъ его жизни высколь- 
знулъ изъ его рукъ недовершеннымъ; мало того: онъ самъ 
долженъ былъ наложить на него руки, чтобы не унизить сво- 
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его призван!я его несовершенствомъ. Съ этимъ терялся для 
него всяКЙ смыслъ жизни, такъ какъ то, что мы считаемъ. 
безсмертной заслугой Гоголя, онъ самъ въ это время не 
склоненъ былъ цфнить сколько нибудь высоко. Разочарован!я 
больше, ядовитфе нельзя себЪ вообразить. 


Сожжен!е рукописей. Литограф!уя Солоницкаго. 


УП. 


Но если судьба Гоголя сводится къ мученямъ и разоча- 
рован!ю, если онъ, всю жизнь мечтавш!й сказать цЪлому об- 
ществу, всей своей эпохЪ волшебное слово „впередъ!“, потер- 
пЪлъ такое страшное поражен!е, что своей рукой, умирая, 
поспЪфшилъ уничтожить, скрыть отъ насъ свою окончательную 
попытку начертить эту магическую формулу,—какъ объяснить 
тотъ безспорный фактъ, что на самомъ дЪлЪ для своего вре- 
мени Гоголь былъ не только идеаломъ художника, увлекав- 
шаго силой творческаго ген!я, но и подлиннымъ властителемъ 
думъ, въ извфстномъ смысл знаменемъ цЪлаго поколЪн!я? 
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Припомнимъ, что БЪлинсюй говорилъ, обращаясь къ нему: 
„Я любилъ васъ со всей страстью, какъ только человЪкъ, 
кровью связанный съ своей страной, можетъ любить ея на- 
дежду, честь и славу, одного изъ великихъ вождей ея на пути 
сознан!я, развит1я и прогресса“. Припомнимъ слова Аннен- 
кова о томъ, что послЪ появленмя „Мертвыхъ душъ“ никаюе 
литературные вопросы не могли ни на минуту заслонить пе- 
редъ Блинскимъ чисто русскаго вопроса, который тогда цЪ- 
ликомъ сосредоточивался у него на одномъ имени Гоголя и 
на его романЪ: „Онъ не уставалъ указывать, почему на Руси 
являются типы такого безобраз!я, каке выведены въ поэм$; 
почему могутъ совершаться на Руси такля невфроятныя со- 
быт1я, какя въ ней разсказаны; почему могутъ существовать 
на Руси, не приводя никого въ ужасъ, таюя рЪфчи, мнЪнН!я и 
взгляды, как!е переданы тамъ. БЪлинсю думалъ, что добро- 
совЪстный отвЪтъ на эти вопросы можетъ сдЪфлаться для че- 
ловфка программой дЪятельности на всю жизнь и положить 
прочную основу для его образа мыслей и для правильнаго 
сужден!я о себЪ ‘и другихъ“. 

Странной на первый взглядъ можетъ показаться такая 
роль человЪка, совершенно иначе понимавшаго ЦФли жизни 
и задачи общества. Что же дЪлало Гоголя такимъ нужнымъ 
и дорогимъ для передовыхъ людей 40-хъ годовъ? Это были 
все, во-первыхъ, идеалисты высокой пробы, люди, постоянно 
жившШ!е отвлеченными интересами духа, высшими вопросами 
развит!я, науки, философии, общественной жизни. Во-вторыхъ, 
это были отрицатели, которыё подъ влянвемъ этихъ высшихъ 
интересовъ и общечелов$ ческаго сознан!я пришли къ рЪзкому 
критическому взгляду на русскую жизнь и ея порядки. Гоголь 
не былъ идеалистомъ въ томъ смыслЪ, какъ Б$линсюй, Гер- 
ценъ, ГрановсЙ; онъ мало интересовался м!ромъ идей, —ни 
наука, ни философия, ни движене мысли въ ЕвропЪ не пред- 
ставлялись для него насущнымъ дЬломъ, за которымъ надо 
слфдить и въ который необходимо вникать. Съ другой сто- 
роны онъ не былъ и отрицателемъ. У него нигдЪ не найдешь 
критики стараго строя жизни; даже крЪпостное право оста- 
вляло его спокойнымъ; нигдф нфтъ и ТЬни негодованя или 
протеста по поводу того, что дЪлала,съ жизнью народа и 
общества николаевская система. 

Но въ натурЪ Гоголя, во всемъ его душевномъ укладЪ было 
то, что замфняло и идеализмъ и отрицанше. Онъ вЪчно носилъ 
въ душЪ образъ высокихъ стремленйй человЪка, жажду видЬть 
человЪка во всемъ блескЪ его достоинства, видфть личность 
человЪческую не опозоренную, не униженную ложью, пошло- 
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стью, трусостью, лицемЪрИемъ и множествомъ мелкихъ чувствъ 
и страстишекъ, каюя разыгрываются и сталкиваются въ су- 
толокЪ обыденной обывательщины. Въ его творчествЪ часто 
звучитъ этотъ стонъ души, эта скорбь по лучшимъ сторонамъ 
человЪка, искажаемымъ жизнью. Та боль, то содрагане, ко- 
торыя онъ неизбЪжно и сильно испытывлъ при встрЪчЪ съ 
уродствомъ жизни, дЪлали его невольнымъ отрицателемъ всЪхъ 
тогдашнихъ порядковъ, ибо они были вошющимъ противорЪ- 
чемъ и справедливости, и гуманности; и это его отрицане, 
облеченное силой таланта въ ярюе образы, было неотразимой, 
ядовитой критикой всего строя вещей, хотя самъ авторъ и не 
въ силахъ былъ и не желалъ выступать разрушителемъ основъ 
и протестантомъ. Притомъ Гоголя нельзя считать прямымъ 
защитникомъ существующихъ порядковъ. Онъ вовсе не 
считалъ, что все въ РосМи идетъ прекрасно и нЬтъ надоб- 
ности въ перемЪнахъ; наоборотъ, онъ многому не сочувство- 
валъ и видфлъ нужду въ улучшении жизни. Въ особенности 
его чувство глубоко возмущалось грязью и пошлостью нравовъ 
и привычекъ въ личномъ и общественномъ обиходЪ и онъ 
никогда не чувствовалъ себя спокойно или хорошо въ усло- 
ыяхъ русской жизни. Правда, онъ р$Ьдко поднимался мыслью 
отъ уродливостей жизни къ порождавшимъ и питавшимъ ихъ 
причинамъ, а когда пытался это д$лать, то, какъ многя круп- 
ныя моральныя личности, видЪлъ все спасен!е общества въ 
нравственномъ улучшен отдфльныхъ лицъ, во внутреннемъ 
очищени души, и слишкомъ низко цфнилъ воспитывающее 
втяне учрежденй и всЪхъ внЪЫЯнихъь общественныхъ условйй. 
Но идеалы его въ существ нисколько не отличались отъ 
идеаловъ передовыхъ людей его времени. Отъ этого получа- 
лось то, что его картины жизни, продиктованныя скорбью 
возвышенной души, находили горяч!й откликъ среди людей, 
иначе мыслившихъ, и будили въ нихъ негодоване и обще- 
ственный протестъ. 

ЗатЪмъ эти либерально настроенные люди не только меч- 
тали о реформахъ, не только отвращене и негодован!е выно- 
сили, глядя вокругъ себя; они носили въ груди больное сердце, 
отравленное горечью и тоской. Въ дневникахъ такихъ различ-. 
ныхъ людей, какъ Никитенко и Герценъ, въ признан!яхъ БФ- 
линскаго мы не разъ встрЪчаемъ идушя прямо изъ души 
скорбныя и горькя восклицаня. Во всЪхъ нихъ звучитъ та 
же грусть, что и у Гоголя, тБже безотрадные стоны личности, 
выросшей до высокаго сознан!я благородства и свободы и вы- 
нужденной сидфть въ грязи со связанными руками и закры- 
тыми устами. Все то, до чего передовые дЪятели доходили 
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силой образованной и критической мысли, они находили вы- 
раженнымъ въ яркой картинЪф жизни у Гоголя; она давала 
вЪское подкрЪплен!е ихъ пониманю русской дЪйствительности, 
построенному при участи науки и философи. 

Наконецъ надо указать еще одну важную сторону значе- 
ня Гоголя, которая тоже роднила его съ передовыми людьми 
его времени. ПослЪдн!е, раздЪфленные на западниковъ и сла- 
вянофиловъ, при всфхъ несоглас]яхъ взаимныхъ дфлали одно 
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Могила Гоголя въ Московскомъ Даниловомъ 
монастырЪ (1902 г.). 


и то же дЪло: вырабатывали вопросъ нац1ональнаго самосозна- 
ня. Выдвигая на первое мЪсто самостоятельныя русск!я начала 
или же стремясь найти пути развит1я объ руку съ Западной 
Европой, тъ и друпе сходились въ отрицании той дороги, по 
которой шелъ руссЙ народъ или, вЪрнЪе, по которой его 
вели въ данный моментъ обстоятельства, одинаково находя, что 
дорога эта гибельна. Гоголь собственно не примыкалъ ни къ 
тъмъ, ни къ другимъ; стоя какъ будто ближе къ славянофи- 
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ламъ, онъ не раздфлялъ ни ихъ восхищен!я старой Русью, ни 
увЪренности въ близкой погибели Запада. Но обЪ парти по 
справедливости видЪли въ немъ художника, для котораго на- 
щональный вопросъ стоялъ на видномъ мЪстЪ. У Гоголя чув- 
ство народности было живымъ, кровнымъ и близкимъ, и въ 
творчествЪ своемъ онъ постоянно обнаруживалъ стремлене 
угадывать общенащональныя черты жизни и расширять смыслъ 
своихъ фигуръ до степени общерусскихъ символовъ. Понятно, 
‚ какъ много долженъ былъ давать такой художникъ въ то 
время, когда всЪ лучше люди глубоко задумывались надъ во- 
просомъ нащональнаго самоопредЪленйя. 

Вотъ причины, дфлавш1я Гоголя центральной фигурой 
40-хъ годовъ. 

А. Е. Грузинский. 
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въ его художественныхь произведеняхъ. 


Гоголь поражаетъ насъ разносторонностью своего худо- 
жественнаго дарован!я и глубиною поэтическаго геня. 

Онъ былъ и велий мастеръ въ области искусства образ- 
наго, и велиЙ поэтъ-лирикъ, и велиюй художникъ-юмористъ. 
И то, что говорилъ онъ языкомъ художественныхъ образовъ, 
лирики и юмора, почти всегда было и ново, и интересно, и 
содержательно, и значительно. Но когда онъ отъ этого „языка“ 
переходилъ къ языку прозы, его мысль въ большинствЪ слу- 
чаевъ оказывалась блфдною, безпомощною, слабою. Онъ самъ 
сознавалъ это. ПослЪ неудачи съ книгою „Выбранныя м$5ста 
изъ переписки съ друзьями“ онъ писалъ Жуковскому (22 де- 
кабря 1847. г.): „Мое дЪло— говорить живыми образами, а 
не разсужден!ями. Я долженъ выставить Жизнь лицомъ, а не 
трактовать о жизни. Истина очевидная...“ („Письма Н. В. 
Гоголя“, подъ редакшей В. И. Шенрока, т. ПУ, стр. 139). 

Эта „истина“ блистательно подтвердилась тЪмЪ, что являетъ 
намъ пресловутая книга „Выбранныя мЪста изъ переписки 
съ друзьями“, а также и тЪмъ, что представляютъ собою много- 
численныя письма Гоголя, составивш!я 4 убористыхъ тома. 
Правда, и тутъ и тамъ живо даетъ себя чувствовать прони- 
цательный, сильный умъ Гоголя, но еще яснфе обнаруживаются 
отрицательныя стороны этого ума: его отсталость, его безсише 
справиться съ сложными вопросами жизни, своеобразная, стран- 
ная мыслебоязнь, отсутств!е свЪта, широты воззрфн!я, логиче- 
ской дисциплины, гибкости, отзывчивости на вопросы времени. 
на которые легко отзывались обыкновенные, средне люди. 
Читая письма Гоголя, мы все время испытываемъ впечатлЪне, 
даметрально-противоположное тому, какое мы выносимъ изъ 
чтеня писемъ Пушкина, Тургенева, Чехова, гдЪ н$тъ проти- 
ворЪъч1я между великимъ писателемъ и человЪкомъ, пишущимъ 
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частныя письма друзьямъ, роднымъ, знакомымъ. Второй сплошь 
и рядомъ поясняетъ или добавляетъ перваго. Въ письмахъ 
этихъ великихъ художественных умовф мы находимъ лучше 
комментар!и къ ихъ произведенямъ и драгоцфнныя указаня, 
дающя намъ возможность заглянуть въ интимную, сокровенную 
сторону ихъ творчества. Не то у Гоголя. Его обликъ, который 
возстаетъ передъ нами при чтении писемъ, почти ничего об- 
щаго не имЪетъ съ удивительнымъ художникомъ, создавшимъ 
„Вечера на хуторЪ“, повЪсти, „Ревизора“, „Мертвыя души“. 
Письма не помогаютъ, а затрудняютъ понимать творчество 
Гоголя, осложняя задачу изслЪдователя. Такое же противорЪч!е 
усматривали (еще со временъ Б$линскаго) между Гоголемъ- 
художникомъ и Гоголемъ— авторомъ „прозаическихъ“ статей 
(ВЪ „Арабескахъ“: „Скульптура, живопись, музыка“, „Объ архи- 
тектурЬ нынфшняго времени“, „Алъ-Мамунъ“ и др.). Но, какъ 
теперь выясняется, низкая оцфнка этихъ статей была неспра- 
ведлива, и ихъ нельзя противополагать художественнымъ про- 
изведен!ямъ Гоголя съ тою рЪзкостью, какъ противополагаются 
имъ его письма и книга „Выбранныя мЪста“. Прозаическ!я 
статьи Гоголя по истори, по искусству не лишены достоинствъ 
и въ свое время были явленемъ незауряднымъ. Въ нихъ, во 
всякомъ случаф, виденъ высоЮй умъ и искрятся проблески 
той силы, которою характеризуется Гоголь-художникъ. Присмат- 
риваясь ближе, мы находимъ и разгадку этого: здЪсь дЪйство- 
вали, въ значительной мЪрЪ, художественныя пружины мыш- 
леня Гоголя,—въ этихъ опытахъ прозаической мысли не мало 
скрытой поэз!и или, по крайней мЪрЪ, поэтическихъ премовъ 
и художественной интуищи. 

Что же касается писемъ и книги „Выбранныя м5ста“, 
то здЬсь почти сплошь „проза“, — та тяжелая, громоздкая, 
неуклюжая проза, которая была обычною формою его мысли 
всяЮй разъ, когда въ немъ исчезалъ художникъ. И лишь 
рЪдко-рфдко, то тамъ, то сямъ, мелькаютъ искорки художе- 
ственной мысли Гоголя, случайно подвернувшйся образъ, про- 
блески юмора, лиричесюй подъемъ. И тутъ мы узнаемъ нашего 
Гоголя, настоящаго Гоголя,—и словно волшебствомъ эти раз- 
розненныя М$ста оказываются и содержательными, и глубокими 
по мысли, и интересными... 

Такое противорЪче или разладъ между поэтомз и про- 
заикомьф встрЪчается нерЪдко. Въ этомъ явлени н$тъ ничего 
исключительнаго, ненормальнаго. Можно скорЪфе думать, что 
противоположное явлене, т.-е. соглаше или равновъые между 
поэтическими и прозаическими силами человьческаго ума, 
выходитъ изъ нормы и достается въ удЪфлъ очень рЪдкимъ, 
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исключительно одареннымъ натурамъ. Достаточно извЪстно, 
какъ рЪдки таке умы, какъ Леонардо да-Винчи, велиюй ху- 
дожникъ и столь же велиюй ученый и техникь, какъ Гете, 
вели Й поэтъ и велий ученый-мыслитель. Чаще встрЪчается 
другой случай: между поэтическими и прозаическими силами. 
мысли нЬтъ рфзкаго противорЪч1я или разлада, но человЪ$къ 
не обладаетъ въ обфихъ сферахъ одинаковымь даром твор- 
чества: творецъ въ искусствЪ, онъ не столько творецъ, сколько 
просто большой умъ въ прозЪ, или наоборотъ. Къ этому типу 
принадлежали Пушкинъ и 'Тургеневъ— первостепенные умы 
въ прозаическомъ мышлени и велике творцы въ искусствЪ. 
Таковъ же былъ и Чеховъ. | 

Но чаще всего, можно сказать, сплошь и рядомъ встрф- 
чаются умы, у которыхъ почти вся энерия мысли способна. 
проявляться только въ одной формЪ: либо художественной 
(поэтической), либо нехудожественной (прозаической). Въ боль- 
шинствЪ случаевъ они и спещализируются соотвЪфтственнымъ 
образомъ: одни становятся исключительно поэтами, художни- 
ками, изъ другихъ, сообразно особенностямъ ихъ талантовъ, 
выходятъ ученые, философы, публицисты, критики и т. д. Но 
бываетъь и такъ, что человЪкъ съ подобной односторонней 
одаренностью ума чувствуетъ непреодолимое влечене или при- 
веденъ обстоятельствами къ дЪятельности, не соотвЪтствующей 
его дарованю: велиюй художникъ, онъ хочетъ быть философомъ 
(Толстой); мыслитель, ученый, публицистъ по призваню, онъ 
хотЪлъ бы, кромЪ того, говорить языкомъ поэзэи и пишетъ 
романъ (Чернышевск!й); первостепенный естествоиспытатель, 
онъ пишетъ оды (Ломоносовъ). Конечно, повсюду обнаружится 
необыкновенный умъ такого человЪка: много ума и въ „фило- 
софи“ Толстого, и въ романЪф Чернышевскаго, и даже въ одахъ 
Ломоносова. Но фатально обнаружится здЪсь и безсилие этого 
ума—творить вь формахз, ему несвойственныхе. 

Таковъ былъ и Гоголь. Онъ былъ поэтъ—и только поэтъ. 


2. 


Этотъ необыкновенный человЪфкъ, одаренный изумитель- 
ной поэтической ген!альностью, былъ прежде всего человЪкъ 
необыкновеннаго сильнаго ума. Умъ— великая сила, и, какъ 
всякая сила, онъ требуетъ дисциплины; иначе, подобно всякой 
сил, онъ дЪйствуетъ слЪпо, стиййно, безпорядочно и не соз- 
даетъ тЪхъ цфнностей мысли, какихъ мы въ прав отъ него 
ожидать. Дисциплина ума дается воспитанемъ, школой, тради- 
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щей идей, культурными воздЪфйствями, наукой. Но эти внЪш- 
не-—-источники дисциплины, какъ бы ни было благотворно 
ихъ влянНе, не могутъ замЪфнить той внутренней дисциплины, 
которая вытекаетъ изъ свойствъ и особенностей самого ума и 
которую человЪкъ сознательно, добровольно и радостно создаетъ 
самъ себЪ. Сильный умъ самъ подсказываетъ человЪку необ- 
ходимость дисциплины и выборъ той, какая нужна въ данномъ 
случаф. | 

ВсЪ дъятели мысли съ талантомъ и призванемъ сперва 
инстинктивно, а потомъ и сознательно стремятся къ такой 
самодисциплинЪ. И вотъ именно въ ней-то по преимуществу, 
иногда даже ярче, чмъ въ первыхъ произведен!яхъ писателя, 
обнаруживаются преобладающия свойства его ума и дарования. 
‚ Призванный художникъ невольно начнетъ, быть можетъ, мечтая 
о другой карьерЪф, задерживать образы, возникающе въ его 
сознан!и, всматриваться въ нихъ, разрабатывать ихъ, подобно 
тому, какъ человЪфкъ съ огромной мускульной силою невольно 
стремится упражнять ее—-гимнастикой, борьбой, а потомъ пе- 
реходитъ къ сознательной тренировкф. 

У Гоголя переходъ отъ инстинктивной утилизащи образ- 
ныхъ формъ мышлен1я, лиризма и юмора, къ ихъ сознательной 
„тренировкЪ“, ихъ разработкь, ихъ дисциплинь совершался 
очень быстро—уже въ самомъ началЪ 30-хъ годовъ, когда онъ, 
по прЪздЪ въ Петербургъ, не догадывался о своемъ настоя- 
щемъ призван!и и искалъ удачи, дЪятельности и славы на 
иномъ „поприщЪ“,—на государственной службЪ, на универси- 
тетской каеедрЪ. 

Запасъ впечатлЬн!й и наблюденй, вынесенныхъ изъ да- 
лекой малороссйской провинщи, требовалъ вниман!Я и раздумья, 
просился наружу, стремясь выразиться въ художественныхъ 
образахъ. Это былъ готовый матер!алъ, который оставалось 
только разработать и сгруппировать въ картины. Но для этого 
нужны были Гоголю разнообразныя свЪдЪня, какихъ у него 
недоставало. И вотъ въ письмахъ къ матери, начиная съ 1829 
г. онъ проситъ ее сообщать ему все, что она знаетъ объ 
„обычаяхъ и нравахъ малоросс!янъ“.— „Это мнЪ очень нужно“, — 
говоритъ онъ въ письмЪ отъ 30 апрфля 1829 г.— „Въ слБдую- 
щемъ письмЪ я ожидаю отъ васъ описан!я полнаго наряда 
сельскаго дьячка, отъ верхняго до самыхъ сапоговъ, съ по- 
именованемъ, какъ все это называлось у самыхъ закоренфлыхъ, 
самыхъ древнихъ, самыхъ наименЪе перемфнившихся малорос- 
сянъ; равнымъ образомъ назван!я платья, носимаго нашими 
крестьянскими дЪфвками, до послфдней ленты, также нынфш- 
ними замужними и мужиками. Вторая статья: назване, точное 
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и вЪрное, платья, носимаго до временъ гетманскихъ... Еще 
обстоятельное описане свадьбы, не упуская наимал5йшихъ 
подробностей. Объ этомъ можно разспросить Демьяна (кажется, 
такъ его зовутъ; прозван!я не вспомню), котораго мы видали 
учредителемъ свадебъ, и который зналъ, повидимому, всЪ воз- 
можные повфрья и обычаи. Еще нЪсколько словъ о колядкахъ, 
объ ИванЪ КупалЪ, о русалкахъ. Если есть, кромЪ того, каке- 
либо духи, или домовые, то о нихъ поподробнЪе съ ихъ наз- 
ванями и дЬлами. Множество носится между простымъ наро- 
домъ повЪр, страшныхъ сказанй, предан!й, разныхъ анекдо- 
товъ и проч., и проч. Все это будетъ для меня чрезвычайно 
занимательно“. 

Таюя же просьбы повторяются и въ послфдующихъ пись- 
махъ, напр., въ письмЪ отъ 22 мая 1829 г.—просьба прислать 
свЪДьн!я о карточныхъ играхъ „у //анфилья“,—„какъ играть 
и въ чемъ состоитъь онъ? равнымъ образомъ, что за игра 
Пашокз, семь листовз? Изъ хороводныхъ: в5 хрещика, жу- 
равля...“; въ письмЪ отъ 12 ноября 1829 г.: „Прошу васъ, 
маменька, если только у васъ будетъ свободное время, достав- 
лять мнЪ свЪдфн!я о повЪряхъ, обычаяхъ малоросс!янъ, сказ- 
кахъ, предан!яхъ, находящихся въ простонародьи...“ 

Безъ сомнфн!я, эти „свЪдЪня“ нужны были ему не какъ 
этнографу или любителю малороссйской старины, а именно 
какъ художнику, вынесшему изъ родной Украйны запасъ яр- 
кихь впечатлЪнй, которыя уже слагались въ образы. Эти 
образы нужно было обработать въ деталяхъ. Подробности, даже 
самыя незначительныя, на иной взглядъ излишнНя, мелюя 
черты повседневнаго обихода, звуки и краски жизни, все это 
составляетъ насущную потребность для художника, разраба-_ 
тывающаго образы, въ которые слагаются его впечатлЪн!я и 
и наблюденя. На этомъ матер!алЪ онъ упражняетъ силу своего 
образнаго мышлен!я. ВсЪ эти мелочи нужны ему, какъ цифрыы— 
математику. Мысль поэта втягивается въ этотъ лабиринтъ 
быта, его интересующаго, какъ мысль ученаго--въ лабиринтъ 
фактовъ, составляющихъ предметъ его изслЪдованя, и чфмъ 
лабиринтъ больше, опаснЪе, тфмъ онъ завлекательнЪе, тЪмъ 
больше увфренности, что хотя бы и не удалось найти выходъ 
оттуда, все-таки у человЪфка попутно разовьется способность 
обращаться съ фактами, и окрфпнетъ сила мысли, превраща- 
ющая факты въ идеи и образы. Это прежде всего— школа и 
гимнастика ума. 

Въ письмЪ отъ 3 1юня 1830 г., прося и впредь присылать 
„любопытныя“ для него „извЪст!я, которыя только удастся 
собрать“, Гоголь сообщаетъ, что теперь онъ только собираетъ 
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матералы и „въ тишинЪ обдумываетъ свой обширный трудъ“. 
ИмБются ли тутъ въ виду „Вечера на хуторЪ“, какъ думаетъ 
Шенрокъ '), или какой-то другой трудъ,‚,—это безразлично. 
Важно лишь то, что „обдумыван!е“, о которомъ тутъ говорится, 
было художественное, было процессомз мысли образной, и 
это подтверждается почти всфми произведенями, изданными 
Гоголемъ въ началЪ 3З0-хъ годовъ. 


3. 


Перечитывая ранн!я произведен!я Гоголя (за исключенемъ 
неудачной юношеской поэмы „Гансъ Кюхельгартенъ“), мы 
выносимъ впечатлЪн!е сильной, яркой, свЪжей поэзи, бьющей 
искрящимся ключомъ. Предположимъ, что намъ совсЪмЪъ не- 
извЪстны послфдующ!я, болЪе зрфлыя произведеня Гоголя 
(повфсти), равно какъ и: его велиюя создания („Ревизоръ“ и 
„Мертвыя души“), —мы энаемъ только „Вечера на хутор“. 
При услови, что у насъ достаточно развито чутье и понимание 
поэз!и, мы скажемъ: авторъ „Сорочинской ярмарки“, „Вечеровь ` 
наканунь Ивана Купала“, „Майской ночи“, „Ночи передь 
Рождеством“ и др.—большой и призванный поэтъ, которому 
предстояло итти дальше; онъ, должно быть, еще очень молодъ, 
и ему трудно управлять своимъ творчествомъ, проявляющимся 
какъ родъ стимйной силы, нуждающейся въ обуздании. У него 
огромный запасъ лиризма, который поминутно готовъ вылиться 
въ ПЪсню, въ гимнъ и видимо мЪшаетъ автору заняться раз- 
работкою образовъ, какъ таковыхъ, углубить характеры; м$- 
шаеть онъ также развернуться и юмору, которымъ щедро 
надЪленъ молодой художникъ. Юморъ сквозитъ и искрится 
тамъ и сямъ, но видно, что есть какая-то задержка, въ силу 
которой онъ остается пока на уровнЪ „забавнаго“, не возвы- 
шаясь до художественнаго смъха. Это пока только бытовой, 
обывательскй, народный юморъ, можно сказать, „натуральный“ 
юморъ, а не тотъ, который, какъ молня, озаряетъ явлен!я 
жизни и служитъ художнику незамЪнимымъ орудемъ творчества. 

Образы лицъ--шаблонны, почти схематичны: это——обычные 
„типы“ народной украинской „словесности“: казакъ, дивчина, 
парубокъ, злая мачеха, гулящая деревенская баба, чортъ, 
вЪдьма. Но только все это озарено ослЪпительно-поэтическимъ 
свЪтомъ, невЪдомымъ народной поэзми. Изъ простодушной 
сказки вышла искусственная феер!я. СЪрыетона жизни удалены, 
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изъ нея взято только все яркое, колоритное; показанъ празд- 
никъ жизни, и притомъ такъ, что читатель склоненъ совсЪмъ 
забыть о существован!и будней. Почти всЪ дЪйствующ!я лица 
кажутся ряжеными, даже когда они вовсе не ряжены, а вы- 
ходятъ въ своемъ обыкновенномъ костюмЪ. Жизнь наряжена 
въ костюмъ легенды, и легенда сливается съ жизнью. И все 
озарено волшебнымъ св$томъ,—при бенгальскомъ освфщен!и 
поэзи танцуютъ и поютъ парубки и дивчата. Это удивительныя 
„поэмы“, въ которыхъ все опоэтизировано, обвЪяно лириче- 
скимъ вдохновенемъ, и гдЪ совсЪмъ нЬтъ элементовъ прозы: 
все поэз1я и поэзя, образы и образы,—вереницы образовъ, 
гирлянды цвфтовъ поэз!и, игра свЪта и тЪни, ярюя краски 
словесной живописи, музыка лирическихъ увертюръ, лирическихъ 
интермеццо, живыя картины, озаренныя луной, удивительно 
нарисованной, фейерверки восторженныхъ словъ, смЪсь гимна 
и шутки... 

Изумительная поэз1я, великое мастерство! 

Но попробуйте прочитать безъ перерыва, напр., „Сорочин- 
скую ярмарку“ или „Майскую ночь“: эта поэзя покажется 
вамъ утомительною, это мастерство художника— чрезмЪрнымъ. 

ВеликолЪпныя описан1я природы, гдЪ Гоголь является 
великимъ живописцемъ-лирикомъ, восхитятъ васъ, но невольно 
шевельнется у васъ досадное чувство—длиннотё и излишества 
красокф и восторженности. Возьмемъ знаменитыя мЪста, став- 
шя у насъ „классическими“: картину „лЪтняго дня“ въ началЪ 
„Сорочинской ярмарки“ („Какъ упоителенъ, какъ роскошенъ 
лётнйй день въ Малоросаи...“), описан!е Дн$фпра въ „Страшной 
мести“ (гл. Х: „Чуденъ ДнЪпръ...“), картину „Украинской ночи“ 
въ гл. | „Майской ночи“ („Знаете ли вы украинскую ночь?...), 
прочтемъ ихъ,—и мы ясно почувствуемъ чрезмърность ли- 
ризма, поэтическую гиперболичность, не говоря уже о рас- 
тянутости, Уже Пушкинъ пручилъ насъ кф сжатости въ` 
описащяхъ природы. Тургеневъ далъ образцы экономи въ вы- 
борЪ красокъ и въ лирическомз выражеши чувства природы. 
Чеховъ и Короленко довели эту сжатость и экономю до вирту- 
озности, до совершенства, возвращающихъ насъ къ тому же 
Пушкину и--къ Гоголю эпохи „Мертвыхъ душъ“. Но Гоголь 
эпохи „Вечеровъ на хуторЪ“ еще не умфлъ экономизировать 
свои художественныя силы, не научился управлять лириче- 
скимъ вдохновенемъ и дисциплинировать толкавциияся въ его 
генНальной головЪ поэтическ1я мысли и художественные образы. 
Онъ впадалъ въ излишество, художественный грЪхъ, который 
онъ скоро созналъ и котораго впослЪдстыи онъ старался из- 
бЪгать. Оттуда частыя передЪфлки и поправки, которымъ под- 


СооЗе 


УШ 


вергалъ онъ свои произведен!я, устраняя все лишнее, добиваясь 
возможной сжатости, наибольшей концентращи мысли въ об- 
разЪ, въ словЪ. И въ „Мертвыхъ душахъ“ онъ, какъ изв$стно, 
достигъь вершинъ этого искусства, которое мы назовемъ искус- 
СтТвОМъЪ „художественной экономи“. | 

Возвращаясь къ Гоголю эпохи „Вечеровъ“, мы укажемъ 
здфсь на двЪ характерныя для него особенности его ранняго 
творчества, 

Это, во-первыхъ, почти полное отсутстве прозаическихь 
_(безз-образныхь) элементов$. Перечитайте „Вечера“, и вы. съ 
трудомъ найдете, можетъ быть, десятокъ-другой мЪстъ, гдЪ 
нЪтъ образовъ или гдЪ они такъ незначительны, что не идутъ 
въ счетъ. Что ни фраза, то либо метафора, либо сравнене, 
либо метоним!я или иной тропъ. Все время Гоголь не пере- 
стаетъ „рисовать“. Онъ здЪсь не разсказчикъ, не повЪство- 
ватель, онъ-—-живописецъ. Самое обыкновенное „положене“ 
онъ считаетъь нужнымъ подкрфпить какимъ-нибудь образнымъ 
премомъ, хотя бы въ этомъ, по существу дБла, не было на- 
добности. Злая жена гончара „выучилась держать его въ ру- 
кахъ такъ же ловко, какъ онъ--вожжи своей старой кобылы, 
тащившейся, за долгое служене, теперь на продажу“ („Сороч. 
ярм.“, 1). Возы съ гончарными издфлями описываются такъ: 
„Горы горшковъ, закутанныхъ въ СЪФно, медленно двигались, 
кажется, скучая своимъ заключенемъ и темнотою; м$стами 
только какая-нибудь расписанная ярко миска или макитра 
хвастливо выказывалась изъ высоко-взгроможденнаго на возу 
плетня и привлекала умиленные взгляды поклонниковъ рос- 
коши. Много прохожихъ поглядывало съ завистью на высокаго 
гончара, владЪльца сихъ драгоцЪфнностей, который медленными 
шагами шелъ за своимъ товаромъ, заботливо окутывая глиня- 
ныхъ своихъ щеголей и кокетокъ ненавистнымъ для нихъ 
сЪномъ“ (тамъ же). Гончаръ подъфзжаетъ къ рфкЪъ Пселу: 
нужно описать рфку Пселъ, и мы читаемъ довольно длинное 
описане, сплошь сотканное изъ поэтическихъ оборотовъ „...р$ка- 
красавица блистательно обнажила серебряную грудь свою, на 
которую роскошно падали зеленыя кудри деревъ. Своенравная, 
какъ она, въ тЪ упоительные часы, когда вЪрное зеркало такъ 
завидно заключаетъ въ себЪ ея полное гордости и ослЪпитель- 
наго блеска чело, лилейныя плечи и мраморную шею, осЪнен- 
ную темною, упавшею съ русой головы волною, когда съ през- 
рънемъ кидаетъ одни украшен!я, чтобы замЪнить ихъ другими, 
и капризамъ ея конца н$тъ,—она почти съ каждымъ годомъ 
перемЪняетъ свои окрестности, выбираетъ себЪ новый путь и 
окружаетъ себя новыми разнообразными ландшафтами“ (тамъ 
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же). Это — явно излишняя роскошь образности, въ данномъ 
случаЪ даже неум$стная, отвлекающая вниман!е читателя въ 
сторону. 

Въ „Майской ночи“, въ томъ мЪстЪ, гдЪ Ганна заводитъ 
рЪъчь о старомъ домЪ у пруда и легендЪ, съ нимъ связанной, 
Гоголь прерываетъ слова дЪвушки о прудЪ слЪдующимъ поэти- 
ческимъ описанемъ этого пруда: „Какъ безсильный старецъ, 
держалъ онъ въ холодныхъ объятьяхъ своихъ далекое темное 
небо, осыпая ледяными поц$луями огненныя звЪзды, которыя 
тускло рЪяли среди теплаго океана ночного воздуха, какъ бы 
предчувствуя скорое появлен!е блистательнаго царя ночи“ (гл. 1). 
ВсЪ эти поэтическя усиля имЪфютъ цЪфлью сказать, что небо 
отражалось въ прудЪ. Слишкомъ много поэтическихъ хлопотъ 
для выражен!я мысли, которая въ нихъ не нуждалась. 

Не умножая примЪровъ, скажу, что Гоголь, вольно и 
невольно, избЪгалъ тогда прозы и громоздилъ образы на образы, 
не чувствуя ихъ излишества и той реторики, которая оттуда 
проистекаетъ. 

Поэз!я есть мышлеше образами. Но отсюда не слЪдуетъ, 
что поэтъ во что бы то ни стало долженъ мыслить исклю- 
чительно образами и избЪгать прозаическихъ, т.-е. безъ-образ- 
ныхъ, премовъ мышлен!я. Такъ точно и прозаику не возбра- 
няется, когда нужно, прибфгать къ помощи образовъ. Зачастую 
не только ораторы, лекторы, литературные критики, но и дЪло- 
витые публицисты, спещальные ученые, философы обращаются 
отъ прозы къ поэзи, не брезгуютъ тропами, облекаютъ свою 
мысль въ образы. Можно вообще сказать, что проза весьма 
часто не обходится безъ поэзии, а поэзя безъ прозы. Мало 
того: если иная проза можетъ и обойтись безъ содЪйствя по- 
этическихъ премовъ и формъ мысли, то поэз1я образная (ли- 
рику мы тутъ исключаемъ) въ сущности никогда не бываетъ 
свободна отъ примЪфси прозаическихъ элементовъ, которые 
необходимы ей именно для того, чтобы она могла оставаться 
на высот своего призвания и не вырождалась въ реторику. 

ДЪло въ томъ, что образъ сохраняетъ свою художествен- 
ность лишь тогда, когда онъ безусловно необходимз для соз- 
дашя и выражешя мысли, или, по крайней мърь, помогаеть 
скоръйшему ея созданю или даеть ей наилучшую форму 
выражешя. Тогда создается цьнность образа. Его художе- 
ственность есть не что иное, какь ощущенше и сознаше этой 
его цьнности, его важной роли в5 процессь осуществлешя 
мысли. 

Но вЪдь всякому ясно, что въ процессЪ художественнаго 
творчества на каждомъ шагу возникаютъ мысли прозаическя, 


СооЗе 


Х 


не нуждающ1яся въ образЪ,—мысли, которыя, не будучи худо- 
жественными, однако необходимы или, по крайней мЪрЪъ, по- 
лезны въ общемъ ходЪ художественной работы. Это могутъ 
быть отдфльныя, разрозненныя мысли; это могутъ быть также 
группы и вереницы мыслей, разросшихся въ ЦЪлое описан!е 
или повЪствованНе. Если онф—въ этомъ прозаическомъ видЪ— 
исполняютъ свое назначен!е лучше, чфмъ могли бы выполнить 
его въ художественной формЪ, то послфдняя оказывается не- 
нужною и будетъ только тормозить дЬло. И если, тЬмъ не 
менЪе, поэтъ почему-либо замЪнитъ здЪсь прозу поэзей, внесетъ 
сюда ненужные образы, то эффектъ окажется антихудожествен- 
нымъ, получится впечатлЪн!е какой-то задержки въ ходЪ мысли, 
какихъ-то усилй сказать больше, чмъ нужно, —-реторики. 

Но возможенъ и другой эффектъ. Если мы чувствуемъ, 
что поэтъ не гонялся за образами, не придумывалъ, а они 
сами роились въ его головЪ и проникали всюду, гдЪ они нужны 
и ГДЬ ненужны, то мы невольно подумаемъ: вотъ настоящий 
и большой поэтъ, но онъ еще не умЪетъ экономизировать 
свои художественныя силы и тратитъ ихъ слишкомъ щедро. 
Ему придется сдерживать потокъ образовъ. 

Такъ это и было у Гоголя. 

Въ связи съ этимъ богатствомъ образовъ находится и 
другая особенность ранняго творчества Гоголя, состоящая 
вЪ томъ, что оно как бы витаеть над поверхностью жизни, 
не проникая в$ ея глубь. 

„Вечера на хуторЪ“— поэтическая игра, гимнастика худож- 
ническаго ума. Эти блестящя, искрящяся создання— не изъ 
числа тЪхъ, въ которыхъ поэтъ ставитъ себЪ задачу и рьшаетъ 
ее художественными премами мысли. Говоря такъ, я не имфю 
въ виду того, что называется „тенденщею“ въ искусствф. 
„Генденщя“ является тогда, когда художникъ приступаетъ къ 
работЪ уже съ готовою мыслью, съ готовымъ рЬшенемъ воп- 
роса, и его задача сводится только къ тому, чтобы подыскать 
для данной идеи подходящее художественное выражен!е. Гоголь, 
по основнымъ свойствамъ своей художнической организащи, 
отнюдь не былъ склоненъ къ тенденц!озному творчеству: до- 
статочно извЪстно, какую внутреннюю борьбу и драму пришлось 
ему вынести на закат его дЪятельности, когда моральная 
тенденщя властно вторглась въ лаборатор!ю его творчества. 
Результатомъ этой драмы и было двукратное сожжене тенден- 
цозныхъ частей „Мертвыхъ душъ“. 

Тенденцюзному творчеству противополагается другое, ха- 
рактеризующееся тЪмъ, что художникъ въ началЪ работы 
ставитъ задачу и затЪмъ рЪшаетъ ее въ процессЪ художе- 
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ственнаго мышлен!я. Произведене является отвЪтомъ на во- 
просъ, а не выраженемъ заранЪе готоваго отвЪта, полученнаго 
нехудожественными средствами мысли. Художникъ сперва заинте- 
ресовывается какимъ-нибудь явленемъ, вопросомъ. Онъ задумы- 
вается и, размышляя въ данномъ направлении, орудуетъ образами, 
не брезгая, гдЪ нужно, и прозаическими формами мысли. Въ 
процессЪ этого раздумья и размышления проясняются и зр$- 
ютъ образы, несуще съ собою то или иное рЬшене задачи, 
подсказывающе отвЪтъ на вопросъ. Въ процесс работы ширит- 
ся и самый вопросъ, углубляется задача, и это расширене и 
углублене потенщально заключаетъ въ себЪ и ея р5шене. 

Гоголь —одинъ изъ самыхъ глубокихъ художниковъ этого 
вдумчиваго типа. Но въ эпоху „Вечеровъ“ онъ еще не заду- 
мывался, по крайней мЪрЪ, такъ, чтобы это замЪтно отрази- 
лось на его раннихъ произведеняхъ. Признаки задумчивости 
слегка видны только въ одномъ изъ разсказовъ, вошедшихъ 
во второй томъ „Вечеровъ“: это „Ивань Эедоровичё Шпонька 
и его тетушка“, вещь неоконченная или, лучше сказать, 
только начатая, гдъ уже намфчался поворотъ отъ бездумнаго, 
беззаботнаго, показного творчества „Вечеровъ“ къ тому выс- 
шаго порядка глубокому, проникновенному творчеству, котораго 
первые всходы мы находимъ въ двухъ частяхъ „Миргорода“ 
„СтаросвЪътсюе помфщики“, „ПовЪсть ‘о томъ, какъ поссори- 
лись Иванъ Ивановичъ съ Иваномъ Никифоровичемъ“, „Гарасъ 
Бульба“, „Вй“). 

Пожалуй, скажутъ, что самый сюжетъ „Вечеровъ“ такого 
сорта, что не давалъ повода „задумываться“ и ставить себЪ 
„задачи“ и „вопросы“. На это я возражу, что если это такъ, 
то выборъ подобнаго сюжета и столь тщательная, любовная 
его разработка, какую мы видимъ въ „Вечерахъ“, какъ нельзя 
лучше свид$тельствуютъ объ отсутстыи у Гоголя въ то время 
потребности къ „задумчивости“, къ размышленю надъ вопро- 
сами жизни и души челов$ческой. 

Но я не могу согласиться съ тЪмъ, чтобы сюжетъ и ма- 
тералъ „Вечеровъ“ не давали повода къ постановкЪ болфе 
серьезныхъ художественныхъ задачъ. Передъ нами народная 
украинская жизнь, знакомая Гоголю съ дЬтства, народные 
типы, нравы, повЪфрья, легенды. Для художника, который 
„ищетъ“, это былъ богатый матералъ для наблюденя и раз- 
мышлен!я, цфлый мръ явленй, почти не тронутыхъ тогда. 
И, безъ сомнёня, если бы Гоголь взялся за эти темы тремя-че- 
тырьмя годами позже, онъ заинтересовался бы здЪсь многимъ, 
что тогда ускользало отъ его взора, наприм., психологею ха- 
рактеровъ, пошлою стороною типовъ... 
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Духовный ростъ Гоголя совершался съ необыкновенной 
быстротой. Его художническй кругозоръ расширялся съ каж- 
дымъ годомъ. Уже въ 1834 г. была напечатана въ альманахЪ 
„Новоселье“ „ПовЪсть о томъ, какъ поссорились Иванъ Ива- 
новичъ съ Иваномъ Никифоровичемъ“, нЬсколько раньше напи- 
сана была „Женитьба“ (въ 1833 г.), въ концЪ 1834 г. начатъ 
„Ревизоръ“. Въ 1835 г. вышли „Миргородъ“ и „Арабески“ 
(ГДЪ, именно во 2-й части, напечатана повЪсть „Невсюй про- 
спектъ“), и въ томъ же году Гоголь принимается за „Мертвыя 
души“. 

Отъ „Вечеровъ на хуторЪ“ до „Мертвыхъ душъ“ разсто- 
яне огромное, —0оно было пройдено Гоголемъ въ каюе-нибудь 
три или четыре года. 

Посмотримъ, какё онъ проходилъ его. Постараемся понять 
ростъ и развите одного изъ самыхъ могучихъ художниковъ 
м!ра. 


4. 


Въ „Старосвьътскихь помъщикахь“ Гоголь впервые об- 
наруживаетъ коренную черту своего художническаго гения: 
юморз сквозь дымку грусти. ЗдЪсь эта черта дана въ смяг- 
ченной формЪ. ВскорЪ она усилится: юморъ обострится, станетъ 
Ъдкимъ и ядовитымъ, грусть перейдетъ въ скорбь. Такъ это 
будетъ въ повЪсти „Шинель“ и въ „Мертвыхъ душахъ“, въ 
особенности въ первоначальныхъ наброскахъ поэмы, заставив- 
шихъ Пушкина произнести „голосомъ тоски“: „Боже, какъ 
грустна наша Росая!“ 

Въ „СтаросвЪфтскихъ помфщикахъ“ гармоническое соеди- 
нене мягкаго, незлобиваго юмора съ меланхолическимъ тономъ 
разсказа производитъ чарующее впечатлЪне. Очаровываетъ и 
простота повЪствован!я: здфсь нЪтъ ни приподнятаго тона, 
въ какой нерЪфдко впадалъ Гоголь въ эту эпоху, ни излишнихъ 
прикрасъ, ни поэтическихъ длиннотъ и гиперболъ, столь свой- 
ственныхъ таланту Гоголя. Отступлен1я отъ нити разсказа 
ръдки и всегда умЪстны. Маленьк!я картинки, вставленныя тамъ 
и сямъ, удивительно гармонируютъ съ цфлымъ и значительно 
содЪйствуютъ созданю того настроен1я, которымъ проникнуто 
цфлое. Вотъ образчикъ: 

„Аванасй Ивановичъ женился тридцати лфтъ, когда былъ 
молодцомъ и носилъ шитый камзолъ; онъ даже увезъ довольно 
ловко Пульхерю Ивановну, которую родственники не хотЪли 
отдать за него; но и объ этомъ уже онъ очень мало помнилъ, 


Сосо 


ХШ 


по крайней мЪрЪ, никогда не говорилъ. ВсЪ эти давня, не- 
обыкновенныя происшествыя замфнились спокойною и уеди- 
ненною жизнью, тфми дремлющими и вмфстЪ гармоническими 
грезами, которыя ощущаете вы, сидя на деревенскомъ балкон, 
обращенномъ въ садъ, когда прекрасный дождь роскошно шу- 
митъ, хлопая по древеснымъ листьямъ, стекая журчащими 
ручьями и наговаривая дрему на ваши члены, а между тЪмъ 
радуга крадется изъ-за деревьевъ и, въ видЪ полуразрушеннаго 
свода, свЪтитъ матовыми семью цвфтами на небЪ,—или когда 
укачиваетъ васъ коляска, ныряющая между зелеными кустар- 
никами, а степной перепелъ гремитъ, и ‘душистая трава, 
вмЪстЬ съ хлЬбными колосьями и полевыми цвфтами, лЪзетъ 
въ дверцы коляски, прятно ударяя васъ по рукамъ и лицу“. 

Тутъ двЪ картинки, двЪ „минатюры“, вставленныя въ 
разсказъ о житьБ-бытьф Аеанасмя Ивановича и Пульхери 
Ивановны. И даже читатель изъ другой среды, не имющй 
запаса тЪъхъ впечатлЪн!й деревенской жизни, о которыхъ здЪсь 
идетъ рЪчь, невольно подчиняется идиллическому настроеню, 
воспроизведенному въ этихъ картинкахъ; онъ-— худо ли, хорошо 
ли—начинаетъ понимать обаяне этихъ „дремлющихъ грезъ“ 
деревенскаго затишья... 

А вотъ и другая вставка—въ томъ мЪстф, гдЪ говорится 
о „поющихъ дверяхъ“, по поводу „дребезжащаго и стонущаго“ 
звука, издававшагося дверью въ сфняхъ, въ которомъ слыша- 
лось: „Ратюшки, я зябну!“ Прочтемъ: 

„Я знаю, что очень многимъ не нравится этотъ звукъ; 
но я его очень люблю и, если мнЪ случится иногда здЪсь 
услышать скрипъ дверей, тогда мнЪ вдругъ такъ и запахнетъ 
деревнею: низенькой комнаткой, озаренной свЪчкой въ старин- 
номъ подсвфчникЪ; ужиномъ, уже стоящимъ на стол5; майскою 
темною ночью, глядящею изъ сада, сквозь растворенное окно, 
на столъ, уставленный приборами; соловьемъ, который обдаетъ 
садъ, домъ и дальнюю рЪку своими раскатами; страхомъ и 
шорохомъ втвей... и, Боже! какая длинная навфвается мнЪ 
тогда вереница воспоминаний!“ 

Велик поэтъ, самъ родомъ изъ мелкопомЪстныхъ малорос- 
сойскихЪъ дворянъ, любилъ воскрешать эти воспоминан!я и 
впечатлЪн!я дЬтства, въ которыхъ бытъ, нравы, хозяйство и 
психолог я „старосвЪтскихъ помфщиковъ“ рисовались ему въ 
чертахъ патр!архально-идиллическихъ. Эта жизнь отзывалась 
стариною, которую онъ всегда былъ склоненъ идеализировать, — 
она казалась ему уходящею, исчезающею, хотя въ сущности она 
была въ его время живехонька и процв$тала долго потомъ, вплоть 
до великой реформы 1861 года, которая разрушила фундаментъ 
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„патр!архальности“— крЪпостныя отношен1я и „натуральное“ 
хозяйство. Но старина живуча своими переживан!ями, завЪтами 
и косностью. Въ захолустьяхъ—и при новыхъ формахъ и усло- 
вяхъ— вяйяая жизнь дремлетъ попрежнему: не далЪфе какъ въ 
90-хъ годахъ Чеховъ рисовалъ намъ своего рода „старосв$т- 
скую“ идиллю въ разсказЪ „Жена“. Жизнь всегда представ- 
ляетъ собою смЪсь стараго съ новымъ,—хорошаго стараго съ 
сквернымъ новымъ, сквернаго стараго съ хорошимъ новымъ, 
и вЬчно уходитъ назадъ и въ то же время идетъ впередъ. 
И смотря по тому, съ какого пункта и въ какомъ настроени 
мы будемъ смотрЪть на нее, —ея зрлище представится намъ 
въ различномъ видЪ и въ различномъ освфщен!и. Многое за- 
виситъ тутъ и отъ того, насколько живо чувствуетъ и какъ 
понимаетъ наблюдатель движен!е времени. Если живо ощущать 
и плохо понимать это движене, то старина и всф ея завфты 
и традищи покажутся быстро уходящими, исчезающими, какъ 
сонъ, и явится иллюз!я, будто все измЪнилось, все перестро- 
илось, —къ лучшему ли, или къ худшему — это ужъ зависитъ 
отъ воззрЪн, вкусовъ, симпат и антипат!й того или другого 
наблюдателя. 

Во власти такой иллюзи и находился Гоголь. 

Вотъ прочтемъ слЪдующ!я характерныя строки: 

„По нимъ (по лицамъ Ае. Ив-ча и Пульх. Ив-ны) можно 
было, казалось, читать. всю жизнь ихъ, ясную, спокойную, — 
жизнь, которую вели старыя нацюнальныя, простосердечныя 
и вмЪстЪ богатыя фамилии, всегда составляющя противополож- 
ность тъмъ низкимъ малоросдянамъ, которые выдираются изъ 
дегтярей, торгашей, наполняютъ, какъ саранча, палаты и при- 
сутственныя МмЪфста, дерутъ послЪднюю копейку съ своихъ же 
земляковъ, наводняютъ Петербургъ ябедниками, наживаютъ, 
наконецъ, капиталъ и торжественно прибавляютъ къ фамили 
своей, оканчивающейся на 0, слогъ в5. НЪтъ, они не были 
похожи на эти презрЪнныя и жалк!я творен!я, такъ же, какъ 
и всЪ малоросайскя старинныя и коренныя фамиши“. 

Эта филиппика краснорфчиво свидЪтельствуетъ о томъ, 
что въ данномъ случаЪ историческая перспектива ускользала 
отъ взоровъ Гоголя. „Наводнен!е“ Петербурга малороссами, 
наполнявшими всЪ департаменты и канцелярии, было явленемъ 
столь же стариннымъ, какъ и патрархальная деревенская 
жизнь Аеанас1я Ивановича и Пульхери Ивановны. Въ течен!е 
всего ХУ вЪка Петербургъ и Москва наводнялись выходцами 
изъ Украйны. Въ тЪ времена, когда Аеанасмй Ивановичъ еще 
носилъ шитый камзолъ и такъ ловко увезъ Пульхерю Ива- 
новну, Разумовске уже попали „въ случай“ и превратились 
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въ графовъ, Безбородки шли въ гору, а въ петербургскихъ 
канцеляр1яхъ уже давно засфдали чиновники съ фамилями 
на о. Огульное осуждене этой среды не выдерживаетъ критики: 
чиновники съ фамил!ями на о были во всякомъ случаЪ не хуже 
своихъ коллегъь съ фамилями на 085. Несправедливо и исто- 
рически-неправильно утверждене, будто эти выходцы съ юга 
„выдирались“ непремфнно изъ „дегтярей и торгашей“: они 
выходили изъ разныхъ слоевъ,— изъмелкопомЪстнагодворянства, 
изъ духовенства, изъ разночинной городской среды. Если бы 
у Аеанас1я Ивановича былъ сынъ, онъ ‘`могъ бы также попасть 
въ одну изъ петербургскихъ канцеляр!й. Самъ Гоголь пр!Ъхалъ | 
въ Петербургъ съ цЪфлью сдЪфлать карьеру чиновника и пробо- 
валъ служить. Этой карьер помфшали его индивидуальныя 
качества: его художничесюй ген, его острый, саркастичесюй 
умъ и его органическое отвращен!е къ канцелярской служб, 
КЪ „бумажному дЬлопроизводству“. 

КромЪ вышеприведенной филиппики въ „Старосвфтскихъ 
помфщикахъ“ есть и еще одна сатирическая вылазка—въ са- 
момъ концЪ, гдЪ кратко разсказано, какъ, по смерти стари- 
ковъ, пр1Ъхалъ дальн!йй родственникъ, которому досталось имЪ- 
не, и сталъ вводить разныя новшества по хозяйству, окончив- 
шяся полнымъ разоренемъ н$Ъкогда цв$тущаго уголка. Это-— 
самая злая страница повЪсти, и въ ней Гоголь впервые выра- 
зилъ то, что потомъ стало одною изъ его излюбленныхъ и 
властныхъ идей, руководившихъ направленемъ его творчества. 

Злая страница гласитъ такъ: 

„Скоро прЁхалъ, неизвЪфстно откуда, какой-то дальнй 
родственникъ, наслЬдникъ имЪн!я, служивш!ий прежде поручи- 
комъ, не помню, въ какомъ полку, страшный реформаторъ. 
Онъ увидЪлъ тотчасъ величайшее разстройство и упущен!е въ 
хозяйственныхъ д$лахъ; все это рЪшился онъ непрем$нно 
искоренить, исправить и ввести во всемъ порядокъ. Накупилъ 
шесть прекрасныхъ англйскихъ серповъ, приколотилъ къ каж- 
дой избЪ особенный номеръ и, наконецъ, такъ хорошо распо- 
рядился, что имЬне черезъ шесть м$сяцевъ взято было въ 
опеку. Мудрая опека (изъ одного бывшаго засфдателя и какого- 
то штабсъ-капитана въ полиняломъ мундирЪ) перевела въ 
непродолжительное время всЪхъ куръ и всЪ яйца. Избы, почти 
совсЪмъ лежавш!я на землЪ, развалились вовсе; мужики рас- 
льянствовались и стали большею частью числиться въ бЪгахъ. 
Самъ же настояш1 владЪтель, который, впрочемъ, жилъ до- 
вольно мирно съ своею опекою и пилъ вмЪстЪ съ нею пуншъ, 
пр!зжалъ очень рЪдко въ свою деревню и проживалъ недолго. 
Онъ до сихъ поръ Фздитъ по всфмъ ярмаркамъ въ Малороссии, 
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тщательно освЪдомляется о цБнахъ на разныя большя про- 
изведен!я, продающ1яся оптомъ, какъ-то: муку, пеньку, медъ 
и прочее; но покупаетъ только небольшя бездфлушки, какъ-то: 
кремешки, гвоздь прочищать трубку и вообще все то, что не 
превышаетъ всЪмъ оптомъ своимь цфны одного рубля“. 

Къ этому „типу“ русскаго легкомысленнаго и вздорнаго 
человЪка и нелБпаго помЪщика-„реформатора“, разоряющаго 
и себя и крестьянъ, Гоголь питалъ отвращене, столь же ор- 
ганическое и непреодолимое, какъ и къ „кропивному сЪмени“. 
ЗапустЬн!е помЪфщичьихъ хозяйствъ и разорене крестьянъ 
великй поэтъ считалъ величайшимъ бЪдствемъ Росби; онъ 
не входилъ, да и не могъ входить въ разсмотрЪн!е глубокихъ-—- 
экономическихь и политическихъ— причинъ этого явленя. 
Онъ бралъ его со стороны бытовой, психологической и мораль- 
ной и въ эту-то сторону и направлялъ ядовитыя стрЪлы своей 
сатиры. 

Онъ глубоко скорбЪлъ, видя, какъ люди портятъ свою и 
чужую жизнь, и подолгу задумывался надъ вопросомъ: почему 
это такъ? И надо отдать ему справедливость: онъ проникалъ 
пытливымъ взоромъ художника-моралиста глубже, чфмъ это 
кажется при поверхностномъ чтении его произведенй. Въ 
„СтаросвЪтскихъ помЪфщикахъ“ онъ даетъ понять, что процессъ 
оскудфн1я идиллическаго уголка начался задолго до „реформъ“ 
пр!Ъзжаго наслЪдника, бывшаго офицера. Старики Товстогубы 
занимались больше идилшей, чЪмъ хозяйствомъ; приказчикъ 
ихъ обманывалъ, крестьяне бездЪльничали. Пульхеря Ивановна 
была отличная хозяйка по части печен!я, соленя, маринования. 
Но какъ помфщица, землевладЪфлица, она не выдерживаетъ 
самой снисходительной критики. Вотъ прочтемъ: 

„Въ хлЬбопашество и проч!я хозяйственныя статьи внЪ 
двора Пульхеря Ивановна мало имЪла возможности входить. 
Приказчикъ, соединившись съ войтомъ, обкрадывали немило- 
серднымъ образомъ. Они завели обыкновене входить въ гос- 
подске лЪса, какъ въ свои собственные, надфлывали множество 
саней и продавали ихъ на ближайшей ярмарк$; кромЪ того, 
вс толстые дубы они продавали на срубъ для мельницы 
сосфднимъ казакамъ“...--СлЪфдуетъ юмористическое описан!е 
„ревизи“ лЪсовъ, произведенной Пульхерей Ивановной. — 
„Отчего это у тебя, Ничипоръ, дубки сдЪлались такими рЪд- 
кими? Гляди, чтобы у тебя волосы на головЪ не стали рЬдки“.-—- 
„Отчего рЪдки?—возражаетъ приказчикъ,— пропали! Такъ-таки 
совсфмъ пропали: и громомъ побило, и черви проточили, — 
пропали, пани, пропали“. Пульхеря Ивановна совершенно 
удовлетворялась этимъ отвЪтомъ“... „Эти достойные прави- 
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тели, приказчикъ и войтъ, нашли вовсе излишнимъ при- 
возить всю муку въ барсюе амбары, а что съ баръ будетъ 
довольно и половины; наконецъ, и эту половину привозили 
они заплЪснфвшую или подмоченную, которая была обракована 
на ярмаркЪ. Но сколько ни обкрадывали приказчикъ и войтуъ; 
какъ ни ужасно жрали всЪ на дворЪ, начиная отъ ключницы 
до свиней..., сколько вся дворня ни носила гостинцевъ своимъ 
кумовьямъ въ друйя деревни и даже таскала изъ амбаровъ 
старыя полотна и пряжу, что все обращалось къ всем!рному 
источнику, т.-е. шинку; сколько ни крали гости, флегматическе 
кучера и лакеи; но благословенная земля производила всего 
въ такомъ множествЪ, Аеанасю Ивановичу и Пульхери Ива- 
новнЪ такъ мало было нужно, что всЪ эти страшныя хищен!я каза- 
лись вовсе незамЪтными въ ихъ хозяйствЪ“.—Аеанасмй Ивано- 
вичъ еще меньше Пульхери Ивановны умфлъ хозяйничать и 
думалъ больше о ЪДЪ, чфмъ объ управлен!и дЪлами. По смерти 
жены онъ совсфмъ опустился. „Когда я подъ$халъ ко двору, 
домъ мнЪ показался вдвое старЪе; крестьянск!я избы совсЪмъ 
легли на бокъ, безъ сомнфн!я, такъ же, какъ и владЪльцы 
ихь; частоколъ и плетень во двор были совсЪмъ разрушены, 
и я видЬлъ самъ, какъ кухарка выдергивала изъ него палки 
для затопки печи, тогда какъ ей нужно было сдЪлать только 
два шага лишнихъ, чтобы достать тутъ же наваленнаго хво- 
росту...“ | 
Читатель, вникнувъ поглубже во все это, приходитъ къ 
неотвратимому логическому выводу, гласящему такъ: эти милые 
старики, каюе они хороше, добрые, славные и вмЪстЪ съ 
тъмъ каюе они жалюе, неумЪлые, безпомощные! Ихъ родъ, 
изъ поколЪня въ поколЪне занимавшийся хозяйствомъ, такъ- 
таки и не научился этому нехитрому дЪфлу и закончился этой 
трогательной четой, преданной любви, ЪДЬ и бездфлью. Ихъ 
хозяйская безпомощность и неумЪлость не пошла въ.прокъ и 
другимъ: приказчики, войты, дворня только развратились, му- 
жики облЪфнились, спились съ круга. Явлене—обычное и стой- 
кое на Руси и въ дореформенное и въ пореформенное время, 
впервые ярко отмЪченное Гоголемъ, потомъ, въ его различ- 
ныхъ формахъ и проявленяхъ, много разъ привлекавшее къ 
себъ внимане нашихъ писателей, которые съ разныхъ сторонъ 
освъЪщали и истолковывали его. Оно всегда было однимъ изъ 
проявленйй нашей культурной отсталости и безпомощности. 
Это частный случай общаго, можно сказать, нащональнаго 
явлен!я, которое можно, вслЪдъ за Гоголемъ, опредЪлить такъ: 
по общему правилу, допускающему исключеня, которыя его 
подтверждаютъ, вся русс человЪфкъ на своемъ мЪстЪ изъ 
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рукъ вонъ плохъ: плохъ помфщикъ, плохъ крестьянинъ, 
плохъ чиновникъ,—всЪ званя и сословя никуда не годятся. 

Вотъ именно это и составило властную идею Гоголя— 
художника, моралиста и гражданина. Въ „СтаросвЪтскихъ по- 
мЪщикахъ“ онъ впервые подступилъ къ ней—еще безъ боль- 
шой горечи, выдвинувъ на первый планъ симпатическ!я сто- 
роны никуда негоднаго помфщика. ПовЪсть живописуетъ тро- 
гательную любовь старичковъ, ихъ радуше и хлЪбосольство, 
поэзю ихъ простодушной, несложной психолопи, идилЛю ихъ 
жизни, наполненной Фдою, добротою, ласкою и л$нью. Вы 
помните, какъ кушалъ Аеанаай Ивановичъ? Какъ кормила 
его Пульхеря Ивановна? Какъ Пульхеря Ивановна подводила 
гостя къ закускЪ? 


$) 


„Ловьсть о томе, как5 поссорились Ивань Ивановичь 
сь Иваномь Никифоровичем“, помфщенная во 2-й части 
„Миргорода“ (сперва въ альманахЪ „Новоселье“), но задуман- 
ная нЪсколько раньше (первый набросокъ относится къ 1831 г.), 
принадлежитъ къ той же групп —малороссайскихь повъстей 
Гоголя, въ которую, съ одной стороны, входятъ: „Вечера на 
хуторЪ“, а съ другой—„Иванъ Федоровичъ Шпонька“ и „Ста- 
росвЪтсюе помфщики“. Если присоединить сюда еще Тараса 
Бульбу и Вя, принадлежащихъ къ разряду исторической бел- 
летристики, то все вмЪстЪ составитъ полный циклъ произве- 
денй, въ которыхъ Гоголь выступаетъ писателемъ не столько 
общерусскимъ, сколько украинскимъ. ВсЪ эти вещи отлично 
поддаются переводу на украинск языкъ, и ихъ общеруссюй 
текстъь порою кажется какъ бы передЪлкою украинскаго. Въ 
дЪйствительности, какъ мы знаемъ, Гоголь сразу написалъ 
ихъ на общемъ литературномъ языкЪ, ‘но когда онъ писалъ 
ихъ, онъ еще былъ полонъ звуковъ родной украинской рЪчи, 
красокъ и воспоминанйй родины и дЪтства. Онъ былъ тогда-— 
въ этихъ произведенняхъ—писателемъ мьстным5, украинским, 
но обращающимся къ широкой всероссийской публикЪ, чтобы 
разсказать ей о предан!яхъ своей родины, о героическихъ 
временахъ казачества, о жизни старомодныхъ малороссййскихъ 
помфщиковъ, о нравахъ захолустныхъ городковъ Полтавщины. 
Сюда не примфнимо выражен!е: „здфсь руссй духъ, здЪсь 
Русью пахнетъ“: здЪсь пахнетъ Украиной, и генй южнорус- 
скаго племени ярко обнаруживается въ самомъ характерЪ 
творчества, —въ колоритности письма, въ чарующемъ сочетан!и 
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лирики и юмора, въ избыткЪ лирическихъ изтян!й, мЬстами 
въ приподнятомъ настроенми, въ потокф шутокъ и остротъ, 
переходящихъ порою въ „жартъ“, въ затаенной грусти, обра- 
зующей психологическую „подпочву“ творчества и вдругъ вы- 
ступающей, какъ настоящее малорусское „сумуванье“, и гото- 
вой излиться протяжною, заунывною пЪснью. Быстрый переходъ 
отъ веселья къ грусти, отъ смЪха и шутки къ меланхоличес- 
кому настроен!ю, отъ гопака и плясового темпа къ звукамъ, 
полнымъ тоски и скорби,—это коренная черта украинскаго 
нацщональнаго склада, ярко проявляющаяся и въ народномъ 
творчествЪ, и въ литературЪ, и въ самой жизни „племени пою- 
щаго и пляшущаго“ *). 

НигдЪ этотъ рЪзюй переходъ отъ разгула, смЪха къ за- 
хватывающей грусти не выразился у Гоголя такъ типично- 
нац!онально, какъ именно въ „ПовЪсти о томъ, какъ поссо- 
рились Иванъ Ивановичъ съ Иваномъ Никифоровичемъ“. Все 
время вы смЪетесь и, пожалуй, даже чувствуете нЪкоторый 
избытокъ юмора и шутки, думая: вотъ разгулялся человЪкъ и 
смЪъшитъ, смЪшитъ, не можетъ удержаться. Самыя заглавя 
главьъ--шуточны, а ихъ содержане то и дфло готово перейти 
въ шаржъ и фарсъ. Но пока вы смЪялись, вы не замЪчали, 
какъ постепенно накоплялось въ душЪ горькое и унылое чув- 
ство, какъ шевелилось оно гдЪ-то глубоко подъ этимъ каска- 
домъ юмористическихъ выходокъ, на первый взглядъ безобид- 
ныхъ. И только дочитывая до конца, вы вдругъ спохватываетесь, 
что вашъ веселый смЪхъ неожиданно сталъ горькимъ, что 
изъ глубины души поднялось унылое чувство, и вотъ вы уже 
не смЪетесь, вамъ не до смЪха; какя-то грустныя и важныя 
мысли овладфли вашимъ сознан!емъ, какой-то мудреный и ро- 
ковой вопросъ сталъ передъ вами,—вопросъ о пошлости чело- 
вЪческой, о засасывающей тинЪ жизни, о „тьмЪ и пугающемъ 
отсутств!и свЪта“. Это—выражен!е самого Гоголя, употреблен- 
ное имъ по другому поводу (объ этомъ будетъ рЪчь: ниже), 
но вполн$ примфнимое и къ данному случаю.—ПовЪсть на- 
чалась взрывомъ смЪфха и шла, можно сказать, „плясовымъ 
темпомъ“ юмора ишутки, а окончилась унылымъ, безотраднымъ 
настроен!емъ, подготовленнымъ съ изумительнымъ мастерст- 
вомъ въ послЪдней главЪ и вылившемся въ заключительномъ 
восклицани: „Скучно на этомъ свЪтЪ, господа!“ 

Съ особенною силою и отчетливостью обнаружилась ма- 
лороссйская стимя творчества Гоголя въ Гарась Бульбъ и 
Ви. Читая ихъ, не можешь отдфлаться отъ иллюзи, будто 
это переводъ съ украинскаго. 


1) Выражене Пушкина въ замЪфткЪ о второмъ издан!и „Вечеровъ на хуторЪ“. 
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Гоголь былъ большой любитель малоросйской старины 
и истори. Онъ собирался даже написать „ИМсторю Малоросаи“ 
въ 8 томахъ. Этому предпрятю не суждено было осущест- 
виться, но зато пробрфтенныя Гоголемъ свЪдЪня въ данной 
области и собранные имъ матералы послужили основашемъ 
для художественныхъ историческихъ повЪфстей изъ прошлаго 
Малоросси. Сюда относятся: Страшная месть, вошедшая во 
вторую часть „Вечеровъ на хуторЪ“ и, по манерЪ и премамъ, 
принадлежащая къ раннему творчеству Гоголя (1830—1832), 
„Глава изъ историческаго романа“, написанная еще въ 1830 
году и вошедшая въ первую часть „Арабесокъ“, отрывокъ 
„ПлЪнникЪ“ (также въ 1830 г., въ второй части „Арабесокъ“), 
наконецъ, Гарась Бульба (оконченный въ 1833 г.) и В 
(1833—1834), помъщенные въ „МиргородЪ“. 

„Гарасъ Бульба“— историческая повЪсть, въ которой са- 
мымъ причудливымъ образомъ слиты элементы романтизма съ 
элементами реализма. Поэтъ изображаетъ въ исторически- 
вЪрныхъ, реалистическихъ чертахъ бытъ и нравы Запорожья 
и въ то же время явно идеализируетъ ихъ. Онъ и рисуетъ и 
воспфваетъ. Бытовыя сцены написаны кистью художника- 
жанриста, характеры же героевъ представлены такъ, какъ это 
приличествуетъ только поэту-романтику, которому историческое 
прошлое рисуется въ необычномъ, героическомъ освфщени, 
не соотвЪтствующемъ дЪйствительности. Этой двойственности 
произведен1я отвЪчаетъ и перемежающийся тонъ повЪствованИя, 
то простой и спокойно эпичесий, то приподнятый, восторжен- 
ный и даже мЪстами вычурный. Все это не мЬшаетъ высокому 
художественному достоинству повЪсти. Въ ГоголЪ реалистъ 
уживался съ романтикомъ, и оба были велиюе поэты. Ихъ 
голоса сливались въ стройный дуэтъ, въ симфоню, въ которой 
не было поэтической фальши. Мало того: романтическая струя 
не оказывалась на этотъ разъ въ противорЪч!и съ психологи- 
ческимъ реализмомъ замысла и изображеня, ибо романти- 
чесюя черты, какъ и родственныя имъ черты психологическаго 
сентиментализма, несомнЪнно, имЪфются въ обиходЪ нац]- 
ональнаго уклада украинскаго народа. Можетъ быть, ихъ 
отсутстве въ повЪсти было бы въ ущербъ психологической и 
художественной правдЪф. Въ связи съ этимъ соображенемъ 
нужно отмЪтить то, что въ „ГарасЪ БульбЪ“, какъ и во мно- 
гихъ и притомъ величайшихъ произведен!яхъ Гоголя, живо ска- 
залось характерное для его творчества стремлен!е— улавливать 
черты нашональной психологи и превращать бытовые и пси- 
хологическ!е типы 85 нашональные. Ниже мы встрЪтимъ эту осо- 
бенность гоголевскаго творчества въ ея еще болЪфе яркомъ и 
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чрезвычайно любопытномъ выражен и вмЪстЪ съ тмъ уви- 
димъ, что— сперва стиййная, непроизвольная—она вскорЪ 
стала сознательно-методическимъ пр!емомъ творчества. 

Въ „ГарасЪ БульбЪ“ выведенныя лица носятъ ярюЙ отпе- 
чатокъ малорусскаго нацональнаго уклада: это не только типы 
казацюме, запорожске, но и малоросайсве, нащональные. Ста- 
рикъ Бульба, Остапъ, Андр, какъ и второстепенныя лица, — 
типичные ‚хохлы““. | 

ИзвЪстно, какъ трудно описывать „нащональную физ!о- 
номю“ или, выражаясь точнфе, какъ трудно разбираться въ 
чертахь и особенностях5 нашональной психологи. ОнЪ по- 
чти неуловимы для взора, невооруженнаго способностью раз- 
личать и отдфлять то, что принадлежитъ времени, быту, классу, 
сословю, отъ того, что составляетъ отличительную особенность 
нащональности, какф таковой. И всЪ характеристики нац]- 
ональностей по большей части выходятъ такими топорными, 
шаблонными, пристрастными и вздорными, что было бы гораздо 
лучше, если бы ихъ авторы не брались за это дфло, имъ не- 
посильное. Но болыше художники, одаренные поэтическою 
интуищею, умЪфютъ такъ или иначе уловлять тонке оттЪнки 
нащональной психологи и воспроизводить ихъ такъ, что мы 
ихъ чувствуемъ, хотя и не можемъ формулировать ихъ. И я 
убЪжденъ, что тотъ отдЬлъ психологической науки, который 
пока имЪетъ одно только заглаве—,психологя этническая и 
нац!ональная“, будетъ нЪкогда разработанъ, главнымъ обра- 
зомъ, на матер!алЪ, доставляемомъ художественною литера- 
турою. | 
Возвращаясь къ Гоголю, какъ изобразителю малорусскаго 
нацональнаго уклада, укажемъ сперва на то, что и здЬсь, 
какъ и во всемъ, этотъ удивительный человЪкъ шелъ путемъ 
глубокой вдумчивости, долгихъ и пристальныхъ размышленй 
и тонкихъ наблюденй надъ людьми и въ особенности надъ 
самимъ собой. Его творчество было сознательное, рефлектиру- 
ющее, „разумное“, критическое. Онъ всегда старался разби- 
раться въ своихъ вдохновеняхъ и художническихъ интуищяхъ 
и подвергать ихъ контролю разума. Такъ было это и въ дан- 
номъ случаф. 

Если въ „Вечерахъ на хутор“ онъ воспроизводитъ черты 
украинскаго нащональнаго склада непроизвольно, больше чув- 
ствуя, чЬмъ понимая ихъ, то въ „ГарасЪ БульбЪ“ онъ уже 
ихъ понимаетъ, уже имфетъ въ своемъ распоряжен!и опред$лен- 
ный взглядъ на психолоГ!ю малоросса, какъ такового, и даже кое- 
что уяснилъ себЪ въ трудномъ вопросЪ о ея происхождении, ея 
историческомъ развити. ДФло въ томъ, что созданю повЪсти 
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предшествовали занят!я малорусской исторей, которыя шли не 
по строгометодическому пути научныхъ изысканий, но, безъ сом- 
нЪн!1я, сопровождались глубокими размышлен!ями и молненос- 
ными прозрЪнями генальнаго ума. Памятникомъ этихъ заня- 
Т1й осталась, между прочимъ, статья: „Взглядъ на составле- 
не Малоросци“, начатая въ 1833 г. и напечатанная въ 
‚„ЖурналЪ Министерства Народнаго ПросвЪщен!я“ въ апрЪль- 
ской книгЪ 1834 г. (въ видЪ первой главы изъ „Истории 
Малоросс!и‘‘); потомъ она вошла въ „Арабески“.—ЗдЪсь онъ 
старается разъяснить историческй процессъ образован!я укра- 
инской нащи, выдвигая впередъ Запорожье и казачество, какъ 
оплотъ и центръ малорусской народности, наложивше на нее 
неизгладимый отпечатокъ. Тутъ мы читаемъ: „Наконецъ, цъ- 
лыя деревни и села начали поселяться съ домами и семейст- 
вами около этого грознаго оплота, чтобы пользоваться его 
защитою, съ услошемъ за то нфкоторыхъ повинностей. И та- 
кимъ образомъ, мЪста около Кева начали пустБть, а между 
тъмъ по ту сторону Днфпра люднфли. Семейные и женатые 
мало-по-малу отъ обращення и сношен!я съ ними получали 
тотъ же воинственный характеръ. Сабля и плугъ сдружились 
между собою и были у всякаго селянина. Между тЪмъ раз- 
гульные холостяки, вмфстЪ съ червонцами, цехинами и ло- 
шадьми, стали похищать татарскихъ женъ и дочерей и же- 
ниться на нихъ. Отъ этого смЬшен!я черты лица ихъ, вначалЪ 
разнохарактерныя, получили одну общую физюономю, болЪе 
аз1атскую. И вотъ составился народъ, по вЪрЪ и мЪсту жи- 
тельства принадлежавший ЕвропЪ, но между тЪмъ по образу 
жизни, обычаямъ, костюму совершенно азатсый,—народъ, въ 
которомъ такъ странно столкнулись двЪ противоположныя 
части свЪта, двЪ разнохарактерныя стихи: европейская осто- 
рожность и аз!атская безпечность, простодуше и хитрость, 
сильная дЪятельность и величайшая лЪнь и н$га, стремлен!е 
къ развитю и усовершенствованю—и между тмъ желане 
казаться пренебрегающимъ всякое совершенствован!е“. 

Вотъ именно эти-то черты, ставш!я нацональными, и вос- 
произведены художественно въ знаменитой повЪсти, и это 
сдЪлано рукою великаго мастера. Но, согласно замыслу, онЪ 
представлены здЪсь въ казацкомъ и запорожскомъ обличьи, и 
съ этой стороны повфсть является какъ бы художественною 
иллюстращею вышеприведенной мысли Гоголя о втмяни ка- 
зачества на образован!е малорусской нацюнальной психо- 
логи. 

Въ повЪсти, сказали мы, казачество и въ особенности 
Запорожье идеализированы или, точнЪфе, опоэтизированы; ху- 
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‚дожникъ воспроизводитъ ихъ романтически, выдвигая впередъ 
показную, симпатичную сторону нравовъ, характеровъ и по- 
нятй. Въ силу этого многее, въ существЪ дфла варварское, 
кажется поэтическимъ, жестокое, звЪрское—благороднымъ, въ 
своемъ родф высокимъ и героическимъ; люди красиво убиваютъ 
и грабятъ; пьянство и диЮЙ разгулъ превращаются въ поэз!ю 
душевнаго размаха, въ признакъ удали и широты... Однимъ 
словомъ, тутъ совершается та романтическая переоцфнка и 
поэтизащя такихъ вещей, отъ которыхъ Гоголь, если бы ви- 
дЪлъ ихъ воочю, отвернулся бы съ ужасомъ и омерзЪнемъ. 
На разстоян!и вЪковъ человфческое звЪрство легко поэтизи- 
руется, въ особенности, если оно скрашивалось идеальными 
Цфлями, напр., идеей борьбы за вЪру, за отечество и т. д. и 
было сопряжено съ геройскимъ самоотверженемъ. Борцамъ и 
героямъ прошлаго нельзя не отдать дань удивления и уваже- 
ня, но поэту ХПХ вЪка не пристало описывать бойню съ на- 
ивностью и упоешемъ, простительными Гомеру. ПовЪфсть Го- 
голя полна кровавыхъ описанй, вызывающихъ отвращене. Но 
онъ не имБлъ въ виду такого эффекта, и въ повЪсти нётъ 
гуманной тенденщи, съ нимъ связанной. 

Тарасъ—велиЙ характеръ, истинный герой, человЪкъ 
идеи, христанинъ, готовый положить голову за вЪру. И всЪ 
свои звЪрства онъ совершаетъ во имя идеи, и Гоголь думаетъ, 
что они отъ этого—не просто звфрства, а подвиги. Вотъ какъ 
описана въ послЪдней главЪф месть Тараса полякамъ за смерть 
Остапа. 

„А что же Тарасъ? А Тарасъ гулялъ по всей ПольшЪ 
со своимъ полкомъ, выжегъ 18 м$стечекъ, близъ 40 костеловъ, 
и уже доходилъ до Кракова. Много избилъ онъ всякой шляхты... 
Не уважали казаки чернобровыхъ панянокъ, бЪлогрудыхъ, 
свЪтлоликихъ дЪвицъ; у самыхъ алтарей не могли спастись 
онЪ: зажигалъ ихъ Тарасъ вмЪстЪ съ алтарями. Не однЪ 6Ъ- 
лоснфжныя руки поднимались изъ огнистаго пламени къ не- 
бесамъ, сопровождаемыя жалкими криками, отъ которыхъ 
подвигнулась бы самая сырая земля и степовая трава поникла 
бы отъ жалости долу. Но не внимали ничему жестоюе казаки 
и, подымая копьями съ улицъ младенцевъ ихъ, кидали къ 
нимъ же въ пламя. „Это вамъ, вражьи ляхи, поминки по 
ОстапЪ!“ приговаривалъ только Тарасъ. И такя поминки по 
ОстапЪ отправлялъ онъ въ каждомъ селении..." 

„Грава поникла бы отъ жалости долу“, а художникъ на- 
писалъ эти эпическя строки безъ всякой жалости, заботясь 
только объ артистическомь эффектЪ. Говорю объ эффектЪ 
„артистическомъ“, а не о художественномъ, потому именно, 
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что поэтъ тутъ не скорбитъ, не томится жалостью и сострада- 
немъ, а только рисуетъ, —какъ красиво подымались къ небе- 
самъ бЪлоснфжныя руки панянокъ, и какъ ловко казаки под- 
хватывали копьями младенцевъ, и т. д..—рисуетъ и любуется 
рисункомъ. 


Слфдуетъ ли отсюда, что въ художнической натурЪ Гоголя 
заключались элементы „артистической жестокости“ въ родь 
тЪхъ, кае несомнфнно были присущи Достоевскому? Думать 
такъ-——значило бы не понимать Гоголя, который былъ не только. 
истиннымЪъ художникомъ, но и человЪкомъ высоко-гуманнымъ. 
ДЪло объясняется проще: ошибкою поэта, увлеченнаго жела- 
немъ быть своего рода „Гомеромъ“. Онъ явно подражаетъ 
премамъ стараго эпоса—отъ Гомера до „Слова о полку Иго- 
ревЪ“ !). Онъ хочеть писать наивно, пластично и красочно, — 
такъ, чтобы эпоха ожила подъ его перомъ, и не былъ бы ви- 
денъ авторъ, человЪкъ другого вЪка, другихъ понятИй и нравовъ. 
По примЪру старинныхъ эпическихъ ‘поэтовъ, онъ не только 
повфствуетъ и рисуетъ, но и воспфваетъ „доблести“ героевъ, 
превознося силу ихъ духа и ихъ кулака. Культомъ физической 
силы, отваги, удальства проникнута повфсть Гоголя, предста- 
вляющая собою любопытный образецъ архаизирующаго искус- 
ственнаго эпоса, своеобразно повторяющаго наивность, непо- 
средственность и грубость стараго, послЪ того какъ Вальтеръ- 
Скоттъ уже далъ образцы новаго эпоса— въ формЪ истори- 
ческаго романа, который исторически-вЪрно воспроизводитъ 
жесток!е нравы средневЪковой старины и въто же время про- 
никнутъ гуманнымъ духомъ новаго времени. 


ПослЪ всего сказаннаго читатель самъ припомнитъ мЪста, 
гдЪ Гоголь впадаетъ въ тонъ и манеру Гомера. Для образчика 
приведу лишь слЪдующя: 

„Какъ плавающий въ небЪ ястребъ, давши много круговъ 
сильными крыльями, вдругъ останавливается распластанный 
на одномъ мЪстЪ и бьетъ оттуда стрЪлой на раскричавшагося 
у самой дороги самца-перепела: такъ Тарасовъ сынъ, Остапъ, 
налетфлъ вдругъ на хорунжаго и сразу накинулъ ему на шею 
веревку...“ (гл. УП). | 

„Тихо склонился онъ °) на руки подхватившимъ его ка- 
закамъ, и хлынула ручьемъ молодая кровь, подобно дорогому 
вину, которое несли въ стеклянномъ сосудЪ изъ погреба .не- 
осторожные слуги: поскользнулись тутъ же у входа и разбили 


1) Вышеприведенное выражен!е: „трава поникла бы отъ жалости“ прямо взято 
изъ „Слова“. 


3) Кукубенко. 
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дорогую сулею: все разлилось на землю вино, и схватилъ себя 
за голову прибЪжави!й хозяинъ“... и т. д. 

Все это такъ и просится въ античные гексаметры, гдЪ 
так!я сравнен!я и амплификащи были умЪстнфе, чЪмъ въ повЪ- 
сти, написанной въ ХХ в$кЪф. 

КромЪ Гомера, вводили Гоголя въ соблазнъ и малоруссвя 
„думы“. Въ повфсти есть мЪста, воспроизводящия стиль и ма- 
неру „думъ“, напр.: „Какъ орлы, озирали они (казаки) вокругъ 
себя очами все поле и чернЪфющую вдали судьбу свою. Будетъ, 
будетъ все поле съ отлогами и дорогами покрыто торчащими 
‘ихъ бЪлыми костями, щедро обмывшись казацкою ихъ кровью 
и покрывшись разбитыми возами, расколотыми саблями и копь- 
ями“... И Т. Д. 


6. 


Рядъ малоросайскихъ произведен Гоголя, которыхъ со- 
держан!е взято изъ народныхъ легендъ или изъ истории, за- 
канчивается повфстью „Вий“. Если прослфдить весь рядъ отъ 
„Сорочинской ярмарки“ до „Вя“, можно видБть, какъ твор- 
чество Гоголя въ этой области подымалось все выше и выше 
и къ 1834 г. (когда былъ написанъ „Вй“) достигло высокой 
ступени художественности. Здфсь мы уже не находимъ тЬхъ 
недостатковъ, кафе выше мы отмфтили въ „Вечерахъ на ху- 
торЪ“: нфтъ излишествъ, нЬтъ приподнятаго тона, нЬтъ раз- 
брода и игры поэтическихъ пр!емовъ; здЪсь всюду видна умЪ- 
ренность и разборчивость. Поэтъ обуздалъ разгулъ творческаго 
воображен!я и лирическихъ порывовъ. НЪтъ длиннотъ и укло- 
ненй отъ нити разсказа. Бросается въ глаза также самосто- 
ятельное отношене къ сюжету, взятому изъ народныхъ сказа- 
нй, и къ премамъ народнаго творчества. Правда, въ примфчани 
къ „Ею“ Гоголь говоритъ, что, взявъ народное предаше, онъ 
„не хотфлъ ни въ чемъ измЪнить его и разсказываетъ почти 
въ той же простотЪ, какъ слышалъ“, но это не вЪрно: онъ 
совершенно переработалъ сюжетъ и разсказалъ не такъ, какъ 
слышалъ, а такъ, какъ можетъ сдЪлать это только настоящий 
первоклассный поэтъ. — Отъ „Гараса Бульбы“ „Ей“ выгодно 
отличается простотою разсказа и отсутствемъ романтической 
идеализащи старины. И вообще въ сравнении съ предшествую- 
щими произведенями, сюжеты которыхъ взяты Гоголемъ изъ 
украинской старины и народной легенды, „Е“ характери- 
зуется тъмъ, что здЪсь нётъ романтизма ни въ настроении, 
ни въ точкЪ зрфн!1я автора, ни въ премахъ письма. „Вй“— 
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произведене поэта—реалиста, который улавливаетъ „правду“ 
жизни, нравовъ, характеровъ. 


„Ый“—повЪсть бытовая, „жанровая“, изъ жизни юевскихъ 
семинаристовъ, малоросийскихъ пановъ и ихъ дворни стараго 
времени (примфрно ХУП вЪка),—и эта жизнь, какъ и нащо- 
нальная складка выведенныхъ лицъ, изображена съ великимъ 
мастерствомъ. Читая, мы переносимся въ эту среду и эпоху 
и съ неослабфвающимъ интересомъ слЪдимъ за каждымъ ша- 
гомъ дфйствующихъ лицъ. 


„Ей“ — также произведен!е сказочнаго, фантастическаго 
характера. И эти небылицы, — и вЪдьмы, и самъ В, и вся 
чертовщина — изображены такъ, что читатель, если онъ въ 
простотЪ душевной вфритъ въ нихъ, готовъ принять ихъ за 
дЪйствительность, а не за выдумку автора, аесли не вЪритъ, 
то относится ко всей этой фантастикЪ такъ, какъ будто въ 
данную минуту простодушно вЪритъ. Онъ понимаетъ тЪсную 
связь легенды съ жизнью: вфдьмы, черти и вся нечистая сила 
въ самомъ дЬлЪ существуютъ—въ воображен!и, въ вфровани, 
въ убЪждени и Хомы, и Дороша, и кухарки, и всей среды; 
легенда передается изъ устъ въ уста и, чЬмъ дальше и чаще 
передается, тЪмъ больше выигрываетъ въ достовЪрности, быстро 
превращаясь изъ выдумки и „бабьей сказки“ въ прочное до- 
стояНе народной мысли, въ нфчто достовЪрное, въ нфчто не- 
подлежащее сомнЪфню, ибо всЪ такъ вЪрятъ, всЪ говорятъ объ 
этомъ. Въ этомъ психологическомъ смысл всякая фантастика 
„реальна“: она-—-принадлежность мысли и чувства людей, сто- 
ящихъ на данномъ уровнЪф умственнаго развитя. Ея психоло- 
гическая реальность особливо наглядно проявляется въ сферЪ 
чувства: можно совсЪфмъ не вфрить въ существован!е вЪдьмъ, 
чертей и привидЪн!й и все-таки бояться войти въ темную ком- 
нату или пойти ночью на кладбище. Чувства (въ особенности 
страх$), связывавшяся нъкогда съ фантастическими представ- 
леннями, переживаютъ ихъ и долго держатся у людей, уже не 
имфющихъ этихъ вфрован!й и суевЪрИй, лишь постепенно ослаб- 
ляясь, переходя, напр., отъ настоящаго страха къ особому 
жуткому чувству, какое нерЪдко мы и испытываемъ, когда намъ 
почудится что-нибудь „сверхъестественное“, хотя мы хорошо 
знаемъ, что это только „игра воображен!я“‘, „обманъ чувствъ". 
И когда мы читаемъ въ „Ви“ тЪ мЪста, гдЪ изображенъ суе- 
в5рный страхъ людей, наивно вфрящихъ въ существован!е 
ВЪДЬМЪ И ВСЯКОЙ „нечистой силы", мы какъ будто читаемъ въ 
своей собственной душЪ и вспоминаемъ далекое дЪтство, когда 
мы сами были маленькими „людьми ХУП вЪка“‘, слушали сказку, 
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какъ быль, и были „суевЪрны“, какъ философъ Хома Брутъ и 
вся дворня пана-сотника. 

Обращаетъ на себя внимане и юморъ въ „Ви“. Это— 
уже не тотъ юморъ, который вызываетъ въ читателЪ сознане, 
что авторъ хочетъ смфшить и при этомъ впадаетъ въ изли- 
шества (такъ это въ „Повфсти о томъ, какъ Иванъ Иванычъ 
поссорился съ Иваномъ Никифорычемъ“); это уже не жартъ 
„Вечеровъ на хуторЪ“‘. Это юморъ, вытекающ!й изъ существа 
дЪла, вплетенный въ психолоГю дЪйствующихъ лицъ, въ нравы 
среды, въ разговоры, въ положеня. Напомню превосходную 
сцену, гдЪ дворня за обЪфдомъ бесЪдуетъ на тему о в$дьм— 
дочери сотника. Юморъ разлитъ по всему разсказу и вкрапленъ 
всюду: онъ даже мелькаетъ среди страховъ, переживаемыхъ 
Хомой въ церкви. Сдержанный, скрытый юморъ не выд$ляет- 
ся, не мечется въ глаза, но свое дфло все-таки д$лаетъ, об- 
ливая всю повЪсть мягкимъ свЪфтомъ хитрой улыбки. 

Не менЪе замфчательны пластика изображен!я и мастер- 
ство языка въ передачЪ тонкихь ощущенй и впечатльн!й— 
зрительныхъ и слуховыхъ. И тутъ н$тъ ничего лишняго, нЫтъ 
старан!я представить ярче, эффектнЪе. Вотъ два-три образчика: 

„Онъ схватилъ лежавшее на дорогЪ полЪно и началъ имъ 
со всЪхъ силъ колотить старуху. Диюе вопли издала она; сна- 
чала были они сердиты и угрожающи, потомъ становились 
слабЪе, пр1ятнЪе, чище, и потомъ уже тихо, едва звенЪли, какъ 
тоне серебряные колокольчики, и заронялись ему въ душу; 
и невольно мелькнула въ головЪ мысль: точно ли это старуха?..‘‘— 
Н$сколько выше описан!е чаръ, овладфвавшихъ Хомою, когда 
онъ летЪлъ, неся на себЪ вЪдьму, поразительно по мастерству, 
съ которымъ Гоголь воспроизводитъ фантастическую картину 
„навожден!я“: „Онъ опустилъ голову внизъ и видБлъ, что трава, 
бывшая почти подъ ногами его, казалось, росла глубже и 
далеко, и что сверхъ ея находилась прозрачная, какъ горный 
ключъ, вода, и трава казалась дномъ какого-то свфтлаго, про- 
зрачнаго до самой глубины моря; по крайней мЪрЪ, онъ ви- 
дЪлъЪ ясно, какъ онъ отражался въ немъ вмЪстЪ съ сидЪфЪвшею 
на спинЪ старухою. Онъ видфлъ, какъ вмЪсто мфсяца свЪТило 
тамъ какое-то солнце; онъ слышалъ, какъ голубые колоколь- 
чики, наклоняя свои головки, звенфли; онъ видфлъ, какъ изъ 
осоки выплывала русалка, мелькала спина и нога, выпуклая, 
упругая, вся созданная изъ блеска и трепета. Она оборотилась 
къ нему, —и вотъ ея лицо съ глазами св$тлыми, сверкающими, 
острыми, съ пьншемъ вторгавшимися въ душу, уже приближа- 
лась къ нему, уже была на поверхности и, задрожавъ свер- 
кающимъ смЪхомъ, удалялась... Видитъ ли онъ это или не 
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видитъ? Наяву-ли это, или снится? Но тамъ что? ВЪтеръ или 
музыка? Звенитъ, звенитъ и вьется, и подступаетъ, и вонзается 
въ душу какою-то нестерпимою трелью...*' 

Появлене В1я изображено такъ: „И вдругъ настала тишина!) 
въ церкви; послышалось вдали волчье завыван!е, и скоро раз- 
дались тяжелые шаги, звучавше по церкви. Взглянувъ искоса, 
увидЪфлъ онъ, что ведутъ какого-то приземистаго, дюжаго, косо- 
лапаго человЪка. Весь былъ онъ въ черной землЪ. Какъ жили- 
стые, крЬпюе корни, выдавались его, засыпанныя землею, ноги 
и руки. Длинныя вфки опущены были до самой земли. Съ 
ужасомъ замфтилъ Хома, что лицо было на немъ желЪзное..." 

Гоголь много поработалъ надъ ‚„Еемъ“, начавъ писать 
его въ 1833 г. и окончивъ въ 1834 г. ВпослЪдсти онъ пере- 
смотрЪлъ повфсть вновь и сдЪлалъ нфкоторыя довольно важныя 
поправки. Въ этомъ’ исправленномъ видЪ она и вошла въ 
первое собране сочиненй Гоголя и во всЪ послфдующЯ. 


1. 


„Е!емъ“ заканчивается рядъ малороссйскихъ повЪстей 
Гоголя. Въ ТЬ же годы (1833—1834) велиюй поэтъ выступилъ 
на болЪе широкое поприще наблюден!й и художественныхъ за- 
мысловъ. Онъ беретъ общерусск!я темы и твердымъ, увЪрен- 
нымъ шагомъ идетъ къ тому, чтобы охватить художественнымъ 
взоромъ „всю Русь“, какъ онъ выражался,—людей всЪхЪъ зва- 
ый и состоянй и раскрыть психологю „русскаго челов$ка“, 
какъ такового. 

На этомъ пути ему предстояла обильная жатва смЪха. 
Въ двухъ художественныхъ шуткахъ онъ посмЪялся ‚„чистымъ“ 
смЪхомъ, безъ горечи: это анекдоты „Нос5“ (1833 г.) и „Ко- 
ляска“ (1835 г.). Эти юмористическе шаржи относятся къ 
другимъ общерусскимъ повЪфстямъ Гоголя такъ, какъ ранне 
разсказы ‚,Вечеровъ“‘ (‚Сорочинская ярмарка‘‘’и др.) относятся 
къ послЪдующимъ малороссйскимъ повЪстямъ: и тутъ и тамъ 
беззаботный, заразительный смЪхъ смЪняется скорбнымъ раз- 
думьемъ, глубокимъ проникновенемъ въ пошлую сторону жизни. 
УмЪн!е схватывать и выставлять на видъ пошлую сторону 
жизни и души человЪческой достаточно ярко обнаруживается 
и ВЪ этихъ „шуткахъ“ (,,Носъ“’ и „Коляска“), но здЪсь нЪтЪъ 
ни глубокаго проникновен!я, ни скорбнаго- раздумья, которыя 
видны въ другихъ произведеняхъ той же эпохи. Уже во вто- 


1) Посл шума, произведеннаго нахлынувшими въ церковь чудовищами, и кри- 
ковъ: „Приведите В! я!“ 
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рой части ‚,Арабесокъ’ была помЪфщена первая серьезная по- 
вфсть Гоголя изъ общерусской жизни — „/Мевсюй проспектг“ 
(1834 г.), о которой Пушкинъ отозвался, какъ о „самомъ пол- 
номъ‘‘ (т.-е. содержательномъ и выдержанномъ) изъ произве- 
денй Гоголя, въ то время изданныхъ. Позже появились другя, 
еще болЪе „полныя“ твореня Гоголя, въ сравнен!и съ кото- 
рыми ‚НевсюЙ проспектъ’ представляется лишь опытомъ, по- 
 казывающимъ, какъ велик! писатель искалъ своей настоящей 
дороги. Онъ шелъ къ реализму творчества черезъ романтизмь 
настроеня, идей и премовь письма. Это—тотъ же путь, ка- 
кимъ онъ шелъ и въ произведен!яхъ малоросайскихъ. ‚„Невсюй 
проспектъ‘‘— повЪсть на половину реальная, на половину роман- 
тическая. Въ ней разсказаны и сопоставлены двЪ параллель- 
ныя „истори“: реальная, пошлая истор!1я поручика Пирогова, 
котораго за ловеласничество высфкли честные нЪмцы, и ро- 
мантическая истор1я художника Пискарева, который лишилъ 
себя жизни по мотивамъ ультра-романтическимъ. 

Въ той части, гдЪ дЪло идетъ о поручикЪ ПироговЪ, видно 
родство съ тфмъ, что представляютъ собою повЪсти „Носъ“ и 
„Коляска“: это также смфшной анекдотъ, разсказанный для 
потЪхи. Но разница въ томъ, что на этотъ анекдотъ падаетъ 
тфнь отъ другой части повфсти,—отъ истори художника Писка- 
рева, и эта тЪнь заставляетъ насъ невольно задуматься и 
усомниться въ томъ, въ самомъ ли дЬлЪ для одной лишь по- 
тхи разсказанъ этотъ смшной казусъ... 
| Но въ то же время и на романтическаго художника отъ 
сопоставленя съ его прятелемъ, поручикомъ Пироговымъ, 
падаетъь также нЪкая тфнь — пошловатости, и читатель чув- 
ствуетъ, что разстоян!е между друзьями не такъ ужъ велико. 
Оба они—люди очень глупые. Разница лишь въ томъ, что по- 
ручикъ Пироговъ глупъ до смЬшного, а художникъ Пискаревъ— 
глупъ трагически, —и это самый скверный и безнадежный видъ 
глупости. И мы читаемъ печальную повЪфсть его страданий, 
мечтан!й и смерти безъ всякой жалости, безъ сочувствня. И 
къ заключительнымъ словамъ Гоголя: „такъ погибъ, жертва 
безумной страсти, бЪдный Пискаревъ, тихй, робюй, скромный, 
дтски простодушный, носивш!й въ себЪ искру таланта, быть 
можетъ, со временемъ бы вспыхнувшаго широко и ярко“‘—мы 
относимся съ нЪкоторымъ недоумЪн!емъ. Мы думаемъ: никогда, 
ни при какихъ, даже самыхъ благопрятныхъ условяхъ „та- 
лантъ’’ Пискарева не вспыхнулъ бы ни широко, ни ярко; въ 
лучшемъ случаЪ изъ него вышелъ бы посредственный ремес- 
ленникЪъ; всего вЪроятнЪе, что онъ окончилъ бы тмъ, чЪмъ 
Такъ часто кончаютъ русске люди съ „искрой таланта“‘:спился бы. 
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И вышелъ бы изъ него пропойца трагическ!й, мелодрамати- 
ческй, произносящ!й въ трактирЪ жесток1я тирады о погибшей 
жизни, о загубленномъ великомъ даровани... Гоголь не хотЪлъ 
разоблачать бЪднаго художника и отнесся къ нему съ большою 
снисходительностью и мягкостью, какъ и вообще отнесся онъ 
КЪ „типу“ петербургскихъ художниковъ, абрисъ котораго на- 
бросанъ въ другомъ мЪстЪ повЪсти. Тамъ ихъ искусство не 
высоко оцфнивается, и показано, что изъ нихъ, собственно 
говоря, ничего не выходитъ; но вина за это сваливается на 
петербургскй климатъ и на складъ петербургской жизни. „Они 
(художники) часто питаютъ въ себЪ истинный талантъ, — чи- 
таемъ здЪсь,—и если бы только дунулъ на нихъ СсВЪЖЙ во3- 
духъ Итали, онъ бы, вЪрно, развился такъ же вольно, широко 
и ярко, какъ растене, которое выносятъ, наконецъ, изъ ком- 
наты на чистый воздухъ“.—И сами художники представлены 
здфсь хотя и въ смЬшномъ видЪ, но съ явнымъ сочувствемъ. 
Тутъ, несомнЪнно, сказались личныя симпати Гоголя къ этому 
м!ру художниковъ. Онъ сразу полюбилъ этихъ скромныхъ, роб- 
кихъ тружениковъ, лелЪющихъ романтическ!й идеалъ высокаго 
искусства, противопоставляемаго пошлой жизни,— идеалъ, ко- 
торый раздфлялъ и онъ самъ. На фонЪ сЪрой петербургской 
жизни эти мечтатели казались явленемъ необычнымъ. „Не 
правда ли, странное явлен!е—художникъ петербургск!й?—чи- 
таемъ тамъ же.—_Художникъ въ землЪ снЪговъ, художникъ въ 
странЪф финновъ, гдЪ все мокро, гладко, ровно, блЪдно, сЪро, 
туманно!“—-Каковъ бы ни былъ художникъ, но если только онъ 
представлялся Гоголю идеалистомъ по натурЪ и былъ искренно 
преданъ „святому искусству“, Гоголь готовъ былъ простить 
ему. все, —и глупость, и бездарность, и ходульность. Еще силь- 
нЪе было это пристрасие, когда художникъ оказывался чело- 
вЪкомъ съ несомнфннымъ талантомъ и призванемъ. Онъ 
представлялся Гоголю какъ бы существомъ высшаго порядка, 
человЪкомъ не отъ м!ра сего, живущимъ исключительно выс- 
шими интересами „святого“ искусства. Знакомство съ этой 
средой завязалось у Гоголя еще въ 1830 году, когда онъ посЪ- 
щалъ классы рисован1я въ Академ художествъ. Тогда же 
писалъ онъ матери: „По знакомству своему съ художниками, 
-И со многими даже знаменитыми, я имЪфю возможность поль- 
зоваться средствами и выгодами, для многихъ недоступными. 
Не говоря уже объ ихъ талантЪ, я не могу не восхищаться 
ихъ характеромъ и обращенемъ. Что это за люди! Узнавши 
ихъ, нельзя отвязаться отъ нихъ навЪки. Какая скромность 
при величайшемъ талантЪ! О чинахъ и въ поминЪ нЪтъ, хотя 
н5которые изъ нихъ статск!е и даже дЪйствительные статске 
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совфтники...“ (Письмо отъ 3 1юня 1830 г.). Эта наивная иде- 
ализац1я съ годами, конечно, пошла на убыль; но живой ин- 
тересъ къ м!ру художниковъ, къ ихъ душевному укладу и ихъ 
искусству остался у Гоголя навсегда. Мотивъ контраста или 
конфликта между культомъ „красоты“, жрецомъ котораго яв- 
ляется художникъ, и безобраземъ или пошлостью окружающей 
жизни, между мечтой и дЪйствительностью не переставалъ за- 
нимать Гоголя, и размышлен!я въ этомъ направлении. подска- 
зали ему не только идею и сюжетъ „Невскаго проспекта“, но 
и идею другой повЪсти— „Портретъ“, помщенной вът5хъ же 
„Арабескахъ“, но потомъ передЪланной въ 1841 г. и вторично 
исправленной въ 1842 г. По всему видно, что указанный мо- 
тивъ игралъ видную роль въ творчествЪ Гоголя, о чемъ еще 
будетъ у насъ рЪчь въ дальнЪфйшемъ. 


8. 


Но въ богатомъ содержан!и повЪсти „Невсюй проспектъ“ 
есть и друпе мотивы. Одинъ изъ нихъ намченъ лишь вскользь, 
но ему суждено было занять видное мЪсто въ тфхъ долгихъ, 
сосредоточенныхъ думахъ, которыя легли въ основу величай- 
щаго изъ творенй Гоголя— „Мертвыхъ душъ“. 

Этотъ мотивъ затронутъ въ томъ мЪЬстЪ, гдЪ говорится о 
нЬмцахъ-ремесленникахъ, кстати сказать, превосходно очерчен- 
ныхъ. Прочтемъ: 

„Я почитаю не излишнимъ познакомить читателя нЪсколько 
покороче съ Шиллеромъ. Шиллеръ былъ совершенный нЪ5- 
мецъ, въ полномъ смыслЪ этого слова. Еще съ 20-лфтняго 
возраста, съ того счастливаго времени, въ которое русск жи- 
веть на фуфу, уже ШШиллеръ размфрилъ всю свою жизнь и 
никакого, ни въ какомъ случаЪ, не дфлалъ исключен!я. Онъ 
положилъ вставать въ семь часовъ, обЪдать въ два, быть точ- 
нымъ во всемъ и быть пьянымъ каждое воскресенье. Онъ по- 
ложилъ себЪ въ течене 10 лЬтъ составить капиталъ изъ пяти- 
десяти тысячъ, и уже это было такъ вЪрно и неотразимо, какъ 
судьба, потому что скорЪфе чиновникъ позабудетъ заглянуть въ 
швейцарскую своего начальника, нежели нЪмецъ рЪшится пе- 
ремЪфнить свое слово...“ и т. д. | 

Гоголь очень цфнилъ выдержку, аккуратность, самообла- 
дан!е, трудоспособность и добросовЪстность, качества, которыя 
бросались въ глаза, когда онъ встрЪчался съ н$Ъмецкими ре- 
месленниками, и которыхъ онъ не находилъ у русскаго чело- 
въка. Въ данномъ мЪстЪ о русскомъ рабочемъ или мастеровомъ 
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нЪтъ рфчи, но противопоставлен!е нЪмца русскому, съ указан- 
ной точки зрЪн!я, напрашивалось само собою, и, безъ сомнЪ- 
мя, Гоголь имЪлъ его въ виду. 

Вникая въ темныя стороны русской дЪйствительности и 
отрицательныя черты русскаго нащональнаго характера, онъ, 
въ числЪ другихъ, отмЪчалъ наше слабовол!е, отсутстые вы- 
держки, легкомысленное отношене къ своей собственной жизни, 
недостаточную трудоспособность и ту легкость, съ какою рус- 
сый человЪкъ опускается, облЪнивается, бросаетъ дЪло и пре- 
вращается въ „тряпку“. ЗабЪгая впередъ, укажу на знамени- 
тое мЪсто въ УП] главЪ [ части „Мертвыхъ душъ“, гдЪ Чичиковъ, 
разсматривая списокъ купленныхъ имъ „душъ“, фантазируетъ 
на тему о ихъ прошломъ. Дойдя до сапожника Максима Те- 
лятникова, онъ восклицаетъ: „Хе, сапожникъ! Пьянъ, какъ 
сапожникъ, говоритъ пословица. Знаю, знаю тебя, голубчикъ; 
если хочешь, всю исторю твою разскажу. Учился ты у нЪмца, 
который кормилъ васъ всЪхъ вмЪстЪ, билъ ремнемъ по спинЪ 
за неаккуратность и не выпускалъ на улицу пов$сничать, и 
былъ ты чудо, а не сапожникъ; и не нахвалился тобою нЪмецъ, 
говоря съ женою или съ камрадомъ. А какъ кончилось твое 
ученье: „А вотъ теперь я заведусь своимъ домкомъ,—сказалъ 
ты:—да не такъ, какъ нЪмецъ, что изъ копейки тянется, а 
вдругъ разбогатъю“. И вотъ давши барину порядочный оброкъ, 
завелъ ты лавчонку, набравъ заказовъ кучу, и пошелъ работать. 
Досталъ гдЪ-то втридешева гнилушки кожи и выигралъ, точно, 
вдвое на всякомъ сапогЪ, да черезъ недЪфли двЪ перелопались 
твои сапоги, и выбранили тебя подльЪйшимъ образомъ. И вотъ 
лавчонка твоя запустЪла, и ты пошелъ попивать да валяться 
по улицамъ, приговаривая: „НФтъ, плохо на свЪтЪ! НЪтъ житья 
русскому человфку; все ньмцы мшаютъ!“,!. 

Безвол!е, распущенность, неспособность кЫпланомфрному 
и стойкому труду, неумфн!е жить добропорядочно и благооб- 
разно,-—-таковы ТЪ „свойства“ русскаго человЪка, которыя Го- 
голь находилъ не только въ простонароди, но и всюду—у рус- 
скихъ людей „всЬхъ званЙй и состоян!й“. Съ этой точки зрЪн!я 
одинаково плохи представлялись. ему всЪ—-и помЪфщики, и чи- 
новники, и купцы, и мъщане, и крестьяне и, наконецъ, всЪ 
тЪ, которые составляли интеллигенщю того времени. Когда 
онъ видфлъ помфщика, который, запустивъ хозяйство, разорилъ 
и себя и крестьянъ; когда онъ встрЪчалъ лицо, облеченное 
властью и ничего не дБлающее на пользу ввЪреннаго ему дла 
и населен!я; когда онъ замфчалъ, что молодые люди, воодуше- 
вленные лучшими намфрен!ями, много говорятъ о прогресс, 
о гуманности, о просвфщени и ничего не дЪлаютъ,—онъ скло- 
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ненъ былъ слишкомъ обобщать вышеуказанныя печальныя 
„свойства“ русскаго человЪка и придавать имъ исключитель- 
ное, почти роковое значен1е. Безъ различ!1я „зван!я и состоян!я“, 
на всЪхъ ступеняхъ общественной лЪфстницы, руссй чело- 
вЪкъ——„пропащ человЪкъ“, какъ выражается одно лицо (Пла- 
тоновъ) во второй части „Мертвыхъ душъ“. Эта вторая часть, 
какъ извфстно, и предназначалась для изображен!я хорошихъ 
по натур и движимыхъ добрыми желан!ями и благородными 
стремлен!ями, но ни къ чему не годныхъ, „пропащихъ“ рус- 
скихъ людей—-Гентетниковыхъ, Платоновыхъ, Хлобуевыхъ, Кош- 
каревыхъ, съ одной стороны, и такихъ, какъ генералъ Бетри- 
щевъ и хлЪбосолъ ПЪтухъ——съ другой, о которыхъ нельзя 
сказать, что они „пропаще“, но которые, въ существЪ дла, 
все равно что „пропаще“. Упоминаются тамъ мелькомъ и 
„огорченные люди“, подъ которыми Гоголь разумЪлъ передо- 
вую, оппозицюнную (западническую и славянофильскую) ин- 
теллигенц!ю 40-хъ годовъ. Они характеризуются, какъ „безпо- 
койно-странные характеры, которые не могутъ перенести равно- 
душно не только несправедливостей, но даже и всего того, что 
кажется въ ихъ глазахъ несправедливостью“, и какъ люди, 
„добрые по началу, но безпорядочные сами въ своихъ дЪйст- 
в1яхъ...— Въ другомъ мЪфстЪ говорится о двухъ приятеляхъ 
Тентетникова изъ тЬхъ же „огорченныхъ людей“: эти прятели 
были „добрые люди, но которые отъ частыхъ тостовъ во имя 
науки, просвЪщен!я и будущихъ одолженй человфчеству сдЪ- 
лались потомъ формальными пьяницами...“ Эти господа ввели 
Тентетникова въ какое-то „филантропическое общество“, кото- 
рое затЪяли „два философа изъ гусаръ, начитавшеся всякихъ 
брошюръ, да неокончивш!й учебнаго курса эстетикъ, да про- 
мотавиийся игрокъ... подъ верховнымъ распоряженемъ стараго 
плута и масона и тоже карточнаго игрока, но краснорЪчивЪйЙ- 
шаго челов$ка“.... 

ЗдЪсь бросается въ глаза утрировка, и по всему видно, 
что въ то время (въ половинЪ 40-хъ годовъ) мысль о трудовой 
и моральной несостоятельности „русскаго человЪка“ „всЪхъ 
званй и состоянй“ до такой степени овладЪфла умомъ Гоголя, 
что велик писатель приходилъ къ безотрадному выводу, ко- 
торый можно выразить такъ: руссюй человЪфкъ во всфхъ смы- 
слахъ никуда не годенъ, -онъ человЪкъ такой безпутный, что 
лучше ему ни за какое мало-мальски серьезное и отвфтствен- 
ное дЪло и не приниматься; ему нужно сперва взять себя въ 
руки и, занявшись какимъ-нибудь маленькимъ, посильнымъ 
дъломъ, пручить себя къ систематическому труду и въ этомъ 
трудЪ выработать себЪ „характерз“, т.-е. выдержку, стойкость, 
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добросовфстность, серьезность, —однимъ словомъ, стать хоть 
немножко нЪмцемъ. Все остальное— въ свой чередъ приложится. 
Таковъ именно смыслъ того, что писалъ Гоголь своему моло- 
дому другу П. В. Анненкову, одному изъ передовыхъ и, слЪ- 
довательно, ‚огорченныхъ“ людей того времени: ‚„МнЪ кажется, 
что вы напрасно чуждаетесь спецальнаго труда,—-какой-нибудь 
спещальный трудъ долженъ быть непремфнно у каждаго изъ 
насъ. Сверхъ пребыван!я на боевой вершинЪ современнаго 
движен!я, нужно имЪть свой собственный уголокъ, въ который 
можно было бы на время уходить отъ всего. Нельзя, чтобы 
каждый изъ насъ не получилъь на долю свою какой-нибудь 
способности, ему принадлежащей; нельзя, чтобы не было ея 
у васъ. Иначе мы бы всЪ походили другъ на друга, какъ двЪ 
капли воды, и весь м!ръ былъ бы одна мануфактурная машина. 
Безъ спещальнаго труда не образуется характеръ индивидуала '), 
изъ которыхъ слагается общество, идущее вперед5. Безъ этихъ 
своеобразно работающихъ единицъ не быть общему про- 
грессу *)..." | 

Заслуживаетъ вниман!я еще одно очень злое мЪсто изъ 
того же письма: „Вы же подымаете заздравный кубокъ и гово- 
рите: ‚да здравствуетъ простота положен и отношенйй, осно- 
ванныхъ на практической дЪйствительности, здравомъ смысльЪ, 
положительномъ законЪ, принципЪ равенства и справедливости!“ 
Смыслъ всего этого необъятно обширенъ. ЦЪлая бездна между 
этими словами и примЪнен!ями ихъ къ д$лу. Если вы станете 
дЪйствовать и проповЪфдывать, и то прежде всего замфтятъ въ 
вашихъ рукахъ эти заздравные кубки, до которыхъ такой охот- 
никъ руссюй человЪкъ, и перепьются всЪ, прежде чЪмъ узна- 
ютъ, изъ-за чего было пьянство‘ °)... 

Во всемъ этомъ много правды и много глубокаго прозрЪ- 
шя въ самую суть нашей русской жизни и нашей русской 
психологи. Прошло 60 лЪтъ съ тЪхъ поръ, въ течене кото- 
рыхъ совершились великя событ1я и произошли крупныя пе- 
ремфны, почти перевороты, проведшйе рЪфзкую грань’ между 
Русью дореформенною, ‚„,Гоголевскою“, и Русью, обновленною 
реформами 60-хъ годовъ, прогрессивнымъ движенемъ всей 
второй половины ХХ-го вЪка, успЪхами просвЪщен!я и мате- 
р!альной культуры, наконецъ, крутымъ поворотомъ 1905 года. 

Много пути пройдено, много дла сдфлано, но откуда же 
эта наша ‚.бЪдность да бЪдность“, обнищан!е народныхъ массъ, 
повальное пьянство, голодовки, ставш1я хроническими, провалъ 


= ——————=— 


1) Т.-е. индивидуума, личности. 
1) „Письма Н. В. Гоголя“, ред. В. И. Шенрока, т. [\, стр. 82. Курсивы Гоголя. 
3) Тамъ же. стр. 81. 
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передовыхъ движенй, разбродъ идей, упадокъ нравовъ, распут- 
ство, всеобщая расшатанность и одичане? Причинъ много’ и 
самыхъ разнообразныхъ, но въ ихъ числЪ, несомнфнно, есть 
и та, на которую ‘указывалъ въ свое время Гоголь: психиче- 
ская, моральная и трудовая слабость „русскаго человтька“, 
как такового, который представлялся ему способнымъ на все, 
и на великое дьло и на великое бездфлье—кромЪ одного: 
упорной повседневной работы въ тЪсномъ кругЪ своей професаи 
и еще надъ самимъ собой. 

Ошибка Гоголя состояла лишь въ томъ, что онъ прида- 
валъ этому нашему недостатку слишкомъ ужъ большое значе- 
не и возводилъ его на степень одной изз основныхё черть 
нашей нашональной психологи безз необходимыхь в5 этом5 
случаъ ограничешй и оговорок. 

Онъ упускалъ изъ виду, что наша РосЧя не только ве- 
лика, но и разнообразна до безконечности въ томъ смыслЪ, 
что въ любомъ мЪстЪ, во всякомъ „звании и состоянии“ бокъ- 
о-бокъ живутъ характеры самые различные, натуры д!аметрально- 
противоположныя, и что недостатка въ людяхъ съ выдержкою, 
энерг!ею, упорствомъ въ трудЪ и моральнымъ закаломъ у насъ 
ньтъ, какъ, съ другой стороны, къ сожалЪню, есть несомн$н- 
ный избытокъ людей душевно-дряблыхъ... 


9. 


Возвращаясь къ повЪфсти „Невск!й проспектъ“, укажу еще 
на то выдающееся значен!е, какое принадлежитъ въ ея содер- 
жан!и мастерскому изображеню показной стороны петербург- 
ской жизни. Это сдЪлано помощью описаня Невскаго про- 
спекта въ различные часы, т.-е. публики, толпящейся на этой 
„улицЪ-красавицф нашей столицы“. Нельзя не упрекнуть Го- 
голя за чрезмЪрную растянутость этого описан!я. ЗдДЪсь бро- 
сается въ глаза основной недостатокъ ранняго творчества 
Гоголя: отсутсте экономи въ премахъ и средствахъ художе- 
ственнаго письма. Это— какой-то разгулъ острослонмя, произво- 
дящИЙ невыгодное впечатлЪн!е словоохотливости и балагурства,— 
впечатлЪн!я, которое тфмъ досаднЪфе, что читатель не пере- 
стаетъ чувствовать подъ этимъ юмористическимъ очеркомъ 
серьезную мысль и невольно думаетъ, что эта мысль выступила 
бы яснЪфе и рЪзче, если бы она не была завалена и прида- 
влена этой грудою на лету схваченныхъ силуэтовъ, этимъ 
калейдоскопомъ быстро мелькающихъ усовъ, воротниковъ, шляпъ, 
шинелей, сапоговъ, башмачковъ... Избытокъ чертъ и красокъ 
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производитъ эффектъ надуманности,—читатель чувствуетъ, что 
художникъ намЪфренно ведетъ его куда-то и при этомъ слиш- 
комъ настойчиво подсказываетъ ему какой-то выводъ,—и это 
мЪфшаетъ натуральному, самопроизвольному возникновеню 
мысли изъ образа. | 

Этотъ недостатокъ чувствуется мЪстами и въ повЪсти 
„Портретъ“, напр., въ томъ мЪстЪ П-й части, гдЪ молодой 
художникъ, разсказывающ!й истор!ю своего отца, увлекся опи- 
саннемъ Коломны. За вычетомъ такихъ и еще другого рода 
дефектовъ, повфсть ‚„Портретъ’ представляетъ собою одно изъ 
значительнЪйшихъ по замыслу и замфчательнфйшихъ по ис- 
полнен!ю произведений Гоголя. 

Въ ея основу легли усвоенное Гоголемъ романтическое 
воззрън!е на искусство и высокая оцфнка призван!я „истин- 
наго’’ художника, который долженъ быть человЪкомъ не отъ 
м!ра сего и служить искусству, какъ святынЪ. Въ извЪстной 
мЪрЪ Гоголь (съ конца 30-хъ годовъ) самъ осуществлялъ этотъ 
идеалъ художника, работая надъ ‚,Мертвыми душами‘ съ почти 
религ!ознымъ воодушевленемъ и смиренномудремъ... Онъ жилъ 
отршенною отъ м!ра и соблазновъ его жизнью поэта, ски- 
тальца и отшельника, и имБлъ право сказать о себЪ (въ письмЪ 
къ Плетневу отъ 17 марта 1842 г.): ‚Давно остывши и угасши 
для всфхъ волнен и страстей м!ра, я живу своимъ внутрен- 
нимъ мромъ’ '... Въ томъ же письмЪ онъ сообщаетъ Плет- 
неву о посылкЪ ему повЪсти „Портретъ“ для Современника“ 
и прибавляетъ: „Она была напечатана въ „Арабескахъ“, но 
вы этого не пугайтесь. Прочитайте ее: вы увидите, что оста- 
лась одна только канва прежней повЪсти, что все вышито по 
ней вновь. Въ РимБ я ее передЪлалъ вовсе, или, лучше .ска- 
зать, написалъ вновь, вслЪдств!е сдфланныхъ еще въ Петер- 
бургЪ замЪчан!й“ *)... 

ВполнЪ правильно опредфлилъ характеръ и смыслъ по- 
вЪсти „Портретъ“ проф. Н. А. Котляревскй, сказавъ, что 
она имЪетъ ‚двоякое значен!е, художественное и философское — 
какъ разработка извЪфстной общей темы и, кромЪ того, автоб]- 
ографическое, какъ личное признан!е“‘ °)... 

Художникъ не долженъ подчиняться модЪ и вкусамъ 
„толпы“, публики, особливо великосв$тской; онъ не долженъ, 
подъ опасенемъ погубить свой талантъ, гоняться за мишур- 
нымъ успЪхомъ, дешевой популярностью, этимъ сомнительнымъ 
суррогатомъ славы. Рано или поздно онъ почувствуетъ всю 


1) Тамъ же, стр. 155. 
?) „Письма Н. В. Гоголя“, т. 1, стр. 157. 
3) Н. Котляревскай, „Н. В. Гоголь“, стр. 167. 
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суетность и всю фальшь своихъ успфховъ и пойметъ, что го- 
нялся за призракомъ. Онъ убЪдится, что „слава не можетъ 
дать наслажден!я тому, кто укралъ ее, а не заслужилъ: она 
производитъ постоянный трепетъ только въ достойномъ ея“. 
Напрасно также будетъ искать онъ утъшеня и услажден!я въ 
деньгахъ. Рано или поздно наступитъ пресыщене, и онъ съ 
ужасомъ уразумЪетъ, что на преходящия, эфемерныя блага онъ 
промфнялъ высш!й удфлъ, на который когда-то имфлъ право, 
удЪлъ, сулившШйй ему величайшее счастье, можно сказать, бла- 
женство творчества. Въ искусствЪ художникъ обрЪтаетъ 
душевное успокоене, внутреннй миръ, и въ его созданяхъ 
примирены противорЪч!я жизни, стерта ея грязь и пошлость, 
и просв$тлены всЪ ея темныя стороны. Искусствомъ че- 
ловЪчество примиряется съ самимъ собою и съ жизнью. 
Но для того, чтобы искусство могло выполнить эту миссю, 
оно должно быть „истиннымъ“ искусствомъ, свободнымъ отъ 
всЪхъ соблазновъ, отъ всякой корысти, суеты м!рской, и 
не вовлекаться въ сутолоку страстей и борьбы. Оно, по самой 
природЪ своей, не отъ м!ра сего, и когда его вовлекаютъ въ 
гущу жизни, оно принижается, искажается, становится „низ- 
кимъ'’ ремесломъ, а кромЪ того, оно, изображая зло живо и 
натурально, какъ оно есть, какъ изображены глаза на фаталь- 
номъ портрет ростовщика, только содфйствуетъ распростра- 
неншю зла, отравляетъ души соблазномъ грЪха, разжигаетъ 
дьявольской прелестью изображен!я дурныя страсти и порочныя 
наклонности. Давно извЪстна двойственная природа искусства: 
въ немъ небесное борется съ земнымъ, которое, въ чарующемъ 
художественномъ преображени, становится адскимъ. Вотъ 
именно все это „земное“, грЪховное, „адское’‘ Гоголь вычер- 
киваетъ изъ сферы „истиннаго“ искусства; художникъ въ ту 
минуту, когда онъ писалъ портретъ ростовщика и воспроиз- 
водилъ его дьявольск!е глаза, по мысли Гоголя, не былъ „ис- 
тиннымъ"‘ художникомъ: онъ не просвЪтилъ лица, не претворилъ 
исчадья ада въ высокое создан!е искусства, оставивъ это ис- 
чадье такимъ, какимъ оно было въ дЬйствительности. Онъ 
переступилъ черезъ границу, отдЪляющую искусство отъ жизни, 
и просто перенесъ „жизнь“ на полотно: на портретЪ глаза 
глядятъ какф живые, какё слишкомь живые, какъ будто рос- 
товщикъ не весь умеръ, словно частица его души продолжаетъ 
жить въ очахъ портрета. Гоголь думаетъ, что это не искусство, 
по крайней мЪрЪф, не „истинное“ искусство, о которомъ, въ 
концЪ повЪсти, тотъ же художникъ, ставШ монахомъ и иску- 
пающ!й свой грЪхъ подвижничествомъ и молитвой, говоритъ 
сыну слЪдующее: „Намекъ о божественномъ, небесномъ раЪ 
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заключенъ для человЪка въ искусствЪ, и по тому одному оно 
уже выше всего. И во сколько разъ торжественный покой выше 
всякаго волнен!я м!рского; во сколько разъ творен!е выше раз- 
рушен!я; во сколько разъ ангелъ одной только чистой невин- 
ностью свЪфтлой души своей выше всЪфхъ несмЪтныхъ силъ и 
гордыхъ страстей сатаны, во столько разъ выше всего, что 
ни есть на свт, высокое создан!е искусства“... 

Здфсь передъ нами своеобразное и, можно сказать, гипер- 
болическое выражен!е того почти мистическаго воззрЪн!я на 
искусство, которое въ ТЪ времена (въ 30—40 гг.) раздЪфлялось 
многими—у насъ и въ Западной. ЕвропЪ, въ особенности въ 
Герман!и. Имъ увлекались и таке умы, какъ, напр., БЪлинсюй 
(въ 30 гг.). Мимоходомъ отдалъ ему дань даже Пушкинъ... 
Принято было говорить: „святое искусство“, и въ этомъ вы- 
ражен!и, въ сущности, ничЪфмъ не оправдываемомъ, сказались 
очень старыя, архаическя понятя, давно вывЪфтриви!яся и 
опошленныя,—понят!я о поэтическомъ ‚вдохновени“, какъ о 
наит!и божества, о поэтЪ—какъ „вЪщемъ“ „пророкЪ“, свыше 
вдохновленномъ, о художественномъ талант, какъ объ осо- 
бомъ ‚„дарЪ’ божественнаго происхожден!я и т. д. И вся эта 
старая, слегка подновленная миеологя казалась чфмъ-то очень 
глубокимъ и возвышеннымъ. По счастью, второстепенные пи- 
сатели постарались во-время опошлить это воззрЪн!е... 

У Гоголя оно, конечно, не опошливалось, а скорЪе пр:- 
обрЪло новый — психологическй— смыслъ, ставш!й вопросомъ его 
личнаго сознан!я. По основнымъ свойствамъ ума и характеру 
дарования Гоголь былъ и реалистё и романтикз; глубокий ху- 
дожникъ-психологъ, онъ былъ одинаково воспр!имчивъ и чутокъ 
какъ ко всему, что въ душ$ человЪческой представляется 
яснымъ, понятнымъ, ‚„реальнымъ“, такъ и ко всему темному, 
загадочному въ ней, кажущемуся таинственнымъ, мистическимъ. 
Великй юмористъ и тонюЙ наблюдатель пошлой стороны души 
и жизни человЪческой, онъ вмЪфстЬ съ тЬмъ былъ и велиюй 
лирикъ, въ душЪ котораго слагались вдохновенные гимны въ 
то время, когда еще не сошла съ устъ саркастическая улыбка, 
и Глаза еще искрились веселымъ или лукавымъ юморомъ. Въ 
его смЪхЪ было много веселости и много грусти. По своей ду- 
шевной организащи онъ былъ меланхоликъ и ипохондрикъ, 
но только таящй въ глубинЪ души неисчерпаемый родникъ 
добродушнаго смЪха и беззаботной шутки. Но всего значи- 
тельнфе были противорЪч!я его ума. это былъ сильный, острый, 
проницательный, критичесюй умъ, и въ то же время это былъ 
умъ мистически-настроенный, обуреваемый суевЪрными стра- 
хами, неспособный освободиться отъ гнета традицюнныхъ по- 
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нятй. При огромной силЪ это былъ умъ темный и въ этой 
своей темнотЪ-—пугливый... 

Такая сложная и странная душевная организащя явля- 
лась почвою, весьма благопрятною для прозябаня и болЪз- 
ненныхъ всходовъ Тхъ мыслей и чувствъ, кая съ конца 
30-хъ годовъ овладфвали душою великаго писателя и которыя 
получили столь яркое выражен!е въ повЪсти „Портретъ“. 

`Здфеь тфсно сплетены въ одинъ клубокъ вс мудреныя 
проблеммы, занимавшя Гоголя: проблемма искусства, его 
высокаго назначен!я, его призван!я, близкаго къ религюзному; 
проблемма зла, какъ порожден!я „злого духа’, дьявола, съ 
которымъ человЪкъ долженъ бороться не только моралью и 
релийей, но и искусствомъ; проблемма пошлости, которая 
рисуется какъ болотная тина человфческой жизни, особливо 
благопр!ятная для распространен!я зла, какъ своего рода дья- 
вольское навожден!е или паутина, которою злой духъ опуты- 
ваетъ людей; проблемма страстей, какъ порожденя той же 
„нечистой силы“; наконецъ, постоянно занимавший Гоголя 8в0- 
просё о психологи „русскаго человька“ съ ея неустойчиво- 
стью, столь благопр1ятною для тТЪхъ же козней злого духа. 

О лроблеммъь искусства мы уже говорили. Къ сказанному 
нужно только добавить указан!е на тотъ смыслъ, какой ‘имЪ- 
ли— лично для Гоголя — слЪдующ1!я слова художника-отшель- 
ника, обращенныя къ сыну: „У тебя есть талантъ; талантъ 
есть драгоцфннфиший даръ Бога,—не губи его. Изсльдуй, изу- 
чай все, что ни видишь, покори все кисти; но во всемъ умЪй 
находить внутреннюю мысль и пуще всего старайся постигнуть 
высокую тайну создан!я. Блаженъ избранникъ, владъющИй ею. 
Ньтъ ему низкаго предмета въ природф. Въ ничтожномъ ху- 
дожникъ-создатель такъ же великъ, какъ и въ великомъ; въ 
презрфнномъ у него уже н$Ьтъ презрЪннаго, ибо сквозитъ Нне- 
видимо сквозь него прекрасная душа создавшаго, и презрЪнное 
уже получило высокое выражен!е, ибо протекло сквозь чисти- 
лище его души...“ Это личная исповЪфдь Гоголя, какъ вели- 
каго „комическаго писателя“, призваннаго изображать Сквоз- 
никовъ-Дмухановскихъ, Добчинскихъ, Бобчинскихъ, Хлестако- 
выхъ, Чичиковыхъ, Маниловыхъ, Ноздревыхъ, Собакевичей и 
т. д. и т. д. Приведенныя слова говорятъ то же самое, что 
иначе выражено въ знаменитомъ мЪфстф „Мертвыхъ душъ“ 
(ч. |, гл. УП), гдЪ говорится о судьбЪ писателя, ‚„дерзнувшаго 
вызвать наружу все, что ежеминутно передъ очами, и чего 
не зрятъ равнодушныя очи, всю страшную, потрясающую тину 
мелочей, окутавшихъ нашу жизнь, всю глубину холодныхъ, 
раздробленныхъ, повседневныхъ характеровъ, которыми кишитъ 


СооЗе 


ХЕ 


`. 


наша земная, подчасъ горькая и скучная дорога, и, крЪпкою 
силою неумолимаго р%зца, дерзнувшаго выставить ихъ выпукло 
и ярко на всенародныя очи...‘ Вспомнимъ еще: ‚,...равно чудны 
стекла, озирающ!я солнцы и передающя движен!я незамЪчен- 


ныхъ насЁкомыхъ...", „..много нужно глубины душевной, дабы 
озарить картину, взятую изъ презрЪнной жизни, и возвести 
ее въ перлъ создан!я..."', „высоюй восторженный смЪхъ до- 


стоинъ стать рядомъ съ высокимъ лирическимъ движенемъ, 
и... ЦЪлая пропасть между нимъ и кривляшемъ балаганнаго 
скомороха..."' 

О проблемм зла также была рЪчь выше. Укажу только, 
что здЪсь, въ „ПортретЪ“, она дана въ той мистически-суе- 
вЪрной формЪ, въ какой она и представлялась уму Гоголя. 
И надо отдать справедливость великому поэту: то же самое 
суевЪр!е, которое въ его письмахъ звучитъ крайне банально 
и дико, здЪсь силою художественности представлено такъ, что 
можетъ заинтересовать человЪка, свободнаго ото всЪфхъ суе- 
вЪрй. Для него демоническй ростовщикъ съ ужасными гла- 
зами (въ сущности, просто ‚восточный человфкъ“ въ халат$) 
явится удачнымъ символомъ идеи зла и живучести зла, а также 
и той мысли, что искусство, когда имъ злоупотребляютъ, мо- 
жетъ служить орудшемъ зла, обольщая умы, развращая, по- 
творствуя низменнымъ инстинктамъ и грубымъ страстямъ. Ху- 
дожественное творчество есть оруж!е обоюдоострое и опасное, 
и люди издавна привыкли играть имъ. Аскеты всЪхъ временъ 
были по своему правы, проклиная искусство, какъ исчадье дья- 
вола. ГрЪхъ, какъ представлене, какъ образъ, да еще худо- 
жественный, гораздо соблазнительнфе грЪха фактическаго, 
„натуральнаго‘“‘. Искусство есть дЪло глубоко жизненное; его 
объектъ-——человфкъ и все человЪческое; оттуда живое участье 
искусства во всЪхъ дЪлахъ человЪческихъ, во всякомъ добрЪ 
и злЪ людскомъ; вмЪстТЪ съ человЪчествомъ оно тянется къ 
небу и ползаетъ въ грязи. НЪтъ того высокаго идеала, кото- 
рый не былъ бы доступенъ искусству, и нётъ той гадости и 
мерзости, которыхъ бы искусство не могло изобразить. Истор!я 
знаетъ, какъ усердно служило искусство и добру и злу. Весь 
вопросъ о призван!и и высшемъ назначен!и искусства сводится 
къ тому, чтобы найти въ немъ признаки закономЪрнаго стрем- 
ления сопротивляться злу и служить добру, становиться благою.. 
движущею, освободительною силою, одною изъ т5хъ, которыми 
человЪчество постепенно переходитъ отъ мрака къ свЪфту, отъ 
варварства къ гуманности. Таке признаки есть, и мы знаемъ 
тЪ пружины въ художественномъ творчествф, на дЪйстви ко- 
торыхъ и основана вся сумма духовныхъ благъ, какими чело- 
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вЪчество обязано искусству. Такими пружинами являются: 
симпатическое воображение, приводящее къ сочувствю людямъ, 
къ пониманю человфка человфкомъ; обобщающая сила худо- 
жественныхь образовз, помогающая намъ разбираться въ пу- 
таницЪ жизни, въ разнообразии и сложности ея формъ и явле- 
НИЙ; глубина психологическаго художественнаго анализа, рас- 
крывающаго тайники души человтьческой; чарующая сила ли- 
ризма, которымъ создается и укрЪпляется высоюй строй души; 
художественный смъхь, вскрывающий темныя стороны жизни. 
и содЪъЪйствующ ихъ обнаруженю и борьбЪ съ ними. 

Художественный смЪфхъ и составлялъ главную силу Го- 
голя. Въ смягченной формЪ онъ слышится и въ повЪсти 
„Портретъ“, гдЪ не обойдена пошлая сторона жизни. Вспом- 
нимъ мастерской разсказъ о томъ, какъ опошлился художникъ 
Чартковъ, и ТЪ мЪста, гдЪ онъ пишетъ портретъ великосвЪт- 
ской барышни. Вообще въ повЪфсти, при всемъ ея мрачномъ 
колоритЪ, разбросано не мало юмористическихъ штриховъ, и 
чувствуется сдержанный, подавленный смЪхъ писателя, въ то 
время какъ онъ съ серьезной миной разсказываетъ „страш- 
ную“ сказку. 

А сказка, въ самомъ дДЬлЛЪ, вышла страшная. И самое 
страшное въ ней это—трагедя паден!я Чарткова, трагедя его 
позднихъь сожалЬН и всепожирающей страсти, овладЪфвшей 
его душою, — зависти. 

Психололя „русскаго человъка“, какъ она рисовалась 
Гоголю, отмфчена въ повЪсти лишь мелькомъ, попутно. Напр.: 
„Чортъ побери! гадко на свЪтТЪ!—сказалъь онъ с5 чувством 
русскаго, у котораго дЪла плохи...“. Или: „Гогда завидно ри- 
совалась въ голодномъ его воображен!и участь богача-живо- 
писца; тогда пробЪгала даже мысль, пробъгающая часто в5 
русской головъ,—бросить все и закутить сз горя, на зло 
всему...". 

Слабость сдерживающей воли, отсутствие самообладан!я и 
внутренней дисциплины, недостатокъ, по мысли Гоголя, во- 
обще свойственный „русскому человЪку“, положенъ въ осно- 
ван!е психологи Чарткова. | 

10. | 

Въ ряду повЪстей Гоголя особое мфсто занимаютъ „За- 
писки сумасшедшаго“ (написанныя въ 1834 г. и вошедиия 
въ „Арабески“) и „/Шинель"—одинъ изъ перловъ гоголев- 
скаго творчества (задумана въ томъ же 1834 г., но написана 
позже, въ 1839—1842 гг.). Эти два произведення сближаются 
и по сюжету и по гуманной идеЪ, положенной въ ихъ осно- 
ване. 
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Среда крупныхъ и мелкихъ чиновниковъ, къ которой Го- 
голь имфлъ возможность присмотрЪться во время своей не- 
долгой службы въ петербургскихъ департаментахъ, не возбуж- 
дала въ немъ сочувствя. Онъ относился къ этимъ „пишу- 
щимъ господамъ“ съ нескрываемымъ презрЪн!емъ. Въ УП 
главЪ | части „Мертвыхъ душъ“, ГДЪ разсказывается, какъ 
Чичиковъ въ сопровожден!и Манилова отправился въ палату 
для совершен!я купчей, Гоголь не щадитъ сарказмовъ по ад- 
‚ресу чиновниковъ: „Мзъ оконъ второго и третьяго этажа вы- 
совывались неподкупныя головы жрецовъ Фемиды и въ ту-жъ 
минуту. прятались опять: вЪроятно, въ то время входилъ въ 
комнату начальникъ... СлЪфдовало бы описать канцелярск!я 
комнаты, но авторъ питаетъ сильную робость ко всЪмъ при- 
сутственнымъ мЪстамъ. Если и случалось ему проходить ихъ 
даже въ блистательномъ и облагороженномъ видЪ, съ лаки- 
рованными полами и столами, онъ старался пробЪжать какъ 
можно скорфе, смиренно опустивъ и потупивъ глаза въ землю, 
а потому совершенно не знаетъ, какъ тамъ все благоденст- 
вуетъ и процв$таетъ. Герои наши ') видфли много бумаги, и 
черновой и бЪловой, наклонивш!яся головы, широюе затылки, 
фраки, сюртуки губернскаго покроя и даже просто какую-то 
свЪтло-сфрую куртку, отдфлившуюся весьма рЪзко, которая, 
своротивъ голову на бокъ и положивъ ее почти на самую бу- 
магу, выписывала бойко и замашисто какой-нибудь протоколъ 
объ оттяган!и земли или опискЪ имЪН!я, захваченнаго какимъ- 
нибудь мирнымъ помфщикомъ, покойно доживающимъ вЪкъ 
свой подъ судомъ, нажившимъ себЪ и дЬтей и внуковъ подъ 
его покровомъ, да слышались урывками коротюя выраженя, 
произносимыя хриплымъ голосомъ: „Одолжите, ФедосЪй @едо- 
съЪевичъ, дЪльце за № 368!*— „Вы всегда куда-нибудь затаска- 
ете пробку съ казенной чернильницы!“ Иногда голосъ болфе 
величавый, безъ сомнфн!я одного изъ начальниковъ, разда- 
вался повелительно: „На перепиши! а не то снимутъ сапоги, 
и просидишь ты у меня шесть сутокъ, не Бвши“.—Шумъ отъ 
перьевъ былъ большой и походилъ на то, какъ будто бы нЪф- 
сколько телфгъ съ хворостомъ профзжали лЪсъ, заваленный 
на четверть аршина изсохшими листьями“...—Дальше слЪду- 
етъ великолЪпная сцена разговоровъ Чичикова съ чиновни- 
ками, изъ ряда которыхъ выд$ляется колоритная фигура Ивана 
Антоновича— „кувшинное рыло“... 

Прочтемъ еще изъ главы []-й: „Положимъ, напр., суще- 
ствуетъ канцеляр!я—не здЪсь, а въ тридевятомъ государствЪ, 


1) Чичиковъ и Маниловъ. 
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—а въ канцеляр!и, положимъ, существуетъ правитель канце- 
ляри. Прошу посмотрЪфТь на него, когда онъ сидитъ среди 
своихъ подчиненныхъ, —да просто отъ страха и слова не выго- 
воришь. Гордость и благородство... и ужъ чего не выражаетъ 
лицо его? Просто бери кисть, да и рисуй: Прометей, рЪши- 
тельный Прометей! Высматриваетъ орломъ, выступаетъ плав- 
но, мЬрно. Тотъ же самый орелъ, какъ только вышелъ изъ 
комнаты и приближается къ кабинету своего начальника, ку- 
ропаткой такой спЪшитъ съ бумагами подъ мышкой, что мочи 
нЪть. Въ обществ и на вечеринкЪ, будь все небольшого 
чина, Прометей такъ и останется Прометеемъ, а чуть немного 
повыше его, съ Прометеемъ сдЪлается такое превращен, ка- 
кого и ОвиДЙ не выдумаетъ: муха, меньше даже мухи,—уни- 
чтожился въ песчинку! „Да это не Иванъ Петровичъ,—гово- 
ришь, глядя на него.—-Мванъ Петровичъ выше ростомъ, а 
этотъ и низеньюмй и худеньюй; тотъ говоритъ громко, баситъ 
и никогда не см$ется, а этотъ чортъ знаетъ что: пищитъ 
птицей и все см$ется“. Подходишь . ближе, глядишь— точно 
Иванъ Петровичъ. „Эхе, хе, хе!“ думаешь себФ...“ 

Слфдуетъ вспомнить здЪсь и то м$сто въ 1-й главЪ П-й 
части „Мертвыхъ душъ“, гдЪ говорится о разочаровани Тен- 
тетникова въ возможности приносить пользу отечеству на 
службЪ въ департаментахъ. Тентетниковъ былъ одушевленъ 
лучшими намфренями и мечталъ о славномъ поприщф на го- 
сударственной службЪ. Но скоро убфдился, что безъ протекщи 
нельзя получить даже маленькаго мЪста, и ему объяснили, 
что добрыя намЪфрен!я, образованность, умъ и пр.—все это ни 
къ чему, а главное дЬло—хорош!Ий почеркъ, безъ чего „не 
попадешь ни въ министры, ни въ государственные люди“. 
Наконецъ, послЪ долгихъ мытарствъ, онъ опредЪлился, благо- 
даря связямъ дядюшки, „въ какой-то департаментъ“. Тутъ мы 
читаемъ слЬдующее: „Когда ввели его въ великолЪфпный свт- 
лый залъ, съ паркетами и письменными лакированными 
столами, походивШ!й на то, какъ бы засфдали здЪсь первые 
вельможи государства, трактовавше о судьбЪ всего государ- 
ства, и увидалъ онъ легоны красивыхъ пишущихъ господъ, 
шумфвшихъ перьями и склонившихъ голову на бокъ, и поса- 
дили его самого за столъ, предложа тутъ же переписать ка- 
кую-то бумагу, какъ нарочно нЪсколько мелкаго содержан!я 
(переписка шла о трехъ рубляхъ, производившаяся полгода), — 
необыкновенно странное чувство проникнуло неопытнаго юношу: 
сидЪЪвшШе вокругъ него господа показались ему такъ похожими 
на учениковъ! Къ довершен!ю сходства, иные изъ нихъ читали 
глупый романъ, засунувъ его въ больше листы разбираемаго 
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дла, какъ бы занимались самымъ дфломъ, и въ то же время 
вздрагивая при всякомъ появлен!и начальника...“ 
Разочарован!е Тентетникова отчасти воспроизводитъ лич- 
ныя переживан!я Гоголя, также мечтавшаго о служен!и госу- 
дарству именно на судебномъ поприщф. Идея правосудя оду- 
шевляла Гоголя, когда онъ отправлялся въ Петербургъ искать 
МмЪста, какъ это видно изъ „Авторской исповЪди“ и изъ пи- 
семъ '). Потолкавшись въ департаментахъ и канцеляряхъ, 
онъ быстро набрался тЪфхъ впечатльн!й, которыя потомъ легли 
въ основан!е вышеприведенныхъ саркастическихъ изображен!й 
„департаментовъ“ и нашей „неподкупной“ дореформенной „@е- 
миды“. Но тутъ же зорюй глазъ художника усмотрфлъ и н$- 
что другое. Въ толп „пишущихъ господъ“ попадалась на 
глаза жалкая фигура маленькаго чиновника, получающаго 
гроши, робкаго, забитаго, трепещущаго передъ начальствомъ 
и передъ своими же товарищами по службЪ, для которыхъ 
онъ служить вфчною мишенью насмЪшекъ и дешеваго, но 
злого остроум!я. Такой затравленный, обиженный людьми и 
судьбою бЪднякъ необходимая принадлежность’ „департамен- 
`°товъ“ и канцелярй, и его присутстые тутъ сразу превраща- 
етъ комическую картину въ трагедю. БЪднякъ, вовсе не ли- 
шенный добрыхъ качествъ и чувства собственнаго достоинства, 
но задавленный нуждою и жестокосердемъ людей, много лЪтъ 
тянеть лямку мелкой канцелярской сошки и такъ свыкся съ 
своей незавидной долей, что, казалось, онъ „такъ и родился 
на свЪтъ уже совершенно готовымъ, въ вицмундирЪ и съ лы- 
синой на головф...“— „Когда и въ какое время онъ поступилъ 
въ департаментъ и кто опредЪлилъ его, этого никто не могъ 
припомнить. Сколько не перемфнялось директоровъ и всякихъ 
начальниковъ, его видЪли всегда на одномъ и томъ же мф- 
ст, въ томъ же положен, въ той же самой должности, 
Тфмъ же чиновникомъ для письма...“ Это „письмо“, т.-е. 
переписка бумагъ, стало для него дЪломъ жизни, съ кото- 
рымъ онъ сроднился такъ, что „внЪ переписыван!я, казалось, 
для него ничего не существовало...“—Имъ помыкали, глуми- 
лись надъ нимъ, никто не пожалЪлъ бдняка „по человЪче- 
ству“. ПожалЪлъ его только велиюйЙ художникъ, показавший, 
что имя такимъ бЪднякамъ—легонъ, и обобщивший этотъ ле- 
гонъ въ типПЪ Акакя Акаюевича, изображен!ю души, печаль- 
ной жизни и участи котораго онъ и посвятилъ великолЪпную 
повЪсть „///инель“, и это былъ благородный, великолфпный 
починъ той гуманной проповфди въ защиту „униженныхъ и 


1) См., напр., письмо къ Косяровскому (1827 г.) „Письма Н. В. Гоголя“, т. 1, стр. 
89 и сл. 
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оскорбленныхъ“, которая потомъ составила одну изъ славныхъ 
страницъ истор!и русской литературы. Прямымъ продолжате- 
лемъ Гоголя въ этомъ добромъ дфлЪ явился Достоевсюй, въ 
раннйй перюдъ его „жестокаго“ творчества, которое тогда еще 
было не столько жестокимъ, сколько сентиментальнымъ. У 
Гоголя нётъ и ТФни ни жестокости, ни сентиментальности, 
а есть глубокое гуманное чувство жалости и сострадан!я, ко- 
торымъ проникнута вся повЪсть, и которое съ особой силой 
сказалось въ сл6дующихъ простыхъ и трогательныхъ словахъ: 
„Голько если ужъ слишкомъ была невыносима шутка, когда 
толкали его подъ руку, мЬшая заниматься своимъ дфломъ, 
онъ произносилъ: „Оставьте меня! Зачфмъ вы меня обижа- 
ете?“ И что-то странное заключалось въ словахъ и въ голос, 
съ какимъ они были произнесены. Въ немъ слышалось что-то 
такое, преклоняющее на жалость, что одинъ молодой чело- 
вЪкъ, недавно опредфливШ!йся, который, по примЪру другихъ, 
позволилъ было себЪ посмЪяться надъ нимъ, вдругъ остано- 
вился, какъ будто пронзенный, и съ тЬхьъ поръ какъ будто 
все перемфнилось передъ нимъ и показалось въ другомъ видъЪ. 
Какая-то неестественная сила оттолкнула его отъ товарищей, 
съ которыми онъ познакомился, принявъ ихъ за приличныхъ, 
свЪтскихъ людей. И долго потомъ, среди самыхъ веселыхъ 
минутъ, представлялся ему низеньюЙ чиновникъ съ лысинкою 
на лбу, съ своими проникающими словами: „Оставьте меня! 
Зачьмъ вы меня обижаете?“—И въ этихъ проникающихъ 
словахъ звенфли друг!я слова: „я братъ твой“. И закрывалъ 
себя рукою бЪдный молодой человЪкъ, и много разъ содро- 
гался онъ потомъ на вЪку своемъ, видя, какъ много въ че- 
ловЪкЪ безчеловЪчья, какъ много скрыто свирЪфпой грубости 
въ утонченной, образованной свЪтскости и,—Боже!—даже въ 
томъ человЪкЪ, котораго свЪфтъ признаетъ благороднымъ и 
честнымъ...“ 

ПовЪсть удивительно выдержана, съ начала до конца, въ 
тонЪ горькаго см$ха и затаенной скорби, смЬшанной съ уни- 
чтожающими сарказмами. Вспомнимъ Ъдкое начало повЪсти, 
гдь идетъь рЪфчь объ „одномь департамент“, и далфе то 
мфсто, гдЪ выводится на сцену „одно значительное лицо..." 

Гуманная идея и глубокая скорбь, составлявшя основу 
творчества Гоголя-сатирика, вышли здфсь наружу и получили 
отчетливое и задушевное выражен!е, исполненное силы и про- 
стоты. 

Мысль о попранномъ человЪческомъ достоинствЪ играла 
видную роль въ составЪ идей, одушевлявшихъ великаго писа- 
теля. Глубокмй художникъ-психологъ, онъ понималъ, что, смо- 
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тря по человЪку, чувство своего человЪческаго достоинства, 
попираемаго судьбой, нищетой, людьми, холодомъ жизни, мо- 
жетъ иной разъ зашевелиться, взбудоражиться и найти себЪ 
выходъ——вЪъ мечтЪ, въ игрЪ воображеня. Маленьюй забитый 
челов$къ, мелкая сошка, легко поддается обольщеню грезъ— 
о возможныхъ и невозможныхъ удачахъ, о счастливомъ слу- 
чаЪ, который вдругъ выведетъ его изъ нищеты и тьмы къ 
богатству, къ свЪту, къ счастю. Онъ тфшится фантаз!ями на 
тему о томъ, что—чЪмъ чортъ не шутитъ--вдругъ онъ вый- 
детъ въ люди, сдЪлается важнымъ лицомъ, передъ которымъ 
будутъ трепетать друге, —начальникомъ отдфлен!я, директо- 
ромъ департамента, министромъ! Мли—чмъ чортъ не шу- 
титъ—вдругъ окажется, что онъ неузнанный принцъ крови... 
И когда „истина“ обнаружится, забавно будетъ видЪть, какъ 
вытянутся физюном!и тфхъ, которые помыкали имъ... 

| Такя фантази нерфдко разрЪшаются либо смЪшной хле- 
стаковщиной, либо трагедей психоза, извЪстнаго подъ назва- 
немъ „мани велич1я“. 

Послфдн! исходъ воспроизведенъ въ „Запицскахь сумас- 
шедшаго“. 

Начальникъ отдЪленя говорить Поприщину, который 
вздумалъ „волочиться“ за директорскою дочерью: „Ну, посмо- 
три на себя, подумай только, что ты! ВЪдь ты нуль...“—Но 
Поприщинъ никакъ не можетъ примириться съ этой самооче- 
видной истиной. Противъ нея у него имЪются очень вЪсюе 
аргументы: во-первыхъ, онъ дворянинз, а дворянству открыты 
всЪ пути къ возвышеню,—и Поприщинъ съ горделивымъ со- 
знан!емъ своего прирожденнаго дворянскаго достоинства взи- 
раетъ на людей низшаго зван!я и состоян!я; онъ даже убЪж- 
денъ, что „правильно писать можетъ только дворянинъ“; во- 
вторыхъ, онъ состоитъ на государственной службЪ, ему всего 
42 года, и вЪдь бывали же случаи, что изъ мелкихъ чинов- 
никовъ, даже не дворянскаго происхожден!я, выходили... го- 
сударственные люди, и чфмъ онъ, Поприщинъ, хуже другихъ? 
Почему и съ нимъ не можетъ случиться такой казусъ? И 
онъ’думаетъ: „Отчего я титулярный совфтникъ? Можетъ-быть, 
я совсмъ не титулярный совЪтникъ, и съ какой стати 
я титулярный совфтникъ? Можетъ-быть, я какой-нибудь 
графъ или генералъ, а только такъ кажусь титулярнымъ 
совЪтникомъ? Можетъ-быть, я самъ еще не знаю, кто 
я таковъ. ВЪдь сколько примфровъ по истори: какой-нибудь 
простой, не то уже, чтобы дворянинъ, а просто какой-нибудь 
мЪщанинъ или даже крестьянинъ,—и вдругъ открывается, что 
онъ какой-нибудь вельможа или баронъ, или какъ его... Когда 
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изъ мужика да иногда выходитъ этакое, что же изъ дворянина 
можетъ выйти?...“ 

Въ дореформенное время, когда такъ крЪфпки были сос- 
ловныя перегородки и сословные предразсудки, не нужно было 
непремфнно лишиться разума, чтобы разсуждать и фантази- 
ровать такъ, какъ это дБлаетъ Поприщинъ. И если бы выше 
не было указанйй, уличающихъ его въ безум!и (разговоры и 
письма собакъ), то приведенное „разсужден!е“ могло бы сойти 
просто за „нормальный“ бредъ челов$ка, одержимаго страстью 
честолюбя. Но это уже готовая психологическая почва, на 
которой, при извЪстныхъ патологическихъ условяхъ, наприм., 
при прогрессивномъ параличЪ, возникаетъ психозъ съ опре- 
дъленнымъ характеромъ и направленемъ бредовыхъ идей. 
Взрывъ безум!я подготовлялся медленно, и было что-то „ло- 
гическое“ или, по крайней мЪрЪ, психологически оправдыва- 
емое въ этомъ подготовительномъ процессЪ: суть дЬла въ 
томъ, что человЪкомъ овладфло властное стремлене во что 
бы то ни стало нерестать быть „нулемъ“ и уничтожить въ 
себЪ „титулярнаго совЪфтника“. Люди легко свыкаются и при- 
миряются съ своею участью, но всякой душЪ человЪческой 
доступно чувство горечи при сознани, что „я— нуль, я—ни- 
чтожество, и мой удфлъпресмыкаться и тянуть лямку на 
низшей ступени общественной лЪстницы“. Это чувство въ 
огромномъ большинствЪ случаевъ быстро заглушается повсе- 
дневными заботами, насущными нуждами, отвлекающими че- 
ловЪка отъ всякихъ фантазй, сознанемъ ихъ безплодности, 
ихъ нелЪпости. Но иной разъ обольщене мечты беретъ верхъ 
надъ „трезвой правдой“ жизни. Къ тому же человЪкъ суев$- 
ренъ и легко поддается фаталистической надеждЪ, что, напр.., 
онъ можетъ выиграть 200.000 рублей или „вдругъ“ какъ-ни- 
будь „выйти въ люди“. Есть натуры, особливо склонныя ВЪ- 
рить въ „случай“, въ „судьбу“, въ неожиданное, въ удачу. И 
тутьъ открывается необозримое поле для гаданйй, для учета 
„возможностей“, для самоуслажден!я построенемъ воздушныхъ 
замковъ. И если ДЪло зашло слишкомъ далеко, трагический 
исходъ, въ той или иной формЪ, неизбЪженъ; тутъ и нравст- 
венныя паден!я, и преступлен!я, и самоубйства,—тутъ, на- 
конецъ, при наличности патологическихъ данныхъ, психозъ 
ман!и велич1я и потеря разсудка. 

Мы знаемъ, чфмъ кончилъ Поприщинъ. Сперва онъ фан- 
тазировалъ и бредилъ, не слишкомъ явно нарушая логичесвй 
законъ „достаточнаго основан!я“, и шагъ за шагомъ дошелъ 
до его нарушен!я; поворотный пунктъ къ его нарушеню обо- 
значенъ заключительными, фразами записи подъ 3 декабря: 
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„Да развЪ я не могу быть сю же минуту пожалованъ гене- 
ралъ-губернаторомъ, или интендантомъ, или тамъ другимъ 
какимъ-нибудь? МнЪ бы хотБлось знать, отчего я титулярный 
совЪтникъ? Почему именно титулярный сов$тникъ?“ 


Въ этомъ весь вопросъ. ДЪло ясно: нужно вытравить ти- 
тулярнаго совЪфтника. Нужно добиться полной очевидности, 
что титулярный совЪтникъ-—это ошибка, обманъ, миражъ. Но 
какъ убЪфдиться въ этомъ? 


Вотъ тутъ-то и подвернулись кстати газетныя вЪсти изъ 
Испании. „Странныя дЪла дЪлаются въ Испани“. „Престолъ 
упраздненъ“, нЪтъ короля... ВмЪсто короля какая-то донна. 
Но это вздоръ: „Не можетъ взойти донна на престолъ, ни- 
какъ не можетъ“. „Государство не можетъ быть безъ короля“... 
ГдЪ же король? ГдЪ онъ скрывается? Декабря 8-го онъ все 
разсуждаетъ объ испанскихъ дЪлахъ, которыя бередятъ его 
больной мозгъ, суля какое-то неожиданное рЪшене вопроса 
о томъ, почему онъ-—титулярный совЪтникъ, и нЪтъ ли здЪЬсь 
обмана. „Большею частью лежалъ на кровати и разсуждалъ 
о дБлахъ Испан!и“. 


Наконецъ, блеснула ген!альная догадка, и вопросъ былъ 
рьшенъ. Все уяснилось, все упразднилось, титулярный совЪт- 
никъ изчезъ, и все прошлое провалилось въ какую-то бездну. 
ПослЪ 8-го декабря наступило сразу 43 апрЪля 2000 года— „день 
величайшаго торжества“: „Въ Испан!и есть король. Онъ оты- 
скался. Этотъ король—я. Именно только сегодня объ этомъ 
узналъ я. Признаюсь, меня какъ будто молнией освфтило. Я 
не понимаю, какъ я могъ думать и воображать себЪ, что я— 
титулярный совЪтникъ. Какъ могла взойти мнЪ въ голову эта 
сумасбродная, сумасшедшая мысль? Хорошо, что еще не дога- 
дался никто посадить меня тогда въ сумасшедший домъ. Теперь 
предо мною все открыто. Теперь я вижу все, какъ на ладони...“ 


СлЪдуютъ великолЪпныя страницы описан!я бреда Поп- 
рищина, съ выдержанною логикою сумасшествя и вторжен!емъ 
постороннихъ безумныхъ идей, вспыхивающихъ моментально 
и неожиданно среди звеньевъ основной бредовой идеи („мысли 
приносятся вЪфтромъ со стороны Касшйскаго моря“, „луна 
дЪлается въ ГамбургЪ“, „у всякаго пЪтуха есть Испан!я“ и 
пр.). И все кончается потрясающимъ воплемъ: „НЪтъ, я боль- 
ше не имЪфю силъ терпЪть. Боже! Что они дЪлаютъ со мною! 
Они льют мнЪ на голову холодную воду!.. Спасите меня! 
Возьмите меня! Дайте мнЪ тройку быстрыхъ, какъ вихорь, коней! 
Садись, мой ямщикъ, звени, мой колокольчикъ, взвейтеся, кони, 
и несите меня съ этого свта!.. < 
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РазсмотрЪнныя нами произведення Гоголя показываютъ 
намъ, между прочимъ, какъ онъ переходилъ оть романтизма 
к5 реализму. ВмЪстЪ съ тфмъ мы видимъ здЪсь, что роман- 
тическе элементы въ творчествЪ Гоголя, отступая на второй 
планъ, все-таки давали себя чувствовать. Отъ времени до вре- 
мени они выходили наружу, вступая въ свои права. Такъ это 
въ повЪфсти „Портретъ“ и въ отрывкЪ „Римъ“ (или „Аннун- 
щата“), написанномъ въ РимЪ въ 1839 г. (напечатанъ впер- 
вые въ „МосквитянинЪ“ 1842 г.). Этотъ отрывокъ представ- 
ляетъ собою начало повфсти изъ итальянской жизни. Герой, 
молодой князь, отпрыскъ старой итальянской аристократиче- 
ской фамили, получившй образоване въ ПарижЪ, гдЪ онъ 
увлекался показной стороною современной цивилизащи, посте- 
пенно разочаровывается въ ней. По возвращен! на родину 
онъ подчиняется обаян!ю итальянскихъ впечатлЪнИ, предан!й 
старины, искусства и превращается въ патрюота-романтика, 
ищущаго идеала въ прошломъ, смотрящаго не влпередъ, а на- 
задъ, какъ у насъ дфлали это славянофилы. Гоголь не былъ 
славянофиломъ (несмотря на дружбу съ Аксаковыми, съ Ше- 
выревымъ и др.), но въ отношени къ Итали, которую онъ 
такъ любилъ, онъ вполнЪф раздЪлялъ эту романтическую точку 
зрЪн!я на вещи, эту идеализащю прошлаго, противопоставляе- 
маго суетЪ и порчЪ$ новой цивилизащи. Въ Итали тогда не 
было недостатка въ такихъ патрюотахъ-романтикахъ. Герой по- 
въсти—одинъ изъ нихъ, и въ то же время онъ выразитель 
настроен!я и взглядовъ самого Гоголя, неоднократно выра- 
женныхъ въ его письмахъ. Мастерское изображен!е востор- 
женнаго настроен!я молодого князя, которому его родина пред- 
стала въ обаян!и прошлаго велич1я, даетъ намъ ключъ къ по- 
ниманю историческаго романтизма Гоголя. Мы убЪждаемся 
въ томъ, что этотъ романтизмъ не былъу него послЪдователь- 
нымъ историческимъ воззрЪнемъ, какъ это было у славяно- 
филовъ и у нЬмецкихъ романтиковъ; Гоголь вовсе не раздЪ- 
лялъ доктрины, принцищально отрицавшей новую цивилизацю, 
и вытекающихъ оттуда мечтанйй о возвратЪф къ прошлому, къ 
средневЪковымъ устоямъ и формамъ жизни. Гоголь былъ ро- 
мантикомъ не вообще, а только въ отношени къ Итал:и (да 
отчасти —условно—въ отношен!и къ родной ему Малороссии), 
къ прошлому другихъ странъ онъ не относился романтически, — 
всего мене къ прошлому Росси. Онъ былъ итальянскимъ ро- 
мантикомъ потому, что, подобно молодому князю, „былъ по- 
раженъ величемъ и блескомъ минувшей эпохи Итати“. Про- 
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чтемъ слфдующее: „Его !) изумляло быстрое разнообразное 
развит!е человЪфка на такомъ тЪсномъ углу земли, такимъ силь- 
нымъ движенемъ всфхъ силъ. Онъ видЪЛЪ, какъ здЪсь кипфлъ 
человЪкЪ, какъ каждый городъ говорилъ своею рЪчью, какъ 
у каждаго города были ц$лые томы истори, какъ разомъ воз- 
никли здфсь всЪ образы и виды гражданства и правлений: вол- 
нующяся республики сильныхъ, непокорныхъ характеровъ и 
полновластные деспоты среди нихъ; цфлый городъ царствен- 
ныхъ купцовъ, окутанный сокровенными правительственными 
нитями, подъ призракомъ единой власти дожа; призванные 
чужеземцы среди туземцевъ; сильные напоры и отпоры въ 
нЪдрЪ незначительнаго городка; почти сказочный блескъ гер- 
цоговъ и. монарховъ крохотныхъ земель; меценаты, покрови- 
тели и гонители; цфлый рядъ великихъ людей, столкнувшихся 
въ одно и то же время; лира, циркуль, мечъ и палитра; храмы, 
воздвигавшеся среди браней и волнен!й; вражда, кровавая месть, 
великодушныя черты и кучи романическихъ происществ!й ча- 
стной жизни среди политическаго, общественнаго вихря и чуд- 
ная связь между ними; такое изумляющее раскрыте всЪхъ 
сторонъ жизни политической и частной, такое пробуждене въ 
столь. тъсномъ объемЪ всЪхъ элементовъ человЪфка, совершив- 
шихся въ другихъ мЪстахъ только частями и на большихъ 
пространствахъ...“ 

Итакъ, Гоголя привлекала въ прошломъ Итал!и картина 
полноты, интенсивности, богатства жизни со всфмъ добромъ 
и зломъ ея, картина движеня, борьбы, неустанной работы 
мысли, творческой дЪятельности, картина, представлявшая по- 
разительный контрастъ съ современнымъ положенемъ вещей 
въ этой странф: „И все это исчезло и прошло вдругъ, все за- 
стыло, какъ погаснувшая лава, и выброшено даже изъ памяти 
Европою, какъ старый ненужный хламъ...“ 

Гоголь любовался оживленной картиной „славнаго“ прош- 
лаго Итал!и какъ художникъ, и было въ этомъ любован!и что-то 
артистическое, какъ было оно въ его художническомъ созер- 
цан!и запорожской старины. И не приходило ему въ голову, 
что все это только кажется такъ „красиво“, такъ живописно 
на разстоян!и; что историческ!я созерцан!я подобны театраль- 
нымъ зрЬлищамъ, гГдЪ такъ „красиво“ убиваютъ, умираютъ, 
гдЪ грязь и кровь только искусная бутафоря. Не приходило 
ему въ голову, что, перенесись онъ туда въ эту кровавую эпоху 
вЪчныхь войнъ, вЪчныхъ распрей и игры дикихъ страстей, въ 
эпоху Медичисовъ, венещанскихъ дожей, коварныхъ папъ, из- 


1) Героя повфсти, а вмЪст№ съ нимъ и нашего Гоголя. 
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верговъ Бордж!я, кровожадныхъ деспотовъ, развратныхъ худож- 
НИКовЪ, писавшихъ идеальныхъ Мадоннъ и въ то же время 
предававшихся самымъ грязнымъ порокамъ, — перенесись онъ, 
Н. В. Гоголь, туда, что бы стало съ его сложной, болЪзненно- 
отзывчивой душой, съ его нервами, не выдерживавшими дис- 
сонансовъ жизни, съ его чуткой совЪстью и пугливой мыслью, 
съ его боязнью зла, грЪха и страстей? НЪтъ сомнфня, онъ 
пришелъ бы въ ужасъ и бЪжалъ бы отъ этой „полноты“ жиз- 
ни въ тий монастырь, въ уединенную обитель, гдЪ въ сле- 
захъ, молитвахъ и покаян!яхъ за чуже грЪхи и преступлен!я 
и за воображаемыя свои прегрьшен!я его душа изошла бы 
страхомъ дьявола, движущаго всЪфми этими папами, деспотами, 
кондотьери, дожами, нечестивыми художниками и писателями 
грЬховныхъ новеллъ; изошла бы ужасомъ загробныхъ возмез- 
дй, скорбью земной юдоли и тоскою по небесной родинф... 


Но таквя мысли не приходили въ голову, и онъ продол- 
жалъ эстетически любоваться оживленной, красочной, яркой 
жизнью старой Итали, и былъ „итальянскимъ романтикомъ“. 
Этотъ родъ романтизма отнюдь не обязываетъ челов$ка быть 
непремфнно романтикомъ всегда и вездЪ. Если въ прошломъ 
другихъ народовъ онъ не видитъ такого богатства жизни, та- 
кого оживлен!я, движен!я, красокъ, —онъ и не будетъ склоненъ 
къ идеализащи этого прошлаго, и въ данномъ случаЪ будетъ 
смотрЪть больше впередъ, чмъ назадъ. А если въ прошломъ 
какой-либо страны, хотя бы это было его отечество, онъ не 
найдетъ никакой полноты жизни, никакого движен!я, никакихъ 
заманчивыхъ зрфлищъ,—ничего яркаго, сильнаго, красочнаго 
И „красиваго“, то тутъ онъ совсфмъ не будетъ романтикомъ 
ни въ смыслЪ историческаго, ни въ смыслЪ художественнаго 
романтизма. Онъ окажется здЪсь послЪдовательнымъ реали- 
стомъ и въ своемъ ‘историческомъ воззрЪни, и въ своемъ ху- 
дожественномъ творчествф. 


Гоголю стоило только обратиться къ „Руси“, которую онъ 
такъ долго и пристально созерцалъ изъ „прекраснаго далека“, 
чтобы сразу романтическая чешуя спала съ его глазъ, и чтобы 
онъ увидалъ вещи въ ясномъ и холодномъ свЪтЪ трезваго ре- 
ализма. Это освфъщене „Руси“ и дано въ величайшемъ его 
творен!и, въ „поэмЪ“ „Мертвыя души“, которую онъ обраба- 
тывалъ именно въ Итати, въ РимЪ, гдЪ ему съ исключитель- 
ною силою и живостью чувствовался поразительный контрастъ 
между живописною, ярко-красочной, поэтическою Итамей, столь 
легко поддающеюся романтическому освЪщеню и идеализащи, и 
нашей сЪрою,унылою Русью, не подлежащею ни тому, ни другому. 
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Но еще гораздо раньше пробудился художественный реа- 
лизмъ Гоголя въ отношен!и къ „Руси“ въ тЬхъ его произве- 
ден!яхъ, которыя возникли изъ „созерцаня“ Руси не изъ „пре- 
краснаго далека“, не изъ Рима, а изъ непрекраснаго, но весьма 
пригоднаго служить такимъ обсервац!оннымъ пунктомъ города 
С.-Петербурга. Плодомъ этихъ-то „созерцан!й“ и явились дра- 
_матическ!я произведен!я Гоголя, его пьесы „/Кенитьба“, „Иг- 
роки“, „Ревизор5“. 

Въ противоположность большинству его эпическихъ про- 
изведен!й этой эпохи, отъ „Вечеровъ на хуторЪ“ до „Невскаго 
проспекта“ и „Портрета“, здЪсь нётъ и ТЬни какого бы то 
ни было романтизма. ЗдЪсь все законченный, послЪдователь- 
ный реализмъ воззрЪн1я и изображения. 


12. 


Первый драматическмй опытъ Гоголя относится еще къ 
1832 году. Это былъ замыселъ пьесы „Владижмрь 3-й степе- 
ни“. Наброски ея были вскорЪ уничтожены Гоголемъ; остались 
отдЪльныя сцены, которыя потомъ были переработаны и из- 
даны подъ названями: „Утро дълового человъка“, „Тяжба“, 
„Лакейская“ и „Отрывок5“. Самъ Гоголь назвалъ эти вещи 
„лоскутками истраченной пьесы“. Пьеса была „истрачена“ по той 
причинЪ, что Гоголь сомнфвался въ возможности провести ее 
на сцену: это былъ замыселъ серьезной общественной сатиры, — 
тутъ, повидимому, былъ выведенъ чиновный м!ръ и изоблича- 
лись судебные непорядки того времени. Бросивъ это дБло, 
Гоголь пишетъ (1833 г.) „енитьбу“, а вслЬдъ затЪмъ (1834 г.) 
принимается за „Ревизора“. Позже были .написаны „Игроки“ 
и ТЬ сцены, которыя можно назвать „послфслов!ями“ къ „Ре- 
визору“ —„/еатральный разёъзд5“, „Развязка Ревизора“ и 
„Дополнене“ къ ней. 

Изо всЪхъ пьесъ Гоголя первое мЪсто принадлежитъ, ко- 
нечно, „Ревизору“. Огромное общественное значен!е этой ге- 
нНальной комеди достаточно извЪстно. ВполнЪ выяснены также 
ея высокя художественныя достоинства: яркая типичность 
образовъ, рЬзкая опредЪленность характеровъ, выдержанныхъ 
‚ во всЪхъ мелочахъ, мастерское развит!е дЪйстыя, неподдфль- 
ный комизмъ, вытекающ не только изъ создавшагося поло- 
жён!я, но изъ самой сути выведенныхъ лицъ. Меньше внима-_ 
ня удфляла критика оцфнкЪ другой стороны, хотя самъ Го- 
голь далъ весьма опредЪленныя указан!я на нее. Это именно 
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русскй нашональный характерз важнъйшихь лиц, и прежде 
всего—_Хлестакова. Мы уже знаемъ, какъ интересовался’ Го- 
голь психолочей русскаго человъка, какз такового, русскаго 
человька всъхь званй и состоянй“, слЪфдов., независимо отъ 
тъхъ особенностей, источникомъ которыхъ являются ближай- 
шая среда, семья, воспитане и т. д. Наблюдая чиновника, 
помЪщика, купца, мфщанина, лакея, мужика, Гоголь старался 
разглядЪть въ каждомъ изъ нихъ прежде всего коренныя рус- 
ся черты и, выдвигая ихъ впередъ, превращаль бытовые 
типы в5 нашональные. И выходило такъ, что лица „Ревизора“ 
и „Мертвыхъ душъ“ изображали не только „искажен!е“ „рус- 
ской природы“ (какъ выражался Гоголь), которое объясняется 
условями времени, грубостью нравовъ, дореформенными по- 
рядками, отсутстыемъ просвЪщен!я, но и боле важное и стой- 
кое „искривлен!е“ русской нашональной „физюономш“, пере- 
живающее услов!я времени, смЪну „порядковъ“, наблюдающееся, 
хотя бы въ смягченномъ видф, и при новыхъ условяхъ жиз- 
ни, среди новыхъ, облагороженныхъ нравовъ, при всфхъ воз- 
можныхъ успЪхахъ просвфщен!я... Оттуда прочность, постоян- 
ство гоголевскихъ типовъ этого рода: Хлестаковы, Ноздревы, 
Собакевичи, Чичиковы, Маниловы здравствуютъ и понынЪ, благо- 
получно переживъ всЪ перемфны, как!я были у насъ, всЪ ре- 
формы и всЪ реакщи, и встрЪчаются во всЪхъ „званяхъ и 
состоян1яхъ“, во всЪхъ слояхъ общества и во всЪхъ парт\яхъ... 

Эти типы можно назвать „общерусскими нашональными 
типами“. Ихъь рядъ открывается великолфпною фигурою Х/ле- 
стакова, въ которой выведено наружу то, что въ большей или 
меньшей мЪрЪ, скрыто или явно, найдется у многихъ изъ насъ, 
часто заслоненное или обезвреженное другими чертами, но 
нерфдко выступающее съ большей или меньшей отчетливостью. 
Вотъ послушаемъ, что говоритъ объ этомъ самъ Гоголь (въ 
извВЪстномъ „отрывкЪ изъ письма“ 1841 г., напечатанномъ вм$- 
сть съ другими „Приложен!ями къ Ревизору“): „... это лицо 
(Хлестаковъ) должно быть типомъ многаго, разбросаннаго въ 
разныхъ русскихъ характерахъ, но которое здЪсь соединилось 
случайно въ одномъ лицЪ, какъ весьма часто попадается и въ 
натурЪ. Всяюй хоть на минуту, если не на нЪсколько минутъ, 
дфлался или дфлается Хлестаковымъ, но, натурально, въ этомъ 
не хочетъ только признаться; онъ любитъ даже и посмЪяться 
надъ этимъ фактомъ, но только, конечно, въ кожЪ другого, а 
не въ собственной. М ловюЙ гвардейскй офицеръ окажется 
иногда Хлестаковымъ, и государственный мужъ окажется иног- 
да Хлестаковымъ, и нашъ братъ, грЕшный литераторъ, ока- 
жется подчасъ Хлестаковымъ. Словомъ, рфдко кто имъ не бу- 
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детъ хоть разъ въ жизни; дЪло только въ томъ, что вслЪдъ 
за тЪмъ очень ловко повернется, и какъ будто бы и не онъ"“. 

Я бы сказалъ такъ: у насъ найдется не мало лицъ, пора- 
зительно напоминающихъ гоголевскаго Ивана Александровича, 
который съ Пушкинымъ „на ты“ и написаль „Юря Мило- 
славскаго“; но, вообще говоря, мы не Хлестаковы: мы только 
носимъ въ своей русской душЪ малую толику „хлестаковщины“ 
разнаго рода... Носилъ въ себЪ таковую, и, повидимому, не 
малую, и самъ Гоголь, столь склонный къ „выдумкамъ“, мисти- 
фикащямъ и симулящямъ, каюя въ изобили встрЪчаются въ 
его письмахъ. Эта черта засвидЪтельствована современниками, 
близко знавшими великаго писателя и искренно къ нему рас- 
положенными. С. Т. Аксаковъ писалъ въ своихъ воспомина- 
нмяхъ („Истор!я моего знакомства съ Гоголемъ“), что „Гоголь 
былъ не лгунъ, а выдумщикъ“, и что ему ничего не стоило 
сочинить какую-нибудь небылицу, чтобы только отвязаться отъ 
докучныхъ вопросовъ. По свидЪфтельству того же С. Т. Аксакова, 
Гоголь возводилъ это въ принципъ, доказывая, что нФтъ на- 
добности всегда говорить правду... Само собой разум$ется, 
что это не простое вранье, это лишь вынужденная подстановка 
„выдумки“ на мЪсто фактической правды, при чемъ выдумка 
могла имЪфть свое оправдан!е, могла сбиваться на психологи- 
ческую или даже моральную правду: того, о чемъ говоритъ че- 
ловЪкъ, фактически не было, но если бы оно было, то поло- 
жен!е много выиграло бы въ своей внутренней логикЪ, оно 
было бы понятнЪе, правдивЪе. Кто здЪсь, собственно, солгалъ? 
Дфйствительность или человфкъ? Можетъ быть, солгала дЪй- 
ствительность, а человЪкъ своею выдумкою ее поправилъ? Чтобы 
такъ „поправлять“ дЪйствительность, нужно быть искреннимъ 
въ выдумкЪ и лгать задушевно. Упрекая актеровъ за непони- 
ман!е типа Хлестакова, Гоголь писалъ (въ томъ же „ОтрывкЪ“ 
1841 г.): „Вообще у насъ актеры совсЪфмъ не умЪютъ лгать. 
Они воображаютъ, что лгать значитъ просто нести болтовню. 
Лгать значитъ говорить ложь тономъ такъ близкимъ къ истин, 
такъ естественно, такъ наивно, какъ можно только говорить одну 
истину,—-и здЪсь-то заключается именно все комическое лжи...“ 
Отсюда уже не далеко и до художественности во лжи, арти- 
стичности выдумки. Такъ это у Ив. Алекс. Хлестакова: онъ 
„лжетъ вовсе не холодно, не фанфаронски театрально; онъ лжетъ 
съ чувствомъ; въ глазахъ его выражается наслаждене, полу- 
чаемое имъ отъ этого. Это вообще лучшая и самая поэтиче- 
ская минута въ его жизни, почти родъ вдохновенйя...“ (Тамъ же). 
Хлестаковщина не столько обманъ, сколько самообманъ, само- 
обольщене. Тургеневъ въ своихъ воспоминан!яхъ о Гоголф, 
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гд5 онъ разсказываетъ о чтении Гоголемъ „Ревизора“, слБдую- 
щимъ образомъ воспроизводитъ впечатлЪне отъ знаменитаго 
монолога Хлестакова: „Хлестаковъ увлеченъ и странностью 
своего положен!я, и окружающей его средой, и собственной 
легкомысленной юркостью; онъ и знаетъ, что вретъ, и вЪритъ 
своему вранью: это нфчто въродЪ упоеня, наитя, сочинитель- 
скаго восторга; это не простая ложь, не простое хвастовство. 
Его самого „подхватило“. „Просители въ передней жужжатъ, 
35 тысячъ эстафетовъ скачетъ, а дурачье, молъ, слушаетъ, раз- 
въсивъ уши, и какой я, молъ, бойюй, игривый, свЪътсюй моло- 
дой человЪкъ!“ Вотъ какое впечатлЪн!е производилъ въ устахъ 
Гоголя хлестаковскй монологъ“. Въ психологичесюй составъ 
хлестаковщины входить еще элементъ „самозванства“: чело- 
вЪкъ, вольно или невольно, попадаетъ въ положен!е, ему не 
подобающее. Разъ онъ очутился на непривычномъ, но почет- 
номъ мЪстЪ, льстящемъ его амбищи, ему ничего не остается, 
какъ худо ли, хорошо ли играть выпавшую ему роль и убЪдить 
самого себя, хоть на минуту, въ правомфрности этой роли. 
Эпизодъ профессуры Гоголя былъ именно казусомъ въ этомъ 
хлестаковскомъ родЪ. И когда, по выходЪ въ отставку, Гоголь 
въ письмЪф къ Погодину (въ дек. 1835 г.) писалъ: „Неузнан- 
ный я взошелъ на каеедру и неузнанный схожу съ нея...", 
онъ въ эту минуту былъ Хлестаковымъ, что не мЪшало ему 
въ томъ же письмЪ признать, что онъ взялся не за свое 
дЪло. — 

Велик поэтъ отчетливо сознавалъ хлестаковсюмя черты 
въ себЪ, боролся съ ними, частью подавлялъ ихъ, но онЪ были 
стойки и живучи въ немъ и зачастую обнаруживались то вы- 
ступленемъ Гоголя въ неподобающей ему роли религпознаго 
проповфдника, „пророка“, исповфдника-душъ, то въ рядЪ „вы- 
думокъ“ и рискованныхъ выражен!й, какихъ не мало въ его 
письмахъ. Издане злополучной книги „Выбранныя м$ста изъ 
переписки съ друзьями“ было также эпизодомъ въ своемъ ро- 
ДЪ хлестаковскимъ, и онъ самъ призналъ это въ письмЪ къ 
Жуковскому (1847 г.): „Я размахнулся въ моей книгЪ такимъ 
Хлестаковымъ, что не имЪфю духу заглянуть въ нее... Право, 
есть во мнЪ что-то хлестаковское!..“ 

И многе изъ насъ, быть можетъ большинство, люди раз- 
ной натуры, разнаго характера, различныхъ убЪжденйй и т. д., 
вникая въ свой внутреннй м!ръ, могли бы въ иную минуту 
повторить вслфдъ за Гоголемъ: „Право, есть во мнЪ что-то 
хлестаковское!“ 

„Это что-то“ въ умЪренномъ, такъ сказать, натуральномъ 
видЬ вовсе не порокъ, а только свойство, н® подлежащее мо- 


Соозе 


Г. \У1 


ральной оцфнкЪ и могущее развиваться въ различномъ на- 
правлении. Моральная оцЪфнка вступаетъ въ свои права съ того 
момента, когда это „что-то“ становится чрезмфрнымъ и, кромЪ 
того, искажается подъ влянемъ дурныхъ чертъ натуры дан- 
наго человЪка. Но всего больше способствуетъ чрезмфрному 
развитю или вырожденю „нормальной“ „хлестаковщины“ ду- 
шевная пустота: тамъ ей н5тъ удержу, тамъ ей раздолье. И 
мы хорошо понимаемъ, что для изображен!я „хлестаковщины“ 
въ преувеличенномъ вид Гоголь долженъ былъ вывести че- 
лов$ка совершенно безцвЪтнаго, безличнаго и пустого, у ко- 
тораго нЪтъ ни одной рЪзкой черты, дурной, или хорошей, 
способной заслонить или затормозить „хлестаковщину“. Въ 
„отрывкЪ изъ письма“ Гоголь характеризуетъ Ивана Александ- 
ровича такъ: „У Хлестакова ничего не должно быть означено 
рЪзко. Онъ принадлежитъ къ тому кругу, который, повидимо- 
му, ничьмъ не отличается отъ прочихъ молодыхъ людей. Онъ 
даже хорошо иногда держится, даже говоритъ иногда съ в$- 
сомъ и только въ случаяхъ, гдЪ требуется или присутстве духа, 
или характеръ, выказывается его отчасти подленькая, ничтож- 
ная натура...“ Въ такой „психической средЪ“ хлестаковщина, 
дЪъйствительно, можетъ расцвЪсть пышнымъ цв томъ и, ничфмъ 
не сдерживаемая, выродиться въ нЪчто весьма уродливое. 
Это-то и нужно было Гоголю не только какъ художнику, но 
и какъ сатирику-моралисту. Вообще для пониман!я отрица- 
тельныхъ типовъ, созданныхъ Гоголемъ, нужно помнить, что 
Гоголь былъ моралистъ по натурф и призванню и въ своемъ 
художественномъ творчествЪ сознательно руководился ЦЪлью 
моральнаго воздЪйстыя на общество. Оттуда и то странное 
символическое объяснене „Ревизора“, которое дано въ „Раз- 
вязкЪ Ревизора“. ЗдЪсь „первый комичесюй актеръ“ (М. С. 
ЦЩепкинъ) утверждаетъ, что городъ, выведенный въ комеди, 
есть ‚„нашъ душевный городъ“, Хлестаковъ, мнимый ревизоръ, 
это „вЪтренная свЪтская совЪфсть, продажная, обманчивая со- 
ВЪСТЬ..., а чиновники изображаютъ наши страсти, которыя 
„хитрЪе всякаго плута-чиновника...“ 

Искусственность и ненужность такого толкован!я бросается 
въ глаза. Плуты-чиновники въ комеди съ великолфпнымъ го- 
родничимъ во главЪ живьемъ выхвачены изъ тогдашней рус- 
ской дЪйствительности и только подвергнуты художественно- 
сатирической обработкЪ. Это вовсе не олицетворенные пороки 
и страсти, а живые люди, съ рЪзко-очерченными физ оном!ями 
и выдержаннымъ характеромъ. Ничего н$тъ въ нихъ ни схе- 
матическаго, ни аллегорическаго. Съ чисто-художественной 
точки зрфн!я можно, пожалуй, упрекнуть Гоголя въ томъ, что 
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онъ кое въ чемъ перешагнулъ черезъ границу, отдБляющую худо- 
жественный реализмъ отъ шаржа и карикатуры. Но вспом- 
нимъ, до какого шаржа доходила нерфдко сама дЪйствитель- 
ность, сколько карикатурнаго было въ самой жизни, и, пожалуй, 
мы принуждены будемъ взять назадъ нашъ упрекъ, какъ впо- 
слЪдств!и пришлось отказаться отъ такого же упрека по адресу 
Салтыкова, когда объявились факты, заставлявш!е смотрЪть 
на „выдумки“ сатирика—какъ на пророчество. 

Кто помнитъ дореформенную Россю, кто знакомъ съ вос- 
поминан!ями о той эпохЪ, съ документами ея, то не найдетъ 
въ комеди Гоголя утрировки, а скорЪфе увидитъ въ ней н5ко- 
торое смягчен!е картины. Въ числЪ выведенныхъ лицъ нФтъ 
ни одного злодъя, ни одного изверга, какихъ зачастую 
можно было встрфтить тогда въ чиновномъ м!рЪ, въ осо- 
бенности въ глухихъ мЪстахъ, и ни одного настоящаго, 
законченнаго подлеца и пройдохи, о подвигахъ которыхъ сви- 
дътельствуютъ документальные источники. Герои „Ревизора“— 
обыкновенные, средн!е люди, плутоватые и темные, но не 
подлецы, не злодЪи, не изверги. Они производятъ впечатлЪне 
какихъ-то смфшныхъ уродовъ и не вызываютъ негодовавя. Мы 
смЪемся, правда, не веселымъ смЪхомъ и незамЪтно подымает- 
ся въ душЪ скорбное чувство при вид этой „тьмы“ и пош- 
лости, при сознан!и, какъ говорилъ Гоголь (по поводу „Мерт- 
выхъ душЪъ“), „пугающаго отсутствя свфта“, но отсюда до 
возмущен!я нравственнаго чувства, до негодования еще далеко. 
Вообще у Гоголя, какъ сатирика и моралиста, нЪтъ негодо- 
ван!я, а есть только горьюЙ смЪхъ и затаенная скорбь. Эта 
черта станетъ еще яснЪе, если вспомнимъ Грибофдова и срав- 
нимъ „Ревизора“ съ „Горе отъ ума“, гдЪ сатира доведена до 
гнфвнаго сарказма, и гдЪ негодован!е клокочетъ не только у 
Чацкаго, но иу автора. У Гоголя нЪтъ сатирической „желчи“, 
которой такъ много у Грибофдова. Тотъ же контрастъ полу- 
чится при сопоставлени сатиры Гоголя съ сатирой Салтыкова. 

Но отсутстые негодованя не помфшало комеди сыграть 
огромную общественную роль— одного изъ тЪьхъ произведений, . 
на которыхъ воспитывалось общество въ духЪ гуманности, 
протеста противъ безпраня, гнета и тьмы, въ духЪ освободи- 
тельныхъ идей. Тургеневъ (въ „Воспоминан!яхъ“) говоритъ о 
„РевизорЪ“, какъ объ „одной изъ самыхъ отрицательныхъ ко- 
медй, как!я когда-либо являлись на сценЪ“. Никитенко въ 
своемъ „ДневникЪ“ записалъ подъ 28 апр. 1836 г. („Ревизоръ 
былъ поставленъ впервые 19 апрфля 1836 г.) слЪдующее: „Го- 
голь дфйствительно сдЪлалъ важное дфло. ВпечатлЪне, про- 
изведенное его комедей, много прибавляетъ къ тмъ впечат- 
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льнямъ, которыя накопляются въ умахъ отъ существующаго 
у насъ порядка вещей...“ 

И въ самомъ ДБлЬ: выставляя на показъ все уродство 
Сквозниковъ-Дмухановскихъ, Ляпкиныхъ-Тяпкиныхъ и т. д., 
Гоголь, самъ того не желая и не вЪдая, больно ударилъ по 
всему „порядку вещей“. Въ заключительной сценЪ городничй 
въ изступлени кричитъ: „Чему смЪетесь? надъ собой смЪ- 
етесь!..“-—Въ числЪ смфявшихся и аплодировавшихъ зрителей 
былъ на первомъ представлен!и и императоръ Николай Пав- 
ловичъ. ИзвЪстенъ разсказъ, будто императоръ сказалъ: 
„ВсЪмъ досталось, а мнЪ больше всего“. Добавляютъ еще, что 
Николай Павловичъ посылалъ своихъ министровъ посмотрЪть 
пьесу...—Такъ ли это было, или нЪтъ (разсказы эти не про- 
вЪрены), во всякомъ случаЪ, несомнЪнно, что въ „РевизорЪ“ 
было изображено не только то, что творится въ медвЪфжьихъ 
углахъ, а то, что происходило во всей Росци, чЪмъ характе- 
ризовался тогдашн!й „порядокъ вещей“, и что было въ поня- 
тяхъ, нравахъ, въ обычаЪ всего общества. 

„рРевизоръ“ есть родъ художественной синекдохи: взята 
часть для изображен!я цЪлаго. Выведенныя лица, взятыя изъ 
захолустья, получили значене не мЪстныхъ, а общерусскихъ 
провинщальныхъ типовъ. Оригиналы ихъ встрЪчались по- 
всюду. Они могутъ быть названы „русскими“ вообще не только 
въ силу ихъ распространенности, повсемЪстности въ тогдаш- 
ней Руси, но еще и потому, что въ нихъ просвЪчиваетъ при- 
рода „русскаго человЪфка“, конечно, въ искаженномъ видЪ. 
Посмотрите на Сквозника-Дмухановскаго: это не только ти- 
пичный дореформенный городнич!Й-взяточникъ, это также ти- 
пичный руссюй человЪкъ, не лишенный русскаго благодушя 
и съ характернымъ русскимъ складомъ ума. Онъ вообще не 
злой и далеко не глупый человЪфкъ, который при другихъ по- 
рядкахъ и другомъ воспитани былъ бы порядочнымъ чело- 
въкомъ. А Амосъ @едоровичъ Ляпкинъ-Тяпкинъ, который „про- 
читалъ пять или шесть книгъ и потому нЪсколько вольноду- 
менъ“? А Земляника, „проныра и плутъ“, но не „вообще“, 
какъ бываютъ проныры и плуты вездЪ въ м!рЪ, а спещально 
на руссай ладъ? А Добчинсюй и Бобчинскй?.. 

НесомнЪнно, „здЬсь руссюй духъ, здЬсь Русью пахнетъ“ 
и при томъ такъ сильно разитъ, что пьеса не переводима на 
другой языкъ, но зато мы, руссме, легко „переводимъ“ ее съ 
„языка“ дореформеннаго на „языкъ“ пореформенный, и для 
насъ она не только—документъ прошлаго, она сохраняетъ 
свое значене художественнаго зеркала, на которое „нечего 
пенять, коли рожа крива...“ 
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Друпя пьесы Гоголя, не имфвш!я того общественнаго 
значення, какое по праву выпало на долю „Ревизора“, не 
уступаютъ этому послЪднему по своему художественному до- 
стоинству, по мастерству исполненя. Гоголь упорно работалъ 
надъ ними, поправлялъ, и въ результат получились образ- 
цовыя драматическя произведен!я, въ которыхъ дЬйствующ!я 
лица выражають себя полностью, обнаруживаясь въ каждой 
фразЪ. Подколесинъ, Кочкаревъ, Яичница, Агаеья Тихоновна, 
сваха и другя лица (въ „ЖенитьбЪ“), игроки, лакеи и прочя 
лица (въ остальныхъ——отрывочныхъ, но вполнЪ обработанныхъ 
—драматическихъь этюдахъ) проходятъ передъ читателемъ, 
какъ живые, и, ярко обнаруживаясь въ своихъ колоритныхъ 
рЪчахъ, невольно, сами того не вЪдая, раскрываютъ точку 
зрън1я и морально-художественный замыселъ автора. 

Я сказалъ, что выведенныя лица выражаютъ себя пол- 
ностью,—и мы отлично понимаемъ ихъ. Но вглядитесь въ нихъ 
пристальнфе и постарайтесь отдать себЪ отчетъ въ томъ, что 
именно вы видите и понимаете въ нихъ. Вы прежде всего 
видите и понимаете ихь душевную пустоту, ихь человтче- 
скую ничтожность. Это—живые люди съ опредфъленнымъ ха- 
рактеромъ, съ ярко очерченной физюономей. Но въ то же 
время они производятъ впечатлЪн!е какъ бы ненастоящихь 
людей; у нихъ за характеромъ чувствуется пустота,—у нихъ 
есть физоном!я, но нфтъ души. Получается впечатльне въ 
род того, какое производятъ водевили и фарсы. Но вы сразу 
чувствуете, что это не водевиль, не фарсъ, что у автора 
была задача серьезная и трудная: изобразить пустоту души, 
да еще полностью. И онъ блистательно выполнилъ мудре- 
ную задачу: нарисовалъ то, чего нЪтъЪ, снялъ кошю съ несу- 
ществующаго оригинала, заставилъ насъ видЪть воочю нЪюй 
нуль, нфкое небыйе. Велиюй художникъ-психологъ, конечно, 
зналъ, что и у Подколесина, и у Кочкарева, и у Жевакина, 
и у всЪхъ прочихъ есть свой внутреный мръ и, кромЪ „ха- 
рактера“, чертъ лица и костюма, есть еще и душа. Онъ зналъ, 
что, какъ бы ни былъ пошлъ ихъ внутреннй м!ръ, какъ бы 
ни была мелка ихъ душа и ничтожна ихъ жизнь, наблюда- 
тель, художникъ-психологъ, могъ бы найти тамъ не мало че- 
ловфчески-интереснаго. Онъ уже тогда зналъ то, что выразилъ 
онъ потомъ (въ „Мертвыхъ душахъ“): „равно чудны стекла, 
озираюцщия солнца и передающ!я движен!я незамЪченныхъ на- 
съкомыхъ...“—И онъ присматривался съ любопытствомъ къ 
мелькающимъ въ жизни фигурамъ Подколесиныхъ, Кочкаре- 
выхъ, Жевакиныхъ и т. д., и т. д. и думалъ: Ну, конечно, у 
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нихъ есть свой м!рокъ, и кое-что человЪческое и имъ не чуж- 
до... Но, Боже, какая пустота у нихъ въ душЪ, и каюе это 
внъшше люди! Неужели у нихъ все душевное содержане 
такъ-таки и исчерпывается тЪмъ, что у одного носъ такой, а 
у другого— другой, одинъ одфвается такъ, а другой—этакъ, у. 
одного одинъ чинъ, у другого— другой, что Подколесинъ— 
байбакъ, тюфякъ, а Кочкаревъ—сангвиникъ и человЪкъ под- 
вижной? А вотъ посмотримъ, что выйдетъ, если, предполо- 
живъ ихъ душу равною нулю, я такъ и нарисую ихъ—съ ха- 
рактерами, съ физюоном!ями, въ костюмахъ, въ чинахъ, но 
какъ бы безъ души, съ одною лишь видимостью души,—въ 
родЪ того, какъ представляются намъ незнакомые люди на 
улицЪ, въ гостиницЪ, за табльдотомъ; они движутся, сидятъ, 
Ъдятъ, пьютъ, разговариваютъ, какъ настояще люди, но ихъ 
внутреннНй м!ръ намъ неизвфстенъ и въ данное время неин- 
тересенъ, и мы относимся къ нимъ такъ, какъ будто его сов- 
сЪмъ и нётъ. Ставъ на точку зрЪн!я, что внутреннйй м!ръ 
Подколесиныхъ и всфхъ прочихъ такъ ничтоженъ и неинтере- 
сенъ, что, пожалуй, можно принять его равнымъ нулю, по- 
пробую-ка я оживить этихъ мертвецовъ, и пусть они выйдутъ 
на сцену со всею яркостью ихъ внфшняго проявлен!я и сами 
покажутъ читателю и зрителю, что у нихъ хотя и есть душа 
и свой внутреннй м!ръ, но все равно какъ бы ихъ совсЪмъ 
не было. —Вотъ задача. Она выполнена съ необычайнымъ ма- 
стерствомъ, можно сказать,—-виртуозно. 

Нетрудно предвидЪть, какой получится эффектъ, если этотъ 
художникъ, умЬющЩИ такъ виртуозно и ярко изображать „нуль 
души“, широко раздвинетъ рамки картины и изъ м!рка петер- 
бургскихъ обывателей, чиновниковъ, купеческихъ дочекъ, свахъ, 
лакеевъ и прочихъ выйдетъ на необозримый просторъ всей 
Руси съ ея губернскими городами, помфщичьими усадьбами, 
деревнями, постоялыми дворами, безконечными степями, уха- 
‘бистыми дорогами, — выведетъ рядъ широкихъ типовъ и на- 
бросаетъ множество мелкихъ эскизовъ,—и все это будетъ сдЪ- 
лано такъ, что читатель живо почувствуетъ и пойметъ всю 
пустоту изображенной жизни, всю „глубину холодныхъ, раз- 
дробленныхъ, повседневныхъ характеровъ“, которые „крЪпкою 
силою неумолимаго рЪзца“ выставлены тутъ „на всенарод- 
ныя очи“. 

Навфрняка можно было предсказать, что, когда Гоголь 
возьмется за сюжетъ „Мертвыхъ душъ“ (данный ему Пуш- 
кинымЪъ), выйдетъ потрясающая картина застоя жизни, без- 
пробуднаго сна души, невылазной пошлости, безпросвЪтной 
ТЬМЫ. 
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Такое впечатлЪн!е вынесъ Пушкинъ, когда Гоголь про- 
читалъ ему первыя главы „Мертвыхъ душъ“ въ ихъ перво- 
начальномъ, еще далеко не разработанномъ видЪф. ВпослЪд- 
сти Гоголь вспоминалъ объ этомъ знаменательномъ эпизодъ 
такъ: „Когда я читалъ Пушкину первыя главы изъ „Мерт- 
выхъ душъ“, въ томъ видЪ, какъ онЪ были прежде, то Пуш- 
кинъ, который всегда смЪялся при моемъ чтени (онъ же 
былъ охотникъ до смЪха), началъ понемногу становиться все 
сумрачнфе, сумрачнЪе, а наконецъ сдЪфлался совсфмъ мраченъ. 
Когда же чтеше кончилось, онъ произнесъ голосомъ тоски: 
„роже, какъ грустна наша Росая!“ Тутъ-то я увид$лъ, въ 
какомъ ужасающемъ для человЪка видЪ можетъ быть ему 
представлена тьма и пугающее отсутстве свъта...“ („Вы- 
бранныя мста изъ переписки съ друзьями“, ХУШ. Четыре 
письма къ разнымъ лицамъ по поводу .Мертвыхъ душъ“, 
письмо 3).—Гоголь добавляетъ къ этому, что посл того онъ 
старался „смягчить то тягостное впечатлЬне, которое могли 
произвести ‚Мертвыя души“....“' 

И дБйствительно въ окончательномъ видЪф поэма, вызы- 
вая въ читателЪ глубокую „гражданскую скорбь“, однако не 
производитъ впечатлЪн!я, которое можно было бы назвать 
гнетущимъ. Герценъ въ своемъ дневникЪ указалъ на то, что 
ВЪ ПОЭМЪ „есть слова примирен!я, есть предчувстя и надежды 
будущаго, полнаго и торжественнаго...‘—Онъ им$лъ въ виду, 
говоря такъ, знаменитыя „лиричесюмя‘“ отступлен!я: „съ каж- 
дымъ шагомъ вязнете, тонете глубже, лирическое мЪсто вдругъ 
оживитъ, освЪтитъ...' — Правда, вслЪдъ за тфмъ лирическое 
мЬсто сейчасъ же „замЪняется... картиной, напоминающей 
еще яснфе, въ какомъ р8ть ада находимся..." И Герценъ за- 
канчиваетъ запись словами: ‚,Мертвыя души“— поэма глубоко 
выстраданная. Мертвыя души? Это заглаве само носитъ въ 
себЪ что-то наводящее ужасъ. И иначе онъ не могъ назвать, 
не ревизск1я—-мертвыя души, а вс эти Ноздревы, Маниловы 
И ИМИ и чдиапи—вотъ мертвыя души, и мы ихъ встрЬчаемъ на 
каждомъ шагу...’ (‚,Дневникъ’, подъ 29 юля 1842 г.). 

Въ заглави (,Мертвыя души“) Герценъ и, конечно, и 
многе друге склонны были видфть н$5что символическое. И въ 
самомъ ДЪЛЪ, всЪ эти Чичиковы, Маниловы, Собакевичи, Нозд- 
ревы и проч4е, всЪ они—души пустопорожн!я, всЪ они—опре- 
дъленные, рЪзко очерченные характеры, типы, но настоящей 
человЪческой души у нихъ нЪтЪ, или она, можетъ быть, и 
есть, но кажется мертвою, или погруженною въ. какую- 
то умственную и моральную летар[ю. Герценъ, БЪлинсюй и 
люди ихъ закала, ихъ развит1я приходили въ ужасъ... Но 
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нельзя не видЪть, что и для нихъ этотъ „ужасъ“ значительно 
смягчался ТЪМъЪ „веселымъ“, или якобы веселымъ, смБхомъ, 
которымъ искрится поэма и который скрашиваетъ тяжелое 
впечатлЪн!е, производимое выведенною въ ней коллекщею „уро- 
довъ“. Они больше смЪфшны, чфмъ ужасны, —эти уроды, и чи- 
татель, даже наиболЪе чутюй и отзывчивый, не пугается, не 
приходитъ въ ужасъ, а только смЪется, смЪется, пока не за- 
думается, не загруститъ. Эта грусть можетъ дойти и до сте- 
пени глубокой „гражданской“ и даже „нащональной“ скорби, 
но для „ужаса“ тутъ, собственно говоря, нЬтъ м$ста. Онъ 
получилъ бы смыслъ и оправдане лишь въ томъ случаЪ, если 
бы поэма повергала читателя въ глубокй пессимизмъ, если бы 
онъ дошелъ до гражданскаго и нащональнаго отчаян!я. Но 
вЪдь смёшно и нелфпо приходить въ отчаяне и ставить 
крестъ надъ будущимъ огромной страны, едва пробуждающейся 
къ исторической жизни, потому только, что она изобилуетъ 
Чичиковыми, Ноздревыми и прочими; что всЪ эти уродливыя 
фигуры для нея типичны; что въ ней, дЬйствительно, есть 
нфчто чичиковское, есть много ноздревскаго, не мало мани- 
ловскаго и собакевическаго... ВЪдь рядомъ со всЪмЪ этимъ въ 
ней есть и кое-что „‚челов$ческое“, а кромЪ того, у нея— 
огромное будущее впереди, она вся въ будущемъ, и нельзя 
сомнЪфваться въ томъ, что когда-нибудь чичиковское, ноздрев- 
ское и т. д. очистится, облагородится и перейдетъ въ чело- 
вЪческое. Эти упован1я раздфлялъ и самъ поэтъ, они-то вну- 
шили ему тотъ лирическюй порывъ, которымъ оканчивается 
первая часть ‚Мертвыхъ душъ“. 

Итакъ, картина, данная въ поэмЪ, не внушаетъ ни ужаса, 
ни отчаяня. Но она, несомнфнно, вызываетъ то настроен!е, 
которое выразилось у Пушкина восклицанемъ: ‚Боже, какъ 
грустна наша Росая!‘“‘ — Это восклицане такъ вЪфрно, такъ 
психологически правильно передаетъ то настроене, тотъ по- 
рядокъ мыслей и чувствъ, как!е вызываются генальною поз- 
мою Гоголя, или, скажемъ, каке ей приличествуютъ, что я 
считаю умЪстнымъ привести описане той же сцены ') въ „За- 
пискахъ“‘ Смирновой. „Пушкинъ приказалъ хохлу... принести 
рукопись начала его романа ‚Мертвыя души“. Пока онъ чи- 
талъ, Пушкинъ, по своей привычкЪ, ходилъ взадъ и впередъ 
по комнатЪ. Наконецъ, онъ остановился передъ Гоголемъ, 
положилъ ему обЪ руки на плечи, долго смотрЪлъ на него и 
сказалъ ему: „Умница!“, затЪмъ поцфловалъ его въ лобъ въ 
знакъ одобрен!я. Потомъ онъ снова заходилъ по комнат, по- 
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дошелъ ко мнЪ и сказалъ: „Невеселая штука—Росая!“—Надъ 
нЪфкоторыми сценами онъ отъ всей души хохоталъ, потомъ 
сдЪлался чрезвычайно задумчивъ и, наконецъ, сказалъ Жу- 
ковскому: „А маленькЙ-то хохолъ—каковъ?... („Записки А. О. 
Смирновой“, ч. |, стр. 313). 

Да и самъ Герценъ, какъ видно изъ другой, боле ранней 
записи „Дневника“ (подъ 11 юня 1842 г.), вынесъ впечатлЪ- 
ня и ощущеня, почти совпадающ1я съ тми, которыя выра- 
зилъ Пушкинъ: „Мертвыя души“ Гоголя— удивительная книга, 
горькй упрекъ современной Руси, но не безнадежный. Тамъ, 
гдЪ взглядъ можетъ проникнуть сквозь туманъ нечистыхъ, 
навозныхъ испаренй, тамъ онъ видитъ удалую, полную силы 
национальность... Грустно въ мрЪ Чичикова—такъ, какъ гру- 
стно намъ въ самомъ дфл5; и тутъ и тамъ одно утЬшене въ 
ВЪРЪ и упован!и на будущее...“ | 

ОтмЪтимъ здЪсь ту черту, что Герценъ видфлъ въ поэмЪ 
„горькй упрекъ’‘ современной ему, т.-е. дореформенной, Руси. 
Тутъ сквозитъ мысль, что съ теченемъ времени, когда измЪ- 
нится порядокъ вещей, когда Росая обновится реформами, 
когда распространится просвЪщен!е, тогда исчезнутъ и вс 
эти уродливые типы — Чичиковыхъ, Маниловыхъ, Собакевичей 
и т. д., исчезнуть и поняйя и нравы, имъ отвфчающе. Увы! 
это была иллюз1я. Въ свой чередъ Росая обновилась — какъ 
могла, но Гоголевск!е типы не исчезли. Они также „обнови- 
лись” и выступили въ новомъ обличьи, но съ тою же пусто- 
тою въ душЪ, съ тою же обезнадеживающею темнотой и по- 
шлостью. Сатира Салтыкова неоднократно пользовалась гото- 
выми типами Гоголя и въ частности указывала на порефор- 
менныхъ Ноздревыхъ. Этотъ типъ, очень руссюй, удивительно 
живучъ и скандалитъ и хулиганствуетъ попрежнему. Живъ и 
Чичиковъ. Не исчезли ни Собакевичи, ни Маниловы... Стой- 
кость, постоянство, живучесть этихъ типовъ зависитъ, очевидно, 
оттого, что въ нихъ схвачены не временныя или случайныя 
черты, а коренныя, глубоко лежащя „свойства“ „русскаго 
человЪка“, которыя могутъ измфниться или совсЪмъ исчез- 
нуть только послЪ долгаго историческаго процесса оздоро- 
вленя русской нащональной психолони. 

Присмотримся къ нимъ ближе. 

Что такое Чичиковъ? — Очень не глупый человЪкЪъ, спо- 
‘собный человЪфкъ, съ н5которою „игрою“ ума, не злой и, по- 
жалуй, если не быть очень требовательнымъ и смотрфть по- 
снисходительн$е („всЪ мы люди, всф мы человфки“), не такъ, 
чтобы ужъ очень дурной человЪкъ. Во всякомъ случаЪ, онъ 
не злодЪфй, не воръ, не прощалыга—въ собственномъ смыслф$. 
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Онъ только человЪкъ легмй, безъ груза въ душ и ужъ очень 
увлекается легкой наживой. Юрюй малый, ловюЙ парень, ну... 
и того... не уберегся отъ искушен!я. Въ общемъ онъ, надо 
признаться, выходитъ подлецомъ или, скажемъ мягче, подло- 
ватымъ человЪфкомъ, но вфдь надо все-таки отличать типь 
Чичикова отъ особы Павла Ивановича, который скупаетъ мер- 
твыя души и выдаетъ себя за херсонскаго помфщика. РазвЪ 
обязательно каждому Чичикову непремЪфнно скупать мертвыя 
души и выдавать себя за херсонскаго помфщика? Можно быть 
Чичиковымъ и не заниматься такими дфлами, да и вообще не 
дЪлать ничего, подводимаго подъ статьи уголовнаго кодекса. 
Чтобы быть Чичиковымъ, нужно имфть только эту легкость 
души, эту юркость совЪфсти, эту пронырливость, соединенную 
съ внЪшнимъ благообраз!емъ, нужно умфть носить на пусто- 
ватой душ личину внЪшней порядочности и не смущаться, 
не унывать. ':ич: ^ въ —неунывающИй россянинъ, беззаботный 
насчетъ нткоторыхть элементарныхъ правилъ честности, кото- 
рыхъ, однако, фактически онъ можетъ и не нарушить, рос- 
сянинъ съ наивно-фальшивой душой, съ безыскусственнымъ 
видомЪъ солидности и порядочности, очень довольный собою и 
человЪкъ прятный, веселаго нрава, душа общества. Кому изъ 
насъ не случалось встрЪчать этого сорта людей? 

Чичиковсюй типъ—это тип очень руссай и очень ши- 
роки, пожалуй, шире хлестаковскаго. Есть много ступеней 
или формъ „чичиковщины“, отъ ясно выраженныхъ, бьющихъ 
въ глаза до едва замфтныхъ, почти неуловимыхъ. Есть чичи- 
ковщина сокровенная, несознаваемая: человЪкъ съ положе- 
нмемъ въ обществЪ, „съ вЪсомъ“, невольно и наивно перено- 
сить ощущене своего „вЪса“, своей солидности и добропоря- 
дочности на свою душу, въ свой внутреннй м!ръ, а между 
тъмъ тамъ никакого „вЪса“ нФтъ, а есть только легкость, и 
никакого нЪтъ содержан!я, — есть только пустота. И такой 
челов$къ ни за что не признаетъ въ себЪ Чичикова. Въ концЪ 
послЪдней главы | части „Мертвыхъ душъ“ Гоголь очень зло 
‘указалъ на такихъ безсознательныхь Чичиковыхъ. Онъ при- 
глашаетъ ихъ вникнуть въ свой внутренный мръ и въ ми- 
нуты уединенныхъ бесфдъ съ самимъ собою“ предъявить себъ 
„тяжелый запросъ“: „А н%фтъ ли и во мнЪ какой-нибудь части 
Чичикова?“ —И Гоголь увфренъ, что этотъ „запросъ“ предъ- 
явленъ не будетъ: „Да, какъ бы не такъ!“—восклицаетъ са- 
тирикъ и за симъ говорить слЪдующее: — „А вотъ пройди въ 
это время мимо него какой-нибудь его же знакомый, имЪю- 
щий чинъ не слишкомъ большой, не слишкомъ малый, — онъ 
въ ту же минуту толкнетъ подъ руку своего сосЪда и скажетъ 
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ему, чуть не фыркнувъ отъ см$фха: „Смотри, смотри: вонъ 
Чичиковъ, Чичиковъ пошелъ!“ И потомъ, какъ ребенокъ, по- 
забывъ всякое приличе, должное званю и лфтамъ, побЪжитъ 
за нимъ вдогонку, поддразнивая сзади и приговаривая: „Чи- 
чиковъ! Чичиковъ! Чичиковъ!“ 


Да и въ самомъ дЬлЪ: найти въ себЪ частицу Чичикова— 
дфло трудное, да и щекотливое. А если эта частица такъ мала, 
что невооруженнымъ глазомъ ее и не замЪтишь, то какой 
смыслъ терять время на розыски внутри себя, когда можно, 
оглядываясь по сторонамъ, легко распознать боле несомнЪн- 
ныхъ Чичиковыхъ? И дЬйствительно, они часто бросаются въ 
глаза присущею имъ смфсью русскаго легкомыслля и душев- 
ной „легкости“ съ русскимъ размахомъ и русской удалью. 
Вслфдъ за приведеннымъ мЪстомъ идетъ изображен!е быстрой 
Ъзды, которую такъ любитъ руссюй человЪкъ. „Селифанъ по- 
гонялъ лошадей, бричка катилась все шибче и шибче, „Чи- 
чиковЪ только улыбался, слегка подлетывая на своей кожаной 
подушкЪ, ибо любилъ быструю Ъзду... И какой же руссай не 
любитъ быстрой Ъзды?...“ 


Любитъ ее и Павелъ Ивановичъ Чичиковъ. Ее любитъ 
всяк Чичиковъ. И знаменитая страница о быстрой ЪздЪ 
воспроизводитъ нац!ональную черту, которая, безспорно, на- 
ходится в5 большемь психологическом сродствъ именно съ 
чичиковскою стороною русскаго человъка, чъмь с5 другими 
его сторонами... 


„Его ли душЪ, стремящейся закружиться, загуляться, 
сказать иногда: „чортъ побери все!“—его ли душЪ не лю- 
бить ея?“ 


Можетъ быть, и Маниловъь и Собакевичъ любятъ ее. 
Ноздревъ-—-тотъ навфрное любитъ. Но ни Маниловъ, ни Со- 
бакевичъ, ни даже Ноздревъ тутъ не приходятъ намъ въ го- 
лову.Гутъ ихъ и н$тъ. ЗдЬсь есть только Чичиковъ съ Сели- 
фаномъ и Петрушкой. Это они мчатся. Это ихъ, „кажись, 
невидимая сила подхватила... на крыло къ себЪ...“ Это имъ на- 
встрЪчу ‚,все летитъ: летятъ версты, летятъ навстрЪчу купцы на 
облучкахъ своихъ кибитокъ, летитъ съ обфихъ сторонъ лсъ съ 
темными строями елей и сосенъ, съ топорнымъ стукомъ и 
вороньимъ крикомъ, летитъ вся дорога въ нив$сть куда про- 
падающую даль..."' 


„Эхъ, тройка, птица тройка! Кто тебя выдумалъ? Знать, 

у бойкаго народа ты могла только родиться...‘ —Тутъ опять 

не приходятъ на умъ ни Маниловъ, ни Собакевичъ, ни даже 
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Ноздревъ (въ послфднемъ есть руссЙ размахъ, но нЪтъ поз- 
з1и русскаго размаха). Приходитъ на умъ все тотъ же Чичи- 
ковъ. Онъ же и мчится, и съ нвимъ Селифанъ и Петрушка. 
И есть что-то родственное между этимъ господиномъ не слиш- 
комъ толстымъ, не слишкомъ тонкимъ, который подлетываетъ 
на кожаной подушкЪ и улыбается ощущен!ю быстрой Ъзды, и 
Селифаномъ, который „только подмахивалъ да подкрикивалъ: 
„Эхъ! эхъ! эхъ|..“, плавно подскакивая на козлахъ...,—и этотъ 
Селифанъ все равно, что тотъ ямщикъ, который. „сидитъ, 
чортъ знаетъ, на чемъ, а привсталъ, замахнулся да затянулъ пЪсню, 
—кони вихремъ, спицы въ колесахъ смЪшались въ одинъ гладк!й 
кругъ, только дрогнула дорога, да вскрикнулъ въ испуг оста- 
новивШся пЪшеходъ,—и вотъ она понеслась, понеслась, по- 
неслась'!..*' 

Въ этомъ вся суть, что тройка понеслась, понеслась, 
понеслась, а кто сидитъ въ бричкф, — это все равно; можетъ быть, 
никто не сидитъ, или сидитъ нЪюй нуль. И только одно необходимо 
здЪсь ограничен!е: этотъ нуль не можетъ быть тфмЪъ, который 
представленъ Маниловыми, Собакевичами, Ноздревыми и про- 
чими— вплоть до прокурора, у котораго были густыя брови и 
больше ничего, и который умеръ отъ огорчен!я,—и даже вплоть 
до губернатора, который вышивалъ по тюлю, хотя, правда, гу- 
бернаторы всегда любили быструю Ъзду. ВсЪ эти „сБдоки“ ис- 
ключаются,—у нихъ есть своя русская пустота, но нЪтъ той 
русской легкости и той поэз1и русскаго размаха, — да они, соб- 
ственно говоря, и не нули, а хуже нулей: они—величины от- 
рицательныя. Въ данномъ случаЪф въ исторической бричкЪ 
подобаетъ сидЪфть либо Хлестакову, либо Чичикову. Пусть ужъ 
лучше сидитъ Чичиковъ. Хлестаковъ-—тотъ тряпка, сосулька, 
ничтожность. Чичиковъ-—человЪфкъ съ умомъ, даже малый съ 
художественнымъ талантомъ, съ игрой воображеня (вы пом- 
ните, какъ художественно, въ главЪ УП, изобразилъ онъ про- 
шлое купленныхъ имъ „душъ‘). Правда, настоящей души че- 
ловфческой у него какъ будто нЪтъ, но это пустяки, душа— 
дфло наживное. Пусть лучше сидитъ въ бричкЪ Чичиковъ, — 
тфмъ болЪе что прежде, чфмъ мы успЪли опомниться отъ го- 
ловокружительной быстроты, съ какою мчится тройка, поэтъ 
перешелъ отъ этой тройки къ Руси и уже говоритъ: „нетакъ ли 
и ты, Русь, что бойкая, необгонимая тройка, несешься?..“—И 
несется она такъ, что „косясь постараниваются и даютъ ей 
дорогу друге народы и государства“.—Ну, и слава Богу, что 
на эту—европейскую и всем!рно-историческую— дорогу мы вы- 
летфли на нашей бойкой тройкЪ не Хлестаковыми, а Чичико- 
выми! 
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Для пониман!я тЪхъ элементовъ нашональной психоло- 
211, каке внесены въ психологГю Чичикова, необходимо вник- 
нуть въ смыслъ знаменитаго мЪста въ УП-ой главЪ, гдЪ Па- 
велъ Ивановичъ, человЪкъ дЪфловой, положительный, вдругъ 
замечтался, зафантазировалъ и притомъ какъ разъ въ ту зна- 
менательную для него минуту, когда онъ, приготовивъ спи- 
сокъ купленныхЪ душъ и купчую, готовился пойти въ присут- 
ственныя мЪста для совершен!я купчей крЪпости. 

Когда все было готово, онъ умилился душою, взглянувъ. 
„на эти листики, на мужиковъ, которые, точно, были когда-то 
мужиками, работали, пахали, пьянствовали, извозничали, обма- 
нывали баръ, а, можетъ быть, и просто были хорошими му- 
жиками...“—Имъ овладфло „какое-то чувство, непонятное ему 
самому...“ 

Передъ его умственнымъ взоромъ поочередно проходятъ 
эти „души,“— и Павелъ Ивановичъ, человЪкъ дловой и положи- 
тельный, въ эту минуту не можетъ подавить въ себЪ поэта, 
художника, и вмЪстЪ съ тЬмъ въ его душЪ пробуждаются и 
звучатъ ея руссмя струны. 

Вотъ Петръ Савельевь Неуважай-Корыто, изъ крЪпост- 
ныхъ Коробочки. И думаеть Павелъ Ивановичъ: „...Мастеръ 
ли ты былъ, или просто мужикъ, и какою смертью тебя при- 
брало? Въ кабакЪ ли, или середи дороги перефхалъ тебя сон- 
наго неуклюж обозъ?..“ 

Павла Ивановича занимаетъ не столько вопросъ о жизни 
этих „душъ“, сколько о ихъ смерти. А если его фантазя 
остановится и на „образЪ жизни“ ихъ, то оттуда она непре- 
менно свернетъ къ „образу“ ихъ смерти. И тотъ и другой 
„образъ“ вырисовывается у него, какъ нЪчто фатально-не- 
лфпое... | 

„Пробка Степанъ, плотникъ, трезвости прим$рной. А! 
вотъ онъ, Степанъ Пробка, вотъ тотъ богатырь, что въ гвар- 
дю годился бы! Чай, всЪ губерн!и исходилъ съ топоромъ за 
поясомъ и сапогами на плечахъ, съфдалъ на грошъ хлЪба, да 
на два сушеной рыбы, а въ мошнЪ, чай, притаскивалъ всяк 
разъ домой цфлковиковъ по сту... ГдЪ тебя прибрало? Взмо- 
стился ли ты для большаго прибытку подъ церковный куполъ, 
а, можетъ быть, и на крестъ потащился и, поскользнувшись 
оттуда съ перекладины, шлепнулся оземь, и только какой- 
нибудь стоявший возл тебя дядя Михей, почесавъ рукою 
въ затылкЪ, промолвилъ: „Эхъ, Ваня, угораздило тебя!“ и самъ, 
подвязавшись веревкой, полЪзъ на твое мЪсто“... 
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СлЪдующЙ нумеръ—это уже извЪстный намъ сапожникъ 
Максимъ Телятниковъ, который, по въ высокой степени вЪ- 
роятному предположеню Чичикова, прогорфлъ на гнилыхъ 
сапогахъ, запилъ и всю вину свалилъ на н-мцевъ. 

Минуя „Елисаветъ Воробья“, который оказался бабой, пе- 
реходимъ къ Григорю ДоЪзжай-не-доЪдешь.— „Гы что былъ 
за человЪкъ? Извозомъ ли промышлялъ и, заведши тройку и 
рогожную кибитку, отрекся навЪфки отъ дому и пошелъ та- 
щиться съ купцами на ярмарку? На дорог ли ты отдалъ ду- 
шу Богу, или уходили тебя твои же прятели за какую-ни- 
будь толстую и краснощекую солдатку, или приглядЪлись лЪс- 
ному бродягЪ ременныя твои рукавицы и тройка приземи- 
стыхъ, но крфпкихъ коньковъ, или, можетъ, и самъ, лежа на 
полатяхъ, думалъ, думалъ, думалъ, да.ни съ того ни съ дру- 
гого заворотилъ въ кабакъ, а потомъ прямо въ прорубь, и 
поминай какъ звали? Эхъ, русск народецъ! Не любитъ уми- 
рать своею смертью!“ 

Тутъ взоръ Чичикова упалъ на бЪглыхъ мужиковъ Плю- 
шкина. Это не мертвецы, но въ данномъ случаЪ все равно, 
что мертвыя души.—„Плохо ли вамъ было у Плюшкина, или, 
просто, по своей охотЪ гуляете по лЬсамъ да дерете . проЪз- 
жихъ? По тюрьмамъ ли сидите, или пристали къ другимъ го- 
сподамъ и пашете землю?..“—ИМ, перебирая ихъ поименно, 
Павелъ Ивановичъ останавливается на дворовомъ человЪкЪ 
ПоповЪ и создаетъь слфдующую высоко-художественную по- 
въсть о немъ, которую привожу здЪсь съ небольшими сокраще- 
НЯМиИ. 

„Должно быть, грамотей: ножа, я чай, не взялъ въ руки, 
а проворовался благороднымъ образомъ. Но вотъ ужъ тебя, 
безпашпортнаго, поймалъ капитанъ-исправникъ...—„ГдЪ твой 
пашпортъ?“—,„У хозяина, мфщанина Пименова“.— „Позвать 
Пименова!“— „Ты Пименовъ?“— „Я Пименовъ.“— „Давалъ онъ 
‚тебъ пашпортъ свой?“—„НФтъ, не давалъ онъ мнЪ никакого 
пашпорта.“— „Что-жъты врешь?“— говоритъ капитанъ-исправ- 
никъ съ прибавкою кое-какого крЪпкаго словца.—,„Такъ точ- 
но, —отвЪчаешь ты бойко, —я не давалъ ему, потому что при- 
шелъ домой поздно, а отдалъ на подержане Антипу Прохо- 
рову, звонарю“.—,„Позвать звонаря!“ — „Даваль онъ тебЪ паш- 
портъ?“—,„НЕтъ, не получалъ я отъ него пашпорта“.—„Что 
жъ ты опять врешь?“—-говоритъ капитанъ-исправникъ, скрЪ- 
пивши рЪфчь кое-какимъ крЬпкимъ словцомъ...—,„А солдатскую 
шинель, —говоритъ исправникъ, загвоздивши тебф опять въ 
придачу кое-какое крЪфпкое словцо,-—-зачфмъ стащилъ? И у 
священника тоже сундукъ съ мфдными деньгами?“—„Никакъ 
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нфтъ,—говоришь ты, не сдвинувшись,—въ воровскомъ дЪлЪ 
никогда еще не оказывался“.—,Ахъ, ты бестя, бестя!—гово- 
ритъ капитанъ-исправникъ, покачивая головой и взявшись 
подъ бока.—-,„А набейте ему на ногу колодки, да сведите въ 
тюрьму,.—“Извольте! я съ удовольствемъ“,—отвЪфчаешь ты.— 
И вотъ ты живешь въ тюрьмЪ, покамЪстъ въ судЪ произво- 
дится твое дЪло. И пишетъ судъ: препроводить тебя изъ Ца- 
ревококшайска въ тюрьму такого-то города; а тотъ судъ пи- 
шетъ опять: препроводить тебя въ какой-нибудь Весьегонскъ; 
и ты пере$зжаешь себЪ изъ тюрьмы въ тюрьму и говоришь, 
осматривая новое обиталище: „нЪтъ, вотъ весьегонская тюрь- 
ма будетъ почище: тамъ хоть и въ бабки, такъесть мЪсто, да и 
общества больше“... 

ПосльднНйй нумерьъ—Абакумъ Оыровъ, тоже изъ плюшкин- 
скихъ бЪглыхЪъ, о которомъ Павелъ Ивановичъ предположилъ, 
что онъ „взлюбилъ вольную жизнь, приставши къ бурлакамъ...“ 
— Хороша эта „вольная жизнь!“—замЪтимъ про себя и обра- 
тимъ вниман!е не столько на Абакума Фырова, сколько на 
Павла Ивановича, который „тутъ остановился и слегка заду- 
мался“.—„Надъ чфмъ онъ задумался? Задумался ли онъ надъ 
участью Абакума Ф@ырова, или задумался такъ, самъ собою, 
какъ задумывается всяюй руссюй, какихъ бы ни былъ лЬтЪъ, 
чина и состояня, когца замыслитъ о разгул широкой жиз- 
НИ?..“—(СлЪфдуетъ изображен!е „широкой жизни“ и „разгула“ 
Абакума Эырова. Онъ „гуляетъ шумно и весело на хлЪбной 
пристани, порядившись съ купцами. Цв$ты и ленты на шляпЪ, 
вся веселится бурлацкая ватага... хороводы, пЪсни; кипитъ 
вся площадь, а носильщики, между тмъ, нацфпляя крюч- 
комъ по девяти пудовъ себф на спину, съ шумомъ сыплютъ 
горохъ и пшеницу въ глубок!я суда, валятъ кули съ овсомъ 
и крупой, и далече виднЪфются по всей площади кучи навален- 
ныхъ въ пирамиду, какъ ядра, мьшковъ, и громадно выгля- 
дываетъ весь хлЪбный арсеналъ, пока не перегрузится весь 
въ глубок!я суда-суряки и не понесется гусемъ, вмЪстЪ съ ве- 
сенними льдами, безконечный флотъ. Тамъ-то вы наработа- 
етесь, бурлаки! И дружно, какъ прежде гуляли и бЪсились, 
приметесь за трудъ и потъ, таща лямку подъ одну безконеч- 
ную, какъ Русь, пЪсню!“ 

На этомъ и окончилось художественное творчество Павла 
Ивановича. Онъ очнулся, ударилъ себя по лбу и, сказавъ: 
„Экой я дуракъ въ самомъ дЪлЪ!“, поспЪшилъ перейти отъ 
фантаз!й къ дБлу. 

Эти фантази исполнены высокаго интереса. Вотъ ужъ 
подлинно: „здфсь руссюй духъ, здЪсь Русью пахнетъ“. 
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Тутъ и столь характерное для насъ, русскихъ, неумнше 
жить, и глубоко прискорбное обезцЪфнен!е жизни, равнодуше 
Й къ ней и къ смерти; тутъ и безмысленное, нелфпое сцфп- 
лен!е случайностей, показывающее, что человЪкъ живетъ спу- 
стя рукава, не управляя собою, живетъ не умно, умираетъ 
глупо; тутъ и тупое, фаталистическое равнодуш!е къ тюрьм, 
къ страданю, къ бЪдств1ямъ всякаго рода; тутъ и изумитель- 
ная выносливость русскаго челов$ка, и, наконецъ, та легкость, 
‚съ которою онъ переходитъ отъ лЪни къ труду, отъ труда къ 
разгулу, отъ разгула къ труду, отъ труда къ л$ни, отъ жизни 
къ смерти. Отъ этой страницы вЪетъ и русскимъ „чортъ по- 
бери все!“, и русскимъ безсилемъ, и русской силой. „БЪд- 
ность да бЪдность“, убожество жизни и культуры, отсутстве 
настоящаго планомфрнаго, осмысленнаго труда, —и огромная 
масса попусту затраченной физической силы, и столь же ве- 
ликая сумма психической энерпи, испаряющейся въ нелЪпомъ 
разгулЪ, въ ненужной удали и исходящей безконечною и тос- 
кливою, какъ Русь, пЪснью! 
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Я не буду разбирать типы Манилова, Собакевича, Плю- 
шкина, Ноздрева, Коробочки. Слишкомъ ужъ извфстны онии 
слишкомъ ясны. Укажу только на слфдующее. 

ВсЪ они (кромЪ, впрочемъ, Ноздрева) могутъ быть наз- 
ваны типами общечеловтъческими, ибо вездЪ найдутся свои Ма- 
ниловы, Собакевичи, Плюшкины, Коробочки. Но, во-первыхъ, 
въ нихъь внесено много живыхъ—бытовыхъ-—-чертъ изъ русской 
дЪйствительности того времени, въ силу чего они прурочи- 
ваются къ опредфленной сред, мЪсту, эпохЪ; а, во-вторыхъ, 
какъ я указалъ на это выше, въ нихъ есть что-то специфи- 
чески-русское, нацональное. Въ этомъ отношен!и съ особенной 
рельефностью выступаютъ на фонф поэмы Маниловъ и Соба- 
кевичъ, не говоря уже о Ноздревф. 

Если 060 всЪхъ лицахъ 1-ой части „Мертвыхъ душъ“ 
приходится сказать, что у нихъ „ничего нЪтъ за душой“, то 
къ Манилову это относится въ большей степени, чЪмъ къ 
другимъ. У Чичикова есть „за душой“ хоть „легкость“, въ 
придачу есть еще и умъ и игра воображен!я. У Собакевича 
—Ггрубость, у Ноздрева—ухарство. У Манилова совсЪмъ ни- 
чего нЪтъ, и даже единственная черта, которою онъ харак- 
теризуется, именно слащавость, оказывается какою-то внфш- 
нею, почти мнимою. Маниловъ безнадежно-безличенъ. „Въ 
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первую минуту разговора съ нимъ не можешъ не сказать: „Ка- 
кой прятный и добрый челов$къ!—Въ слфдующую затЪмъ ми- 
нуту ничего не скажешь, а въ третью скажешь: „Чортъ знаетъ, 
что такое!“ и отойдешь подальше: если-же не отойдешь, то 
почувствуешь скуку смертельную“ (гл. Г). Характеръ Мани- 
лова состоитъ въ отсутствии всякаго характера. — Кто изъ 
насъ не встрчалъ такихъ лицъ, и сколько ихъ путается на 
Руси! 

И все въ МаниловЪ являетъ ложный видъ чего-то неё- 
настоящаго, фиктивнаго, мнимаго. Его благожелательность, 
доброта, радуше, сентиментальность, склонность пофантази- 
ровать, пофилософствовать—все ложно, все лишено устоевъ 
въ его натурЪ,-—такъ какъ будто этой „натуры“ совсфмъ и 
нЬтъ у него. 

Собакевичъь и Ноздревъ-—-прямая противоположность Ма- 
нилову. Но, всматриваясь пристальнфе, мы легко замЪчаемъ, 
что эти противоположности стоятъ одна другой. Въ сущности, 
„нутро“ Собакевича и Ноздрева столь же пустопорожне, какъ 
и у Манилова. Собакевичъ противуположенъ Манилову только 
своею грубостью, Ноздревъ—ухарствомъ. Собакевичъ—-ругатель 
и грубое животное, Ноздревъ—заб!яка, скандалистъ, „истори- 
ческй человЪфкъ“. О нихъ, конечно, не скажешь „въ первую 
минуту“, какъ о МаниловЪ: „какой пр!ятный человЪкъ!“ Раз- 
лич1е собственно въ томъ, что о МаниловЪ скажешь „чортъ 
знаетъ, что такое!“ только въ третью минуту, и уйдешь по- 
дальше, подъ опасенемъ иначе испытать смертельную скуку, 
а о СобакевичЪ и НоздревЪ скажешь это въ первую же ми- 
нуту и поспЪшишь уйти, унося чувство глубокаго отвращеня. 

Съ Маниловыми смертельно скучно, съ Собакевичами и 
Ноздревыми и скучно и отвратительно, съ Плюшкиными омер- 
зительно, съ Коробочкой— невыносимо. Въ первой части „Мерт- 
выхъ душъ“ „вся Русь“ изображена такъ, какъ будто ничего 
другого въ ней и нётъ, кромЪ этихъ, дЪйствительно, мертвыхъ 
душъ, съ прибавленемъ, впрочемъ, и еще разной мертвечины 
(прокуроръ съ густыми бровями, губернаторъ, вышивающи по 
тюлю, чиновники, дамы прятныя во всЪхъ отношеняхъ и дамы 
просто прятныя и т. д.), и получилась глубоко-унылая кар- 
тина, которая въ свое время на передовыхъ людей 40-хъ го- 
довъ производила потрясающее впечатлфне. Росая Чичико- 
выхъ, Маниловыхъ, Собакевичей, Ноздревыхъ и пр. каза- 
лась имъ страною, погруженною не то въ глубой сонъ, 
не то въ летарГю, и ихъ охватывало чувство безнадежна- 
го одиночества среди этой „гнусной рассейской дЪйстви- 
тельности“ (какъ выражался Б$линскй). Достаточно извф- 
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стно, съ какой страстью ‘и силой выражалъ это скорбное 
чувство Бълинскй. А вотъ какъ отразилось оно на одной за- 
писи въ „ДневникЪ“ Герцена (подъ 10 апр. 1843 г.): „Сегод- 
ня я читалъ какую-то статью о „Мертвыхъ душахъ“ въ „Отеч. 
Зап.“, тамъ приложены отрывки. Между прочимъ, руссий пей- 
зажъ (зимняя и лЬтняя дорога); перечитыване этихъ строкъ 
задушило меня какой-то безвыходной грустью, эта степь-Русь 
такъ живо представилась мнЪ, современный вопросъ такъ бо- 
лзненно повторялся, что я готовъ былъ рыдать. Дологъ сонъ, 
тяжелъ. За что мы такъ рано проснулись, —спать бы себЪ, 
какъ все около“... 


Въ этомъ-то и состоялъ— для передовыхъ людей той эпохи 
— „современный вопросъ“, и въ этомъ была великая трагед!я 
ихъ судьбы. Они „проснулись“ и увидфли Русь такую, какою 
показалъ ее Гоголь въ первой части генальной поэмы. 


16. 


Но за первой частью слЪдовала вторая, оконченная и сож- 
женная въ 1845 году. Въ тоже время Гоголь писалъ и 
третью часть. НеизвЪстно, какъ далеко подвинулъ онъ ее. 
Вторую часть Гоголь написалъ (въ концЪ 40-хъ годовъ) вновь 
и передъ смертью сжегъ ее вмЪстЪ съ набросками третьей. 
Отъ той и другой сохранились отрывки, иные въ почти обра- 
ботанномъ видЪ (изъ второй части), иные же—въ формЪ чер- 
новыхъ набросковъ. | 

По сохранившимся отрывкамъ и также по свЪДдЪнямъ, 
какя мы находимъ въ письмахъ Гоголя, мы можемъ съ увЪ- 
ренностью судить о план цфлаго и о мысли, положенной въ 
его основанЁе. 


Если въ первой части Русь была изображена обобщенною 
въ типахъ такихъ „русскихъ людей“, у которыхъ ничего нътъ 
за душой, то во второй она была представлена типами „рус- 
скихъ людей“ другого рода, —у которыхъ кое-что (и даже иной 
разъ весьма цЪнное) есть за душой. Но тутъ Гоголь показы- 
валъ, что изъ этого душевнаго добра ровно ничего не выхо- 
дитъ. Оно остается втунЪ, пропадаетъ даромъ, парализованное 
у одного лЪнью, у другого безалаберностью, у третьяго—про- 
сто обжорствомъ и т. д. И мы находимъ здфсь рядъ велико- 
лфпныхъ русскихъ типовъ,—типовъ „хорошихъ по натурЪ 
русскихъ людей“, которые въ то же время оказываются людь- 
ми „пропащими“. 
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Этоть рядъ открывается Гентетниковыму, прототипомъ 
Обломова.—ЧеловЪкъ хорошИй, добрый, умный, просвЪщенный, 
одушевленный искреннимъ стремлен!емъ трудиться для блага 
отечества, приносить пользу, Тентетниковъ скоро опустился и 
облЪнился до крайности, ибо „принадлежалъ къ семейс. ву 
тЪъхъ людей, которые на Руси не переводятся, которымъ пре- 
жде имена были: увальни, лежебоки, байбаки, и которыхъ 
теперь, право, не знаю, какъ назвать“... (Гл. Г). Это— очень 
широкй— всесословный руссй типъ, получиви!й только на- 
иболЪе яркое выражен!е въ средЪ дворянъ-помфщиковъ, бла- 
годаря деморализующему вмяню крЪпостного права. Въ этомъ 
дворянско-помфщичьемъ видЪ онъ и былъ потомъ разработанъ 
Гончаровымъ. 


Въ ТентетниковЪ всеросйская „обломовщина“ представ- 
лена также въ ея специфическомъ дворянско-помЪфщичьемъ 
выражени. Но есть замфтная разница между Тентетниковымъ 
и Обломовымъ. Для послфдняго въ высокой степени харак- 
терно то, что говоритъ Гончаровъ о его „лежани“: „Лежане 
у Ильи Ильича не было ни необходимостью, какъ у больного, 
или какъ у человЪка, который хочетъ спать, ни случайностью, 
какъ у того, кто усталъ, ни наслажденемъ, какъ у лЬнтяя: 
это было его нормальнымъ состоянемъ“ („Обломовъ“, ч., [ гл. 1). 
—Вотъ этого-то и нельзя сказать о „лежани“ Тентетни- 
кова: оно у него не нормальное состояне, а результатъ душев- 
наго упадка, моральнаго надрыва, можетъ бытъ, временнаго. 
Обломовъ, напротивъ, „лежитъ“, такъ сказать, по призваню. 
Онъ не просто „лежитъ“, онъ „покоится“—и тфломъ, и духомъ, 
и тутъ-то и разгорается его фантазя, „работаетъ“ его умъ, 
и слетаютъ къ нему грезы, одна заманчивЪфе другой,—и всЪ 
онЪ рисуютъ ему все ту же утошю или идиллю блаженной— 
сытой, спокойной, уравновъшенной и нелишенной своего „изя- 
щества“ —жизни добраго помфщика на лонЪ крЪпостного пра- 
ва“. — Тентетниковъ, напротивъ, „лежитъ“ мрачно, пессими- 
стически, угрюмо, являя своею вялою фигурою родъ „протеста“ 
противъ дЪйствительности,—„протеста“, впрочемъ, довольно 
неопредЪленнаго и неяснаго ему самому. Это—человЪкЪъ, кото- 
рый лелЪялъ благородную мечту о живой, полезной дЪятель- 
ности и при первыхъ же неудачахъ опустился, омрачился, 
облЪнился и захирЪлъ. Но Гоголь склоненъ думать, что этотъ 
„байбакъ“, при случаЪ, еще можетъ встряхнуться и воспрянуть 
духомъ... ВФдь, какъ-никакъ, а Чичиковъ его все-таки расше- 
велилъ... Чего не бываетъ на святой Руси! Ни Штольцъ, ни 
даже Ольга не могли воскресить Обломова, но отсюда не слЪ- 
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дуетъ, чтобы Чичикову не удалось сдвинуть съ мЬста Тентет- 
никова, а остальное ужъ сдЪлаетъ Уленька. 

На Уленьку наша критика напала безъ достаточныхъ осно- 
ван!й. Это — живое лицо, не меньше Ольги Ильинской. Въ 
первой части „Мертвыхъ душъ“ ей, разумЪется, нЪтъ м$ста. 
Но во второй она необходима, по крайней. мЪрЪ, какъ вводное 
лицо, какъ мимолетное видЪШе, какъ намекъ на какую-то хо- 
рошую возможность. В$дь вся вторая часть поэмы, по замыслу 
Гоголя, должна была состоять изъ надеждъ, изъ возможностей. 

Отецъ Улиньки, генераль Бетрищевз, первый истинно- 
художественный, великолЪпный генералъ въ русской литератур, 
также представляетъ собою родъ возможности. Онъ не ли- 
шенъ ума и положительныхъ качествъ, но вотъ только гене- 
ральство мфшаетъ ему стать настоящимъ человфкомъ. Го. 
своему обыкновеню, Гоголь не могъ и его пропустить безъ 
попытки превратить его въ руссый нацональный типъ: „Гене- 
ралъ Бетрищевъ, какъ и мноГпе изъ насъ, заключалъ въ себЪ 
при кучЪ достоинствъ и кучу недостатковъ. То и другое, как® 
водится въ русскомз человъкъ, было набросано у него въ 
какомъ-то картинномъ безпорядкЪ...“ Изъ дальнЪфйшей харак- 
теристики явствуетъ, что генераль Бетрищевъ—типичный 
руссй генералъ, и что ему вредитъ не генеральсмй чинъ 
самъ по себЪ, а, такъ сказать, психолопя русскаго генераль- 
ства. Въ сценахъ съ Чичиковымъ и другими это воспроизве- 
дено мастерски. 

Въ дальнЪйшемъ мы встрЪчаемъ безпутнаго и слабаго ду- 
хомъ, но хорошаго по натурЪ, помфщика Хлобуева, добрЪйшаго 
и неглупаго хлЪбосола //Льтуха (одна изъ великольпнфйшихъ 
гоголевскихъ фигуръ), совершенно нелЪфпаго, но одушевлен- 
наго добрыми намфренями помфщика полковника Кошкарева, 
„устрояющаго“ свое и крестьянское благополуче посредствомъ 
западническихъ и бюрократическихъ новшествъ, потомъ помЪ- 
щика Васимя Платонова, славянофила, впадающаго въ другую 
крайность (онъ убЪжденъ, что вся суть дЪла—въ русскомъ 
нацональномъ костюмф и въ квасЪ). Любопытенъ и братъ 
этого помфщика, тоже богатый помфщикъ, Платон Плато- 
нов5, умный, образованный, красивый, блестящий, но безнадежно 
скучающй человЪкъ, который ко всему охладЪфлъ, ко всему 
равнодушенъ,— однимъ словомъ, родъ новаго ОнЪгина и раз- 
новидность „лишняго человЪка“ 40-хъ годовъ. Этому-то лицу 
Гоголь влагаетъ въ уста слЪдующую тираду: „Странно, отчего 
руссюй человЪфкъ способенъ такъ задремать, что, если не смо- 
тришь за простымъ человЪкомЪъ, сдЪлается и пьяницей и него- 
дяемъ?..“ „Отъ недостатка просвъщен!я“,—замЪтилъ Чичиковъ. 
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„рогъ вЪсть, отчего (продолжаетъ Платоновъ). Вфдь вотъ мы 
просвЪтились, слушали въ университетЪ, а на что годимся? 
Ну, чему я выучился? Порядку жить не только не выучился, 
а еще больше выучился искусству побольше издерживать 
деньги на всяк1я утонченности да комфорты... Оттого ли, что 
я безтолково учился? Н$тъ, вЪдь такъ и друПе товарищи. 
Два-три человЪка извлекли себЪ настоящую пользу... Ей Богу! 
А что я ужъ думаю: иной разъ, право, мнЪ кажется, что будто 
руссКй человЪкъ—какой-то пропаш!й человЪфкъ. Хочешь все 
сдЪлать-——и ничего не можешь. Все думаешь съ завтрашняго 
дня начнешь новую жизнь, съ завтрашняго дня сядешь на 
дэту; ничуть не бывало: къ вечеру того же дня такъ объ- 
Ъшься, что только хлопаешь глазами, и языкъ не ворочается, — 
какъ сова сидишь, глядя на всЪхъ, -право! И этакъ всЪ“ 

Если въ первой части „Мертвыхъ душъ“ была показана 
тьма, окутавшая Русь, и картина поражала „пугающим 
отсутстием$ свъта“, то во второй части уже брежжитъ 
слабый лучъ зари, уже виденъ просвЪтъ. 

Въ „природЪ“ русскаго человЪка, будь это байбакъ Тен- 
` тетниковъ, или генералъ Бетрищевъ, или обжора ПЪтухъ, или 
даже совсЪмЪъ замотавишийся Хлобуевъ, Гоголь указываетъ хорошя 
стороны, добрую основу, и только скорбитъ о томъ, что ничего 
изъ этого не выходитъ; онъ знаетъ и причину этой неудачи: 
безволе, лЪнь, отсутстые выдержки, недостатокъ энерги и ра- 
ботоспособности русскаго человЪка. Тутъ само собою напра- 
шивалось цЪлебное средство противъ этихъ нащональныхъ 
недуговъ: взять себя въ руки и поучиться самообладаню, труду 
и энерми у обрусЪфвшихъ иностранцевъ, представителемъ кото- 
рыхъ Гоголь выбралъ (и очень неудачно) грека Костанжогло. 
Впослфдств!и ту же идею углубилъ и развилъ Гончаровъ, го- 
раздо удачнфе выразивъ ее противопоставленемъ лежебоку 
Обломову обрусфлаго ньмца Штольца. 

„Цфлебное средство“— взять себя въ руки и поучиться 
выдержкЪ и труду у обрусфвшихъ иностранцевъ, которые, въ 
сущности, таке же руссюе, какъ мы, только безъ русской лЪни 
и безпутства,—это „средство“ было указано Гоголемъ (и потомъ 
Гончаровымъ) только какъ палтативъ, какъ благое пожеланге, 
какъ наставлене, и ни Гоголь, ни Гончаровъ, въ сущности, 
не вфрили въ его дЪйствительность. Обломовъ такъ и умеръ 
Обломовымъ и пустилъ Захара по-м!ру. Хозяйственно-моральная 
проповфдь Костанжогло остается гласомъ вошющаго въ пу- 
стынЪ. Его филиппики по адресу Кошкаревыхъ, Хлобуевыхъ 
и прочихъ пропадаютъ даромъ. Его изумительная дЪятельность, 
какъ помфщика-хозяина, въ самомъ дЪлЪ, устрояющаго благо- 
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состоян!е крестьянъ,—дЪятельность, столь полезная для края, — 
не находитъ подражателей. Есть только одинъ человЪкъ, ко- 
торый цЪнитъ ее и благоговЪйно прислушивается къ мудрымъ 
рьчамъ Костанжогло, и этотъ человфкъ—все тотъ же Павелъ 
Ивановичъ Чичиковъ, у котораго глаза разгорфлись и духъ 
захватило при мысли о возможности быстраго обогащен!я по 
рецепту и при содЪйстыи Костанжогло. 


Гоголь высоко ставитъ этого обрусЪлаго инородца и коритъ 
имъ коренныхъ русскихъ, но не вфритъ, чтобы всЪ эти ино- 
родцы могли оздоровить нашу нацюнальную психику и вывести 
насъ на „путь истины“, научивъ насъ самообладан!ю и „по- 
рядку жизни“. 


Вторая часть „Мертвыхъ душъ“ и была, очевидно, выра- 
жен!емъ этой мысли. Русь какъ будто пробуждается и хочетъ 
выйти изъ трясины, изображенной въ первой части, но она 
не въ силахъ выкарабкаться, она бьется и вязнетъ, она про- 
сыпается отъ тяжелаго сна, но окончательно проснуться не 
можетъ, какъ ни стараются разбудить ее разные, болЪе или 
менЪе фантастическе, помфщики въ родЪ Костанжогло, мудрые 
дЪльцы, преслБдующе не столько цфль наживы, сколько идею 
полезной народу и краю хозяйственной дЪятельности... Одна 
надежда—на Чичикова. Вотъ бодрый, неутомимый дЪловой 
россянинъ. Если бы только не былоу него этой легкости, этой мо- 
ральной пустоты въ душЪ, если бы какимъ-нибудь чудомъ про- 
будилась въ немъ совЪсть, и имъ овладфло страстное желание 
стать. настоящим человЪкомъ, то нфтъ сомнфн!я—изъ этой 
талантливой русской натуры и вышелъ бы прокъ. Обращене 
Чичикова на путь истины означало бы, что Русь проснулась, 
очнулась, встряхнулась... 


Во второй части „Мертвыхъ душъ“ Гоголь исподволь под- 
готовлялъ читателя къ допущеню такой возможности, такого 
„чуда“. Велик!й поэтъ старается внушить намъ вЪру въ то, что 
„руссюй человЪкъ“, самъ того, быть-можетъ, не зная, жаж- 
детъ пробужден!я, обновлен!я, спитъ и грезитъ о томъ, какъ 
бы проснуться и двинуться впередъ. Остановка за малымъ: 
нужно только, чтобы пришелъ кто-то и произнесъ магическое 
слово „вперед!“ Этого „бодрящаго слова „впередё!“... жаж- 
детъ повсюду, на всЪхъ ступеняхъ стоящй, всЪфхъ сословий 
и званй и промысловъ русск человЪкъ...“ (гл. [). Такъ ду- 
малъ Гоголь, и самъ ждалъ, что вотъ-вотъ придетъ н$Ъкто и 
„крикнетъ пробуждающимъ крикомъ это бодрящее слово“. Но 
никто не приходилъ, и вЪщее слово не произносилось... Поэтъ 
все ждалъ. 
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„ГДЪ же тотъ, кто бы на родномъ языкЪф русской души 
умЪфлъ бы намъ сказать это всемогущее слово впередз? Кто, 
зная всЪ силы и свойства и всю глубину нашей природы, од- 
нимъ чародЪйнымъ мановенемъ могъ бы устремить насъ на 
высокую жизнь? Какими слезами, какою любовью заплатилъ бы 
ему благодарный руссюй человЪкъ.. “ („Мертв. души“, ч. ИП, 
гл. |). 

Теперь мы знаемъ, что это великое „бодрящее слово“ хо- 
ТЪлъ сказать самъ Гоголь поэмою „Мертвыя души“ въ ея 
цфломЪъ, но въ особенности ея третьею частью, гдЪ онъ пред- 
полагалъ изобразить хороиия свойства русскаго человтька, 
его идеальную сторону и вывести положительные типы. Въ 
одномъ офищальномъ письмЪ онъ говоритъ, что работаетъ 
надъ окончанемъ „Мертвыхъ душъ’, гдЪ будетъ „выставлено 
наружу все здоровое и крЪпкое въ нашей природЪ“ („Письма 
Н. В. Гоголя“', [М, стр. 343). Въ другомъ письмЪ (къ гр. В: 
ельгорской, отъ 30 марта 1849 г.) онъ ставитъ вопросъ: „Что 
значить сдЬлаться русскимз на самом дьъль“, и „въ чемъ 
состоитъ привлекательность нашей русской породы?“ И отв$- 
чаетъ такъ: „Высокое достоинство русской породы состоитъ 
въ томъ, что она способна глубже, чфмъ друпя, принять 
въ себя высокое слово евангельское, возводящее къ совершен- 
ству человЪка. Смена Небеснаго СЪятеля съ равною щедро- 
стью были разбросаны повсюду, но одни попали на проЪфзжую 
дорогу при пути и были расхищены налетавшими птицами; 
друг!1я попали на камни— взошли, но усохли; третьи—въ терн!е— 
взошли, но скоро были заглушены дурными травами! Четвер- 
тыя только, попавш!я на добрую почву, принесли плодъ. Эта 
добрая почва—русская воспримчивая природа: хорошо взле- 
лЪянныя въ сердцЪ сЪмена Христовы дали все лучшее, что ни 
есть въ русскомъ характерЪ. Итакъ, для того, чтобы сдБлаться 
русскимъ, нужно обратиться къ источнику, безъ котораго рус- 
Сюй не станетъ русскимъ въ значени высшемъ этого слова..." 
(„Письма“, 1\У, стр. 238—239). 

Вотъ именно эту-то фантастическую идею и старался Го- 
голь выразить идеальными русскими типами третьей части 
„Мертвыхъ душъ“. По сохранившимся черновымъ наброскамъ 
мы можемъ безошибочно заключить, что это не удалось и не 
могло удаться великому художнику. Если не ошибаюсь, можно 
предположить, что типъ идеальнаго откупщика Муразова изъ 
крестьянъ принадлежалъ собственно третьей части, хотя, ко- 
нечно, могъ появиться впервые во второй. Во всякомъ случаЪ 
этотъь „типъ“ наиболфе ярко и наглядно воспроизводитъ фан- 
тастичесюй замыселъ Гоголя: Муразовъ соединяетъ въ себЪ 


(соо 


ГХхХУШ 


положительныя черты Костанжогло съ христ1анскимъ смирен- 
номудр!емъ, любовью къ ближнему, всепрощенемъ. Въ немъ 
русская стихя просвфтлена и облагорожена свЪтомъ Еванге- 
ля. Муразовъ—воплощене и христанской кротости, и госу- 
дарственной мудрости, и природнаго русскаго мужицкаго ума. 
И то, что говоритъ онъ князю, облеченному исключительными 
полномоч1ями въ краЪ, въ самомъ дфлЪ умно, и по тому вре- 
мени до невфроятности смЪло, даже дерзко. Но зато его увЪ- 
щан!я, обращенныя къ несчастному Чичикову, попавшему подъ 
судъ и въ кутузку, до невфроятности наивны и выдаютъ всю 
несостоятельность главной мысли, положенной въ основаше 
„Мертвыхъ душъ“: это именно мысль о перерождени Чичи- 
кова, обращен!и его на путь истины, послЪ всЪхъ треволне- 
ный и ударовъ судьбы, при чемъ данъ прозрачный намекъ на 
какое-то доброе начало и богатыя силы, заключенныя въ лег- 
кой душЪ Чичикова. Это мЪсто стоитъ привести. — Муразовъ 
говоритъ ему: | 

„Ахъ, Павелъ Ивановичъ, Павелъ Ивановичъ! Какой бы 
изъ васъ былъ человЪкъ, если бы такъ же, и силою и тер- 
пЪн!емъ, да подвизались вы на добрый трудъ, имЪя лучшую 
цфль! Боже мой, сколько бы вы надфлали добра! Если бы 
хоть кто-нибудь изъ тЪхъ людей, которые любятъ добро, да 
употребили бы столько усилй для него, какъ вы для добы- 
ван|я своей копейки, да сум$ли бы такъ пожертвовать для 
добра и собственнымъ самолюбемъ и честолюбемъ, не жалЪя 
себя, какъ вы не жалфли для добыван!я своей копейки, Боже 
мой, какъ процвфла бы наша земля!.. Павелъ Ивановичъ, 
Павелъ Ивановичъ! Не то жаль, что виноваты вы стали предъ 
другими, а то жаль, что предз собой виноваты— пред бога- 
тыми силами и дарами, которые достались в5 удьль вамз. 
Назначеше ваше — быть великимб человьком5, а вы себя 
запропастили и погубили“. 

Итакъ, нашему милЪйшему Павлу Ивановичу, котораго 
мы такъ хорошо знаемъ по первой части „Мертвыхъ душъ, “ 
предстояло „назначен!е“— „быть великимъ человЪкомъ“! И не- 
вольно думается: слава Богу, что онъ самъ не подозрЪфвалъ 
этого высокаго „назначен!я“, вЪдь иначе какимъ бы Хлеста- 
ковымъ предсталъ бы онъ передъ изумленными народами и 
государствами, которыя „посторанивались“ и „давали дорогу“ 
бойкой тройкЪъЪ —Руси. Н$тъ, ужъ лучше возьмемъ Павла Ива- 
новича такимъ, какимъ мы знаемъ его по первой части „Мерт- 
выхъ душъ“, гдЪ онъ украшенъ большою доброд$телью, скром- 
ностью, о себЪ былъ не высокаго мн-ня и въ велие люди 
не лзъ. ВЪдь, если Чичиковы возомнятъ себя великими людь- 
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‚ми, государственными мужами, общественными дЪятелями, 
поборниками добра и правды и т. д., то что же изъ этого 
выйдетъ? А можетъ быть, ужъ это и бывало? 


17. 


Для правильнаго сужден!я о русскихз нашюональныхь ти- 
пахё, какъ они воспроизведены Гоголемъ, необходимо имБть 
въ виду слфдующее; 1) это—типы сатиричесме, изображающие 
русскую „нащональную физономю“ не въ ея нормальномъ 
видЪ, а въ ея „искривлени“; 2) это — типы ‚очень широюме, 
общеруссяе, а широта типа, какъ и обземь понятия, нахо- 
дится въ обратномъ отношении къ содержанию того и другого, 
слЪфдовательно, чфмъ шире нащональный типъ, тЪмъ меньше 
нацюнальныхъ чертъ воспроизведено въ немъ, и онъ, по 
необходимости, одностороненъ. 

Принимая во вниман!е эти два пункта, мы скажемъ такъ: 
фигурами Хлестакова и Чичикова проницательный сатирикъ- 
психологъ, дфйствительно, „кое-что ловко подмЪтиль“ въ на- 
шей нацональной психологи и заставилъ насъ самихъ см- 
яться надъ самими собой, но, во-первыхъ, „искривлен!е“ на- 
цональной физюномш, представленное въ элихъ типахъ, пред- 
полагаетъ существован!е и неискривленной нацональной фи- 
зономи или, по крайней мЪрЪ, столь мало искривленной, что 
это отклонене отъ нормы въ счетъ не идетъ, а, во-вторыхъ, 
широта этихъ нащональныхъ типовъ, свидфтельствуя о ши- 
рокой всеросыйской распространенности у насъ Хлестаков- 
скихъ и Чичиковскихъ чертъ, въ то же время намекаетъ на 
то, что въ нашей нащональной психологГ!и есть и друпя черты, 
не внесенныя въ данные образы: однф изъ нихъ не внесены 
сюда потому, что м$шали бы яркому проявленю хлестаков- 
щины и чичиковщины; друг1я обойдены потому, что не явля- 
ются чертами столь общими и столь характерными. 

Для правильной, для справедливой оцфнки той или иной 
нацональности нужно взять ее во всемъ разнообразии ея 
свойствъ. Этого никакъ нельзя достигнуть созданемъ одного, 
двухъ, трехъ, хотя бы и высокохудожественныхъ и глубоко- 
типичныхъ образовъ. Нуженъ цЪлый рядъ образовъ, постоян- 
но пополняемый новыми образами, выдвигающими впередъ то, 
что не было замЪчено раньше. Нащональная психолойя сло- 
жна и не остается неподвижною. Она до безконечности видо- 
измЪняется и по’ классамъ, и по сословямъ, даже по профес- 
ямъ и, наконецъ, отъ человЪка къ человЪку. Приблизитель- 
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ное поняте о русской нащональной психологи мы можемъ. 
составить себЪ только по ЦЪФлой коллекцйи типовъ, въ кото- 
рыхъ выставлены ея различныя стороны: однЪф въ ихъ искри- 
вленномъ ‘видЪ, друг!я — въ ихъ нормальномъ, здоровомъ со- 
стояни. ВажнЪйше образы, входяще въ эту коллекщю, суть 
сл6дующе: Хлестаковь, Чичиков, Ноздревз, Тентетниковь, 
Обломов, Каратаев и Кутузов (въ „ВойнЪ и МирЪ“ Тол- 
стого), Базаров и Соломинъ (въ „Отцахъ и Дътяхь“ и „Нови“ 
Тургенева). КромЪ того, нащональныя черты отмЪчены, такъ 
сказать, попутно и во множествЪ типовъ бытовыхъ, взятыхъ 
изъ той или иной среды, въ купеческихъ типахъ Островскаго, 
въ фигурахъ провинщальныхъ обывателей у Писемскаго, въ 
крестьянскихъ типахъ „Записокъ охотника“ Тургенева, въ м$- 
щанахъ, разночинцахъ и мужикахъ Глфба Успенскаго и т. д.., 
наконецъ, въ типичныхъ представителяхъ интеллигенщи: въ 
Чацкомъ, ОнфгинЪ, ПечоринЪ, РудинЪ, Лаврецкомъ, въ уже 
упомянутомъ БазаровЪ и мн. др. | 

Уже изъ того факта, что Гоголь такъ удачно превращалъ 
весьма разнообразные бытовые типы въ нацюнальные, можно 
по праву заключить, что наша нацщональная психолойя сложна 
и богата различными чертами и не исчерпывается т$ми, ко- 
торыя воплощены въ образахъ Хлестакова и Чичикова. 

Наконецъ, нужно принять во внимане и то, что нащо- 
нальная психоломя измЪняется во времени, въ процессъ 
историческаго развитйя нащи. И если въ ХлестаковЪ и Чи- 
чиковЪ МФтко и „ловко подмфчены“ извЪфстныя коренныя и 
широко распространенныя (не въ столь „искривленномъ видЪ“) 
черты русской нащональной психологи, то отсюда вовсе не 
слфдуетъ, что онЪ пребудутъ во-вЪки. Съ теченемъ времени, 
силою прогрессивнаго культурнаго ‘развитя, наша нащональ- 
ная психоломя можетъ измЪниться до такой степени, что 
Хлестаковъ и Чичиковъ, даже въ облагороженномъ видЪ, 
перестанутъ быть для насъ типичными. Тогда они превратятся 
въ историческй документъ, въ памятникъ прошлаго... А пока, 
къ сожалЪню, мы все еще можемъ пользоваться ими, лишь 
устраняя крайности ихъ выражен!7, и долго будемъ пользо- 
ваться какъ художественными образами, проливающими свЪтЪ 
на многое въ нашей жизни, личной, общественной и полити- 
ческой, и сплошь и рядомъ приходится намъ вспоминать „иск- 
реннее“, „художественное“ вранье Хлестакова, а иной разъ 
такъ и хочется толкнуть сосфда, сказавъ: „вонъ Чичиковъ 
пошелъ!“ и побЪфжать за нимъ, приговаривая: Чичиковъ, Чи- 
чиковъ, Чичиковъ... 
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Мы обозрфли важнЪфйш!я художественныя произведен!я 
Гоголя отъ „Вечеровъ на хуторЪ’“ до сожженныхъ частей 
‚„Мертвыхъ душъ“. Мы указали и то направлене, въ которомъ 
развивалось ген!альное творчество великаго писателя: отз 
романтизма къ реализму. Въ этомъ направлен!и шло разви- 
те и всей русской художественной литературы. Пушкинъ пе- 
решелъ отъ романтизма къ реализму уже въ половинЪ 20-хъ 
годовъ. И оба они, каждый по своему, предначертали путь, на 
которомъ русская художественная литература должна была 
выполнить великое историческое дЪло — создання нашего на- 
цюнальнаго и общественнаго самосознаня. 

Роль Гоголя въ этомъ великомъ историческомъ дЬлЪ 
опредЪляется тфмъ, что онъ былъ великимё поэтому смъха. 
Эту сторону, важнЪфйшую въ творчествЪ Гоголя, я и старался 
выдвинуть и освфтить въ этомъ очеркЪ. Подводя итогъ, 
скажу такъ: | 

Отъ веселаго и безобиднаго смЪха ‚,Вечеровъ на хуторЪ“, 
отъ искрящагося малоросайскаго „жарта“ велиюй .‚хохолъ“ 
очень скоро перешелъ къ ФЪдкому, горькому всеросайскому 
смЪху. Углубляя его смыслъ, создавая широюе всеросайсве 
сатиричесме типы, Гоголь уже въ 1835 году дошелъ 00 ве- 
ликой гражданской и нашональной скорби, скрытой въ ви- 
димомъ смЪхЪ, и на долмя десятилЪт!я заставилъ насъ скор- 
бЪть, смЪясь надъ самими собой, и этотъ скорбный смБхъ и 
былъ, и остается, и долго еще будетъ смЪхомъ освфжающимъ, 
очищающимъ, облагораживающимъ, возрождающимъ насъ. И 
каждый разъ, когда мы такъ „смЪемся“, мы, въ сущности, 
этимъ смфхомъ повторяемъ историческое восклицане Пуш- 
кина: „Боже, какъ грустна наша Росся!“ 

Пройдутъ десятилЪ тя... много пройдетъ десятилЪи!й. Рос- 
ся, мы вЪфримъ, перестанетъ быть ‚грустною“, жизнь расцвЪ- 
тетъ и упорядочится на нашихъ необозримыхъ пространст- 
вахъ. и наши далек!е потомки, читая Гоголя, будутъ думать: 
.невеселая штука была когда-то наша нынЪ богатая, счаст- 
ливая, цвЪтущая матерально и духовно Росая!“ И вспоми- 
ная всЪхъ этихъ Чичик‹ зыхъ, Хлестаковыхъ, Ноздревыхъ и 
всЪхъ прочихъ, н$когда выражавшихъ нашу искривленную 
нащональную физ!оном!ю, счастливые потомки наши не пере- 
станутъ умиленно и благоговЪйно чтить память великаго по- 
эта Руси, генНальнаго художника, который такъ глубоко про- 
никалъ въ самую суть нашей нащональной психоломи и такт. 
страдальчески сознавалъ ея изъяны. 


Д. Овсянико-Куликовский. 
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НА ХУГОРЪ БЬИИЗЬ ДИКАНЬКИ. 


ПОВЪСТИ, 
ИЗДАННЫЯ 


ПАСИЧНИКОМЪ РУДЫМЪ ПАНЬКОМЪ. 
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Предисловуте. 


„Это что за невидаль: „Вечера на хуторЪф близь Диканьки?“ 
Что это за „Вечера“? И швырнулъ въ свЪтъ какой-то‘ пасич- 
никъ!') Слава Богу! еще мало ободрали гусей на перья и из- 
вели тряпья на бумагу! Еще мало народу, всякаго званя и 
сброду, вымарало пальцы въ чернилахъ! Дернула же охота и 
‘пасичника потащиться вслфдъ за другими! Право, печатной 
‚ бумаги развелось столько, что не придумаешь скоро, что ‘бы 
такое завернуть въ нее“. | 

Слышало, слышало вфщее мое всЪ эти рфчи еще за мЪ- 
сяцъ! То-есть, я говорю, что нашему брату, хуторянину, вы- 
сунуть носъ изъ своего захолустья въ большой свЪ$тъ—ба-` 
тюшки мои!—это все равно, какъ случается, иногда зайдешь 
въ покои великаго пана: всЪ обступятъ тебя и пойдутъ дура- 
чить; еще бы ничего, пусть уже высшее лакейство,—нЪтъ, 
какой-нибудь оборванный мальчишка, посмотрЪть— дрянь, ко- 
торый копается на заднемъ дворЪ, и тотъ пристанетъ; и нач- 
нутъ со всЪхъ сторонъ притопывать ногами: „Куда? куда? 
зачЪмъ? пошелъ, мужикъ, пошелъ!“... Я скажу... Да что гово- 
рить! МнЪ легче два раза въ годъ съ$здить въ Миргородъ, 
въ которомъ, вотъ уже пять лфтъ, какъ не видалъ меня ни 
подсудокъ изъ земскаго суда, ни почтенный 1ерей, чЬмъ пока- 
заться въ этотъ велиюЙ свЪтъ; а показался,—плачь, не плачь, 
давай отвЪтъ. 

У насъ, мои любезные читатели,—не во гнфвъ будь ска- 
зано (вы, можетъ быть, и разсердитесь, что пасичникъ гово- 
ритъ вамъ запросто, какъ будто какому-нибудь свату своему 
или куму),—у насъ, на хуторахъ, водится издавна: какъ только 
окончатся работы въ полЪ, мужикъ залфзетъ отдыхать на 
всю зиму на печь, и нашъ братъ припрячетъ своихъ пчелъ 
въ темный погребъ; когда ни журавлей на небЪ, ни грушъ 
на деревЪ не увидите болЪе; тогда, только вечеръ, уже навЪрно 
гдЪ-нибудь въ концЪ улицы брезжитъ огонекъ, смЪхъ и пЪсни 
слышатся издалече, бренчитъ балалайка, а подчасъ и скрипка, 
говоръ, шумъ... Это у насъ вечерницы! ОнЪ, изволите видфть, 
онЪ похожи на ваши балы; только нельзя сказать, чтобы со- 
всфмъ. На балы если вы Фдете, то именно для того, чтобы 


1) Пчеловодъ. 
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„Это что за невидаль: „Вечера на хуторЪ близь Фезаече-ы 
Что это за „Вечера“? И швырнулъ въ свЪТЪ каж? > 
никъ!') Слава Богу! еще мало ободрали гусей ка тез * = 
вели тряпья на бумагу! Еще мало народу, эсзжаго зе = 
сброду, вымарало пальцы въ чернилахъ! Деркчта *= > 
‘пасичника потащиться вслфдъ за другими’ Поазо, теч“ 

‚ бумаги развелось столько, что не придумаешь сзоро. < > 
такое завернуть въ нее“ 

Слышало, слышало ‘въщее мое всЪ эта РЕЧЕ = З& = 
сяцъ! То-есть, я говорю, что нашему брату. хуторе, э> 
сунуть носъ изъ своего захолустья въ больней свет 
тюшки мои!—это все равно, какъ случается зезагчие задаешь 
въ покои великаго пана: всЪ обступятъ те&з нь в = 
чить; еще бы ничего, пусть уже высшее таре = 
какой-нибудь оборванный мальчишка, пос =— 
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повертЪть ногами и .позЪфвать въ руку; а у насъ соберется въ 
одну хату толпа дЪфвушекъ совсфмъ не для балу, съ верете- 
номъ, съ гребнями. И сначала будто и дЪломъ займутся: ве- 
ретена шумятъ, льются пфсни, и каждая не подыметъ и глазъ 
въ сторону; но только нагрянутъ въ хату парубки съ скри- 
пачемъ, -подымется крикъ, затфется шаль, пойдутъ танцы и 
заведутся так!я штуки, что и разсказать нельзя. 

Но лучше всего, когда собьются всЪ въ тЪсную кучку и 
пустятся загадывать загадки, или просто — нести болтовню. 
Боже ты мой! чего только не разскажутъ! откуда старины не 
выкопаютъ! какихъ страховъ не нанесутъ! Но нигдЪ, можетъ 
быть, не было разсказываемо столько диковинъ, какъ на ве-. 
черахъ у пасичника Рудого Панька.!) За что меня мряне про- 
звали Рудымъ Панькомъ- ей Богу, не умЪю сказать. И волосы, 
кажется, у меня теперь ‘болЪе сЪдые, чЬмъ рыж!е. Но у насъ, 
не извольте гн$ваться, такой обычай: какъ дадутъ кому люди 
какое прозвище, то и во вЪки-вЪковъ останется оно. Бывало, 
соберутся наканунЪф праздничнаго дня добрые люди въ гости, 
въ пасичникову лачужку, усядутся за столъ,—-и тогда прошу 
только слушать. И то сказать, что люди были вовсе не про- 
стого десятка, не каюе-нибудь мужики хуторянск!е; да, можетъ, 
иному и повыше пасичника сд$лали бы честь посфщенемъ. 
Вотъ, напримфръ, знаете ли вы дьяка Диканьской церкви, 
Эому Григорьевича? Эхъ, голова! Что за истори умфлъ онъ 
отпускать! ДвЪ изъ нихъ найдете въ этой книжкЪ. Онъ никогда 
не носилъ пестрядеваго халата, какой встрЪтите вы на мно- 
гихъ деревенскихъ дьячкахъ; но заходите къ нему и въ будни, 
онъ васъ всегда приметъ въ балахонЪ изъ тонкаго сукна, 
цвЪта застуженнаго картофельнаго киселя, за которое платилъ 
онъ въ ПолтавЪ чуть не по шести рублей за аршинъ. Отъ 
сапогъ его, у насъ никто не скажетъ на цломъ хуторЪ, чтобы 
слышенъ былъ запахъ дегтя; но всякому извЪстно, что онъ 
чистиль ихъ самымъ лучшимъ смальцемъ, какого, думаю, съ 
радостью иной мужикъ положилъ бы себЪ въ кашу. Никто 
не скажетъ также, чтобы онъ когда-либо утиралъ носъ полою 
своего балахона, какъ то дфлаютъ иные люди его зван!я; но 
вынималъ изъ-за пазухи опрятно сложенный бФлый платокъ, 
вышитый по всфмъ краямъ красными нитками, и, исправивши, 
что слЬдуетъ, складывалъ его снова, по обыкновеню, въ двЪ- 
надцатую долю и пряталъ за пазуху. А одинъ изъ гостей... 
Ну, тотъ уже былъ такой паничъ, что хоть сейчасъ нарядить 
въ засфдатели или подкомор!и. Бывало, поставитъ передъ со- 


1) Рудый- рыжй. Панько—уменьшит. отъ Панасъ, Опанасъ (Аеанас!й). 
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бою палецъ и, глядя на конецъ его, пойдетъ разсказывать— 
вычурно, да хитро, какъ въ печатныхъ книжкахъ! Иной разъ 
слушаешь, слушаешь, да и раздумье нападетъ. Ничего, хоть 
убей, не понимаешь. Откуда онъ словъ понабрался такихъ? 
Оома Григорьевичъ разъ ему насчетъ этого славную сплелъ 
присказку: онъ разсказалъ ему, какъ одинъ школьникъ, учив- 
шИйся у какого-то дьяка грамотЪ, прИхалъ къ отцу и сталъ 
такимъ латыньщикомъ, что позабылъ даже нашъ языкъ. пра- 
вославный, --всЪ слова сворачиваетъ на усф: лопата у него— 
лопатусъ, баба—-бабусъ. Вотъ, случилось разъ, пошли они 
вмЪстЪ съ отцомъ въ поле. Латыньщикъ увидБлъ грабли и 
спрашиваетъ отца: „Какъ это, батьку, по-вашему называется?“ 
Да и наступилъ, разинувши ротъ, ногою на зубы. Тотъ не 
успЪлъ собраться съ отвфтомъ, какъ ручка, размахнувшись, 
поднялась и—хвать его по лбу! „Проклятыя грабли“! --закричалъ 
школьникъ, ухватясь рукою за лобъ и подскочивши на аршинъ: 
„какъ же онЪ, —чортъ бы спихнулъ съ моста отца ихъ,— больно 
бьются!“ Такъ вотъ какъ! припомнилъ и имя, голубчикъ.— 
Такая присказка не по душЪ пришлась затЪфйливому разсказ- 
 чику. Не говоря ни слова, всталъ онъ съ мЪста, разставилъ 
ноги свои посреди комнаты, нагнулъ голову немного впередъ, 
засунулъ руку въ заднй карманъ гороховаго кафтана своего, 
вытащилъ круглую, подъ лакомъ, табакерку, щелкнулъ паль- 
цемъ по намалеванной рожЪф какого-то бусурманскаго гене- 
рала и, захвативши не малую порщю табаку, растертаго съ 
золою и листьями любистка, поднесъ ее коромысломъ къ носу 
и вытянулъ носомъ на лету всю кучку, не дотронувшись даже 
до большого пальца— и все ни слова. Да какъ полфзъ въ 
другой карманъ и вынулъ син въ клфткахъ бумажный пла- 
токъ, тогда только проворчалъ про себя, чуть-ли еще не по- 
говорку: „Не мечите бисера передь свиньями“... „Быть же 
теперь ссорЪф“, подумалъ я, замфтивъ, что пальцы у Фомы 
Григорьевича такъ и складывались дать дулю. Къ счастю, 
старуха моя догадалась поставить на столъ горя4й книшъ съ 
масломъ. ВсЪ принялись за дЪло. Рука Фомы Григорьевича 
вмЪсто того, чтобъ показать шишъ, протянулась къ книщу, и, 
какъ всегда водится, начали прихваливать мастерицу-хозяйку. 
Еще былъ у насъ одинъ разсказчикъ; но тотъ (нечего бы къ 
ночи и вспоминать о немъ) тая выкапывалъ страшныя исто- 
р!и, что волосы ходили по головЪ. Я нарочно и не помфщалъ 
ихъ сюда: еще напугаешь добрыхъ людей, такъ что пасичника, 
прости Господи, какъ чорта всЪ станутъ бояться. Пусть лучше, 
какъ доживу, если дастъ Богъ, до новаго года и выпущу 
другую книжку, тогда можно будетъ постращать выходцами 
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съ того свфта и дивами, как!я творились въ старину въ пра- 
вославной сторонЪ нашей. Межъ ними, статься-можетъ, найдете 
побасенки самого пасичника, как!я разсказывалъ онъ своимъ 
внукамъ. Лишь бы слушали да читали, а у меня, пожалуй, 
лнь только проклятая рыться, наберется и на десять та- 
кихъ книжекъ. 

Да, вотъ было и позабылъ самое главное: какъ будете, гос- 
пода, Ъхать ко мнЪ, то прямехонько берите путь по столбовой 
дорог на Диканьку. Я нарочно и выставилъ ее на первомъ 
листкЪ, чтобы скорфе добрались до нашего хутора. Про Ди- 
каньку же, думаю, вы наслышались вдоволь. И то сказать, что 
тамъ домъ почище какого-нибудь пасичникова куреня. А про 
садъ и говорить нечего: въ ПетербургЪ вашемъ, вфрно, не сы- 
щете такого. Пр!Ъхавши же въ Диканьку, спросите только 
перваго попавшагося навстрфчу мальчишку, пасущаго въ за- 
пачканной рубашкЪ гусей: „А гдЪ живетъ пасичникъ Рудый 
Панько?“—,„А вотъ тамъ!“ скажетъ онъ, указавши пальцемъ, 
и, если хотите, доведетъ васъ до самаго хутора. Прошу, од- 
накожъ, не слишкомъ закладывать назадъ руки и, какъ гово- 
рится, финтить, потому что дороги по хуторамъ нашимъ не 
такъ гладки, какъ передъ вашими хоромами. Фома Григорье- 
вичъ, третьяго году, прЪзжая изъ Диканьки, понавЪдался-таки 
въ провалъ съ новою таратайкою своею и гн$фдою кобылою, 
несмотря на то, что самъ правилъ и что, сверхъ своихъ глазъ, 
надЪфвалъ по временамъ еще покупные. 

Зато уже, какъ’ пожалуете въ гости, то дынь подадимъ 
такихъ, какихъ вы отъ-роду, можетъ быть, не Ъли; а меду, и 
забожусь, лучшаго не сыщете на хуторахъ: представьте себЪ, 
что, какъ внесешь сотъ, духъ пойдетъ по всей комнатЪ, во- 
образить нельзя, какой: чистъ, какъ слеза или хрусталь доро- 
гой, что бываетъ въ серьгахъ. А какими пирогами накормитъ 
моя старуха! Что за пироги, если бъ вы только знали: сахаръ, 
совершенный сахаръ! А масло, такъ вотъ и течетъ по губамъ, 
когда начнешь Ъсть. Подумаешь, ‘право: на что не мастерицы 
эти бабы! Пили ли вы когда-либо, господа, грушевый квасъ 
съ терновыми ягодами, или варенуху съ изюмомъ и сливами? 
Или, не случалось ли вамъ, подчасъ, Ъсть путрю съ молокомъ? 
Боже ты мой, какихъ на свфтф нфтъ кушаньевъ! Станешь 
Ъсть—объяденье, да и полно: сладость неописанная! Прошлаго 
года... Однакожъ, что я въ самомъ дЪлф разболтался?.. Пр!Ъз- 
жайте только, пр№зжайте поскорЪфй; а накормимъ такъ, что 
будете разсказывать и встрфчному и поперечному. 


Пасичникь Рудый Панько. 
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рай ” Мини нудно въ хати жить. 
г”, Ой вези жъ мене изъ дому, 
Де багацько грому, грому, 
Де гопцюютъ все дивкы, 
Де гуляють парубкы! 


Из5 старинной легенды. 


5 


д "5 
А и“ | $ 
уж ..,“® ., 
“ . | 
о ВР 


и о = Фа С 
аня 
. * ‚. их 
- 


в у щ Я д Ри 
ь.' а 


Г. 


Какъ упоителенъ, какъ роскошенъ лБтнй день въ Малс- 
росс1и! Какъ томительно-жарки ТЪ часы, когда полдень бле- 
щетъ въ тишинЪ и зноЪ, и голубой, неизмБримый океанъ, 
сладострастнымъ куполомъ нагнувшШШся надъ землею, ка- 
жется, заснулъ, весь потонувши въ нЪЫ, обнимая и 
сжимая прекрасную въ воздушныхъ объяпяхъ своихъ! На 
немъ ни облака; въ полЪ ни рЪчи. Все какъ будто умерло; 
вверху только, въ небесной глубинЪ, дрожитъ жаворонокъ, и 
серебряныя пЪсни летятъ по воздушнымъ ступенямъ на влю- 
бленную землю, да изрЪдка крикъ чайки, или звоню голосъ 
перепела отдается въ степи. ЛЪниво и бездумно, будто гуля- 
юще безъ цЪли, стоятъ подоблачные дубы, и ослЪпительные 
удары солнечныхъ лучей зажигаютъ цфлыя живописныя массы 
листьевъ, накидывая на другя темную, какъ ночь, тънь, по 
которой только при сильномъ вЪтрЪф прыщетъ золото. Изу- 
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мруды, топазы, яхонты эвирныхъ насЪкомыхъ сыплются надъ 
пестрыми огородами, осфняемыми статными подсолнечниками. 
СЪрыя скирды СсЪна и золотые снопы хл5ба станомъ распола- 
гаются въ полЪ и кочуютъ по его неизмЪримости. Нагнув- 
ияся отъ тяжести плодовъ широкя вЪтви черешенъ, сливъ, 
яблонь, грушъ; небо, его чистое зеркало—рЪка въ зеленыхъ 
гордо поднятыхъ рамахъ... какъ полно сладострасмя и нЪги 
малоросойское лЪто! | 

Такою роскошью блисталъ одинъ изъ дней жаркаго авгу- 
ста тысячу восемьсотъ... восемьсотъ... да лЪтъ тридцать будетъ 
назадъ тому, когда дорога, верстъ за десять до мъстечка Со- 
рочинецъ, кипфла народомъ, поспЪшавшимъ со всЪхъ окрест- 
ныхъ и дальнихъ хуторовъ на ярмарку. Съ утра еще тяну- 
лись нескончаемою вереницею чумаки съ солью и рыбою. Горы 
горшковъ, закутанныхъ въ сЪно, медленно двигались, кажется, 
скучая своимъ заключенемъ и темнотою; мЪстами только ка- 
кая-нибудь расписанная ярко миска или макитра хвастливо 
выказывалась изъ высоко-взгроможденнаго на возу плетня и 
привлекала умиленные взгляды поклонниковъ роскоши. Много 
прохожихъ поглядывало съ завистью на высокаго гончара, 
владфльца сихъ драгоцфнностей, который медленными шагами 
шелъ за своимъ товаромъ, заботливо окутывая глиняныхъ сво- 
ихъ щеголей и кокетокъ ненавистнымъ для нихъ сфномъ. 

Одиноко въ сторон тащился на истомленныхъ волахъ 
возъ, наваленный мЪшками, пенькою, полотномъ и разною 
домашнею поклажею, за которымъ брелъ, въ чистой полотня- 
ной рубашкЪ и запачканныхъ полотняныхъ шароварахъ, его 
хозяинъ. ЛЪнивою рукою обтиралъ онъ кативш!Ийся градомъ 
потъ со смуглаго лица и даже капавш!й съ длинныхъ усовъ, 
напудренныхъ тЪмъ неумолимымъ парикмахеромъ, который 
безъ зову является и къ красавиц и къ уроду и насильно 
пудритъ, нЪсколько тысячъ уже лЬтъ, весь родъ человЪчесвй. 
Рядомъ съ нимъ шла привязанная къ возу кобыла, смирен- 
ный видъ которой обличалъ преклонныя лфта ея. Много 
встрЪчныхЪъ, и особливо молодыхъ парубковъ, брались за шап- 
ку, поровнявшись съ нашимъ мужикомъ. Однакожъ, не сЪдые 
усы и оне важная поступь его заставляли это дЪлать; стоило 
только поднять глаза немного вверхъ, чтобы увид$ть причину 
такой почтительности: на возу сидла хорошенькая дочка, съ 
круглымъ личикомт, съ черными бровями, ровными дугами 
поднявшимися  надъ св5тлыми карими глазами, съ безпечно- 
улыбавшимися розовыми губками, съ повязанными на головЪ 
красными и синими лентами, которыя, вмЪстЪ съ длинными 
косами и пучкомъ полевыхъ цвЪтовъ, богатою короною поко- 
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ились на ея очаровательной головкЪ. Все, казалось, занимало 
ее; все было ей чудно, ново... и ‘хорошеньке глазки безпре- 
станно бЪгали съ одного предмета на другой. Какъ не разсЪ- 
яться! въ первый разъ на ярмаркЪ! Двушка въ осьмнадцать 
лЬтъ въ первый разъ на ярмаркЪ'.. Но ни одинъ изъ прохо- 
жихъ и профзжихъ не зналъ, чего ей стоило упросить отца 
взять съ собою, который и душою радъ бы былъ это сд$лать, 
если бы не злая [мачиха,/выучившаяся держать его въ рукахъ 
такъ же ловко, какъ онъ вожжи своей старой кобылы, тащив- 
шейся, за_долгое служен!е, теперь на продажу. Неугомонная 
супруга... [Но мы и позабыли,| что и она тутъ же сидфла на 
высотЪ воза въ нарядной шерстяной зеленой кофтЪ, по кото- 
рой, будто по горностаевому мЪху, нашиты были хвостики 
краснаго только цвЪта, въ богатой плахтЪ, пестрЪвшей какъ 
шахматная доска, и въ ситцевомъ цвфтномъ очипкЪ, прида- 
вавшемъ какую-то особенную важность ея красному полному 
лицу, по которому праскальзывало что-то столь непрятное, 
столь дикое, что каждый тотчасъ спЪшилъ перенести встре- 
воженный взглядъ свой на веселенькое личико дочки. 
Глазамъ нашихъ путешественниковъ началъ уже откры- 
ваться Псёлъ; издали уже вЪяло прохладою, которая каза- 
лась ощутительнЪе послЪ томительнаго, разрушающаго жара. 
[ сквозь темно-и свЪтло-зеленые листья небрежно раскиданныхъ 
по лугу осокоровъ, березъ и тополей засверкали огненныя, 
одфтыя холодомъ искры, и рфка-красавица блистательно обна- 
жила серебряную грудь свою, на которую роскошно падали 
зеленыя кудри деревъ. Своенравная, какъ она, въ тЪ упои- 
тельные часы, когда вЪрное зеркало такъ завидно заключаетъ 
въ себЪ ея полное гордости и ослфпительнаго блеска чело, 
лилейныя плечи и мраморную шею, осфненную темною, упав- 
шею съ русой головы волною, когда съ презрЪшемъ кидаетъ 
одни украшен!я, чтобы замЪфнить ихъ другими, и капризамъ 
ея конца н$Ътъ,—она почти каждый годъ перемЪняетъ свои 
окрестности, выбираетъ себЪ новый путь и окружаетъ себя 
новыми разнообразными ландшафтами. |Ряды мельницъ поды- 
мали на тяжелыя свои колеса широкя’ волны и мощно кидали 
ихъ, разбивая въ брызги, обсыпая пылью и обдавая шумомъ 
окрестность. Возъ съ знакомыми намъ пассажирами взъЪхалъ 
въ это время на мостъ, и р$ка во всей красотЪ и величи, 
какъ цБльное стекло, раскинулась передъ ними. Небо, зеленые 
и сише лЪса, люди, возы съ горшками, мельницы— все опро- 
кинулось, стояло и ходило вверхъ ногами, не падая въ голу- 
бую прекрасную бездну. Красавица наша задумалась, глядя 
на роскошь вида, и позабыла даже лущить свой подсолнеч- 


(соо 


аа ПО 


никъ, которымъ исправно занималась во все продолжене 
пути, какъ вдругъ слова: `„Ай, да дивчина!“ поразили слухъ 
ея. Оглянувшись, увидЪфла она толпу стоявшихъ на мосту па- 
рубковъ, изъ которыхъ одинъ, одфтый пощеголеватЪе прочихъ, 
въ блой шапкЪ и въ сЪфрой шапкЪ рЪшетиловскихъ смушекъ, 
подпершись въ бока, молодецки поглядывалъ на профзжаю- 
щихъ. Красавица не могла не замЪфтить его загорфвшаго, но 
исполненнаго прятности лица и огненныхъ очей, казалось, 
стремившихся видЪть ее насквозь, и потупила глаза при мысли, 
что, можетъ быть, ему принадлежало произнесенное слово. 
„Славная дивчина!“ продолжалъ парубокъ въ бЪлой свиткЪ, 
не сводя съ нея глазъ. „Я бы отдалъ все свое хозяйство, чтобы 
поцфловать ее. А вотъ впереди и дьяволъ сидитъ!“ Хохотъ 
поднялся со всЪхъ сторонъ; но разряженной сожительницЪ 
медленно выступавшаго супруга не слишкомъ показалось 
такое привфтстве: красныя щеки ея превратились въ огнен- 
ныя, и трескъ отборныхъ словъ посыпался дождемъ на голову 
разгульнаго парубка: 

„Чтобъ ты подавился, негодный бурлакъ! Чтобъ твоего 
отца горшкомъ въ голову стукнуло! Чтобъ онъ посколь- 
знулся на льду, антихристъ проклятый! Чтобъ ему на томъ 
свЪтТЪ чортъ бороду обжогъ!“ 

„Вишь, какъ ругается!“ сказалъ парубокъ, вытаращивъ.на 
нее глаза, какъ будто озадаченный такимъ сильнымъ залпомъ 
неожиданныхъ привфтстый: „и языкъ у нея, у столЬтней 
вЪдьмы, не заболитъ выговорить эти слова!“ 

„СтолЪтней!“... подхватила пожилая красавица. „Нечести- 
вецъ! поди, умойся напередъ! Сорванецъ негодный! Я не видала 
твоей матери, но знаю, что дрянь. И отецъ дрянь и тетка дрянь. 
СтолЪтней!.. что у него молоко еще на губахъ“... 

Тутъ возъ началъ спускаться съ мосту, и послЪднихъ словъ 
уже невозможно было разслушать; но парубокъ не хот$лъ, 
кажется, кончить этимъ: не думая долго, схватилъ онъ комокъ 
грязи и швырнулъ вслфдъ за нею. Ударъ былъ удачн$е, нежели 
можно было предполагать: весь новый ситцевый очипокъ за- 
брызганъ былъ грязью, и хохотъ разгульныхъ повЪсъ удвоился 
съ новою силою. Дородная щеголиха вскипЪла гнЪвомъ; но 
возъ отъхалъ. въ это время довольно далеко, и месть ея обра- 
тилась на безвинную падчерицу и медленнаго сожителя, ко- 
торый привыкнувъ издавна къ подобнымъ явленямъ, сохра- 
нялъ упорное молчан!е и хладнокровно принималъ мятежныя 
рфчи разгнфванной супруги. Однакожъ, несмотря на это, не- 
утомимый языкъ ея трещалъ и болтался во рту до тЪхъ поръ, 
пока не прЪхали они въ пригородье, къ старому знакомому 
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и куму, казаку ЦыбулЪ. ВстрЪча съ кумовьями, давно не 
видавшимися, выгнала на время изъ головы это непрятное 
происшестве, заставивъ нашихъ путниковъ поговорить объ 
ярмаркЪ и отдохнуть немного послЪ дальняго пути. 


И. 


Що Боже, ты ми Господе! чого нема 
на ти ярмарци! колеса, сало, деготь, 
тютюнъ, ремень, цыбуля, крамари вся- 
ки... такъ, що хоть бы въ кишени було 
рубливъ и съ тридцять, то и тогди бъ 
не закупывъ ус!еи ярмаркы.. 


Из малороссйской комеди. 


Вамъ, вЪфрно, случалось слышать гдф-то валящИся отда- 
ленный водопадъ, когда встревоженная окрестность полна 
гула, и хаосъ чудныхъ неясныхъ звуковъ вихремъ носится 
передъ вами. Не правда ли, не тЪ ли самыя чувства мгновенно 
обхватятъ васъ въ вихрЪ сельской ярмарки, когда весь народъ 
сростается въ одно огромное чудовище и шевелится всЪмъ 
своимъ туловищемъ на площади и по тфснымъ улицамъ, кри- 
читъ, гогочетъ, гремитъ? Шумъ, брань, мычане, блеяне, 
ревъ все сливается въ одинъ нестройный говоръ. Волы, 
мшки, сЪно, цыгане, горшки, бабы, пряники, шапки— все 
ярко, пестро, нестройно, мечется кучами и снуется передъ 
глазами. Разноголосыя рЪфчи потопляютъ другъ друга, и ни 
одно слово не выхватится, не спасется отъ этого потопа; ни 
одинъ крикъ не выговорится ясно. 'Голько хлопанье по рукамъ 
торгашей слышится со всЪхъ сторонъ ярмарки. Ломается возъ, 
звенитъ желЪзо, гремятъ сбрасываемыя на землю доски, и за- 
кружившаяся голова недоумфваетъ, куда обратиться. Пр! зжй 
мужикъ нашъ съ чернобровою дочкою давно уже толкался въ 
народЪ: подходилъ къ одному возу, щупалъ другой, примЪни- 
вался къ ц$намъ; а между тЪмъ мысли его ворочались безо- 
становочно около десяти мЪшковъ пшеницы и старой кобылы, 
привезенныхъ имъ на продажу. По лицу его дочки замфтно 
было, что ей не слишкомъ праятно тереться. около возовъ съ 
мукою и пшеницею. Ей бы хотЪлось туда, гдЪ подъ полотня- 
ными ятками нарядно развЪшаны красныя ленты, серьги, оло- 
вянные, мЪдные кресты и дукаты. Но и тутъ, однакожъ, она 
находила себЪ много предметовъ для наблюденя: ее смЪшило 
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до крайности, какъ цыганъ и мужикъ били одинъ другого по 
рукамъ, вскрикивая сами отъ боли; какъ пьяный жидъ давалъ. 
бабЪф киселя'); какъ поссоривиияся перекупки перекидывались 
бранью и раками; какъ москаль, поглаживая одною рукою 
свою козлиную бороду, другою... Но вотъ, почувствовала она, 
кто-то дернулъ ее за шитый рукавъ сорочки. Оглянулась—и 
парубокъ въ бЪлой свиткЪ, съ яркими очами, стоялъ передъ 
нею. Жилки ея вздрогнули, и сердце забилось такъ, какъ еще 
никогда, ни при какой радости, ни при какомъ горЪ: и чудно, 
и любо ей показалось, и сама не могла растолковать, что дъ- 
лалось съ нею. 

„Не бойся, серденько, не бойся!“ говорилъ онъ ей вполго- 
лоса, взявши ея руку: „я ничего не скажу тебЪ худого!“ 

„Можетъ быть, это и правда, что ты ничего не скажешь 
худого“,— подумала про себя красавица:— „только мнЪ чудно... 
вфрно, это лукавый! Сама, кажется, знаешь, что не годится 
такъ... а силы недостаетъ взять отъ него руку“. 

Мужикъ оглянулся и хотЪлъ что-то промолвить дочери, но 
въ сторон послышалось слово: пшеница. Это магическое 
слово заставило его, въ ту же минуту, присоединиться къ 
двумъ громко разговаривавшимъ негощантамъ, и приковав- 
шагося кф нимъ вниман!я уже ничто не въ состоянии было 
развлечь. ГБоть что говорили негощанты о пшениц®. 


ПТ. 


Чи бачишь, винъ якый парныще? 

На свити трохы есть такыхъ,— 

Сивуху такъ, мовъ брагу, хлыще! 
Котляревскй. Энеида. 


„Гакъ ты думаешь, землякъ, что плохо пойдетъ наша пше- 
ница?“ —говорилъ человЪкЪъ, съ виду похож! на зафзжаго м$- 
щанина, обитателя какого-нибудь мЪстечка, въ пестрядевыхъ, 
запачканныхъ дегтемъ и засаленныхъ шароварахъ, другому, 
въ синей, мЪстами уже съ заплатами, свиткЪ и съ огромною 
шишкою на лбу. | 

„Да, думать. нечего тутъ: я готовъ вскинуть на себя петлю 
и болтаться на этомъ деревЪ, какъ колбаса передъ Рожде- 
ствомъ на хатЪ, если мы продадимъ хоть одну мЪрку“. 


1) „Давать киселя“ значитъ ударить кого-нибудь сзади ногъ. 
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„Кого ты, землякъ, морочишь? Привозу вЪфдь, кромЪ на- 
шего, нЬтъ вовсе“, —возразилъ человЪкъ въ пестрядевыхъ ша- 
роварахъ. 

„Да, говорите себЪ, что хотите“,—думалъ про себя отецъ 
нашей красавицы, не пропускавийй ни одного слова изъ раз- 
говора двухъ негощантовъ: „а у меня десять мЬшковъ есть 
въ запасЪ“. 

„ Го-то и есть, что если ГДЪ замЪшалась чертовщина, то 
ожидай столько проку, сколько отъ голоднаго москаля“,—зна- 
чительно сказалъ человЪкъ съ шишкою на лбу. 


„Какая чертовщина?“—подхватилъ человЪкъ въ пестряде- 
выхъ шароварахъ. 


„Слышалъ ли ты, что поговариваютъ въ народЪ?“—продол- 
жалъ съ шишкою на лбу, наводя на него искоса свои угрю- 
мыя очи. | 

„Ну!“ 

„Ну, то-то, ну! ЗасЪдатель, чтобъ ему не довелось больше 
обтирать губъ послЪ панской сливянки, отвелъ для ярмарки 
проклятое мЪсто, на которомъ, хоть тресни, ни зерна не спу- 
стишь. Видишь ли ты тотъ старый, разваливш!ййся сарай, что 
вонъ-вонъ стоитъ подъ горою?“ (Тутъ любопытный отецъ на- 
шей красавицы подвинулся еще ближе и весь превратился, 
казалось, во вниман!е). „Въ томъ сараЪ то и дБло, что во- 
дятся чертовскя шашни, и ни одна ярмарка на этомъ мЪстЪ 
не проходила безъ бЪды. Вчера волостной писарь проходилъ 
поздно вечеромъ, только глядь‚—въ слуховое окно выстави- 
лось свиное рыло и хрюкнуло такъ, что у него морозъ по- 
дралъ по кожЪ. Того и жди, что опять покажется красная 
свитка!“ , 

„Что-жъ это за красная свитка?“ 


Туть у нашего внимательнаго слушателя волосы подня- 
лись дыбомъ. Со страхомъ оборотился онъ назадъ и увидБлъ, 
что дочка его и парубокъ спокойно стояли, обнявшись и на- 
пЪвая другъ другу какя-то любовныя сказки, позабывъ про 
всЪ находяцияся на свЪТЪ свитки. Это разогнало его страхъ 
и заставило обратиться къ прежней безпечности. 

„Эге-ге-ге, землякъ да ты мастеръ, какъ вижу, обни- 
маться! А я на четвертый только день послЪ свадьбы вы- 
учился обнимать покойную свою Хвеську, да и то, спасибо 
куму: бывши дружкою, уже надоумилъ“. 

Парубокъ замЪтилъ тотъ же часъ, что отецъ его любезной 
не слишкомъ далекъ, и въ мысляхъ принялся строить планъ, 
какъ бы склонить его въ свою пользу. 
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„Гы, вЪрно, человЪкъ добрый, не знаешь меня, а я тебя 
тотчасъ узналъ“. 

„Можетъ, и узналъ“. 

„Если хочешь, и имя, и прозвище, и всякую всячину раз- 
скажу: тебя зовутъ Солошй Черевикъ“. 

„Гакъ, Солошй Черевикъ“. 

„А вглядись-ка хорошенько: не узнаешь ли меня?“ 

„НЪтъ, не познаю. Не во гнЪвъ будь сказано: на вЪку 
столько довелось наглядфться рожъ всякихъ, что чортъ ихъ 
и припомнитъ всЪхъ!“ 

„Жаль же, что ты не припомнишь Голопупенкова сына!“ 

„А ты будто Охримовъ сынъ?“ 

„А кто-жъ? РазвЪ одинъ только лысый дидько, если не 
онъ“. о 
Тутъ приятели побрались за шапки, и пошло лобызан!е; 
нашъ Голопупенковъ сынъ, однакожъ, не теряя времени, р%- 
шился въ ту же минуту осадить новаго своего знакомаго. 

„Ну, Солошй, вотъ, какъ видишь, я и дочка твоя полюбили 
другъ друга такъ, что хоть бы и навфки жить вмстЪ“. 

„Что-жъ, Параска“,- -сказалъ Черевикъ, оборотившись и 
смЪясь къ своей дочери:— „можетъ, и въ самомъ дЪлЪ, чтобы 
уже, какъ говорятъ, вмЪстЪ и того... чтобы и паслись на од- 
ной травЪ! Что? по рукамъ? А ну-ка, новобранный зять, давай 
могарычу!“ 

И всё трое очутились въ извЪфстной ярмарочной рестора- 
Щи—подъ яткою у жидовки, усЪянною многочисленной фло- 
титей сулей, бутылей, фляжекъ всЪхъ родовъ и возрастовъ. 

„Эхъ, хватъ! за это люблю!“— говорилъ Черевикъ, немного 
подгулявши и видя, какъ нареченный зять его налилъ кружку, 
величиною съ полкварты, и, нимало не поморщившись, выпилъ 
до дна, хвативъ потомъ ее вдребезги. „Что скажешь, Параска? 
Какого я жениха тебЪ досталъ! Смотри, смотри: какъ онъ мо- 
лодецки тянетъ пфнную!..“ | 

И посмБиваясь, и покачиваясь, побрелъ онъ съ нею къ 
своему возу; а нашъ ‘парубокъ отправился по рядамъ съ крас- 
ными товарами, въ которыхъ находились купцы даже изъ Га- 
дяча и Миргорода, двухъ знаменитыхъ городовъ Полтавской 
губерн!и, выглядывать получше деревянную люльку въ мЪд- 
ной, щегольской оправ, цвЪфтистый по красному полю пла- 
токъ и‘шапку, для свадебныхъ подарковъ тестю и всЪмЪъ, кому 
слЪдуетъ. 
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Хоть чоловикамъ не онее, 
Да коли жинци, бачишь, тее, 
Такъ треба угодиты... 


Котляревскй. 


„Ну, жинка, а я нашелъ жениха дочкЪ!“ 

„Вотъ, какъ разъ до того теперь, чтобы жениховъ отъ- 
искивать! Дурень, дурень! тебЪ, вЪрно, и на роду написано 
остаться такимъ! ГдЪ-жъ таки ты видЪлъ, гдЪ-жъ таки ты слы- 
шалъ, чтобы добрый человЪкъ бЪгалъ теперь за женихами? 
Ты подумалъ бы лучше, какъ пшеницу съ рукъ сбыть. Хо- 
рошъ долженъ быть и женихъ тамъ! Думаю, оборваннЪйший 
изъ всфхъ голодрабцевъ“. 

„Э, какъ бы не такъ! ПосмотрЪла бы ты, что тамъ за па- 
рубокъ! Одна свитка больше стоитъ, чмъ твоя зеленая кофта 
и красные сапоги. А какъ сивуху важно дуетъ!.. Чортъ меня 
возьми вмЪстЪ съ тобою, если я видЪлъ на вЪку своемъ, чтобы 
парубокъ духомъ вытянулъ полкварты, не поморщившись!“ 

„Ну, такъ: ему если пьяница да бродяга, такъ и его масти. 
Бьюсь объ закладъ, если это не тотъ самый сорванецъ, кото- 
рый увязался за нами на мосту. Жаль, что до сихъ поръ онъ 
не попадется мнЪ: я бы дала ему знать“. 

„Что-жъ, Хивря, хоть бы и тотъ самый: чфмъ же онъ со- 
рванецъ?“ 

„Э! чмъ же онъ сорванецъ? Ахъ, ты безмозглая башка! 
Слышишь! Чмъ же онъ сорванецъ? Куда же ты запряталъ 
дурацк!е глаза свои, когда профзжали мы мельницы? Ему, 
хоть бы тутъ же, передъ его запачканнымъ въ табачищЪ но- 
сомъ, нанесли жинкЪ его безчестье, ему бы и нуждочки не 
было“. 

„Все, однако же, я не вижу въ немъ ничего худого: парень 
хоть куда! Только развЪ, что заклеилъ на мигъ образину твою 
навозомъ“. | 

„Эге! да ты, какъ я вижу, слова не дашь мнЪ выговорить! 
А что это значитъ? Когда это бывало съ тобою? вЪрно, успЪлъ 
уже хлебнуть, не продавши ничего?“ 

Тутъ Черевикъ нашъ замфтилъ и самъ, что разговорился 
черезчуръ, и закрылъ въ одно мгновене голову свою руками, 
предполагая, безъ сомнфня, что разгнфванная сожительница 
не замедлитъ вцфпиться въ его волосы своими супружескими 
когтями. | 

„Туда къ чорту! Вотъ тебЪ и свадьба!“ думалъ онъ про 
себя, уклоняясь отъ сильно наступавшей супруги. „Придется 
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отказать доброму человЪку ни за что, ни про что. Господи, 
Боже мой! за что такая напасть на насъ, грьшныхъ? И такъ 
много всякой дряни на свЪТЪ, а Ты еще и жинокъ наплодилъ!* 


Не хилися, явороньку, 
Ще ты зелененькй; 
Не журыся, козаченьку, 
Ще ты молоденькй! 


Разсъянно глядЪфлъ парубокъ въ бФлой свиткф, сидя у сво- 
его воза, на глухо шумЪвшй вокругъ него народъ. Усталое 
солнце уходило отъ м!ра, спокойно пропылавъ свой полдень 
и утро, и угасающй день плфнительно и ярко румянился. 
ОслЪпительно блистали верхи бЪлыхъ шатровъ и ятокъ, осЪ- 
ненные какимъ-то едва примфтнымъ огненно-розовымъ свЪ- 
томъ. Стекла наваленныхъ кучами оконницъ горфли, зеленыя 
фляжки и чарки на столахъ у шинкарокъ превратились въ 
огненныя; горы дынь, арбузовъ и тыквъ казались вылитыми 
изъ золота и темной мЪди. Говоръ прим$тно становился рЪже 
и глуше, и усталые языки перекупокъ, мужиковъ и цыганъ 
лЬнивфе и медленнфе поворачивались. ГдЪ-гдЪ начиналъ свер- 
кать огонекъ, и благовонный паръ отъ варившихся галушекъ 
разносился по утихавшимъ улицамъ. 

„О чемъ загорюнился, Грыцько?“ —вскричалъ высоюй, заго- 
рьвшй цыганъ, ударивъ по плечу нашего парубка.— „Что-жъ, 
отдавай волы за двадцать!“ 

„тебЪ бы все волы, да волы. Вашему племени все бы ко- 
рысть только; поддЪть да обмануть добраго челов$ка“. 

„Гьфу, дьяволъ! Да тебя не на шутку забрало. Ужъ не съ 
досады ли, что самъ навязалъ себЪ невЪсту?“ 

„НЪтъ, это не по-моему: я держу свое слово: что разъ сд- 
лалъ, тому и навЪфки быть. А вотъ‘у хрыча Черевика нётъ 
совЪсти, видно, и на полъ-шеляга: сказалъ, да и назадъ... Ну, 
его и винить нечего: онъ—пень, да и полно. Все это: штуки 
старой вЪфдьмы, которую мы сегодня съ хлопцами на мосту 
ругнули на всЪ бока! Эхъ, если бы я былъ царемъ или па- 
номъ великимъ, я бы первый перевЪшалъ всЪхъ тЪхъ дурней, 
которые позволяютъ себя сЪдлать бабамъ“... 

„А спустишь воловъ за двадцать, если мы заставимъ Че- 
ревика отдать намъ Параску?“. 

Въ недоумЪни посмотрфлъ на него Грыцько. Въ смуглыхъ 
чертахъ цыгана было что-то злобное, язвительное, низкое и 
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вмЪстЬ высокомЪрное: человЪкЪъ, взглянувш!й на него, уже 
готовъ былъ сознаться, что въ этой чудной душЪ кипятъ до- 
стоинства великмя, но которымъ одна только награда есть на 
земль—висфлица. Совершенно провалившШ!йся между носомъ 
и острымъ подбородкомъ ротъ, в$чно осфненный язвительною 
улыбкой, небольше, но живые, какъ огонь, глаза и безпре- 
станно мняющ1яся на лицЪ молни предпрятй и умысловъ,— 
все это какъ будто требовало особеннаго, такого же стран- 
наго для себя костюма, какой именно былъ тогда на немъ. 
Этотъ темно-коричневый кафтанъ, прикосновене къ которому, 
казалось, превратило бы его въ пыль; длинные, валившеся 
по плечамъ охлопьями черные волосы; башмаки, надЪтые на 
босыя, загорфлыя ноги,—все это, казалось, приросло къ нему 
и составляло его природу. 

„Не за двадцать, а за пятнадцать отдамъ, если не солжешь 
только!“— отв$чалъ парубокъ, не сводя съ него испытующихъ 
очей. 

„За пятнадцать? ладно! Смотри же, не забывай: за пятнад- 
цать! Вотъ тебЪ и синица въ задатокъ!“ 

„Ну, а если солжешь?“ 

„Солгу—задатокъ твой.“ 

„Ладно! Ну, давай же по рукамъ!“ 

„Давай!“ 
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Отъь бида: Романъ иде, оттеперъ, якъ 
разъ, надсадыть мини бебехивъ, да и 
вамъ, пане Хомо, не безъ лыха буде. 


Изь малоросс. комеди. 


„Сюда, Афанасий Ивановичъ! Вотъ тутъ плетень пониже, 
поднимайте ногу, да не бойтесь: дурень мой отправился на 
всю ночь съ кумомъ подъ возы, чтобы москали на случай не 
подцфпили чего“. 

Такъ грозная сожительница Черевика ласково ааЫ 
трусливо лЪпившагося около забора ‹поповича, который под- 
нялся скоро на плетень и долго стоялъ на немъ въ недоум$- 
ни, будто длинное, страшное привидфне, измЪривая окомъ, 
куда бы лучше спрыгнуть, и, наконецъ, .съ шумомъ обрушился 
въ бурьянъ. 

„Вотъ бЪда! Не ушиблись ли вы, не сломили ли еще, Боже 
оборони, шеи?“ лепетала заботливая Хивря. ‘` 


Сочинвния Гоголя. т. 1. 2 
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„ Гс! ничего, ничего, любезнфйшая Хавронья Никифоровна!“ 
болЪзненно и шопотно произнесъ поповичъ, подымаясь на ноги: 
ь„выключая только уязвлен!я со стороны крапивы, сего зме- 
подобнаго злака, по выраженю покойнаго отца протопопа.“ 
о  „Пойдемте же теперь въ хату; тамъ никого н$тъ. А я 
думала было уже, Афанасий Ивановичъ, что къ вамъ болячка 


„Сюда, Афанасий Ивановичъ! Вотъ тутъ плетень пониже“... 
Рисунокъ В. Маковскало. 


или соняшница пристала: нЪтъ, да и нётъ. Каково же вы 
поживаете? Я слышала, что панъ-отцу перепало теперь не мало 
всякой всячины?“ 

„Сущая бездЪлица, Хавронья Никифоровна: батюшка всего 
получилъ за весь постъ мЬшковъ пятнадцать ярового, проса 
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м-шка четыре, кнышей съ сотню; а куръ, если сосчитать, то 
не будетъ и пятидесяти штукъ; яйца же большею частью про- 
тухлыя. Но во-истину сладостныя приношен!я, сказать при- 
мЪрно, единственно отъ васъ предстоитъ получить, Хавронья 
Никифоровна!“---продолжалъ поповичъ, умильно поглядывая на 
нее и подсовываясь поближе. 

„Вотъ вамъ и приношене, Афанасмй Ивановичъ!“ прогово- 
рила она, ставя на столъ миски и жеманно застегивая свою, 
будто не нарочно разстегнувшуюся, кофту: „вареники, галу- 
шечки пшеничныя, пампушечки, товченички!“ 

„РЬЮсь объ закладъ, если это сдЪлано не хитрфйшими ру- 
ками изъ всего Евина рода!“ сказалъ поповичъ, принимаясь 
за товченички и придвигая другою рукою варенички. „Одна- 
кожъ, Хавронья Никифоровна, сердце мое жаждетъ отъ васъ 
кушанья послаще всЪхъ пампушечекъ и галушечекъ“. 

„Вотъ я уже и не знаю, какого вамъ еще кушанья хо- 
чется, Афанасмй Ивановичъ!“— отвфчала дородная красавица, 
притворяясь не понимающею. 

„РазумЪется, любви вашей, несравненная Хавронья Ники- 
форовна!“ —шопотомъ произнесъ поповичъ, держа въ одной 
рукф вареникъ, а другою обнимая широк! станъ ея. 

„рРогъ знаетъ, что вы выдумываете, Афанасй Ивановичъ!“ 
сказала Хивря, стыдливо потупивъ глаза свои. „Чего добраго, 
вы, пожалуй, затЪете еще цЪловаться!“ 

„Насчетъ этого я вамъ скажу, хоть бы и про себя“, про- 
должалъ поповичъ: „въ бытность мою, примЪрно сказать, еще 
въ бурсЪ, вотъ, какъ теперь помню...“ 

Тутъ послышался на дворЪ лай и стукъ въ ворота. Хивря 
поспЪшно выбЪфжала и возвратилась, вся поблфднЪвши. 

„Ну, Афанасий Ивановичъ, мы попались’ съ вами: народу 
стучится куча, и мнЪ почудился кумовъ голосъ“... 

Вареникъ остановился въ горлЪ поповича... `Глаза его вы- 
пялились, какъ будто какой-нибудь выходецъ съ того свЪта 
только-что сдфлалъ ему передъ симъ визитъ свой. 

„ПолЪзайте сюда!“--кричала испуганная Хивря, указывая 
на положенныя подъ самымъ потолкомъ, на двухъ перекла- 
динахъ, доски, на которыхъ была навалена разная домашняя 
рухлядь. 

Опасность придала духу нашему герою. Опамятовавшись 
немного, вскочилъь онъ на лежанку и полЪзъ оттуда осто- 
рожно на доски; а Хивря побЪфжала безъ памяти къ воротамъ, 
потому что стукъ повторялся въ нихъ съ большею силою и 
нетерпф н!емъ. 
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Да тутъ чудас!я, мосьпане! 
Изь малоросс. комедии. 


На ярмаркЪ случилось странное происшестве: все напол- 
нилось слухомъ, что гдф-то между товаромъ показалась крас- 
ная свитка. СтарухЪ, продававшей бублики, почудился сатана, 
въ образинЪ свиньи, который безпрестанно наклонялся надъ 
возами, какъ будто искалъ чего. Это быстро разнеслось по 
всЪмъ угламъ уже утихнувшаго табора, и всЪ считали пре- 
ступлешемъ не вЪфрить, несмотря на то, что продавица бубли- 
ковъ, которой подвижная лавка была рядомъ съ яткою шин- 
карки, раскланивалась весь день безъ надобности и писала 
ногами совершенное подобе своего лакомаго товара. Къ этому 
присоединились еще увеличенныя вЪсти о чудЪ, видфнномъ 
волостнымъ писаремъ въ развалившемся сараЪ, такъ что къ 
ночи всЪ тфснЪ5е жались другъ къ другу; спокойств!е разру- 
шилось, и страхъ мЪшалъ всякому сомкнуть глаза свои; а ТЬ, 
которые были не совсЪмЪъ храбраго десятка и запаслись ночле- 
гами въ избахъ, убрались домой. Къ числу послЪднихъ при- 
надлежалъ и Черевикъ съ кумомъ и дочкою, которые, вмЪстЪ 
съ напросившимися къ нимъ въ хату гостями, произвели силь- 
ный стукъ, такъ перепугави!й нашу Хиврю. Кума уже немного 
поразобрало. Это можно было вид$ть изъ того, что онъ два 
раза проЪхалъ съ своимъ возомъ по двору, покамЪстъ нашелъ 
хату. Гости тоже были всЪ въ веселомъ расположен!и и безъ 
церемони вошли прежде самого хозяина. Супруга нашего 
Черевика сидЪла, какъ на иголкахъ, когда принялись они ша- 
рить по всфмъ угламъ хаты. 

° „Что, кума!“ вскричалъ вошедший кумъ: „тебя все еще тря- 
сетъ лихорадка?“ 

„Да, нездоровится“, отвЪчала Хивря, безпокойно погляды- 
вая на доски, накладенныя подъ потолкомъ. 

„А ну, жена, достань-ка тамъ въ возу баклажку!“ говорилъ 
кумъ прИхавшей съ нимъ жен$: „мы черпнемъ ее съ добрыми 
людьми, а то проклятыя бабы понапугали насъ такъ, что и 
сказать стыдно. ВЪдь мы, ей Богу, братцы, по пустякамъ пр1- 
Ъхали сюда!“ продолжалъ онъ, прихлебывая изъ глиняной 
кружки. „Я тутъ же ставлю новую шапку, если бабамъ не 
вздумалось посмЪяться надъ нами. Да хоть бы и въ самомъ 
ДЪЛЪ сатана, — что сатана? Плюйте ему на голову! Хоть бы 
сю же минуту вздумалось ему стать вотъ здЪсь, напримЪръ, 
передо мною: будь я соба4й сынъ, если не поднесъ бы ему 
дулю подъ самый носъ!“ 
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„Отчего же ты вдругъ поблЪднЪлъ весь?“ закричалъ одинъ 
изъ гостей, превышавш!й всЪхъ головою и старавш!йся всегда 
выказывать себя храбрецомъ. 

„Я?... Господь съ вами! приснилось!“ 

Гости усмЪхнулись; довольная улыбка показалась на лицЪ 
рЬчистаго храбреца. 

„Куда теперь ему блЪднЪть!“ подхватилъ другой: „щеки у 
него расцвЪли, какъ макъ; теперь онъ не Цыбуля, а бурякъ, 
или лучше — сама красная свитка, которая такъ напугала 
людей“. — 

Баклажка прокатилась по столу и сдБлала гостей еще ве- 
селе прежняго. Тутъ Черевикъ нашъ, котораго давно мучила 
красная свитка и не давала ни на минуту покою его любо- 
пытному духу, приступилъ къ куму. 

„Скажи, будь ласковъ, кумъ! Вотъ прошусь, да и не до- 
прошусь истори про эту проклятую свитку“. 

„Э, кумъ! оно бы не годилось разсказывать на ночь; да 
развЪ уже для того, чтобы угодить тебЪ и добрымъ людямъ 
(при семъ обратился онъ къ гостямъ), которымъ, я прим$чаю, 
столько же, какъ и тебЪ, хочется узнать про эту диковинку. 
Ну, быть такъ. Слушайте-жъ!“ 

Тутъ онъ почесалъ плеча, утерся полою, положилъ обь 
руки настолъ и началъ: 

„Разъ, за какую вину, ей Богу, уже и не знаю, только вы- 
гнали одного чорта изъ пекла...“ 

„Какъ же, кумъ!“ прервалъ Черевикъ: „какъ же могло 
это статься, чтобы чорта выгнали изъ пекла?“ 

„Что-жъ дЪлать, кумъ! выгнали да и выгнали, какъ собаку 
мужикъ выгоняетъ изъ хаты. Можетъ быть, на него нашла 
блажь сдЪлать какое-нибудь доброе дЪло: ну, и указали двери. 
Вотъ, чорту бЪдному такъ стало скучно, такъ скучно по пекль, 
что хоть до петли. Что дЪлать? Давай съ горя пьянствовать. 
Угн$здился въ томъ самомъ сараЪ, который, ты видфлЪ, раз- 
валился подъ горою и мимо котораго ни одинъ добрый чело- 
вЪкъ не пройдетъ теперь, не оградивъ напередъ себя кре- 
стомъ святымъ; и сталъ чортъ такой гуляка, какого не сы- 
щешь между парубками: съ утра до вечера то и ДЁло, что 
СИДИТЪ ВЪ ШИНКЬ!“.. 

Тутъ опять строгий Черевикъ прервалъ нашего разсказчика: 

„Богъ знаетъ, что говоришь ты, кумъ! Какъ можно, чтобы 
чорта впустилъ кто-нибудь въ шинокъ? ВЪдь у него же есть, 
слава Богу, и когти на лапахъ, и рожки на головЪ“. 

„Вотъ то-то и штука, что на немъ была шапка и рукавицы. 
Кто его распознаетъ? Гулялъ, гулялъ,—наконецъ, пришлось до 
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того, что пропилъ все, что имБлъ съ собою. Шинкарь долго 
вфрилъ, потомъ и пересталъ. Пришлось чорту заложить крас- 
ную свитку свою, чуть ли не въ треть цфны, жиду, шинко- 
‚вавшему тогда на Сорочинской ярмаркЪ. Заложилъ и гово- 
ритъ ему: „Смотри, жидъ, я приду къ тебЪ за свиткой ровно 
черезъ годъ: береги ее!“—и пропалъ, какъ будто въ воду. Жидъ 
разсмотрфлъ хорошенько свитку: сукно такое, что и въ Мир- 
город не достанешь! а красный цвЪтъ горитъ, какъ огонь, 
такъ что не наглядЪфлся бы! Вотъ жиду показалось скучно до- 
жидаться срока. Почесалъ себЪ пбёсики, да и содралъ. съ ка- 
кого-то пр!зжаго пана мало не гять червонцевъ. О срокЪ 
жидъ и позабылъ было совсЪмъ. Какъ вотъ разъ, подъ вече- 
рокъ, приходитъ какой-то человЪкъ: „Ну, жидъ, отдавай мою 
свитку!“ Жидъ сначала было и не позналъ, а посл, какъ раз- 
глядЪлЪ, такъ и прикинулся, будто въ глаза не видалъ: „Ка- 
кую свитку? У меня нётъ никакой свитки! Я знать не знаю 
твоей свитки!“ Тотъ, глядь, и ушелъ; только къ вечеру, когда 
жидъ, заперши свою конуру и пересчитавши по сундукамъ 
деньги, накинулъ на себя простыню и началъ по-жидовски мо- 
литься Богу — слышитъ шорохъ... Глядь—во всЪхъ окнахъ по- 
выставились свиныя рыла... 

Тутъ въ самомъ дЬлЪ послышался какой-то неясный звукъ, 
весьма похож на хрюканье свиньи; всЪ поблЪднБли... Потъ 
выступилъ на лицЪ разсказчика. 

„Что?“ произнесъ въ испугЪ Черевикъ. 

„Ничего...“ отвЪчалъ кумъ, трясясь всЪмъ тЬломъ 

„Ась!“ отозвался одинъ изъ гостей. 

„Гы сказалъэ?....“ 

„НЪЬть|, 

„Кто-жъ это хрюкнулъ?“ 

„Рогъ знаетъ, чего мы переполошились! Ничего нЪтъ!“ 

ВсЪ боязливо стали осматриваться вокругъ и начали ша- 
рить по угламъ. Хивря была ни жива, ни мертва. 

„Эхъ, вы, бабы, бабы!“ произнесла она громко: „вамъ ли 
козаковать и быть мужьями! Вамъ бы веретено въ руки, да и 
посадить за гребень! Одинъ кто-нибудь, можетъ, прости Гос- 
поди, угрЬшился; подъ кфмъ-нибудь скамейка заскрипла, а 
всЪ и метнулись, какъ полоумные!“ 

Это привело въ стыдъ нашихъ храбрецовъ и заставило ихъ 
ободриться. Кумъ хлебнулъ изъ кружки и началъ разсказы- 
вать далЪе: 

„Жидъ обмеръ; однакожъ свиньи на ногахъ, длинныхъ, какъ 
ходули, повлЪзали въ окна и мигомъ оживили жида плетеными 
тройчатками, заставя его плясать повыше вотъ этого сволока. 
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Жидъ—въ ноги, признался во всемъ.... Только свитки нельзя 
уже было воротить скоро. Пана обокралъ на дорогЪ какой-то 
цыганъ и продалъ свитку перекупкЪ; та привезла ее снова на 
Сорочинскую ярмарку, но съ тЬхъ поръ уже никто ничего не 
сталъ покупать у нея. Перекупка дивилась и, наконецъ, смек- 
нула: вЪрно, виною всему красная свитка; не даромъ, над- 
вая ее, чувствовала, что ее все давитъ что-то. Не думая, не 
гадая долго, бросила въ огонь, —не горитъ бЪсовская одежда!... 
‚Э, да это чортовъ подарокъ!“ Перекупка умудрилась и под- 
сунула въ возъ одному мужику, вывезшему продавать масло. 
Дурень и обрадовался; только масла никто и спрашивать не 
хочетъ. „Эхъ, не добрыя руки подкинули свитку!“ Схватилъ 
топоръ и изрубилъ ее въ куски; глядь,‚—и лЪзетъ одинъ кусокъ 
къ другому, и опять цфлая свитка! Перекрестившись, хватилъ 
топоромъ въ другой разъ, куски разбросалъ по всему мЪсту 
и УуБхалъ. Только съ тЪхъ поръ каждый годъ, и какъ разъ во 
время ярмарки, чортъ съ свиною личиною ходитъ по всей 
площади, хрюкаетъ и подбираетъ куски своей свитки. Теперь, 
говорятъ, одного только. лЪваго рукава не достаетъ ему. Люди 
съ тьхъ поръ открещиваются отъ того м$Ъста, и вотъ уже бу- 
детъ лЪтъь съ десятокъ, какъ не было на немъ ярмарки. Да 
нелегкая дернула теперь засфдателя от....“ 

Другая половина слова замерла на устахъ разсказчика: 
окно брякнуло съ шумомъ; стекла, звеня, вылетфли вонъ, и 
страшная свиная рожа выставилась, поводя очами, какъ будто 
спрашивая: „А что вы тутъ дБлаете, добрые люди?“ 
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...Пиджавъ хвистъ, мовъ собака. 
Мовъ Каинъ, затрусывсь увесь; 
Изъ носа потекла табака. 
Котляревскй. Энеида. 


Ужасъ оковалъ всЪхъ, находившихся въ хатЪ. Кумъ, съ 
разинутымъ ртомъ, превратился въ камень; глаза его выпучи- 
лись, ‘какъ будто хотЪли выстр$лить; разверстые пальцы оста- 
лись неподвижными на воздухЪ. Высоюй храбрецъ, въ непо- 
бЪдимомъ страхЪ, подскочилъ подъ потолокъ и ударился го- 
ловою объ перекладину; доски посунулись, и поповичъ съ 
громомъ и трескомъ полетЪлъ на землю. 

„АЙ! ай! ай!“ отчаянно закричалъ одинъ, повалившись на 
лавку въ ужасЪ и болтая на ней руками и ногами. 
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„Спасайте!“ горланилъ другой, закрывшись тулупомъ. 

Кумъ, выведенный изъ окаменЪн!я вторичнымъ испугомъ, 
поползъ въ судорогахъ подъ подолъ своей супруги. Высоюй 
храбрецъ полЪзъ въ печь, несмотря на узкое отверстме, и самъ 
задвинулъ себя заслонкою. А Черевикъ, какъ будто облитый 
горячимъ кипяткомъ, схвативши на голову горшокъ, вм$сто 
шапки, бросился къ дверямъ и, какъ полоумный, бфжалъ по 
улицамъ, не видя подъ собой земли: одна усталость только за- 
ставила его уменьшить скорость бЪга. Сердце его колотилось, 
какъ мельничная ступа; потъ лилъ градомъ. Въ изнеможени 
готовъ уже былъ онъ упасть на землю, какъ вдругъ послы- 
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„А что вы тутъ дЪлаете, добрые люди?“. 
Рисунокъ К. Трутовскашю. 


шалось ему, что сзади кто-то гонится за нимъ... Духъ у него. 
занялся... 

„Чортъ, чортъ!“ кричалъ онъ безъ памяти, утрояя силы, 
и черезъ минуту безъ чувствъ повалился на землю. 

„Чортъ, чортъ!“ кричало вслЪдъ за нимъ, и онъ слышалъ 
только, какъ что-то съ шумомъ ринулось на него. Тутъ па- 
мять отъ него улетЪла, и онъ, какъ страшный жилецъ тЪс- 
чаго гроба, остался нфмъ и недвижимъ посреди дороги. 
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ИММЕАУТУ ОР МСНОСАМ 


Ще спереди, и такъ и такъ;— 
А сзади, ей же ей, на чорта! 
Изь простонародной сказки. 


„Слышишь, Власъ!“ говорилъ, приподнявшись ночью, одинъ 
изъ толпы народа, спавшаго на улицЪ: „возлЪ насъ кто-то 
помянулъ чорта!“ | 

„МнЪ какое дЪло?“ проворчалъ, потягиваясь, лежавиший 
возлЪ него цыганъ: „хоть бы и всЪхъ своихъ родичей помянулъ!“ 

„Но, вЪдь, такъ закричалъ, какъ будто давятъ его!“ 

„Мало ли чего человЪфкъ не совретъ спросонья!“ 

„Воля твоя, хоть посмотрЪфть нужно. А выруби-ка огня!“ 

Другой цыганъ, ворча про себя, поднялся на ноги, два 
раза освЪтилъ себя искрами, будто молнями, раздулъ губами 
трутъ и, съ каганцемъ въ рукахъ--обыкновенною малоросайй- 
скою свЪтильнею, состоящею изъ разбитаго черепка, нали- 
таго бараньимъ жиромъ, отправился, освЪщая дорогу. 

„Стой! здЪсь лежитъ что-то. СвЪти сюда!“ 

Тугь пристало къ нимъ еще нЬсколько человЪкъ. 

„Что лежитъ, Власъ?“ 

„Гакъ, какъ будто бы два человЪка: одинъ наверху, другой 
внизу; который изъ нихъ чортъ, уже и не распознаю!“ 

„А кто наверху?“ 

„Баба!“ 

„Ну, вотъ, это-жъ то и есть чортъ!“ 

Всеобщий хохотъ разбудилъ почти всю улицу. 

„раба взлЪзла на человЪка: ну, вЪрно, баба эта знаетъ, 
какъ Ъздить!“ говорилъ одинъ изъ окружавшей толпы. 

„Смотрите, братцы!“ говорилъ другой, поднимая. черепокъ 
отъ горшка, котораго одна уцЪфлфвшая половина держалась 
на головЪ Черевика: „какую шапку надЪфлъ на себя этотъ до- 
брый молодецъ!“ 

Увеличивш!йся шумъ и хохотъ заставили очнуться на- 
шихъ мертвецовъ, Солошя и его супругу, которые, полные 
прошедшаго испуга, долго глядфли въ ужасЪ неподвижными 
глазами на смуглыя лица цыганъ: озаряясь свЪтомъ, невЪрно 
и трепетно горфвшимЪъ, они казались дикимъ сонмищемъ гно- 
мовъ, окруженныхъ тяжелымъ подземнымъ паромъ, во мракЪ 
непробудной ночи. 
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’® Цуръ тоби, пекъ тоби, сатаныньске 
наважден!е! 
Из5 малоросс. комеди. 


СвЪжесть утра вЪяла надъ пробудившимися Сорочинцами. 
Клубы дыму со всЬхъ трубъ понеслись навстрфчу показав- 
шемуся солнцу. Ярмарка зашумЪла. Овцы заблеяли, лошади 
заржали; крикъ гусей и торговокъ понесся снова по всему 
табору,—и страшные толки про красную свитку, наведие та- 
кую робость на народъ въ таинственные часы сумерекъ, ис- 
чезли съ появленемъ утра. 

ЗБвая и потягиваясь, дремалъ Черевикъ у кума подъ кры- 
тымъ соломою сараемъ, между воловъ, мшковъ муки и пше- 
ницы, и, кажется, вовсе не имфлъ желан!я разстаться съ сво- 
ими грёзами, какъ вдругъ услышалъ голосъ, такъ же знако- 
мый, какъ убЪжище лЪни, — благословенная печь его хаты, 
или шинокъ дальней родственницы, находившИйся не далЪе 
десяти ‘шаговъ отъ его порога. 

„Вставай, вставай!“ дребезжала ему на ухо нЪжная су- 
пруга, дергая его изо всей силы за руку. 

Черевикъ, вмЪфсто отвЪта, надулъ щеки и началъ болтать 
руками, подражая барабанному бою. 

„Сумасшедший!“ закричала она, уклоняясь отъ взмаха руки 
его, которою онъ чуть было не задЪлъ ее по лицу. 

Черевикъ поднялся, протеръ немного глаза и посмотрЪлъ 
вокругъ. 

„Врагъ меня возьми, если мнЪ, голубко, не представилась 
твоя рожа барабаномъ, на которомъ меня заставили выбивать 
зорю, словно москаля, ТЪ самыя свиныя рожи, отъ которыхъ, 
какъ говоритъ кумъ...“ 

„Полно, полно тебЪ чепуху молоть! Ступай, веди скорЪй 
кобылу на продажу. СмЪхъ, право, людямъ: пр!Ъхали на яр- 
марку, и хоть бы горсть пеньки продали...“ 

„Какъ же, жинка!“ подхватилъ Солошй: „съ насъ, вЪдь, 
теперь смЪяться будутъ“. 

„Ступай, ступай! съ тебя и безъ того смЪются!“ 

„Гы видишь, что я еще не умывался“, продолжалъ Чере- 
викъ, зЪвая и почесывая спину и стараясь, между прочимъ, 
выиграть время для своей лни. 

„Вотъ не кстати пришла блажь быть чистоплотнымъ! Когда 
это за тобою водилось? Вотъ ручникъ, оботри свою маску“. 

Тутъ схватила она что-то свернутое въ комокъ— и съ ужа- 
сомъ отбросила отъ себя: это былъ красный обшлагь свитки. 
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„Ступай, дЪлай свое дЪло“, повторила она, собравшись съ 
духомъ, своему супругу, видя, что у него страхъ отнялъ ноги 
_и зубы колотились одинъ объ другой. 

„Рудетъ продажа теперь!“ ворчалъ онъ самъ себЪ, отвязы- 
вая кобылу и ведя ее на площадь. „Не даромъ, когда я сби- 
рался на эту проклятую ярмарку, на душЪ было такъ тяжело, 
какъ будто кто взвалилъ на тебя дохлую корову, и волы два 
раза сами поворачивали домой. Да чуть ли еще, какъ вспом- 
нилъ я теперь, не въ понедфльникъ мы вы$хали. Ну, вотъ 
и зло `все!.. Неугомоненъ и чортъ проклятый: носилъ бы уже 
свитку безъ одного рукава; такъ нЬтъ, нужно же добрымъ 
людямъ не давать покою. Будь, примЪрно, я чортъ, —чего обо- 
рони Боже, —сталъ ли бы я таскаться ночью за проклятыми 
лоскутьями?“ | 

Тутъ философствоване нашего Черевика прервано было 
толстымъ и р$зкимъ голосомъ. Предъ нимъ стоялъ высоюй 
цыганъ. 

„Что продаешь, добрый человЪкъ?“ 

Продавецъ помолчалъ, посмотрЪлъ на него съ ногъ до 
головы и сказалъ съ спокойнымъ видомъ, не останавливаясь 
и не’выпуская изъ рукъ узды: „Самъ видишь, что продаю!“ 

„Ремешки?“ спросилъ цыганъ, поглядывая на находив- 
шуюся въ рукахъ его узду. | 

„Да, ремешки, если только кобыла похожа на ремешки“. 

„Однакожъ, чортъ возьми, землякъ, ты, видно, ее соломою 
кормилъ!“ 

„Соломою?“ 

Тутъ Черевикъ хотфлъ было потянуть узду, чтобы прове- 
сти свою кобылу и обличить во лжи безстыднаго поносителя; 
ноурука его съ необыкновенною легкостью ударилась въ под- 
бородокъ. Глянулъ—въ ней перерЪзанная узда и къ уздЪ при- 
вязанный — о, ужасъ! волосы его поднялись горою! — кусокъ 
краснаго рукава свитки!.. Плюнувъ, крестясь и болтая руками, 
побЪжалъ онъ отъ неожиданнаго подарка и, быстрЪе моло- 
дого парубка, пропалъ въ толпЪф. 


Х1. 


За мое-жъ жито, та мене и побыто. 
Пословица. 


„Лови! лови его!“ кричало нфсколько хлопцевъ въ тфсномъ 
концЪ улицы, и Черевикъ почувствовалъ, что схваченъ вдругъ 
дюжими руками. | 
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„Вязать его! это тотъ самый, который укралъ у добраго 
человЪка. кобылу“. 

„Господь съ вами! за что вы меня вяжете?“ 

„Онъ же и спрашиваетъ! А за что ты укралъ кобылу у 
пр!Ъзжаго мужика, Черевика?“. 

„Съ ума спятили вы, хлопцы! ГдЪ видано, чтобы челов къ 
самъ у себя кралъ что-нибудь?“ 

„Старыя штуки! старыя штуки! Зачъмъ бЪжалъ ты во 
весь духъ, какъ будто бы самъ сатана за тобою по пятамъ 
гнался?“ | 

„ПоневолЪ побЪжишь, когда сатанинская одежда...“ 

„Э, голубчикъ! обманывай другихъ этимъ. Будетъ еще 
тебъ отъ засфдателя за то, чтобы не пугалъ чертовщиною 
людей“. | 

„Лови! лови его!“ послышался крикъ на другомъ концЪ 
улицы: „вотъ онъ, вотъ бЪглецъ!“ 

И глазамъ нашего Черевика представился кумъ, въ самомъ 
жалкомъ положени, съ заложенными назадъ руками, ведомый 
нфсколькими хлопцами. 

„Чудеса завелись!“ говорилъ одинъ изъ нихъ: „послушали 
бы вы, что разсказываетъ этотъ мошенникъ, которому стоитъ 
только заглянуть въ лицо, чтобы увидЪфть вора. Когда стали 
спрашивать: отчего бЪжалъ онъ, какъ полоумный?— „полЪзъ“, 
говоритъ, „въ карманъ понюхать табаку, и, вмЪсто тавлинки, 
вытащилъ кусокъ чортовой свитки, отъ которой вспыхнулъ 
красный огонь, а онъ--давай Богъ ноги!“ 

„Эге-ге-ге! да это изъ одного гн$зда обЪ птицы! Взять 
ихъ обоихъ вмЪстЬ!“ - 


ХИ. 


„Чымъ, люди добри, такъ оце я провинывся? 

„За що глузуете?“ сказавъь нашъ неборакъ: 

„За що, знущаетесь вы надо мною такъ? 

„За що, за що?“ сказавъ тай попустывъ пат]оки, 
Пат!оки гиркихъ слезъ, узявшися за боки. у 
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„Можетъ, и въ самомъ дЪлЪ, кумъ, ты подцфпилъ что-ни- 
будь?“ спросилъ Черевикъ, лежа связанный, вмЪстЪ съ кумомъ, 
подъ соломенною яткою. 

„И ты туда же, кумъ! Чтобы мнЪ отсохнули руки и ноги. 
если что-нибудь когда-либо кралъ, выключая развЪ вареники 
съ сметаною у матери, да и то еще, когда мнЪ было лфтъ 
десять отъ роду.“ | 
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„За что же это, кумъ, на насъ напасть такая? ТебЪ еще 
ничего: тебя винятъ, по крайней мЪръ, за то, что у другого 
укралъ; но за что мнЪ, несчастливцу, недобрый поклепъ такой, 
будто у самого себя стянулъ кобылу? Видно намъ, кумъ, на 
роду уже написано не имфть счастья!“ 

„Горе намъ, сиротамъ бфднымъ!“ 

Тутъ оба кума принялись всхлипывать навзрыдъ. 

„Что съ тобою, Солошй?“ сказалъ вошедший въ это время 
Грыцько. „Кто это связалъ тебя?“ 

„А! Голопупенко, Голопупенко!“ закричалъ, обрадовав- 
шись, Солошй. „Вотъ, кумъ, это тотъ самый, о которомъ я го- 


„Оба кума принялись всхлипывать навзрыдъ“. 
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ворилъ тебф. Эхъ, хватъ! Вотъ, Богъ убей меня на этомъ мЪ- 
стЪ, если не высуслилъ при мнЪ кухоль мало не съ твою голову, 
и хоть бы разъ поморщился!“ | 

„ЧУто-жъ ты, кумъ, такъ неуважилъ такого славнаго па- 
рубка?“ 

„Вотъ, какъ видишь“, продолжалъ Черевикъ, оборотясь къ 
Грыцько: „наказалъ Богъ, видно, за то, что провинился передъ 
тобою. Прости, добрый человЪкъ! Ей Богу, радъ бы былъ сдфлать 
все для тебя... Но что прикажешь? Въ старухЪ дьяволъ сидитъ“. 
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„Я не злопамятенъ, Солошй! Если хочешь, я освобожу тебя“. 

Тутъ онъ мигнулъ хлопцамъ, и тЪ же самые, которые сто- 
рожили его, кинулись развязывать. 

„За то и ты дЪлай, какъ нужно: свадьбу, да и попируемъ 
такъ, чтобы цфлый годъ болЪфли ноги отъ гопака!“ 

„Добре!отз добре!“ сказалъ Сологий, хлопнувъ руками, „Да 
мнЪ такъ теперь сдЪфлалось весело, какъ будто мою старуху 
москали увезли! Да что думать! годится, или не годится такъ,— 
сегодня свадьбу, да и концы въ воду!“ 
-  „Смотри-жъ, Солошй: черезъ часъ я буду къ тебъ; а те- 
перь ступай домой: тамъ ожидаютъ тебя покупщики твоей 
кобылы и пшеницы!“ 

„Какъ! развЪ кобыла нашлась?“ 

“Нашлась“ 

Черевикъ отъ радости сталъ неподвиженъ, глядя вслЪдъ 
уходившему Грыцьку. 

„Что, Грыцько, худо мы сдЪлали свое дЪло?“ сказалъ вы- 
сой цыганъ спЪшившему парубку. „Волы, вЪдь, мои теперь?“ 

„Твои, твои!“ 


ХШ. 


Не б!йся, матинко, не @йся, 
Въ червоные чобитки обуйся, 
Топчи вороги 
Пидъ ноги, 
ШЩЦобъ твои пидкивки 
Брязчалы! 
Щобъ Твои вороги 
Мовчалы! 


Свадебная птсня. 


Подперши локтемъ хорошенькй подбородокъ свой, заду- 
малась Параска, одна сидя въ хатЪ. Много грёзъ обвивалось 
около русой головы. Иногда вдругъ легкая усмфшка трогала 
ея алыя губки, и какое-то радостное чувство подымало тем- 
ныя ея брови, а иногда снова облако задумчивости опускало 
ихъ на каря свфтлыя очи. 

- „Ну, что, если не сбудется то, что говорилъ онъ?“ шептала 
она съ какимъ-то выраженемъ сомнЪн!я. „Ну, что, если меня 
не выдадутъ? Если... НФтъ, нЬтъ; этого не будетъ! Мачиха дЪ- 
лаетъ все, что ей ни вздумается: развЪ и я не могу д$лать 
того, что мнЪ вздумается? Упрямства-то и у меня достанетъ. 
Какой же онъ хорошй! Какъ чудно горятъ его черныя очи! 
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Какъ любо говоритъ онъ: „//арасю, голубко! Какъ пристала 
къ нему бЪлая свитка! Еще бы поясъ поярче!.. Пускай, уже 
правда, я ему вытку, какъ перейдемъ жить въ новую хату. 
Не подумаю безъ радости“, продолжала она, вынимая изъ-за 
пазухи маленькое зеркало, обклеенное красною бумагою, ку- 
пленное ею на ярмаркЪ, и глядясь въ него съ тайнымъ удо- 
вольств!емъ: „какъ я встрЪчусь тогда гдЪ-нибудь съ нею, я ей 
ни за что не поклонюсь, хоть она себЪ тресни. НФтъ, мачиха, 
полно тебЪ колотить свою падчерицу! СкорЪе песокъ взойдетъ 
на камнЪ и дубъ погнется въ воду, какъ верба, нежели я на- 
гнусь передъ тобою! Да, я и позабыла... дай примЪрять очи- 
покъ, хоть мачихинъ, какъ-то онъ мнЪ придется?“ 

Тутъ встала она, держа въ рукахъ зеркальце и, наклонясь 
къ нему головою, трепетно шла по хатЪ, какъ будто бы опа- 
саясь упасть, видя передъ собою, вмЪсто полу, потолокъ съ 
накладенными подъ нимъ досками, съ которыхъ низринулся 
недавно поповичъ, и полки, уставленныя горшками. 

„Что я, въ самомъ дЪлЪ, будто дитя“, вскричала она см$- 
ясь: „боюсь ступить ногою!“ 

И начала притопывать ногами,—чЪмъ далфе, все смЪлфБе; 
наконецъ, лЪвая рука ея опустилась и уперлась въ бокъ, и 
она пошла танцовать, побрякивая подковами, держа передъ 
собою зеркало и напфвая любимую свою пЪсню! 


Зелененькй барвиночку, 
Стелися низенько! 

А ты, мылый, чернобрывый, 
Присунься блызенько! 

Зелененьк барвиночку, 
Стелися ще нызче! 

А ты, мылый, чернобрывый, 
Присунься ще блыжче! 


Черевикъ заглянулъ въ это время въ дверь и, увидя дочь 
свою танцующею передъ зеркаломъ, остановился. Долго гля- 
дълъ онъ, смЪясь невиданному капризу двушки, которая, 
задумавшись, не примЪчала, казалось, ничего; но когда же 
услышалъ знакомые звуки пЪсни, жилки въ немъ зашевели- 
лись: гордо подбоченившись, выступилъ онъ впередъ и пу- 
стился въ присядку, позабывъ про всЪ дла свои. Громюй 
хохотъ кума заставилъ обоихъ вздрогнуть. 

„Вотъ хорошо, батька съ дочкой затЪяли здЪсь сами свадьбу! 
Ступайте же скорЪе: женихъ пришелъ“. 

При послЪднемъ словЪ Параска вспыхнула ярче алой ленты, 
повязывавшей ея голову, а безпечный отецъ ея вспомнилъ, 
зачфмъ пришелъ онъ. 
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„Ну, дочка, пойдемъ скорЪе! Хивря съ радости, что я про- 
далъ кобылу, побЪжала“, говорилъ онъ, боязливо оглядываясь 
по сторонамъ: „побЪжала закупать себЪ плахтъ и дерюгъ вся- 
кихъ, такъ нужно до приходу ея все кончить!“ 

Не успЪла Параска переступить за порогъ хаты, какъ по- 
чувствовала себя на рукахъ парубка въ бЪлой свиткЪ, кото- 
рый съ кучею народа выжидалъ ее на улицЪ. 

„роже благослови!“ сказалъ Черевикъ, складывая имъ руки. 
„Пусть ихъ живутъ, какъ вЪнки вьютъ!“ '). 

Тутъ послышался шумъ въ народ. 

„Я скорЪфе тресну, чьмъ допущу до этого!“ кричала сожи- 
тельница Солошя, которую, однакожъ, съ хохотомъ отталки- 
вала толпа народа. 

„Не бЪсись, не бЪсись, жинка!“ говорилъ хладнокровно Че- 
ревикъ, видя, что пара дюжихъ цыганъ овладфла ея руками: 
„что сдЪлано, то сдфлано; я перемЪнять не люблю!“ 

„Нътъ, нЬтъ! этого-то не будетъ!“ кричала Хивря, но никто 
не слышалъ ея; нЬсколько паръ ‘обступило новую пару и со- 
ставили около нея непроницаемую танцующую ст$ну. 

Странное, неизъяснимое чувство овладфло бы зрителемъ, 
при вид, какъ отъ одного удара смычкомъ музыканта, въ 
сермяжной свиткЪ, съ длинными закрученными усами, все 
обратилось, волею и неволею, къ единству и перешло въ со- 
глаце. Люди, на угрюмыхъ .лицахъ которыхъ, кажется, вЪкъ 
не проскальзывала улыбка, притопывали ногами и вздраги- 
вали плечами. Все неслось, все танцовало. Но еще страннЪе, 
еще неразгаданнЪе чувство пробудилось бы въ глубинЪ души 
при взгляд на старушекъ, на ветхихъ лицахъ которыхъ вЪяло 
равнодуше могилы, толкавшихся между новымъ, смющимся, 
живымъ человЪкомъ. Безпечныя! даже безъ дфтской радости, 
безъ искры сочувствя, которыхъ одинъ хмель только, какъ 
механикъ своего безжизненнаго автомата, заставляетъ дфлать 
что-то подобное человЪческому, онЪ тихо покачивали охме- 
лЪвшими головами, подплясывая за веселящимся народомъ, 
не обращая даже глазъ на молодую чету. 

Громъ, хохотъ, пъсни слышались тише и тише. Смычокъ 
умиралъ, слабЪя и теряя неясные звуки въ пустотЪ воздуха. 
Еще слышалось гГдЪ-то топанье, что-то похожее на ропотъ 
отдаленнаго моря, и скоро все стало пусто и глухо. 

Не такъ ли и радость, прекрасная и непостоянная гостья, 
улетаетъ отъ насъ, и напрасно одиноюЙ звукъ думаетъ вы- 
разить веселье? Въ собственномъ эхЪ слышитъ уже онъ грусть 


1) Обыкновенное привфтстве у малороссянъ новобрачнымъ. 
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и пустыню, и дико внемлетъ ему. Не такъ ли рЪзвые други 
бурной и вольной юности, поодиночкЪ, одинъ за другимъ, 
теряются по свЪту и оставляютъ, наконецъ, одного стариннаго 
брата ихъ? Скучно оставленному! И тяжело, и грустно ста- 
новится сердцу, и нечфмъ помочь ему! 
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„Я скорЪе тресну, чфмъ допущу до этого!“ Кричала сожительница Солотя. 


Рисунокъ В. Маковскало. 
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разсказанная дьячкомь ***ской церкви. 


За @омою Григорьевичемъ водилась особеннаго рода стран- 
ность: онъ до смерти не любилъ пересказывать одно и то же. 
Бывало, иногда, если упросишь его разсказать что сызнова, то, 
смотри, что-нибудь да выкинетъ новое, или переиначитъ такъ, 
что узнать нельзя. Разъ, одинъ изъ тЪхъ господъ, —намъ, про- 
стымъ людямъ, мудрено и назвать ихъ: писаки они не писаки, 
а вотъ то самое, что барышники на нашихъ ярмаркахъ: на- 
хватаютъ, напросятъ, накрадутъ всякой всячины, да и выпу- 
скаютъ книжечки, не толще букваря, каждый мЪсяцъ или 
недЪлю,—одинъ изъ этихъ господъ и выманилъ у @омы Гри- 
горьевича эту самую исторю, а онъ вовсе и позабылъ о ней. 
Только пр1зжаетъ изъ Полтавы тотъ самый паничъ, въ горо- 
ховомъ кафтанЪ, про котораго говорилъ я, ‘и котораго одну 
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повЪфсть вы, думаю, уже прочли,--привозитъ съ собою неболь- 
шую книжечку и, развернувши посередин$, показываетъ намъ. 
Эома Григорьевичъ готовъ уже былъ осфдлать носъ свой оч- 
ками, но вспомнивъ, что онъ забылъ ихъ подмотать нитками 
и облфпить воскомъ, передалъ мнЪ. Я, такъ какъ грамоту кое- 
какъ разумфю и‘не ношу очковъ, принялся читать. Не успЪлъ 
перевернуть двухъ страницъ, какъ онъ вдругъ остановилъ 
меня за руку. - 

„Постойте! напередъ скажите мнЪ, что это вы читаете?“ 

Признаюсь, я немного пришелъ втупикъ отъ такого вопроса. 

„Какъ, что читаю, Фома Григорьевичъ?— Вашу быль, ваши 
собственныя слова“. 

„Кто вамъ сказалъ, что это мои слова?“ 

„Да чего лучше? тутъ и напечатано: разсказанная такимз- 
то дьячкомы“. 

„Плюйте-жъ на голову тому, кто это напечаталъ! Бреше 
сучый москаль! Такъ ли я говорилъ? Ш{о-то вже, якё у кого 
чорт ма клепки в5 голови! Слушайте, я вамъ разскажу ее 
сейчасъ“. 

Мы придвинулись къ столу, и онъ началъ: 


ДЪдъ мой (царство ему небесное! чтобъ ему на томъ свЪтЪ 
Ълись одни только буханци пшеничные, да маковники въ 
меду!) умЪлъ чудно разсказывать. Бывало, поведетъ рЪчь,-- 
цфлый день не подвинулся бы съ мЪста и все бы слушалъ. 
Ужъ не чета какому-нибудь нынфшнему балагуру, который 
какъ начнетъ москаля везть, ') да еще и языкомъ такимъ, будто 
ему три дня Ъсть не давали, то хоть берись за шапку, да изъ 
хаты. Какъ теперь помню,— покойная старуха, мать моя, была 
еще жива, -какъ въ долИй зимнШ вечеръ, когда на дворЪ 
трещалъ морозъ и замуровывалъ наглухо узенькое окно на- 
шей хаты, сидфла она передъ гребнемъ, выводя рукою длин- 
ную нитку, колыша ногою люльку и напфвая пфсню, которая 
какъ будто теперь слышится мнЪ. Каганецъ, дрожа и вспы-, 
хивая, какъ бы пугаясь чего, свЪтилъ намъ въ хатЪ. Веретено 
жужжало; а мы вСсЪ, дЬти, собравшись въ кучку, слушали 
Дфда, не слЁзавшаго отъ старости боле пяти лфтъ съ своей 
печки. Но ни дивныя рфчи про давнюю старину, про нафзды 
запорожцевъ, про ляховъ, про молодецкя дфла Подковы, 
Полтора-Кожуха и Сагайдачнаго не занимали насъ такъ, какъ 
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разсказы про какое-нИбудь старинное чудное дЬло, отъ ко- 
торыхъ всегда дрожь проходила по тТЪлу и волосы ероши- 
лись на головЪ. Иной разъ страхъ, бывало, такой заберетъ 
отъ нихъ, что съ вечера все показывается, Богъ знаетъ, ка- 
кимъ чудищемъ. Случится, ночью выйдешь за ‘чЪмъ-нибудь 
изъ хаты, вотъ такъ и думаешь, что на постели твоей уклался 
спать выходецъ съ того свЪта. И, чтобы мнЪ не довелось раз- 
сказывать этого въ другой разъ, если я не принималъ часто 
издали собственную свитку, положенную въ головахъ, за свер- 
нувшагося дьявола. Но главное въ разсказахъ дЪфда было то, 
что въ жизнь свою онъ никогда не лгалъ, и что, бывало, ни 
скажетъ, то именно такъ и было. 

Одну изъ его чудныхъ истор перескажу теперь вамъ. 
Знаю, что много наберется такихъ умниковъ, пописывающихъ 
по судамъ и читающихъ даже гражданскую грамоту, кото- 
рые, если дать имъ въ руки простой часословъ, не разобрали 
бы ни аза въ немъ, а показывать на позоръ свои зубы—есть 
умЪнье. Имъ все, что ни разскажешь, въ смЪхъ. Эдакое не- 
вЪрье разошлось по свЪту! Да чего? — вотъ, не люби Богъ 
меня и Пречистая ДЪва!—вы, можетъ, даже не повЪрите: разъ 
какъ-то заикнулся про вЪдьмъ, —что-жъ? нашелся сорвй-голова,— 
вЪдьмамъ не вфритъ! Да, славу Богу, вотъ я сколько живу уже на 
свЪтЪ, видфлъ такихъ иновЪфрцевъ, которымъ ировозить попа 
в5 ръшеттъ!) было легче, нежели нашему брату понюхать та- 
баку, а и ТЪ открещивались отъ вЪдьмъ. Но приснись имъ... 
не хочется только выговорить, что такое.. Нечего и толко- 
вать объ нихъ. 

ЛЬтъ куды болЪе чЪмъ за сто!-—-говорилъ покойникъ дЪдъ 
мой, нашего села и не узналъ бы никто: хуторъ, самый бЪд- 
ный хуторъ! Избенокъ десять, не обмазанныхъ; не укрытыхъ, 
торчало то тамъ, то сямъ, посреди поля. Ни плетня, ни сарая 
порядочнаго, гдЪ бы поставить скотину, или возъ. Это-жъ 
еще богачи тамъ жили; а посмотрЪли бы на нашу братью, на 
голь: вырытая въ землЪ яма—вотъ вамъ и хата! Только по 
дыму и можно было узнать, что живетъ тамъ человЪкъ Божий. 
Вы спросите, отчего они жили такъ? БЪфдность не бЪдность: 
потому что тогда козаковалъ почти всяЮЙ и набиралъ въ чу- 
жихъ земляхъ не мало добра: а больше отъ того, что не за- 
чЬмъ было заводиться порядочною хатою. Какого народу тогда 
не шаталось по всфмъ мЪстамъ: крымцы, ляхи, литвинство! 
Бывало то, что и свои наЪфдутъ кучами и обдираютъ своихъ же. 
Всего бывало. 
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Въ этомъ-то хуторкЪф показывался часто человЪкъ, или 
лучше, дьяволъ въ человЪфческомъ образЪ. Откуда онъ, зачфмъ 
приходилъ, никто не зналъ. Гуляетъ, пьянствуетъ и вдругъ 
пропадетъ, какъ въ воду, и слуху н$Фтъ. Тамъ, глядь— снова 
будто съ неба упалъ, рыскаетъ по улицамъ села, котораго 
теперь и слЪду н$тъ, и которое было, можетъ, не дальше ста 
шаговъ отъ Диканьки. Понаберетъ встрфчныхъ козаковъ: хо- 
хотъ, пфсни, деньги сыплются, водка—какъ вода... Пристанетъ, 
бывало, къ краснымъ дфвушкамъ: надаритъ лентъ, серегъ, мо- 
нистъ_дфвать некуда! Правда, что красныя дЪвушки немного 
призадумывались, принимая подарки: Богъ знаетъ, можетъ, 
въ самомъ дЬлЪ перешли они черезъ нечистыя руки. Родная 
тетка моего дфда, содержавшая въ то время шинокъ по ны- 
н-шней Опошнянской дорогЪ, въ которомъ часто разгульни- 
чалъ Басаврюкъ (такъ называли этого бЪсовскаго человЪка), 
именно говорила, что ни за какмя благополучя въ свЪтЪ не 
согласилась бы принять отъ него подарковъ. Опять, какъ же 
и не взять?—всякаго проберетъ страхъ, когда нахмуритъ онъ, 
бывало, свои щетинистыя брови и пуститъ исподлобья такой 
взглядъ, что, кажется, унесъ бы ноги, Богъ знаетъ куда; а 
возьмешь, такъ на другую же ночь и тащится въ гости ка- 
кой-нибудь приятель изъ болота, съ рогами на головЪ, и да- 
вай душить за шею, когда на шеф монисто, кусать за палецъ, 
когда на немъ перстень, или тянуть за косу, когда вплетена 
въ нее лента. Богъ съ ними тогда, съ этими подарками! Но 
воть бЪда—и отвязаться нельзя: бросишь ‘въ воду, —плыветъ 
чертовски перстень или монисто поверхъ воды и къ тебъ 
же въ руки. 

Въ селЪ была церковь, чуть ли еще, какъ вспомню, не 
святого Пантелея. Жилъ тогда при ней 1ерей, блаженной па- 
мяти отецъ Аеанасй. ЗамЪтивъ, что Басаврюкъ и на СвЪтлое 
Воскресене не бывалъ въ церкви, задумалъ было пожурить 
его, наложить церковное покаяне. Куда! насилу ноги унесъ. 
„Слушай, паноче!')“ загремЪлъ онъ ему въ отвЪтЪ: „знай лучше 
свое дьло, чмъ мЬшаться въ чуж!1я, если не хочешь, чтобы 
козлиное горло твое было залфплено горячею кутьею!“ Что 
дЪлать съ окаяннымъ? Отецъ Аванасай объявилъ только, что 
всякаго, кто спознается съ Басаврюкомъ, станетъ считать за 
католика, врага Христовой церкви и всего человЪческаго 
рода. 

Въ томъ селЪ былъ у одного козака, прозвищемъ Коржа, 
работникъ, котораго люди звали Петромъ Безроднымъ, —мо- 
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жетъ, отъ того, что никто не помнилъ ни отца его, ни матери. 
Староста церкви говорилъ, правда, что они на другой же годъ 
померли отъ чумы; но тетка моего дфда знать этого не хо- 
_ТЖла и всЪфми силами старалась надфлить его родней, хотя 
бъдному Петру было въ ней столько нужды, сколько намъ 
въ прошлогоднемъ снфгЪ. Она говорила, что отецъ его и те- 
перь въ Запорожьи, былъ въ плфну у ‘турокъ, натерпЪлся 
мукъ, Богъ знаетъ какихъ, и какимъ-то чудомъ, переодЪфвшись 
евнухомъ, далъ тягу. Чернобровымъ дивчатамъ и молодицамъ 
мало было нужды до родни его. ОнЪ говорили только, что 
если бы одЪфть его въ новый жупанъ, затянуть краснымъ по- 
ясомъ, надфть на голову шапку изъ черныхъ смушекъ съ ще- 
гольскимъ синимъ верхомъ, привЪфсить къ боку турецкую 
саблю, дать въ одну руку малахай, въ другую люльку въ кра- 
сивой оправЪ, то заткнулъ бы онъ за поясъ всфхъ парубковъ 
тогдашнихъ. Но то бЪда, что у бЪднаго Петруся всего-на-все 
была одна сЪрая свитка, въ которой было больше дыръ, чмъ 
у иного жида въ карманЪ злотыхъ. И это бы еще не боль- 
шая бЪда, а вотъ бЪда: у стараго Коржа была дочка, краса- 
вица, какую, я думаю, врядъ ли доставалось вамъ видывать! 
Тетка покойнаго дфда разсказывала, --а женщинЪ, сами знаете, 
легче поцЪфловаться съ чортомъ, не во гнЪфвъ будь сказано, 
нежели назвать кого красавицею,—что полненьмя щеки ко- 
зачки были свЪжи и ярки, какъ макъ самаго тонкаго розо- 
ваго цвфта, когда,  умывшись Божьею росою, горитъ онъ, 
распрямляетъ листики и охорашивается передъ только-что 
поднявшимся солнышкомъ; что брови, словно черные шну- 
рочки, кафе покупаютъ теперь для крестовъ и дукатовъ дф- 
вушки наши у проходящихъ по селамъ съ коробками моска- 
лей, ровно нагнувшись, какъ будто глядфлись въ ясныя очи; 
что ротикъ, на который глядя облизывалась тогдашняя мо- 
лодежь, кажись на то и созданъ былъ, чтобы выводить со- 
ловьиныя пЪсни; что волосы ея, черные, какъ крылья ворона, 
и мягюе, какъ молодой ленъ (тогда еще двушки наши не 
заплетали ихъ въ дрибушки, перевивая красивыми, яркихъ 
цвЪтовъ, синдячками), падали курчавыми кудрями на шитый 
золотомъ кунтушъ. Эхъ! не доведи Господь возглашать мнЪ 
больше на клиросф аллилуя, если бы вотъ тутъ же не рас- 
цфловалъ ея, не смотря на то, что сЪдь пробирается по всему 
старому лЪсу, покрывающему мою макушку, и подъ бокомъ 
моя старуха, какъ бФльмо въ глазу. Ну, если ГгДЪ парубокъ и 
дфвка живутъ близко одинъ отъ другого... сами знаете, чтб 
выходитъ. Бывало, ни свЪтъЪ, ни заря, подковы красныхъ са- 
поговъ и прим$тны на томъ мЪстЪ, гдЪ раздобаривала Пи- 
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„Одеревенфлъ Коржъ, разинувъ ротъ“... 


Рисунокъ К. Трутосскаго. 
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родка съ своимъ Петрусемъ. Но все бы Коржу и въ умъ не 
пришло что-нибудь недоброе, да разъ,—ну, это уже и видно, 
что не кто другой, какъ лукавый дернулъ,—вздумалось Пет- 
русю, не осмотрфвшись хорошенько въ сЪняхъ, влпить по- 
цфлуй, какъ говорятъ, отъь всей души, въ розовыя губки ко- 
зачки, и тотъ же самый лукавый, — чтобъ ему, собачьему сыну, 
приснился крестъ святой!—настроилъ сдуру стараго хрЪна от- 
ворить дверь хаты. Одеревенфль Коржъ, разинувъ ротъ и 
ухватясь рукою за двери. Проклятый поцфлуй, казалось, оглу- 
шилъ его совершенно. Ему почудился онъ громче, чЪмъ 
ударъ макогона объ стЪну, которымъ обыкновенно въ наше 
время мужикъ прогоняетъ кутю, за неимфнемъ фузеи и пороха. 

Очнувшись, снялъ онъ со стфны дБдовскую нагайку и уже 
хотЪлъ было покропить ею спину бЪднаго Петра, какъ-—-откуда 
ни возьмись —_шестилЪтнИй братъ Пидоркинъ, Ивась, прибЪжалъ. 
и въ испугЪ схватилъ ручонками его за ноги, закричавъ: „Тятя, 
тятя! не бей Петруся!“ Что прикажешь дЪлать? У отца сердце 
не каменное: повфсивши нагайку на стЪну, вывелъ онъ его 
потихоньку изъ хаты: „Если ты мнЪ когда-нибудь покажешься 
въ ‘хатЪ, или хоть только подъ окнами, то слушай, Петро: ей 
Богу, пропадутъ черные усы, да и оселедецъ твой,—вотъ уже 
онъ два раза обматывается около уха—не будь я Терентий 
Коржъ, если не распрощается съ твоей макушей!“ Сказавши 
это, далъ онъ ему легонькою рукою стусана въ затылокъ, 
такъ что Петрусь, не взвидя земли, полетлъ стремглавъ. Вотъ 
тебЪъ и доцфловались! Взяла кручина нашихъ голубковъ; а тутъ' 
и слухъ по селу, что къ Коржу повадился ходить какой-то 
ляхъ, обшитый золотомъ, съ усами, съ саблею, со шпорами, 
съ карманами, бренчавшими, какъ звонокъ отъ мфшечка, съ ко- 
торымъ пономарь нашъ, Тарасъ, отправляется каждый день по 
церкви. Ну, извЪстно, зачфмъ ходятъ къ отцу, когда у него 
водится чернобровая дочка. Вотъ одинъ разъ Пидорка схва- 
тила, заливаясь слезами, на руки ИМвася своего: „Мвасю мой 
милый, Ивасю мой любый! бЪги къ Петрусю, мое золотое дитя, 
какъ стрфла изъ лука; разскажи ему все: любила-бъ его кар!я 
очи, цфловала бы его бЪлое личико, да не велитъ судьба моя. 
Не одинъ ручникъ вымочила горючими слезами. Тошно мнЪ, 
тяжело на сердцЪ. И родной отецъ—врагъ мнЪ: неволитъ 
итти за нелюбимаго ляха. Скажи ему, что и свадьбу готовятъ, 
только не будеть музыки на нашей свадьбЪ: будутъ дьяки 
пЪть, вмЪсто кобзъ и сопилокъ. Не пойду я танцовать съ же- 
нихомъ своимъ: понесутъ меня. Темная, темная моя будетъ 
хата!—изъ кленоваго дерева, и, вмфсто трубы, крестъ будетъ 
стоять на крыш!“ 
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Какъ будто окаменЪвЪъ, не сдвинувшись съ м$ста, слушалъ 
Петро, когда невинное дитя лепетало ему Пидоркины слова. _ 
„А я думалъ, несчастный, итти въ Крымъ и Туречину, навое- 
вать золота и съ добромъ пр!Ъхать къ тебЪ, моя красавица. 
Да не быть тому. Недобрый глазъ поглядЪлъ на насъ. Будетъ же, 
моя дорогая рыбка, будетъ и у меня свадьба: только и дьяковъ 
не будетъ на той свадьбЪ,-—-воронъ черный прокрячетъ, вмЪсто 
попа, надо мною; гладкое поле будетъ моя хата; сизая туча— 
моя крыша; орелъ выклюетъ мои каря очи; вымоютъ дожди 
козацкя косточки, и вихорь высушитъ ихъ. Но что я? На 
кого? кому жаловаться? Такъ уже, видно, Богъ велфлъ! Пропа- 
дать, такъ пропадать!“ —Да прямехонько и побрелъ въ шинокъ. 

Тетка покойнаго дЪда. немного изумилась, увидфвши Петруся 
въ шинкЪ, да еще въ Такую пору, когда добрый человЪкъ 
идетъ къ заутренф, и выпучила на него глаза, какъ будто 
‘спросонья, когда потрёбовалъ онъ кухоль сивухи, мало не съ 
полведра. Только напрасно думалъ бЪдняжка залить свое горе. 
Водка щипала его за языкъ, словно крапива, и казалась ему 
горше полыни. Кинулъ отъ себя кухоль на землю. „Полно 
горевать тебЪ, козакъ!“ загремфло что-то басомъ надъ нимъ. 
Оглянулся: Басаврюкъ! У! какая образина! Волосы — щетина, 
очи—какъ у вола. „Знаю, чего недостаетъ тебЪ: вотъ чего!“ 
Тутъ брякнулъ онъ съ бсовскою усмшкою кожанымъ, висЪв- 
шимъ у него возлЪ пояса, кошелькомъ. Вздрогнулъ Петро. 
„Ге-ге-ге! да какъ горитъ!“ заревфлъ онъ, пересыпая на руку 
червонцы: „Ге-ге-ге! да какъ звенитъ! А вфдь и дфла только 
одного потребуютъ за цфлую гору такихъ цяцекъ“.— „Дьяволъ!“ 
закричалъ Петро.— „Давай его! на все готовъ!“ —Хлопнули по 
рукамъ.— „Смотри, Петро, ты поспфлъ какъ разъ въ пору: 
завтра Ивана Купала. Одну только эту ночь въ году и ЦВЪ- 
 тетъ папоротникъ. Не прозЪфвай! Я тебя буду ждать о полночи 
въ Медвфжьемъ оврагЪ“. 

Я думаю, куры такъ не дожидаются той поры, когда баба 
вынесетъ имъ хлЪбныхъ зеренъ, какъ дожидался Петрусь вечера. 
То и дла, что смотрфлъ, не становится ли тЪфнь отъ дерева 
длинне, не румянится ли понизившееся солнышко, и чЪмъ 
далЪе, тъмъ нетерпЪливЪй. Экая долгота! Видно, день Бож!й 
потерялъ гдф-нибудь конецъ свой. Вотъ уже и солнца нЪтЪъ. 
Небо только краснфетъ на одной сторонЪ. И оно уже тускнетъ. 
Въ полЪ становится холоднЪй. Примеркаетъ, примеркаетъ и— 
смерклось. Насилу! Съ сердцемъ, только-что не хотфвшимъ 
выскочить изъ груди, собрался онъ въ дорогу и бережно 
спустился густымъ лсомъ въ глубокй яръ, называемый Мед- 
вЪжьимъ оврагомъ. Басаврюкъ уже поджидалъ тамъ. Темно, 
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хоть въ глаза выстрфли. Рука объ руку, пробирались они по 
топкимъ болотамъ, цЪфпляясь за густо разросцийся терновникъ 
и спотыкаясь почти на каждомъ шагу. Вотъ и ровное мЪсто. 
ОглядЪлся Петро: никогда еще не случалось ему заходить 
сюда. Тутъ остановился и Басаврюкъ. 

„Видишь ли ты, стоятъ передъ тобою три пригорка? Много 
будетъ на нихъ ЦВЬТОВЪ разныхъ: но сохрани тебя нездЪшняя 
сила сорвать хоть одинъ. Только же зацвЪтетъ папоротникъ, 
хватай его и не оглядывайся, что бы тебЪ позади ни чудилось“. 

Петро хотфлъ было спросить... глядь-—-и нЪтъ уже его. ГПо- 
дошелъ къ тремъ пригоркамъ; гдЪ же цв$ты? Ничего не видать. 
Дикий бурьянъ чернЪлъ кругомъ и глушилъ все своею густотою. 
Но вотъ блеснула на небЪ зарница, и передъ нимъ показалась 
цфлая гряда цвЪфтовъ, все чудныхъ, все невиданныхъ; тутъ же 
и простые листья папоротника. Поусумнился Петро и въ раз- 
думьи сталъ передъ ними, подпершись обЪфими руками въ боки. 

„Что-жъ тутъ за невидальщина? Десять разъ на день, слу-. 
чается, видишь это зелье: какое же. тутъ диво? Не вздумала ли 
дьявольская рожа посмЪяться?“ - 

Глядь— краснфетъ маленькая цвЪфточная почка и, какъ 
будто живая, движется. Въ самомъ дЪлЪ чудно! Движется и 
становится все больше, больше, и краснфетъ, какъ горяч!й 
уголь. Вспыхнула звЪздочка, что-то тихо затрещало,—и цвЪтокъ 
развернулся передъ его очами, словно пламя, освЪтивъ и друге 
около себя. 

„ Геперь пора!“ НИЕ Петро и протянулъ руку. Смот- 
ритъ, тянутся изъ-за него сотни мохнатыхъ рукъ также къ цвЪт- 
ку, а позади его что-то перебЪгаетъ съ мЬста на мЪсто. Зажму- 
ривъ глаза, дернулъ онъ за стебелекъ, и цвЪтокъ остался въ 
его рукахъ. Все утихло. На пнЪ показался сидящимъ Басаврюкъ, 
весь синй, какъ мертвецъ. Хоть бы пошевелился однимъ паль- 
цемъ. Очи недвижно установлены на что-то, видимое ему одному 
только; ротъ вполовину разинутъ, и ни отв$та. Вокругъ не 
шелохнетъ. Ухъ, страшно!.. Но вотъ послышался свистъ, отъ 
котораго захолонуло у Петра внутри, и почудилось ему, будто 
трава зашум$ла, цвЪфты начали между собою разговаривать 
голосомъ тоненькимъ, словно серебряные колокольчики; де- 
ревья загремфли сыпучею бранью... Лицо Басаврюка вдругъ 
ожило, очи сверкнули. „Насилу воротилась, яга!“ проворчалъ 
онъ сквозь зубы. „Гляди, Петро, станетъ передъ тобою сейчасъ 
красавица: дЪлай все, что ни прикажетъ, не то пропалъ на- 
вЪки!“ Тутъ раздфлилъ онъ суковатою палкою кустъ тернов- 
ника, и передъ ними показалась избушка, какъ говорится, на 
курьихъ ножкахъ. Басаврюкъ ударилъ кулакомъ, и ст$на за- 
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шаталась. Большая черная собака выбЪжала навстрфчу и съ 
визгомъ, оборотившись въ кошку, кинулась въ глаза имъ. 
„Не бЪсись, не бЪсись, старая чертовка!“ проговорилъ Баса- 
врюкъ, приправивъ такимъ словцомъ, что добрый человЪкЪъ и 
уши бы заткнулъ. Глядь, вмфсто кошки, старуха, съ лицомъ, 
сморщившимся, какъ печеное яблоко, вся согнутая въ дугу; 
носъ съ подбородкомъ, словно щипцы, которыми щелкаютъ 
орЪхи. „Славная красавица!“ подумалъ Петро, и мурашки пошли 
по спинЪ его. ВЪдьма вырвала у него цвфтокъ изъ рукъ, на- 
клонилась и что-то долго шептала надъ нимъ, вспрыскивая 
какою-то водою. Искры посыпались у ней изо рта, пЪна по- 
казалась на губахъ. „Бросай!“ сказала она, отдавая цвЪтокъ 
ему. Петро подбросилъ, и, что за чудо! —цвфтокъ не упалъ 
прямо, но долго казался огненнымъ шарикомъ посреди мрака 
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началъ спускаться ниже и упалъ такъ далеко, что едва при- 
мЬтна была звЪздочка, не больше маковаго зерна. „ЗдЪсь!“ 
глухо прохрипЪла старуха; а Басаврюкъ, подавая ему заступъ, 
промолвилъ: „Копай здЪсь, .Петро; тутъ увидишь ты столько 
золота, сколько ни тебЪ, ни Коржу не снилось“. Петро, по- 
плевавъ въ руки, схватилъ заступъ, надавилъ ногою и выво- 
ротилъ землю, въ другой, въ трей, еще разъ... Что-то твердое!.. 
Заступъ звенитъ и нейдетъ далЪе. Тутъ глаза его ясно начали 
различать небольшой, окованный желЪзомъ сундукъ. Уже хс- 
тъЪлъ онъ было достать его рукою, но сундукъ сталъ уходить 
въ землю, и все, чфмъ далЪе, глубже, глубже; а позади его 
слышался хохотъ, болфе схожй съ змЪфинымъ шип$ньемъ. 
„НЪтъ, не видать тебЪф золота, покамЪфстъ не достанешь крови 
человЪческой!“ сказала вЪфдьма и подвела къ нему дитя, льтъ 
шести, накрытое бЪлою простынею, показывая знакомъ, чтобы 
онъ отсфкъ ему голову. Остолбенфлъ Петро. Малость, отръ- 
зать ни за что, ни про что человЪку голову, да еще и без- 
винному ребенку! Въ сердцахъ, сдернулъ онъ простыню, на- 
крывавшую его голову, и что-же? Передъ нимъ стоялъ Ивась. 
И ручонки сложило бфдное дитя на-крестъ, и головку пов$- 
сило... Какъ бфшеный, подскочилъ съ ножомъ къ вЪдьмЬ 
Петро и уже занесъ было руку... 

„А что ты обЪфщалъ за дЪвушку?..“ грянулъ Басаврюкъ и 
словно пулю посадилъ ему въ спину. ВЪдьма топнула ногою: 
синее пламя выхватилось изъ земли; середина ея вся освЪти- 
лась и стала какъ будто изъ хрусталя вылита, и все, что.ни 
было подъ землею, сдфлалось видимо, какъ на ладони. Чер- 
вонцы, доропе камни въ сундукахъ, въ котлахъ, грудами были 
навалены подъ тфмъ самымъ мЪстомъ, гдЪ они стояли. Глаза 
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его загорЪлись... умъ помутился... Какъ безумный, ухватился 
онъ за ножъ, и безвинная кровь брызнула ему въ очи... 
ДьявольскЙ хохотъ загремфлъ со всЪхъ сторонъ. Безобразныя 
чудища стаями скакали передъ нимъ. ВЪдьма, вцфпившись 
руками въ обезглавленный трупъ, какъ волкъ, пила изъ него 
кровь... Все пошло кругомъ въ головЪ его! Собравши всЪ силы, 


„Передъ нимъ стоялъ Ивась“... 
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бросился онъ бЪжать. Все покрылось передъ нимъ краснымъ 
свЪтомъ. Деревья всЪф въ крови, казалось, горфли и стонали. 
Небо, раскалившись, дрожало... Огненныя пятна, что молнии, 
мерещились въ его глазахъ. Выбившись изъ силъ, вбЪжалъ 
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оНъ въ свою лачужку и, какъ снопъ, повалился на землю. 
Мертвый сонъ охватилъ его. 

Два дня и двЪ ночи спалъ Петро безъ просыпу. Очнувшись 
на третй день, долго. осматривалъ онъ углы своей хаты; но 
напрасно старался что-нибудь припомнить: память его была 
какъ карманъ стараго скряги, изъ котораго полушки не выма- 
нишь. Потянувшись немного, услышалъ онъ, что въ ногахъ 
брякнуло. Смотритъ: два мЪшка съ золотомъ. Тутъ только, будто 
сквозь сонъ, вспомнилъ онъ, что искалъ какого-то клада, что 
было ему одному страшно въ лЪсу... Но за какую ЦФЪну, какъ 
достался онъ, этого никакимъ образомъ не могъ понять. 

Увидфль Коржъ мшки—и разнфжился. „Сякой, такой 
Петрусь, немазаный! Да я ли не любилъ его? Да не былъ ли 
у меня онъ, какъ сынъ родной?“ И понесъ хрычъ небываль- 
щину, такъ что того до слезъ разобрало. Пидорка стала раз- 
сказывать ему, какъ проходивше мимо цыгане украли Ивася; 
но Петро не могъ даже вспомнить его: такъ обморочила про- 
клятая бЪсовщина! МЪшкать было незачЪмъ. Поляку. дали 
подъ носъ дулю, да и заварили свадьбу: напекли шишекъ, 
нашили ручниковъ и хустокъ, выкатили бочку горЪлки, по- 
садили за столъ молодыхъ, разрфзали коровай, брякнули въ 
бандуры, цымбалы, сопилки, кобзы—и пошла потЪха... 

Въ старину свадьба водилась не въ сравненье съ нашей. 
Тетка моего дфда, бывало, разскажетъ- люли только! Какъ 
дфвчата, въ нарядномъ головномъ уборЪ, изъ желтыхъ, синихъ 
и розовыхъ стричекъ, поверхъ которыхъ навязывался золотой 
галунъ, въ тонкихъ рубашкахъ, вышитыхъ по всему шву 
краснымъ шелкомъ и унизанныхъ мелкими серебряными цв$- 
точками, въ сафьяныхъ сапогахъ на высокихъ желЪзныхъ 
подковахъ, плавно, словно павы, и съ шумомъ, что вихорь, 
скакали въ горлиц$.') Какъ молодицы, съ корабликомъ на го- 
ловЪ, котораго верхъ сдфланъ былъ весь изъ сутозолотой 
парчи, съ небольшимъ вырЪфзомъ на затылкЪ, откуда выгля- 
дывалъ золотой очипокъ, съ двумя выдававшимися, одинъ на- 
передъ, другой назадъ, рожками самаго мелкаго чернаго смушка 
въ синихъ, изъ лучшаго полутабенеку, съ красными клапа- 
нами, кунтушахъ, важно подбоченившись, выступали пооди- 
ночкЪ и м$рно выбивали гопака * Какъ парубки въ высокихъ 
козацкихъ шапкахъ, въ тонкихъ суконныхъ свиткахъ, затяну- 
тыхъ шитыми серебромъ поясами, съ люльками въ зубахъ, 
разсыпались передъ ними мелкимъ бЪсомъ и подпускали турусы. 


1!) Назван!е танца. 
1) Тоже малорусск!й танецъ, 
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НА ПЕНЬ ПОКАЗАЛСЯ СИДЯЩИМЪ БАСАВРЮКЪ. ВЕСЬ СИНТИ, КАКЪ МЕРТВЕЦЪ. 
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Самъ Коржъ не утерпЪлъ, глядя на молодыхъ, чтобъ не трях- 
нуть стариною. Съ бандурою въ рукахъ, потягивая люльку и 
вмЪстЬ припЪвая, съ чаркою на головЪ, пустился старичина, 
при громкомъ крикЪ гулякъ, въ присядку. Чего не выдумаютъ 
навеселЪ? Начнутъ, бывало, наряжаться въ хари,— Боже ты 
мой, на человЪфка не похожи! Ужъ не чета нынфшнимъ пере- 
одфваньямъ, что бываютъ на свадьбахъ нашихъ. Что теперь? 
только что корчатъ цыганокъ да москалей. НФтъ, вотъ, бывало, 
одинъ одфнется жидомъ, а другой чортомъ, начнутъ сперва 
цфловаться, а послф ухватятся за чубы... Богъ съ вами! Смфхъ 
нападетъ такой, что за животъ хватаешься. ПоодЪнутся въ ту- 
рецк!я и татарскя платья; все горитъ на нихъ, какъ жару... 
А какъ начнутъ дурить да строить штуки... ну, тогда хоть 
святыхъ выноси! Съ теткой покойнаго дфда, которая сама была 
на этой свадьбЪ, случилась забавная исторя: была она одЪта 
тогда въ татарское широкое платье и, съ чаркою въ рукахъ, 
угощала собранше. Вотъ, одного дернулъ лукавый окатить ее 
сзади водкою; другой, тоже, видно, не промахъ, высЪкъ въ ту 
же минуту огня, да и поджегъ... пламя вспыхнуло: бЪдная 
тетка, перепугавшись, давай сбрасывать съ себя, при всЪхъ, 
платье... [Шумъ, хохотъ, ералашъ поднялся, какъ на ярмаркЪ. 
Словомъ, старики не запомнили никогда еще такой веселой 
свадьбы. 

Начали жить Пидорка да Петрусь, словно панъ съ панею. 
Всего вдоволь, все блеститъ... Однако же, добрые люди качали 
слегка головами, глядя на житье ихъ. „Отъ чорта не будетъ 
добра“, поговаривали всЪ въ одинъ голосъ. „Откуда, какъ не 
отъ искусителя люда православнаго, пришло къ нему богат- 
ство? ГдЪ ему было взять такую кучу золота? Отчего вдругъ 
въ самый тотъ день, когда разбогатЁлъ онъ, Басаврюкъ про- 
палъ, какъ въ воду?“ Говорите же, что люди выдумываютъ! 
ВЪдь, въ самомъ дЬлЪ, не прошло мЪсяца, Петруся никто 
узнать не могъ. Отчего, что съ нимъ сд$лалось, —Богъ знаетъ. 
Сидитъ на одномъ мЪстЪ и хоть бы слово съ кЪмъ; все ду- 
маетъ и какъ будто бы хочетъ что-то припомнить. Когда 
ПидоркЪ удается заставить его о чемъ-нибудь заговорить, 
какъ будто и забудется, и поведетъ рЪчь, и развеселится даже; 
но ненарокомъ посмотритъ на мЪшки: „постой, постой, поза- 
былъ!“ кричитъ, и снова задумывается, и снова силится про 
что-то вспомнить. Мной разъ, когда долго сидитъ на одномъ 
МЪстЪ, чудится ему, что вотъ-вотъ все сызнова приходитъ на 
умъ... и опять все ушло. Кажется: сидитъ въ шинкЪ; несутъ 
ему водку; жжетъ его водка; противна ему водка; кто-то под- 
ходитъ, бьетъ` по плечу его; онъ... но далЪфе все какъ-будто 
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туманомъ покрывается передъ нимъ. Потъ валитъ градомъ. 
по лицу его, и онъ въ изнеможении садится на свое мЪсто 

Чего не дЪлала Пидорка: и совЪщалась съ знахарями, и 
переполохъ выливали, и соняшницу заваривали '), — ничто не 
помогало. Такъ прошло и лто. Много козаковъ обкосилось 
и обжалось; много козаковъ, поразгульнЪе другихъ, и въ по- 
ходъ потянулось. Стаи утокъ еще толпились на болотахъ 
нашихъ; но крапивянокъ уже и въ поминЪ не было. Въ степяхъ 
закраснфло. Скирды хлЪба то тамъ, то сямъ, словно козацвя 
шапки, пестрфли по полю. Попадались по дорогЪ и возы, на- 
валенные хворостомъ и дровами. Земля сдЪлалась крЪпче и 
мЪстами стала прохватываться морозомъ. Уже и снЬгъ началъ 
сЪяться съ неба, и вЪтки деревъ убрались инеемъ, будто 
заячьимъ мЪхомъ. Вотъ уже въ ясный морозный день красно- 
грудый снигирь, словно щеголеватый польсй шляхтичъ, про- 
гуливался по снфговымъ кучамъ, вытаскивая зерно, и дти 
огромными к!1ями гоняли по льду деревянные кубари, между 
ТЪмъ какъ отцы ихъ спокойно вылеживались на печкЪ, выходя 
по временамъ, съ зажженною люлькою въ зубахъ, ругнуть 
добрымъ порядкомъ православный морозецъ, или провЪтриться 
и промолотить въ сняхъ залежалый хлЪбъ. Наконецъ, снфга 
стали таять, и щука хвостомь ледь расколотила; а Петро 
все тотъ же, и чфмъ далЪе, тЬмъ еще суровЪе. Какъ будто 
прикованный, сидитъ посереди хаты, поставивъ себЪф въ ноги 
мшки съ золотомъ. Одичалъ, обросъ волосами, сталъ стра- 
шенъ, и все думаетъ объ одномъ, все силится припомнить что-то, 
и сердится, и злится, что не можетъ вспомнить. Часто дико 
подымается съ своего мЪста, поводитъ руками, вперяетъ во 
что-то глаза свои, какъ будто хочетъ уловить его; губы ше- 
велятся, будто хотятъ произнесть какое-то давно забытое 
слово,—и неподвижно останавливаются... БЪшенство овладф- 
ваетъ имъ; какъ полоумный, грызетъ и кусаетъ себЪ руки и 
въ досадЪ рветъ клоками волоса, покамЪстъ, утихнувъ, не 
упадетъ, будто въ забытьи, и послЪ снова принимается при- 
поминать, и снова бЪшенство, и снова мука... Что это за на- 
пасть Бож!я? Жизнь не въ жизнь стала ПидоркЪ. Страшно ей 
было оставаться сперва одной въ хатЪ, да послЪ свыклась, 
бЪдняжка, съ своимъ горемъ. Но прежней Пидорки уже узнать. 


1) Выливаютъ переполохъ у насъ въ случаЪ испуга, когда хотятъ узнать, отчего 
приключился онъ: бросаютъ расплавленное олово или воскъ въ воду, и чье примутъ они 
подоб!е, то самое перепугало больного, послЪф чего и весь испугъ проходитъ. Заварива- 
ютъ соняшницу отъ дурноты и боли въ животЪ. Для этого зажигаютъ кусокъ пакли, 
бросаютъ въ кружку и опрокидываютъ ее вверхъ дномъ въ миску, наполненную во- 
дой и поставленную на живот больного; потомъ, послЪ нашептыван!й, даютъ ему вы- 
пить ложку этой воды. 
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нельзя было. Ни румянца, ни усмфшки; изныла, изчахла, вы- 
плакались ясныя очи. Разъ, кто-то уже, видно, сжалился надъ` 
ней, посовЪфтовалъ итти къ колдуньЪ, жившей въ МедвЪжьемъ . 
оврагЪф, про которую ходила слава, что умЪетъ лЪчить всЪ на 
свЪТтЪ болЪзни. РЪЬшилась попробовать послЪфднее средство; 
слово за слово, уговорила старуху итти съ собою. Это было 
ввечеру, какъ разъ наканунЪ Купала. Петро въ, безпамятствЪ 
лежалъ на лавкЪ и не примЪчалъ вовсе новой гостьи. Какъ 
вотъ, мало-по-малу, сталъ приподниматься и всматриваться. 


„Вспомнилъ, вспомнилъ!“ Закричалъ онъ въ страшномъ весельи. 
Рисунокъ К. Грутовскало. 


Вдругъ весь задрожалъ, какъ на плахЪ; волосы поднялись 
горою... и онъ засмЪялся такимъ хохотомъ, что страхъ врЪзался 
въ сердце Пидорки. „Вспомнилъ, вспомнилъ!“ закричалъ онъ 
въ страшномъ весельи и, размахнувши топоръ, пустилъ имъ 
изо всей силы въ старуху. Топоръ на два вершка вбЪжалъ въ 
дубовую дверь. Старуха пропала, и дитя лЪтъ семи, въ бФлой 
рубашкЪ, съ накрытою головою, стало посреди хаты... Простыня 
слетЪла. „Ивась!“ закричала Пидорка и бросилась къ нему; но 
привидЪн!е все, съ ногъ до головы, покрылось кровью и освЪ- 
тило всю хату краснымъ свЪтомъ... Въ испуг выбфжала она 
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въ сфни; но, опомнившись немного, хотЪла было помочь ему; 
‚напрасно!— дверь захлопнулась за нею такъ крЪпко, что не 
подъ-силу было отпереть. СбЪжались люди; принялись стучать; 
высадили дверь: хоть бы душа одна! Вся хата полна дыму, и 
посерединЪ только, гдЪ стоялъ Петрусь, куча пеплу, отъ кото- 
раго мфстами подымался еще паръ. Кинулись къ мЪфшкамъ: 
одни битые черепки лежали вмЪсто червонцевъ. Выпуча глаза 
и разинувъ рты, не смфя пошевельнуть усомъ, стояли козаки, 
будто вкопанные въ землю. Такой страхъ навело на нихъ 
ЭТО Диво. 
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„ВсъЪ тотчасъ узнали на бараньей головЪф рожу Басаврюка“. 
Рисунокъ К. Грутовскало. 


Что было далЪе, не вспомню. Пидорка дала обфтъ итти 
на богомолье; собрала оставшееся послЪ отца имущество, и 
черезъ нЪфсколько дней ея точно уже не было на селЪ. Куда 
ушла она, никто не могъ сказать. Услужливыя старухи отпра- 
вили ее было уже туда, куда и Петро потащился; но пр1Ъхавиий 
изъ Кева козакъ разсказалъ, что видфлъ въ лаврЪ монахиню, 
всю высохшую, какъ скелетъ, и безпрестанно молящуюся, въ 
которой земляки, по всфмъ примЪтамъ, узнали Пидорку; что 
будто никто не слыхалъ отъ нея ни одного слова; что пришла 
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она пъшкомъ и принесла окладъ къ иконЪ Божьей матери, 
исцвЪченный такими яркими каменьями, что всЪ зажмуривались, 
на него глядя. 

Позвольте, этимъ еще не все кончилось. Въ тотъ самый день, 
когда лукавый припряталъ къ себЪ Петруся, показался снова 
Басаврюкъ; только всЪ бЪгомъ отъ него. Узнали, что это за 
птица: не кто другой, какъ сатана, принявшИй человЪческй 
образъ для того, чтобы отрывать клады; а какъ клады не даются 
нечистымъ рукамъ, такъ вотъ онъ и приманиваетъ къ себЪ 
молодцовъ. Въ томъ же году всЪф побросали землянки свои и 
перебрались въ село; но и тамъ, однакожъ, не было покою 
отъ проклятаго Басаврюка. Тетка покойнаго дфда говорила, 
что именно злился онъ болфе всего на нее за то, что оставила 
прежнм шинокъ по Опошнянской дорогЪ, и всфми силами 
старался выместить все на ней. Разъ старшины села собрались 
въ шинокъ и, какъ говориуся, бесЪдовали по чинамъ за сто- 
ломъ, посерединф котораго поставленъ былъ, грЁхъ сказать, 
чтобы малый, жареный баранъ. Калякали о томъ, о семъ; было 
и про диковинки разныя, и про чуда. Вотъ и померещилось,— 
еще бы ничего, если бы одному, а то именно всЁмъ, — что 
баранъ поднялъ голову, блудящ!е глаза его ожили и засвЪти- 
лись, и вмигъ появившеся черные щетинистые усы значительно 
заморгали на присутствующихъ. ВсЪ тотчасъ узнали на ба- 
раньей головЪ рожу Басаврюка; тетка дЪда моего даже думала 
уже, что вотъ-вотъ попроситъ водки... Честные старшины за 
шапки, да скорфй во-свояси. Въ другой разъ самъ церковный 
староста, любившй по временамъ раздобаривать глазъ-на- 
глазъ съ дЪдовскою чаркою, не успЪфлъ еще раза два достать 
дна, какъ видитъ, что чарка кланяется ему въ поясъ. „Чортъ съ 
тобою!“ —давай креститься'!... А тутъ съ половиною его тоже диво: 
только-что начала она замъшивать тЪсто въ огромной дижЪ, 
вдругъ дижа выпрыгнула. „Стой, стой!“ Куда! подбоченившись 
важно, пустилась въ присядку по всей хатф... СмЪйтесь; одна- 
кожъ, не до смфху было нашимъ дЪдамъ. И даромъ, что отецъ 
Аеанас!й ходилъ по всему селу со святою водою и гонялъ 
чорта кропиломъ по всЪмъ улицамъ, а все еще тетка покой- 
наго дфда долго жаловалась, что кто-то, какъ только вечеръ, 
стучитъ въ крышу и царапается по стЪнЪ. 

Да чего! Вотъ теперь на томъ самомъ мЪстЪ, гдЪ стоитъ 
село наше, кажись, все спокойно; а вфдь еще не такъ давно, 
еще покойный отецъ мой и я >гапомню, какъ мимо развалив- 
шагося шинка, который нечистое племя долго послЪ того по- 
правляло на свой счетъ, доброму человЁку пройти нельзя было. 
Изъ закоптЪвшей трубы столбомъ валилъ дымъ и, поднявшись 
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высоко, такъ что посмотрЪть —— шапка валилась, — разсыпался 
горячими угольями по всей степи, и чортъ—нечего бы и вспо- 
минать его, собачьяго сына, — такъ всхлипывалъ жалобно въ 
своей конурЪ, что испуганные гайвороны стаями подымались 
изъ ближняго дубоваго лЪса и съ дикимъ крикомъ метались 
по небу. 


— 
ив 
г 


в“ чт Дн 
у 


ч 
и 
м _ 


‚ 
— 
- 
* 


фь» ‹ 


‘или Утопленничцлд 


Врагъ его батька, знае! начнуть що 
небудь робыть люды хрещены, то мур- 
дуютця, мурдуютця, мовъ хорты за зай- 
цемъ, а все щось не до шмыгу; тильки 
жъ куды чортъ уплетецця, то верть хво- 
стыкомъ, — такъ де воно й возмецця, 
ниначе зъ неба. 


[. 
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Звонкая пЪфсня лилась рЪкою по улицамъ села ***. Было 
то время, когда утомленные дневными трудами и заботами 
парубки и дЪвушки шумно собирались въ кружокъ, въ блескЪ 
чистаго вечера, выливать свое веселье въ звуки, всегда нераз- 
лучные съ уныньемъ. И задумавишийся вечеръ мечтательно об- 
нималъ синее небо, превращая все въ неопредЪленность и даль. 
Уже и сумерки, а пЪсни все не утихали. Съ бандурою въ ру- 
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кахъ, пробирался ускользнувшй отъ пЪсельниковъ молодой. 
козакъ Левко, сынъ сельскаго ‘головы. На козакЪ рЪфшетилов- 
ская шапка. Козакъ идетъ по улицЪ, бренчитъ рукою по стру- 
намъ и подплясываетъ. Вотъ онъ тихо остановился передъ 
дверью хаты, уставленной невысокими вишневыми деревьями. 
`Чья же это хата? Чья это дверь? Немного помолчавши, за- 
игралъ онъ и запЪлъ: 


Сонце нызенько, вечеръ блызенько, 
Выйды до мене, мое серденько! 


„НЪтъ, видно, крфпко заснула моя ясноокая красавица“, 
сказалъ козакъ, окончивши пЪсню и приближаясь къ окну. 
„Галю! Галю! ты спишь, или не хочешь ко мнЪ выйти? Ты 
боишься, вЪрно, чтобы насъ кто не увидЪлъ, или не хочешь, 
можетъ быть, показать бФлое личико на холодъ? Не бойся: 
никого нфтъ; вечеръ тепелъ. Но если бы и показался кто, я 
прикрою тебя свиткою, обмотаю своимъ поясомъ, закрою руками 
тебя,—и никто насъ не увидитъ. Но если бы и повЪяло холо- 
домъ, я прижму тебя поближе къ сердцу, отогрфю поцфлуями, 
надфну шапку свою на твои бЪленьмя ножки. Сердце мое, 
рыбка моя, ожерелье! выгляни.на мигъ. Просунь сквозь око- 
шечко хоть бЪлую свою ручку... НЪтъ, ты не спишь, гордая 
дивчина!“ проговорилъ онъ громче и такимъ голосомъ, какимъ 
выражаетъ себя устыдивш!йся мгновеннаго унижен!я: „тебЪ 
любо издфваться надо мною; прощай!“ 


Тутъ онъ отворотился, насунулъ набекрень свою шапку и 
гордо отошелъ отъ окошка, тихо перебирая струны бандуры. 
Деревянная ручка у двери въ это время завертЪлась: дверь 
распахнулась со скрыпомъ, и дфвушка, на пор семнадцатой 
весны, обвитая сумерками, робко оглядываясь и не выпуская 
деревянной ручки, переступила черезъ порогъ. Въ полуясномъ 
мракЪ горЪфли привЪтно, будто звЪздочки, ясныя очи; блистало 
красное коралловое монисто, и отъ орлиныхъ очей парубка 
не могла укрыться даже краска, стыдливо вспыхнувшая на’ 
щекахъ ея. 


„Какой же ты нетерпЪливый!“ говорила она ему вполголоса: 
„Уже и разсердился! Зачфмъ выбралъ ты такое время? Толпа 
народу шатается то и дфло по улицамъ... Я вся дрожу...“ 


: „О, не дрожи, моя красная калиночка! Прижмись ко мнЪ 
покрЪпче!“ говорилъ парубокъ, обнимая ее, отбросивъ бан- 
дуру, висЪвшую на длинномъ ремнЪ у него на шеф, и садясь 
вмЪстЬ съ нею у дверей хаты. „Гы знаешь, что мнф и часу не 
видать тебя горько“. 
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„Знаешь ли, что я думаю?“ прервала дфвушка, задумчиво 
уставивъ въ него свои очи. '’„МнЪ все что-то будто на ухо 
шепчетъ, что впередъ намъ не видаться такъ часто. Недобрые 
у насъ люди: дЪвушки всЪ глядятъ такъ завистливо, а парубки... 
Я примЪфчаю даже, что мать моя съ недавней поры стала су- 
ровЪе приглядывать за мною. Признаюсь, мнЪ веселфе у 
чужихъ жить было. “ 


Какое-то движене тоски выразилось на лицЪ ея при по- 
слЪднихЪ словахъ. 


„Два мЪсяца только въ сторонЪ родной и уже соскучилась! 


Можетъ, и я надоЪлъ тебЪ?“. 


„О, ты мнЪ не надоЪфлъ“, молвила она, усмЪхнувшись. „Я 
тебя люблю, чернобровый козакъ! За то люблю, что у тебя 
каря очи, и какъ поглядишь ты ими, то у меня какъ будто на 
душ усм$хается: и весело, и хорошо ей; чтэ привЪтливо мор- 
гаешь ты чернымъ усомъ своимъ; что ты идешь по улицЪ, 
поешь и играешь на бандурЪ., и любо слушать тебя.“ 


„О, моя Галя!“ вскрикнулъ парубокъ, цфлуя и прижимая 
ее сильнЪе къ груди своей. 

„Постой! Полно. Левко! Скажи напередъ, говорилъ ли ты 
съ отцомъ своимъ?“ 


„Что?“ сказалъ онъ, будто проснувшись. „Что я хочу же- 
ниться, а ты выйти за меня замужъ? Говорилъ.“ Но какъ то 
унывно зазвучало въ устахъ его это слово: „говорилъ“. 

„Что же?“ 

„Что станешь дЪлать съ нимъ? Притворился, старый хрЪнъ, 
по своему обыкновеню, глухимъ: ничего не слышитъ и еще 
бранитъ, что шатаюсь, Богъ знаетъ, гдЪ и повЪсничаю съ 
хлопцами по улицамъ... Но не тужи, моя Галю! вотъ тебЪ слово 
козацкое, что уломаю его.“ 
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„Да тебЪ только стоитъ, Левко, слово сказать,—и все будетъ 
по твоему. Я знаю это по себЪ: иной разъ не послушала бы 
тебя, а скажешь слово, —и невольно дфлаю, что тебЪ хочется. 
Посмотри, посмотри!“ продолжала она, положивъ голову на 
плечо ему и поднявъ глаза вверхъ, гдЪ необъятно синфло 
теплое украинское небо, завъшенное снизу кудрявыми вЪтвями 
стоявшихъ передъ ними вишенъ. „Посмотри: вонъ-вонъ далеко 
мелькнули звЪздочки: одна, другая, третья, четвертая, пятая... 
Не правда ли, вЪдь это ангелы Бож!и поотворяли окошечки 
своихъ свЪтлыхъ домиковъ на небЪ и глядятъ на насъ? Да, 
Левко? ВЪдь это они глядятъ на нашу землю? Что, если быу 
людей были крылья, какъ у птицъ,— туда бы полетЪть высоко, 
высоко... Ухъ, страшно! Ни одинъ дубъ у насъ не достанетъ 
до неба. А говорятъ, однако же, есть гдЪ-то, въ какой-то да- 
лекой землЪ, такое дерево, которое шумитъ вершиною въ са- 
момъ небЪ, и Богъ сходитъ по немъ на землю ночью передъ 
свЪтлымъ праздникомъ“. 


„Нътъ, Галю; у Бога есть длинная лЪстница отъ неба до 
самой земли. Ее становятъ передъ СвЪтлымъ Воскресенемъ 
святые архангелы, и какъ только Богъ ступитъ на первую 
ступень, всЪф нечистые духи полетятъ стремглавъ и кучами 
попадаютъ въ пекло, и оттого на Христовъ праздникъ ни одного 
злого духа не бываетъ на землЪ“. 


„Какъ тихо колышется вода, будто дитя въ люлькЪ!“ про- 
должала Ганна, указывая на прудъ, угрюмо обставленный тем- 
нымъ кленовымъ лфсомъ и оплакиваемый вербами, потопив- 
шими въ немъ жалобныя свои вЪтви. Какъ безсильный старецъ, 
держалъ онъ въ холодныхъ объяйяхъ своихъ далекое темное 
небо, осыпая ледяными поцфлуями огненныя звфзды, которыя 
тускло рЪяли среди теплаго океана ночного воздуха, какъ бы 
предчувствуя скорое появлен!е блистательнаго царя ночи. ВозлЪ 
лЪса, на горф, дремалъ съ закрытыми ставнями старый дере- 
вянный домъ; мохъ и дикая трава покрывали его крышу; куд- 
рявыя яблони разрослись передъ его окнами; лЪсъ, обнимая 
своею тфнью, бросалъ на него дикую мрачность; орЪфховая роща 
стлалась у поднож!я его и скатывалась къ пруду. 


„Я помню, будто сквозь сонъ“, сказала Ганна, не спуская 
глазъ съ него: „давно, давно, когда я еще была маленькою и 
жила у матери, что-то страшное разсказывали про домъ этотъ. 
Левко, ты вЪрно знаешь; разскажи!..“ 


„Рогъ съ нимъ, моя красавица! Мало ли чего не разска- 
жутъ бабы и народъ глупый. Ты себя только потревожишь, 
станешь бояться и не заснется тебЪ покойно“. 
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„Разскажи, разскажи, милый, чернобровый парубокъ!“ го- 
ворила она, прижимаясь лицомъ своимъ къ щекЪ его и обни- 
мая его. „НЪтъ, ты, видно, не любишь меня; у тебя есть другая 
дъвушка. Я не буду бояться; я буду спокойно спать ночь. 
Теперь-то не засну, если не разскажешь. Я стану мучиться да 
думать... Разскажи, Левко!..“] 

„Видно, правду говорятъ люди, что у дЪвушекъ сидитъ 
чортъ, подстрекающий ихъ любопытство. Ну, слушай. Давно, 
мое серденько, жилъ въ этомъ домЪ сотникъ. У сотника была 
дочка, ясная панночка, бЪлая какъ снЪгъ, какъ твое личико. 
Сотникова жена давно уже умерла; задумалъ сотникъ жениться 
на другой. „Будешь ли ты меня нЪФжить постарому, батька, 
когда возьмешь другую жену?“— „Буду, моя дочка; еще крЪпче 
прежняго стану прижимать тебя къ сердцу! Буду, моя дочка; 
еще ярче стану дарить серьги и монисты!“ 1 

„Привезъ сотникъ молодую жену въ новый домъ свой. Хо- 
роша была молодая жена. Румяна и бЪла собою была моло- 
дая жена; только такъ страшно взглянула на свою падчери- 
цу, что та вскрикнула, ее увидфвши, и хоть бы слово во весь 
день сказала суровая мачиха. Настала ночь: ушелъ сотникъ 
съ молодою женою въ свою опочивальню; заперлась и бЪлая 
панночка въ своей свЪтлицЪ. Горько сдЪфлалось ей; стала пла- 
кать. Глядитъ, страшная черная кошка крадется къ ней; 
шерсть на ней горитъ, и желЪзные когти стучатъ по полу. 
Въ испугЪ, вскочила она на лавку, кошка за нею; перепрыг- 
нула на лежанку,—кошка и туда, и вдругъ бросилась къ ней 
на шею и душитъ ее. Съ крикомъ оторвавши отъ себя, ки- 
нула ее на полъ. Опять крадется страшная кошка. Тоска ее 
взяла. На стфнЪ висЪла отцовская сабля. Схватила ее и брякъ. 
по полу, —лапа съ желЪфзными когтями отскочила, и кошка 
съ визгомъ пропала въ темномъ углу. Ц$лый день не выхо- 
дила изъ свЪтлицы своей молодая жена; на третй день вы- 
шла съ перевязанною рукою. Угадала бЪдная панночка, что ма- 
чиха ея—вЪдьма, и что она ей перерубила руку.` На четвер- 
тый день приказалъ сотникъ своей дочкЪ носить воду, мести 
хату, какъ простой мужичкЪ, и не показываться въ панске 
покои. Тяжело было бдняжкЪ, да нечего дЪлать: стала вы- 
полнять отцовскую волю. На пятый день выгналъ сотникъ 
свою дочку босую изъ дому и куска хлЪба не далъ на дорогу. 
Тогда только зарыдала панночка, закрывши руками бЪлое 
лицо свое: „Погубилъ ты, батька, родную дочку свою! Погу- 
била вЪдьма грЬшную душу твою! Прости тебя Богъ; а мнЪ, 
несчастной, видно, не велитъ Онъ жить на бЪломъ свЪтЪ..." 
— „И вонъ, видишь ли ты?“... Тутъ оборотился Левко къ Ган- 
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нЪ, указывая пальцемъ на домъ. „Гляди сюда: вонъ подалЪе 
отъ дома, самый высоюй берегъ! Съ этого берега кинулась 
панночка въ воду, и съ той поры не стало ея на свЪтТФ..." 


„А вЪдьма?“ боязливо прервала Ганна, устремивъ на не- 
го прослезивияся очи. 


„ВЪдьма?“ Старухи выдумали, что съ той поры всЪ утоп- 
ленницы выходили въ лунную ночь въ пансюЙ садъ грЪться 
на мЪсяцЪ, и сотникова дочка сдфлалась надъ ними главною. 
Въ одну ночь увид$ла она мачиху свою возлЪ пруда, напала 
на нее и съ крикомъ утащила въ воду. Но вЪдьма и тутъ на- 
шлась: оборотилась подъ водою въ одну изъ утопленницъ, и 
черезъ то ушла отъ плети изъ зеленаго тростника, которою _ 
хотЪли ее бить утопленницы. ВЪрь бабамъ! Разсказываютъ 
еще, что панночка собираетъ всякую ночь утопленницъ и за- 
глядываетъ поодиночкЪ каждой въ лицо, стараясь узнать, ко- 
торая изъ нихъ вЪдьма; но до сихъ поръ не узнала. И если 
попадется изъ людей кто, тотчасъ заставляетъ его угадывать; 
не то грозитъ утопить въ водЪ. Вотъ, моя Галю, какъ раз- 
сказываютъ старые люди!.. Теперешнй панъ хочетъ строить 
на томъ мЪстЪ винницу и прислалъ нарочно для. того сюда 
винокура... Но я слышу говоръ. Это наши возвращаются съ 
пфсенъ. Прощай, Галю! Спи спокойно, да не думай объ этихъ 
бабьихъ выдумкахъ“. 


Сказавши это, онъ обнялъ ее крЪпче, поцЪловалъ и ушелъ. 


„Прощай, Левко!“ говорила Ганна, уни вперивъ очи 
на темный лЪсъ. 


Огромный огненный м$Ъсяцъ величественно сталъ въ это 
время вырЪфзываться изъ земли. Еще половина его была подъ 
землею, а уже весь м!ръ исполнился какого-то торжественна- 
го свЪта. Прудъ тронулся искрами. Тънь отъ деревьевъ ясно 
стала отд$ляться на темной зелени. 

„Прощай, Ганна!“ раздались позади ея слова, сопровож- 
даемыя поцфлуемъ. 

„Гы воротился!“ сказала она, оглянувшись; но, увидЪвъ 
передъ собою незнакомаго парубка, отвернулась въ сторону. 

„Прощай, Ганна!“ раздалось снова, и снова поцфловалъ 
ее кто-то въ щеку. 

„Вотъ принесла нелегкая и другого!“ проговорила она 
съ сердцемъ. 

„Прощай, милая Ганна!“ 

„Еще и третий!“ 

„Прощай! прощай! прощай, Ганна!‘ и поцфлуи засыпали 
ее со всЪхъ сторонъ. 
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„Да тутъ ихъ Цфлая ватага!“ кричала Ганна, вырываясь 
изъ толпы парубковъ, наперерывъ спЪшившихъ обнимать ее. 
„Какъ имъ не надофстъ безпрестанно цфловаться! Скоро, ей 
Богу, нельзя будетъ показаться на улиц!“ 

Вслфдъ за сими словами дверь захлопнулась, и только 
слышно было, какъ съ визгомъ задвинулся желЪзный засовъ. 


П. 
Голова. 


Знаете ли вы украинскую ночь? О, вы не знаете украин- 
ской ночи! Всмотритесь въ нее: сЪ середины неба глядитъ 
мЪсяцъ; необъятный небесный сводъ раздался, раздвинулся 
еще необъятнЪе; горитъ и дышитъ онъ. Земля вся въ сере- 
бряномъ свЪтЪ; и чудный воздухъ и прохладно-душенъ, и по- 
лонъ н$ги, и движетъ океанъ благоухан!й. Божественная ночь! 
Очаровательная ночь! Недвижно, вдохновенно стали лЪса, пол- 
ные мрака, и кинули огромную тЬнь отъ себя. Тихи и по- 
койны эти пруды; холодъ и мракъ водъ ихъ угрюмо заклю- 
ченъ въ темно-зеленыя стЪны садовъ. ДЪвственныя чащи че- 
ремухъ и черешенъ пугливо протянули свои корни въ клю- 
чевой холодъ и изрЪдка лепечутъ листьями, будто сердясь и 
негодуя, когда прекрасный вЪтреникъ—ночной вЪтеръ, под- 
кравшись мгновенно, цфлуетъ ихъ. Весь ландшафтъ спитъ. 
А вверху все дышитъ; все дивно, все торжественно. А на ду- 
шф и необъятно, и чудно, и толпы серебряныхъ видЪн 
стройно возникаютъ въ ея глубинЪ. Божественная ночь! Оча- 
ровательная ночь! И вдругъ все ожило: и лЬса, и пруды, и 
степи. Сыплется величественный громъ украинскаго соловья, 
и чудится, что и мсяцъ заслушался его посреди неба... Какъ 
очарованное, дремлетъ на возвышен!и село. Еще бЪлЪе, еще 
лучше блестятъ при мЪсяЦцЪ толпы хатъ; еще ослЪпительнфе 
вырЪзываются изъ мрака низкя ихъ стЪны. П$сни умолкли. 
Все тихо. Благочестивые люди уже спятъ. ГдЪ-гдЪ только свЪ- 
тятся узеньюмя окна. Передъ порогами иныхъ только хатъ за- 
поздалая семья совершаетъ свой позднй ужинъ. 

‚Да, гопакъ не такъ танцуется! То-то я гляжу, не кле- 
ится все. Что-жъ это разсказываетъ кумъ?.. А, ну: гопъ тра- 
ла! гопъ трала! гопъ, гопъ, гопъ!" Такъ разговаривалъ самъ 
съ собою подгулявШШ мужикъ среднихъ лтъ, танцуя по’ули-. 
цЪ. „Ей Богу, не такъ танцуется гопакъ! Что мнЪ лгать? Ей 
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Богу не такъ! А, ну: гопъ трала| гопъ трала! гопъ, гопъ, 
гопъ!*“ | 

„Вотъ одурЪлъ человЪкъ! добро бы еще хлопецъ какой, а 
то старый кабанъ, дЪтямъ на смЪхЪъ, танцуетъ ночью по ули- 
цЪ!“ вскричала проходящая пожилая женщина, неся въ рукЪ 
солому. ‚„Ступай въ хату свою! Пора спать давно!“ 

„Я пойду!‘ сказалъ, остановившись мужикъ. ‚,Я пойду. Я 
не посмотрю на какого-нибудь голову. Что онъ думаетъ, 
дидько бы утысся его батькови"), что онъ голова, что онъ 
обливаетъ людей на морозЪ холодною водою, такъ и носъ под- 
нялъ! Ну, голова, голова. Я самъ себЪ голова. Вотъ, убей ме- 
ня Богъ! Богъ меня убей! Я самъ себЪ голова. Вотъ что, а 
не то, что...‘ продолжалъ онъ, подходя къ первой попавшей- 
ся хатЪ, и остановился передъ окошкомъ, скользя пальцами 
по стеклу и стараясь найти деревянную ручку. „Баба, отво- 
ряй! Баба, живЪй, говорятъ тебЪ, отворяй! Козаку спать пора!" 

„Куда ты, Каленикъ? Ты въ чужую хату попалъ“, закри- 
чали, смЪясь, позади его двушки, ворочавийяся съ веселыхъ 
пЪсней. ‚Показать тебЪф твою хату?“ 

„Покажите, любезныя молодушки!“' 

„Молодушки? Слышите ли“, подхватила одна: ‚какой уч- 
тивый Каленикъ? За это ему нужно показать хату... но нЪтъ, 
напередъ потанцуй“. 

„Потанцовать?.. эхъ, вы, замысловатыя дфвушки!“ протяж- 
но произнесъ Каленикъ, смЪясь и грозя пальцемъ и оступа- 
ясь, потому что ноги его не могли держаться на одномъ мЪ- 
стЪ. „А дадите перецЪловать себя? ВсЪхъ перец$лую, всЪхЪъ!*... 
И косвенными шагами пустился бЪжать за ними. ДЪвушки 
подняли крикъ, перемфшались; но послЪ, ободрившись, пере- 
бЪжали на другую сторону, увидя, что Каленикъ не слишкомъ 
былъ скоръ на ноги. \ 

„Вонъ твоя хата!“ закричали онЪ ему, уходя и показы- 
вая на избу, гораздо поболЪе прочихъ, принадлежащую сель- 
скому головЪ. Каленикъ послушно побрелъ въ ту сторону, при- 
нимаясь снова бранить голову. 

Но кто же этотъ голова, возбудивиИй таюе невыгодные о 
себЪ толки и рЪчи? О! этотъ голова важное лицо на селф. 
ПокамЪфстъь Каленикъ достигнетъ конца пути своего, мы, безъ 
сомнфн1я, успЪемъ кое-что сказать о немъ. Все село, завидЪв- 
ши его, берется за шапки; а двушки, самыя молоденькя, от- 
даютъ добридень. Кто бы изъ парубковъ не захотЪлъ быть го- 
ловою? ГоловЪ открытъ свободный ходъ во всЪ тавлинки, и 


1) Чортъ бы влфзъ въ его отца. 
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дюжй мужикъ почтительно стоитъ, снявши шапку, во все про- 
должен!е, когда голова запускаетъ свои толстые и грубые 
пальцы въ его лубочную табакерку. Въ м!рской сходкЪ, или 
громадЪ, несмотря на то, что власть его. ограничена нЪсколь- 
кими голосами, голова всегда беретъ верхъ и почти по своей 
волЪ высылаетъ, кого ему угодно, ровнять и гладить дорогу, 
или копать рвы. Голова угрюмъ, суровъ съ виду и не любитъ 
много говорить. Давно еще, очень давно, когда блаженной 
памяти великая царица Екатерина Ъздила въ Крымъ, былъ 
онъ выбранъ въ провожатые; цфлые два дня находился онъ 
въ этой должности и даже удостоился сидфть на козлахъ съ 
царицынымъ кучеромъ. И съ той самой поры еще голова вы- 
учился раздумно и важно потуплять голову, гладить длинные, 
закрутивш!еся внизъ усы и кидать соколиный взглядъ испод- 
лобья. И съ той поры голова, объ чемъ бы ни заговорили съ 
нимъ, всегда умЪфетъ поворотить рЪчь на то, какъ онъ везъ 
царицу и сидЪлъ на козлахъ царской кареты. Голова любитъ 
иногда прикинуться глухимъ, особливо если услышитъ то, 
чего не хотфлось бы ему слышать. Голова терпфть не можетъ 
щегольства: носитъ всегда свитку чернаго домашняго сукна, 
перепоясывается шерстянымъ цвЪтнымъ поясомъ, и никто ни-. 
когда не видалъ его въ другомъ костюмЪ, выключая ‘развЪ 
только времени проЪфзда царицы въ Крымъ, когда на немъ 
былъ синНй козацюЙ жупанъ. Но это время врядъ ли кто могъ 
запомнить изъ цфлаго села; а жупанъ держитъ онъ въ сун- 
дукЪ подъ замкомъ. Голова вдовъ; но у него живетъ въ домЪ 
свояченица, которая варитъ обфдать и ужинать, моетъ лавки, 
бЪлитъ хату, прядетъ ему на рубашки и завфдываетъ всЪфмъ 
домомъ. На селЪ поговариваютъ, будто она совсфмъ ему не 
родственница; но мы уже видЪли, что у головы много недо- 
брожелателей, которые рады распускать всякую клевету. Впро- 
чемъ, можетъ быть, къ этому подало поводъ и то, что свояче- 
ницЪ всегда не нравилось, если голова заходилъ въ поле, 
усъянное жницами, или къ козаку, у котораго была молодая 
дочка. Голова кривъ, но зато одиноюЙ глазъ его-—-злодЪй, и 
далеко можетъ увидфть хорошенькую поселянку. Не прежде, 
однакожъ, онъ наведетъ его на смазливенькое личико, пока 
не осмотрится хорошенько, не глядитъ ли откуда свояченица. 
Но мы почти все уже разсказали, что нужно, о головЪ, а пья- 
ный Каленикъ не добрался еще и до половины дороги, и дол- 
го еще угощалъ голову всЪми отборными словами, какя мог- 
ли только впасть на лЪфниво и несвязно поворачивавш!йся 
языкъ его. 


Соозе 


Ш. 
Неожиданный соперникъ. Заговоръ. 


„Нътъ, хлопцы, нътъ, не хочу! Что за разгулье такое! 
Какъ вамъ не надоЪфстъ повЪсничать? И безъ того уже прослы- 
ли мы, Богъ знаетъ, какими буянами. Ложитесь лучше спать!“ 
Такъ говорилъ Левко разгульнымъ товарищамъ своимъ, под- 
говаривавшимъ его на новыя проказы. „Прощайте, братцы! 
покойная вамъ ночь!“ и быстрыми шагами шелъ отъ нихъ по 
улиц. 

„Спитъ ли моя ясноокая Ганна?“ думалъ онъ, подходя къ 
знакомой намъ хатЪ съ вишневыми деревьями. Среди тиши- 
ны послышался тихй говоръ. Левко остановился. Между де- 
ревьями забфлЪла рубашка... „Что это значитъ?“ подумалъ 
онъ и, подкравшись поближе, спрятался за дерево. При свф- 
ТЪ мЬсяца блистало лицо стоявшей передъ нимъ дЪвушки... 
Это Ганна! Но кто же этотъ высой человЪфкъ, стоящий къ 
нему спиною? Напрасно всматривался онъ: тТфнь покры- 
вала его съ ногъ до головы. Спереди только онъ былъ осв$- 
щенъ немного; но малЪйшШШ шагъ Левка впередъ уже под- 
вергалъ его непрятности быть открытымъ. Тихо прислонив- 
шись къ дереву, рьшился онъ остаться на мЪстЪ. ДЪвушка 
ясно выговорила его имя. 

„Левко? Левко еще молокососъ!“ говорилъ хрипло и впол- 
голоса высоюй человЪкъ. „Если я встрЪчу его когда-нибудь 
‘у тебя, я его выдеру за чубъ“... 

„Хотфлось бы мнЪ знать, какая это шельма похваляется 
выдрать меня за чубъ!“ тихо проговорилъ Левко и протянулъ 
шею, стараясь не проронить ни одного слова. Но незнакомецъ 
продолжалъ такъ тихо, что нельзя было ничего разслушать. 

_  „Какъ тебЪ не стыдно!“ сказала Ганна по окончан!и его 
ръчи. „Гы лжешь; ты обманываешь меня; ты меня не лю- 
‘бишь; я никогда не повЪфрю, чтобы ты меня любилъ!“ 

„Знаю“, продолжалъ высок!й человЪкъ: „Левко много на- 
говорилъ тебЪ пустяковъ и вскружилъ твою голову“ (тутъ 
показалось парубку, что голосъ незнакомца не совсфмъ не- 
знакомъ, и какъ будто онъ когда-то его слышалъ): „но я дамъ 
себя знать Левку!“ продолжалъ все такъ же незнакомецъ. 
„Онъ думаетъ, что я не вижу всЪхъ его шашней. Попробуетъ 
онъ, собачй сынъ, каковы у меня кулаки!“ 

При этомъ слов Левко не могъ уже боле удержать сво- 
‚его гн$ва. Подошедши на три шага къ нему, замахнулся онъ 
изо всей силы, чтобы дать треуха, отъ котораго незнакомецъ, 
несмотря на свою видимую крЪпость, не устоялъ бы, можетъ 
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быть, на мЪстЪ; но въ это время свЪтъ палъ на лицо его, и 
Левко остолбенЪлъ, увидфвши, что передъ нимъ стоялъ отецъ 
его. Невольное покачиван!е головою и легюй сквозь зубы 
свистъ одни только выразили его изумлеше. Въ сторонЪ по- 
слышался шорохъ; Ганна поспЪшно влетЪла въ хату, захлоп- 
нувъ за собою дверь. 


„Прощай, Ганна“, закричалъ въ это время одинъ изъ па- 
рубковъ, подкравшись и обнявши голову, —и съ ужасомъ от- 
скочилъ назадъ, встрЬтивши жестюе усы. 

„Прощай, красавица!“ вскричалъ другой; но на сей разъ 
полетЪлъ стремглавъ отъ тяжелаго толчка головы. 

„Прощай, прощай, Ганна!“ закричало нЪсколько паруб- 
ковъ, повиснувъ ему на шею. 

„Провалитесь, проклятые сорванцы,“ кричалъ голова, от- 
биваясь и притопывая на нихъ ногами. „Что я вамъ за Ган- 
на! Убирайтесь вслЬдъ за отцами на висфлицу, чортовы дЪти! 
Поприставали. какъ мухи къ меду! Дамъ я вамъ Ганны!..“ 


„Голова! голова! Это голова!“ Закричали хлопцы и разбЪ- 
жались во всЪ стороны. 


„Ай да батько!“ говорилъ Левко, очнувшись отъ своего 
изумления и глядя вслЪдъ уходившему съ ругательствами го- 
ловЪ. „Вотъ кая за тобою водятся проказы! Славно! А я 
дивлюсь да передумываю, что-бъ это значило, что онъ все 
притворяется глухимъ, когда станешь говорить о Дл По- 
стой же, старый хрЪнЪъ, ты у меня будешь знать, какъ ша- 
таться подъ окнами молодыхъ дфвушекъ; будешь знать, какъ 
отбивать чужихъ невЪстъ! Гей, хлопцы! сюда, сюда!“ кричалъ 
онъ, махая рукою парубкамъ, которые снова собирались въку- 
чу: „Ступайте сюда! Я увЪфщевалъ васъ итти спать, но теперь 
раздумалъ и готовъ хотя цфлую ночь самъ гулять съ вами“. 

„Вотъ это дЪло!“ сказалъ плечистый и дородный пару- 
бокъ, считавиийся первымъ гулякой и повЪсой на селЪ. „МнЪ 
все кажется тошно, когда не удается погулять порядкомъ и 
настроить штукъ. Все какъ будто недостаетъ чего-то, какъ 
будто потерялъ шапку, или люльку: словомъ, не козакъ, да и 
только". 

„Согласны ‘ли вы побЪсить хорошенько сегодня голову?“ 

„Голову?“ 

„Да, голову. Что онъ въ самомъ дЪлЪ задумалъ? Онъ упра- 
вляется у насъ, какъ будто гетманъ какой. Мало того, что 
помыкаетъ, какъ своими холопьями, еще и подъзжаетъ къ 
дфвчатамъ нашимъ. ВЪдь, я думаю, на всемъ селЪ нЪтъ смаз- 
ливой дфвки, за которою бы не волочился голова“. 
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„Это такъ, это такъ!“ закричали въ одинъ голосъ всЪ 
хлопцы. 

„Что-жъмы, ребята, за холопья? РазвЪ мы не такого ро- 
ду, какъ и онъ? Мы, слава Богу, вольные козаки! Покажемъ 
ему, хлопцы, что мы вольные козаки!“ 

„Покажемъ!“ закричали парубки. „Да если голову, то и 
писаря не минуть!“ | | 

„Не минемъ и писаря! А у меня, какъ нарочно, сложи- 
лась въ умЪ славная пЪфсня про голову. Пойдемте, я васъ вы- 
учу“, продолжалъ Левко, ударивъ рукой по струнамъ банду- 
ры. „Да слушайте: попереодЪфвайтесь, кто во что ни попало!“ 

„Гуляй, козацкая голова!‘ говорилъ дюж повЪса, уда- 
ривъ ногою въ ногу и хлопнувъ руками. ‚Что за роскошь! Что 
за воля! Какъ начнешь бЪситься, чудится, будто поминаешь 
давн!е годы. Любо, вольно на сердцЪ, а душа какъ будто въ 
раю. Гей, хлопцы! Гей! гуляй'!...*' 

И толпа шумно понеслась по улицамъ. И благочестивыя 
старушки, пробужденныя крикомъ, подымали окошки и кре- 
стились сонными руками, говоря: „Ну, теперь гуляютъ па- 
рубки!“ 


[У. 


Парубки гуляютъ. 


Одна только хата свЪтилась еще въ конц$ улицы. Это—жи- 
лище головы. Голова уже давно окончилъ свой ужинъ и, безъ 
сомнфн!я, давно бы уже заснулъ; но у него былъ въ это вре- 
мя гость, винокуръ, присланный строить винокурню помЪщи- 
комъ, им5вшимъ небольшой участокъ земли между вольными 
козаками. Подъ самымъ покутомъ, на почетномъ мЪстЪ, си- 
длъ гость-—-низеньюй, толстеньюй человЪчекъ, съ маленькими, 
вЪчно смЪющимися глазками, въ которыхъ, кажется, написа- 
но было то удовольстве, съ какимъ курилъ онъ свою коро- 
тенькую люльку, поминутно сплевывая и придавливая паль- 
цемъ вылфзавШй изъ нея превращенный въ золу табакъ. Об- 
лака дыма быстро разростались надъ нимъ, одфвая его въ си- 
зый туманъ. Казалось, будто широкая труба съ какой-нибудь 
винокурни, наскуча сидфть на своей крышЪ, задумала прогу- 
ляться и чинно усфлась за столомъ въ хатЪ головы. Подъ но- 
сомъ торчали у него коротеньюе и густые усы; но они такъ 
неясно мелькали сквозь табачную атмосферу, что казались 
мышью, которую винокуръ поймалъ и держалъ во рту своемъ, 
подрывая монополю амбарнаго кота. Голова, какъ хозяинъ, 
сидЪфлъ въ одной только рубашкЪ и полотняныхъ шароварахъ. 


сочинения гоголя, т. 1. 5 


СооЗе 


= 360. = 


Орлиный глазъ его, какъ вечеръющее солнце, начиналъ ма- 
ло-по-малу жмуриться и меркнуть. На конЦцЪ стола курилъ 
люльку одинъ изъ сельскихъ десятскихъ, составлявшихъ ко- 
манду головы, сидъвШ, изъ почтения къ хозяину, въ свиткф. 

„Скоро же вы думаете“, сказалъ голова, оборотившись къ 
винокуру и кладя крестъ на зЪвнувш!йй ротъ свой, „поставить 
вашу винокурню?“ 

„Когда Богъ поможетъ, то этою осенью, можетъ, и заку- 
римъ. На Покровъ, бьюсь объ закладъ, что панъ-голова бу- 
детъ писать ногами н-мецке крендели по дорогЪ“. 

По произнесен!и этихъ словъ глазки винокура пропали; 
вмфсто нихъ потянулись лучи до самыхъ ушей; все ту- 
ловище стало колебаться отъ смЪха, и веселыя губы остави- 
ли на мгновене дымившуюся люльку. 

„Дай Богъ“ сказалъ голова, выразивъ на лицЪф своемъ 
что-то подобное улыбкЪ. „Геперь еще, слава Богу, винницъ 
развелось немного. А вотъ, въ старое время, когда провожалъ 
я царицу по переяславской дорогф, еще покойный Безбо- 
родько“... 

„Ну, сватъ, вспомнилъ время! Тогда отъ Кременчуга до 
самыхъ Роменъ не насчитывали и двухъ винницъ. А теперь... 
Слышалъ ли ты, что повыдумали проклятые нЪмцы? Скоро, 
говорятъ, будутъ курить не дровами, какъ всЪ честные хри- 
стане, а какимъ-то чертовскимъ паромъ...‘ Говоря эти слова, 
винокуръ въ размышлен!и глядфлъ на столъ и на разставлен- 
ныя на немъ руки свои. ‚,Какъ это паромъ,—ей Богу, не 
знаю!" 

„Что за дурни, прости Господи, эти нфмцы!“ сказалъ го- 
лова. „Я бы батогомъ ихъ, собачьихъ дЬтей!| Слыханное ли 
дЪло, чтобы паромъ можно было кипятить что? Поэтому лож- 
ку борщу нельзя поднести ко рту, не изжаривши губъ, вм$- 
сто молодого поросенка... 

„И ты, сватъ“, отозвалась сидфвшая на лежанкЪ, под- 
жавши подъ себя ноги, свояченица: „будешь все это время 
жить у насъ безъ жены?“ 

„А для чего она мн? Другое дЪло, если бы что доброе 
было“. 

„рудто не хороша?“ спросилъ голова, устремивъ на него 
глазъ свой. 

„Куды тебЪф хороша! Стара, якз бисё. Харя вся въ мор- 
щинахъ, будто выпорожненный кошелекъ“. И низенькое строе- 
не винокура расшаталось снова отъ громкаго см5ха. 

Въ это время что-то стало шарить за дверью; дверь рас- 
творилась‚,—и мужикъ, не снимая шапки, ступилъ черезъ по- 
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рогъ и сталъ, какъ будто въ раздумьи, посереди хаты, рази- 
нувши ротъ и оглядывая потолокъ. Это былъ знакомецъ нашъ, 
Каленикъ. | 

„Вотъ, я и домой пришелъ!“ говорилъ онъ, садясь на 
лавку у дверей и не обращая никакого вниман!я на присут- 
ствующихъ. „„Вишь, какъ растянулъ враж!й сынъ, сатана, до- 
рогу! Идешь, идешь, и конца нфтъ! Ноги какъ будто ‘перело- 
малъ кто-нибудь. Достань-ка тамъ, баба, тулупъ подостлать 
мнЪ. На печь къ тебЪ не приду, ей Богу, не приду: ноги бо- 
лятЪь! Достань его; тамъ онъ лежитъ, близъ покута; гляди 
‚ только, не опрокинь горшка съ тертымъ табакомъ. Или нЬтъ, 
не тронь, не тронь! Ты, можетъ быть, пьяна сегодня... Пусть, 
уже я самъ достану“. 

Каленикъ приподнялся немного, но неодолимая сила при- 
ковала его къ скамейкф. 

„За это люблю“, сказалъ голова: „пришелъ въ чужую ха- 
ту и распоряжается, какъ дома! Выпроводить его по-добру, по- 
здорову!...“ 

„Оставь, сватъ, отдохнуть!“ сказалъ винокуръ, удерживая 
его за руку. „Это полезный человЪкъ: побольше такого на- 
родуу—и винница наша славно бы пошла..." 

Однакожъ, не добродуше вынудило эти слова. Винокуръ 
вЪрилъ всфмъ прим$тамъ, и тотчасъ прогнать человЪка, уже 
сЪвшаго на лавку, значило у него накликать бЪду. 

„Что-то, какъ старость придетъ!..‘ ворчалъ Каленикъ, ло- 
жась на лавку. ‚,Добро бы, еще сказать, пьянъ, такъ н$6тъ же, 
не пьянъ. Ей Богу, не пьянъ! Что мнЪ лгать? Я готовъ объ- 
явить это хоть самому головЪ. Что мнЪ голова? Чтобъ онъ 
издохнулъ, собачЧй сынъ! Я плюю на него! Чтобъ его, одно- 
глазаго чорта, возомъ перефхало! Что онъ обливаетъ людей 
на морозЪф...*' 

„Эге! влЪзла свинья въ хату, да и лапы суетъ на столъ“, 
сказалъ голова, гнфвно подымаясь съ своего мЪста; но въ это 
время увфсистый камень, разбивши окно вдребезги, полетЪлъ 
ему подъ ноги. Голова остановился. „Если бы я зналъ, гово- 
рилъ онъ, подымая камень: какой это висфльникъ швырнулъ 
камнемъ, я бы выучилъ его, какъ кидаться! Экя проказы!“ 
продолжалъ онъ, разсматривая его на рукЪ пылающимъ взгля- 
домъ. „Чтобы онъ подавился этимъ камнемъ!“"... 

„Стой, стой! Боже тебя сохрани, сватъ!“ подхватилъ, по- 
блфднвши, винокуръ. „Боже сохрани тебя, и на томъ, и на 
этомъ свЪТЪ, поблагословить кого-нибудь такою побранкою!“ 

‚Вотъ нашелся заступникъ! Пусть онъ пропадетъ...* 
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„И не думай, сватъ! Ты не знаешь, вфрно, что случилось 
съ покойною тещею моей?“ 
‚„Съ тещей?“ | 
‚Да, съ тещей. Вечеромъ, немного, можетъ, раньше те- 
перешняго, усфлись вечерять: покойная теща, покойный тесть, 
да наймытъ, да наймычка, да дфтей штукъ съ пятеро. Теща 
отсыпала немного галушекъ изъ большого казана въ миску, 
чтобы не такъ были горячи. ПослЪ работъ всЪ проголодались 
и не хотЪли ждать, пока галушки простынутъ. ВздЪфвши ихъ 
на длинныя деревянныя спички, начали Ъсть. Вдругъ откуда 
ни возьмись челов$къ: какого онъ роду, Богъ его знаетъ, 
проситъ и его допустить къ трапезЪ. Какъ не накормить го- 
лоднаго человЪка? Дали и ему спичку. Только гость упряты- 
ваетъ галушки, какъ корова СЪно. ПокамЪфстъ тЪ съфли по 
одной и опустили спички за другими, дно было гладко, какъ 
пансюй помостъ. Теща насыпала еще; думаетъ, гость нафлся 
и будетъ убирать меньше. Ничего не бывало: еще лучше 
сталъ уплетать! и другую выпорожнилъ! „А чтобъ ты пода- 
вился этими галушками!‘“‘ подумала голодная теща, какъ вдругъ 
тотъ поперхнулся и упалъ. Кинулись къ нему, —и духъ вонъ. 
Удавился“ 
„Гакъ ему, обжорЪ проклятому, и нужно!‘ сказалъ голова. 
„Гакъ бы, да не такъ вышло: съ того времени покою не 
было тещЪ. Чуть только ночь, мертвецьъ и тащится. Сядетъ 
верхомъ на трубу, проклятый, и галушку держитъ въ зубахъ. 
Днемъ все покойно, и слуху н5тъ про него; а только станетъ 
примеркать, погляди на крышу: уже и осЪфдлалъ, собач!й СыНЪ, 
трубу“. 
„И галушка въ зубахъ?“ 
„И галушка въ зубахъ.“ 
„Чудно, сватъ! Я слышалъ что-то похожее еще за покой- 
ницу...“ 
Тутъ голова остановился. Подъ окномъ послышался шумъ 
и топанье танцующихъ. Сперва тихо звукнули струны бан- 
дуры, къ нимъ присоединился голосъ. Струны загремЪли 
сильнЪе; нфсколько голосовъ стали подтягивать, —и песня за- 
шум5ла вихремъ: 
Хлопцы, слышали ли вы? 
Наши-ль головы не крфпки! , 
У кривого головы 
Въ головЪф разсфлись клепки. 
Набей, бондарь, голову 
Ты стальными обручами! 


Вспрысни, бондарь, голову 
Батогами, батогами! 
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Голова нашъ сфдъ и кривъ; 

Старъ, какъ бЪсъ; а что за дурень! 
Прихотливъ и похотливъ: 

Жмется къ дЪвкамъ... Дурень, дурень! 
И тебЪ лЪзть къ парубкамъ! 

Тебя-бъ нужно въ домовину. 

По усамъ, да по шеямъ! 

За чуприну! за чуприну! 


„Славная пЪсня, сватъ!“ сказалъ винокуръ наклоня не- 
много на-бокъ голову и оборотившись къ головЪ, остолбе- 
нЪвшему отъ удивлен!я при вид такой дерзости. „Славная! 
скверно только, что голову поминаютъ несовсфмъ благопри- 
стойными словами...“ 


И онъ опять положилъ руки на столъ съ какимъ-то слад- 
кимъ умиленемъ въ глазахъ, приготовляясь слушать еще, 
потому что’ подъ окномъ гремфлъ хохотъ и крики: „снова! 
снова!“ Однакожъ проницательный глазъ увидЪфлъ бы тотчасъ 
что не. изумлен!е удерживало долго голову на одномъ мЪстЬ. 
Такъ только старый, опытный котъ допускаетъ иногда не- 
опытную мышь бЪгать около своего хвоста, а между тЪмъ 
быстро созидаетъ планъ, какъ перерЪфзать ей путь въ нору. 
Еще одиноюй глазъ головы былъ устремленъ на окно, а уже 
рука, давши знакъ десятскому, держалась за деревянную ручку 
двери, и вдругъ на улицЪ поднялся крикъ... Винокуръ, къ 
числу многихъ достоинствъ своихъ присоединявшй и любо- 
пытство, быстро набивши табакомъ свою люльку, выбЪжалъ 
на улицу; но шалуны уже разбЪжались. 


„НЪтъ, ты не ускользнешь отъ меня!“ кричалъ голова, 
таща за руку человЪка въ вывороченномъ шерстью вверхъ ов- 
чинномъ черномъ тулупЪ. Винокуръ, пользуясь временемъ, под- 
бЪжалъ, чтобы посмотрЪть въ лицо этому нарушителю спо- 
койств!я; но съ робостью попятился назадъ, увидфвши длин- 
ную бороду и страшно размалеванную рожу. „НЪтъ, ты не 
ускользнешь отъ меня!“ кричалъ голова, продолжая тащить 
прямо въ сни своего плфнника, который, не оказывая ни- 
какого сопротивлен!я, спокойно слЪдовалъ за нимъ, какъ буд- 
то въ свою хату. ‚Карпо отворяй комору!“ сказалъ голова де- 
сятскому. „Мы его въ темную комору! А тамъ разбудимъ пи- 
саря, соберемъ десятскихъ, переловимъ всЪхъ этихъ буяновъ 
и сегодня же и резолющю всЪмъ имъ учинимъ!“ 

Десятскй забренчалъ небольшимъ висячимъ замкомъ въ 
сфняхъ и отворилъ комору. Въ это самое время плфнникъ, 
пользуясь темнотою сЪней, вдругъ вырвался съ необыкновен- 
ною силою изъ рукъ его. 
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„Куда?“ закричалъ голова, ухвативъ его еще крЪпче за 
воротъ. 

„Пусти, это я!“ слышался тоненьюй голосъ. 

„Не поможетъ! не поможетъ, братъ! Визжи себЪ хоть 

чортомъ, не только бабою, меня не проведешь!‘ и толкнулъ 
его въ темную комору такъ, что бфдный плнникъ застоналъ, 
упавши на полъ, а самъ, въ сопровожден!и десятскаго, отпра- 
вился въ хату писаря, и вслЪдъ за ними, какъ пароходъ, за- 
дымился винокуръ. 
° Въ размышлени шли они всЪ трое, потупивъ головы, и 
вдругъ, на поворотф въ темный переулокъ, разомъ вскрикну- 
ли отъ сильнаго удара по лбамъ, и такой же крикъ отгря- 
нулъ въ отвЪтъ имъ. Голова, прищуривши глазъ свой, съ изу- 
мленемъ увидфлъ писаря съ двумя десятскими. 

„А я къ тебЪ иду, панъ писарь!“ 

„А я къ твоей милости, панъ голова!“ 

‚Чудеса завелися, панъ писарь!“ : 

‚,Чудныя дфла, панъ голова! 

„А Что?“ 

.Хлопцы бЪсятся! безчинствуютъ цЪфлыми кучами по ули- 
‘цамъ. Твою милость величаютъ такими словами... словомъ, 
сказать стыдно; пьяный москаль побоится вымолвить ихъ не- 
честивымъ своимъ языкомъ (Все это худощавый писарь, въ 
пестрядевыхъ шароварахъ и жилетЪ цвЪфта винныхъ дрождей, 
сопровождалъ протягиван!емъ шеи впередъ и приведенемъ ея 
тотъ же часъ въ прежнее состоян!е). „Вздремнулъ было не- 
много, подняли съ постели проклятые сорванцы своими срам- 
ными пфснями и стукомъ|! ХотЪлъ было хорошенько пристру- 
нить ихъ, да покамЪфстъ надЪлъ шаровары и жилетъ, всЪ раз- 
бЪжались, куда ни попало. Самый главный, однакоже, не увер- 
нулся отъ насъ. Расп$ваетъ онъ теперь въ той хатЪ, гдЪ дер- 
жатъ колодниковъ. Душа горЪла у меня узнать эту птицу, да 
рожа замазана сажею, какъ у чорта, что куетъ гвозди для 
грЪшниковъ.“ 

„А какъ онъ одфтъ, панъ писарь?“ 

„Въ черномъ вывороченномъ тулупЪ собачйй сынъ, панъ 
голова!“ 

‚А не лжешь ты, панъ писарь? Что, если этотъ сорванецъ 
сидитъ теперь у меня въ комор$?"' 

„НЪтъ, панъ голова! Ты самъ, не во гнЪфвъ будь сказа- 
но, погршилъ немного“. 

„Давайте огня! мы посмотримъ его!“ 

Огонь принесли, дверь отперли,—и голова ахнулъ отъ 
удивленя, увидЪвъ передъ собою свояченицу. 
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„Скажи, пожалуйста“, съ такими словами она приступила 
къ нему: „гы не свихнулъ еще съ послфдняго ума? Была ли 
въ одноглазой башкЪ твоей хоть капля мозгу, когда толкнулъ 
ты меня въ темную комору? Счастье, что не ударилась го- 
ловою объ желЪзный крюкъ. РазвЪ я не кричала тебЪ, что 
это я? Схватилъ, проклятый медвфдь, своими желЪзными ла- 
пами, да и толкаетъ! Чтобъ тебя на томъ свЪфТЪ толкали 
черти!..*‹ 

ПослЪдн1я слова вынесла она за дверь, на улицу, куда 
отправилась для какихъ-нибудь своихъ причинъ. 

„Да, я вижу, что это ты!“ сказалъ голова, очнувшись. 

„Что скажешь, панъ-писарь: не шельма этотъ проклятый 
сорви-голова?“ 

‚,Шельма, панъ-голова!“* 

„Не пора ли намъ всЪхъ этихъ повфсъ прошколить хоро- 
шенько и заставить ихъ заниматься дЪломъ?“ 

‚,Давно пора, давно пора, панъ-голова!“ 

„Они, дурни, забрали себЪ... Кой чортъ? мнЪ почудился 
крикъ свояченицы на улицф$... Они, дурни, забрали себЪ въ 
голову, что я имъ ровня. Они думаютъ, что я какой-нибудь 
ихъ братъ, простой козакъ!..“ Небольшой, послфдовавшй за 
симъ, кашель и устремлен!е глаза исподлобья вокругъ давали 
догадываться, что голова готовился говорить о чемъ-то важ- 
номъ. „Въ тысячу... этихъ проклятыхъ назван!й годовъ, хоть 
убей, не выговорю; ну,—году, комиссару тогдашнему, Леда- 
чему, данъ былъ приказъ выбрать изъ козаковъ такого, ко- 
торый бы былъ посмышлен$е всЪхъ. О! (это „о!“ голова про- 
изнесъ, поднявши палецъ вверхъ) посмышлен$е всфхъ! въ про- 
водники къ царицЪ. Я тогда...“ 

„Что и говорить! это всяюЙй уже знаетъ, панъ-голова! 
Вс знаютъ, какъ ты выслужилъ царскую ласку. Признайся 
теперь, моя правда вышла: хватилъь немного на душу гр$ха, 
сказавши, что поймалъ этого сорванца въ вывороченномъ ту- 
лупЪ?“ 

„А что до этого дьявола въ вывороченномъ тулуп$, то его, 
въ примфръ другимъ, заковать въ кандалы и наказать при- 
мЪрно! Пусть знаютъ, что значитъ власть! Отъ кого же и 
голова поставленъ, какъ не отъ царя? Потомъ доберемся и 
..до другихъ хлопцевъ: я не забылъ, какъ проклятые сорванцы 
вогнали въ огородъ стадо свиней, перефвшихъ мою капусту 
и огурцы; я не забылъ, какъ чортовы дЪти отказались вымо- 
лотить мое жито; я не забылъ... Но провалисьони, мн нужно 
непремЪнно узнать, какая это шельма въ вывороченномъ ту- 
лупЪ“. 
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„Уто проворная, видно, птица!“ сказалъ винокуръ, кото- 
раго щеки, въ продолжене всего этого разговора, безпрерывно 
заряжались дымомъ, какъ осадная пушка, и губы, оставивъ 
коротенькую люльку. выбросили цЦцЪлый облачный фонтанъ. 
‚Этакого человЪка` не худо, на всяюЙ случай, и при винниц$ 
держать; а еще лучше повЪфсить на верхушкЪ дуба, вмЪсто 
паникадила“". 

Такая острота показалась не совсфмъ глупою винокуру, 
и онъ тотъ же часъ рЪшился, не дожидаясь одобрен!я другихъ 
наградить себя хриплымъ смЪхомъ. 

Въ это время стали приближаться они къ небольшой, 
почти повалившейся на землю хатЪ. Любопытство нашихъ 
путниковъ увеличилось: всЪф столпились у дверей. Писарь вы- 
нулъ ключъ, загремЪлъ имъоколо замка; но этотъ ключъ былъ 
отъ сундука его. НетерпЪн!е увеличилось. Засунувъ руку, на- 
чалъ онъ шарить и сыпать побранки, не отыскивая его. 

„ЗдЪсь!“ сказалъ онъ, наконецъ, нагнувшись и вынимая 
его изъ глубины обширнаго кармана, которымъ снабжены были 
его пестрядевые шаровары. 

При этомъ словЪ сердца нашихъ героевъ, казалось, сли- 
лись въ одно, и это огромное сердце забилось такъ сильно, 
что неровный стукъ его не былъ заглушенъ даже брякнув- 
шимъ замкомъ. Двери отворились, и... голова сталъ блЪфденъ, 
какъ полотно; винокуръ почувствовалъ холодъ, и волосы его, 
казалось, хотфли улетфть на небо; ужасъ изобразился въ лицЪ 
писаря; десятске приросли къ землЪ и не въ состоян!и были 
сомкнуть дружно разинутыхъ ртовъ своихъ: передъ ними стояла 
свояченица. 

Изумленная не менфЪе ихъ, она, однакожъ, немного очну- 
лась и сдБлала движен!е, чтобы подойти къ нимъ. 

„Стой!“ закричалъ дикимъ голосомъ голова и захлопнулъ 
за нею дверь. „Господа, это сатана!“ продолжалъ онъ. „Огня! 
живЪе огня! Не пожалЪю казенной хаты! Зажигай ее, зажи- 
гай, чтобы и костей чортовыхъ не осталось на землЪ!“ 

Свояченица въ ужасф кричала, слыша за дверью грозное 
опредЪлен!е. 

„Что вы, братцы!“ говорилъ винокуръ. „Слава Богу, волосы 
у васъ чуть не въ снЪгу, а до сихъ поръ ума не нажили: отъ 
простого огня вфдьма не загорится! Только огонь изъ люльки 
можетъ зажечь оборотня. Постойте, я сейчасъ все улажу!“ 

Сказавши это, высыпалъ онъ горячую золу изъ трубки въ 
пукъ соломы и началъ раздувать ее. Отчаян!е придало въ это 
время духу бЪдной свояченицЪ: громко стала она умолять и 
разувЪрять ихъ. 
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„Постойте, братцы! ЗачЪмъ напрасно грЪха набираться? 
Можетъ быть, это и не сатана!“ сказалъ писарь. „Если оно, 
то-есть, то самое, которое сидитъ тамъ, согласится положить 
на себя крестное знамене, то это вЪрный знакъ, что не чортъ“. 

Предложен!е одобрено. 

„Чуръ меня, сатана!“ продолжалъ писарь, приложась гу- 
бами къ скважинкЪ въ дверяхъ. „Если не пошевелишься съ 
мЪста, мы отворимъ дверь“. 

Дверь отворили. 

„Перекрестись!“ сказалъ голова, оглядываясь назадъ, какъ 
будто выбирая безопасное мЪсто, въ случаЪ ретирады. 

Свояченица перекрестилась. 

„Кой чортъ! точно, это свояченица! 

„Какая нечистая сила затащила тебя, кума, въ эту ко- 
нуру?“ 

И свояченица, всхлипывая, разсказала, какъ схватили ее 
хлопцы въ охапку на улицф и, несмотря на сопротивлене, 
опустили въ широкое окно хаты и заколотили ставнемъ. Пи- 
сарь взглянулъ: петли у широкаго ставня оторваны, и онъ 
приколоченъ только сверху деревяннымъ брусомъ. 

„Добро ты, одноглазый сатана!“ вскричала она, присту- 
пивъ къ головЪ, который попятился назадъ и все еще про- 
должалъ ее мЪрять своимъ глазомъ. „Я знаю твой умыселъ: 
ты хотЪлъ, ты радъ былъ случаю съЪсть меня, чтобы свобод- 
не было тебЪ волочиться за дфвчатами, чтобы некому было 
видЬть, какъ дурачится СФдой дфдъ. Ты думаешь, я не знаю, 
о чемъ говорилъ ты сего вечера съ Ганною? О, я знаю все. 
Меня трудно провесть и не твоей безтолковой башкЪ. Я долго 
терплю, но послЪ не погн$вайся...“ 

Сказавши это, она показала кулакъ и быстро ушла, оста- 
вивъ въ остолбенфн!и голову. 

„НъЪтъ, тутъ не нашутку сатана вмЪфшался“, думалъ онъ, 
сильно почесывая свою макушку. 

„Поймали!“ вскрикнули вошедше въ это время десятске. 

„Кого поймали?“ спросилъ голова. 

„Дьявола въ вывороченномъ тулупЪ“. 

„Подавайте его!“ закричалъ голова, схвативъ за руки при- 
веденнаго плЪнника. „Вы съ ума сошли: да это пьяный Ка- 
леникъ!“ 

„Что за пропасть! въ рукахъ нашихъ былъ, панъ голова!“ 
отв$чали десятске. „Въ переулкЪ окружили проклятые хлопцы, 
стали танцовать, дергать, высовывать языки, вырывать изъ 
рукъ... Чортъ съ вами!.. И какъ мы попали на эту ворону, 
вмЪсто его, Богъ одинъ знаетъ!“ 
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„Властью моею и всфхъ м!рянъ дается повелЪне“, ска- 
залъ голова: „изловить сей же мигъ сего разбойника, а онымъ 
образомъ и ВСЬхЪ, кого найдете на ‚ УлИЦЬ, и привесть на 
расправу ко мнЪ...“ 

„Помилуй, панъ голова!“ закричали нЪкоторые, кланяясь 
въ ноги. „УвидЪлъ бы, как я хари: убей Богъ насъ, и роди- 
лись, и крестились, —не видали такихъ мерзкихъ рожъ. Долго 
ли до грЪха, панъ голова? Перепугаютъ добраго человЪка 
такъ, что послЪ ни одна баба не возьмется вылить перепо- 
лоху“. 

„Дамъ я вамъ переполоху! Что вы? не хотите слушаться? 
Вы, вЪрно, держите ихъ руку? Вы бунтовщики? Что это?. Да 
‚что это?.. Вы заводите разбои!.. Вы... Вы... Я донесу комиссару! 
Сей же. часъ, слышите, сей же часъ! бЪгите, летите птицею. 
Чтобъ я васъ... Чтобъ вы мнЪф...“ 

ВсЪ разбЪжались. 


м. 
Утопленница. 


Не безпокоясь ни о чемъ, не заботясь о разосланныхъ 
погоняхъ, виновникъ всей этой кутерьмы медленно подходилъ 
къ старому дому и пруду. Не нужно, думаю, сказывать, что 
это былъ Левко. Черный тулупъ его былъ разстегнутъ; шапку 
держалъ онъ въ рук5; потъ валилъ съ него градомъ. Величе- 
ственно и мрачно чернЪлъ кленовый лЪсъ, обсыпаясь только 
на оконечности, стоявшей лицомъ къ мЪсяцу, тонкою серебря- 
ною пылью. Неподвижный прудъ подулъ свЪфжестью на уста- 
лаго пъшехода и заставилъ его отдохнуть на берегу. Все было 
тихо; въ глубокой чащЪ лЬса слышались только раскаты со- 
ловья. Непреодолимый сонъ быстро сталъ смыкать ему зЪницы; 
усталые члены готовы были забыться и онЪм$ть; голова кло- 
нилась... „НЪтЪ, э такъ я засну еще здфсь!“ говорилъ онъ, по- 
дымаясь на ноги и протирая глаза. Оглянулся: ночь казалась 
передъ нимъ еще блистательн$е. Какое-то странное, упоитель- 
ное с1яне примЪфшалось къ блеску мЪсяца. Никогда еще не 
случалось ему видЪть подобнаго. Серебряный туманъ палъ на 
окрестность. Запахъ отъ цвЪтущихъ яблонь и ночныхъ цвфтовъ 
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лился по всей землЪ. Съ изумленмемъ глядфлъ онъ въ недви- 
жимыя воды пруда: старинный господсюй домъ, опрокинув- 
шись внизъ, виденъ былъ въ немъ чистъ и въ какомъ-то 
ясномъ величи. Вм$сто мрачныхъ ставней глядЪфли веселыя 
стеклянныя окна и двери. Сквозь чистыя стекла мелькала 
позолота. И вотъ почудилось, будто окно отворилось. При- 
таивши духъ, не дрогнувъ и не спуская глазъ съ пруда, онъ, 
казалось, переселился въ глубину его и видитъ: прежде вы- 
ставился въ окно бЪлый локоть, потомъ выглянула привЪтли- 
вая головка съ блестящими очами, тихо свЪтившими сквозь 
темнорусыя волны волосъ, и оперлась на локоть. И, видитъ, 
она качаетъ слегка головою, она машетъ, она усмЪхается... 
Сердце его вдругъ забилось... Вода задрожала, и окно закры- 
лось снова. Тихо отошелъ онъ отъ пруда и взглянулъ на домъ: 
мрачныя ставни были открыты; стекла с1яли при мЪсяцЪ., Вотъ 
какъ мало нужно полагаться на людсюе толки“, подумалъ 
онъ про себя. „Домъ новеньк И; краски живы, какъ будто се- 
годня онъ выкрашенъ. Тутъ живетъ кто-нибудь“. И молча 
подошелъ онъ ближе; но въ домЪ все было тихо. Сильно и 
звучно перекликались блистательныя пЪсни соловьевъ, и когда 
онЪ, казалось, умирали въ томлени и нЪгЪ, слышался шелестъ 
и трещане кузнечиковъ или гудфн!е болотной птицы, ударяв- 
шей скользкимъ носомъ своимъ въ широкое водное зеркало. 
Какую-то сладкую тишину и раздолье ощутилъ Левко въ своемъ 
сердцЪ. Настроивъ бандуру, заигралъ онъ и запБлъ. 


Ой, ты, мисяцю, м мисяченьку! 
И ты, зоре ясна! 

Ой, свитыть тамъ по подворью, 
Де дивчина красна. 


Окно тихо отворилось; и та же самая головка, которой 
отражене видЪфлъ онъ въ прудЪ, выглянула, внимательно при- 
слушиваясь къ пЪснЪ. Длинныя ресницы ея были полуопу- 
щены на глаза. Вся она была блЪдна, какъ полотно, какъ 
блескъ м$Ъсяца; но какъ чудна, какъ прекрасна! Она засмЪя- 
лась'.. Левко вздрогнулъ. „Спой мнЪ, молодой. козакъ, какую- 
нибудь пЪсню!“ тихо молвила она, наклонивъ свою голову на- 
бокъ и опустивъ совсЪмъ густыя рЪсницы. 

„Какую же тебЪф п$сню спфть, моя ясная панночка?“ 

Слезы тихо покатились по блфдному лицу ея. „Парубокъ“, 
говорила она, и что-то неизъяснимо трогательное слышалось 
въ ея рфчи: „парубокъ, найди мнЪф мою мачиху! Я ничего не 
пожалЪфю для тебя. Я награжу тебя. Я тебя богато и роскошно 
награжу! У меня есть зарукавья, шитыя шелкомъ, кораллы, 
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ожерелья. Я подарю тебЪ поясъ, унизанный жемчугомъ. У меня 
золото есть... Парубокъ, найди мнЪ мою мачиху! Она страш- 
ная вЪдьма: мнЪ не было отъ нея покою на бЪломъ свЪТЪФ. 
Она мучила меня, заставляла работать, какъ простую мужичку. 
Посмотри на лицо: она вывела румянецъ своими нечистыми 
чарами со щекъ моихъ. Погляди на бЪлую шею мою: они не 
смываются! они не смываются! они ни за что не смоются, эти 
синя пятна отъ желфзныхъ когтей ея! Погляди на бЪлыя 
ноги мои: онЪ много ходили, не по коврамъ только, —по песку 
горячему, по землЪ сырой, по колючему терновнику онЪ хо- 
дили! А на очи мои, посмотри на очи: онЪф не глядятъ отъ 
слезъ!.. Найди ее, парубокъ, найди мнЪф мою мачиху!..“ 


Голосъ ея, который вдругъ было возвысился, остановился. 
Ручьи слезъ покатились по блфдному лицу. Какое-то тяжелое 
чувство, полное жалости и грусти, сперлось въ груди парубка. 


„Я готовъ на все для тебя, моя панночка!“ сказалъ онъ 
въ сердечномъ волнени: „но какъ мнЪ, ГДЪЬ ее найти?“ 


„Посмотри, посмотри!“ быстро говорила она: „она здЪсь! 
она на берегу играетъ въ хоровод между моими дфвушками 
и грЪется на мВсяцЪ. Но она лукава и хитра. Она приняла 
на себя видъ утопленницы; но я знаю, но я слышу, что она 
здфсь. МнЪ тяжело, мнЪ душно отъ нея. Я не могу чрезъ нее 
плавать легко и вольно, какъ рыба. Я тону и падаю на дно, 
какъ ключъ. Отыщи ее, парубокъ!“ 


Левко посмотрфлъ на берегъ: въ тонкомъ серебряномъ 
туман мелькали двушки, легкя, какъ будто тЪни, въ 6Ъ- 
лыхъ, какъ убранный ландышами лугъ, рубашкахъ; золотыя 
ожерелья, монисты, дукаты блистали на ихъ шеяхъ; но онЪ 
были блЪдны: тфло ихъ было какъ будто сваяно изъ прозрач- 
ныхъ облаковъ, и будто свЪтилось насквозь при серебряномъ 
мЪсяцЪ. Хороводъ, играя, придвинулся къ нему ближе. По- 
слышались голоса. 


„Давайте въ ворона, давайте играть въ ворона!“ зашумЪли 
всЪ, будто прирфчный тростникъ, тронутый, въ тиЯй часъ 
сумерокъ, воздушными устами вЪтра. 


„Кому же быть ворономъ?“ 


Кинули жеребей, —и одна дЪвушка вышла изъ толпы. Левко 
принялся разглядывать ее. Лицо, платье, все на ней такое же, 
какъ и на другихъ. ЗамЪтно только было, что она неохотно 
играла эту роль. Толпа вытянулась вереницею и быстро пере- 
бЪгала отъ нападен!й хищнаго врага. 
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„Ньтъ, я не хочу быть ворономъ!“ сказала дЪвушка, изне- 
могая отъ усталости: „МнЪ жалко отнимать цыплятъ у бЁд- 
ной матери!“ 

„Гы не вЪдьма!“ подумалъ Левко. 

„Кто же будетъ ворономъ?“ 

ДЪвушки снова собирались кинуть жеребей. 

„Я буду ворономъ!“ вызвалась одна изъ средины. 


Левко сталъ пристально вглядываться въ лицо ей. Скоро 
и смБло гналась она за вереницею и кидалась во всЪ сто- 
роны, чтобы изловить свою жертву. Тутъ Левко сталъ замЪ- 
чать, что тьло ея не такъ свЪфтилось, какъ у прочихъ; внутри 
его видЪфлось что-то черное. Вдругъ раздался крикъ:. воронъ 
бросился на одну изъ вереницы, схватилъ ее, и Левку почу- 
дилось, будто у ней выпустились когти и на лицЪ ея сверк- 
нула злобная радость. 

„ВЪдьма!“ сказалъ онъ, вдругъ указавъ на нее пальцемъ 
и оборотившись къ дому. 

Панночка засмЪялась, и двушки съ крикомъ увели за со- 
бою представлявшую ворона. 

„ЧЪмъ наградить тебя, парубокъ? Я знаю, тебЪ не золото 
нужно: ты любишь Ганну; но суровый отецъ мЪшаетъ тебЪ 
жениться на ней. Онъ теперь не помЪшаетъ; возьми, отдай 
ему эту записку...“ 

БЪлая ручка протянулась, лицо ея какъ-то чудно засвЪ- 
тилось и засяло... Съ непостижимымъ трепетомъ и томи- 
тельнымъ бенемъ сердца схватилъ онъ записку и... проснулся. 


Ия м Опал! огл 
019264 Бу | | - 
тезьу (50 се ИММЕВЯТУ ОЕ МСНСАМ 


ыы К 


УТ. 
Пробужденге. 


‚Неужели это я спалъ?“ сказалъ про себя Левко, вставая 
съ небольшого пригорка. ‚,Такъ живо, какъ будто наяву!.. 
Чудно, чудно!“ повторилъ онъ, оглядываясь. МЪсяцъ, остано- 
вивШШся надъ его головою, показывалъ полночь; вездЪ—ти- 
шина; отъ пруда вЪялъ холодъ; надъ нимъ печально стоялъ 
ветхй домъ съ закрытыми ставнями; мохъ и диюй бурьянъ 
показывали, что давно изъ него удалились люди. Тутъ онъ 
разогнулъ свою руку, которая судорожно была сжата во все 
время сна, и вскрикнулъ отъ изумленя, почувствовавши въ 
ней записку. „Эхъ, если бы я зналъ грамотЪ!“ подумалъ онъ, . 
оборачивая ее передъ собою на всЪ стороны. Въ это мгнове- 
не послышался позади его шумъ. 

„Не бойтесь, прямо хватайте его! Чего струсили? насъ 
десятокъ. Я держу закладъ, что это человЪкЪъ, а не чорть..." 
Такъ кричалъ голова своимъ сопутникамъ, и Левко почувст- 
вовалъ себя схваченнымъ н$сколькими руками, изъ которыхъ 
иныя дрожали отъ страха. ‚Скидавай-ка, прятель, свою страш- 
ную личину! Полно тебЪ дурачить людей!‘ проговорилъ голова, 
ухвативъ его за воротъ, и оторопфлъ, выпучивъ на него глазъ 
свой. ‚Левко! сынъ!“. вскричалъ онъ, отступая отъ удивлен!я 
и опуская руки. „Это ты, собачй сынъ! Вишь, бЪсовское ро- 
ждене! Я думаю, какая это шельма, какой это вывороченный 
дьяволъ строитъ штуки! А это, выходитъ, все ты-—-невареный 
кисель твоему батькЪ въ горло!—изволишь заводить по улиц 
разбои, сочиняешь пЪсни!.. Эге, ге, ге, Левко! А что это? Видно, 
чешется у тебя спина! Вязать его!“ 


„Постой, батько! ВелЪно отдать тебЪ эту записочку“', про- 
говорилъ Левко. 


„Не до записокъ теперь, голубчикъ! Вязать его!" 


„Постой, панъ голова!“ сказалъ писарь, развернувъ за- 
писку: „комиссарова рука!“ 


„Комиссара?“ 
„Комиссара?“ повторили машинально десятсве. 


„Комиссара? чудно! еще непонятнЪе!“‘ подумалъ про себя 
Левко. 
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„Читай, читай!‘ сказалъ голова: „что тамъ пишетъ ко- 
миссаръ?“‹ 

„Послушаемъ, что пишетъ комиссаръ!“ произнесъ винокуръ, 
держа въ зубахъ люльку и высЪкая огонь. 


Писарь откашлялся и началъ читать. 


„Приказъ головЪ Евтуху Макогоненку. Дошло до насъ, 
что ты, старый дуракъ, вмЪсто того, чтобы собрать прежн!я 
недоимки и вести на сел порядокъ, одурЪлъ и строишь па- 
кости...“ 


„Вотъ, ей Богу“, прервалъ голова: ‚ничего не слышу!“ 

Писарь началъ снова’ 

„Приказъ головЪ Евтуху Макогоненку. Дошло до насъ, что 
ты, старый ду...“ | 

„Стой, стой! не нужно!“ закричалъ голова: „хоть и не слы- 
шалъ, однакожъ знаю, что главнаго тутъ дфла еще н$Ътъ. Чи- 
тай далЪе.“ 


„А вслЪдств!е того, приказываю тебЪ сей же часъ женить 
твоего сына Левка Макогоненка на козачкЪ изъ вашего же 
села Ганн Петрыченковой, а также починить мосты по стол- 
бовой дорогЪ и не давать обывательскихъ лошадей безъ моего 
вЪдома судовымъ паничамъ, хоть бы они ФЪхали прямо изъ 
казенной палаты. Если же, по ПрИЪздЬ моемъ, найду оное 
приказан!е мое не приведеннымъ въ исполнен!е, то тебя од- 
ного потребую къ отв$ту. Комиссаръ, отставной поручикъ 
Козьма Деркачъ-Дришпановский“. 


„Вотъ что!“ сказалъ голова, разинувши ротъ „слышите 
ли вы, слышите ли: за все съ головы спросятъ, и потому слу- 
шаться! безпрекословно слушаться! не то. прошу извинить... 
А тебя“, продолжалъ онъ, оборотясь къ Левку, „вслЪдстве 
приказан!я комиссара,—хотя чудно мнЪ, какъ это дошло до 
него,—я женю; только напередъ попробуешь ты нагайки! Зна- 
ешь ту, что виситъ у меня на стЪфнЪ возлЪ покута? Я поновлю 
ее завтра... ГдЪ ты взялъ эту записку?“ 


Левко, несмотря на изумлене, происшедшее отъ такого 
нежданнаго оборота его дла, имЪлъ благоразуме пригото- 
вить въ умЪ своемъ другой отвЪтъ и утаить настоящую истину, 
какимъ образомъ досталась записка. 


„Я отлучался“, сказалъ онъ, „вчера ввечеру еще въ городъ 
и встр$тилъ комиссара, вылЪзавшаго изъ брички. Узнавши, 
что я изъ нашего села, далъ онъ мнЪ эту записку и велЪлъ 
на словахъ тебЪ сказать, батько, что зафдетъ на возвратномъ 
пути къ намъ обЪдать“. 
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„Онъ это говорилъ?“ 

„[ оворилъ“. 

‚„Слышите-ли?’“‘ сказалъ голова съ важною осанкою, обо- 
ротившись къ своимъ спутникамъ: „комиссаръ самъ своею 
особою пр!Ъдетъ къ нашему брату, т. е. ко мнЪ, на обБдъ. 
„О!..“ Тутъ голова поднялъ палецъ вверхъ и голову привелъ 
въ такое положене, какъ будто бы она прислушивалась къ 
чему-нибудь. ‚,Комиссаръ, слышите ли, комиссаръ пр!детъ 
ко мнЪ обфдать! Какъ думаешь, панъ писарь, и ты, сватъ, это 
не совсЪмъ пустая честь! Не правда ли?“ 

„еще, сколько могу припомнить“, подхватилъ писарь: „ни 
одинъ голова не угощалъ комиссара обЪдомъ“. 

„Не всяюй голова головЪ чета!‘ произнесъ съ самодоволь- 
.- нымъ видомъ голова. Ротъ его покривился, и что-то въ родЪ 
тяжелаго, хриплаго смЪха, похожаго боле на гудЪн!е отда- 
леннаго грома, зазвучало въ его устахъ. ‚Какъ думаешь, панъ 
писарь, нужно бы для именитаго гостя дать приказъ, чтобы 
съ каждой хаты принесли хоть по цыпленку, ну, полотна, 
еще кое-чего... А?..*' 

„Нужно бы, нужно, панъ голова!“ 

„А когда же свадьбу, батько?‘ спросилъ Левко. 

„Свадьбу? Далъ бы я тебЪ свадьбу!.. Ну, да для именитаго 
гостя... завтра васъ попъ и обвфнчаетъ. Чортъ съ вами! Пусть 
комиссаръ увидитъ, что значитъ исправность! Ну, ребята, те- 
перь спать! Ступайте по домамъ!.. Сегодняшнйй случай при- 
помнилъ мнЪ то время, когда я..." При этихъ словахъ голова 
пустилъ обыкновенный свой важный и значительный взглядъ 
исподлобья. 

„Ну теперь пойдетъ голова разсказывать, какъ везъ ца- 
рицу!“ сказаль Левко, и быстрыми шагами и радостно сп$- 
шилъ къ знакомой хатЪ, окруженной низенькими вишнями. 
„Дай тебЪ Богъ небесное царство, добрая и прекрасная пан- 
ночка!‘‘ думалъ онъ про себя. „Пусть тебЪ на томъ свЪтЪ вЪчно 
усмЪхается между ангелами святыми! Никому не разскажу 
про диво, случившееся въ эту ночь; тебЪ одной только, Галю, 
передамъ его; ты одна только повЪфришь мнЪ и вмБстЬ со мною 
помолишься за упокой души несчастной утопленницы!“ Тутъ 
онъ приблизился къ хатЪ; окно было отперто; лучи м$сяца 
проходили чрезъ него и падали на спящую передъ нимъ Ганну; 
голова ея оперлась на руку, щеки тихо горЪли; губы шеве- 
лились, неясно произнося его имя. „Спи, моя красавица! При- 
снись тебЪ все, что есть лучшаго на свЪтЪ; но и то не будетъ 
лучше нашего пробужден!я!“ Перекрестивъ ее, закрылъ онъ 
окошко и тихонько удалился. И чрезъ н$Ъсколько минутъ все 
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уже уснуло на селЪ; одинъ только мЪсяцъ такъ же блиста- 
тельно и чудно плылъ въ необъятныхъ пустыняхъ роскош- 
наго украинскаго неба. Такъ же торжественно дышало въ вы- 
шинЪ, и ночь, божественная ночь, величественно догорала. 
Такъ же прекрасна была земля въ дивномъ серебряномъ 
блескЪ; но уже никто не упивался ими: все погрузилось въ 
сонъ. ИзрЪдка только прерывалось мгновенно молчан!е лаемъ 
собакъ, и долго еще пьяный Каленикъ шатался по уснувшимъ 
улицамъ, отыскивая свою хату. 
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БЫЛЬ, 
разсказанная дьячкомь **ской церкви. 


—Такъ вы хотите, чтобы я вамъ еще разсказалъ про дЪда? 
—[Пожалуй, почему же не потфшить прибауткой? Эхъ, старина, 
старина! Что за радость, что за разгулье падетъ на сердце, когда 
услышишь про то, что давно-давно, и года ему, и мЪсяца нЪтъ, 
дЪялось на свЪТЪ! А какъ еще впутается какой-нибудь родичъ, 
дъдъ и прадЪдъ, ну, тогда и рукой махни: чтобъ мнЪ попер- 
хнулось за акаеистомъ великомученицЪ ВарварЪ, если не чу- 
дится, что вотъ-вотъ самъ все это дфлаешь, какъ будто залЪзъ 
въ прадЪфдовскую душу, или прадЪфдовская душа шалитъ въ 
тебЪ... НЬтъ, мнЪ пуще всего наши дфвчата и молодицы; по- 
кажись только на глаза имъ: „@ома Григорьевичъ! Фома Гри- 
горьевичъ! а нуте, яку-нибудь страховинну казочку, а нуте, 
нуте!...“ тара-та-та, та-та-та, и пойдутъ, и пойдутъ... Разска- 
зать-то, конечно, не жаль, да загляните-ка, что дЪлается съ 
ними въ постели. ВЪдь я знаю, что каждая дрожитъ подъ 
одЪяломъ, какъ будто бьетъ ее лихорадка, и рада бы съ го- 
ловою влфзть въ тулупъ свой. Царапни горшкомъ крыса, сама 
какъ-нибудь задфнь ногою кочергу—и Боже упаси! и душа 
въ пяткахъ. А на другой день ничего не бывало; навязывается 
сызнова: разскажи ей страшную сказку да и только. Что-жъ 
бы такое разсказать вамъ? Вдругъ не взбредетъ на умъ... Да, 
разскажу я вамъ, какъ вЪдьмы играли съ покойнымъ дЪдомъ 
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в5 дурня. ') Только заранфе прошу васъ, господа, не сбивайте 
съ толку, а то такой кисель выйдетъ, что совЪстно будетъ и 
въ ротъ взять. Покойный дфдъ, надобно вамъ сказать, былъ 
не изъ простыхъ въ свое время козаковъ. Зналъ и твердо-онъ- 
то и словотитлу поставить. Въ праздникъ отхватаетъ апостола, 
бывало, такъ, что теперь и поповичъ иной спрячется. Ну, сами 
знаете, что въ тогдашн!я времена, если собрать со всего Ба- 
турина грамотеевъ, то нечего и шапки подставлять, — въ 
одну горсть можно было всЪхъ уложить. Стало-быть, и ди- 
виться нечего, когда всяюй встрЪфчный кланялся ДЪФду мало 
не въ поясъ. 

Одинъ разъ задумалось вельможному гетьману послать за 
чЪмъ-то къ царицф грамоту. Тогдашнй полковой писарь, — 
вотъ, нелегкая его возьми, и прозвища не вспомню... Вискрякъ 
не Вискрякъ, Мотузочка не Мотузочка, Голопуцекъ не Голо- 
пуцекъ... знаю только, что какъ-то чудно начинается мудреное 
прозвище, — позвалъ къ себ дЬда и сказалъ ему, что вотъ 
наряжаетъ его самъ гетьманъ гонцомъ съ грамотою къ царицф. 
ДЪдъ не любилъ долго собираться: грамоту зашилъ въ шапку, 
вывелъ коня, чмокнулъ жену и двухъ своихъ, какъ самъ онъ 
называлъ, поросенковъ, изъ которыхъ одинъ былъ родной 
отецъ хоть бы и нашего брата, и поднялъ такую за собою 
пыль, какъ будто бы пятнадцать хлопцевъ задумали посреди 
улицы играть въ кашу. На другой день, еще п$тухъ не кри- 
чалъ въ четвертый разъ, дЪдъ уже былъ въ Конотопф. На ту 
пору была тамъ ярмарка: народу высыпало по улицамъ столько, 
что въ глазахъ рябило. Но такъ какъ было рано, то все дре- 
мало, протянувшись на землЪ. ВозлЪ коровы лежалъ гуляка 
парубокъ, съ покраснфвшимъ, какъ снигирь, носомъ; подалЪ 
храпЪфла, сидя, перекупка съ кремнями, синькою, дробью и бу- 
бликами; подъ телфгою лежалъ цыганъ; на возу съ рыбой— 
чумакъ; на самой дорогЪ раскинулъ ноги бородачъ-москаль 
съ поясами и рукавицами... ну, всякаго сброду, какъ водится 
по ярмаркамъ. ДЪдъ простановился, чтобы разглядЪть хоро- 
шенько. Между тЪмъ въ яткахъ начало мало-по-малу шеве- 
литься; жидовки стали побрякивать фляжками; дымъ покатило 
то тамъ, то сямъ кольцами, и запахъ горячихъ сластенъ по- 
несся по всему табору. ДЪду вспало на умъ, что у него нётъ 
ни огнива, ни табаку наготовЪ: вотъ и пошелъ таскаться по 
ярмаркЪ. Не успЪлъ пройти двадцати шаговъ, —навстрЪчу за- 
порожецъ. Гуляка, и по лицу видно! Красные, какъ жаръ, ша- 
ровары, синй жупанъ, ярй цвфтной поясъ, при боку сабля 
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и люлька съ мфдною цфпочкою по самыя пяты,— запорожецъ 
да и только! Эхъ, народецъ! станетъ, вытянется, поведетъ ру- 
кою молодецюе усы, брякнетъ подковами—-и пустится! Да вЪдь 
какъ пустится: ноги отплясываютъ, словно веретено въ бабьихъ 
рукахъ; что вихорь, дернетъ рукою по всЪмъ струнамъ бан- 
дуры, и тутъ же, подпершися ею въ боки, несется въ-присядку; 
зальется пъсней,— душа гуляетъ!.. Нфтъ, прошло времячко: не 
увидать больше запорожцевъ! Да. Такъ встр$тились. Слово 
за слово, долго ли до знакомства? Пошли калякать, калякать, 
такъ что дЬдъ совсфмъ уже было позабылъ про путь свой. 
Попойка завелась, какъ на свадьбЪф передъ постомъ великимъ, 
Только, видно, наконецъ прискучило бить горшки и швырять 
въ народъ деньгами, да и ярмаркЪ не вЪфкъ же стоять! Вотъ 
сговорились новые прятели, чтобъ не разлучаться и путь 
держать вмЪстЪ. Было давно подъ вечеръ, когда выфхали они 
въ поле. Солнце убралось на отдыхъ; гдЪ-гдЪ горфли вмЪсто 
него красноватыя полосы; по полю пестрфли нивы, что пра- 
здничныя плахты чернобровыхъ молодицъ. Нашего запорожца 
раздобаръ взялъ страшный. ДЪдъ и еще другой, приплетши!йся 
къ нимъ гуляка, подумали уже, не бЪсъ ли засфлъ въ него. 
Откуда что набиралось. Истори и присказки таюя диковин- 
ныя, что дфдъ нЪсколько разъ хватался за бока и чуть не 
надсадилъ своего живота со смЪху. Но въ полЪ становилось 
чфмъ далЪе, тЬмъ сумрачнфе, а вмЪстЪ съ тЬмъ станови- 
лась несвязнфе и молодецкая молвь. Наконецъ, разсказчикъ 
нашъ притихъ совсЪмъ и вздрагивалъ при малЪйшемъ шо- 
рохЪ. 


„Ге, ге, землякъ! да ты не на шутку принялся считать 
совъ. Ужъ думаешь, какъ бы домой, да на печь!“ 


`„Передъ вами нечего таиться“, сказалъ онъ, вдругъ обо- 
ротившись и неподвижно уставивъ на нихъ глаза свои. „Зна- 
ете ли, что душа моя давно продана нечистому?“ 


„Экая невидальщина! Кто на вЪку своемъ не знался съ 
нечистымъ? Тутъ-то и нужно гулять, какъ говорится, на 
прахъ“. 

„Эхъ, хлопцы! гулялъ бы, да въ ночь эту срокъ молодцу! 
Эй, братцы!“ сказалъ онъ, хлопнувъ по. рукамъ ихъ: „эй, 
не выдайте! не поспите одной ночи! ВЪкъ не забуду вашей 
дружбы!" 

Почему-жъ не пособить человЪку въ такомъ горф? ДЁдъ 
объявилъ напрямикъ, что скорфе дастъ онъ отрзать оселе- 
децъ съ собственной головы, чмъ допуститъ чорта понюхать 
собачьей мордой своей христанской души. 
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Козаки наши Фхали бы, можетъ, и далфе, если бы не об- 
волокло всего неба ночью, словно чернымъ рядномъ, и въ 
полЪ не стало такъ же темно, какъ подъ овчиннымъ тулупомъ. 
Издали только мерещился огонекъ, и кони, чуя близкое стойло, 
торопились, насторожа уши и вковавши очи во мракъ. Ого- 
некъ, казалось, несся навстрЪчу, и передъ козаками показался 
шинокъ, повалившийся на одну сторону, словно баба на пути 
съ веселыхъ крестинъ. Въ т поры шинки были не то, что 
теперь. Доброму человЪфку не только развернуться, пруда- 
рить горлицы или гопака,— прилечь даже негдЪ было, когда 
въ голову заберется хмель, и ноги начнутъ писать покой-онъ- 
по. Дворъ былъ уставленъ весь чумацкими возами; подъ по- 
вЪтками, въ ясляхъ, въ СсЪняхъ, иной свернувшись, другой 
развернувшись, храпфли, какъ коты. Шинкарь одинъ, передъ 
каганцомъ, нарЪфзывалъ рубцами на палочкЪ, сколько квартъ 
и осьмухъ высушили чумацкя головы. ДЪдъ, спросивши треть 
ведра на троихъ, отправился въ сарай. ВсЪ трое легли рядомъ. 
Только не успЪлъ онъ повернуться, какъ видитъ, что его 
земляки спятъ уже мертвецкимъ сномъ. Разбудивши пристав- 
шаго къ нимъ третьяго козака, дЪдъ напомнилъ ему про 
данное товарищу обфщане. Тотъ привсталъ, протеръ глаза 
и снова уснулъ. Нечего дЪлать, пришлось одному караулить. 
Чтобы чЪмъ-нибудь разогнать сонъ, осмотрфлъ онъ всЪ возы, 
провЪдалъ коней, закурилъ люльку, пришелъ назадъ и слъ 
опять около своихъ. Все было тихо, такъ что, кажись, ни одна 
муха не пролетЪла. Вотъ и чудится ему, что изъ-за сосфдняго 
воза что-то сЪрое выказываетъ роги... Тутъ глаза его начали 
смыкаться, такъ что принужденъ онъ былъ ежеминутно про- 
тирать ихъ кулакомъ и промывать оставшеюся водкой. Но 
какъ скоро немного прояснялись они, все пропадало. Наконецъ, 
мало погодя, опять показывается изъ-подъ воза чудище... ДЪдъ 
вытаращилъ глаза, сколько могъ; но проклятая дремота все 
туманила передъ нимъ; руки его окостенЪли, голова скатилась, 
и крпюЙ сонъ схватилъ его такъ, что онъ повалился, словно 
убитый. Долго спалъ дфдъ, и, какъ припекло порядочно уже 
солнце его выбритую макушку, тогда только схватился онъ 
на ноги. Потянувшись раза два и почесавъ спину, замЪтилъ 
онъ, что возовъ стояло уже не такъ много, какъ съ вечера. 
 /Чумаки, видно, потянулись еще до свЪта. Къ своимъ—казакъ 
спитъ, а запорожца н$Ътъ. Выспрашивать, никто знать не 
знаетъ; одна только верхняя свитка лежала на томъ мМЪстф. 
Страхъ и раздумье взяло дЪда. Пошелъ посмотрЪТь коней— 
ни своего, ни запорожскаго! Что-бъ это значило? Положимъ, 
запорожца взяла нечистая сила, кто же коней? Сообразя все, 
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ддъ заключилъ, что, вфрно, чортъ приходилъ пфшкомъ, а 
какъ до пекла не близко, то и стянулъ его коня. Больно ему 
было крЪпко, что не сдержалъ козацкаго слова. „Ну“, думаетъ, 
„нечего дЪфлать, пойду пЪшкомъ: авось попадется на дорогЪ 
какой-нибудь барышникъ, Фдущй съ ярмарки, какъ-нибудь 
уже куплю коня“. Только хватился за шапку, —и шапки нЪтЪ. 
Всплеснулъ руками покойный дБдЪъ, какъ вспомнилъ, что вчера 
еще пом$нялись они на время съ запорожцемъ. Кому больше 
утащить, какъ не нечистому! Вотъ тебЪ и гетьмансвй гости- 
нецъ! Вотъ тебф и привезъ грамоту къ царицЪ! Тутъ ддъ 
принялся угощать чорта такими прозвищами, что, думаю, ему 
не одинъ разъ чихалось тогда въ пеклЪ. Но бранью мало по- 
собишь; а затылка сколько ни чесалъ дЪдъ, никакъ не могъ 
ничего придумать. Что дЪлать? Кинулся достать чужого ума: 
собралъ всфхъ, бывшихъ тогда въ шинкЪ, добрыхъ людей, 
чумаковъ и просто заъзжихъ и разсказалъ, что такъ и такъ, 
такое-то приключилось горе. Чумаки долго думали, подперши 
батогами подбородки свои, крутили головами и сказали, что 
не слышали такого дива на крещеномъ свЪтТЪ, чтобы гетьман- 
скую грамоту утащилъ чортъ. Друпе же прибавили, что когда 
чортъ да москаль украдутъ что-нибудь, то поминай, какъ и 
звали. Одинъ только шинкарь сидЪлъ молча въ углу. ДЪдъ и 
подступилъ къ нему. Ужъ когда молчитъ человфкъ, то, вЪрно, 
зашибъ много умомъ. Только шинкарь не такъ-то былъ щедръ 
на слова, и если бы дфдъ не полЪзъ въ карманъ за пятью 
злотыми, то простоялъ бы передъ нимъ даромъ. 

„Я научу тебя, какъ найти грамоту“, сказалъ онъ, отводя 
его въ сторону. У дБда и на сердцЪф отлегло. „Я вижу уже 
по глазамъ, что ты козакъ—не баба. Смотри же! Близко шинка 
будетъ поворотъ направо въ лЬсъ. Только станетъ въ поль 
примеркать, чтобы ты былъ уже наготовЪ. Въ лЪсу живутъ 
цыганы и выходятъ изъ норъ своихъ ковать желЪзо въ такую 
ночь, въ какую однЪ вЪдьмы Фэздятъ на своихъ кочергахъ. 
ЧЬмъ они промышляютъ на самомъ дЪлЪ, знать тебЪ нечего. 
Много будетъ стуку по лЪсу, только ты не иди въ ТЬ сто- 
роны, откуда заслышишь стукъ; а будетъ передъ тобою ма- 
лая дорожка, мимо обожженнаго дерева: дорожкою этою иди, 
иди, иди... Станётъ тебя терновникъ царапать, густой орфш- 
никъ заслонять дорогу,—ты все иди; и какъ придешь къ не- 
большой рЪчкЪ, тогда только можешь остановиться. Тамъ и 
увидишь, кого нужно. Да не позабудь набрать въ карманы 
того, для чего и карманы сд$ланы... Ты понимаешь, это добро 
и дьяволы, и люди любятъ“. Сказавши это, шинкарь ушелъ 
въ свою конуру и не хотфлъ больше говорить ни слова. 
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Покойный дЬдъ былъ человЪфкъ— не то, чтобы изъ трусли- 
ваго десятка; бывало, встрЪтитъ волка, такъ и хватаетъ прямо 
за хвостъ; пройдетъь съ кулаками промежъ козаковъ, — всЪ, 
какъ груши, повалятся на землю. Однакожъ, что-то подирало 
его по кожЪ, когда вступилъ онъ въ такую глухую ночь въ 
лЪсъ. Хоть бы звфздочка на небЪ. Темно и глухо, какъ въ 
винномъ подвалЪ; только слышно было, что далеко-далеко 
вверху, надъ головою, холодный вфтеръ гулялъ по верхуш- 
камъ деревъ, и деревья, что охмелфвш!я козацкя головы, 
разгульно покачивались, шопоча листьями пьяную молвь. Какъ 
воть завфяло такимъ холодомъ, что дЪдъ вспомнилъ и про 
овчинный тулупъ свой, и вдругъ словно сто молотовъ засту- 
чало по лЪсу такимъ стукомъ, что у него зазвенЪло въ головЪ. 
И, будто зарницею, освЪ$тило на минуту весь лЪсъ. ДЪдъ 
тотчасъ увидЬлъ дорожку, пробиравшуюся промежъ мелкаго 
кустарника. Вотъ и обожженное дерево, и кусты терновника! 
Такъ, все такъ, какъ было ему говорено; нётъ, не обманулъ 
шинкарь. Однакожъ, не совсфмъ весело было продираться 
черезъ колю4е кусты; еще отъ роду не видалъ онъ, чтобы 
проклятые шипы и сучья такъ больно царапались; почти на 
каждомъ шагу забирало его вскрикнуть. Мало-по-малу вы- 
брался онъ на просторное мЪсто, и, сколько могъ замтить, 
деревья рфдЪли и становились, чЪфмъ далЪе, тамя широкя, 
какихъ дфдъ не видывалъ и по ту сторону Польши. Глядь, 
между деревьями мелькнула и рфчка, черная, словно вороненая 
сталь. Долго стоялъ дфдъ у берега, посматривая на всЪ сто- 
роны. На другомъ берегу горитъ огонь и, кажется, вотъ-вотъ 
готовится погаснуть, и снова отсвЪчивается въ рфчкЪ, вздра- 
гивавшей, какъ польсий шляхтичъ въ козачьихъ лапахъ. Вотъ 
и мостикъы „Ну, тутъ одна только чертовская таратайка развЪ 
профдетъ“. ДЪдъ, однакожъ, ступилъ см$ло, и скорЖе, чёмъ 
бы иной успЪлъ достать рожокъ, понюхать табаку, былъ уже 
на другомъ берегу. Теперь только разглядфлъ онъ, что возлЪь 
огня сидБли люди и такюя смазливыя рожи, что въ другое 
время, Богъ знаетъ, чего бы не далъ, лишь бы ускользнуть 
отъ этого знакомства. Но теперь, нечего дЪлать, нужно было 
завязаться. Вотъ дЪдъ и отвЪсилъ имъ поклонъ, мало не въ 
поясъ: „Помогай Богъ вамъ, добрые люди!“ Хоть бы одинъ 
кивнулъ головой: сидятъ да молчатъ, да что-то сыплютъ въ 
огонь. Видя одно мъфсто незанятымъ, дфдъ безъ всякихъ око- 
личностей сЪлъ и самъ. Смазливыя рожи ничего; ничего и 
дъдъ. Долго сидфли молча. ДЪду уже и прискучило; давай 
шарить въ карманф, вынулъ люльку, посмотрЪлъ вокругъ,— 
ни одинъ не глядитъ на него. „Уже, добродЪфйство, будьте 
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ласковы: какъ бы такъ, чтобы, примЪрно сказать, того“... (дЪдъ 
живалъ въ свЪТЪ не мало, зналъ уже, какъ подпускать турусы, 
и при случаЪ, пожалуй, и передъ царемъ не ударилъ бы ли- 
цомъ въ грязь) „чтобы, примЪрно сказать, и себя не забыть, 
да“и васъ не обидЪфть, люлька-то у меня есть, да того, чфмъ 
бы"зажечь ее, чортз-ма (не имЪется).“ И на эту рЪчь хоть бы 


„Батюшки мои“! ахнулъ дфдъ, разглядфвши хорошенько. 
Рисунокъ И. Прянишникова. 


слово; только одна рожа сунула горячую головню прямехонько 
дфду въ лобъ, такъ что, если бы онъ немного не посторонился, 
то, статься можетъ, распрощался бы навфки съ однимъ гла- 
зомъ. Видя, наконецъ, что время даромъ проходитъ, р.шился 
— будетъ ли слушать нечистое племя, или н$Ътъ——разсказать 
дъло. Рожи и уши наставили, и лапы протянули. ДФдъ дога- 
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дался, забралъ въ горсть всЪ бывш!я съ нимъ деньги и ки- 
нулъ, словно собакамъ, имъ въ середину. Какъ только кинулъ 
онъ деньги, все передъ нимъ перемфшалось, земля задрожала 
и какъ уже,—онъ и самъ разсказать не ум$лъ, —попалъ чуть 
ли не въ самое пекло. „Батюшки мои!“ ахнулъ д$дъ, разгля- 
дъвши хорошенько. Что за чудища! рожи на рожЪ, какъ го- 
ворится, не видно. ВЪдьмъ такая гибель, какъ случается иногда 
на Рождество выпадетъ сн$гу: разряжены, размазаны, словно 
панночки на ярмаркЪ. И всЪ, сколько ни было ихъ тамъ, какъ 
хмельныя, отплясывали какого-то чертовскаго трепака. 'Пыль 
подняли, Боже упаси, какую! Дрожь бы проняла крещенаго 
человЪка при одномъ видЪ, какъ высоко скакало бЪсовское 
племя. На дЪфда, несмотря на весь страхъ, смЪхъ напалъ, когда 
увидЪлъ, какъ черти съ собачьими мордами, на нЪмецкихъ 
ножкахъ, вертя хвостами, увивались около вЪдьмъ, будто парни 
около красныхъ дЬвушекъ, а музыканты тузили себя въ щеки 
кулаками, словно въ бубны, и свистали носами, какъ въ вал- 
торны. Только завидБли дфда—и турнули къ’ нему ордою. 
Свиныя, собачьи, козлиныя, дрофиныя, лошадиныя рыла—всЪ 
повытягивались, и вотъ такъ и лфзутъ цфловаться. Плюнулъ 
дЪдъ, такая мерзость напала! Наконецъ, схватили его и по- 
садили за столъ, длиною, можетъ, съ дорогу отъ Конотопа 
до Батурина. „Ну, это еще не совсфмъ худо“, подумалъ дЪдъ, 
завидфвши на столЪ свинину, колбасы, крошеный съ капустой 
лукъ и много всякихъ сластей: „видно, дьявольская сволочь 
не держитъ постовъ“. ДЪдъ-таки, не мЬшаетъ вамъ знать, не 
упускалъ при случаЪ перехватить того-сего на зубы. Здалъ, 
покойникъ, аппетитно, и потому, не пускаясь въ разсказы, 
придвинулъ къ себЪф миску съ нарЪзаннымъ саломъ и око- 
рокъ ветчины, взялъ вилку, мало чфмъ поменьше тЪхъ вилъ, 
которыми мужикъ беретъ сЪфно, захватилъ ею самый увЪси- 
стый кусокъ, подставилъ корку хлЪба—и, глядь, и отправилъ 
въ чужой ротъ, вотъ-вотъ возлЪ самыхъ ушей, и слышно 
даже, какъ чья-то морда жуетъ и щелкаетъ зубами на весь 
столъ. ДЪдъ ничего; схватилъ другой кусокъ и вотъ, кажись, 
и по губамъ зацфпилъ, только опять не въ свое горло. Въ 
третий разъ-—<снова мимо. ВзбЪленился дЪдъ: позабылъ и 
страхъ, и въ чьихъ лапахъ находится онъ, прискочилъ къ 
вЪъдьмамъ: „Что вы, Иродово племя, задумали, смЪяться, что 
ли, надо мной? Если не отдадите сей же часъ моей козацкой 
шапки, то будь я католикъ, когда не переворочу свиныхъ 
рылъ вашихъ на затылокъ!“ Не успЪфлъ онъ докончить по- 
слЬднихъ словъ, какъ всЪ чудища выскалили зубы и подняли 
такой смЪхъ, что у дЬда на душЪ захолонуло. 
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„Ладно!“ провизжала одна изъ вфдьмъ, которую дфдъ по- 
челъ за старшую надъ всфми, потому личина у нея была чуть 
ли еще не красивЪфе всЪхъ: „шапку отдадимъ тебЪ, только не 
прежде, пока сыграешь съ нами три раза въ дурня!“ 

Что прикажешь дЪфлать? Козаку сЪсть съ бабами въ дурня! 
ДЪдъ отпираться, отпираться, наконецъ, сЪлъ. Принесли кар- 
ты, замасленныя, какими только у насъ поповны гадаютъ про 
жениховъ. 

„Слушай же!“ залаяла вфдьма въ другой разъ: „если хоть 
разъ выиграешь,—твоя шапка; когда же всЪ три раза оста- 
нешься дурнемъ, то не прогнфвайся, не только шапки, мо- 
жетъ,. и свЪта больше не увидишь!“ 

„Сдавай, сдавай, хрычовка! Что будетъ, то будетъ*. 

Вотъ и карты розданы. Взялъ дЬдъ свои въ т 
тръть не хочется, такая дрянь: хоть бы на смЪхъ одинъ козырь. 
Изъ масти десятка самая старшая, паръ даже нЪтъ; а вЪдьма 
все подваливаетъ пятериками. Пришлось остаться .дурнемъ! 
Только что дъдъ успфлъ остаться дурнемъ, и со всЪхъ сторонъ 
заржали, залаяли, захрюкали морды: „дурень, дурень, дурень!“ 

„Чтобъ вы перелопались, дьявольское племя!“ закричалъ 
дЪДЪ, затыкая пальцами себЪф уши. „Ну“, думаетъ, „вЪдьма 
подтасовала, теперь я самъ буду сдавать“. Сдалъ; засвфтилъ 
козыря; поглядфлъ въ карты: масть хоть куда, козыри есть. 
И сначала дЪло шло, какъ нельзя лучше; только вЪдьма—пя- 
терикъ съ королями! У дБда на рукахъ одни козыри! Не 
думая, не гадая долго, хвать королей всЪхъ по усамъ ко- 
зырями! 

„Ге, ге! да это не по- -козацки! А чмъ ты кроешь, зем- 
лякъ? 

„Какъ—чЪмъ? Козырями!“ 

„Можетъ быть, по вашему, это и козыри, только по нашему 
-_ныты“ 

Глядь,—въ самомъ дЪлЪ простая масть. Что за дьяволь- 
щина! Пришлось въ другой разъ быть дурнемъ, и чертаньё 
пошло снова драть горло: „дурень! дурень!“ такъ что столъ 
дрожалъ и карты прыгали по столу. ДЪдъ разгорячился; сдалъ 
въ послфднй. Опять идетъ ладно. ВЪФдьма опять пятерикъ; 
дЪДъЪ покрылъ и набралъ изъ колоды полную руку козырей. 

„Козырь!“ вскричалъ онъ, ударивъ по столу картою такъ, 
чт@ ее свернуло коробомъ; та, не говоря ни слова, покрыла 
восьмеркою масти. „А чЪмъ ты, старый дьяволъ, бьешь? ВЪдьма 
подняла карту: подъ нею была простая шестерка. „Вишь, 6Ъ- 
совское обморачиванье!“ сказалъ дЬдъ и съ досады хватилъ 
кулакомъ, что силы, по столу. Къ счастью еще, что у вЪдьмы 
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„А чЪмъ ты, старый дьяволъ, бьешь?...“ 
Рис. В. Маковскаго. 
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была плохая масть; у дЪда, какъ нарочно, на ту пору пары. 
Сталъ набирать карты изъ колоды, только мочи н$тъ: дрянь 
такая лЪзетъ, что дБдъ и руки опустилъ. Въ колодф ни одной 
карты. Пошелъ уже такъ, не глядя, простою шестеркою; вЪдьма 
приняла. „Вотъ тебЪ на! это что? 9, э! вЪрно, что-нибудь да 
не такъ!“ Вотъ, дБдъ карты потихоньку подъ столь и пере- 
крестилъ; глядь—-у него на рукахъ тузъ, король, валетъ ко- 
зырей, а онъ вмфсто шестерки спустилъ кралю. „Ну, дурень 
же я быль! Король козырей! Что! приняла? А? кошечье от- 
родье! А туза не хочешь? Тузъ! валетъ!“... Громъ пошелъ по 
пеклу; на вЪдьму напали корчи, и, откуда ни возьмись, шапка 
бухъ дЪду прямехонько въ лицо. „НЪтъ, этого мало!“ закри- 
чалъ дЬдъ, прихрабрившись и надфвъ шапку. „Если сейчасъ 
не станетъ передо мною молодец конь мой, то вотъ убей 
меня громъ на этомъ самомъ нечистомъ мЪстЪ, когда я не 
перекрещу святымъ крестомъ всфхъ васъ!“ и уже было и руку 
поднялъ, какъ вдругъ загремфли передъ нимъ консюя кости. 

„Вотъ тебЪ конь твой!“ 

Заплакалъ бФдняга, глядя на нихъ, что дитя неразумное. 
Жаль стараго товарища! „Дайте же мнЪ какого-нибудь коня 
выбраться изъ гнфзда вашего!“ Чортъ хлопнулъ арапникомъ,— 
конь, какъ огонь, взвился подъ нимъ, и дЬдъ, что птица, 
вынесся наверхъ. | 

Страхъ, однакожъ, напалъ на него посреди дороги, когда 
конь, не слушаясь ни крику, ни поводовъ, скакалъ черезъ 
провалы и болота. Въ какихъ мБстахъ онъ не былъ, такъ дрожь 
забирала при однихъ разсказахъ. Глянулъ какъ-то себЪ подъ 
ноги—и пуще перепугался: пропасть! крутизна страшная! А 
сатанинскому животному и нужды нфтъ: прямо черезъ нее. 
ДЪдъ держаться: не тутъ-то было. Черезъ пни, черезъ кочки 
полетфлъ стремглавъ въ провалъ и такъ хватился на днЪ его 
о землю, что, кажись, и духъ вышибло. По крайней мЪрЪ, что 
ДЪялось съ нимъ въ то время, ничего не помнилъ; и какъ 
очнулся немного и осмотрфлся, то уже разсвфло совсЪмъ: пе- 
редъ нимъ мелькали знакомыя мЪста, и онъ лежалъ на крышЪ 
своей же хаты. 

Перекрестился дфдъ, когда слЪзъ долой. Экая чертовщина! 
Что за пропасть, кая съ человЪфкомъ чудеса дфлаются! Глядь 
на руки, —всЪ въ крови; посмотрЪлъ въ стоявшую торчмя бочку 
съ водою,—и лицо также. Обмывшись хорошенько, чтобы не 
испугать дЪтей, входитъ онъ потихоньку въ хату, смотритъ: 
дЪти пятятся къ нему задомъ и въ испуг указываютъ ему 
пальцами, говоря: „Дывись! дывись! маты, мовз дурна, скаче!“') 


1) Смотри, смотри, мать, словно сумасшедшая, скачетъ. 
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И въ самомъ дДЪлЪ, баба сидитъ, заснувши передъ гребнемъ, 
держитъ въ рукахъ веретено и сонная подпрыгиваетъ на лавкЪ. 
ДЪдъ, взявши за руку, потихоньку разбудилъ ее: „Здравствуй, 
жена, здорова ли ты?“ Та долго смотрфла, выпучивши глаза, 
и, наконецъ, уже узнала дфда и разсказала, какъ ей снилось, 
что печь Ъздила по хатЪ, выгоняя вонъ лопатою горшки, ло- 


Конь, какъ огонь, взвился подъ нимъ... 
Рисунокъ И. Прянишникова. 
ханки... и, чортъ знаетъ, что еще такое. „Ну“, говоритъ дЪдъ, 
„тебъ во снф, мнЪ наяву. Нужно, вижу, будетъ освятить нашу 
хату; мнЪ же теперь мЪшкать нечего“. Сказавши это и от- 
дохнувши немного, дфдъ досталъ коня и уже не останавли- 
вался ни днемъ, ни ночью, пока не дофхалъ до мЪста и не 
отдалъ грамоты самой царицЪ. Тамъ наглядЪфлся дЪдъ такихъ 
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дивъ, что стало ему надолго послЪ того разсказывать: какъ 
повели его въ палаты, такя высок!я, что если бы хатъ десять 
поставить одну на другую, и тогда, можетъ быть, не достало 
бы; какъ взглянулъ онъ въ одну комнату—нЪтъ; въ другую— 
нЪтъ; въ третью —еще нЪтъ; въ четвертой даже нЪтъ; да въ 
пятой уже, глядь‚,—сидитъ сама, въ золотой коронЪ, въ сЪрой 
новехонькой свиткЪ, въ красныхъ сапогахъ, и золотыя га- 
лушки Ъстъ; какъ велЪла ему насыпать цфлую шапку сини- 
цами; какъ... всего и вспомнить нельзя! Объ вознЪ своей съ 
чертями дфдъ и думать позабылъ, и если случалось, что кто- 
нибудь и напоминалъ объ этомъ, то дЪдъ молчалъ, какъ будто 
не до него и дЬло шло, и великаго стоило труда упросить его 
пересказать все, какъ было. И, видно, уже въ наказане, что 
не спохватился тотчасъ послЪ того освятить хату, бабЪ ровно 
черезъ каждый годъ, и именно въ то самое время, дЪлалось 
такое диво, что танцуется, бывало, да и полно. За что ни при- 
мется, ноги затЪваютъ свое, и вотъ такъ и дергаетъ пуститься 
въ присядку. 
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ПАСИЧНИНКОМЪ РУДЫМЪ ПАНЬКОМЪ. 


Часть вторая. 
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Предисловуе. 


Вотъ вамъ и другая книжка, а лучше сказать, послЪдняя! 
Не хотЪлось, крЪпко не хотЪлось выдавать и этой. Право, 
пора знать честь. Я вамъ скажу, что на хуторЪ уже начина- 
ютъ смЪяться надо мною: „Вотъ“, говорятъ, „одурЪлъ старый 
дЪдъ: на старости лЪтъ тЪфшится ребяческими игрушками!“ И 
точно, давно пора на покой. Вы, любезные читатели, вЪрно, 
думаете, что я прикидываюсь только старикомъ. Куда тутъ 
прикидываться, когда во рту совсфмъ зубовъ нфтъ! Теперь, 
если что мягкое попадется, то буду какъ-нибудь жевать, а 
твердое-то ни за что не откушу. Такъ вотъ вамъ опять книжка! 
‚Не бранитесь только! Не хорошо браниться на прощаньи, 
особенно съ тфмЪъ, съ которымъ, Богъ знаетъ, скоро ли уви- 
дитесь. Въ этой книжкЪ услышите разсказчиковъ, все почти 
для васъ незнакомыхъ, выключая только развЪ @©омы Гри- 
горьевича! А того гороховаго панича, что разсказывалъ та- 
кимъ вычурнымъ языкомъ, котораго много остряковъ и изъ 
московскаго народу не могло понять, уже давно н$ётъ. ПослЪ 
того, какъ разссорился со всфми, онъ и не заглядывалъ къ 
намъ. Да, я вамъ не разсказывалъ этого случая? Послушайте, 
туть прекомедя была. Прошлый годъ, такъ какъ-то около 
лЬта, да чуть ли не на самый день моего патрона, прЪхали 
ко мнЪ въ гости... (Нужно вамъ сказать, любезные читатели, 
что земляки мои, дай Богъ имъ здоровье, не забываютъ ста- 
рика. Уже есть пятидесятый годъ, какъ я зачалъ помнить свои 
именины; который же точно мнЪ годъ, этого ни я, ни старуха 
моя вамъ не скажемъ. Должно-быть, близь семидесяти. Дикань- 
сй-то попъ, отецъ Харламшй, зналъ, когда я родился; да 
жаль, что уже пятьдесятъ лЪтъ, какъ его нфтъ на свЪтЪ). Вотъ. 
прЁБхали ко мнЪ гости: Захаръ Кирилловичъ Чухопупенко, Сте- 
панъ Ивановичъ Курочка, Тарасъ Ивановичъ Смачненьюй, за- 
сфдатель ХарламШй Кирилловичъ Хлоста; прхалъ еще... вотъ 
позабылъ, право, имя и фамилю... Осипъ... Осипъ... Боже мой, 
его знаетъ весь Миргородъ! онъ еще, когда говоритъ, то всегда 
щелкнетъ напередъ пальцемъ и подопрется въ боки... Ну, Богъ 
съ нимЪы Въ другое время вспомню. Пр халъ и знакомый 
вамъ паничъ изъ Полтавы. Фомы Григорьевича я не считаю: 
то уже свой человЪкъ. Разговорились всЪ (опять нужно вамъ 
замЪтить, что у насъ никогда о пустякахъ не бываетъ разго- 
вора: я всегда люблю приличные разговоры, чтобы, какъ го- 
ворятъ, вмЪстТЪ и услаждеше и назидательность была),--раз- 
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говорились объ томъ, какъ нужно солить яблоки. Старуха моя 
начала было говорить, что нужно напередъ хорошенько вы- 
мыть яблоки, потомъ намочить въ квасу, а потомъ уже... „Ни- 
чего изъ этого не будетъ!“ подхватилъ полтавецъ, заложивши 
руку въ гороховый кафтанъ свой и прошедши важнымъ ша- 
гомъ по комнатЪ: „ничего не будетъ! Прежде всего нужно 
пересыпать кануперомъ, а потомъ уже“... Ну, я на васъ ссы- 
лаюсь, любезные читатели, скажите по совЪсти: слышали ли 
вы когда-нибудь, чтобы яблоки пересыпали кануперомъ? Пра- 
вда, кладутъ смородинный листъ, нечуй-вЪтеръ, трилистникъ; 
но чтобы клали кануперъ... нфтъ, я не слыхивалъ объ этомъ, 
Уже, кажется, лучше моей старухи никто не знаетъ про эти 
дла. Ну, говорите же вы! Нарочно, какъ добраго челов$ка, 
отвелъ я его потихоньку въ сторону: „Слушай, Макаръ На- 
заровичъ, эй, не смЬши народъ! Ты челов$къ немаловажный: 
самъ, какъ говоришь, обфдалъ разъ съ губернаторомъ за од- 
нимъ столомъ. Ну, скажешь что-нибудь подобное тамъ, вЪдь 
тебя же осмЪютъ всЪ!“ Чтожъ бы, вы думали, онъ сказалъ на 
это?г— Ничего! плюнулъ на полъ, взялъ шапку и вышелъ. Хоть 
бы простился съ кЪмъ, хоть бы кивнулъ кому головою: только 
слышали мы, какъ подъфхала къ воротамъ телфжка со звон- 
комъ; сЪлъ и уБхалъ. И лучше! Не нужно намъ такихъ го- 
стей! Я вамъ скажу, любезные читатели, что хуже н$тъ ничего 
на свЪТЪ, какъ эта знать. Что его дядя былъ когда-то комис- 
саромъ, такъ и носъ несетъ вверхъ. Да будто комиссаръ та- 
кой уже чинъ, что выше н$тъ на свЪтЪ? Слава Богу, есть 
и больше комиссара. НЪтъ, не люблю я этой знати. Вотъ вамъ 
въ примфръ @©ома Григорьевичъ; кажется, и не знатный че- 
ловЪкъ, а посмотрфть на него: въ лицЪ какая-то важность 
сяетъ, даже когда станетъ нюхать обыкновенный табакъ, и тогда 
чувствуешь невольное почтене. Въ церкви, когда запоетъ на кры- 
_лосф, умилене неизобразимое! Растаялъ бы, казалось, весь... 
А тотъ... ну, Богъ съ нимъ Онъ думаетъ, что безъ его сказокъ 
и обойтиться нельзя. Вотъ, все-же-таки набралась книжка. 

Я, помнится, обЪщалъ вамъ, что въ этой книжкЪ будетъ 
и моя сказка. И точно, хотЪлъ было это сдлать, но увид$лъ, 
что для сказки моей нужно, по крайней мЪрЪ, три такихъ 
книжки. Думалъ было особо напечатать ее, но передумалъ. 
Въдь’' я знаю васъ: станете смЪяться надъ старикомъ. Н$тъ, не 
хочу! Прощайте! Долго, а, можетъ быть, совсЪмъ не увидимся. 
Да что? вЪдь вамъ все равно, хоть бы и не было совсЪмъ 
меня на свЪтТЪ. Пройдетъ годъ, другой/—и изъ васъ никто 
посл не вспомнитъ и не пожалЪфетъ о старомъ пасичникЪ 
Рудомъ ПанькЪ. 


(соо 
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ослЪднй день передъ Рождествомъ про- 
шелъ. Зимняя, ясная ночь наступила; 
глянули звЪзды; мъсяцъ величаво под- 
нялся на небо посвЪфтить добрымъ лю- 
дямъ и всему му, чтобы всЪфмъ было 

весело колядовать и славить Христа *). 
Морозило сильнфе, чфмъ съ утра; но зато такъ было тихо, что 
скрипъ мороза подъ сапогомъ слышался за полверсты. Еще ни 
одна толпа парубковъ не показывалась подъ окнами хатъ; мфсяцъ 
одинъ только заглядывалъ въ нихъ украдкою, какъ бы вызы- 


*) Колядовать у насъ называется пфть подъ окнами наканун® Рождества пЪсни, 
которыя называются колядками. Тому, кто колядуетъ, всегда кинетъ въ мфшокъ хозяйка, 
или хозяинъ, или кто остается дома, колбасу или хлЪбъ, или мфдный грошъ, чЪмЪ кто 
богатъ. Говорятъ, что былъ когда-то болванъ Коляда, котораго принимали за Бога, и 
что будто отъ того пошли и колядки. Кто это знаетъ? Не намъ, простымъ людямъ, объ 
этомъ толковать. Прошлый годъ отецъ Осипъ запретилъ было колядовать по хуторамъ, 
говоря, что будто этимъ народъ угождаетъ сатанЪ. Однакожъ, если сказать правду, то 
въ колядкахъ и слова нфтъ про Коляду. Поютъ часто про Рождество Христово, а при 


конц желаютъ здоровья хозяину, хозяйкЪ, дЪтямъ и всему дому. 
Замтъчане пасичника. 
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вая принаряживавшихся дЪвушекъ выбЪжать скорФе на скри- 
пучй снфгъ. Тутъ черезъ трубу одной хаты клубами повалилъ 
дымъ и пошелъ тучею по небу, и, вмЪстЪ съ дымомъ, подня- 
лась вЪдьма верхомъ на метлЪ. 


Если бы въ это время профзжалъ Сорочинск засфдатель 
на тройкЪ обывательскихъ лошадей, въ шапкЪ съ барашко- 
вымъ околышкомъ, сдБланной по манеру уланскому, въ си- 
немъ тулупЪ, подбитомъ черными смушками, съ дьявольски 
сплетенною плетью, которою имфетъ онъ обыкновене подго- 
нять своего ямщика, то онъ вЪрно бы примфтилъ ее, потому 
что отъ Сорочинскаго засфдателя ни одна вфдьма на свЪтЪ не 
ускользнетъ. Онъ знаетъ наперечетъ, сколько у каждой бабы 
свинья мечетъ поросятъ, и сколько въ сундукЪ лежитъ по- 
лотна, и что именно изъ своего платья и хозяйства заложитъ 
добрый человЪфкъ, въ воскресный день, въ шинкЪ. Но Соро- 
чинскЙ засЪфдатель не профзжалъ, да и какое ему дЪло до 
чужихъ,—у него своя волость. А вЪфдьма между тЪмъ подня- 
лась такъ высоко, что однимъ только чернымъ пятнышкомъ 
мелькала вверху. Но гдЪ ни показывалось пятнышко, тамъ 
зв$зды, одна за другою, пропадали на небЪ. Скоро вЪдьма 
набрала ихъ полный рукавъ. Три или четыре еще блестЪли. 
Вдругъ, съ противной стороны, показалось другое пятнышко, 
увеличилось, стало растягиваться, и уже было не пятнышко. 
Близорук!й, хотя бы надЪфлъ на носъ, вмЪфсто очковъ, колеса 
съ комиссаровой брички, и тогда бы не распозналъ, что это 
такое. Спереди совершенно нЪмецъ *): узенькая, безпрестанно 
вертЪЬвшаяся и нюхавшая все, что ни попадалось, мордочка 
оканчивалась, какъ и у нашихъ свиней, кругленькимъ пятач- 
комъ; ноги были такъ тонки, что если бы тая имфлъ Яре- 
сковсюЙ голова, то онъ переломалъ бы ихъ въ первомъ ко- 
зачкЪ. Но зато сзади онъ былъ настоящ губернсюй стряп- 
чй въ мундирЪ, потому что у него висЪфлъ хвостъ, такой 
острый и длинный, какъ теперешн!я мундирныя фалды; только 
развЪ по козлиной бородЪ подъ мордой, по небольшимъ рож- 
камъ, торчавшимъ на головЪ, и что весь былъ не бЪлЪе тру- 
бочиста, можно было догадаться, что онъ не нЬмецъ и не гу- 
бернсюй стряпчй, а просто чортъ, которому послЪфдняя ночь 
осталась шататься по бЪлому свЪту и выучивать грЪфхамъ 
добрыхъ людей. Завтра же, съ первыми колоколами къ за- 
утренЪ, побЪфжитъ онъ безъ оглядки, поджавши хвостъ, въ 
свою берлогу. 


*) НЪмцемъ называютъ у насъ всякаго, кто только изъ чужой земли, хоть будь 
онъ французъ, или цесарецъ, или шведъ-—все нфмецъ. 
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Между тЪмъ чортъ крался потихоньку къ мЪсяцу и уже 
протянулъ было руку схватить его; но вдругъ отдернулъ ее 
назадъ, какъ бы обжегшись, пососалъ пальцы, заболталъ но- 
гою и забфжалъ съ другой стороны, и снова отскочилъ и от- 
дернулъ руку. Однакожъ, несмотря на всЪ неудачи, хитрый 
чортъ не оставилъ своихъ проказъ. ПодбЪжавши, вдругъ схва- 
тилъ онъ обфими руками мЪсяцъ: кривляясь и дуя, переки- 
дывалъ его изъ одной руки въ другую, какъ мужикъ, достав- 
шй голыми руками огонь для своей люльки; наконецъ, по- 
спЪшно спряталъ въ карманъ и, какъ будто ни въ чемъ не 
бывало, побЪжалъ далЪе. 

Въ ДиканькЪ никто не слышалъ, какъ чортъ укралъ м$- 
сяцъ. Правда, волостной писарь, выходя на четверенькахъ 
изъ шинка, видЪлъ, что мъсяцъ, ни съ того, ни съ сего, тан- 
цовалъ на небЪ, и увЪрялъ съ божбою въ томъ все село; но 
м!ряне качали головами и даже подымали его на смЪхъ. Но 
какая же была причина ршиться чорту на такое беззакон- 
ное ДЪло? А вотъ какая: онъ зналъ, что богатый козакъ Чубъ 
приглашенъ дьякомъ на кутью, гдЪ будутъ: голова, пр!Ъхав- 
шШй изъ аржерейской пЪвческой родичъ дьяка, въ синемъ 
сюртукЪ, бравш!й самаго низкаго баса, козакъ Свербыгузъ и 
еще .кое-кто; гдЪ, кромЪ кутьи, будетъ варенуха, перегонная 
на шафранъ водка и много всякаго съЪстного. А между тЪмъ 
его дочка, красавица на всемъ селЪ, останется дома, а къ дочкЪ, 
навЪрное, придетъ кузнецъ, силачъ и дтина хоть куда, кото- 
рый чорту былъ противнфе проповфдей отца Кондрата. Въ 
досужее отъ длъ время кузнецъ занимался малеванемъ и 
слылъ лучшимъ живописцемъ во всемъ околоткф. Самъ, еще 
тогда здравствовавш!й, сотникъ Л....ко вызывалъ его нарочно 
въ Полтаву выкрасить досчатый заборъ около его дома. ВсЪ 
миски, изъ которыхъ диканьске козаки хлебали борщъ, были 
размалеваны кузнецомъ. Кузнецъ былъ богобоязливый чело- 
вЪкъ и писалъ часто образа святыхъ: и теперь еще можно 
найти въ Т... церкви его евангелиста Луку. Но торжествомъ 
его искусства была одна картина, намалеванная на стЪнЪ цер- 
ковной въ правомъ притворЪ, на которой изобразилъ онъ свя- 
того Петра въ день страшнаго суда, съ ключами въ рукахъ, 
изгонявшаго изъ ада злого духа: испуганный чортъ метался 
во всЪ стороны, предчувствуя свою погибель, а заключенные 
прежде грьшники били и гоняли его кнутами, полЪфнами и 
всъмъ, чфмъ ни попало. Въ то время, когда живописецъ тру- 
дился надъ этою картиною и писалъ ее на большой деревян- 
ной доскЪ, чортъ всфми силами старался мЪФшать ему: тол- 
калъ невидимо подъ руку, подымалъ изъ горнила въ кузницЪ 
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золу и обсыпалъ ею картину; но, несмотря на все, работа 
была кончена, доска внесена въ церковь и вдЪлана въ стЪну 
притвора, и съ той поры чортъ поклялся мстить кузнецу. 

Одна только ночь оставалась ему шататься на бЪломъ 
свЪтЪ; но и въ эту ночь онъ выискивалъ чЪмъ-нибудь выме- 
стить на кузнецЪ свою злобу. И для этого рЪшился украсть 
мЪсяцъ, въ той надеждЪ, что старый Чубъ лЪнивъ и не ле- 
гокъ на подъемъ, къ дьяку же отъ избы не такъ близко: до- 
рога шла по заселамъ мимо мельницъ, мимо кладбища, оги- 
бала оврагъ. Еще при мЪсячной ночи варенуха и водка, на- 
стоянная на шафранЪ, могла бы заманить Чуба; но въ та- 
кую темноту врядъ ли бы удалось кому стащить его съ печки 
и вызвать изъ хаты. А кузнецъ, который былъ издавна не въ 
ладахъ съ нимъ, при немъ ни за что не отважится идти къ 
дочк$, несмотря на свою силу. | 

Такимъ-то образомъ, какъ только чортъ спряталъ въ кар- 
манъ свой мфсяцъ, вдругъ по всему м!ру сдЪлалось такъ темно, 
что не всяй бы нашелъ дорогу къ шинку, не только къ 
дьяку. ВЪдьма, увидфвши себя вдругъ въ темнотЪ, вскрик- 
нула. Тутъ чортъ, подъЬхавши мелкимъ бЪсомъ, подхватилъ 
ее подъ руку и пустился нашептывать на ухо то самое, что 
обыкновенно нашептываютъ всему женскому роду. Чудно 
устроено на нашемъ свЪтЪ! Все, что ни живетъ въ немъ, все 
силится перенимать и передразнивать одинъ другого. Прежде, 
бывало, въ МиргородЪ одинъ судья да городничШ хаживали 
зимою въ крытыхъ сукномъ тулупахъ, а все мелкое чиновни- 
чество носило просто нагольные: теперь же и засЪдатель, и 
подкомор!й отсмолили себЪ новыя шубы изъ рЪшетиловскихъ 
смушекъ съ суконною покрышкою. Канцеляристъ и волостной 
писарь третьяго года взяли синей китайки по шести гривенъ 
аршинъ. Пономарь сдЪлалъ себЪ нанковыя на лЪто шаровары 
и жилетъ изъ полосатаго гаруса. Словомъ, все лЪзетъ въ люди! 
Когда это люди не будутъ суетны! Можно побиться объ за- 
кладъ, что многимъ покажется удивительно видфть чорта, пу- 
стившагося и себЪ туда же. ДосаднЪе всего то, что онъ, вЪрно, 
воображаетъ себя красавцемъ, между тЪмъ какъ фигура —- 
взглянуть совЪстно. Рожа, какъ говоритъ @ома Григорьевичъ, 
мерзость-мерзостью, однакожъ, и онъ строитъ любовныя куры! 
Но на небЪ и подъ небомъ такъ сдБлалось темно, что ничего 
нельзя уже было видть, что происходило далфе между ними. 

„Гакъ ты, кумъ, еще не былъ у дьяка въ новой хатЪ?“ го- 
ворилъ козакъ Чубъ, выходя изъ дверей своей избы, сухоща- 
вому, высокому, въ короткомъ тулупЪ, мужику съ обросшею 
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бородою, показывавшею, что уже болЪе двухъ недЪфль не при- 
касался къ ней обломокъ косы, которымъ обыкновенно мужи- 
ки бреютъ свою бороду, за неимън!емъ бритвы. „Гамъ теперь 
будетъ добрая попойка!“ продолжалъ Чубъ, осклабивъ при 
этомъ свое лицо. „Какъ бы только намъ не опоздать!“ 

При семъ Чубъ поправилъ свой поясъ, перехватывавш!й 
плотно его тулупъ, нахлобучилъ крЪпче свою шапку, стиснулъ 
въ рукЪ кнутъ—страхъ и грозу докучливыхъ собакъ; но, взгля- 
нувъ вверхъ, остановился... „Что за дьяволъ! Смотри! смотри, 
Панасъ!“... 

„Что?“ произнесъ кумъ и поднялъ свою голову также 
вверхъ. 

„Какъ, что? МЪсяца нЪтъ!“ 

„Что за пропасть! Въ самомъ дфлЪ, нЬтъ м5сяца“. 

„Го-то, что нЪтЪъ!“ выговорилъ Чубъ съ н$которою доса- 
дою на неизмфнное равнодуше кума. „ТебЪ, небось, и нужды 
НЪтЪ. “ 

„А что мнЪ дБлать?“ 

„Надобно же было,“ продолжалъ Чубъ, утирая рукавомъ 
Усы, „какому-то дьяволу— чтобъ ему не довелось, собакЪ, по- 
утру рюмки водки выпить!И—вмЪшаться... Право, какъ будто 
на смЪхъ... Нарочно, сидфвши въ хатЪ, глядЪлъ въ окно: ночь— 
чудо! СвЪтло, снфгъ блещеть при мфсяцЪ; все было видно, 
какъ днемъ. Не успЪлъ выйти за дверь, и вотъ, хоть глазъ 
выколи!| Чтобъ ему переломались’ объ черствый гречаникъ 

всЪ зубы!“ 

Чубъ долго еще ворчалъ и бранился, а между тЪмЪъ, въ то 
же время, раздумывалъ, на что бы рЬшиться. Ему до смерти 
хотфлось покалякать о всякомъ вздорЪ у дьяка, гдЪ, безъ 
всякаго сомнЪфня, сидЪлъ уже и голова, и прЪзжИЙ басъ, и 
дегтярь Микита, ФздивШй черезъ каждыя двъЪ недфли въ 
Полтаву на торги и отпускавшй такя штуки, что всЪ м!- 
ряне брались за животы со см5ху. Уже видЪлъ Чубъ мыс- 
ленно стоявшую на столЪф варенуху. Все это было заманчиво, 
правда; но темнота ночи напомнила ему о той лЪни, которая 
такъ мила всфмъ козакамъ. Какъ бы хорошо теперь лежать, 
поджавши подъ себя ноги, на лежанкЪ, курить спокойно 
люльку и слушать сквозь упоительную дремоту колядки и 
пфсни веселыхъ парубковъ и дЪвушекъ, толпящихся кучами 
подъ окнами! Онъ бы, безъ всякаго сомнфн!я, ршился на 
послфднее, если бы былъ одинъ; но теперь обоимъ не такъ 
скучно и страшно идти темною ночью, да и не хотБлось таки 
показаться передъ другими лЪнивымъ или трусливымъ. Окон- 
чивши побранки, обратился онъ снова къ куму. 
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„Гакъ н$тъ, кумъ, мЪсяца?“ 

„НЪтъЪ.“ 

„Чудно, право! А дай понюхать табаку! У тебя, кумъ, слав- 
ный табакъ! ГдЪ ты берешь его?“ | 

„Кой чортъ, славный!“ отвфчалъ кумъ, закрывая бересто- 
вую тавлинку, исколотую узорами: „старая курица не чихнетъ!“ 

„Я помню“, продолжалъ все такъ же Чубъ; „мнЪ покой- 
ный шинкарь Зузуля разъ привезъ табаку изъ НЪжина. 
Эхъ, табакъ былъь! Добрый табакъ былъ Такъ что же, кумъ, 
какъ намъ быть? ВЪдь темно на дворЪ“. 

„Гакъ, пожалуй, останемся дома“, произнесъ кумъ, ухва- 
тясь за ручку двери. 

Если бы кумъ не сказалъ этого, то Чубъ нав$рно бы р$- 
шился остаться; но теперь его какъ будто что-то дергало ид- 
ти наперекоръ. „НЪтъ, кумъ, пойдемъ! Нельзя, нужно идти!“ 

Сказавши это, онъ уже и досадовалъ на себя, что сказалъ. 
Ему было очень непрятно тащиться въ такую ночь, но его 
утЪшало то, что онъ самъ нарочно этого захотЪлъ и сдБлалъ- 
таки не такъ, какъ ему совЪтовали. 

Кумъ, не выразивъ на лицЪ своемъ ни малЪфйшаго движе- 
н!я досады, какъ человфкъ, которому рЪшительно все равно, 
сидфть ли дома, или тащиться изъ дому, осмотрЪлся, поче- 
салъ палочкой батога свои плечи,—и два кума отправились 
въ дорогу. 

Теперь посмотримъ, что дЪлаетъ, оставшись одна, краса- 
вица-дочка. ОксанЪ не минуло еще и семнадцати лЪтъ, какъ во 
всемъ почти свЪтЪ, и по ту сторону Диканьки, и по эту сто- 
рону Диканьки, только и рЪчей было, что про нее. Парубки 
гуртомъ провозгласили, что лучшей дЪвки и не было еще 
никогда, и не будетъ никогда на селЪ. Оксана знала и слы- 
шала все, что про нее говорили, и была капризна, какъ кра- 
савица. Если бы она ходила не въ плахтЪ и запаскЪ, а въ ка- 
комъ-нибудь капотЪф, то разогнала бы всфхъ своихъ дЪвокъ. 
Парубки гонялись за нею толпами; но потерявши терпЪ не, 
оставляли мало-по-малу своенравную красавицу и обраща- 
лись къ другимъ, не такъ избалованнымъ. Одинъ только куз- 
нецъ былъ упрямъ и не оставлялъ своего волокитства, не- 
смотря на то, что и съ нимъ поступали ничуть не лучше, 
чфмъ съ другими. По выходЪ отца своего, Оксана долго еще 
принаряжалась и жеманилась передъ небольшимъ, въ оловян- 
ныхъ рамкахъ, зеркаломъ и не могла налюбоваться собою. 

„Что людямъ вздумалось разславлять, будто я хороша?“ 
говорила она, какъ бы разсЪянно, для того только, чтобы объ 
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чемъ-нибудь поболтать съ собою. „Лгутъ люди, я совсЪмъ не 
хороша!“ 

Но мелькнувшее въ зеркалЪ свЪфжее, живое, въ дЬтской 
юности лицо, съ блестящими черными очами и невыразимо 
прятной усмЪшкой, прожигавшей душу, вдругъ доказало 
противное. 

„РазвЪ черныя брови и очи мои“, продолжала красавица, 
не выпуская зеркала: „такъ хороши, что уже равныхъ имъ 
нЪтъ и на свЪтЪ? Что тутъ хорошаго въ этомъ вздернутомъ 
кверху носЪ? и въ щекахъ? и въ губахъ? Будто хороши мои 
черныя косы? Ухъ, ихъ можно испугаться вечеромъ: онф какъ 
длинныя змЪфи, перевились и обвились вокругъ моей головы. 
Я вижу теперь, что я совсфмъ не хороша!“ И, отодвигая 
нЪфсколько подалЪфе отъ себя зеркало, вскрикнула: „НЪтъ, хо- 
роша я! Ахъ, какъ хороша! Чудо! Какую радость принесу я 
тому, чьей буду женою! Какъ будетъ любоваться мною мой 
мужъ! Онъ не вспомнитъ себя отъ радости. Онъ зацфлуетъ 
меня на смерть.“ 

„Чудная дЪвка!“ прошепталъ вошедийй тихо кузнецъ. „И 
хвастовства у нея мало! Съ часъ стоитъ, глядясь въ зеркало, и не 
наглядится, и еще хвалитъ себя вслухъ!“ 

„Да, парубки, вамъ ли чета я? Вы поглядите на меня“, про- 
должала хорошенькая кокетка: „какъ я плавно выступаю; у 
меня сорочка шита краснымъ шелкомъ. А какя ленты на го- 
лов! Вамъ вЪкъ не увидать богаче галуна! Все это накупилъ 
мнЪ отецъ мой для того, чтобы на мнЪ женился самый луч- 
шШй молодецъ на свЪтЪ“. И, усм6хнувшись, поворотилась она 
въ другую сторону и увид$ла кузнеца... 

Вскрикнула и сурово остановилась передъ нимъ. 

Кузнецъ и руки опустилъ. 

Трудно разсказать, что выражало смугловатое лицо чуд- 
ной двушки: и суровость въ немъ была видна, и сквозь су- 
ровость какая-то издфвка надъ смутившимся кузнецомъ, и 
едва замЪтная краска досады тонко разливалась по лицу; и 
все это такъ смфшалось и такъ было неизобразимо-хорошо, 
что расцфловать ее миллюнъ разъ—вотъ все, что можно было 
сдфлать тогда наилучшаго. 

„ЗачЪмъ ты пришелъ сюда?“ такъ начала говорить Оксана. 
„РазвЪ хочется, чтобы я выгнала тебя за дверь лопатою? Вы 
всЪ мастера подъфзжать къ намъ. Вмигъ пронюхаете, когда 
отцовъ нЪтъ дома. О, ‘я знаю васъ! Что, сундукъ мой готовъ?“ 

„Будетъ готовъ, мое серденько, посл праздника будетъ 
готовъ. Если бы ты знала, сколько возился около него: двЪ 
ночи не выходилъ изъ кузницы. Зато ни у одной поповны 
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не будетъ такого сундука. ЖелЪзо на оковку положилъ та- 
кое, какого не клалъ въ сотникову таратайку, когда ходилъ 
на работу въ Полтаву. А какъ будетъ расписанъ! Хоть весь 
околотокъ выходи своими бЪфленькими ножками, не найдешь 
такого! По всему полю будутъ раскиданы красные и сине 
цвБты. Горфть будетъ, какъ жаръ. Не сердись же на меня! 
Позволь хоть поговорить, хоть поглядЪть на тебя!“ 

„Кто-жъ тебЪ запрещаетъ? Говори и гляди!“ 

Тутъ сфла она на лавку и снова взглянула въ зеркало и 
стала поправлять на головЪф свои косы. Взглянула на шею, 
на новую сорочку, вышитую шелкомъ, и тонкое чувство само- 
довольств!я выразилось на устахъ, на свфжихъ ланитахъ и 
отсвЪтилось въ очахъ. 

„Позволь и мнЪ СЪсть. возлЪ тебя!“ сказалъ кузнецъ. 

‚ Садись“ ‚ проговорила Оксана, сохраняя въ устахъ и въ 
довольныхъ очахъ то же самое чувство. 

„Чудная, ненаглядная Оксана, позволь поцфловать тебя!“ 
произнесъ ободренный кузнець и прижалъ ее къ себЪ, въ 
намЪрен!и схватить поцфлуй. Но Оксана отклонила свои щеки, 
находившияся уже на непримфтномъ разстоян!и отъ губъ куз- 
неца и оттолкнула его.—,„Чего тебЪ еще хочется? Ему, когда 
медъ, такъ и ложка нужна! Поди прочь, у тебя руки жестче 
желЪза. Да и самъ ты пахнешь дымомъ. Я думаю, меня всю 
обмаралъ своею сажею“. 

Тутъ она поднесла зеркало и снова начала передъ нимъ 
охорашиваться. 

„Не любитъ она меня!“ думалъ про себя, повЪфся голову, 
кузнецъ. „Ей все игрушки; а я стою передъ нею, какъ дуракъ, 
и очей не свожу съ нея. И все бы стоялъ передъ нею, и 
вЪкъ бы не сводиль съ нея очей! Чудная дфвка! Чего бы я 
не далъ, чтобы узнать, что у нея на сердцЪ, кого она любитъ. 
Но н56тъ, ей и нужды нётъ ни до кого. Она любуется сама 
собою; мучитъ меня бЪднаго, а я за грустью не вижу свЪта. 
А я ее такъ люблю, какъ ни одинъ человЪкъ на свЪтЪ не лю- 
билъ и не будетъ никогда любить“. 

„Правда ли, что твоя мать вЪдьма?“ произнесла Оксана и 
засмЪфялась; и кузнецъ почувствовалъ, что внутри его все за- 
смЪялось. СмЪхъ этотъ какъ будто разомъ отозвался въ сердцЪ 
и въ тихо встрепенувшихся жилахъ, и за всЪмъ т5мъ досада 
запала въ его душу, что онъ не во власти расцЪфловать такъ 
прятно засмЪявшееся лицо. 

„Что мнЪ до матери? ты у меня мать и отецъ, и все, что 
ни есть дорогого на свЪтЪ. Если-бъ меня призвалъ царь и 
сказалъ: „Кузнецъ Вакула, проси у меня всего, что ни есть 
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лучшаго въ моемъ царствЪ, все отдамъ тебЪ. Прикажу тебЪ 
сдфлать золотую кузницу, и станешь ты ковать серебряными 
молотами“.—,„Не хочу“, сказалъ бы я царю, „ни каменьевъ 
дорогихъ, ни золотой кузницы, ни всего твоего царства: дай 
мнЪ лучше мою Оксану!“ 

„Видишь, какой ты! Только отецъ мой самъ не промахъ. 
Увидишь, когда онъ не женится на твоей матери!“ прогово- 
рила, лукаво усмЪхнувшись, Оксана. „Однакожъ, дфвчата не 
приходятъ... Чтобъ это значило? Давно уже пора колядовать, 
мнЪ становится скучно“. 

„Рогъ съ ними, моя красавица!“ 

„Какъ бы не такъ! Съ ними, вЪрно, придутъ парубки. 
Тутъ-то пойдутъ балы. Воображаю, какихъ наговорятъ смЪш- 
ныхъ истор!“ | 

„Гакъ тебЪф весело съ ними?“ 

„Да ужъ веселЪе, чЪмъ съ тобою. А! кто-то стукнулъ; 
вЪрно, дфвчата съ парубками“. 

„Чего мнЪ больше ждать?“ говорилъ самъ съ собою куз- 
нецъ. „Она издфвается надо мною. Ей я столько же дорогъ, 
какъ перержавЪфвшая подкова. Но если-жъ такъ, не достанется 
по крайней мЪрЪ другому посмЪяться надо мною. Пусть только 
я навфрное замЪчу, кто ей нравится болЪе моего, я отучу“... 

Стукъ въ дверь и рЪзко зазвучавший на морозЪ голосъ: 
„отвори!“ прервалъ его размышлен1я. 

„Постой, я самъ отворю“, сказалъ кузнецъ и вышелъ въ 
сфни, въ намЪфрени отломать съ досады бока первому по- 
павшемуся человЪку. 


Морозъ увеличился, и вверху такъ сдБлалось холодно, что 
чортъ перепрыгивалъ съ одного копытца на другое и дулъ 
себъ въ кулакъ, желая сколько-нибудь отогрфть мерзнувшя 
руки. Не мудрено, однакожъ, и озябнуть тому, кто толкался 
отъ утра до утра въ аду, ГДЪ, какъ извЪстно, не такъ хо- 
лодно, какъ у насъ зимою, и гдЪ, надфвши колпакъ и ставши 
передъ очагомъ, будто въ самомъ дЪлЪ кухмистеръ, поджа- 
ривалъ онъ грьшниковъ съ такимъ удовольствШемъ, съ какимъ 
обыкновенно баба жаритъ на Рождество колбасу. 

ВЪдьма сама почувствовала, что холодно, несмотря на то, 
что была тепло одфта; и потому, поднявши руки кверху, от- 
ставила ногу и, приведши себя въ такое положене, какъ че- 
ловфкъ, летящ на конькахъ, не сдвинувшись ни однимъ су- 
ставомъ, спустилась по воздуху, будто по ледяной покатой 
горЪ, и прямо въ трубу. 
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Чортъ такимъ же порядкомъ отправился вслЪдъ за нею. 
Но такъ какъ это животное проворнфе всякаго франта въ 
чулкахъ, то не мудрено, что онъ наЪфхалъ при самомъ входЪ 
въ трубу на шею своей любовницы, и оба очутились въ про- 
сторной печкЪ между горшками. 

Путешественница отодвинула потихоньку заслонку, погля- 
дъть, не назвалъ ли сынъ ея Вакула въ хату гостей; но, уви- 
дЪвши, что никого не было, выключая только мФшки, кото- 
рые лежали посереди хаты, вылЪзла изъ печи, скинула теп- 
лый кожухъ, оправилась, и никто бы не могъ узнать, что она 
за минуту назадъ Ъздила на метлф. 

Мать кузнеца Вакулы имЪла отъ роду не больше сорока 
лЬтъ. Она была ни хороша, ни дурна собою. Трудно и быть 
хорошею въ таке годы. Однакожъ, она такъ умЪла причаро- 
вать къ себЪ самыхъ степенныхъ козаковъ (которымъ, не м$- 
шаетъ между прочимъ замфтить, мало было нужды до кра- 
соты), что къ ней хаживалъ и голова, и дьякъ Осипъ Ники- 
форовичъ (конечно, если дьячихи не было дома), и козакъ 
Корнй Чубъ, и козакъ Касьянъ Свербыгузъ. И, къ чести ея 
сказать, она умфла искусно обходиться съ ними: ни одному 
изъ нихъ и въ умъ не приходило, что у него есть соперникъ. 
Шелъ ли набожный мужикъ, или дворянинъ, какъ называютъ 
себя козаки, одфтый въ кобенякъ съ видлогою, въ воскресенье 
въ церковь, или, если дурная погода, въ шинокъ,—какъ не 
зайти къ СолохЪ, не пофсть жирныхъ съ сметаною варени- 
ковъ и не поболтать въ теплой избЪ съ говорливой и угод- 
ливой хозяйкой? И дворянинъ нарочно для этого давалъ боль- 
шой крюкъ, прежде чЪмъ достигалъ шинка, и называлъ это— 
заходить по дорогЪ. А пойдетъ ли, бывало, Солоха, въ празд- 
никъ, въ церковь, надфвши яркую плахту съ китайчатою за- 
паскою, а сверхъ ея синюю юбку, на которой сзади нашиты 
были золотые усы, и станетъ прямо близь праваго крылоса, 
то дьякъ уже, вЪрно, закашливался и прищуривалъ невольно 
вЪ Ту сторону глаза; голова гладилъ усы, заматывалъ за ухо 
оселедецъ и говорилъ стоявшему близь его сосЪду: „Эхъ, доб- 
рая баба! чортъ-баба!“ Солоха кланялась каждому, и каждый 
думаялъ, что она кланяется ему одному. 

Но охотникъ мфшаться въ чужя дЪла тотчасъ бы зам$- 
тилъ, что Солоха была привЪтливфе всего съ козакомъ Чу- 
бомъ. Чубъ былъ вдовъ. Восемь скирдъ хлЪба всегда стояли 
передъ его хатою. ДвЪ пары дюжихъ воловъ всяю разъ вы- 
совывали свои головы изъ плетенаго сарая на улицу и мы- 
чали, когда завидывали шедшую куму- корову, или дядю- 
толстаго быка. Бородатый козелъ взбирался на самую крышу 
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и дребезжалъ оттуда рЪфзкимъ голосомъ, какъ городничй, 
дразня выступавшихъ по двору индфекъ и оборачиваясь за- 
домъ, когда завидывалъ своихъ непрятелей — мальчишекъ, 
издъвавшихся надъ его бородою. Въ сундукахъ у Чуба во- 
дилось много полотна, жупановъ и старинныхъ кунтушей съ 
золотыми галунами: покойная жена его была щеголиха. Въ 
огородЪ, кромЪ ‘маку, капусты, подсолнечниковъ, засфвалось 
еще каждый годъ двЪ нивы табаку. Все это Солоха находила 
не лишнимъ присоединить къ своему хозяйству, заранЪфе раз- 
мышляя о томъ, какой оно приметъ порядокъ, когда перей- 
деть въ ея руки, и удвоивала благосклонность къ старому 
Чубу. А чтобы какимъ-нибудь образомъ сынъ ея Вакула не 
подъхалъ къ его дочери и не успфлъ прибрать всего себЪ, 
и тогда бы, навЪфрно, не допустилъ ее мЪшаться ни во что, 
она прибЪфгнула къ обыкновенному средству всЪхъ сорока- 
лЪтнихъ кумушекъ—ссорить, какъ можно чаще, Чуба съ куз- 
нецомъ. Можетъ быть, эти самыя хитрости и см$тливость ея 
были виною, что кое-гдЪ начали поговаривать старухи, особ- 
ливо, когда выпивали гд$-нибудь на веселой сходкф лишнее, 
что Солоха точно вЪдьма; что парубокъ Кизяколупенко ви- 
дълъ у нея сзади хвостъ, величиною не болЪфе бабьяго вере- 
тена; что она еще въ позапрошлый четвергъь черною кошкою 
перебЪжала дорогу; что къ попадьЪф разъ прибфжала свинья, 
закричала пЪтухомъ, надфла на голову шапку отца Кондрата 
и убЪжала назадъ. 

Случилось, что тогда, когда старушки толковали объ этомъ, 
пришелъ какой-то корой пастухьъ Тымишъ Коростявый. 
Онъ не преминулъ разсказать, какъ лЪтомъ, передъ самыми 
петровками, когда онъ легъ спать въ хлву, подмостивши подъ 
голову солому, видфлъ собственными глазами, что вЪдьма, съ 
распущенною косою, въ одной рубашкЪ, начала доить коровъ, 
а онъ не могъ пошевельнуться,—такъ былъ околдованъ, и по- 
мазала его губы чфмъ-то такимъ гадкимъ, что онъ плевалъ 
послЪ того цфлый день. Но все это что-то сомнительно, по- 
тому что одинъ только Сорочинсюй засфдатель можетъ уви- 
дЪть вЪдьму. И оттого вс именитые козаки махали руками, 
когда слышали такя рЪчи. „Брешутъ, сучи бабы!“ бывалъ 
обыкновенный отвЪтъ ихъ. 

Вылфзши изъ печки и оправившись, Солоха, какъ добрая 
хозяйка, начала убирать и ставить все къ своему мЪсту; но 
мфшковъ не тронула: „это Вакула принесъ, пусть же самъ и 
вынесетъ!“ Чортъ, между тЪЬмъ, когда еще влеталъ въ трубу, 
какъ-то нечаянно оборотившись, увидфлъ Чуба, объ руку съ 
кумомъ, уже далеко отъ избы. Вмигъ вылетлъ онъ изъ печки, 
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перебЪжалъ имъ дорогу и началъ разрывать со всфхъ сторонъ 
кучи замерзшаго сн$гу. Поднялась метель. Въ воздухЪ забЪ- 
лЬло. СнЬгъ метался взадъ и впередъ сЪткою и угрожалъ за- 
лЬпить глаза, ротъ и уши пЪшеходамъ. А чортъ улетЪфлъ снова 
въ трубу, въ твердой увЪфренности, что Чубъ возвратится съ 
кумомъ назадъ, застанетъ кузнеца и, навЪрное, отпочтуетъ 
его такъ, что онъ долго будетъ не въ силахъ взять въ руки 
кисть и малевать обидныя карикатуры. 


Въ самомъ ДЪлфЪ, едва только поднялась мятель, и вЪтеръ 
сталъ рЪзать прямо въ глаза, какъ Чубъ уже изъявилъ рас- 
каяне и, нахлобучивая глубже на голову капелюхи, угощалъ 
побранками себя, чорта и кума. Впрочемъ, эта досада была 
притворная. Чубъ очень радъ былъ поднявшейся метели. До 
дьяка еще оставалось въ восемь разъ больше того разстоямя, 
которое они прошли. Путешественники поворотили назадъ. 
ВЪтеръ дулъ въ затылокъ, но сквозь метущй снфгъ ничего 
не было видно. 

„Стой, кумъ! мы, кажется, не туда идемъ“, сказалъ, немного 
отошедши, Чубъ. „Я не вижу ни одной хаты. Эхъ,.какая ме- 
тель! Свороти-ка ты, кумъ, немного въ сторону,—не найдешь 
ли дороги, а я тёмъ временемъ поищу здЪсь. Дернетъ же 
нечистая сила таскаться по такой вьюгЪ. Не забудь закричать, 
когда найдешь дорогу. Экъ, какую кучу снфга напустилъ въ 
очи сатана!“ 

Дороги, однакожъ, не было видно. Кумъ, отошедши въ 
сторону, бродилъ въ длинныхъ сапогахъ взадъ и впередъ и, 
наконецъ, набрелъь прямо на шинокъ. Эта находка такъ его 
обрадовала, что онъ позабылъ все и, стряхнувши съ себя 
снЪгъ, вошелъ въ сфни, нимало не безпокоясь объ оставшемся 
на улицЪ кумЪ. Чубу показалось между тЪмЪъ, что онъ на- 
шелъ дорогу. Остановившись, принялся онъ кричать во все 
горло, но, видя, что кумъ не является, ршился итти самъ. 
Немного пройдя, увидЪлъ онъ свою хату. Сугробы снЪфгу ле- 
жали около нея и на крышЪ. Хлопая озябшими на холодЪ 
руками, принялся онъ стучать въ дверь и кричать повели- 
тельно своей дочери отпереть ее. 

„Чево тебЪ тутъ нужно?“ сурово закричаль вышедшй 
кузнецъ. | 

Чубъ, узнавши голосъ кузнеца, отступилъ н%сколько на- 
задъ. „Э, н6тъ, это не моя хата“, говорилъ онъ про себя: „въ 
мою хату не забредетъ кузнецъ. Опять же, если присмотрЪться 
хорошенько, то и не кузнецова. Чья бы была эта хата? Вотъ 
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на! не распозналъ! Эта хата хромого Левченка, который не- 
давно женился на молодой женЪ. У него одного только хата 
похожа на мою. То-то мнЪ показалось и сначала немного 
чудно, что такъ скоро пришелъ домой. Однакожъ, Левченко 
сидитъ теперь у дьяка, это я знаю. ЗачЪмъ же кузнецъ?.. 
Э, ге, ге, ге! онъ ходитъ къ его молодой женЪ. Вотъ какъ! 
Хорошо!.. Теперь я все понялъ“. 

„Кто ты такой и зачЪмъ таскаешься подъ дверями?“ про- 
изнесъ кузнецъ суров$е прежняго и подойдя ближе. 

„НЪтъ, не скажу ему, кто я“, подумалъ Чубъ: „чего добраго, 
еще приколотитъ проклятый выродокъ!“ И перемЪнивъ голосъ, 
отвфчалъ: „Это я, человЪкъ добрый! Пришелъ вамъ на забаву 
поколядовать немного подъ окнами“. 

„Убирайся къ чорту съ своими колядками!“ сердито за- 
кричалъ Вакула. „Что-жъ ты стоишь? Слышишь! Убирайся 
сей же часъ вонъ!“ 

Чубъ самъ уже имБлъ это благоразумное намЪрен!е; но 
ему досадно показалось, что принужденъ слушаться приказа- 
нй кузнеца. Казалось, какой-то злой духъ толкалъ его подъ 
руку и вынуждалъ сказать что-нибудь наперекоръ. „Что-жъ 
ты въ самомъ дЬлЪ такъ раскричался?“ произнесъ онъ тфмъ 
же голосомъ. „Я хочу колядовать, да и полно!“ 

„Эге! да ты, какъ вижу, отъ словъ не уймешься!“ ВслЪдъ 
за сими словами Чубъ почувствовалъ пребольной ударъ въ 
пяечо. | 

„Да вотъ это ты, какъ я вижу, начинаешь уже драться!“ 
произнесъ онъ, немного отступая. 

„Пошелъ, пошелъ!“ кричалъ кузнецъ, наградивъ Чуба 
другимъ толчкомъ. | 

„Что жъ ты!“ произнесъ Чубъ такимъ голосомъ, въ ко- 
торомъ изображалась и боль, и досада, и робость. „Ты, я вижу, 
не въ шутку дерешься, и еще больно дерешься!“ 

„Пошелъ, пошелъ!“ закричалъ кузнецъ и захлопнулъ 
дверь. 

„Смотри, какъ расхрабрился!“ говорилъ Чубъ, оставшись 
одинъ на улицЪ. „Попробуй, подойди Вишь какой! Вотъ 
большая цаца. Ты думаешь, я на тебя суда не найду? НЪтъ, 
голубчикъ, я пойду, и пойду прямо до комиссара. Ты у меня 
будешь знать! Я не посмотрю, что ты кузнецъ и маляръ. 
‘Однакожъ, посмотрЪть на спину и плечи: я думаю, синя 
пятна есть. Должно-быть, больно поколотилъ враж Ш сынъ. 
Жаль, что холодно и не хочется скидать кожуха. Постой ты, 
бЪсовсюй кузнецъ, чтобъ чортъ поколотилъ и тебя, и твою 
кузницу: ты у меня напляшешься! Вишь, проклятый шибе- 
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никъ! Однакожъ, вЪдь теперь его нЪтъ дома. Солоха, думаю, 
сидитъ одна. Гм... Оно в$дь недалеко отсюда, —пойти бы! Время 
теперь такое, что насъ никто не застанетъ. Можетъ, и того 
будетъ можно... Вишь, какъ больно поколотилъ проклятый 
кузнецъ!“ 

Туть Чубъ, почесавъ свою спину, отправился въ другую 
сторону. Прятность, ожидавшая его впереди, при свидан!и съ 
Солохою, умаляла немного боль и дЬлала нечувствительнымъ 
и самый морозъ, который трещалъ по всЪмъ улицамъ, не за- 
глушаемый свистомъ вьюги. По временамъ на лицЪ его, ко- 
тораго бороду и усы метель намылила снфгомъ проворнЪе 
всякаго цирюльника, тирански хватающаго за носъ свою жер- 
тву, показывалась полусладкая мина. Но если бы, однакожъ, 
снЪгъ не крестилъ взадъ и впередъ всего передъ глазами, то 
долго еще можно было бы вид$ть, какъ Чубъ останавливался, 
почесывалъ спину, произносилъ: „Больно поколотилъ прокля- 
тый кузнецъ!“ и снова отправлялся въ путь. 


Въ то время, когда проворный франтъ съ хвостомъ и 
козлиною бородою леталъ изъ трубы и потомъ снова въ трубу, 
висфвшая у него на перевязи при боку лядунка, въ которую 
онъ спряталъ украденный мЪсяцъ, какъ-то нечаянно зацЪпив- 
шись въ печкЪ, растворилась, и мЪсяцъ, пользуясь этимъ слу- 
чаемъ, вылетЪлъ черезъ трубу Солохиной хаты и плавно под- 
нялся по небу. Все освЪтилось. Метели какъ не бывало. СнЪгъ 
загорфлся широкимъ серебрянымъ полемъ и весь осыпался 
хрустальными звЪздами. Морозъ какъ бы потеплЪлъ. Толпы 
парубковъ и дфвушекъ показались съ мшками. ПЪсни зазве- 
нЪли, и подъ рЬдкою хатою не толпились колядующе. 

Чудно. блещетъ мЪсяцъ! Трудно разсказать, какъ хорошо 
потолкаться въ такую ночь между кучею хохочущихъ и пою- 
щихъ дЪвушекъ и между парубками, готовыми на всЪ шутки 
и выдумки, какя можетъ только внушить весело смфющаяся 
ночь. Подъ плотнымъ кожухомъ тепло; отъ мороза еще живЪе 
горятъ щеки, а на шалости самъ лукавый подталкиваетъ сзади. 

Кучи дфвушекъ съ мЬшками вломились въ хату Чуба, 
окружили Оксану. Крикъ, хохотъ, разсказы оглушили кузнеца, 
Вс наперерывъ спфшили разсказать красавиц что-нибудь 
новое, выгружали мЪшки и хвастались паляницами, колбасами, 
варениками, которыхъ успфли уже набрать довольно за свои 
колядки. Оксана, казалось, была въ совершенномъ удоволь- 
стыи и радости, болтала то съ той,. то съ другой, и хохотала 
безъ умолку. 
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Съ какой-то досадой и завистью глядЪфлъ кузнецъ на та- 
кую веселость и на этотъ разъ проклиналъ колядки, хотя самъ 
бывалъ отъ нихъ безъ ума. 

„Эй Одарка!“ сказала веселая красавица, оборотившись къ 
одной изъ дфвушекъ: „у тебя новые черевики. Ахъ, кае хо- 
роше! и съ золотомъ! Хорошо тебЪ, Одарка, у тебя есть такой 
человЪкъ, который все тебЪ покупаетъ, а мнЪ некому достать 
так!е славные черевички. “ 

„Не тужи, моя ненаглядная Оксана!“ подхватилъ кузнецъ: 
°„Я тебъ достану таке черевики, каюе рЪдкая панночка но- 
сИТЪ“. 

„Гы?“ сказала Оксана, скоро и надменно поглядфвъ на 
него. „Посмотрю я, гдЪ ты достанешь таюе черевики, кото- 
рые могла бы я надфть на свою ногу. РазвЪ принесешь тЪ 
самые, которые носитъ царица?“ 

„Видишь, какихъ захотфла!“ закричала со смЪхомъ дЬ- 
вичья толпа. | 

„Ца!“ продолжала гордо красавица: „будьте всЪ вы сви- 
дЪътельницы: если кузнецъ Вакула принесетъ тЪ самые чере- 
вики, которые. носитъ царица, то вотъ мое слово, что выйду 
тотъ же часъ за него замужъ“. 

ДЪвушки увели съ собою капризную красавицу. 

„СмЪйся! смЪйся!“ говорилъ кузнецъ, выходя вслфдъ за 
ними. „Я самъ смфюсь надъ собою! Думаю и не могу наду- 
мать, куда дфвался мой умъ? Она меня не любитъ,— ну, Богъ 
съ ней! Будто только на всемъ свЪтЪ одна Оксана. Слава 
Богу, дЪвчать много хорошихъ и безъ нея на селЪ. Да что’ 
Оксана? изъ нея никогда не будетъ доброй хозяйки: она только 
мастерица рядиться. НФтъ, полно! Пора перестать дурачиться“. 

Но въ самое то время, когда кузнецъ готовился быть рЪ- 
шительнымъ, какой-то злой духъ проносилъ передъ нимъ смЪю- 
щся образъ Оксаны, говорившей насмфшливо: „Достань, куз- 
нецъ, царицыны черевики, выйду за тебя замужъ!“ Все въ 
немъ волновалось, и онъ думалъ только объ одной ОксанЪ. 

Толпы колядующихъ, парубки особо, дЪвушки особо, сп$- 
шили изъ одной улицы въ другую. Но кузнецъ шелъ и ни- 
чего не видалъ и не участвовалъ въ тЪхъ веселостяхъ, кото- 
рыя когда-то любилъ болЪе всхъ. 


Чортъ между тфмъ не на шутку разнфжился у Солохи; 
цфловалъ ея руку съ такими ужимками, какъ засЪдатель у 
поповны, брался за сердце, охалъ и сказалъ напрямикъ, что 
если она не согласится удовлетворить его страсти и, какъ 
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водится, наградить, то онъ готовъ на все: кинется въ воду, а 
душу отправитъ прямо въ пекло. Солоха была не такъ же- 
стока; притомъ же чортъ, какъ извЪфстно, дЪйствовалъ съ нею 
заодно. Она таки любила видфть волочившуюся за собою толпу 
и р6ёдко бывала безъ компан!и. Этотъ вечеръ, однакожъ, ду- 
мала провесть одна, потому что всЪ именитые обитатели села 
званы были на кутью къ дьяку. Но все пошло иначе: чортъ 
только что представилъ свое требоване, какъ вдругъ послы-. 
шался стукъ и голосъ дюжаго головы. Солоха побЪжала от- 
ворить дверь, а проворный чортъ вл$зъ въ лежавш!ий мфшокъ. 

Голова, стряхнувъ съ своихъ капелюхъ снёгъ и выпивши 
изъ рукъ Солохи чарку водки, разсказалъ, что онъ не пошелъ 
къ дьяку, потому что поднялась метель; а, увидЪвши свЪТЪ въ 
ея хатЪ, завернулъ къ ней, въ намЪрен!и провесть вечеръ съ нею. 

Не успфлъ голова это сказать, какъ въ дверь послышался 
стукъ и голосъ дьяка. „Спрячь меня куда-нибудь“, шепталъ 
голова: „мнЪ не хочется теперь встрЪтиться съ дьякомъ“. 

Солоха думала долго, куда спрятать такого плотнаго гостя; 
наконецъ, выбрала самый большой мФшокъ съ углемъ: уголь 
высыпала въ кадку, и дюж! голова влЪзъ съ усами, съ голо- 
вою и съ капелюхами въ мЪшокъ. 

Дьякъ вошелъ, покряхтывая и потирая руки, и разсказалъ, 
что у него не былъ никто, и что онъ сердечно радъ этому 
случаю погулять немного у нея, и не испугался метели. Тутъ 
онъ подошелъ къ ней ближе, кашлянулъ, усмЪхнулся, дотро- 
нулся своими длинными пальцами ея обнаженной, полной 
руки и произнесъ съ такимъ видомъ, въ которомъ высказы- 
валось и лукавство, и самодовольстве: „А что это у васъ, ве- 
ликолЪпная Солоха?“ И, сказавши это, отскочилъ онъ н$- 
сколько назадъ. | 

„Какъ что? рука, Осипъ Никифоровичъ!“ отвЪчала Солохжа. 

„Гм! рука! Хе, хе, хе!“ произнесъ сердечно довольный своимъ 
началомъ дьякъ и прошелся по комнатф. 

„А это что у васъ, дражайшая Солоха?“ произнесъ онъ съ 
такимъ же видомъ, подступивъ къ ней снова и схвативъ ее 
слегка рукою за шею и такимъ же порядкомъ отскочивъ назадъ. 

„Будто не видите, Осипъ Никифоровичъ!“ отвЪчала Солохжа: 
„шея, а на шеф монисто“. 

„Гм! на шеЪ монисто! Хе, хе, хе!“ и дьякъ снова прошелся 
по комнатЪ, потирая руки. 

„А это что у васъ, несравненная Солоха?...“ НеизвЪстно, 
къ чему бы теперь притронулся сладострастный дьякъ своими 
длинными пальцами, какъ вдругъ послышался въ дверь стукъ 
и голосъ козака Чуба. 
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„Ахъ, Боже мой, стороннее лицо!“ закричалъ въ испугЪ 
дьякъ. „Что теперь, если застанутъ особу моего зван!я?... Дой- 
детъ до отца Кондрата...“ 

Но опасен!я дьяка были другого рода; онъ боялся болЪе 
того, чтобы не узнала его половина, которая и безъ того 
страшною рукою своею сдЪлала изъ его толстой косы самую 
узенькую. „Ради Бога, добродЪътельная Солоха!“ говорилъ онъ, 
дрожа всфмъ ТЬломъ: „ваша доброта, какъ говоритъ писан!е 
Луки, глава трина... трин... Стучатся, ей Богу, стучатся! Охъ, 
спрячьте меня куда-нибудь“. 

Солоха высыпала уголь въ кадку изъ другого мЪшка, и 
неслишкомъ объемистый тфломъ дьякъ влЪзъ въ него и сЪлъ 
на самое дно, такъ что сверхъ его можно было насыпать еще 
съ полмфшка угля. 

„Здравствуй, Солоха!“ сказалъ, входя въ хату, Чубъ. „Ты, 
можетъ-быть, не ожидала меня, а? Правда, не ожидала? мо- 
жетъ быть, я помфшалъ?... продолжалъ Чубъ, показавъ на 
лиЦцЪ своемъ веселую и значительную мину, которая заранЪе 
давала знать, что неповоротливая голова его трудилась и гото- 
вилась отпустить какую-нибудь колкую и затфйливую шутку. 
„Можетъ быть, вы тутъ забавлялись съ кЪмъ-нибудь!... Мо- 
жетъ быть, ты кого-нибудь спрятала уже, а?“ И восхищенный 
такимъ замЪфчанемъ своимъ, Чубъ засмЪялся, внутренно тор- 
жествуя, что онъ одинъ только пользуется благосклонностью 
Солохи. „Ну, Солоха, дай теперь выпить водки. Я думаю, у 
меня горло замерзло отъ проклятаго морозу. Послалъ же Богъ 
такую ночь передъ Рождествомъ! Какъ схватилась, слышишь, 
Солоха, какъ схватилась... Экъ окостенфли руки; не разстегну 
кожуха! Какъ схватилась вьюга...“ 

„Отвори!“ раздался на улиц голосъ, сопровождаемый 
толчкомъ въ дверь. 

„Стучитъ кто-то“, сказалъ остановивш!йся Чубъ. 

„Отвори!“ закричали сильнфе прежняго. 

„Это кузнецъ!“ произнесъ, схватясь за капелюхи, Чубъ. 
‘„Слышишь, Солоха: куда хочешь, дЪфвай меня; я ни за что на 
СВЪТЪ не захочу показаться этому выродку проклятому, чтобъ 
ему набЪфжало, дьявольскому сыну, подъ обоими глазами по 
пузырю въ копну величиною!“ 

Солоха, испугавшись сама, металась, какъ угорЪлая, и, 
позабывшись, дала знакъ Чубу лЪзть въ тотъ самый мЪшокъ, 
въ которомъ сидфлъ уже дьякъ. БЪфдный дьякъ не см$лъ да- 
же изъявить кашлемъ и кряхтЪньемъ боли, когда сЪлъ ему 
почти на голову тяжелый мужикъ и помЪстилъ свои намерз- 
нувше на морозЪ сапоги по обЪфимъ сторонамъ его висковъ. 
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Кузнецъ вошелъ, не говоря ни слова, не снимая шапки, 
и почти повалился на лавку. ЗамЪтно было, что онъ былъ 
весьма не въ духф. 


Въ то самое время, когда Солоха затворяла за нимъ дверь, 
кто-то постучался снова. Это былъ козакъ Свербыгузъ. Этого 
уже нельзя было спрятать въ мфшокъ, потому что и мЬшка 
такого нельзя было найти нигдЪ. Онъ былъ погрузн$е тфломъ 
самого головы и повыше ростомъ Чубова кума. И потому 
Солоха повела его въ огородъ, чтобы выслушать отъ него 
все то, что онъ хотфлъ ей объявить. 


Кузнецъ разсЪянно оглядывалъ углы своей хаты, вслу- 
шиваясь по временамъ въ далеко разносивш!яся по селу пЪ- 
сни колядующихъ; наконецъ, остановилъ глаза на мЪЬшкахъ. 
„Зачфмъ тутъ лежатъ эти мфшки? ихъ давно бы пора убрать 
отсюда. Черезъ эту глупую любовь я одурфлъ совсЪмъ. Завтра 
праздникъ, а въ хатф до сихъ поръ еще лежитъ всякая дрянь. 
Отнести ихъ въ кузницу!“ 


Тутъ кузнецъ присфлъ къ огромнымъ мЪшкамъ, перевя- 
залъ ихъ крфпче и готовился взвалить себЪ на плечи. Но за- 
мЪтно было, что его мысли гуляли Богъ знаетъ гдЪ; иначе 
онъ бы услышалъ, какъ зашип$лъ Чубъ, когда волоса на го- 
ловЪ его прикрутила завязавшая мЪшокъ веревка, и дюжий го- 
лова началъ было икать довольно явственно. 


„Неужели не выбьется изъ ума моего эта негодная Ок- 
сана?“ говорилъ кузнецъ. „Не хочу думать о ней, а все ду- 
мается, и, какъ нарочно, о ней одной только. Отчего это такъ, 
что дума противъ воли лЪзетъ въ голову? Кой чортъ! МЬшки 
стали какъ будто тяжелЪе прежняго! Тутъ, вЪрно, положено 
еще что-нибудь, кромЪ угля. Дурень я! я и позабылъ, что те- 
перь мнЪ все кажется тяжелЪе. Прежде, бывало, я могъ сог- 
нуть и разогнуть въ одной рукЪ мЪдный пятакъ и лошадиную 
подкову, а теперь мьшковъ съ углемъ не подыму. Скоро бу- 
ду отъ вЪфтра валиться... „НЪтъ!“ вскричалъ онъ, помолчавъ 
и ободрившись. „Что я за баба! Не дамъ никому см$яться 
надъ собою! Хоть десять такихъ мЬшковъ,-—-всЪ подыму“. И бо- 
дро взвалилъ себЪ на плечи мфшки, которыхъ не понесли бы 
два дюжихъ человЪка. „Взять и этотъ“, продолжалъ онъ, по- 
дымая маленькЙ, на днЪ котораго лежалъ, свернувшись, чортъ. 
„ Гутъ, кажется, я положилъ струментъ свой“. Сказавъ это, онъ 
вышелъ вонъ изъ хаты, насвистывая пЪсню: 


Мини съ жинкой не возиться... 
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Шумн$е и шумн$е раздавались по улицамъ пЪсни, хо- 
хотъ и крики. Толпы толкавшагося народа были увеличены 
еще пришедшими изъ сосфднихъ деревень. Парубки шалили и 
бЪсились въ волю. Часто, между колядками, слышалась какая- 
нибудь веселая пЪсня, которую тутъ же успЪлъ сложить кто- 
нибудь изъ молодыхъ козаковъ. То вдругъ одинъ изъ толпы, 
вмЪсто колядки, отпускалъ щедровку и ревфлъ во все горло. 


Щедрыкъ, ведрыкъ! 
Дайте вареникъ! 
Грудочку кашки, 
Кильце ковбаски! 


Хохотъ награждалъ затфйника. Маленькя окна подыма- 
лись, и сухощавая рука старухи (которыя однЪ только вмЪстЪ 
съ степенными отцами оставались въ избахъ) высовывалась 
изъ окошка съ колбасою въ рукахъ или кускомъ пирога. Па- 
рубки и двушки наперерывъ подставляли мЪфшки и ловили 
свою добычу. Въ одномъ мЪстЪ парубки, зашедши со всЪхъ 
сторонъ, окружали толпу дфвушекъ: шумъ, крикъ; одинъ бро- 
салъ комомъ снфга, другой вырывалъ мфшокъ со всякой вся- 
чиной. Въ другомъ мЪстЪ двушки ловили парубка, подста- 
вляли ему ногу, и онъ летЪлъ вмЪстЬ съ мфшкомъ стрем- 
главъ на землю. Казалось, всю ночь напролетъ готовы были 
провеселиться. И ночь, какъ нарочно, такъ роскошно тепли- 
лась! И еще бЪлфе казался свЪтъ мЪфсяца отъ блеска снфга!|. 


Кузнецъ остановился со своими мфшками. Ему почудился 
въ толпЪ дЪвушекъ голосъ и тоненьМй смЪхъ Оксаны. ВсЪ 
жилки въ немъ вздрогнули; бросивши на землю мЪшки такъ, 
что находивШИся на днЪ дьякъ заохалъ отъ ушиба и голова 
икнулъ во все горло, побрелъ онъ съ маленькимъ мшкомъ 
на плечахъ вмЪстЪ съ толпою парубковъ, шедшихъ слфдомъ 
за дЪвичьей толпою, между которою ему послышался голосъ 
Оксаны, 


„Гакъ, это она! Стоитъ, какъ царица, и блеститъ черны- 
ми очами. Ей разсказываетъ что-то видный парубокъ; вЪрно, 
забавное, потому что она смфется. Но она всегда смЪется“. 
Какъ будто невольно, самъ не понимая какъ, протерся куз- 
нецъ сквозь толпу и сталъ около нея. 

„А, Вакула, ты тутъ! здравствуй!“ сказала красавица съ 
той же самой усмЪшкой, которая чуть не сводила Вакулу съ 
ума. „Ну, много наколядовалъ? 9, да какой маленьюй мф- 
шокъ! А черевики, которые носитъ царица, досталъ? Достань 
черевики, выйду за тебя замужъ“... И засмЪявшись, убЪжала 
съ толпою дЪвушекъ. 
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Какъ вкопанный, стоялъ кузнецъ на одномъ м5стЪ. „НЪтъ, 
не могу; нЪтъ силъ больше“... произнесъ онъ, наконецъ. „Но, 
Боже ты мой, отчего она такъ чертовски хороша? Ея взглядъ, 
и р$чи, и все, ну вотъ такъ и жжетъ, такъ и жжетъ... НБтъ, 
не въ мочь уже пересилить себя. Пора положить конецъ все- 
му. Пропадай душа! Пойду, утоплюсь въ пролубЪ, и поминай, 
какъ звали!“ 

Тутъ рьшительнымъ шагомъ пошелъ онъ впередъ, до- 
налъ толпу двчатъ, поровнялся съ Оксаною и сказалъ твер- 
дымъ голосомъ: „Прощай, Оксана! Ищи себЪ, какого хочешь, 
жениха, дурачь, кого хочешь; а меня не увидишь уже больше 
на этомъ свЪТЪ.“ 

Красавица казалась удивленною, хотфла что-то сказать, 
но кузнецъ махнулъ рукой и убЪжалъ. 

„Куда, Вакула?“ кричали парубки, видя бЪгущаго куз- 
неца. 

„Прощайте, братцы!‘ кричалъ въ отвфтъ кузнецъ. „Дастъ 
Богъ, увидимся на томъ свЪТЪ, а на этомъ уже не гулять 
намъ вмЪфстЪ. Прощайте! Не поминайте лихомъ! Скажите от- 
цу Кондрату, чтобы сотворилъ панихиду по моей грЪфшной ду- 
шф. СвЪчей къ иконамъ Чудотворца и Божей Матери, гр%- 
шенъ, не обмалевалъ за м!рскими дЪлами. Все добро, какое 
. найдется въ моей скрынЪ, на церковь. Прощайте!“ 

Проговоривши это, кузнець принялся снова бЪжать съ 
мфшкомъ на спинЪ. 

„Онъ повредился!“ говорили парубки. 

„Пропадшая душа!“ набожно пробормотала проходившая 
мимо старуха: „пойти разсказать, какъ кузнецъ повЪсился!“ 


Вакула между тЪмъ, пробъжавши нЪсколько улицъ, оста- 
новился перевесть духъ. „Куда я въ самомъ дЬлЪ бЪгу?“ по- 
думалъ онъ; ‚какъ будто уже все пропало. Попробую еще 
средство: пойду къ запорожцу, Пузатому Пацюку. Онъ, гово- 
рятъ; знаетъ всЪхъ чертей и все сд$лаетъ, что захочетъ. Пой- 
‘ду, вЪдь душ все же придется пропадать!“ 

При этомъ чортъ, который долго лежалъ безъ всякаго 
движен!я, запрыгалъ въ. мфшкЪ отъ радости; но кузнецъ, по- 
думавъ, что онъ какъ-нибудь зацфпилъ мфшокъ рукою и про- 
извелъ самъ это движен!е, ударилъ по мфшку дюжимъ кула- 
комъ и, встряхнувъ его на плечахъ, отправился къ Пузатому 
Пацюку. 

Этотъь Пузатый Пацюкъ былъ точно когда-то запорожцемъ; 
но выгнали его, или онъ самъ убЪжалъ изъ Запорожья, этого 
никто не зналъ. Давно уже, лЪтъ десять, а можетъ, и пятнад- 
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цать, какъ онъ жилъ въ ДиканькЪ. Сначала онъ жилъ, какъ 
настояцш!й запорожецъ: ничего не работалъ, спалъ три чет- 
верти дня, Ълъ за шестерыхъ косарей и выпивалъ за однимъ 
разомъ по цфлому ведру; впрочемъ, было гдЪ и помститься, 
потому что Пацюкъ, несмотря на небольшой ростъ, въ ши- 
рину былъ довольно увЪсистъ. Притомъ же шаровары, кото- 
рыя носилъ онъ, были такъ широки, что какой бы большой 
ни сдфлалъ онъ шагъ, ногъ совершенно не было замтно, и, 
казалось, винокуренная кадь двигалась по улиц. Можетъ 
быть, это самое подало поводъ прозвать его Пузатымъ. Не 
прошло нЪсколькихъ недфль посл прибытя его въ село, какъ 
всЪ уже узнали, что онъ знахарь. Бывалъ ли кто боленъ чЬмъ, 
тотчасъ призывалъ Пацюка; а Пацюку стоило только пошеп- 
тать нфсколько словъ, и недугъ какъ будто рукою снимался. 
Случалось ли, что проголодавшИйся дворянинъ подавился 
‚рыбьей костью, Пацюкъ умфлъ такъ искусно ударить кулг- 
комъ въ спину, что кость отправлялась, куда ей слБдуетъ, не 
причинивъ никакого вреда дворянскому горлу. Въ послЪднее 
время его рфдко видали гдЪ-нибудь. Причиною этому была, 
можетъ быть, лЪнь, а можетъ и то, что пролЪзать въ двери 
дЪлалось для него съ каждымъ годомъ труднЪфе. Тогда м!ря- 
не должны были отправляться къ нему сами, если имЪли въ 
немъ нужду. | 

Кузнецъ не безъ робости отворилъ дверь и увидЪлъ Па- 
цюка, сидфвшаго на полу, по-турецки, передъ небольшою ка- 
душкою, на которой стояла миска съ галушками. Эта миска 
стояла, какъ нарочно, наравнЪ съ его ртомъ. Не подвинувшись 
ни однимъ пальцемъ, онъ наклонилъ слегка голову къ мискЪ 
и хлебалъ жижу, схватывая по временамъ зубами галушки. 


„Нътъ, этотъ“, подумалъ Вакула про себя, „еще лЪнивЪе 
Чуба: тотъ, по крайней мЪрЪ, Ъстъ ложкою, а этотъ и руки 
не хочетъ поднять!“ 


Пацюкъ, вфрно, крЪпко занятъ былъ галушками, потому 
что, казалось, совсфмъ не замБтилъ прихода кузнеца, который, 
едва ступивши на порогъ, отв$силъ ему пренизюЙ поклонъ. 

„Я къ твоей милости пришелъ, Пацюкъ!“ сказалъ Ваку- 
ла, кланяясь снова. 


Толстый Пацюкъ поднялъ голову и снова началъ хлебать 
галушки. 


„Гы, говорятъ, не во гнЪфвъ будь сказано“... сказалъ, со- 
бираясь съ духомъ, кузнецъ: „я веду объ этомъ рфчь не для 
того, чтобы тебЪ нанесть какую обиду — приходишься немного 
сродни чорту“. 
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Проговоря эти слова, Вакула испугался, подумавъ, что вы- 
разился все еще напрямикъ и мало смягчилъ крпюя слова, 
и ожидая, что Пацюкъ, схвативши кадушку вмЪстЪ съ мис- 
кою, пошлетъ ему прямо въ голову, отсторонился немного и 
закрылся рукавомъ, чтобы горячая жижа съ галушекъ не 
обрызгала ему лица. 

Но Пацюкъ взглянулъ и снова началъ хлебать галушки. 

Ободренный кузнецъ рьшился продолжалъ: „Къ тебЪ при- 
шелъ, Пацюкъ. Дай Боже тебЪ всего, добра всякаго въ до- 
вольстНи, хлЪба въ пропорщи!“ (Кузнецъ иногда умЪлъ ввер- 
нуть модное слово: въ томъ онъ понаторЪлъ въ бытность еще 
въ ПолтавЪ, когда размалевывалъ сотнику досчатый заборъ). 
„Пропадать приходится мнЪ, грЪшному! Ничто не поможетъ 
мнЪ на свЪтЪ! Что будетъ, то будетъ. Приходится просить 
помощи у самого чорта. Что-жъ, Пацюкъ“, произнесъ кузнецъ, 
видя неизмЪнное его молчан!е, „какъ мнЪ быть?“ 

„Когда нужно чорта, то и ступай къ чорту!“ отвЪчалъ Па- 
цюкъ, не подымая на него глазъ и продолжая убирать галушки. 

„Для того-то и я пришелъ къ тебЪ“, отвЪфчалъ кузнецъ, 
отвЪшивая поклонъ: „кромЪ тебя, думаю, никто на свЪТЪ не 
знаетъ къ нему дороги“. 

Пацюкъ ни слова, и дофдалъ остальныя галушки. „Сдф- 
лай милость, человЪкъ добрый, не откажи!“ наступалъ куз- 
нецъ. „Свинины ли, колбасъ, муки гречневой, ну, полотна, 
пшена, или иного прочаго, въ случаЪ потребности... какъ обык- 
новенно между добрыми людьми водится... не поскупимся. Раз- 
скажи хоть, какъ, примЪрно сказать, попасть на дорогу къ 
нему?“ 

„Гому не нужно далеко ходить, у кого чортъ за плеча- 
ми“, произнесъ равнодушно Пацюкъ, не измЪняя своего по- 
ложен!я. 

Вакула уставилъ въ него глаза, какъ будто бы на лбу его 
написано было изъяснене этихъ словъ. „Что онъ говоритъ?“ 
безмолвно спрашивала его мина; а полуотверстый ротъ гото- 
вился проглотить, какъ галушку, первое слово. 

Но Пацюкъ молчалъ. 

Тутъ замфтилъ Вакула, что ни галушекъ, ни кадушки пе- 
редъ нимъ не было; но вмЪсто того на полу стояли двЪъ де- 
ревянныя миски; одна была наполнена варениками, другая сме- 
таною. Мысли его и глаза невольно устремились на эти ку- 
шанья. „Посмотримъ“, говорилъ онъ самъ себЪ: „какъ будетъ 
Ъсть Пацюкъ вареники. Наклоняться онъ, вЪрно, не захочетъ, 
чтобы хлебать, какъ галушки, да и нельзя; нужно вареникъ 
сперва обмакнуть въ сметану“. 
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Только что онъ успЪлъ это подумать. Пацюкъ разинулъ 
ротъ, поглядБлъ на вареники и еще сильнфе разинулъ’ ротъ. 
Въ это время вареникъ выплеснулся изъ миски, шлепнулся 
въ сметану, перевернулся на другую сторону, подскочилъ вверхъ 
и какъ разъ попалъ ему въ ротъ. Пацюкъ съфлъ и снова ра- 
зинулъ ротъ, и вареникъ такимъ же порядкомъ отправился 
снова. На себя только принималъ онъ трудъ жевать и про- 
глатывать. 

„Вишь, какое диво!“ подумалъ кузнецъ, разинувъ отъ уди- 
влен!я ротъ, и тотъ же часъ замЪтилЪ, что вареникъ лфзетъ 
и къ нему въ ротъ, и уже вымазалъ губы сметаною. Оттолк- 
нувши вареникъ и вытерши губы, кузнецъ началъ размыш- 
лять о томъ, какя чудеса бываютъ на свЪТЪ и до какихъ му- 
дростей доводитъ человЪка нечистая сила, замфчая притомъ, 
что одинъ только Пацюкъ можетъ помочь ему. 

„Поклонюсь ему еще, пусть растолкуетъ хорошенько... Од- 
нако, что за чортъ! ВЪдь сегодня голодная кутья, а онъ Ъстъ 
вареники, вареники скоромные! Что я, въ самомъ ДЬЛЪ, за 
дуракъ: стою тутъ и грЪха набираюсь! Назадъ....“ И набож- 
ный кузнецъ опрометью выбЪжалъ изъ хаты. 

Однакожъ, чортъ, сидфвш въ мЬшкЪ и заранЪфе уже ра- 
довавц!йся, не могъ вытерпЪть, чтобы ушла изъ рукъ его та- 
кая славная добыча. Какъ только кузнецъ опустилъ мЬшокъ, 
онъ выскочилъ изъ него и сЪлъ верхомъ ему на шею. 

Морозъ подралъ по кожЪ кузнеца: испугавшись и поблБд- 
нЪвъ, не зналъ онъ, что дЪлать; уже хотЪлъ перекреститься... 
Но чортъ, наклонивъ свое собачье рыльце ему на правое ухо, 
сказалъ: „Это я, твой другъ; все сдЪлаю для товарища и дру- 
га! Денегъ дамъ, сколько хочешь“, пискнулъ онъ ему въ Л- 
вое ухо. „Оксана будетъ сегодня же наша“, шепнулъ онъ, за- 
воротивши свою морду снова на правое ухо. Кузнецъ стоялъ, 
размышляя. 

„Изволь“, сказалъ онъ, наконецъ: „за такую цфну готовъ 
быть твоимъ!“ 

Чортъ всплеснулъ руками и началъ отъ радости галопи- 
ровать на шеЪ кузнеца. „Теперь-то попался кузнецъ!“ думалъ 
онъ про себя: „теперь-то вымещу я на тебЪ, голубчикъ, вс 
твои малеванья и небылицы, взводимыя на чертей! Что те- 
перь скажутъ мои товарищи, когда узнаютъ, что самый на- 
божнЪфйш!й изъ всего села человЪкъ въ моихъ рукахъ?“ 

Тутъ чортъ засмЪялся отъ радости, вспомнивши, какъ бу- 
детъ дразнить въ аду все хвостатое племя, какъ будетъ 6Ъ- 
ситься хромой чортъ, считавцИйся между ними первымъ на 
выдумки. 
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„Ну, Вакула!“ пропищалъ чортъ, все также не слЪзая съ 
шеи, какъ бы опасаясь, чтобы онъ не убфжалъ: „ты знаешь, 
что безъ контракта ничего не дЪлаютъ“. 

„Я готовъ!“ сказалъ кузнецъ. „У васъ, я слышалъ, рас- 
писываются кровью; постой же. я достану въ карманЪ гвоздь!“ 

Тутъ онъ заложилъ назадъ руку, —и хвать чорта за хвостъ. 

„Вишь, какой шутникъ!“ закричалъ, смЪясь, чортъ: „ну, 
полно, довольно уже шалить!“ 

„Постой, голубчикъ!“. закричалъ кузнецъ. „А вотъ это какъ 
тебЪ покажется?“ При этомъ словЪ онъ сотворилъ крестъ, и 
чортъ сдЪлался такъ тихъ, какъ ягненокъ. „Постой же“, ска- 
залъ онъ, стаскивая его за хвостъ на землю: „будешь ты у 
меня знать подучивать на грЪхи добрыхъ людей и честныхъ 
христанъ“: 

Тутъ кузнецъ вскочилъ на него верхомъ и поднялъ ру- 
ку для крестнаго знамен я. 

„Помилуй, Вакула!“ жалобно простоналъ чортъ: „все, что 
для тебя нужно, все сдЪлаю; отпусти только душу на покая- 
не: не клади на меня страшнаго креста!“ 

„А, вотъ какимъ голосомъ запЪлъ, нЪмецъ проклятый! 
Теперь я знаю, что мнЪ дфлать. Вези меня сей же часъ на 
себЪ! Слышишь? Да несись, какъ птица!“ 

„Куда?“ произнесъ печальный чортъ. 

„Въ Петербургъ, прямо къ царицЪ!“ И кузнецъ обомлЪлъ 
отъ страха, чувствуя себя поднимающимся на воздухъ. 


Долго стояла Оксана, раздумывая о странныхъ рЪчахъ 
кузнеца. Уже внутри ея что-то говорило, что она слишкомъ 
жестоко поступила съ нимъ. „Что, если онъ въ самомъ дЪлЬ 
рЬьшится на что-нибудь страшное? Чего добраго! Можетъ быть, 
онъ съ горя вздумаетъ влюбиться въ другую, и съ досады ста- 
нетъ называть ее первою красавицею на селф? Но н$тъ, онъ 
меня любитъ. Я такъ хороша! Онъ меня ни за что не пром$- 
няетъ; онъ шалитъ, прикидывается. Не пройдетъ минутъ де- 
сяти, какъ онъ, вфрно, придетъ поглядфть на меня. Я, въ са- 
момъ дЪлЪ, сурова. Нужно ему дать, какъ будто нехотя, по- 
цфловать себя. То-то онъ обрадуется!“ И въЪтреная красавица 
уже шутила со своими подругами. 

„Постойте“, сказала одна изъ нихъ: „кузнецъ позабылъ 
мЪшки свои; смотрите, какюе страшные мфшки! Онъ не по на- 
шему наколядовалъ; я думаю, сюда по цфлой четверти бара- 
на кидали; а колбасамъ и хлЪбамъ, вфрно, счету н$тъ. Ро- 
скошь! цфлые праздники можно объФдаться“. 
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„Это кузнецовы мЪшки?“ подхватила Оксана: „утащимъ 
скорфе ихъ хоть ко мнЪ въ хату и разглядимъ хорошенько, 
что онъ сюда наклалъ“. 

ВсЪ со смЪхомъ одобрили такое предложене. 

„Но мы не поднимемъ ихъ!“ закричала вся толпа вдругъ, 
силясь сдвинуть мъФшки. 

„Постойте“, сказала Оксана: „побЪжимъ скорфе за сан- 
ками и отвеземъ на санкахъ!“ 

И толпа побЪжала за санками. 

Плфнникамъ сильно прискучило сидфть въ мЬшкахъ, не- 
смотря на то, что дьякъ проткнулъ для себя пальцемъ поря- 
дочную дыру. Если бы еще не было народу, то, можетъ быть, 
онъ нашелъ бы средство и вылфзть; но вылфзть изъ мЪшка 
при всЪхъ, показать себя на смЪхъ... это удерживало его, и онъ 
рьшился ждать, слегка только покряхтывая подъ невфжливыми 
сапогами Чуба. Чубъ самъ не менЪе желалъ свободы, чувствуя, 
что подъ нимъ лежитъ что-то такое, на чемъ сидЪть страхъ 
было неловко. Но какъ скоро услышалъ рьшене своей доче- 
ри, успокоился и не хотЪлъ уже вылзть, разсуждая, что къ 
хатЪ своей нужно пройти, по крайней мЪрЪ, шаговъ съ сот- 
ню, а можетъ быть, и другую; вылЪзши же, нужно оправить- 
ся, застегнуть кожухъ, подвязать поясъ—сколько работы! да 
и капелюхи остались у Солохи. Пусть же лучше дфвчата до- 
везутъ на санкахъ. 

Но случилось совсЪмъ не такъ, какъ ожидалъ Чубъ. Въ 
то время, когда дфвчата убЪжали за санками, худощавый кумъ 
выходилъ изъ шинка разстроенный и не въ духЪ. Шинкарка 
никакимъ образомъ не рЬшалась ему вфрить въ долгъ. Онъ 
хотЬлъ было дожидаться въ шинкЪ, авось-либо придетъ ка- 
кой-нибудь набожный дворянинъ и попотчуетъ его; но, какъ 
нарочно, всЪ дворяне оставались дома и, какъ честные хри- 
стане, Ъли кутью посреди своихъ домашнихъ. Размышляя о 
развращен!и нравовъ и о деревянномъ сердцф жидовки, про- 
дающей вино, кумъ набрелъ на мЪшки`и остановился въ изу- 
млени. „Вишь, каюе мфшки кто-то бросилъ на дорогЪ!“ ска- 
залъ онъ, осматриваясь по сторонамъ. „Должно-быть, тутъ и 
свинина есть. Полфзло же кому-то счастье наколядовать столь- 
ко всякой всячины! Эюе страшные мЪшки! Положимъ, что 
они набиты гречаниками да коржами, и то добре; хотя бы 
были тутъ однЪ паляницы, и то 85 шмакз: жидовка за каж- 
дую паляницу даетъ осьмуху водки. Утащить скорЪе, чтобы 
кто не увидЪълъ“. ›, 

Тутъ взвалилъ онъ себ на плечи мЬшокъ съ Чубомъ и 
дьякомъ, но почувствовалъ, что онъ слишкомъ тяжелъ. „НЪтъ, 
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одному будетъ тяжело несть“, проговорилъ онъ. „А вотъ, какъ 
нарочно, идетъ ткачъ Шапуваленко. Здравствуй, Остапъ!“ 

„Здравствуй“, сказалъ, остановившись, ткачъ. 

„Куда идешь?“ 

„А такъ; иду, куда ноги идутъ“. 

„Помоги, человЪкъ добрый, мЪшки снесть! Кто-то коля- 
довалъ, да и кинулъ посереди дороги. Добромъ раздфлимся 
пополамъ“. 

„МЪшки? а съ чфмъ мЪшки. съ книшами или паляни- 
цами?“ 

„Да, думаю, всего есть“. 

Тутъ выдернули они наскоро изъ плетня палки, положи- 
ли на нихь мЬшокъ и понесли на плечахъ. 

„Куда-жъ мы понесемъ его? въ шинокъ?“ спросилъ доро- 
гою ткачъ. 

„Оно бы и я такъ думалъ, чтобы въ шинокъ; да вЪдь 
проклятая жидовка не повфритъ, подумаетъ еще, что гдЪ-ни- 
будь украли; къ тому же я только-что изъ шинка. Мы отне- 
семъ его въ мою хату. Намъ никто не помфшаетъ: жинки 
нЬтъ дома. 

„Да точно ли ея нФтъ дома?“ спросилъ осторожный 
ткачъ. 

„Слава Богу, мы не совсЪмъ еще безъ ума“, сказалъ 
кумъ: „чортъ ли бы принесъ меня туда, ГгДЪ она. Она, ду- 
маю, протаскается съ бабами до свЪта“. 

„Кто тамъ?“ закричала кумова жена, услышавъ шумъ въ 
съняхъ, произведенный приходомъ двухъ прятелей съ мЪш- 
комъ, и отворяя дверь хаты. 

Кумъ остолбен$лъ. 

„Вотъ тебЪ на!“ произнесъ .ткачъ, опустя руки. 

Кумова жена была такого рода сокровище, какихъ не 
мало на бЪломъ свЪтЪ. Такъ же, какъ ея мужъ, она почти 
никогда не сидфла дома и почти весь день пресмыкалась 
у кумушекъ и зажиточныхъ старухъ, хвалила и Ъла съ большимъ 
аппетитомъ и дралась только по утрамъ со своимъ мужемъ, 
потому что въ это только время и видЪла его иногда. Хата 
ихъ была вдвое старфе шароваръ волостного писаря; крыша 
въ нЬкоторыхъ мЪфстахъ была безъ соломы. Плетня видны 
были одни остатки, потому что всяюй, выходившИй изъ дому, 
никогда не бралъ палки для собакъ, въ надеждЪ, что будетъ 
проходить мимо кумова огорода и выдернетъ любую изъ его 
плетня. Печь не топилась дня по три. Все, что ни напраши- 
вала нфжная супруга у добрыхъ людей, прятала какъ можно 
подалфе отъ своего мужа, и часто самоуправно отнимала у 
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него добычу, если только онъ не успЪвалъ ее пропить въ 
шинкЪ. Кумъ, несмотря на всегдашнее хладнокров!е, не лю- 
билъ уступать ей, и оттого почти всегда уходилъ изъ дому 
съ фонарями подъ обоими глазами, а дорогая половина, охая, 
плелась разсказывать старушкамъ о безчинствЪ своего мужа 
и о претерпЪнныхъ ею отъ него побояхъ. 

Теперь можно себЪ представить, какъ были озадачены 
ткачъ и кумъ такимъ неожиданнымъ явленемъ. Опустивши 
мЪъшокъ, они заступили его собою и закрыли полами; но уже 
было поздно: кумова жена, хотя и дурно видфла старыми гла- 
зами, однакожъ, мЪшокъ замЪтила. „Вотъ это хорошо“, ска- 
зала она съ такимъ видомъ, въ которомъ замфтна была ра- 
лость ястреба. „Это хорошо, что наколядовали столько! Вотъ 
такъ всегда дЪлаютъ добрые люди; только нЫтЪъ, я думаю, гдЪ- 
нибудь подцфпили. Покажите мнЪ сейчасъ, слышите, покажи- 
те сей же часъ мЬшокъ вашъ! 

„Лысый чортъ тебЪ покажетъ, а не мы“, сказалъ, пр!оса- 
нясь, кумъ. 

„Гебъ какое дЪло?“ сказалъ ткачъ; мы наколядовали, а 
не ты“. 

„Нътъ, ты мнЪ покажешь, негодный пьяница!“ вскрича- 
ла жена, ударивъ высокаго кума кулакомъ въ подбородокъ и 
продираясь къ мЪшку. 

Но ткачъ и кумъ мужественно отстояли мЪшокъ и заста- 
вили ее попятиться назадъ. Не успфли они оправиться, какъ 
супруга выбфжала въ сфни уже съ кочергою въ рукахъ. Про- 
ворно хватила кочергою мужа по рукамъ, ткача по спин и 
уже стояла возлЪ мЪшка. 

„Что мы допустили ее!“ сказалъ ткачъ, очнувшись. 

„Э, что мы допустили! А отчего ты допустилъ?“ сказалъ 
хладнокровно кумъ. 

„У васъ кочерга, видно, желЬзная!“ сказалъ послЪ неболь- 
шого молчан!я ткачъ, почесывая спину. „Моя жинка купила 
прошлый годъ на ярмаркЪ кочергу, дала пивкопы: та ничего... 
не больно...“ 

Между тЪмъ торжествующая супруга, поставивъ на полъ 
каганецъ, развязала мЪшокъ и заглянула въ него. 

Но, вЪрно, старые глаза ея, которые такъ хорошо увид$- 
ли мЬшокъ, на этотъ разъ обманулись. „5, да тутъ лежитъ 
Цфлый кабанъ!“ вскрикнула она, всплеснувъ отъ радости въ 
ладоши. 

„Кабанъ! слышишь: цфлый кабанъ!“ толкалъ ткачъ кума: 
„а все ты виноватъ!“ 

„Что жъ дфлать!“ произнесъ, пожимая плечами, кумъ. 
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„Какъ что? чего мы стоимъ? Отнимемъ мЪшокъ! Ну, при- 
ступай!“ 

„Пошла прочь! пошла! Это нашъ кабанъ!“ кричалъ, вы- 
ступая, ткачъ. | 

„Ступай, ступай, чортова баба! Это не твое добро!“ гово- 
рилъ, приближаясь, кумъ. 

Супруга принялась снова за кочергу, но Чубъ въ это вре- 
мя вылзъ изъ мфшка и сталъ посереди сЪней, потягиваясь, 
какъ человЪкЪъ, только-что пробудивш!йся отъ долгаго сна. 

Кумова жена вскрикнула, ударивши объ полы руками, и 
всЪ невольно разинули рты. 

„Что-жъ она, дура, говоритъ: кабанъ! Это не кабанъ!“ 
сказалъ кумъ, выпучивъ глаза. 

„Вишь, какого человЪфка кинуло въ мЪшокъ!“ сказалъ 
ткачъ, пятясь отъ испугу. „Хоть, что хочешь, говори, хоть 
тресни, а не обошлось безъ нечистой силы. ВЪдь онъ не про- 
лЪзетъ въ окошко!“ 

„Это кумъ!“ вскрикнулъ, вглядфвшись, кумъ. 

„А ты думалъ кто?“ сказалъ Чубъ, усмЪхаясь. „Что, слав- 
ную я выкинулъ надъ вами штуку? А вы, небось, хотЪфли ме- 
ня съБсть вмЪфсто свинины? Постойте же, я васъ порадую: въ 
мЪшкЪ лежитъ еще что-то, если не кабанъ, то навЪфрно поро- 
сенокъ или иная живность. Подо мною безпрестанно что-то 
шевелилось. | 

Ткачъ и кумъ кинулись къ мЬшку, хозяйка дома уцЪпи- 
лась съ противной стороны, и драка возобновилась. бы снова, 
если бы самъ дьякъ, увидфвши теперь, что ему некуда скрыть- 
ся, не выкарабкался изъ мЪшка. 

Кумова жена, остолбенфвъ, выпустила изъ рукъ ногу, за 
которую начала было тянуть дьяка изъ мЪшка. 

„Вотъ и другой еще!“ вскрикнулъ со страхомъ ткачъ. 
„Чортъ знаетъ, какъ стало на свЪтТф... Голова идетъ кругомъ... 
Не колбасъ и не паляницъ, а людей кидаютъ въ мфшки!“ 

„Это дьякъ!‘‘ произнесъ, изумившся болЪе всЪхъ, Чубъ. 
‚„Вотъ тебЪ на! ай да Солоха! Посадить въ мфшокъ... То-то я 
гляжу, у нея полная хата мфшковъ... Теперь я все знаю: у 
нея въ каждомъ мЪшкЪ сидЪло по два человЪка. А я думалъ, 
что она только мнЪ одному... Вотъ тебЪ и Солоха!“ 


ДЪвушки немного удивились, не найдя одного мЪшка. 

„Нечего дфлать, будетъ съ насъ и этого“, лепетала Ок- 

сана. 
ВсЪ принялись за мЬшокъ и взвалили его на санки. 
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Голова ршился молчать, разсуждая, что если онъ закри- 
читъ, чтобы его выпустили и развязали мЪшокъ, глупыя дЪв- 
чата разбЪгутся; подумаютъ, что въ мЬшкБ сидитъ дьяволъ,— 
и онъ останется на улицЪ, можетъ быть, до завтра. 

ДЪвушки, между тЪмъ, дружно взявшись за руки, поле- 
тфли, какъ вихорь, съ санками по скрипучему снфгу. Многя 
изъ нихъ, шаля, садились на санки; друйя взбирались даже 
на самого голову. Голова рЬшился сносить все. 

Наконецъ, прЪхали, отворили настежь двери въ сЪняхъ и 
хать, и съ хохотомъ втащили мЪфшокъ. 

„Посмотримъ, что-то лежитъ тутъ“, закричали всЪф, бро- 
сившись развязывать. , 

Тутъ икота, которая не переставала мучить голову во все 
время сидЪн!я его въ мЪшкЪ, такъ усилилась, что онъ началъ 
икать и кашлять во все горло. 

„Ахъ, тутъ сидитъ кто-то!“ закричали всЪ и въ испугЪ 
бросились вонъ изъ дверей. 

„Что за чортъ! куда вы мечетесь, какъ угорфлыя?“ ска-. 
залъ, входя въ дверь, Чубъ. 

„Ай, батько!“ произнесла Оксана: „въ мЪшкЪ сидитъ 
кто-то!“ | 

„Въ мЪшк$? ГдЪ вы взяли этотъ мъшокЪъ?“ 

„„Кузнецъ бросилъ его посереди дороги“‘ сказали всЪ вдругъ. 

„Ну, такъ; не говорилъ ли я?...' подумалъ про себя Чубъ. 

„Чего-жъ вы испугались? посмотримъ.—А ну-ка, чолови- 
че, —прошу не погн$виться, что не называемъ по имени и от- 
честву, —вылЪзай изъ мЪшка!“ 

Голова вылЪ3зЪ. 

„Ахъ“ вскрикнули дфвушки. 

„И голова влЪзъ туда-жъ“, говорилъ про себя Чубъ въ 
недоумЪн!и, мфряя его съ головы до ногъ. ‚Вишь какъ.... 5!...** 
Боле онъ ничего не могъ сказать. 

Голова самъ былъ не менЪфе смущенъ и не зналъ, что на- 
чать. ‚,Должно-быть, на дворЪ холодно?“ сказалъ онъ, обра- 
щаясь къ Чубу. 

„Морозецъ есть“, отвфчалъ Чубъ. „А позволь спросить 
тебя: чмъ ты смазываешь свои сапоги, смальцемъ или дег- 
темъ?‘‘’Онъ хотЪлъ не то сказать; онъ хотЪлъ спросить: „какъ 
ты, голова, залЪзъ въ этотъ мЬшокъ?” но самъ не понималъ, 
какъ выговорилъ совершенно другое. | 

„Дегтемъ лучше“, сказалъ голова. „Ну, прощай, Чубъ!“ 
И, нахлобучивъ капелюхи, вышелъ изъ хаты. 

„Для чего спросилъ я сдуру, чфмъ онъ мажетъ сапоги!“ 
произнесъ Чубъ, поглядывая на двери, въ которыя вышелъ 
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голова. Ай да Солоха! этакого человЪка засадить въ мЪшокъ'.. 
Вишь, чортова баба! А я дуракъ... Да гдЪ же тотъ проклятый 
мЪшокъ?“ 

„Я кинула его въ уголъ, тамъ больше ничего нтъ“, ска- 
зала Оксана. 

„Знаю я эти штуки, ничего н5тъ! Подайте его сюда: тамъ 
еще одинъ сидитъ! Встряхните его хорошенько... Что, нЪтъ?, 
Вишь, проклятая баба! А поглядЪфть на нее-—какъ святая, 
_какъ будто и скоромнаго никогда не брала въ ротъ.... < 

Но оставимъ Чуба изливать на досуг свою досаду и воз- 
вратимся къ кузнецу, потому что уже на дворЪ, вЪрно, есть 
часъ девятый. 

Сначала страшно показалось ВакулЪ, особливо когда под- 
нялся онъ отъ земли на такую высоту, что ничего уже не 
могъ видЪть внизу, и пролетЪлъ, какъ муха, подъ самымъ 
мЪсяцемъ, такъ что, если бы не наклонился немного, то за- 
цфпилъ бы его шапкою. Однакожъ, немного спустя, онъ обод- 
рился и уже сталъ подшучивать надъ чортомъ. (Его забав- 
ляло до крайности, какъ чортъ чихалъ и кашлялъ, когда онъ 
снималъ съ шеи кипарисный крестикъ и подносилъ къ нему. 
Нарочно поднималъ онъ руку почесать голову, а чортъ, ду- 
мая, что его собираются крестить, летЪлъ еще быстрЪе). Все 
было свЪтло въ вышинЪ. Воздухъ, въ легкомъ серебряномъ 
туманЪ, былъ прозраченъ. Все было видно, и даже можно 
было замфтить, какъ вихремъ пронесся мимо нихъ, сидя въ 
горшкЪ, колдунъ; какъ звЪзды, собравшись въ кучу, играли 
въ жмурки; какъ клубился въ сторонф облакомъ цфлый рой 


духовъ, какъ плясавш!йй при мЪсяцЪ чортъ снялъ шапку, уви- 
дЪвши кузнеца, скачущаго верхомъ; какъ летЪла возвращав- 
шаяся назадъ метла, на которой, видно, только что съЪздила, 
куда нужно, вЪдьма... Много еще дряни встрЪфчали они. Все, 
видя кузнеца, на минуту останавливалось поглядЪть на него, 
и потомъ снова неслось далфе и продолжало свое; кузнецъ 
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все летфлъ, и вдругъ заблестьлъ передъ нимъ Петербургъ 
весь въ огнЪ. (Тогда была по какому-то случаю иллюминащЯя). 
Чортъ, перелетЪвъ черезъ шлагбаумъ, оборотился въ коня, и 
кузнецъ увидЪлъ себя на лихомъ бЪгунЪ среди улицы. 


Боже мой! стукъ, громъ, блескъ; по обЪфимъ сторонамъ 
громоздятся четырехъ-этажныя стфны; стукъ конскихъ копытъ 
и колесъ отзывался громомъ и отдавался съ .четырехъ сто- 
ронъ; дома росли и будто подымались изъ земли на каждомъ 
шагу; мосты дрожали; кареты летали; извозчики, форейторы 
кричали; снфгъ свистфлъ подъ тысячью летящихъ со всЪхъ 
сторонъ саней; пЪшеходы жались и тЬснились подъ домами, 
унизанными плошками, и огромныя ТФни ихъ мелькали по 
стнамъ, досягая головою трубъ и крышъ. 

Съ изумлешемъ оглядывался кузнецъ на всЪ стороны. Ему 
казалось, что всЪ дома устремили на него свои безчисленныя 
огненныя очи и глядфли. Господъ, въ крытыхъ сукномъ шу- 
бахъ, онъ увидЪлъ такъ много, что не зналъ, кому шапку 
снимать. „Боже ты мой, сколько тутъ панства!“ подумалъ 
кузнецъ. „Я думаю, каждый, кто ни пройдетъ по улицЪ въ 
шубЪ, то и засфдатель, то и засфдатель! А ТЪ, что катаются 
въ такихъ чудныхъ бричка®ъ со стеклами, т, когда не го- 
роднич!е, то вЪрно комиссары, а, можетъ, еще и больше“. Его 
слова прерваны были вопросомъ чорта: „Прямо ли Ъхать къ 
царицЪ?“ — „Н$тъ, страшно”, подумалъ кузнецъ. „Тутъ, гдЪ-то, 
не знаю, пристали запорожцы, которые профзжали осенью 
чрезъ Диканьку. Они Ъхали изъ СЪчи съ бумагами къ цари- 
цЪ; все бы таки посовЪфтоваться съ ними. Эй, сатана! полф- 
зай ко мнЪ въ карманъ, да веди къ запорожцамъ!“ 

И чортъ въ одну минуту похудЪлъ и сд$лался такимъ ма- 
ленькимъ, что безъ труда влфзъ къ нему въ карманъ. А Ва- 
кула не успБлъ оглянуться, какъ очутился передъ большимъ 
домомъ, взошелъ, самъ не зная, какъ, на лЪстницу, отворилъ 
дверь и подался немного назадъ отъ блеска, увидфвши уб- 
ранную комнату; но немного ободрился, узнавши тТЪхъ са- 
мыхъ запорожцевъ, которые профзжали черезъ Диканьку, а 
теперь сидБли на шелковыхъ диванахъ, поджавши подъ се- 
бя намазанные дегтемъ сапоги, и курили самый крЪфпюй 
табакъ, называемый обыкновенно корешками. 

„Здравствуйте, панове! Помогай Богъ вамъ, вотъ гГдДЪ 
увидЪлись!“ сказалъ кузнецъ, подошедши близко и отвЪсив- 
ши поклонъ до земли. 

„Что тамъ за человЪфкъ?“ спросилъ сидфвш!й передъ са- 
мымЪъ кузнецомъ другого, сидфвшаго подалфе. 
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„А вы не познали?“ сказалъ кузнецъ. „Это я, Вакула, 
кузнецъ! Когда профзжали осенью черезъ Диканьку, то про- 
гостили, дай Боже вамъ всякаго здоровья и долголЪтя, у 
меня безъ малаго два дня. Я новую шину тогда поставилъ 
на переднее колесо у вашей кибитки!“ 

„А!“ сказалъ тотъ же запорожецъ: „это тотъ самый куз- 
нецъ, который малюетъ важно. Здорово, землякъ! ЗачЪмъ те- 
‘бя Богъ принесъ?“ 

„А такъ, захотЪлось поглядЪть; говорятъ..." 

„Что-жъ, землякъ“, сказалъ, просанясь, запорожецъ, и 
желая показать, что онъ можетъ говорить и по-русски: „што, 
балшой городъ?“ 

Кузнецъ и себя не хотфлъ осрамить и показаться но- 
вичкомъ, притомъ же, какъ имБли случай видфть выше се- 
го, онъ зналъ и самъ грамотный языкъ. „Гоберня знатная!“ 
отвЪчалъ онъ равнодушно: ‚нечего сказать, домы балшуще, 
картины висятъ скрозь важныя. МноГе домы исписаны бук- 
вами изъ сусальнаго золота до чрезвычайности. Нечего ска- 
зать, чудная пропорщя!“ 

Запорожцы, услышавши кузнеца, такъ свободно изъясня- 
ющагося, вывели заключене, очейь для него выгодное. 

„]ослЪ потолкуемъ съ тобою, землякъ, побольше, теперь 
же мы Ъдемъ сейчасъ до царицы“. 

„До царицы? а будьте ласковы, панове, возьмите и меня 
съ собою!“ 

„ Гебя?“ произнесъ запорожецъ съ такимъ видомъ, съ какимъ 
говоритъ дядька четырехлЪтнему своему воспитаннику, ко- 
торый проситъ посадить его на настоящую, на большую ло- 
шадь. „Что ты будешь тамъ дЪлать? НЪтъ, не можно.—При 
этомъ на лицЪ его выразилась значительная мина. „Мы, братъ, 
будемъ съ царицею толковать про свое“. 

„Возьмите!“ настаивалъ кузнецъ. ‚„Проси!“ шепнулъ онъ 
тихо чорту, ударивъ кулакомъ по карману. 

Не успЪлъ онъ этого сказать, какъ другой запорожецъ 
проговорилъ: „,Возьмемъ его, въ самомъ дЪлЪ, братцы!“ 

„Пожалуй, возьмемъ!‘‘ произнесли друге. 

„НадЪфвай же платье такое, какъ и мы“. 

Кузнецъ схватился натянуть на себя зеленый жупанъ, 
какъ вдругъ дверь отворилась и вошедший съ позументами чело- 
вЪкъ сказалъ, что пора Фхать. 

Чудно снова показалось кузнецу, когда понесся онъ, въ 
огромной каретЪ, качаясь на рессорахъ, когда съ обЪихъ сто- 
ронъ мимо его бЪжали назадъ четырехъ-этажные дома, и мо- 
стовая, гремя, казалось, сама катилась подъ ноги лошадямъ. 
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„роже ты мой, какой свЪтъ!“ думалъ про себя кузнецъ: 
„У насъ днемъ не бываетъ такъ свтло."' 


Кареты остановились передъ дворцомъ. Запорожцы вышли, 
вступили въ великолЪпныя СЪФни и начали подыматься на 
блистательно освъщенную лЪстницу. 


„Что за лЪстница!“ шепталъ про себя кузнецъ; „жаль но- 
гами топтать. Эк1я украшен!я! Вотъ, говорятъ: лгутъ сказки! 
Кой чортъ лгутъ! Боже ты мой! что за перила! Какая работа! 
Тутъ одного желЪфза рублей на пятьдесятъ пошло!“ 


Уже взобравшись на лЪстницу, запорожцы прошли пер- 
вую залу. Робко слфдовалъь за ними кузнецъ, опасаясь на 
каждомъ шагу поскользнуться на паркетЪ. Прошли три залы, 
кузнецъ все еще не переставалъ удивляться. Вступивши въ 
четвертую, онъ невольно подошелъ къ висфвшей на стЪнЪ 
картинЪ. Это была’ Пречистая ДЪва съ младенцемъ на рукахъ. 


„Что за картина! что за чудная живопись!“ разсуждалъ 
онъ. „Вотъ, кажется, говоритъ! кажется, живая! А Дитя Свя- 
тое! и ручки прижало, и усмЪхается, бЪдное! А краски! Боже 
ты мой, каюя краски! Тутъ вохры, я думаю, и на копЪйку не 
пошло, все ярь да баканъ. А голубая такъ и горить! Важная 
работа! Должно быть, грунтъ наведенъ былъ самымъ доро- 
гимъ блейвасомъ. Сколь однакожъ ни удивительно се мале- 
ване, но эта мфдная ручка“, продолжалъ онъ, подходя къ 
двери и щупая замокъ: „еще большаго достойна удивленЯя. 
Экъ какая чистая выдЪлка! Это все, я думаю, ньмецюе куз- 
нецы за самыя дороПя цфны д$лали...“ 


Можетъ быть, долго еще бы разсуждалъ кузнецъ, если бы 
лакей съ галунами не толкнулъ его подъ руку и не напом- 
нилъ, чтобы онъ не отставалъ отъ другихъ. Запорожцы про- 
шли еще двЪ залы и остановились. Тутъ велфно имъ было 
дожидаться. Въ залЪ толпилось нфсколько генераловъ въ ши- 
тыхъ золотомъ мундирахъ. Запорожцы поклонились на вс сто- 
роны и стали въ кучу. 

Минуту спустя, вошелъ, въ сопровождении цЪлой свиты, 
величественнаго роста, довольно плотный человфкъ въ геть- 
манскомъ мундирЪ, въ желтыхъ сапожкахъ. Волосы на немъ 
были растрепаны, одинъ глазъ немного кривъ, на лицЪ изо- 
бражалась какая-то надменная величавость, во всЪхъ движе- 
няхъ видна была привычка повелЪвать. ВсЪ генералы, кото- 
рые расхаживали довольно спЪсиво въ золотыхъ мундирахъ, 
засуетились и съ низкими поклонами, казалось, ловили каж- 
дое его слово и даже малЪфйшее движене, чтобы сейчасъ ле- 
тЪть выполнять его. Но гетьманъ не обратилъ даже и внима- 
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ня на все это, едва кивнулъ головою и подошелъ къ запо- 
рожцамъ. 

Запорожцы всЪ отвфсили поклонъ въ ноги. 

„ВсЪ ли вы здЪсь?“ спросилъ онъ протяжно, произнося 
слова немного въ носъ. 

„Га вси, батько!“ отв$чали запорожцы, кланяясь снова. 

„Не забудьте говорить такъ, какъ я васъ училъ!“ 

„НЪтъ, батько, не позабудемъ“. 

„Это царь?“ спросилъ кузнецъ одного изъ запорожцевъ. 

„Куда тебЪ царь! это самъ Потемкинъ“, отвЪчалъ тотъ. 

Въ другой комнат послышались голоса, и кузнецъ не 
зналъ, куда дЬть свои глаза отъ множества вошедшихъ дамъ, 
въ атласныхъ платьяхъ, съ длинными хвостами, и придвор- 
ныхъ въ шитыхъ золотомъ кафтанахъ и съ пучками назади. 
Онъ только видЪлъ одинъ блескъ и больше ничего. 

Запорожцы вдругъ всЪ пали на землю и закричали въ 
одинъ голосъ: ‚„Помилуй, мамо! помилуй!“ 

Кузнецъ, не видя ничего, растянулся и самъ, со всфмъ 
усерщемъ, на полу. 

„Встаньте!“ прозвучалъ надъ ними повелительный и вм$- 
стЪ приятный голосъ. Н%которые изъ придворныхъ засуети- 
лись и толкали запорожцевъ. 


„Не встанемъ, мамо! не встанемъ! Умремъ, а не встанемъ!* 
кричали запорожцы. 


Потемкинъ кусалъ себЪ губы; наконецъ, подошелъ самъ 
и повелительно шепнулъ одному изъ запорожцевъ. Запорожцы 
поднялись. 


Тутъ осмЪлился и кузнецъ поднять голову и увидБлъ сто- 
явшую передъ собою небольшого роста женщину, нЪсколько 
даже дородную, напудренную, съ голубыми глазами и вмЪстЪ 
съ тЪмъ величественно улыбающимся видомъ, который такъ 
умЪлъ покорять себЪ все и могъ только принадлежать одной 
царствующей женщин$. 

„СвЪтлЪьйций объщалъ меня познакомить сегодня съ моимъ 
народомъ, котораго я до сихъ поръ еще не видала“, говорила 
дама съ голубыми глазами, разсматривая съ любопытствомъ 
запорожцевъ. ‚Хорошо ли васъ здЪсь содержатъ?“ продолжала 
она, подходя ближе. 


‚, Га спасиби, мамо! Провянтъ даютъ хороший, хотя бараны 
здЪшн!е совсЪмъ не то, что у насъ на Запорожьи, —почему жъ 
не жить какъ-нибудь?..“ 


Потемкинъ поморщился, видя, что запорожцы говорятъ 
совершенно не то, чему онъ ихъ училъ... 
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Одинъ изъ запорожцевъ, прюосанясь, выступилъ впередъ: 
„Помилуй, мамо! Чфмъ тебя твой вфрный народъ прогнфвилъ? 
РазвЪ держали мы руку поганаго татарина; развЪф соглаша- 
лись въ чемъ-либо съ турчиномъ; развЪ измфнили тебЪ дф- 
ломъ или помышленемъ? За что жъ немилость? Прежде слы- 
шали мы, что приказываешь вездЪ строить крЪпости отъ насъ; 
посл слышали, что хочешь поворотить вь карабинеры; те- 
перь слышимъ новыя напасти. Чфмъ виновато запорожское 
войско? ТЪмъ ли, что перевело твою армю чрезъ Перекопъ и 
помогло твоимъ енераламъ порубать крымцевъ?..*' 


Потемкинъ молчалъ и небрежно чистилъ небольшою ще- 
точкою свои брильянты, которыми были унизаны его руки. 


„Чего же хотите вы?“ заботливо спросила Екатерина. 

Запорожцы значительно взглянули другъ на друга. 

„Геперь пора! царица спрашиваетъ, чего хотите!“ сказалъ 
самъ себЪ кузнецъ и вдругъ повалился на землю. 

‚,Ваше царское величество, не прикажите казнить, прика- 
жите миловать! Изъ чего, не во гнфвъ будь сказано вашей 
царской милости, сдЪланы черевички, что на ногахъ вашихъ? 
Я думаю, ни одинъ швецъ, ни въ одномъ государствЪ на свЪ- 
т, не сумЪетъ такъ сдЪфлать. Боже ты мой, что если бы моя 
жинка надЪфла таке черевики!“ 


Государыня засмФялась. Придворные засмЪялись тоже. [1о- 
темкинъ и хмурился, и улыбался вмЪстЪ. Запорожцы начали 
толкать подъ руку кузнеца, думая, не съ ума ли онъ сошелъ. 


„Встань“ сказала ласково государыня. „Если такъ тебЪ 
хочется имфть таке башмаки, то это не трудно сдЪлать. При- 
несите ему сей же часъ башмаки самые доро[е, съ золотомъ! 
Право, мнЪф очень нравится это простодуше! Вотъ вамъ“, 
продолжала государыня, устремивъ глаза на стоявшаго по- 
далЪе отъ другихъ господина, съ полнымъ, но н$сколько бл$д- 
нымъ лицомъ, котораго скромный кафтанъ съ большими пер- 
ламутровыми пуговицами показывалъ, что онъ не принадле- 
жалъ къ числу придворныхъ: „предметъ, достойный остроум- 
наго пера вашего“. 

„Вы, ваше императорское величество, слишкомъ милости- 
вы. Тутъ нуженъ, по крайней мЪрЪ, Лафонтенъ!, отвЪчалъ, 
поклонясь, человЪфкъ съ перламутровыми пуговицами. 


„о чести скажу вамъ: я до сихъ поръ безъ памяти отъ 
вашего „Бригадира“, Вы удивительно хорошо читаете! Одна- 
кожъ‘, продолжала государыня, обращаясь снова къ запо- 
рожцамъ: „я слышала, что на СФчЪ у васъ никогда не же- 
нятся"". 
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„Як5 же, мамо! ВЪдь челов$ку, сама знаешь, безъ жинки 
нельзя жить’, отвЪчалъ тотъ самый запорожецъ, который раз- 
говаривалъ съ кузнецомъ, и кузнецъ удивился, слыша, что 
этотъ запорожецъ, зная такъ хорошо грамотный языкъ, го- 
воритъ съ царицею, какъ будто нарочно, самымъ грубымъ, 
обыкновенно называемымъ мужицкимъ нарЪ4емъ. „Хитрый 
народъ!“‘ подумалъ онъ самъ въ себЪ; „вЪрно, не даромъ онъ 
это дЬлаетъ“. 


„Мы не чернецы“, продолжалъ запорожецъ, а люди грЪш- 
ные. Падки, какъ и все честное христанство, до скоромнаго. 
Есть у насъ не мало такихъ, которые имфютъ женъ, только 
не живутъ съ ними на СЪчЪ. Есть таюе, что имфютъ женъ въ 
ПольшЪ; есть таке, что имфютъ женъ въ Украйн$; есть таюе, 
что имютъ женъ и въ ТурещинЪ“. 


Въ это время кузнецу принесли башмаки. 


„роже ты мой, что за украшене! вскрикнулъ онъ радо- 
стно, ухвативъ башмаки. ‚Ваше царское величество! что жъ, 
когда башмаки так!е на ногахъ, и въ нихъ, чаятельно, ваше 
благород!е, ходите и на ледъ ковзяться.!) кая жъ должны быть 
самыя ножки? Думаю, по малой мЪръ, изъ чистаго сахара“. 


Государыня, которая точно имЪла самыя стройныя и пре- 
лестныя ножки, не могла не‘ улыбнуться, слыша такой ком- 
плиментъ изъ устъ простодушнаго кузнеца, который въ сво- 
емъ запорожскомъ платьф могъ почесться красавцемъ, несмо- 
тря на смуглое лицо. 


Обрадованный такимъ благосклоннымъ вниманемъ, куз- 
нецъ уже хотфлъ было разспросить хорошенько царицу обо- 
всемъ: правда ли, что цари Фдятъ одинъ только медъ да сало, 
и тому подобное; но почувствовавъ, что запорожцы толкаютъ 
его подъ бока, рьшился замолчать. И когда государыня, об- 
ратившись къ старикамъ, начала разспрашивать, какъ у нихъ 
живутъ на СЪЧЪ, как!е обычаи водятся, онъ, отошедши назадъ, 
нагнулся къ карману, сказалъ тихо: „выноси меня отсюда 
скорЪй!" и вдругъ очутился—за шлагбаумомъ. 


„Утонулъ! ей Богу, утонулъ! Вотъ, чтобы я не сошла съ 
этого мъста, если не утонулъ!' лепетала толстая ткачиха, стоя 
въ кучЪ Диканьскихъ бабъ, посереди улицы. 


‚„Что-жъ, развъ я лгунья какая? РазвЪ я у кого-нибудь 
корову украла? РазвЪ я сглазила кого, что ко мнЪ не имЪютъ 


1) Кататься, скользить. 


Соозе 


— 135 — 


вфры?‘‘ кричала баба въ козацкой свиткЪ съ фолетовымъ но- 
сомъ, размахивая руками. „Вотъ, чтобы мнЪ воды не захотф- 
лось пить, если старая Переперчиха не видЪла собственными 
глазами, какъ повфсился кузнецъ!“ 

„Кузнецъ повфсился? Вотъ тебЪ на!“ сказалъ голова, вы- 
ходивш!й отъ Чуба, остановился и протЪснился ближе къ. раз- 
говаривавшимъ. 

„Скажи лучше, чтобъ тебЪ водки не захотфлось. пить, ста- 
рая пьяница!“ отвфчала ткачиха. ‚Нужно быть такой сума- 
сшедшей, какъ ты, чтобы повЪситься! Онъ утонулъ! утонулъ въ 
пролубЪ! Это я такъ знаю, какъ то, что ты была сейчасъ у 
шинкарки"‘. 

„Срамница! вишь, чфмъ стала попрекать!“ гнфвно возра- 
зила баба съ фолетовымъ носомъ. ‚,Молчала бы, негодница! 
РазвЪ я не знаю, что къ тебЪ дьякъ ходитъ каждый вечеръ". 

Ткачиха вспыхнула. | 

„Что дьякъ? къ кому дьякъ? что ты врешь?“ 

„Дьякъ?“ пропфла, тфснясь къ ссорившимся, дьячиха, въ 
тулупЪ изъ заячьяго мЪфха, крытомъ синею китайкой. „Я дамъ 

знать дьяка! Кто это говоритъ: дьякъ?“ 
| „А вотъ къ кому ходитъ дьякъ!“ сказала баба съ ф!олето- 
вымъ носомъ, указывая на ткачиху. 

„Гакъ это ты, сука?“ сказала дьячиха, подступая къ тка- 
чихЬ: „такъ это ты, вЪдьма, напускаешь на него туманъ и 
поишь нечистымъ зельемъ, чтобы ходилъ къ тебЪ?“ 

„Отвяжись отъ меня, сатана!“ говорила, пятясь, ткачиха. 

„Вишь, проклятая вЪдьма, чтобъ ты не дождалась дЪтей 
своихъ видфть! Негодная! Тьфу!‘ Тутъ дьячиха плюнула прямо 
въ глаза ткачихф. 

Ткачиха хотЪла и себЪ сдБлать то же, но, вмЪсто того, плю- 
нула въ небритую бороду головЪ, который, чтобы лучше все 
слышать, подобрался къ самымъ спорившимъ. 

„А, скверная баба!“ закричалъ голова, обтирая полою лицо 
и поднявши кнутъ. Это движене заставило всЪхъ разойтись, 
съ ругательствами, въ разныя стороны. „Экая мерзость!“ повто- 
рялъ голова, продолжая обтираться. „Гакъ кузнецъ утонулы 
Боже ты мой! А какой важный живописецъ былъ! Кае ножи 
крфпк!е, серпы, плуги умЪфлъ выковывать! Что за сила была! 
Да“, продолжалъ онъ, задумавшись: „такихъ людей мало у насъ 
на селЪ. То-то я, еще сидя въ проклятомъ мЬшкЪ, замЪчалъ, 
что бЪдняжка былъ крЪфпко не въ духф. Вотъ тебЪ и кузнецы 
былъ, а теперь и нётъ! А я собирался было подковать свою 
рябую кобылу!...“ И, будучи полонъ такихъ христанскихъ мы- 
слей, голова тихо побрелъ въ свою хату. 
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Оксана смутилась, когда до нея дошли так!я вЪсти. Она 

мало вЪрила глазамъ Переперчихи и толкамъ бабъ; она знала, 
что кузнецъ довольно набоженъ, чтобы рЬшиться погубить свою 
душу. Но что, если онъ, въ самомъ дфлЪ, ушелъ съ намЪре- 
немъ никогда не возвращаться въ село? А врядъ ли и въ 
другомъ мЪстЪ найдется такой молодецъ, какъ кузнецъ. Онъ 
же такъ любилъ ее! Онъ долфе всЪфхъ выносилъ ея капризы... 
Красавица всю ночь подъ своимъ одЪфяломъ поворачивалась 
съ праваго бока на лфвый, съ лЪваго на правый, и не могла 
заснуть. То, разметавшись въ обворожительной наготЪ, кото- 
рую ночной мракъ скрывалъ даже отъ нея: самой, она почти 
вслухъ бранила себя; то, прутихнувъ, рЬшалась ни объ чемъ 
не ‘думать—и все думала. И вся горла, и къ утру влюбилась 
по уши въ кузнеца. | 
о. Чубъ не изъявилъ ни радости, ни‘печали объ участи Ва- 
кулы. Его мысли заняты были однимъ: онъ никакъ не могъ 
позабыть вЪроломства Солохи и, сонный, не переставалъ бра- 
нить ее. 

Настало утро. Вся церковь еще до свЪта была полна на- 
рода. Пожилыя женщины, въ блыхъ намиткахъ, въ бЪлыхъ 
суконныхъ. свиткахъ, набожно крестились у самаго входа цер- 
ковнаго. Дворянки, въ зеленыхъ и желтыхъ кофтахъ, а иныя 
даже въ синихъ кунтушахъ, съ золотыми назади усами, стояли 
впереди ихъ. ДФвчата, у которыхъ на головахъ намотана была 
ЦБлая лавка лентъ, а на шеЪ монистъ, крестовъ и дукатовъ, 
старались пробраться еще ближе къ иконостасу. Но впереди 
всфхъ стояли дворяне и простые мужики съ усами, съ чубами, 
съ толстыми шеями и только что выбритыми подбородками, 
всЪ большею частю въ кобенякахъ, изъ подъ которыхъ выка- 
зывалась бфлая, а у иныхъ и синяя свитка. На всЪхъ лицахъ, 
куда ни взглянь, видфнъ былъ праздникъ. Голова заранфе 
облизывался, воображая, какъ онъ разговЪется колбасою; дЪв- 
чата помышляли о томъ, какъ онЪ будутъ ковзяться съ хлоп- 
цами на льду; старухи усерднЪфе, нежели когда-либо, шеп- 
тали молитвы. По всей церкви слышно было, какъ козакъ 
_Свербыгузъ клалъ поклоны. Одна только Оксана стояла какъ 
будто не своя: молилась и не молилась. На сердцЪ у нея стол- 
пилось столько разныхъ чувствъ, одно другого досаднфе, одно 
другого ‘печальнЪе, что лицо ея выражало одно только сильное 
смущен!е; слезы дрожали въ глазахъ. Двчата не могли по- 
нять этому причины и не подозрЪвали, чтобы виною былъ 
кузнецъ. Однакожъ, не одна Оксана была занята кузнецомъ. 
ВсъЪ мряне замфтили, что праздникъ—какъ будто не празд- 
никъ, что какъ будто все чего-то недостаетъ. Какъ на бЪду, 
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„Погляди, какя я тебЪ принесъ черевики!“ —сказалъ Вакула... 
Рис. В. Замирайло. 
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дьякъ, послЪ путешестыя въ мЪ-шкЪ, охрипъ и дребезжалъ 
едва слышнымъ голосомъ; правда, пр1ЪЬЪзж! пЪвч!Й славно бралъ 
басомъ, но куда бы лучше было, еслибы и кузнецъ былъ, ко- 
торый всегда, бывало, какъ только пли „Отче нашъ“ или 
„Иже херувимы“, всходилъь на крылосъ и выводилъ оттуда 
ТЬмъ же самымъ напфвомЪъ, какимъ поютъ и въ ПолтавЪ. Къ 
тому же онъ одинъ исправлялъ должность церковнаго титара. 
Уже отошла заутреня, послЪ заутрени отошла обЪфдня... Куда-жъ 
это, въ самомъ дЬЛЪ, запропастился кузнецъ? 


"Еще быстрфе въ остальное время ночи несся чортъ съ куз- 
нецомъ назадъ, и мигомъ очутился Вакула около своей хаты. 
Въ это время пропфлъ пфтухъ. 


„Куда?“ закричалъ кузнецъ, ухватя за хвостъ хотЪвшаго 
убЪжать чорта. „Постой, прятель, еще не все: я еще не по- 
благодарилъ тебя“. 


Тутъ, схвативши хворостину, отвЪсилъ онъ ему три удара, 
и бЪдный чортъ припустилъ бЪжать, какъ мужикъ, котораго 
только что выпарилъ засЪдатель. Итакъ, вмЪсто того, чтобы про- 
весть, соблазнить и одурачить другихъ, врагъ человЪческаго 
рода былъ самъ одураченъ. 


ПослЪ сего Вакула вошелъ въ сни, зарылся въ СЁно и 
проспалъ до обфда. Проснувшись, онь испугался, когда уви- 
дЪлъЪ, что солнце уже высоко: ‚Я проспалъ заутреню и обЪдню!“ 


Тутъ благочестивый кузнецъ погрузился въ уныше, раз- 
суждая, что это, вЪрно, Богъ нарочно, въ наказане за грЪш- 
ное его намЪрен!е погубить свою душу, наслалъ сонъ, кото- 
рый не далъ даже ему побывать, въ такой торжественный 
праздникъ, въ церкви. Но, однакожъ, успокоивъ себя тЪмъ, 
что въ сл5дующую недЪфлю исповфдается въ этомъ попу, и съ 
нынфшняго же дня начнетъ бить по пятидесяти поклоновъ 
цфлый годъ, заглянулъ онъ въ хату; но въ ней не было ни- 
кого. Видно, Солоха еще не возвращалась. 


Бережно вынулъ онъ изъ-за пазухи башмаки и снова изу- 
мился дорогой работЪ и чудному происшествю минувшей 
ночи; умылся, одфлся, какъ можно лучше, надфлъ то самое 
платье, которое досталъ отъ запорожцевъ, вынулъ изъ сун- 
дука новую шапку рЪшетиловскихъ смушекъ съ синимъ вер- 
хомъ, которой не надЪфвалъ еще ни разу съ того времени, какъ 
купилъ ее еще въ бытность въ ПолтавЪ; вынулъ также новый 
всфхъ цвфтовъ поясъ; положилъ все это вмЪстЪ съ нагайкою 
въ платокъ и отправился прямо къ Чубу. 
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Чубъ выпучилъ глаза, когда вошелъ къ нему кузнецъ, и 
не зналъ, чему дивиться: тому ли, что кузнецъ воскресъ, тому 
ли, что кузнецъ смЬлъ къ нему прйти, или тому, что онъ на- 
рядился такимъ щеголемъ и запорожцемъ. Но еще больше 
изумился онъ, когда Вакула развязалъ платокъ и положилъ 
передъ нимъ новехонькую шапку и поясъ, какого не видано 
было на селЪ, а самъ повалился ему въ ноги и проговорилъ- 
умоляющимъ голосомъ: „Помилуй, батько! не гнЪвись! Вотъ- 
тебЪ и нагайка: бей, сколько душа пожелаетъ. Отдаюсь самъ, 
во всемъ каюсь; бей, да не гнфвись только. Ты жъ, когда-то, 
братался съ покойнымъ батькомъ, вмЪфстЪ хлЪбъ-соль ли и 
магарычъ пили“. | ` 

Чубъ не безъ тайнаго удовольстыя видфлъ, какъ кузнецъ.. 
который никому на селЪ въ усъ не дулъ, сгибалъ въ рук. 
пятаки и подковы, какъ гречневые блины, тотъ самый кузнецъ. 
лежалъ теперь у ногъ его. Чтобъ еще больше не уронить. 
себя, Чубъ взялъ нагайку и ударилъ ею три раза по спинф. 
„Ну, будетъ съ тебя, вставай! Старыхъ людей всегда слушай! 
Забудемъ все, что было межъ нами. Ну, теперь говори, чего 
тебЪ хочется?“ 

„Отдай, батько, за меня Оксану!“ 

Чубъ немного подумалъ, поглядфлъ на шапку и поясъ: шапка 
была чудная, поясъ также не уступалъ ей; вспомнилъ о вЪролом- 
ной СолохЪ и сказалъ рьшительно: „Добре! присылай сватовъ!“ 

„Ай!“‘ вскрикнула Оксана, переступая черезъ порогъ и 
увидЪвъ кузнеца, и вперила съ изумленемъ и радостью въ 
него очи. 

„Погляди, каюе я тебЪ принесъ черевики!‘‘ сказалъ Вакула: 
„ТЪ самые, которые носитъ царица“. 

„НЪтъ, нёть! мнЪ не нужно черевиковъ!“ говорила она, 
махая руками и не сводя съ него очей: „я и безъ черевиковъ“... 
ДалЪе она не договорила и покрасн$ла. 

Кузнецъ подошелъ ближе, взялъ ее за руку; красавица и 
очи потупила. Еще никогда не была она такъ чудно хороша. 
Восхищенный кузнецъ тихо поцфловалъ ее, и лицо ея пуще 
‘загорЪфлось, и она стала еще лучше. 


Профзжалъ черезъ Диканьку блаженной памяти аржерей, 
хвалилъ мфсто, на которомъ стоитъ село и, профзжая по улицЪ, 
остановился передъ новою хатою. 

„А чья это такая размалеванная хата?“ спросилъ преосвя- 
щенный у стоявшей близь дверей красивой женщины съ ди- 
тятей на рукахъ. 
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„Кузнеца Вакулы!“ сказала ему, кланяясь, Оксана, потому 
что это именно была она. . 

„Славно! славная работа!“ сказалъ преосвященный, раз- 
глядывая двери и окна. А окна всЪ были обведены кругомъ 
красною краскою; на дверяхъ же вездЪ были козаки на лаша- 
дяхъ, съ трубками въ зубахъ. 

Но еще больше похвалилъ преосвященный Вакулу, когда 
узналъ, что онъ выдержалъ церковное покаян!е и выкрасилъ 
даромъ весь лЪвый крылосъ зеленою краскою съ красными 
цвЪтами. 

Это, однакожъ, не все. На стЪнЪ съ боку, какъ войдешь 
въ церковь, намалевалъ Вакула чорта въ аду, такого гадкаго, 
что всЪ плевали, когда проходили мимо; а бабы, какъ только 
расплакивалось у нихъ на рукахъ дитя, подносили его къ кар- 
тинЪф и говорили: „он бачз, яка кака намалевана! И дитя, 
удерживая слезёнки, косилось на картину и жалось къ груди 
своей матери. 
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Шумитьъ, гремитъ конецъ КЮева: есаулъ Горобець“праздну- 
етъ свадьбу своего сына. НаЪфхало много людей къ есаулу въ 
гости. Въ старину любили хорошенько поЪсть, еще лучше 
любили попить, а еще лучше любили повеселиться. ПрИЪхалъ 
на гнЪфдомъ конЪ своемъ и запорожецъ Микита прямо съ раз- 
гульной попойки съ Перешляя поля, ГДЪ поилъ онъ семь 
дней и семь ночей королевскихъ шляхтичей краснымъ виномъ. 
Пр!Ъхалъ и названный братъ есаула, Данило Бурульбашъ, съ 
другого берега ДнЪпра, гдЪ, промежъ двумя горами, былъ его 
хуторъ, съ молодою женою Катериною и съ годовымъ сыномъ. 
Дивились гости бЪлому лицу пани Катерины, чернымъ, какъ 
нЪмецкй бархатъ, бровямъ, нарядной сукнЪ и исподницЪ изъ 
голубого полутабенеку, сапогамъ съ серебряными подковами; 
но еще больше дивились тому, что не пр!Ъхалъ вмЪстЪ съ нею 
старый отецъ. Всего только годъ жилъ онъ на ЗаднЪпровьи, 
а двадцать одинъ пропадалъ безъ вЪсти и воротился къ дочкЪ 
своей, когда уже та вышла замужъ и родила сына. Онъ вЪрно, 
много наразсказалъ бы дивнаго. Да какъ и не разсказать, 
бывши такъ долго въ чужой землЪ! Тамъ все не такъ; и люди 
не тЪ, и церквей христовыхъ нЪтъ... Но онъ не пр!Ъхалъ. 
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Гостямъ поднесли варенуху съ изюмомъ и сливами, и на 
немаломъ блюдЪ коровай. Музыканты принялись за исподку 
его, испеченную вмЪфстЪ съ деньгами и, на время притихнувъ, 
положили возлЪ себя цимбалы, скрипки и бубны. Между тфмъ 
молодицы и дфвчата, утершись шитыми платками, выступали 
снова изъ рядовъ своихъ; а парубки, схватившись въ боки, 
гордо озираясь на стороны, готовы были понестись имъ на- 
встрЪчу,—какъ старый есаулъ вынесъ двЪ иконы благословить 
молодыхъ. ТЪ иконы достались ему отъ’ честнаго схимника, 
старца Вареоломея. Не богата на нихъ утварь, не горитъ 


„Пропади, образъ сатаны! Тутъ тебЪ нЪтъ мЪста“. 
Рисунокъ К. Трутовскалюо. 


ни серебро, ни золото, но никакая нечистая сила не по- 
смЪетъ прикоснуться къ тому, у кого онЪ въ домЪ. При- 
поднявъ иконы вверхъ, есаулъ готовился сказать короткую 
молитву... какъ вдругъ закричали, перепугавшись, игравш!я на 
землЪ дЬти, а вслЪдъ за ними попятился народъ, и всЪ по- 
казывали со страхомъ пальцами на стоявшаго посреди ихъ 
козака. Кто онъ таковъ, никто не зналъ. Но уже онъ протан- 
цовалъ на славу козачка и уже успЪлъ насмЪшить обступив- 
шую его толпу. Когда же есаулъ поднялъ иконы, вдругъ все 
лицо козака перемЪнилось: носъ выросъ и наклонился на сто- 
рону, вмЪфсто карихъ запрыгали зеленыя очи, губы засин$ли, 
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подбородокъ задрожалъ и заострился, какъ копье, изо рта 
выбЪфжалъ клыкъ, изъ-за головы поднялся горбъ, и сталъ ко- 
закъ-—старикъ. 

„Это онъ! это онъ!“ кричали въ толп, тфсно прижимаясь 
другъ къ другу. 

„Колдунъ показался снова!“ кричали матери, хватая за 
руки дЬтей своихъ. 

Величаво и сановито выступилъ впередъ есаулъ и сказалъ 
громкимъ голосомъ’ выставивъ противъ него иконы: „Пропади, 
образъ сатаны! тутъ тебЪ нЬтъ мЪста“. И, зашип$въ и щелк- 
нувъ, какъ волкъ, зубами, пропалъ чудный старикъ. 

Пошли, пошли и зашум$ли, какъ море въ непогоду, толки 
и рчи между народомъ. 

„Что это за колдунъ?“ спрашивали молодые и небыва- 
лые люди. | 

„БЪда будетъ!“ говорили старые, качая головами. И вездЪ, 
по всему широкому подворью есаула, стали собираться въ 
кучки и слушать истори про чуднаго колдуна. Но всЪ почти 
говорили разно, и навЪрно никто не могъ разсказать про него. 

На дворъ выкатили бочку меду и не мало поставили ве- 
деръ грецкаго вина. Все повеселфло снова. Музыканты гря- 
нули, —дфвчата, молодицы, лихое козачество, въ яркихъ жу- 
панахъ, понеслись. ДевяностолЪтнее и столЪтнее старье, под- 
гулявъ, пустилось и себЪ приплясывать, поминая не даромъ 
пропавш!е годы, Пировали до поздней ночи, и пировали такъ, 
какъ теперь уже не пируютъ. Стали гости расходиться, но 
мало побрело во-свояси: много осталось ночевать у есаула на 
широкомъ дворЪ; а еще больше козачества заснуло само, не- 
прошенное, подъ лавками, на полу, возлЪ коня, близъ хлва: 
гДЪ пошатнулась съ хмеля козацкая голова, тамъ и лежитъ 
и храпитъ на весь Юевъ. 


П. 


Тихо свЪтитъ по всему м!ру: то мЪсяцъ показался изъ-за 
горы. Будто Дамасскою дорогою и бЪлою, какъ снЪгъ, кисеею 
покрылъ онъ гористый берегь Днфпра, и тфнь ушла еще 
далЪе въ чащу сосенъ. 

Посреди Днфпра плылъ дубъ.') Сидятъ впереди два хлопца` 
черныя козацкя шапки на бекрень, и подъ веслами, какъ 
будто отъ огнива огонь, летятъ брызги во всЪ стороны. . 

Отчего не поютъ козаки? Не говорятъ ни о томъ, какъ 
уже ходятъ по УкрайнЪ ксендзы и перекрещиваютъ козацюй 
народъ въ католиковъ, ни о томъ, какъ два дня билась при 


1) Большая лодка. 
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Соленомъ озерф орда’? Какъ имъ пФть, какъ говорить про 
‘лия дфла? Панъ ихъ Данило призадумался и рукавъ его 
кармазиннаго жупана опустился изъ дуба и черпаетъ воду; 
пани ихъ Катерина тихо колышетъ дитя и не сводитъ съ нею 
очей, а на незастланную полотномъ нарядную сукню СсЪрою 
пылью валится вода. 

Любо глянуть съ середины ДнЪпра на высок1я горы, на 
широюе луга, на зеленые лЪса|! Горы ть—не горы: подошвы 
у нихъ нЪтъ, внизу ихъ, какъ и вверху, острая вершина, и 
подъ ними и надъ ними высокое небо. ТЪ л$са, что стоятъ на 
холмахъ, не л$са: то волосы, поросшие на косматой головЪ лЪс- 
ного дфда. Подъ нею въ водЪ моется борода, и подъ бородою, 
и надъ волосами высокое небо. ТЪ луга—не луга: то зеленый 
поясъ, перепоясави!й посерединЪ круглое небо; и въ верхней 
половинЪ, и въ нижней половинЪ прогуливается мЪсяцъ. 

Не глядитъ панъ Данило по сторонамъ, глядитъ онъ на 
молодую жену свою. „Что, моя молодая жена, моя золотая 
Катерина, вдалася въ печаль?“ 

„Я не въ печаль вдалася, панъ мой Данило! Меня устра- 
шили чудные разсказы про колдуна. Говорятъ, что онъ ро- 
‚дился такимъ страшнымъ... и никто изъ дЬтей сызмала не хо- 
тЪлъ играть съ нимъ. Слушай, панъ Данило, какъ страшно 
говорятъ: что будто ему все чудилось, что всЪ смЪфются надъ 
нимъ. Встртится ли подъ темный вечеръ съ какимъ-нибудь 
человЪкомъ, и ему тотчасъ покажется, что онъ открываетъ 
ротъ и скалитъ зубы. И на другой день находили мертвымъ 
того человЪка. МнЪ чудно, мнЪ страшно было, когда я слу- 
шала эти разсказы“, говорила Катерина, вынимая платокъ и 
вытирая имъ лицо спавшаго на рукахъ дитяти. На платкЪ 
‘были вышиты ею краснымъ шелкомъ листья и ягоды. 

Панъ Данило ни слова, и сталъ поглядывать на темную 
‘сторону, ГДЪ далеко, изъ-за лЬса, чернфлъ земляной валъ, 
изъ за вала подымался старый замокъ. Надъ бровями разомъ 
зырФзались три морщины; л$вая рука гладила молодецюе усы. 
„Не такъ еще страшно, что колдунъ“, говорилъ онъ: „какъ 
‘страшно то, что онъ недобрый гость. Что ему за блажь 
пришла притащиться сюда? Я слышалъ, что хотятъ ляхи 
‘строить какую-то крфпость, чтобы перерфзать намъ дорогу къ 
‚запорожцамъ. Пусть это правда... Я размечу чертовское гн$здо, 
если только пронесется слухъ, что у него какой-нибудь при- 
тонъ. Я сожгу стараго колдуна, такъ что и воронамъ нечего 
‘будетъ расклевать. Однакожъ, думаю, онъ не безъ золота и 
всякаго добра. Вотъ гдЪ живетъ этотъ дьяволъ! Если у 
него водится золото... Мы сейчасъ будемъ плыть мимо кре- 
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стовъ—это кладбище! Тутъ гнютъ его нечистые дфды. Говорятъ, 
они всЪ готовы были себя продать за денежку сатанЪ и съ 
душою, и съ ободранными жупанами. Если жъ у него точно 
есть золото, то мЪшкать нечего теперь: не всегда на войнЪ 
можно добыть“... 

„Знаю, что затфваешь ты: не предвЪщаетъ мнЪ ничего 
добраго встрЪча съ нимъ. Но ты такъ тяжело дышишь, такъ су- 
рово глядишь, брови твои такъ угрюмо надвинулись на очи!“... 

„Молчи, баба!“ съ сердцемъ сказалъ Данило: „съ вами 
кто свяжется, самъ станетъ бабой. Хлопецъ, дай мнЪ огня въ 
люльку!“ Тутъ оборотился онъ къ одному изъ гребцовъ, ко- 
торый, выколотивши изъ своей люльки горячую золу, сталъ 
перекладывать ее въ люльку своего пана. „Пугаетъ меня кол- 
дуномъ!“ продолжалъ ‘панъ Данило. „Козакъ, слава Богу, ни 
чертей, ни ксендзовъ не боится. Много было бы проку, если 
бы мы стали слушаться женъ. Не такъ ли, хлопцы? Наша 
жена— люлька да острая сабля!“ 

Катерина замолчала, потупивши очи въ сонную воду; а 
вЪтеръ дергалъ воду рябью, и весь Днфпръ серебрился, какъ 
волчья шерсть середи ночи. | 

Дубъ повернулъ и сталъ держаться лЪсистаго берега. На 
берегу виднфлось кладбище: ветх!е кресты толпились въ кучу. 
Ни калина не растетъ межъ ними, ни трава не зеленЪетъ, 
только мЪсяцъ грфетъ ихъ съ небесной вышины. 

„Слышите ли, хлопцы, крики? Кто-то зоветъ насъ на по- 
мощь!“ сказалъ панъ Данило, оборотясь къ гребцамъ своимъ. 

„Мы слышимъ крики, и, кажется, съ той стороны“, разомъ 
сказали хлопцы, указывая на кладбище. 

Но все стихло. Лодка поворотила, и стала огибать выдав- 
шйся берегъ. Вдругъ гребцы опустили весла и недвижно 
уставили очи. Остановился и панъ Данило: страхъ и холодъ 
прорфзался въ козаця жилы. 

Крестъ на могилЪ зашатался, и тихо поднялся изъ нея 
высохцИй мертвецъ. Борода до пояса; на пальцахъ когти длин- 
ные, еще длиннЪе самыхъ пальцевъ. Тихо поднялъ онъ руки 
вверхъ. Лицо все задрожало у него и покривилось. Страшную 
муку, видно, терпЪлъ онъ. „Душно мнЪ! душно!“ простоналъ 
онъ дикимъ, не человЪчьимъ голосомъ. Голосъ его, будто 
ножъ, царапалъ сердце, и мертвецъ вдругъ ушелъ подъ землю. 
Зашатался другой крестъ, и опять вышелъ мертвецъ, еще 
страшнфе, еще выше прежняго: весь заросъ, борода по ко- 
лна, и еще длиннЪфе костяные когти. Еще диче закричалъ 
ОНЪ: „душно мн!“ и ушелъ подъ землю. Пошатнулся трей 
крестъ, поднялся трейй мертвецъ. Казалось, однф только ко- 
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сти поднялись высоко надъ землею. Борода по самыя пяты, 
пальцы съ длинными когтями вонзились въ землю. Страшно 
протянулъ онъ руки вверхъ, какъ будто хотфлъ достать м$- 
сяцъ, и закричалъ такъ, какъ будто кто-нибудь сталъ пилить 
его желтыя кости... 

Дитя, вбпавшее на рукахъ у Катерины, вскрикнуло и про- 
будилось; сама пани вскрикнула; гребцы пороняли шапки въ 
ДнЪпръ; самъ панъ вздрогнулъ. 


Все вдругъ пропало, какъ будто не бывало; однакожъ, 
долго хлопцы не брались за весла. Заботливо поглядфлъ Бу- 
рульбашъ на молодую жену, которая въ испугЪ качала на 
рукахъ кричавшее дитя, прижалъ ее къ сердцу и поцфловалъ 
въ лобъ. „Не пугайся, Катерина! Гляди: ничего нётъ!“ говорилъ 
онъ, указывая по сторонамъ. „Это колдунъ хочетъ устрашить лю- 
дей, чтобы никто не добрался до нечистаго гнфзда его. Бабъ 
только однЪфхъ онъ напугаетъ этимъ! Дай сюда на руки сына!“ 


При семъ словЪ поднялъ панъ Данило своего сына вверхъ 
и поднесъ къ губамъ: „Что. Иванъ, ты не боишься колду- 
новъ?—„НЪтъ“, говори; „тятя, я козакъ“.—-Полно же, пере- 
стань плакать! домой пр1Ъдемъ! Пр!демъ домой—мать накор- 
митъ кашею, положитъ тебя спать въ люльку, запоетъ: 

Люли, люли, люли! 

Люли, сынку, люли! 

Да выростай, выростай въ забаву! 
Козачеству на славу, | 
Вороженькамъ въ расправу! 

„Слушай, Катерина: мнЪ кажется, что отецъ твой не хо- 
четъ жить въ ладу съ нами. ПрЪхалъ угрюмый, суровый, какъ 
будто сердится... Ну, недоволенъ,—зачЪъмъ и прзжать? Не 
хотЪлъ выпить за козацкую волю! Не покачалъ на рукахъ 
дитяти! Сперва было я ему хотЪлъ повфрить все, что лежитъ 
на сердцЪ, да не беретъ что-то, и рФчь заикнулась. НФтъ, у 
него не козацкое сердце! Козацк!я сердца, когда встрЪтятся 
гдЪ, какъ не выбьются изъ груди другъ другу навстрЪчу! 
Что, мои любые хлопцы, скоро берегъ? Ну, шапки я вамъ 
дамъ новыя. ТебЪ, Стецько, дамъ выложенную бархатомъ съ 
золотомъ. Я ее снялъ вмЪстЪ съ головою у татарина: весь 
его снарядъ достался мнЪ; одну только его душу я выпустилъ 
на волю. Ну, причаливай! Вотъ, Иванъ, мы и прхали, а ты 
все плачешь! Возьми его, Катерина!“ 


ВсЪ вышли. Изъ-за горы показалась соломенная кровля: 
то дЪдовске хоромы пана Данила. За ними еще гора, а тамъ 
уже и поле, а тамъ хоть сто верстъ пройди, не сыщешь ни 
одного козака. 
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Хуторъ пана Данила между двумя горами въ узкой доли- 
нЪ, сбЪгающей къ ДнЪпру. Невысоке у него хоромы; хата на 
видъ, какъ и у простыхъ козаковъ, и въ ней одна свЪтлица; 
но есть гдЪ помфститься тамъ и ему, и женЪ его, и старой 
прислужниц$, и десяти отборнымъ молодцамъ. Вокругъ стфнъ 
вверху идутъ дубовыя полки. Густо на нихъ стоятъ миски, 
горшки для трапезы. Есть межъ ними и кубки серебряные, 
и чарки, оправленныя въ золото, дарственныя и добытыя на 
войнЪ. Ниже висятъ дороШе мушкеты, сабли, пищали, копья; 
волею и неволею перешли они отъ татаръ, турокъ и ляховъ; 
не мало за то и вызубрены. Глядя на нихъ, панъ Данило 
какъ будто по значкамъ припоминалъ свои схватки. Подъ 
стЪною, внизу, дубовыя, гладко вытесанныя лавки; возлЪ нихъ, 
передъ лежанкою, виситъ на веревкахъ, продфтыхъ въ кольцо, 
привинченное къ потолку, люлька. Во всей свЪтлиц$ полъ 
гладко убитый и смазанный глиною. На лавкахъ спитъ съ 
женою панъ Данило, на лежанкЪ старая прислужница; въ 
люлькЪ ТЬшится и убаюкивается малое дитя; на полу поко- 
томъ ночуютъ молодцы. Но козаку лучше спать на гладкой 
землЪ при вольномъ небЪ; ему не пуховикъ и не перина 
нужны: онъ моститъ себЪ подъ голову свЪжее сЪно и вольно 
протягивается на травЪ. Ему весело, проснувшись середи ночи, 
взглянуть на высокое, засЪянное звЪфздами небо и вздрогнуть 
отъ ночного холода, принесшаго свЪжесть козацкимъ косточ- 
камъ; потягиваясь и бормоча сквозь сонъ, закуриваетъ онъ 
люльку и закутывается крЪпче въ теплый кожухъ. 

Не рано проснулся Бурульбашъ послЪ вчерашняго веселья 
и, проснувшись, сЪлъ въ углу на лавкЪ и началъ натачивать 
новую, вымЪфнянную имъ, турецкую саблю; а пани Катерина 
принялась вышивать золотомъ шелковый ручникъ. 

Вдругъ вошелъ Катерининъ отецъ, разсерженъ, нахмуренъ, 
съ заморскою люлькою въ зубахъ, приступилъ къ дочкЪ и 
сурово сталъ выспрашивать ее: что за причина тому, что 
такъ поздно воротилась она домой. 

„Про эти дБла, тесть, не ее, а меня спрашивать! Не жена, 
а мужъ отвЪчаетъ. У насъ уже такъ водится, не погнфвайся!“ 
говорилъ Данило, не оставляя своего дЪла: „можетъ, въ иныхъ 
невЪрныхъ земляхъ этого не бываетъ,—я не знаю“. 

Краска выступила на суровомъ лицЪ тестя, и очи дико 
блеснули. „Кому жъ, какъ не отцу, смотр$ть за своею дочкой!“ 
бормоталъ онъ про себя. „Ну, я тебя спрашиваю: гдЪ таскался 
до поздней ночи?“ 
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„А вотъ это дфло, дорогой тесть! На это я тебЪ скажу, 
что я давно уже вышелъ изъ т5хъ, которыхъ бабы пеленаютъ. 
Знаю, какъ сидЪфть на конЪ; умБю держать въ рукахъ и саблю 
острую, еще кое-что умЪю... Умфю никому и отвфта не давать 
въ томъ, что дЪлаю“. 


„Я вижу, Данило, я знаю, ты желаешь ссоры! Кто скры- 
вается, у того, вЪрно, на умЪ недоброе дЪло“. 

„Думай себЪф, что хочешь“, сказалъь Данило: „думаю и я 
себЪ. Слава Богу, ни въ одномъ еще безчестномъ дл не 
былъ; всегда стоялъ за вЪру православную и отчизну, не такъ, 
какъ иные бродяги: таскаются, Богъ знаетъ, гдЪ, когда пра- 
вославные бьются на смерть, а послЪ нагрянутъ убирать не 
ими засфянное жито. На ун!атовъ даже не похожи: не загля- 
нутъ въ Божшю церковь. Такихъ бы нужно допросить поряд- 
КОМЪ, ГДЪ ОНИ Таскаются“. 


„Э, козакъ! знаешь ли ты... Я плохо стрфляю: всего за сто 
саженъ пуля моя пронизываетъ сердце; я и рублюсь неза- 
видно: отъ человЪфка остаются куски мельче крупъ, изъ ко- 
торыхъ варятъ кашу“. 


„Я готовъ“,сказалъ панъ Данило, бойко перекрестивши воз- 
духъ саблею, какъ будто зналъ, на что ее выточилъ. 


‚,Данило!“ закричала громко Катерина, ухвативши его за 
руку и повиснувъ на ней: „вспомни, безумный, погляди, на 
кого ты подымаешь руку! Батько, твои волосы бЪлы, какъ 
снфгъ, а ты разгорфлся, какъ неразумный хлопець!“ 
| „Жена!“ крикнулъ грозно панъ Данило: „ты знаешь, я не 
люблю этого; вЪфдай свое бабье дЪло!“ 


Сабли страшно звукнули; желЪзо рубило желЪзо, и искрами, 
будто пылью, обсыпали себя козаки. Съ плачемъ ушла Кате- 
рина въ особую свфтлицу, кинулась въ постель и закрыла 
уши, чтобы не слышать сабельныхъ ударовъ. Но не такъ 
худо бились козаки, чтобы можно было заглушить ихъ удары. 
Сердце ея хотЪло разорваться на части; по всему ея тлу, 
слышала она, какъ проходили звуки: тукъ, тукъ. „НФтъ, не 
вытерплю, не вытерплю... Можетъ, уже алая кровь бьетъ клю- 
чомъ изъ благо тфла; можетъ, теперь изнемогаетъ мой милый, 
а я лежу здЪсь!“ И вся блдная, едва переводя духъ, вошла 
въ хату. 

Ровно и страшно бились козаки; ни тотъ, ни другой не 
одолЪваетъ. Вотъ наступаеть Катерининъ отецъ—подается 
панъ Данило; наступаеть панъ Данило—-подается суровый 
отецъ, и опять наравнЪ. Кипятъ. Размахнулись... ухъ! Сабли 


звенятъ... и, гремя, отлетЪли въ сторону клинки. 
10* 
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‚„рлагодарю Тебя Боже!“ сказала Катерина и вскрикнула 
снова, когда увидЪла, что козаки взялись за мушкеты. По- 
правили кремни, взвели курки. 


ВыстрЪлилъ панъ Данило, —не попалъ. Нацфлился отецъ... 
Онъ старъ, онъ видитъ не такъ зорко, какъ молодой, одна- 
кожъ, не дрожитъ его рука. ВыстрЪлъ загрем$лъ... Пошат- 
нулся панъ Данило; алая кровь выкрасила лЪвый рукавъ ко- 
зацкаго жупана. 

„НЪтъ!“ закричалъ онъ: „я не продамъ такъ дешево себя. 
Не лЬвая рука, а правая атаманъ. Виситъ у меня на стЪнЪ 
турецк!й пистолетъ: еще ни разу во всю жизнь не измфнялъ 
онъ мнЪ. СлЬзай со стЬны, старый товарищъ! покажи другу 
услугу!“ Данило протянулъ руку. 

‚Данило!‘ закричала въ отчаян!и, схвативши его за руки 
и бросившись ему въ ноги, Катерина: „неза себя молю. МнЪъ 
одинъ конецъ: та недостойная жена, которая живетъ послЪ 
своего мужа; ДнЪпръ, холодный ДнЪфпръ будетъ мнЪ могилою... 
Но погляди на сына, Данило! погляди на сына! Кто пригрфетъ 
бЪдное дитя? Кто приголубитъ его? Кто выучитъ его летать 
на ворономъ конЪ, биться за волю и вру, пить и гулять по- 
козацки? Пропадай, сынъ мой! пропадай! Тебя не хочетъ знать 
отецъ твой! Гляди, какъ онъ отворачиваетъ лицо свое. О, я 
теперь знаю тебя! Ты звфрь, а не человфкъ! У тебя волчье 
сердце, а дума лукавой гадины! Я думала, что у тебя капля 
жалости есть, что въ твоемъ каменномъ тфлЪ человЪфчье чувство 
горитъ. Безумно же я обманулась. ТебЪ это радость принесетъ. 
Твои кости станутъ танцовать въ гробЪ съ веселья, когда 
услышатъ, какъ нечестивые звЪри ляхи кинутъ въ пламя твоего 
сына, когда сынъ твой будетъ кричать подъ ножами и окро- 
помъ. О, я знаю тебя! Ты радъ бы изъ гроба встать и раз- 
дувать шапкою огонь, взвихривц!Ийся подъ нимъ!“ 


„Постой, Катерина! Ступай, мой ненаглядный Иванъ, я 
поцфлую тебя! Н$тъ, дитя мое, никто не тронетъ волоска 
твоего. Ты выростешь на славу отчизны; какъ вихорь, будешь 
ты летать передъ козаками, съ бархатною шапочкою на головЪ, 
съ острою саблею въ рукЪ. Дай, отецъ, руку! Забудемъ быв- 
шее между нами! Что сдфлалъ передъ тобою неправаго—ви- 
нюсь. Что же ты не даешь руки?“ говорилъ Данило отцу Ка- 
терины, который стоялъ на одномъ мЪстЪ, не выражая на 
лицЪ своемъ ни гнЪва, ни примиренйя. 

„Отецъ!“ вскричала Катерина, обнявъ и поцфловавъ его: 
„не будь неумолимъ, прости Данила: онъ не огорчитъ больше 
тебя!“ 
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„Для тебя только, моя дочь, прощаю!“ отвфчалъ онъ, по- 
цфловавъ ее и блеснувъ странно очами. 

Катерина немного вздрогнула: чуденъ показался ей и по- 
цфлуй, и странный блескъ очей. Она облоготилась на столъ, 
на которомъ перевязывалъ раненую свою руку панъ Данило, 
передумывая, что худо и не по-козацки сдЪлалъ онъ, прося 
прощен!я, когда не былъ ни въ чемъ виноватъ. 


ГУ: 


Блеснулъ день, но не солнечный: небо хмурилось, и тонюй 
дождь СсЪялся на поля, на лЪса, на широюй ДнЪпръ. Про- 
снулась пани Катерина, но не радостна: очи заплаканы, и 
вся она смутна и неспокойна. „Мужъ мой милый, мужъ до- 
рогой! чудный мнЪ сонъ снился!“ 

„Какой сонъ, моя любая пани Катерина?“ 

„Снилось мнЪ, чудно, право, и такъ живо, будто наяву, 
снилось мнЪ, что отецъ мой есть тотъ самый уродъ, котораго 
мы видфли у есаула. Но, прошу тебя, не вЪрь сну: какихъ 
глупостей не привидится! Будто я стояла передъ нимъ, дро- 
жала вся, боялась, и отъ каждаго слова его стонали мои 
жилы. Еслибъ ты слышалъ, что онъ говорилъ...“ 

‚,Что же онъ говорилъ, моя золотая Катерина?“ 

„Говорилъ: „Гы посмотри на меня, Катерина, я хорошъ! 
Люди напрасно говорятъ, что я дуренъ. Я буду тебЪ слав- 
нымъ мужемъ. Посмотри, какъ я поглядываю очами!“—Тутъ 
навелъ онъ на меня огненныя очи, я вскрикнула и пробудилась“. 

’ „Да, сны много говорятъ правды. Однакожъ, знаешь ли 
ты, что за горою не такъ спокойно? Чуть ли не ляхи стали 
выглядывать снова. МнЪ Горобець прислалъ сказать, чтобы я 
не спалъ; напрасно только онъ заботится: я и безъ того не 
сплю. Хлопцы мои въ эту ночь срубили дв$надцать засЪковъ. 
Посполитство будемъ угощать свинцовыми сливами, а шлях- 
тичи потанцуютъ и отъ батоговъ“. 

„А отецъ знаетъ объ этомъ?“ 

„Сидитъ у меня на шеф твой отецъ! Я до сихъ поръ раз- 
гадать его не могу. Много, вЪрно, онъ грЪховъ надЪфлалъ въ 
чужой землЪ. Что-жъ, въ самомъ дЬлЪ, за причина: живетъ 
около мъсяца, и хоть бы разъ развеселился, какъ добрый ко- 
закъ! Не захотфлъ выпить меду! Слышишь, Катерина: не за- 
хотЪлъ меду выпить, который я вытрусилъ у Брестовскихъ 
жидовъ. Эй, хлопецъ!“ крикнулъ панъ Данило: „бЪфги, малый, 
въ погребъ, да принеси жидовскаго меду! ГорЪлки даже не 
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пьетъ! Экая пропасть! МнЪ кажется, пани Катерина, что онъ 
и въ Господа Христа не вЪруетъ? А? какъ тебЪ кажется?“ 

„рогъЪ знаетъ, что говоришь ты, панъ Данило!“ 

„Чудно, пани!“ продолжалъ Данило, принимая глиняную 
кружку отъ козака: „поганые католики даже падки до водки; 
одни только турки не пьютъ. Что, Стецько, много хлебнулъ 
меду въ подвалЪ?“ 

„Попробовалъ только, панъ!“ 

„Лжешь, собачй сынъ Вишь, какъ мухи напали на усы! 
Я по глазамъ вижу, что хватилъ съ полведра. Эхъ, козаки! 
Что за гидой народъ! Все отдать готовъ товарищу, а хмель- 
ное высушитъ самъ. Я, пани Катерина, что-то давно уже былъ 
‚о ПЬЯНЪ. А?“ 

„Вотъ давно! а въ прошедший...“ 

„Не бойся, не бойся, больше кружки не выпью! А вотъ и 
турецюй игуменъ лЬзетъ въ дверь!“ проговорилъ онъ сквозь 
зубы, увидя тестя, нагнувшагося, чтобъ войти въ дверь. 


„А что-жъ это, моя дочь!“ сказалъ отецъ, снимая съ 
головы шапку и поправляя поясъ, на которомъ висфла сабля 
съ чудными каменьями: „солнце уже высоко, а у тебя обЪдъ 
не готовъ“. | 

„Готовь обЪфдъ, панъ отецъ, сейчасъ поставимъ! Вы- 
нимай горшокъ съ галушками!“ сказала пани Катерина ста- 
рой прислужницЪ, обтиравшей деревянную посуду. „Постой, 
лучше я сама выну’, продолжала Катерина: „а ты позови 
хлопцевъ"". 

Вс сли на полу въ кружокъ: противъ покута панъ 
отецъ, по лЪвую руку панъ Данило, по правую руку пани 
Катерина и десять наивфрнфйшихъ молодцовъ, въ синихъ и 
желтыхъ жупанахъ. | 


„Не люблю я этихъ галушекъ!“ сказалъ панъ отецъ, не- 
много пофвши и положивши ложку: „никакого вкуса нЪтЪ!“ 


„Знаю, что тебъ лучше жидовская лапша“, подумалъ про 
себя Данило. „Отчего же, тесть“, продолжалъ онъ вслухъ: 
„ты говоришь, что вкуса нЪтъ въ галушкахъ? Худо сдЪланы, 
что ли? Моя Катерина такъ дЪфлаетъ галушки, что и гетьману 
рЪдко достается Ъсть такя. А брезгать ими нечего: это хри- 
станское кушанье! ВсЪ святые люди и угодники Бож!и Фдали 
галушки".. : 


Ни слова отецъ; замолчалъ и панъ Данило. 


Подали жаренаго кабана съ капустою и сливами. ‚Я не 
люблю свинины!‘ сказалъ Катерининъ отецъ, выгребая лож- 
кою капусту. 
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„Для чего же не любить свинины?“ сказалъ Данило: „одни 
турки и жиды не Вдятъ свинины“. 


Еще суровфе нахмурился отецъ. 


Только одну лемишку съ молокомъ и Ълъ старый отецъ и 
потянулъ, вмфсто водки, изъ фляжки, бывшей у него за па- 
зухой, какую-то черную воду. 

ПообЪфдавши, заснулъ Данило молодецкимъ сномъ и про- 
снулся только около вечера. СЪлъ и сталъ писать листы въ 
козацкое войско; а пани Катерина начала качать ногою люльку, 
сидя на лежанкЪ. Сидитъ панъ Данило, глядитъ лЪвымъ гла- 
зомъ на писане, а правымъ въ окошко. А изъ окошка далеко 
блестятъ горы и Днфпръ; за Днфпромъ синфютъ лфса; мель- 
каетъ сверху прояснившееся ночное небо. Но не далекимъ 
небомъ и не синимъ лЪсомъ любуется панъ Данило: глядитъ 
онъ на выдавшИййся мысъ, на которомъ чернфлъ старый зёмокъ. 
Ему почудилось, будто блеснуло въ замкЪ огнемъ узенькое 
окошко. Но все тихо; это, вфрно, показалось ему. Слышно 
только, какъ глухо шумитъ внизу Днфпръ, и съ трехъ сто- 
ронъ, одинъ за другимъ, отдаются удары мгновенно пробу- 
дившихся волнъ. Онъ не бунтуетъ; онъ, какъ старикъ, вор- 
чить и ропщетъ; ему все не мило; все перемфнилось около 
него; тихо враждуетъ онъ съ прибережными горами, лЪсами, 
лугами и несетъ на нихъ жалобу въ Черное море. 

Вотъ по широкому Днфпру зачернфла лодка, и въ замкЪ 
снова какъ будто блеснуло что-то. Потихоньку свистнулъ Да- 
нило и выбЪфжалъ на свистъ вЪрный хлопецъ. „Бери, Стецько, 
съ собою скорфе острую саблю да винтовку, да ступай за 
мною!“ 

„Гы идешь?“ спросила пани Катерина. 

„Иду, жена. Нужно осмотрфть всф мЪста, все ли въ 
порядкЪ". | 

„МнЪ, однакожъ, страшно оставаться одной. Меня сонъ 
такъ и клонитъ; что, если мнЪ приснится то же самое? Я 
даже не увЪфрена, точно ли то сонъ былъ,—такъ это проис- 
ходило живо“. 


„Съ тобою старуха остается; а въ сЪфняхъ и на дворЪ 
спятъ козаки!“‘ 


„Старуха спитъ уже, а козакамъ что-то не вЪрится. Слу- 
шай, панъ Данило: замкни меня въ комнат, а ключъ возьми 
съ собою. МнЪ тогда не такъ будетъ страшно; а козаки пусть 
лягутъ передъ дверями“. 

„Пусть будетъ такъ!“ сказалъ Данило, стирая пыль съ 
винтовки и насыпая на полку порохъ. 
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ВЪрный Стецько уже стоялъ одфтый по всей козацкой 
сбруЪ. Данило надфлъ смушевую шапку, закрылъ окошко, за- 
двинулъ засовами дверь, замкнулъ и, промежъ спавшими 
своими козаками, вышелъ потихоньку изъ двора въ горы. 

Небо почти все прочистилось. СвЪжй вЪтеръ чуть-чуть 
повфваль съ Днфпра. Если бы не слышно было издали сте- 
нан!я чайки, то все бы казалось онфмфвшимъ. Но вотъ по- 
чудился шорохъ... Бурульбашъ съ вБрнымъ слугою тихо спря- 
тался за терновникъ, прикрывавшИй срубленный засЪкъ. Кто-то 
въ красномъ жупанЪ, съ двумя пистолетами, съ саблею при 
боку, спускался съ горы.—,Это тесть!“ проговорилъ панъ Да- 
нило, разглядывая его изъ-за куста. ‚ЗачЪмъ и куда ему итти 
въ эту пору? Стецько, не зЪвай, смотри въ оба глаза, куда 
возьметъ дорогу панъ отецъ“. ЧеловЪкъ въ красномъ жупанЪ 
сошелъ на самый берегъ и поворотилъ къ выдавшемуся мысу. 
„А! вотъ куда!‘ сказалъ панъ Данило. „Что, Стецько, в$дь 
онъ какъ разъ потащился къ колдуну въ дупло?“ 

„Да, вЪрно, не въ другое мЪсто, панъ Данило! иначе 
мы бы видБли его на другой сторонЪ; но онъ пропалъ около 
замка"". 

„Постой же, вылЪземъ, а потомъ пойдемъ по сл$дамъ. 
Тутъ что-нибудь да кроется. НЪтъ, Катерина, я говорилъ тебЪ, 
что отецъ твой недобрый человъкъ: не такъ онъ и ДЪлалъ 
все, какъ православный“. 

Уже мелькнули панъ Данило и его вЪфрный хлопецъ на 
выдавшемся берегу. Вотъ уже ихъ и не видно; непробудный 
лЪсъ, окружавш!й замокъ, спряталъ ихъ. Верхнее окошко тихо 
засвЪтилось; внизу стоятъ козаки и думаютъ, какъ бы влЪзть 
имъ: ни воротъ, ни дверей не видно; со двора, вЪрно, есть 
ходъ; но какъ войти туда? Издали слышно, какъ гремятъ 
цфпи и бЪгаютъ собаки. 

„Что я думаю долго?“ сказалъ панъ Данило, увидя передъ 
окномъ высовй дубъ: „стой тутъ, малый! Я полЪзу на дубъ: 
съ него прямо можно глядЪть въ окошко“. 

Туть снялъ онъ съ себя поясъ, бросилъ внизъ саблю, 
чтобъ не звенЪфла, и, ухватясь за вЪтви, поднялся вверхъ. 
Окошко все еще свЪтилось. Присфвши на сукъ, возлЪ самаго 
окна, уцфпился онъ рукою за дерево и глядитъ: въ комнатЪ 
и свЪчи нЪтъ, а свЪтитъ. По стЪнамъ чудные знаки; виситъ 
оруж!е, но все странное: такого не носятъ ни турки, ни 
крымцы, ни ляхи, ни христане, ни славный народъ шведсюй. 
Подъ потолкомъ взадъ и впередъ мелькаютъ нетопыри, и тЪнь 
отъ нихъ мелькаетъ по стЪнамъ, по дверямъ, по помосту. Вотъ 
отворилась безъ скрипа дверь. Входитъ кто-то въ красномъ 
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жупанЪ и прямо къ столу, накрытому бЪлою скатертью. „Это 
онъ, это тесть!‘ Панъ Данило опустился немного ниже и при- 
жался крфпче къ дереву. 

Но тестю некогда глядЪть, смотритъ ли кто въ окошко, 
или нЬтъ. Онъ пришелъ пасмуренъ, не въ духЪ, сдернулъ 
со стола скатерть—и вдругъ по всей комнатЪ тихо разлился 
прозрачно-голубой свЪтъ; только не смЬшавш!яся волны преж- 
няго блЪдно-золотого переливались, ныряли, словно въ го- 
лубомъ морЪ, и тянулись слоями, будто на мраморЪ. Тутъ 
поставилъ онъ на столъ горшокъ и началъ кидать въ него 
как!я-то травы. 

Панъ Данило сталъ вглядываться и не замЪфтилъ уже на 
немъ краснаго жупана; вмЪфсто того показались на немъ ши- 
рокя шаровары, какя носятъ турки; за поясомъ пистолеты; 
на голов какая-то чудная шапка, исписанная вся не русскою 
и не польскою грамотою. Глянулъ въ лицо—и лицо стало 
перемЪняться: носъ вытянулся и повиснулъ надъ губами; ротъ 
въ минуту раздался до ушей; зубъ выглянулъ изо рта, на- 
гнулся на сторону, и сталъ передъ нимъ тотъ самый колдунъ, 
который показался на свадьбЪ у есаула. ‚,Правдивъ. сонъ твой, 
Катерина!‘ подумалъ Бурульбашъ. 

Колдунъ сталъ прохаживаться вокругъ стола, знаки стали 
быстрЪе перем$няться на стЪнЪ, а нетопыри залетали силь- 
не внизъ и вверхъ, взадъ и впередъ. Голубой свЪтъ ста- 
новился рЪже, рЪже и совсЪмъ какъ будто потухнулъ. И 
свЪтлица освЪтилась уже тонкимъ розовымъ свЪтомъ. Казалось, 
съ тихимъ звономъ разливался чудный свЪтъ по всфмЪъ угламъ 
и вдругъ пропалъ, и стала тьма. Слышался только шумъ, 
будто вЪтеръ въ тих часъ вечера наигрывалъ, кружась по 
водному зеркалу, нагибая еще ниже въ воду серебряныя ивы. 
И чудится пану ДанилЪ, что въ свЪфтлицЪ блеститъ мЪсяцъ, 
ходятъ звЪФзды, неясно мелькаетъ темносинее небо и холодъ 
ночного воздуха пахнулъ даже ему въ лицо. И чудится пану 
ДанилЪ (тутъ онъ сталъ щупать себя за усы, не спитъ ли), 
что уже не небо въ свЪтлицЪ, а его собственная опочивальня: 
висятъ на стфнЪ его татарск!я и турецк!1я сабли; около стЪнъ 
полки, на полкахъ домашняя посуда и утварь; на столЪ хлЪбъ 
и соль: виситъ люлька... но вмЪфсто образовъ выглядываютъ 
страшныя лица: на лежанкф... но сгустившйся туманъ покрылъ 
все, и стало опять темно. И опять съ чуднымъ звономъ 
освЪтилась вся свфтлица розовымъ свЪфтомъ, и опять стоитъ 
колдунъ неподвижно въ чудной чалмЪ своей. Звуки стали силь- 
нфе и гуще, тонюй розовый свЪтъ становился ярче, и что-то 
бЪлое, какъ будто облако, вЪяло посреди хаты; и чудится пану 
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ДанилЪ, что облако то не облако, что то стоитъ женщина; 
только изъ чего она: изъ воздуха, что ли, выткана? Отчего 
же она стоитъ и земли не трогаетъ, и не опершись ни на 
что, и сквозь нее просвЪфчиваетъ розовый свЪфтъ и мелькаютъ 
на СТЬНЪ знаки? Вотъ она какъ-то пошевелила прозрачною 
головою своею: тихо свЪтятся ея блЪдно-голубыя очи; волосы 
вьются и падаютъ по плечамъ ея, будто свЪтло-сЪфрый туманъ; 
губы блфдно алЪютъ, будто сквозь бЪло-прозрачное утреннее 
небо льется едва прим$тный алый свЪфТъ зари; брови слабо 
темнЪютъ... Ахъ! это Катерина! Тутъ почувствовалъ Данило, 
что члены у него оковались; онъ силился говорить, но губы 
шевелились безъ звука. 


Неподвижно стоялъ колдунъ на своемъ мЪстф. „ГдЬ ты 
была?“ спросилъ онъ, и стоявшая передъ нимъ затрепетала. 


„О! зачЪмъ ты меня вызвалъ?“ тихо простонала она. „МнЪ 
было такъ радостно. Я была въ томъ самомъ мЪстЪ, гдЪ ро- 
дилась и прожила пятнадцать лфтъ. О, какъ хорошо тамъ! 
Какъ зеленъ и душистъ тотъ лугъ, гдЪ я играла въ дБтствЪ! 
И полевые цвфточки т же, и хата наша, и огородъ! О, какъ 
обняла меня добрая мать моя! Какая любовь у ней въ очахъ! 
Она приголубливала меня, цЪфловала въ уста и щеки, расче- 
сывала частымъ гребнемъ мою русую косу... Отецъ!“ тутъ 
она вперила въ колдуна блфдныя очи: „зач$мъ ты зарЪзалъ 
мать мою?“ 


Грозно колдунъ погрозилъ пальцемъ. „РазвЪ я тебя про- 
силъ говорить про это?“ И воздушная красавица задрожала.— 
„ГДЪ теперь пани твоя?“ 


„Пани моя, Катерина, теперь заснула, а я и обрадовалась 
тому, вспорхнула и полетфла. МнЪ давно хотЪлось увидЪть 
мать. МнЪ вдругъ сдфлалось пятнадцать лфтъ; я вся стала 
легка, какъ птица. Зачфмъ ты меня вызвалъ?“ 


„Гы помнишь все то, что я говорилъ тебЪ вчера?“ спросилъ 
колдунъ такъ тихо, что едва можно было разслушать. “ 


„Помню, помню; но чего бы не дала я, чтобы только за- 
быть это. БЪдная Катерина! она многаго не знаетъ изъ того, 
что знаетъ душа ея“. 

„Это Катеринина душа“, подумалъ панъ Данило; но все 
еще не смЪлъ пошевелиться. 

„Покайся, отецъ! Не страшно ли, что послЪ каждаго убй- 
ства твоего мертвецы поднимаются изъ могилъ?“ 

„Ты опять за старое!“ грозно прервалъ колдунъ. „Я по- 
ставлю на своемъ, я заставлю тебя сдфлать, что мнЪ хочется. 
Катерина полюбитъ меня!..*' 
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‚О, ты чудовище, а не отецъ мой!“ простонала она. „НФтъ, 
не будетъ по-твоему! Правда, ты взялъ нечистыми чарами 
твоими власть вызывать душу и мучить ее; но одинъ только 
Богъ можетъ заставлять ее дфлать то, что Ему угодно. Н$тъ, 
никогда Катерина, доколЪ я буду держаться въ ея тБлЪ, не 
рьшится на богопротивное д$ло. Отецъ! близокъ страшный 
суды! Еслибъ ты и не. отецъ мой былъ, и тогда‘бы не за- 
ставилъ меня измЪфнить моему любому, вЪрному мужу. Еслибы 
мужъ мой и не былъ мнЪ вфренъ и милъ, и тогда бы я не 
измЪфнила ему, потому что Богъ не любитъ клятвопреступныхъ 
и невфрныхъ душъ“. 

Тутъ вперила она блфдныя очи свои въ окошко, подъ ко- 
торымъ сидфлъ панъ Данило, и неподвижно остановилась... 

„Куда ты глядишь? Кого ты тамъ видишь?“ закричалъ 
колдунъ.. | 

Воздушная Катерина задрожала. Но ужъ панъ Данило 
былъ давно на землЪ и пробирался съ своимъ вЪфрнымъ 
Стецькомъ въ свои горы. „Страшно, страшно!“ говорилъ онъ 
про себя, почувствовавъ какую-то робость въ козацкомъ сердцЪ, 
и скоро прошелъ дворъ свой, на которомъ такъ же крЪпко 
спали козаки, кромЪ одного, сидфшвшаго на сторожЪ и курив- 
шаго люльку. 

Небо все было засфяно звЪздами. 


У. 


„Какъ хорошо ты сдфлалъ, что разбудилъ меня!‘‘ говорила 
Катерина, протирая очи шитымъ рукавомъ своей сорочки и 
разглядывая съ ногъ до головы стоявшаго передъ нею мужа. 
„Какой страшный сонъ мнЪ видЪлся! Какъ тяжело дышала 
грудь моя! Ухы.. МнЪ казалось, что я умираю..." 

„Какой же сонъ? ужъ не этотъ ли?’ И сталъ Бурульбашъ 
разсказывать женЪ своей все, имъ видЪнное. 

„Гы какъ это узналъ, мой мужъ?“” спросила, изумившись, 
Катерина. ‚Но нЪтъ, многое мнЪ неизвЪфстно изъ того, что 
ты разсказываешь. НЁтъ, мнЪ не снилось, чтобы отецъ убилъ 
мать мою; ни мертвецовъ, ничего не видфлось мнЪ. НФтъ, 
Данило, ты не такъ разсказываешь. Ахъ, какъ страшенъ 
отецъ мой!“‘ 

„И не диво, что тебЪ многое не видфлось. Ты не знаешь 
и десятой доли того, что знаетъ душа. Знаешь ли, что отецъ 
твой антихристъ? Еще въ прошломъ году, когда собирался я 
вмЪстЬ съ ляхами на крымцевъ (тогда еще я держалъ руку 
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этого невфрнаго народа), мнЪ говорилъ игуменъ Братскаго 
монастыря (онъ, жена, святой человЪкъ), что антихристъ 
имфетъ власть вызывать душу каждаго человЪка; а душа гу- 
ляетъ по своей волЪ, когда заснетъ онъ, и летаетъ вмЪстВ 
съ архангелами около Божей свЪтлицы. МнЪ съ перваго раза 
не показалось лицо твоего отца. Еслибы я зналъ, что у тебя 
такой отецъ, я бы не женился на тебЪ; я бы кинулъ тебя и 
не принялъ бы на душу грЪха, породнившись съ антихристо- 
вымЪ племенемъ“. 

„Данило!“ сказала Катерина, закрывъ лицо руками и ры- 
дая: „я ли виновна въ чемъ передъ тобою? Я ли измЪнила 
тебЪ, мой любый мужъ? Чмъ же навела на себя гнфвъ твой? 
НевЪфрно развЪ служила тебЪф? Сказала ли противное слово, 
когда ты ворочался навеселЪ съ молодецкой пирушки? Тебъ 
ли не родила черноброваго сына?..“ 

„Не плачь, Катерина; я тебя теперь знаю и не брошу ни 
за что. Грхи всЪ лежатъ на отцЪ твоемъ“. 
| „НЪътъ, не называй его отцомъ моимъ! Онъ не отецъ мнЪф. 

Богъ свидфтель, я отрекаюсь отъ него, отрекаюсь отъ отца! 
Онъ антихристъ, богоотступникъ! Пропадай онъ, тони онъ— 
не подамъ руки спасти его; сохни онъ отъ тайной травы—не 
подамъ воды напиться ему. Ты у меня отецъ мой!“ 


М1. 


Въ глубокомъ подвалЪ у пана Данила, за тремя замками, 
сидитъ колдунъ, закованный въ желЪфзныя ЦЪФпи; а подалЪ 
надъ ДнЪпромъ горитъ бЪсовсюй его замокъ, и алыя, какъ 
кровь, волны хлебещутъ и толпятся вокругъ старинныхъ 
стЪнъ. Не за колдовство и не за богопротивныя дЪла сидитъ 
въ глубокомъ подвал колдунъ;: имъ судя Богъ; сидитъ онъ 
за тайное предательство, за сговоры съ врагами православной 
русской земли— продать католикамъ украинсюй народъ и 
выжечь христанск!я церкви. Угрюмъ колдунъ; дума черная, 
какъ ночь, у него въ головЪ; всего только одинъ день остается 
жить ему, а завтра пора распрощаться съ м!ромъ: завтра 
ждетъ его казнь. Не совсЪмъ легкая казнь ждетъ его: это 
еще милость, когда сварятъ его живого въ котлЪ, или сдерутъ 
съ него грьшную кожу. Угрюмъ колдунъ, поникнулъ головою. 
Можетъ-быть, онъ уже и кается передъ смертнымъ часомъ; 
только не таке грЪхи его, чтобы Богъ простилъ ему. Вверху 
передъ нимъ узкое окно, переплетенное желфзными палками. 
Гремя цфпями, поднялся онъ къ окну поглядть, не пройдетъ 
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ли его дочь. Она кротка, не памятозлобна, какъ голубка: не 
умилосердится ли надъ отцомъ?.. Но никого нфтъ. Внизу 6Ъ- 
житъ дорога; по ней никто не пройдетъ. Пониже ея гуляетъ 
Днфпръ; ему ни до кого нфтъ дла: онъ бушуетъ, и унывно 
слышать колоднику однозвучный шумъ его. 


Рисунокъ Д. Чичагова. 


Вотъ кто-то показался по дорогь—это козакъ! И тяжело 
вздохнулъ узникъ. Опять все пусто. Вотъ кто-то вдали спу- 
скается... развЪвается зеленый кунтушъ... горитъ на головЪ 
золотой корабликъ... Это она! Еще ближе приникнулъ онъ къ 
окну. Вотъ уже подходитъ близко... 

„Катерина! дочь! умилосердись, подай милостыню!..“ 

Она нЪма, она не хочетъ слушать, она и глазъ не наве- 
детъ на тюрьму, и уже прошла, уже и скрылась. Пусто во 
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всемъ м!рЪ; унывно шумитъ ДнЪфпръ; грусть залегаетъ въ 
сердце; но вЪдаетъ ли эту грусть колдунъ? 


День клонится къ вечеру. Уже солнце сЪфло; уже и нтъ 
его. Уже и вечеръ: свЪжо; гдЪ-то мычитъ волъ; откуда-то на- 
вЪваются звуки; вЪрно, гдЪ-нибудь народъ идетъ съ работы 
и веселится; по ДнЪпру мелькаетъ лодка... кому нужда до ко- 
лодника? Блеснулъ на небЪ серебряный серпъ; вотъ кто-то 
идетъ съ противной стороны по дорогЪ; трудно разглядфть въ 
тёмнотЪ; это возвращается Катерина. 


„Дочь, Христа ради! и свирфпые волченята не станутъ 
рвать свою мать, —дочь, хотя взгляни на преступнаго отца 
своего!“ 

‚Она не слушаетъ и идетъ, 
“ „Дочь, ради несчастной матери!..“ 
_- Она остановилась. 
„Приди принять послЪднее мое слово!“ 


„Зачьмъ ты зовешь меня, богоотступникъ? Не называй 
меня дочерью! Между нами нЬтъ никакого родства. Чего ты 
‘хочешь отъ меня ради несчастной моей матери?“ 


Катерина! мнЪ близокъ конецъ; я знаю, меня твой мужъ 
хочетъ привязать къ кобыльему хвосту и пустить по полю, 
а, можетъ, еще и страшнЪфйшую выдумаетъ казнь.. 


„Да развЪ есть ‘на свЪтЪ казнь, равная твоимъ грЪхамъ? 
ди ее; никто не станетъ просить за тебя“. 


„Катерина! меня не казнь страшитъ, но муки на томъ 
свт... Ты невинна, Катерина: душа твоя будетъ летать въ 
раю ‘около Бога; а душа богоотступнаго отца твоего будетъ 
горЪть. въ огнф вфчномъ, и никогда не угаснетъ тотъ огонь: 
все сильнфе и сильн$е будетъ онъ разгораться; ни капли росы 
никто не уронитъ, ни вфтеръ не пахнетъ“.. 

„Этой казни я не властна умалить“, сказала Катерина, от- 
вернувшись. 

„Катерина! постой на одно слово: ты можешь спасти мою 
душу. Ты не знаешь еще, какъ добръ и милосердъ Богъ. Слы- 
шала ли ты про апостола Павла, какой былъ онъ грфшный 
человЪкъ, но послЪ покаялся—и сталъ святымъ“. 

„Что я могу сдфлать, чтобы спасти твою душу?“ сказала 
Катерина. „МнЪ ли, слабой женщинЪ, объ этомъ подумать?“ 

„Еслибы мнЪ удалось отсюда выйти, я бы все кинулъ. По- 
каюсь: пойду въ пещеры; надЪфну на ТЪло жесткую власяницу, 
день и ночь буду молиться Богу. Не только скоромнаго, 
не возьму рыбы въ ротъ! Не постелю одежды, когда стану спать! 
И все буду молиться, все молиться! И когда не сниметъ съ 
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меня милосерде Боже хотя сотой доли грЪ$ховъ, закопаюсь 
по шею въ землю или замуруюсь въ каменную стЪну; не возь- 
му ни пищи, ни питя, и умру; а все добро свое отдамъ чер- 
нецамъ, чтобы сорокъ дней и сорокъ ночей правили по мнЪ 
панихиду“. 

Задумалась Катерина. „Хотя я отопру, но мнЪ не раско- 
вать твоихъ цфпей“. 

„Я не боюсь цфпей“, говорилъ онъ: „ты говоришь, что они 
заковали мои руки и ноги? Н$тъ, я напустилъ имъ въ гла- 
за туманъ, и вмЪсто руки, протянулъ сухое дерево. Вотъ я, 
гляди: на мнЪ нётъ теперь ни одной цЪпи!“ сказалъ онъ, вы- 
ходя на середину. „Я бы и стнъ этихъ не побоялся и про- 
шелъ бы сквозь нихъ; но мужъ твой и не знаетъ, кая это 
стфны: ихъ строилъ святой схимникъ, и никакая нечистая сила 
не можетъ отсюда вывесть колодника, не отомкнувъ тЪмъ са- 
МЫМЪ КЛЮЧчОМЪ, КкоТорымъ замыкалъ святой келью. Такую самую 
келью вырою и я себЪ, неслыханный грфшникъ, когда выйду 
на волю“. : 

„Слушай: я выпущу тебя; но если ты меня обманываешь?“ 
сказала Катерина, остановившись передъ дверью: „и вм$5сто 
того, чтобы покаяться, станешь опять братомъ чорту?“ 

„Н5тъ, Катерина, мнЪф уже не долго остается жить: бли- 
зокъ и безъ казни мой конецъ. Неужели ты думаешь, что я 
предамъ самъ себя на вЪчную муку?“ 

Замки загремфли. „Прощай! Храни тебя Богъ Милосердый, 
дитя мое!“ сказалъ колдунъ, поцфловавъ ее. 

„Не прикасайся ко мнЪ, неслыханный грЪшникъ; уходи 
скорЪе!...“ говорила Катерина. 

Но его уже не было. 

„Я выпустила его“, сказала она, испугавшись и дико осмат- 
ривая стЪны. „Что я стану теперь отвфчать мужу? Я пропала. 
МнЪ живой теперь остается зарыться въ могилу!“ И, зары- 
давъ, почти упала она на пень, на которомъ сидфлъ колод- 
никъ. „Но я спасла душу“, сказала она тихо: „я сдЪлала бо- 
гоугодное дЪло; но мужъ мой... я въ первый разъ обманула 
его. О, какъ страшно, какъ трудно будетъ мнЪ передъ нимъ 
говорить неправду! Кто-то идетъ! Это оны мужы“ вскрик- 
нула она отчаянно, и безъ чувствъ упала на землю. 


УИ. 


„Это я, моя родная дочь! Это я, мое серденько!“ услышала 
Катерина, очнувшись, и увидЪфла передъ собою старую при- 
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служницу. Баба, наклонившись, казалось, что-то шептала и, 
протянувъ надъ нею изсохшую руку свою, опрыскивала ее 
холодною водою. 

„ГДЪ я ? говорила Катерина, подымаясь и оглядываясь. 
„Передо мною шумитъ ДнЪпръ, за мною горы... Куда завела 
‚меня ты, баба?“ 

„Я тебя не завела, а вывела; вынесла на рукахъ моихъ изъ 
душнаго подвала; замкнула ключикомъ дверь, чтобы тебЪ не 
досталось чего отъ пана Данила“. 
| Гдъь же ключъ?“ сказала Катерина, поглядывая на свой 
поясъ. ‚,Я его не вижу“. 

Его отвязалъ мужъ твой, поглядфть на колдуна, дитя 
мое“. 

ПоглядЪть?... Баба, я пропала!“ вскрикнула Катерина. 

„Пусть Богъ милуетъ насъ отъ этого, дитя мое! Молчи 
только, моя паняночка, никто ничего не узнаетъ!“ 

„Онъ убфжалъ, проклятый антихристъ! Ты слышала, Ка- 
терина: онъ убЪжалъ?“ сказаль панъ Данило, приступая къ 
женЪ своей. Очи метали огонь; сабля, звеня, тряслась при 
боку его. ПомертвЪла жена. 

„Его выпустилъ кто-нибудь, мой любый мужъ?“ прогово- 
рила она, дрожа. 

‚„Выпустилъ, правда твоя; но выпустилъ чортъ. Погляди: 
вмЪсто него, бревно заковано въ желЪзо. СдЪлалъ же Богъ 
такъ, что чортъ не боится козачьихъ лапъ! Если бы только 
думу объ этомъ держалъ въ головЪф хоть одинъ изъ моихъ 
козаковъ, и я бы узналъ... я бы и казни ему не нашелъ!“ 

„А если бы Я?...“ невольно вымолвила Катерина и, испу- 
гавшись, остановилась. 

„Если бы ты вздумала, тогда бы.ты не жена мнЪ была. Я 
бы тебя зашилъ тогда въ мЬшокъ и утопилъ бы на самой 
серединЪ ДнЪпра|..." 

Духъ занялся у Катерины, и ей чудилось, что волоса стали 
отдфляться на головЪ ея. 


УШ. 


На пограничной дорогф, въ корчмЪ, собрались ляхи и пи- 
руютъ уже два дня. Что-то не мало всей сволочи. Сошлись, 
вфрно, на какой-нибудь наЪздъ: у иныхъ и мушкеты есть; чо- 
каются шпоры; брякаютъ сабли. Паны веселятся и хвастаютъ, 
говорятъ про небывалыя дла свои, насмЪхаются надъ право- 
славьемъ, зовутъ народъ украинсюЙ своими холопьями и важно 
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крутятъ усы, и важно, задравши головы, разваливаются на 
лавкахъ. Съ ними и ксендзъ вмЪстЪ; только и ксендзъ у нихъ 
на ихъ же стать: и съ виду даже не похожъ на христанскаго 
попа: пьетъ и гуляетъ съ ними и говоритъ нечестивымъ язы- 
комъ своимъ срамныя р$чи. Ни въ чемъ не уступаетъ имъ 
и челядь: позакидали назадъ рукава оборванныхъ жупановъ 
своихъ и ходятъ козыремъ, какъ будто бы что путное. Играютъ 
въ карты, бьютъ картами одинъ другого по носамъ; набрали 
съ собою чужихъ женъ; крикъ, драка!... Паны бЪснуются и 
отпускаютъ штуки: хватаютъ за бороду жида, малюютъ ему 
на нечестивомъ лбу крестъ; стрфляютъ въ бабъ холостыми 
зарядами и танцуютъ краковякъ съ нечестивымъ попомъ своимъ. 
Не бывало такого соблазна на русской землЪ и отъ татаръ: 
видно, уже ей Богъ опредЪлилъ за грфхи терпфть такое по- 
срамлене! Слышно между общимъ содомомъ, что говорятъ про 
заднфпровскй хуторъ пана Данила, про красавицу жену его... 
Не на доброе дфло собралась эта шайка!. 


[Х. 


Сидитъ панъ Данило за столомъ въ своей свЪтлицЪ, под- 
першись локтемъ, и думаетъ. Сидитъ на лежанкЪ пани Кате- 
рина и поетъ п$сню. | 

„Что-то грустно мнЪ, жена моя!“ сказалъ панъ Данило. „И 
голова болитъ у меня, и сердце болитъ. Какъ-то тяжело мнЪ! 
Видно, гдЪ-то недалеко ходитъ смерть моя“. 

„О, мой ненаглядный мужъ! приникни ко мнЪ головою 
своею! ЗачЪмъ ты приголубливаешь къ себЪ так!я черныя думы“, 
подумала Катерина, да не посмЪфла сказать. Горько ей было, 
повинной головЪ, принимать мужн!я ласки. 

„Слушай, жена моя!“ сказалъ Данило: „не оставляй сына, 
когда меня не будетъ. Не будетъ тебЪ отъ Бога счастия, если 
ты кинешь его, ни въ томъ, ни въ этомъ свЪтЪ. Тяжело бу- 
детъ гнить моимъ костямъ въ сырой замлЪ, а еще тяжелЪе 
будетъ душЪ моей!“ 

„Что говоришь ты, мужъ мой? Не ты ли издфвался надъ 
нами, слабыми женами? А теперь самъ говоришь, какъ сла- 
бая жена. ТебЪ еще долго нужно жить“. 

„НЪтъ, Катерина, чуетъ душа близкую смерть. Что-то гру- 
стно становится на свЪтЪ; времена лимя приходятъ. Охъ! 
помню я годы: имъ, вфрно, не воротиться! Онъ былъеще живъ, 
честь и слава нашего войска, старый Конашевичъ! Какъ будто 
передъ очами моими проходятъ теперь козаце полки! Это 
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было золотое время, Катерина! Старый гетьманъ сидфлъ на 
ворономъ конЪ; блестЪла въ рукЪ булава; вокругъ сердюки; 
по сторонамъ шевелилось красное море запорожцевъ. Началъ 
говорить гетьманъ—и все стало, какъ вкопаное. Заплакалъ 
старичина, какъ зачалъ воспоминать намъ прежня дла и 
сфчи. Эхъ, если-бъ ты знала, Катерина, какъ рЪзались мы 
тогда съ турками! На головЪф моей виденъ и донынЪ рубецъ. 
Четыре пули пролетфло въ четырехъ мЪстахъ сквозь меня, и 
ни одна изъ ранъ не зажила совсфмъ. Сколько мы тогда на- 
брали золота! Дороге каменья шапками черпали козаки. Какихъ 
коней, Катерина, если-бъ ты знала, какихъ коней мы тогда 
угнали! Охъ, не воевать уже мнЪ такъ! Кажется, и не старъ, 
и тфломъ бодръ; а мечъ козацюЙ вываливается изъ рукъ, живу 
безъ дла, и самъ не знаю, для чего живу. Порядку нфтъ въ 
УкрайнЪ: полковники и есаулы грызутся, какъ собаки, между 
собою: ньтъ старшей головы надъ всфми. Шляхетство наше 
все перемфнило на польсюй обычай, переняло лукавство... про- 
дало душу, принявши уню. Жидовство угнетаетъ бдный на- 
родъ. О время, время! минувшее время! Куда подфвались вы, 
лта мои? Ступай, малый, въ подвалъ, принеси мнЪ. кухоль 
меду! Выпью за прежнюю долю и за давне годы!“ 

„УЪмъ будемъ принимать гостей, панъ? Съ луговой стороны 
идутъ ляхи!“ сказалъ, вошедши въ хату, Стецько. 

„Знаю, зачЪмъ идутъ они“, вымолвилъ Данило, подымаясь 
съ мЪста. „СЪдлайте, мои вфрные слуги, коней! Надфвайте 
сбрую! Сабли наголо! Не забудьте набрать и свинцоваго то- 
локна: съ честью нужно встрфтить гостей!“ 

Но еще не успЪли козаки сЪсть на коней и зарядить муш- 
кеты, а уже ляхи, будто упавцИй осенью съ дерева на землю 
листъ, усфяли собою гору. 

„Э, да тутъ есть съ кЬмъ перевфдаться!“ сказалъ Данило, 
поглядывая на толстыхъ пановъ, важно качавшихся впереди 
на коняхъ въ золотой сбруф. „Видно, еще разъ доведется намъ 
погулять на славу! НатЪшься же, козацкая душа, въ послЪд- 
Нй разъ! Гуляйте хлопцы; пришелъ нашъ праздникъ!“ 

И пошла по горамъ потЪха, и запировалъ пиръ: гуляютъ 
мечи, летаютъ пули, ржутъ и топочутъ кони. Отъ крику бе- 
зумЪетъ голова; отъ дыму слфпнутъ очи. Все перемЪшалось; 
но козакъ чуетъ, гдЪ другъ, гдЪ недругъ; прошумитъ ли пу- 
ля— валится лихой с-докъ съ коня; свиснетъ сабля— катится 
по землЪ голова, бормоча языкомъ несвязныя р$чи. 

Но виденъ въ толпЪ красный верхъ козацкой шапки пана 
Данила: мечется въ глаза золотой поясъ на синемъ жупан$; 
вихремъ вьется грива вороного коня. Какъ птица, мелькаетъ 
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онъ тамъ и тамъ; покрикиваетъ и машетъ дамасской саблей 
и рубить съ праваго и лЬваго плеча. Руби, козакъ! гуляй, 
козакъ! ТЪшь молодецкое сердце; но не заглядывайся на зо- 
лотые сбруи и жупаны: топчи подъ ноги золото и каменья! 
Коли, козакъ! гуляй, козакъ! но оглянись назадъ: нечестивые 
ляхи зажигаютъ уже хаты и угоняютъ напуганный скотъ. И, 
какъ вихрь, поворотилъ панъ Данило назадъ, и шапка съ крас- 
нымъ верхомъ мелькаетъ около хатъ, и рЬдЪетъ вокругъ его’ 
толпа. _ 

Не часъ, не другой бьются ляхи и козаки; немного стано- 
вится тфхъ и другихъ; но не устаетъ панъ Данило: сбиваетъ 
съ сЪдла длиннымъ копьемъ своимъ, топчетъ лихимъ конемъ; 
пъшихъ. Уже очищается дворъ, уже начали разбЪгаться ляхи; 
уже обдираютъ козаки съ убитыхъ золотые жупаны и бога- 
тую сбрую; уже панъ Данило сбирается въ погоню и взгля- 
нулъ, чтобы созвать своихъ... и весь закипфлъ отъ ярости 
ему показался Катерининъ отецъ. Вотъ онъ стоитъ на горЪ 
и цЦБлить въ него мушкетомъ. Данило погналъ коня прямо 
къ нему... Козакъ, на гибель идешь!... Мушкетъ гремитъ—и 
колдунъ пропалъ за горою. Только вЪрный Стецько видлъ, 
какъ мелькнула красная одежда и чудная шапка. Зашатался 
козакъ и свалился на землю. Кинулся вЪфрный Стецько къ 
своему пану; лежитъ панъ его, протянувшись на землЪ и за- 
крывши ясныя очи; алая кровь закип$ла на груди. Но, видно, 
почуялъ вЪрнаго слугу своего; тихо приподнялъ вЪки, бле- 
снулъ очами: „Прощай, Стецько! Скажи КатеринЪ, чтобы не 
покидала сына! Не покидайте и вы его, мои вфрные слуги!“ 
и затихъ, ВылетЪла козацкая душа изъ дворянскаго т$ла: 
посинфли уста; спитъ козакъ непробудно. 

Зарыдалъ вфрный слуга и машетъ рукою КатеринЪ: „Сту- 
пай, пани, ступай; подгулялъ твой панъ; лежитъ онъ пьянехо- 
некъ на сырой землф; долго не протрезвиться ему!“ 

Всплеснула руками Катерина и повалилась, какъ снопъ, 
на мертвое дфло. „Мужъ мой! ты ли лежишь тутъ, закрывши 
очи? Встань, мой ненаглядный соколъ. протяни ручку свою! 
приподымись! Погляди хоть разъ на твою Катерину, пошевели 
устами, вымолви хоть одно словечко!... Но ты молчишь, 
ты молчишь, ясный панъ! Ты посинфлъ, какъ Черное море. 
Сердце твое не бьется! Отчего ты такой холодный, мой панъ? 
Видно, не горючи мои слезы, не въ мочь имъ согр$ть тебя! 
Видно, не громокъ плачъ мой, не разбудить имъ тебя! Кто же 
поведетъ полки твои? Кто понесется на твоемъ ворономъ ко- 
никЪф, громко загукаетъ и замашетъ саблей предъ козаками? 
Козаки, козаки! гДЪ честь и слава ваша? Лежитъ честь и слава 
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ваша, закрывши очи, на сырой землЪ. Похороните же меня, 
похороните вмЪстЪ съ нимъ! Засыпьте мнЪ очи землею! Нада- 
вите мнЪ кленовыя доски на бЪфлыя груди! МнЪ не нужна 
больше красота моя!“ 

Плачетъ и убивается Катерина; а даль вся покрывается 
пылью: скачетъ старый есаулъ Горобець на помощь. 


Х. 


Чуденъ ДнЪпръ при тихой погодЪ, когда вольно и плавно 
мчитъ сквозь лфса и горы полныя воды свои. Ни зашелохнетъ, 
ни прогремитъ. Глядишь, и не знаешь, идетъ или не идетъ 
его величавая ширина; и чудится, будто весь вылитъ онъ изъ 
стекла, и будто голубая зеркальная дорога, безъ мЪры въ ши- 
рину, безъ конца въ длину, рЪетъ и вьется по зеленому м!ру. 
Любо тогда и жаркому солнцу оглядфться съ вышины и по- 
грузить лучи въ холодъ стеклянныхъ водъ, и прибережнымъ 
лЪсамъ ярко отсвЪтиться въ водахъ. Зеленокудрые! они тол- 
пятся вмЪстф съ полевыми цвфтами къ водамъ и, наклонив- 
шись, глядятЪ въ нихъ и не наглядятся, и не налюбуются 
свфтлымъ своимъ зракомъ, и усмхаются ему, и привЪфтствуютъ 
его, кивая вЪтвями. Въ середину же ДнЪпра они не смЪютъ 
глянуть: никто, кромЪ солнца и голубого неба, не глядитъ въ 
него; рЬдкая птица долетитъ до середины ДнЪпра. Пышный! 
ему н$5тъ равной рЪки въ м!рЪ. Чуденъ ДнЪпръ и при теплой 
лтней ночи, когда все засыпаетъ: и челов$къ, и звЪрь, и птица, 
а Богъ одинъ величаво озираетъ небо и землю и. величаво 
сотрясаетъ ризу. Отъ ризы сыплются звЪзды; звЪзды горятъ 
и свЪтятъ надъ м!ромъ, и всЪ разомъ отдаются въ ДнЪпръЪ.. 
ВсЪхъ ихъ держитъ ДнЪфпръ въ темномъ лонЪ своемъ; ни одна 
не убЪжитъ отъ него—развЪ погаснетъ на небЪ. Черный лЪсъ, 
унизанный спящими воронами, и древле разломанныя горы, 
свЪсясь, силятся закрыть его хотя длинною ТЬнью своею— 
напрасно! Нфтъ ничего въ м!рЪ, что бы могло прикрыть 
ДнЪпръ. Синй, си ходитъ онъ плавнымъ разливомъ и се- 
редь ночи, какъ середь дня, виденъ за столько вдаль, за сколь- 
ко видЪфть можетъ человЪчье око. НЪжась и прижимаясь ближе 
къ берегамъ отъ ночного холода, даетъ онъ по себЪ сере- 
бряную струю, и она вспыхиваетъ, будто полоса дамасской 
сабли; а онъ, син, снова заснулъ. Чуденъ и тогда ДнЪпръ, 
и нЬтъ рфки равной ему въ мрЪ Когда же пойдутъ горами 
по небу син!я тучи, черный лЪсъ шатается до корня, дубы 
трещатъ, и молн!я, изламываясь между тучъ, разомъ освЪтитъ 
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цфлый м!ръ, —страшенъ тогда Днфпръ! Водяные холмы гре- 
мятъ, ударяясь о горы, и съ блескомъ и стономъ отбЪгаютъ 
назадъ, и плачутъ, и заливаются вдали. Такъ убивается ста- 
рая мать козака, выпроважая своего сына въ войско: разгуль- 
ный и бодрый, Ъдетъ онъ на ворономъ конЪ, подбоченившись 
и молодецки заломивъ шапку; а она, рыдая, бЪжитъ за нимъ, 
хватаетъ его за стремя, ловитъ удила и ломаетъ надъ нимъ 
руки, и заливается горючими слезами. 

Дико чернфютъ промежъ ратующими волнами обгорЪлые 
пни и камни на выдавшемся берегу. И бьется объ берегъ, 
подымаясь вверхъ и опускаясь внизъ, пристающая лодка. Кто 
изъ козаковъ осмфлится гулять въ челн, въ то время, когда 
разсердился старый Днфпръ? Видно, ему не вЪдомо, что онъ 
глотаетъ людей, какъ мухъ. 

Лодка причалила, и вышелъ изъ нея колдунъ. Не веселъ 
онъ: ему горька тризна, которую свершили козаки надъ уби- 
тымъ своимъ паномъ. Не мало поплатились ляхи: сорокъ че- 
тыре пана со всею сбруею и жупанами, да тридцать три хо- 
лопа изрублены въ куски; а остальныхъ вмфстф съ конями 
угнали въ плфнъ продать татарамъ. 

По каменнымъ ступенямъ спустился онъ между обгорЪ- 
лыми пнями внизъ, гдЪ, глубоко въ землЪ, вырыта была зем- 
лянка. Тихо вошелъ онъ, не скрипнувши дверью, поставилъ 
на столъ, закрытый скатертью, горшокъ и сталъ бросать длин- 
ными руками своими как!я-то невфдомыя травы; взялъ кухоль, 
выдфланный изъ какого-то чуднаго дерева, почерпнулъ имъ 
воды, и сталъ лить, шевеля губами и творя какя-то закли- 
нан!я. Показался розовый свЪтъ въ свфтлицЪ, и страшно было 
глядфть тогда ему въ лицо: оно казалось кровавымъ, глубок!я 
морщины только чернфли на немъ, а глаза были, какъ въ огнЪ. 
Нечестивый грЪшникъ! Уже и борода давно посфдЪла, и лицо 
изрыто морщинами, и высохъ весь, а все еще творитъ бого- 
противный умыселъ. Посреди хаты стало вЪять бЪлое облако, 
и что-то похожее на радость сверкнуло въ лицЪ его; но от- 
чего же вдругъ сталъ онъ недвижимъ, съ разинутымъ ртомъ, 
не смЪъя пошевелиться, и отчего волосы щетиною поднялись 
на его головЪ? Въ облакЪ передъ нимъ свфтилось чье-то чуд- 
ное лицо. Непрошенное, незванное, явилось оно къ нему въ 
гости; чфмъ далфе, выяснивалось больше и вперило неподвиж- 
ныя очи. Черты его, брови, глаза, губы,— все незнакомое ему; 
никогда во всю жизнь свою онъ его не видывалъ. И страш- 
наго, кажется, въ немъ мало, а непреодолимый ужасъ напалъ 
на него. А незнакомая дивная голова сквозь облако такъ же 
неподвижно глядЪфла на него. Облако уже и пропало; а невЪ- 
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домыя черты еще рЪзче выказывались, и острыя очи не отры- 
вались отъ него. Колдунъ весь побЪлЪлъ, какъ полотно; ди- 
кимъ, не своимъ голосомъ вскрикнулъ, опрокинулъ горшокъ... 
Все пропало. 


Х1. 


„Успокой себя, моя любая сестра!“ говорилъ старый есаулъ 
Горобець: „сны рфдко говорятъ правду“. 

„Прилягъ, сестрица!“‘ говорила молодая его невЪстка: „я 
позову старуху, ворожею: противъ нея никакая сила не устоитъ: 
она выльетъ переполохъ тебЪ“. 

„Ничего не бойся!“ говорилъ сынъ его, хватаясь за саблю: 
„никто тебя не обидитъ“. 

Пасмурно, мутными глазами гляд$ла на всЪхъ Катерина и 
не находила рЪчи.—,„Я сама устроила себъ погибель: я выпу- 
стила его!“ Наконець, она сказала; 

„МнЪ н$тъ отъ него покоя! Вотъ уже десять дней яу васъ 
ВЪ Кев%, а горя ни капли не убавилось. Думала, буду хоть 
въ тишинЪ растить на месть сына... Страшенъ, страшенъ при- 
видфлся онъ мнЪ во снЪ! Боже сохрани и вамъ увид$ть его! 
Сердце мое до сихъ поръ бьется“. „Я зарублю твое дитя, Кате- 
рина!“ кричалъ онъ, „если не выйдешь за меня замужъ...“ И 
зарыдавъ кинулась она къ колыбели; а испуганное дитя про- 
тянуло ручонки и кричало. 

Киплъ и сверкалъ сынъ есаула отъ гнЪва, слыша та- 
мя рЪчи. 

Расходился и самъ есаулъ Горобець: „Пусть попробуетъ 
онъ, окаянный антихристъ, прИйти сюда: отвфдаетъ, бываетъ 
ли сила въ рукахъ стараго козака. Богъ видитъ“, говорилъ 
онъ, подымая кверху прозорливыя очи: „не летфлъ ли я 
подать руки брату Данилу? Его святая воля! Засталь уже на 
холодной постели, на которой много улеглось козацкаго 
народа. Зато развъ не пышна была тризна по немъ? Выпусти- 
ли-ли хоть одного ляха живого? Успокойся же, дитя мое! 
Никто не посмфетъ тебя обидФть, развЪ ни меня не будетъ, ни 
моего сына“. 

Кончивъ слова свои, старый есаулъ прошелъ къ колыбели, 
и дитя, увидЪвши висЪфвшую на ремнЪ у него, въ серебряной 
оправЪ, красивую люльку и гаманъ съ блестящимъ огнивомъ, 
протянуло къ нему ручонки и засмЪялось. „По отцу пойдетъ!*“ 
сказалъ старый есаулъ, снимая съ себя люльку и отдавая ему: 
‚еще отъ колыбели не отсталъ, а ужъ думаетъ курить люльку!“ 
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Тихо вздохнула Катерина и стала качать колыбель. Сгово- 
рились провесть ночь вмЪстЪ и, мало погодя, уснули всф; 
уснула и Катерина. 

На дворЪ и въ хатЪ все было тихо; не спали только козаки, 
стоявШ!е на сторожЪ. Вдругъ Катерина, вскрикнувъ, просну- 
лась, и за нею проснулись всЪ. 

„Онъ убитъ, онъ зарЪзанъ!“ кричала она, и кинулась къ 
колыбели... 

ВсЪ обступили колыбель и окамен$ли отъ страха, увидфвши, 
что въ ней лежало неживое дитя. Ни звука не вымолвилъ ни 
одинъ изъ нихъ, не зная, что думать о неслыханномъ зло- 
ДЪИСТВФ. 


ХИ. 


Далеко отъ Украинскаго края, профхавши Польшу, минуя 
и многолюдный городъ Лембергъ, идутъ рядами высоковерх!я 
горы. Гора за горою, будто каменными ц$пями, перекидываютъ 
он вправо и влЪво землю и обковываютъ ее каменною толщей, 
чтобы не прососало шумное и буйное море. Идутъ каменныя 
цфпи въ Валахжю и въ Седмиградскую область, и громадою 
стали, въ видЪ подковы, между галичскимъ и венгерскимъ 
народомъ. НЪтъ такихъ горъ въ нашей сторонЪ. Глазъ не 
смЪфетъ оглянуть ихъ: ана вершину иныхъ не заходила и нога 
человЪчья. Чуденъ и видъ ихъ: не задорное-ли море выбЪжало 
въ бурю изъ широкихъ береговъ, вскинуло вихремъ безобраз- 
ныя волны, и онЪ, окаменЪвъ, остались недвижимы въ воздух? 
Не оборвались-ли съ неба тяжелыя тучи и загромоздили собою 
землю? ибо и на нихъ такой же сЪрый цвЪтъ, а бЪлая верхушка 
блеститъ и искрится при солнц. Еще до Карпатскихъ горъ 
услышишь русскую молвь, и за горами еще, кой-гдЪ, отзовется 
какъ будто родное слово; а тамъ уже и вфра не та, и рЪчь 
не та. Живетъ не малолюдный народъ венгерский; Ффздитъ на 
коняхъ, рубится и пьетъ не хуже козака; а за конную сбрую 
и дороШе кафтаны не скупится вынимать изъ кармана чер- 
вонцы. Раздольны и велики есть между горами озера. Какъ 
стекло, недвижимы они и, какъ зеркало, отдаютъ въ себЪ 
голыя вершины горъ и зеленыя ихъ подошвы. 

Но кто середи ночи, — блещутъ, или не блещутъ звЪзды, — 
Ъдетъ на огромномъ ворономъ конф? Какой богатырь съ не- 
человЪчьимъ ростомъ скачетъ подъ горами, надъ озерами, 
отсвЪфчивается съ исполинскимъ конемъ въ недвижныхъ во- 
дахъ, и безконечная тЪнь его страшно мелькаетъ по горамъ? 
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Блещутъ чеканенныя латы; на плечЪ пика; гремитъ при сЪдлЪ 
сабля; шеломъ надвинутъ; усы чернфютъ; очи закрыты; рЬсницы 
опущены—онъ спитъ и, сонный, держитъ повода; и за нимъ 
сидитъ на томъ же конЪ младенецъ-пажъ, и также спитъ, и 
сонный, держится за богатыря. Кто онъ, куда, зачъмъ Ъдетъ? 
Кто его знаетъ. Не день, не два уже онъ переЪзжаетъ горы. 


Рисунокъ И. Прянишникова. 


Блеснетъ день, взойдетъ солнце, его не видно; изрЪдка только 
замфчали горцы, что по горамтъ мелькаетъ чья-то длинная тЗнь, 
а небо ясно, и тучи не пройдетъ по немъ. Чуть же ночь на- 
ведетъ темноту, снова онъ виденъ и отдается въ озерахъ, и 
за нимъ дрожа, скачетъ тЪнь его. Уже профхалъ много онъ 
горъ и взъБхалъ на Криванъ. Горы этой нЪтъ выше между 
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Карпатами: какъ царь, подымается она надъ другими. Тутъ 
остановился конь и всадникъ, и еще глубже погрузился въ 
сонъ, и тучи, спускаясь, закрыли его. 


ХШ. 


„ Гс... Тише, баба! не стучи такъ: дитя мое заснуло. Долго 
кричалъ сынъ мой, теперь спитъ. Я пойду въ лЪсъ, баба! Да 
что же ты такъ глядишь на меня? Ты страшна: у тебя изъ 
глазъ вытягиваются желЪзныя клещи... ухъ, кая длинныя! и 
горятъ, какъ огонь! Ты, вЪрно, вЪдьма! О, если ты вфдьма, то 
пропади отсюда! Ты украдешь моего сына. Какой безтолковый 
этотъ есаулъ: онъ думаетъ, мнЪ весело жить въ КевЪ; нтъ, 
здЪсь и мужъ мой, и сынъ, кто же будетъ смотрЪть за хатой? 
Я ушла такъ тихо, что ни кошка, ни собака не услышала. Ты 
хочешь, баба, сдЪлаться молодою? Это совсЪмъ не трудно: 
нужно танцовать только. Гляди, какъ я танцую...“ И, прогово- 
ривъ так!я несвязныя р$чи, уже неслась Катерина, безумно по- 
глядывая на всф стороны и упираясь руками въ боки. Съ виз- 
гомъ притопывала’ она ногами; безъ мБры, безъ такта звенЪфли 
серебряныя подковы. Незаплетенныя черныя косы метались 
по бЪлой шеф. Какъ птица, не останавливаясь, летЪла она, раз- 
махивая руками и кивая головой, и казалось, будто, обезсилЪвЪъ, 
или грянется на-земь, или вылетитъ изъ м!ра. | 


Печально стояла старая няня, и слезами налилисьея глубок я 
морщины: тяжюЮЙ камень лежалъ на сердцЪ у вЪрныхъ хлоп- 
цевъ, глядЪъвшихъ на свою пани. Уже совсЪмъ ослабЪла она и 
лфниво топала ногами на одномъ м$стф, думая, что танцуетъ 
горлицу. „А у меня монисто есть, парубки!“ сказала она, нако- 
нецъ, остановившись: „а у васъ н$ётъ'.. ГдЪ мужъ мой?“ вскри- 
чала она вдругъ, выхвативъ изъ-за пояса турецюй кинжалъ. 
„О! это не такой ножъ, какой нужно“. При этомъ и слезы, и 
тоска показались у нея на лицЪ$. „У отца моего далеко сердце: 
онъ не достанетъ до него. У него сердце изъ желЪза выковано; 
ему выковала одна вфдьма на пекельномъ огн$. Что-жъ нейдетъ 
отецъ мой? РазвЪ онъ не знаетъ, что пора заколоть его? Видно, 
онъ хочетъ, чтобъ я сама пришла...“ И, недокончивъ, чудно 
засмЪялась. „МнЪ пришла на умъ забавная истор\я: я вспомнила, 
какъ погребали моего мужа. ВЪдь его живого погребли... Какой 
смъЪхъ забиралъ меня!.. Слушайте, слушайте!“ И вмЪсто словъ, 
начала она пЪть пЪсню. | 
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Бижыть возокъ кровавенькй: 

У тимъ возку козакъ лежить. 
Пострфляный, порубаный, 

Въ прав!й ручци дротыкъ держить, 
Съ того дроту кривця бижыть; 
Бижыть рика кровавая. 

Надъ ричкою яворъ стоить, 

Надъ яворомъ воронъ кряче. 

За козакомъ маты плаче. 

Не плачь, маты, не журыся! 

Бо вже тв!й сынъ оженився. 

Та взявъ жинку паняночку, 

Въ чистомъ поли земляночку, 

И безъ дверець, безъ оконець. 

Та вже писни вышовъ конець. 
Танщовала рыба съ ракомъ... 

А хто мене не полюбить, трясця его матерь! 


Такъ перемЪшивались у ней всЪ пЪсни. Уже день и два 
живетъ она въ своей хатЪф и не хочетъ слышать о ЮевЪ, и не 
молится, и бЪжитъ отъ людей, и съ утра до поздняго вечера 
бродитъ по темнымъ дубравамъ. Острые сучья царапаютъ 6Ъ- 
лое лицо и плечи; вЪтеръ треплетъ расплетенныя косы; осен- 
не листья шумятъ подъ ногами ея—ни на что не глядитъ она. 
Въ часъ, когда вечерняя заря тухнетъ, еще не являются звЪзды, 
не горитъ мМ$Ъсяцъ, а уже страшно ходить въ лсу: по де- 
ревьямъ царапаются и хватаются за сучья некрещенныя ДБти, 
рыдаютъ, хохочутъ, катятся клубомъ по дорогамъ и въ ши- 
рокой крапивЪ; изъ днфпровскихъ волнъ выбфгаютъ верени- 
цами погубивиия свои души дЪвы; волосы льются съ зеленой 
головы на плечи; вода, звучно журча, бЪжитъ съ длинныхъ 
волосъ на землю, и два свфтится сквозь воду, какъ будто бы 
сквозь стеклянную рубашку; уста чудно усмЪхаются, щеки 
пылаютъ, очи вынимаютъ душу... она. сгорфла бы отъ любви, 
она зацЪловала бы... БЪги, крещеный человЪкъ! Уста ея — ледъ, 
постель—-холодная вода; она защекочетъ тебя и утащитъ въ 
рЪку. Катерина не глядитъ ни на кого, не боится, безумная, 
русалокъ, бЪгаетъ поздно съ ножомъ своимъ и ищетъ отца. 


Съ раннимъ утромъ пр!Ъхалъ какой-то гость, статный со- 
бою, въ красномъ жупанЪ, и освфдомляется о панЪф Данил5; 
слышитъ все, утираетъ рукавомъ заплаканныя очи и пожи- 
маетъ плечами. Онъ-де воевалъ вмЪстЪ съ покойнымъ Бу- 
рульбашемъ; вмЪстЪ рубились они съ крымцами и турками; 
ждалъ ли онъ, чтобы такой конецъ былъ пана Данила. Раз- 
сказываетъ еще гость о многомъ другомъ и хочетъ видфть 
пани Катерину. 
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Катерина сначала не слушала ничего, что говорилъ гость; 
напослфдокъ стала, какъ разумная, вслушиваться въ его рЪчи. 
Онъ повелъ про то, какъ они жили вмЪстЪ съ Даниломъ, будто 
братъ съ братомъ; какъ укрылись разъ подъ греблею отъ крым- 
цевъ... Катерина все слушала и не спускала съ него очей. 

„Она отойдетъ!“ думали хлопцы, глядя на нее. „Этотъ гость 
вылфчитъ ее! Она уже слушаетъ, какъ разумная!“ 

Гость началъ разсказывать между тфмЪъ, какъ панъ Данило. 
въ часъ откровенной бесфды, сказалъ ему: „Гляди, братъ Ко- 
прянъ: когда волею Божей не будетъ меня на свЪтЪ, возьми 
къ себъ жену, и пусть будетъ она твоею женою...“ 

Страшно вонзила въ него очи Катерина. „А!“ вскрикнула 
она: „это онъ! это отецъ!“ и кинулась на него съ ножемъ. 

Долго боролся тотъ, стараясь вырвать у нея ножъ; нако- 
нецъ, вырвалъ, замахнулся,—и совершилось страшное дло: 
отецъ убилъ безумную дочь свою. 

Изумившеся козаки кинулись было на него; но колдунъ 
уже успЪлъ вскочить на коня и пропалъ изъ виду. 


ХУ. 


За Кевомъ показалось неслыханное чудо. ВсЪ паны и геть- 
маны собирались дивиться этому чуду: вдругъ стало видимо 
далеко во всЪ концы свфта. Вдали засинфлъ Лиманъ, за Ли- 
маномъ разливалось Черное море. Бывалые люди узнали и 
Крымъ, горою подымавшййся изъ моря, и болотный Сивашъ. 
По лЬвую руку видна была земля Галичская. 

„А то что такое?“ допрашивалъ собравш!Ийся народъ ста- 
рыхъ людей, указывая на далеко мерещивишеся на небЪ и 
больше похоже на облака сЪрые и блые верхи. 

„Го Карпатск!я горы!“ говорили старые люди, межъ ними 
есть так!я, съ которыхъ вЪкъ не сходитъ снфгъ, а тучи при- 
стаютъ и ночуютъ тамъ“. 

Тутъ показалось новое диво: облака слетЪфли съ самой вы- 
сокой горы, и на вершинЪ ея показался во всей рыцарской 
сбруЪ человЪкъ на конф съ закрытыми очами, и такъ виденъ, 
какъ бы стоялъ вблизи. 

Тутъ, межъ дивившимся со страхомъ народомъ, одинъ 
вскочилъ на коня и, дико озираясь по сторонамъ, какъ будто 
ища очами, не гонится ли кто за нимъ, торопливо, во всю 
мочь, погналъ коня своего. То былъ колдунъ. Чего же такъ 
перепугался онъ? Со страхомъ вглядЪфвшись въ чуднаго ры- 
царя, узналъ онъ на немъ то же самое лицо, которое, незван- 
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ное, показалось ему, когда онъ ворожилъ. Самъ не могъ онъ 
разумть, отчего въ немъ все смутилось при такомъ видЪ, и, 
робко озираясь, мчался онъ на конЪ, покамЪстъ не застигнулъ 
его вечеръ и не проглянули звЪзды. Тутъ поворотилъ онъ 
домой, можетъ-быть, допросить нечистую силу, что значитъ 
‘такое диво. Уже онъ хотЪлъ перескочить съ конемъ черезъ 
узкую рЪку, выступившую рукавомъ середи дороги, какъ вдругъ 
конь на всемъ скаку остановился, заворотилъ къ нему морду, 
и-_чудо—засмЪялся! бЪлые зубы страшно блеснули двумя ря- 
дами во мракЪ. Дыбомъ поднялись волоса на головЪ колдуна. 
Дико закричалъ онъ и заплакалъ, какъ изступленный, и по- 
гналъ коня прямо къ Юеву. Ему чудилось, что все со всЪхъ 
сторонъ бЪжало ловить его: деревья, обступивши темнымъ 
лЪсомъ, и какъ будто живыя, кивая черными бородами и вы- 
тягивая длинныя ВЪтТви, силились задушить его; звЪзды, ка- 
залось, бЪжали впереди передъ нимъ, указывая всфмъ на грфш- 
ника; сама дорога, чудилось, мчалась по слЪдамъ его. 
Отчаянный колдунъ летЪлъ въ Юевъ къ святымъ мЬстамъ. 


ХУ. 


Одиноко сидфлъ въ своей пещер передъ лампадкою схим- 
никъ и не сводилъ очей съ святой книги. Уже много лЬтъ, 
какъ онъ затворился въ своей пещер$; уже сдфлалъ себЪ и 
досчатый гробъ, въ который ложился спать вмЪфсто постели. 
Закрылъ святой старецъ свою книгу и сталъ молиться... Вдругъ 
вбЪъжалъ человЪкъ чуднаго, страшнаго вида. Изумился святой 
схимникъ въ первый разъ и отступилъ, увидфвъ такого чело- 
вЪка. Весь дрожалъ онъ, какъ осиновый листъ; очи дико ко- 
сились; страшный огонь пугливо сыпался изъ очей; дрожь 
наводило на душу уродливое его лицо. 

„Отецъ, молись! молись!“ закричалъ онъ отчаянно: „молись 
о погибшей душ!“ и грянулся на землю, 

Святой схимникъ перекрестился, досталъ книгу, развер- 
нулъ и, въ ужасЪ, отступилъ назадъ и выронилъ книгу: „НЪтъ, 
неслыханный гршникъ! нЪтъ теб помилован!я! БЪги отсюда! 
Не могу молиться о тебЪ!“ 

„НЪтТЪ?“ закричалъ, какъ безумный, грЬшникъ. 

„(ляди: святыя буквы въ книгЪ налились кровью... Еще 
никогда въ мрЪ не бывало такого грЪшника!“ 

„Отецъ! ты смфешься надо мною!“ 

„Иди, окаянный, грфшникъ! Не смЪюсь я надъ тобою. Боязнь 
овладЪфваетъ мною. Не добро быть человЪку съ тобою вмЪстЪ!“ 


(Соо<е 


— 173 — 


„Нътъ, нЬтъ! ты смЪешься, не говори... Я вижу, какъ раз- 
двинулся ротъ твой: вотъ бЪлЪютъ рядами твои старые зубы!..? 

И какъ бЪшеный кинулся онъ—и убилъ святого схим- 
ника. 

Что-то тяжко застонало, и стонъ перенесся черезъ поле и 
лЬсъ. Изъ-за лЬса поднялись тощ1я, судя руки съ длинными 
когтями: затряслись и пропали. 

И уже ни страха, ничего не чувствовалъ онъ. Все чудится 
ему какъ-то смутно: въ ушахъ шумитъ, въ головЪ шумитъ, 
какъ будто отъ хмеля, и все, что ни есть передъ глазами, 
покрывается какъ бы паутиною. Вскочивши на коня, поЪхалъ 


„НъЪтъ, неслыханный грфшникъ! нЪтъ тебЪ помилования!“ 
Рисунокъ В. Маковскало. 


онъ прямо въ Каневъ, думая оттуда черезъ Черкасы напра- 
вить путь къ татарамъ прямо въ Крымъ, самъ не зная, для 
чего. Вдетъ онъ ужъ день, другой, а Канева все нЪтъ. До- 
рога та самая, пора бы ему уже давно показаться; но Канева 
не видно. Вдали блеснули верхушки церквей; но это не Ка- 
невъ, а Шумскъ. Изумился колдунъ, видя, что онъ зафхалъ 
совсфмъ въ другую сторону. Погналъ коня назадъ къ Кеву, 
и черезъ день показался городъ, но не Юевъ, а Галичъ, го- 
родъ ‘еще далЪе оть Юева, чмъ Шумскъ, и уже недалеко 
отъ венгровъ. Не зная, что дЪлать, поворотилъ онъ коня снова 
назадъ; но чувствуетъ снова, что Фдетъ въ противную сто- 
рону и все впередъ. Не могъ бы ни одинъ человЪкъ въ свЪтЪ 
разсказать, что было на душЪ у колдуна; а еслибы онъ за- 
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глянулъ и увидфлЪъ, что тамъ дЪялось, то уже не досыпалъ бы 
онъ ночей и не засмЪялся бы ни разу. То была не злость, не 
страхъ и не лютая досада. НЪтъ такого слова на свЪТЪ, кото- 
рымъ бы можно было его назвать. Его жгло, пекло, ему хо- 
тЪлось бы весь свЪтъ вытоптать конемъ своимъ, взять всю 
землю отъ Юева до Галича съ людьми, со всЪмЪ, и затопить 
ее въ Черномъ морЪ. Но не отъ злобы хотЪлось ему это сдЪ- 
лать: нфтЪ, самъ онъ не зналъ, отъ чего. Весь вздрогнулъ онъ, 
когда уже показались близко передъ нимъ Карпатскя горы 
и высоюй Криванъ, накрывш!й свое темя, будто шапкою, сЪ- 
рою тучею; а конь все несся и уже рыскалъ по горамъ. Тучи 
разомъ очистились, и передъ нимъ показался въ страшномъ 
велич!и всадникъ... Онъ силится остановиться, крЪпко натя- 
гиваетъ удила; дико ржалъ конь, подымая гриву, и мчался 
къ рыцарю. Тутъ чудится колдуну, что все въ немъ замерло, 
что недвижный всадникъ шевелится и разомъ открылъ свои 
очи, увидфлъ несшагося къ нему колдуна и засмЪялся. Какъ 
громъ, разсыпался диюЙ смЪхъ по горамъ и зазвучалъ въ 
сердцЪ колдуна, потрясши все, что было внутри его. Ему чу- 
дилось, что будто кто-то сильный влЪфзъ въ него и ходилъ 
внутри его и билъ молотами по сердцу, по жиламъ... такъ 
страшно отдался въ немъ этотъ смЪхъ! 

Ухватилъ всадникъ страшною рукою колдуна и поднялъ 
его на воздухъ. Вмигъ умеръ колдунъ и открылъ послЪ смерти 
очи, но уже былъ мертвецъ и глядфлъ, какъ мертвецъ. Такъ 
страшно не глядитъ ни живой, ни воскресший. Ворочалъ онъ 
по сторонамъ мертвыми глазами и увидЪлъ поднявшихся мерт- 
вецовъ оть Юева, и отъ земли Галичской, и отъ Карпата, 
какъ двЪ капли воды схожихъ лицомъ на него. | 

БлЬдны, блЪдны, одинъ другого выше, одинъ другого ко- 
стистЪй, стали они вокругъ всадника, державшаго въ рукЪ 
страшную добычу. Еще разъ засмЪфялся рыцарь, и кинулъ ее 
въ пропасть. И всЪ мертвецы вскочили въ пропасть, подхва- 
тили мертвеца и вонзили въ него свои зубы. Еще одинъ, 
всЪъхъ выше, всЪхъ страшнЪе, хотЪлъ подняться изъ земли, 
но не могъ, не въ силахъ былъ этого сдфлать—такъ великъ 
выросъ онъ въ земл$Ъ; а еслибы поднялся, то опрокинулъ бы 
и Карпатъ, и Седмиградскую и Турецкую землю. Немного 
только подвинулся онъ-—и пошло отъ него трясене по всей 
землЪ, и много поопрокидывалось вездЪ хатъ, и много зада- 
вило народу. 

Слышится часто по Карпату свистъ, какъ будто тысяча 
мельницъ шумитъ колесами на водЪ: то въ безвыходной про- 
пасти, которой не видалъ еще ни одинъ человЪфкъ, страша- 
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шся проходить мимо, мертвецы грызутъ мертвеца. НерЪдко 
бывало по всему м!ру, что земля тряслась отъ одного конца 
до другого: то оттого д$лается, толкуютъ грамотные люди, 
что есть гдЪ-то близь моря гора, изъ которой выхватывается 
пламя и текутъ горящ1я рЪки. Но старики, которые живутъ и 


Ухватилъ всадникъ страшной рукой колдуна и поднялъ его на воздухъ. 
Рисунокъ И. Крамскало. 


въ Венгри, и въ Галичской землЪ, лучше знаютъ это и го- 
ворятъ, что то хочетъ подняться выросш!й въ землЪ велиюй, 
велиюй мертвецъ и трясетъ землю. 
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ХУТ, 


Въ городф ГлуховЪ собрался народъ около старца-банду- 
риста, и уже съ часъ слушалъ, какъ слБпецъ игралъ на бан- 
дурЪ. Еще такихъ чудныхъ пЪсенъ и такъ хорошо не пЪлъ 
ни одинъ бандуристъ. Сперва повелъ онъ про прежнюю геть- 
манщину за Сагайдачнаго и Хмельницкаго. Тогда иное было 
время: козачество было въ славЪ, топтало конями непряте- 
лей, и никто не смЪлъ посмЪяться кадъ нимъ. ПФлъ и весе- 
лыя пПсни старецъ и поваживалъ своими очами на народъ, 
какъ будто зрящ!й; а пальцы, съ придфланными къ нимъ ко- 
стями, летали, какъ муха, по струнамъ и, казалось, струны 
сами играли; а кругомъ народъ, старые люди, понуривъ го- 
ловы, а молодые, поднявъ очи на старца, не смЪли и шептать 
между собою. 

„Постойте“, сказалъ старецъ: „я вамъ запою про одно дав- 
нее дЪло“. Народъ сдвинулся еще тфснЪе, и слЬпецъ запфлъ: 

„За пана Степана, князя Седмиградскаго (былъ князь Сед- 
миградск!й королемъ и у ляховъ), жило два козака: Иванъ да 
Петро. Жили они такъ, какъ братъ съ братомъ“. Гляди, Иванъ, 
все, что ни добудешь—все пополамъ: когда кому веселье, ве- 
селье и другому; когда кому горе—горе и обоимъ; когда кому 
добыча—пополамъ добычу; когда кто въ полонъ попадетъ— 
другой продай все и дай выкупъ, а не то, самъ ступай въ 
полонъ“. И правда, все, что ни доставали козаки, все дЪлили 
пополамъ: угоняли ли чужой скотъ или коней—все дЪлили 
пополамъ. 


„Воевалъ король Степанъ съ Турчиномъ. Уже три недЪли 
воюетъ онъ съ Турчиномъ, а все не можетъ его выгнать. А у 
Турчина былъ паша такой, что самъ съ десятью янычарами 
могъ порубить цфлый полкъ. Вотъ объявилъ король Степанъ, 
что если сыщется см5льчакъ и приведетъ къ нему того пашу 
живого или мертваго, дастъ ему одному столько жалованья, 
сколько даетъ на все войско. „Пойдемъ, братъ, ловить пашу!“ 
сказалъ братъ Иванъ Петру. И поЪхали козаки, одинъ въ 
одну сторону, другой въ другую. 
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„Поймалъ ли бы еще, или не поймалъ Петро, а уже Иванъ 
ведетъ пашу арканомъ за шею къ самому королю. „Бравый 
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молодецъ!“ сказалъ король Степанъ и приказалъ выдать ему 
одному такое жалованье, какое получаетъ все войско; и при- 
казалъ отвесть ему земли тамъ, ГДЪ онъ задумаетъ себЪ, и 
дать скота, сколько пожелаетъ. Какъ получилъ Иванъ жало- 
ванье отъ короля, въ тотъ же день разд$лилъ все поровну 
между собою и Петромъ. Взялъ Петро половину королевскаго 
жалованья, но не могъ вынесть того, что Иванъ получилъ 
такую честь отъ короля, и затаилъ глубоко на душЪ месть. 
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* 


„Вхали оба рыцаря на жалованную королемъ землю, за 
Карпатъ. Посадилъ козакъ Иванъ съ собою на коня своего 
сына, привязалъ его къ себЪ. Уже стали сумерки—они все 
Ъдутъ. Младенецъ заснулъ; сталъ дремать и самъ Иванъ. Не 
дремли, козакъ, по горамъ дороги опасныя!.. Но у козака та- 
кой конь, что самъ вездф знаетъ дорогу: не споткнется и не 
оступится. Есть между горами провалъ, въ провалЪ дна никто 
не видалъ; сколько отъ земли до неба, столько до дна того 
провала. Но надъ самымъ проваломъ дорога—два человЪка 
еще могутъ профхать, а трое ни за что. Сталъ бережно сту- 
пать конь съ дремавшимъ козакомъ. Рядомъ Ъхалъ Петро, 
весь дрожалъ и притаивъ духъ отъ радости. Оглянулся и 
толкнулъ названнаго брата въ провалъ; и конь съ козакомъ 
и младенцемъ полетЪлъ въ провалъ. 


* * 
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„ Ухватился, однакожъ, козакъ за сукъ, и одинъ только конь 
полетфлъ на дно. Сталъ онъ карабкаться, съ сыномъ за плечами, 
вверхъ; немного уже не добрался, поднялъ глаза и увидфлъ, 
что Петро наставилъ пику, чтобы столкнуть его назадъ, 
„роже ты мой, праведный! лучше бъ мнЪ не подымать глазъ, 
чфмъ видфть, какъ родной братъ наставляетъ пику столкнуть 
меня назадъ!.. Братъ мой милый! коли меня пикой, когда уже 
мнЪ такъ написано на роду; но возьми сына: чфмъ безвинный 
младенецъ виноватъ, чтобы ему пропасть такою лютою смертью?“ 
Засмфялся Петро и толкнулъ его пикой, и козакъ съ младен- 
цемъ полетфлъ на дно. Забралъ Петро все добро и сталъ 
жить, какъ паша. Табуновъ ни у кого такихъ не было, какъ 
у Петра; овецъ и барановъ нигдЪ столько не было. И умеръ 
Петро. | 
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„Какъ умеръ Петро, призвалъ Богъ души обоихъ братьевъ, 
Петра и Ивана, на судъ. „Велиюй есть грьшникъ сей чело- 
вЪкъ!“ сказалъ Богъ. „Иване! не выберу я ему скоро казни; 
выбери ты самъ ему казнь!“ Долго думалъ Иванъ, вымышляя 
казнь, и, наконецъ, сказалъ: „Великую обиду нанесъ мнЪ сей 
человЪкъ: предалъ своего брата, какъ [уда, и лишилъ меня 
честнаго моего рода и потомства на землЪ. А челов$къ безъ 
честнаго рода и потомства, что хлфбное сЪмя, кинутое въ 
землю и пропавшее даромъ въ землЪ. Всходу нфтъ—никто и 
не узнаетъ, что кинуто была сЪмя. 
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„СдБлай же, Боже, такъ, чтобы все потомство его не имЪло 
на землЪ счастья; чтобы послЪдый въ родЪ былъ такой зло- 
ДЪй, какого еще и не бывало на свЪТЪ, и отъ каждаго его 
злодЪйства, чтобы дЪды и прадфды его не нашли бы покоя 
въ гробахъ, и, терпя муку, невЪдомую на свЪтТЪ, подымались 
бы изъ могилъь! А [уда Петро чтобы не въ силахъ былъ под- 
няться, и отъ того терпЪлъ.бы муку еще горшую;-и Ълъ бы, 
какъ бЪшеный, землю, и корчился бы подъ землею! 
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„И когда придетъ часъ м$ры въ злодЪйствахъ тому чело- 
вЪку, подыми меня, Боже, изъ того провала на конф на самую 
высокую гору, и пусть прийдетъ онъ ко мнЪ, и брошу я его 
съ той горы въ самый глубоюй провалъ, и всЪ мертвецы, его 
дЪды и прад$ды, гдЪ бы ни жили при жизни, чтобы всЪ по- 


тянулись отъ разныхъ сторонъ земли грызть его за ТЪ муки, _ 


что онъ наносилъ имъ, и вЪчно бы его грызли, и повеселился 
бы я, глядя на его муки! А Пуда Петро чтобы не могъ под- 
няться изъ земли, чтобы рвался грызть и себЪ, но грызъ бы 
самого себя, а кости его росли бы, чмъ дальше, больше, чтобы 
чрезъ то еще сильнфе становилась его боль. Та мука для него 
будетъ самая страшная, ибо для человЪка нЪтъ большей муки, 
какъ хотфть отмстить и не мочь отмстить“. 
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„Страшна казнь, тобою выдуманная, человЪче!“ сказалъ 
Богъ „Пусть будетъ все такъ, какъ ты сказалъ; но иты сиди 
вЬчно тамъ на конЪ своемъ, и не будетъ тебЪ царствя не- 
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беснаго, покамЪфстъ ты будешь сидЪфть тамъ на конЪ своемъ!“ 
И то все такъ сбылось, какъ было сказано: и донынЪ стоитъ 
на КарпатЪ на конф дивный рыцарь, и видитъ, какъ въ без- 
донномъ провалЪ грызутъ мертвецы мертвеца, и чуетъ, какъ 
лежаш!й подъ землею мертвецъ растетъ, гложетъ въ страш- 
ныхъ мукахъ свои кости и страшно трясетъ всю землю. 


Уже слЪпецъ кончилъ свою пЪсню; уже снова сталъ пе-. 


ребирать струны; уже сталъ пЪть смфшныя присказки про 
Хому и Ерему, про Сткляра Стокозу... но старые и малые все 
еще не думали очнуться и долго стояли, потупивъ головы, 
раздумывая о страшномъ, въ старину случившемся, дЪлЪ. 


„ Сооз О 


Иванъ с?едоровичъь [Шшпонь- 
ка и его тетугка. 


Съ этой исторей случилась исторя: намъ разсказывалъ 
ее прИЪзж изъ Гадяча, Степанъ Ивановичъ Курочка. Нужно 
вамъ знать, что память у меня, невозможно сказать, что за 
дрянь: хоть говори, хоть не говори, все одно. То же самое, 
что въ рЪшето воду лей. Зная за собою такой грЪхъ, нарочно 
просилъ ее списать въ тетрадку. Ну, дай Богъ ему здоровья, 
челов$къ онъ былъ всегда добрый для меня, взялъ и списалъ. 
Положилъ я ее въ маленьЙ столикъ; вы, думаю, его хо- 
рошо знаете: онъ стоитъ въ углу, когда войдешь въ дверь... 
Да, я и позабылъ, что вы у меня никогда не были. Ста- 
руха моя, съ которой живу уже лтъ тридцать вмЪстЪ, гра- 
мотЪ съ роду не училась, нечего и гр$Ъха таить. Вотъ замЪ- 
чаю я, что она пирожки печетъ на какой-то бумагЪ. Пирожки 
она, любезные читатели, удивительно хорошо печетъ; лучшихъ 
пирожковъ вы нигдЪ не будете Ъсть. ПосмотрЪлъ какъ-то на 
сподку пирожка—смотрю: писанныя слова. Какъ будто сердце 
у меня знало: прихожу къ столику— тетрадки и половины нфтъ! 
Остальные листки всЪ растаскала на пироги! Что прикажешь 
дЪлать? на старости лЪтъ не подраться же! Прошлый годъ 
случилось профзжать черезъ Гадячъ; нарочно еще, не дофзжая 
города, завязалъ узелокъ, чтобы не забыть попросить объ 
этомъ Степана Ивановича. Этого мало: взялъ обфщане съ 
самого себя: какъ только чихну въ городЪ,.то чтобы при этомъ 
вспомнить о немъ. Все напрасно. ПроЪхалъ черезъ городъ, и 
чихнулъ, и высморкался въ платокъ, а все позабылъ; да уже 
вспомнилъ, какъ верстъ за шесть отъфхалъ отъ заставы. Не- 
чего дфлать, пришлось печатать безъ конца. Впрочемъ, если 
кто желаетъ непремЪнно знать, о чемъ’ говорится далфе въ 
этой повЪсти, то ему стоитъ только нарочно пр!хать въ Га- 
дячъ и попросить Степана Ивановича. Онъ съ большимъ удо- 
вольстШемъ разскажетъ ее, хоть, пожалуй, снова отъ начала 
до конца. Живетъ онъ недалеко возлЪ каменной церкви. Тутъ 
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есть сейчасъ маленьюй переулокъ; какъ только поворотишь 
въ переулокъ, то будутъ вторыя или третьи ворота. Да вотъ 
лучше: когда увидите на дворЪ большой шестъ съ перепеломъ, 
и выйдетъ навстрЪчу вамъ толстая баба въ зеленой юбкЪ (онъ, 
не мЬшаетъ сказать, ведетъ жизнь холостую), то это его дворъ. 
Впрочемъ, вы можете его встрЪтить на базарЪ, гдЪ бываетъ 
онъ каждое утро до девяти часовъ, выбираетъ рыбу и зелень 
для своего стола и разговариваетъ съ отцомъ Антипомъ, или 
съ жидомъ-откупщикомъ. Вы его узнаете потому, что ни у 
кого нфтъ, кромЪ него, панталонъ изъ цвфтной выбойки и 
китайчатаго желтаго сюртука. Вотъ вамъ еще прим$та: когда 
ходитъ онъ, то всегда размахиваетъ руками. Еще покойный 
тамошн!й засфдатель, Денисъ Петровичъ, всегда, бывало, уви- 
дъвши его издали, говорилъ: ‚„,Глядите, глядите, вонъ идетъ 
вЪтряная мельница!“ 


[. 
Иванъ Федорсвичъ Шпонька. 


Уже четыре года, какъ Иванъ @едоровичъ Шпонька въ 
отставкЪ и живетъ на хуторЪ своемъ Вытребенькахъ. Когда 
былъ онъ еще Ванюшею, то обучался въ Гадячскомъ повЪто- 
вомъ училищЪ, и, надобно сказать, былъ преблагонравный и 
престарательный мальчикъ. Учитель рос@йской грамматики, 
Никифоръ Тимоееевичъ ДЪепричасте, говаривалъ, что если- 
бы всЪ у него были такъ старательны, какъ Шпонька, то онъ 
не носилъ бы съ собою въ классъ кленовой линейки, которою, 
какъ самъ онъ признавался, уставалъ бить по рукамъ лЪ- 
нивцевъ и шалуновъ. Тетрадка у него всегда была чистень- 
кая, кругомъ облинеенная, нигдЪ не пятнышка. Сидфлъ онъ 
всегда смирно, сложивъ руки и уставивъ глаза на учителя, и 
никогда не привфшивалъ сидфвшему впереди его товарищу 
на спину бумажекъ, не рфзалъ скамьи и не игралъ до при- 
хода учителя въ тьсной бабы. Когда кому нужда была въ но- 
жикф, очинить перо, тоть немедленно обращался къ Ивану 
Оедоровичу, зная, что у него всегда водился ножикъ; и Иванъ @е- 
доровичъ, тогда еще просто Ванюша, вынималъ его изъ не- 
большого кожанаго чехольчика, привязаннаго къ петлЪ сво- 
его сЪренькаго сюртука, и просилъ только не скоблить пера 
остр!емъ ножика, увЪряя, что для этого есть тупая сторона. 
Такое благонрав!е скоро привлекло на него внимане даже 
самаго учителя латинскаго языка, котораго одинъ кашель въ 
сфняхъ, прежде нежели высовывалась въ дверь его фризовая 
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шинель и лицо, изукрашенное оспою, наводилъ страхъ на 
весь классъ. Этотъ страшный учитель, у котораго на каеед- 
рЪ всегда лежало два пучка розогъ, и половина слушателей 
стояла на колфняхъ, сдЪлалъ Ивана @едоровича аудиторомъ, 
несмотря на то, что въ классЪ было много съ гораздо луч- 
шими способностями. Тутъ не можно пропустить одного слу- 
чая, сдЪлавшаго втян!е на всю его жизнь. Одинъ изъ вв$- 
ренныхъ ему учениковъ, чтобы склонить своего аудитора на- 
писать ему въ спискЪ 5сй, тогда какъ онъ своего урока въ 
зубъ не зналъ, принесъ въ классъ завернутый въ бумагу, об- 
литый масломъ блинъ. Иванъ Федоровичъ хотя и держался 
справедливости, но на эту пору былъ голоденъ и не могъ 
противиться обольщеню: взялъ блинъ, поставилъ передъ со- 
бою книгу и началъ Ъсть, и такъ былъ занятъ этимъ, что да- 
же не замфтилъ, какъ въ классЪ сдфлалась вдругъ мертвая 
тишина. Тогда только съ ужасомъ очнулся онъ, когда страш- 
ная рука, протянувшись изъ фризовой шинели, ухватила его 
за ухо и вытащила на середину класса. „Подай сюда блинъ! 
Подай, говорятъ тебЪф, негодяй!“ сказалъ грозный учитель, 
схватилъ пальцами масляный блинъ и выбросилъ его за окно, 
строго запретивъ бфгавшимъ по двору школьникамъ подни- 
мать его. ПослЪ этого тутъ-же высЪфкъ онъ пребольно Ивана 
Оедоровича по рукамъ; и дЬло: руки виноваты, зачЪмъ бра- 
ли, а не другая часть т$ла. Какъ бы то ни было, только съ 
этихъ поръ робость, и безъ того неразлучная съ нимъ, уве- 
личилась еще болЪе. Можетъ-быть, это самое происшестве 
было причиною того, что онъ не имфлъ никогда желан!я 
вступить въ штатскую службу, видя на опытЪ, что не всегда 
удается хоронить концы. 

Было уже ему безъ малаго пятнадцать лЬтъ, когда пере- 
шелъ онъ во второй классъ, гдЪ, вмсто сокращеннаго кате- 
хизиса и четырехъ правилъ ариеметики, принялся онъ за 
пространный, за книгу о должностяхъ человЪка и за дроби. 
Но, увидфвши, что чмъ дальше въ лЪсъ, тЪмъ больше дровъ, 
и получивши извЪсте, что батюшка приказалъ долго жить, 
пробылъ еще два года и, съ согламя матушки, вступилъ по- 
томъ въ [П*** пЪхотный полкъ. 

П*** пъхотный полкъ былъ совсфмъ не такого сорта, къ 
какому принадлежатъ многе пЪхотные полки, и, несмотря на 
то, что онъ большею частью стоялъ по деревнямъ, однакожъ, 
былъ на такой ногЪ, что не уступалъь инымъ и кавалерш- 
скимъ. Большая часть офицеровъ пила выморозки и умЪла 
таскать жидовъ за пейсики не хуже гусаровъ; нЬсколько че- 
ловЪкъ даже танцовали мазурку, и полковникъ П*** полка 
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никогда не упускалъ случая замфтить объ этомъ, разговари- 
вая съ к-мъ-нибудь въ обществЪ, „У меня-съ“, говорилъ онъ 
обыкновенно, трепля себя по брюху послЪ каждаго слова: 
„многе пляшутъ-съ мазурку; весьма мнопе-съ, очень мно- 
ге-съ“. Чтобъ еще болЪфе показать читателямъ образован- 
ность П*** пЪхотнаго полка, мы прибавимъ, что двое изъ офи- 
церовъ были страшные игроки въ банкъ и проигрывали мун- 
диръ, фуражку, шинель, темлякъ и даже исподнее платье, что 
не вездЪ и между кавалеристами можно сыскать. 


Обхожден!е съ такими товарищами, однакоже, ничуть не 
уменьшило робости Ивана Федоровича; и такъ какъ онъ не 
пилъ выморозокъ, предпочитая имъ рюмку водки передъ обЪ- 
домъ и ужиномъ, не танцовалъ мазурки и не игралъ въ банкъ, 
то, натурально, долженъ былъ всегда оставаться одинъ. Та- 
кимъ образомъ, когда друПе разъЪфзжали на обывательскихъ 
по мелкимъ помфщикамъ, онъ, сидя на своей квартирф, упраж- 
нялся въ занятяхъ, сродныхъ одной кроткой и доброй душ: 
то чистилъ пуговицы, то читалъ гадательную книгу, то ста- 
вилъ мышеловки по угламъ своей комнаты, то, наконецъ, ски- 
нувши мундиръ, лежалъ на своей постели. 


Зато не было никого исправнфе Ивана Федоровича въ пол- 
ку, и взводомъ своимъ онъ такъ командовалъ, что ротный 
командиръ всегда ставилъ его въ образецъ. Зато въ скоромъ 
времени, спустя одиннадцать лЪтъ послЪ полученя прапор- 
щичьяго чина, произведенъ онъ былъ въ подпоручики: 


Въ продолжене этого времени онъ получилъ извЪсте, что 
матушка скончалась; а тетушка, родная сестра матушки, ко- 
торую онъ зналъ только потому, что она привозила ему въ 
дътствЪ и посылала даже въ Гадячъ сушеные и дБланные ею 
самою превкусные пряники (съ матушкой она была въ ссорф, 
и потому Иванъ @едоровичъ послЪ не видалъ ея), —эта тетушка, 
по своему добродушю, взялась управлять небольшимъ его 
имънемъ, о чемъ извфстила его въ свое время письмомъ. 


Иванъ Федоровичъ, будучи совершенно увЪренъ въ благо- 
разум!и тетушки, началъ по прежнему исполнять свою служ- 
бу. Иной на его мЪстЪ, получивши такой чинъ, возгордился 
бы; но гордость совершенно была ему неизв$стна, и, сдЪлав- 
шись подпоручикомъ, онъ былъ тотъ же самый Мванъ @едо- 
ровичъ, какимъ былъ н$Ъкогда и въ прапорщичьемъ чинЪ. Про- 
бывъ четыре года послЪ этого замфчательнаго для него со- 
быт!я, онъ готовился выступить вмЪстЪ съ полкомъ изъ Мо- 
гилевской губерн!и въ Великороссю, какъ получилъ письмо 
Такого содержания: 
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ь„ юбезный племянникъ, 
Иванъ @едоровичъ! 


„Посылаю тебЪ бЪлье: пять паръ нитяныхъ карпетокъ и 
четыре рубашки тонкаго холста; да еще хочу поговорить съ 
тобою о ДЪлЗ; такъ какъ ты уже имЪешь чинъ немаловажный, 
что, думаю, тебЪ извЪстно, и пришелъ въ так1я л$та, что по- 
ра и хозяйствомъ позаняться, то въ воинской службЪ тебЪ 
не зачфъмъ боле служить. Я уже стара и не могу всего при- 
смотрЪть въ твоемъ хозяйствЪ; да и дЪйствительно, многое 
притомъ имфю тебЪ открыть лично. Пр!зжай, Ванюша! Въ 
ожидан!и подлиннаго удовольствя тебя видЪть, остаюсь мно- 
голюбящая твоя тетка 

Василиса Цупчевьска. 


„Чудная въ огородЪ у насъ выросла рфпа: больше похожа 
на картофель, чфмъ на р$пу“. 


Черезъ недфлю послЪ получен!я этого письма, Иванъ @е- 
доровичъ написалъ такой отвЪтъ: 


` 


„Милостивая государыня, тетушка, 
Василиса Кашпаровна! 


„Много благодарю васъ за присылку блья. Особенно кар- 
петки у меня очень старыя, что даже деньщикъ штопалъ ихъ 
четыре раза, и очень отъ того стали узмя. Насчетъ вашего 
мнЪНя о моей службЪ я совершенно согласенъ съ вами итретья- 
го дня подалъ отставку. А какъ только получу увольнене, то 
найму извозчика. Прежней вашей комисфи, насчетъ сЪмянъ 
пшеницы, сибирской арнаутки, не могъ исполнить: во всей 
Могилевской губернии нЪтъ такой. Свиней же здЪсь кормятъ 
большею частю брагой, подмшивая немного выигравшагося 
пива. — | 

„Съ совершеннымъ почтенемъ, милостивая государыня, 
тетушка, пребываю племянникомъ 


Иваном Шпонькою.“ 


Наконецъ, Иванъ Оедоровичъ получилъ отставку, съ чи- 
номъ поручика, нанялъ за сорокъ рублей жида отъ Могиле- 
ва до Гадяча, и сЪлъ въ кибитку въ то самое время, когда 
деревья одБлись молодыми, еще рЪдкими` листьями, вся зем- 
ля ярко зазеленфла свЪжею зеленью и по всему полю пахло 
весною. 
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П. 
Дорога. 


Въ дорог ничего не случилось слишкомъ замфчательнаго. 
"Вхали съ небольшимъ двЪ нед$ли. Можетъ-быть, еще и этого 
скорфе прЪхалъ-бы Иванъ Федоровичъ, но набожный жидъ 
шабашовалъ по субботамъ, и, накрывшись своею попоной, 
молился весь день. Впрочемъ, Иванъ Ф@едоровичъ, какъ уже 
имфлъ я случай замЪфтить прежде, былъ такой человЪкъ, ко- 
торый не допускалъ къ себЪ скуки. Въ то. время развязывалъ 
онъ чемоданъ, вынималъ бфлье, разсматривалъ его хорошень- 
ко; такъ-ли вымыто, такъ-ли сложено; снималъ осторожно пу- 
шокъ съ новаго мундира, сшитаго уже безъ погончиковъ, и 
снова все это укладывалъ наилучшимъ образомъ. Книгъ онъ, 
вообще сказать, не любилъ читать; а если заглядывалъ иног- 
да въ гадательную книгу, такъ это потому, что любилъ встрЪ- 
чать тамъ знакомое, читанное уже н%фсколько разъ. Такъ го- 
родской житель отправляется каждый день въ клубъ, не для 
того, чтобы услышать тамъ что-нибудь новое, но чтобы встрЪ- 
тить тъхъ прятелей, съ которыми онъ уже съ незапамятныхъ 
временъ привыкъ болтать въ клубЪ. Такъ чиновникъ съ боль- 
шимъ наслажденемъ читаетъ адресъ-календарь по н$Ъскольку 
разъ въ день, не для какихъ-нибудь дипломатическихъ зат, 
но его тфшитъ до крайности печатная роспись. „А! Иванъ 
Гавриловичъ такой-то!..“ повторяетъ онъ глухо про себя. „А! 
вотъ и я! гм!..“ И на слБдующ разъ снова перечитываетъ 
его съ тфми же восклицан!ями. 


ПослЪ двухнедЪльной фзды Иванъ @едоровичъ достигнулъ 
деревушки, находившейся въ ста верстахъ отъ Гадяча. Это 
было въ пятницу. Солнце давно уже зашло, когда онъ въфхалъ 
съ кибиткою и съ жидомъ на постоялый дворъ. 


Этотъ постоялый дворъ ничЪфмъ не отличался отъ другихъ, 
выстроенныхъ по небольшимъ деревушкамъ. Въ нихъ обык- 
новенно съ большимъ усершемъ потчуютъ путешественника 
сЪномъ и овсомъ, какъ будто бы онъ былъ почтовая лошадь. 
Но еслибы онъ захотфлъ позавтракать, какъ обыкновенно 
завтракаютъ порядочные люди, то сохранилъ бы въ ненару- 
шимости свой аппетитъ до другого случая. Иванъ @едоро- 
вичъ, зная все это, заблаговременно запасся двумя вязками 
бубликовъ и колбасою и, спросивши рюмку водки, въ которой 
не бываетъ недостатка ни на одномъ постояломъ дворЪ, на- 
чалъ свой ужинъ, усфвшись на лавкф передъ дубовымъ сто- 
ломъ, неподвижно вкопаннымъ въ глиняный полъ. 
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Въ продолжене этого времени послышался стукъ брички. 
Ворота заскрипфли; но бричка долго не въфзжала на дворъ. 
Громкй голосъ бранился со старухою, содержавшею трактиръ. 
„Я въБду“, услышалъ Иванъ @едоровичъ: „но если хоть одинъ 
клопъ укуситъ меня въ твоей хатЪ, то прибью, ей Богу, при- 
бью, старая колдунья! и за сЪно ничего не дамъ!“ 

Минуту спустя, дверь отворилась, и вошелъ, или, лучше 
сказать, влЪзъ толстый человЪкъ въ зеленомъ сюртукЪ. Го- 
лова его неподвижно покоилась на короткой шеф, казавшейся 
еще толще отъ двухъ-этажнаго подбородка. Казалось, и съ 
виду онъ принадлежалъ къ числу тЪхъ людей, которые не 
ломали никогда головы надъ пустяками и которыхъ вся жизнь 
катилась по маслу. 

„Желаю здравствовать, милостивый государь“, проговорилъ 
онъ, увидфЪвши Ивана Федоровича. 

Иванъ Федоровичъ безмолвно поклонился. 

„А позвольте спросить: съ кЪмъ имЪю честь говорить?“ 
продолжалъ толстый пр1Ъзжй. 

При такомъ допрос Иванъ Федоровъ невольно поднялся 
съ м5ста и сталъ въ вытяжку, что обыкновенно онъ дБлы- 
валъ, когда спрашивалъ его о чемъ полковникъ. „Отставной 
поручикъ, Иванъ @едоровъ Шпонька“, отвЪчалъ онъ. 

„А смъЪю ли спросить, въ кая мЪФста изволите $хать?“ 

„Въ собственный хуторъ-съ, Вытребеньки“. 

„Вытребеньки!“ воскликнулъ строй допросчикъ. „Позволь- 
те, милостивый государь, позвольте!“ говорилъ онъ, подсту- 
пая къ нему и размахивая руками, какъ будто бы кто-нибудь 
его не допускалъ, или онъ продирался сквозь толпу, и, при- 
близившись, принялъ Ивана Федоровича въ объятя и обло- 
бызалъ сначала въ правую, потомъ въ лЪвую, и потомъ снова 
въ правую щеку. Мвану @едоровичу очень понравилось это 
лобызан!е, потому что губы его приняли больышя щеки не- 
знакомца за мягкя подушки. | 

„Позвольте. милостивый государь, познакомиться!“ продол- 
жалъ толстякъ: „я помфщикъ того же Гадячскаго повфта и. 
вашъ сосфдъ; живу отъ хутора вашего Вытребеньки не дальше 
пяти верстъ, въ селЪ Хортыщ$; а, фамил!я моя Григор Гри- 
горьевичъ Сторченко. Непремфнно, непрем$нно, милостивый 
государь, и знать васъ не хочу, если не пр!Ъдете въ гости въ 
село Хортыще. Я теперь спЪшу по надобности... А что это?“ 
проговорилъ онъ кроткимъ голосомъ вошедшему своему жо- 
кею, мальчику въ козацкой свиткЪ, съ заплатанными локтями, 
съ недоумЪвающею миною, ставившему на столъ узлы и ящики. 
„Что это? что?“ и голосъ Григория Григорьевича незамфтно 
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дЪлался грознФе и грознЪе. „РазвЪ я это сюда велфлъ ставить 
тебъ, любезный? РазвЪ я это сюда говорилъ ставить тебЪ, под- 
лецъ? РазвЪ я не говорилъ теб напередъ разогрфть курицу, 
мошенникъ? Пошелъ!“ вскрикнулъ онъ, топнувъ ногою. „По- 
стой, рожа! ГдЪ погребецъ со штофиками? Иванъ @едоровичъ!“ 
говорилъ онъ, наливая рюмку настойки: „прошу покорно л$- 
карственной!“. 

„Ей Богу-съ, не могу... я уже имЪлъ случай...“ проговорилъ 
Иванъ Федоровичъ съ запинкой. 

„И слушать не хочу, милостивый государь!“ возвысилъ го- 
лосъ помфщикъ: „и слушать не хочу! Съ мЪста не сойду, по- 
камЪфстъ не выкушаете...“ 

Иванъ Оедоровичъ увидфвши, что нельзя отказаться, не 
безъ удовольств1я выпилъ. 

„Это курица, `милостивый государь“, продолжалъ толстый 
Григор Григорьевичъ, разрфзывая ее ножомъ въ деревян- 
номъ ящикЪ. „Надобно вамъ сказать, что повариха моя, Явдоха, 
иногда любитъ куликнуть, и оттого часто пересушиваетъ. Эй, 
хлопче!“ тутъ оборотился онъ къ мальчику въ козацкой свиткЪ, 
принесшему перину и подушки: „постели постель мнЪ на полу 
посереди хаты! Смотри же, сЪна повыше наклади подъ по-. 
душку! Да выдерни у бабы изъ мычки клочекъ пеньки за- 
ткнуть мнЪ уши на ночь! Надобно вамъ знать, милостивый 
государь, что я имЪю обыкновене затыкать на ночь уши съ 
того проклятаго случая, когда въ одной русской корчмЪ за- 
лЪзъ мнЪ въ лЪвое ухо тараканъ. Проклятые кацапы, какъ я 
послЪ узналъ, Ъдятъ даже щи съ тараканами. Невозможно 
описать, что происходило со мною: въ ухЪ такъ и щекочетъ, 
такъ и щекочетъ... ну, хоть на стЪну! МнЪ помогла уже въ 
нашихъ мМфстахъ простая старуха, и чфмъ бы вы думали? 
просто, зашептыван!емъ. Что вы скажете, милостивый госу- 
дарь, о лЪкаряхъ? Я думаю, что они, просто, морочатъ и ду- 
рачатъ насъ; иная старуха въ двадцать разъ лучше знаетъ 
всфхъ этихъ лкарей“. 

„ДЪйствительно, вы изволите говорить совершенную-съ 
правду. Иная точно бываетъ...“ Тутъ онъ остановился, какъ бы 
не прибирая дальше приличнаго слова. Не мЬшаетъ здЪсь и 
мнъЪ сказать, что онъ вообще не былъ щедръ на слова. Мо- 
жетъ-быть, это происходило отъ робости, а, можетъ, и оть 
желан!я выразиться красивЪе. 

„Хорошенько, хорошенько перетряси сЪно!“ говорилъ Гри- 
гор!й Григорьевичъ своему лакею: „тутъ СсЪно такое гадкое, 
что, того и гляди, какъ-нибудь попадетъ сучокъ. Позвольте, 
милостивый государь, пожелать спокойной ночи! Завтра уже 
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не увидимся: я выЪфзжаю до зари. Вашъ жидъ будетъ шаба- 
шовать, потому что завтра суббота, такъ вамъ нечего и вста- 
вать рано. Не забудьте же моей просьбы: и знать васъ не 
хочу, когда не пр!Ъдете въ село Хортыще“. 

Тутъ камердинеръ Григория Григорьевича стащилъ съ него 
сюртукъ и сапоги, натянувъ на него вмЪсто того халатъ, и 
Григорй Григорьевичъ повалился на постель, и, казалось, 
огромная перина легла на другую. 

„Эй, хлопче! куда же ты, подлецъ? Поди сюда, поправь мнЪ 
одЪяло! Эй, хлопче, подмости подъ голову сЪна! Да что, ко- 
ней уже напоили? Еще сЪна! сюда, подъ этотъ бокъ! Да по- 
правь, подлецъ, хорошенько одЪфяло! Вотъ такъ, еще! охъ'..“ 

Тутъ Григор Григорьевичъ еще вздохнулъ раза два и 
пустилъ страшный носовой свистъ по всей комнатЪ, всхрапы- 
вая по временамъ такъ, что дремавшая на лежанкЪ старуха, 
пробудившись, вдругъ смотрЪфла въ оба глаза на всЪ стороны, 
но, не видя ничего, успокоивалась и засыпала снова. 

На другой день, когда проснулся Иванъ @едоровичъ, тол- 
стаго помфщика уже не было. Это было одно только замЪча- 
тельное происшестые, случившееся съ нимъ на дорогЪ. На 
третй день посл того приближался онъ къ своему хуторку. 

Тутъ почувствовалъ онъ, что сердце въ немъ сильно заби- 
лось, когда выглянула, махая крыльями, вЪтряная мельница 
и когда, по мЬрЪ того, какъ жидъ гналъ своихъ клячъ на гору, 
показывался внизу рядъ вербъ. Живо и ярко блестЪлъ сквозь 
нихъ прудъ и дышалъ свЪфжестью. ЗдЪсь когда-то онъ купался; 
въ этомъ самомъ прудЪ онъ когда-то съ ребятишками брелъ 
по шею въ водЪ за раками. Кибитка взъФхала на греблю, и 
Иванъ Ф@едоровичъ увидЪфлъ тоть же самый старинный до- 
микъ, покрытый очеретомъ, тъ же самыя яблони и черешни, 
по которымъ онъ когда-то украдкою лазалъ. Только-что въЪхалъ 
онъ на дворъ, какъ сбЪфжались со всЪхъ сторонъ собаки всЪхъ 
сортовъ: бурыя, черныя, сфрыя, пЪмя. НЪкоторыя съ лаемъ 
кидались подъ ноги лошадямъ, другя бЪжали сзади, замЪтивъ, 
что ось вымазана саломъ; одна, стоя возлЪ кухни и накрывъ 
лапою кость, заливалась во все горло; ‘другая лаяла издали и 
бЪгала взадъ и впередъ, помахивая хвостомъ и какъ бы при- 
говаривая: „Посмотрите, люди крещеные, какой я молодой 
человЪкъ!“ Мальчишки, въ запачканныхъ рубашкахъ, бЪжали 
глядЪть. Свинья, прохаживавшаяся по двору съ шестнадцатью 
поросятами, подняла вверхъ съ испытующимъ видомъ свое 
рыло и хрюкнула громче обыкновеннаго. На дворЪ лежало 
на землЪ множество ряденъ съ пшеницею, просомъ и ячме- 
немъ, сушившимися на солнцЪ. На крышЪ тоже не мало су- 
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шилось разнаго рода травъ: Петровыхъ батоговъ, нечуй-вЪтра 
и другихъ. 

Иванъ Федоровичъ такъ былъ занятъ разсматриван!емъ 
этого, что очнулся тогда только, когда пфгая собака укусила 
слЪзавшаго съ козель жида за икру. СбЪжавшаяся дворня, 
состоявшая изъ поварихи, одной бабы и двухъ дфвокЪъ въ 
шерстяныхъ исподницахъ, послЪ первыхъ восклицанй: „та 
се жё панычь наше!“ объявила, что тетушка садила въ огородЪ 
пшеничку, вмЪстЪ въ дЬвкою Палашкою и кучеромъ Омель- 
комъ, исправлявшимъ часто должность огородника и сторожа. 
Но тетушка, которая еще‘ издали завидЪла рогожную кибитку, 
была уже здЪсь. И Иванъ @едоровичъ изумился, когда она 
почти подняла его на рукахъ, какъ бы не довфряя, та ли это 
тетушка, которая писала къ нему о своей дряхлости и б6о- 
лЪзни. 


1. 
Тетушка. 


Тетушка Василиса Кашпаровна въ это время им$ла лЪтъ 
около пятидесяти. Замужемъ она никогда не .была и обы- 
кновенно говорила, что жизнь дЪвическая для нея дороже 
всего. Впрочемъ, сколько мнЪ помнится, никто и не сваталъ 
ее. Это происходило оттого, что вс мужчины чувствовали 
при ней какую-то робость и никакъ не имЪли духа сдфлать 
ей признане. „Весьма съ большимъ характеромъ Василиса 
Кашпаровна!“ говорили женихи, и были совершенно правы, 
потому что Василиса Кашпаровна хоть кого ум$ла сдфлать 
тише травы. Пьяницу-мельника, который совершенно былъ 
ни къ чему негоденъ, она, собственною своею мужественною 
рукою дергая каждый день за чубъ, безъ всякаго посторон- 
няго средства, умЪ$ла сдЪфлать золотомъ, а не человЪкомъ. 
Ростъ она имфла почти исполинсюЙ, дородность и силу со- 
вершенно соразмЪфрную. Казалось, что природа сдЪлала не- 
простительную ошибку, опредфливъ ей носить темно-корич- 
невый, по буднямъ, капотъ съ мелкими сборками и красную 
кашемировую шаль въ день Свфтлаго Воскресенмя и своихъ 
именинъ, тогда какъ ей болЪе всего шли бы драгунсюе усы 
и длинные ботфорты. Зато заняйя ея совершенно соотвЪт- 
ствовали ея виду: она каталась сама на лодкЪ, гребя весломъ 
искуснфе всякаго рыболова; стрЪляла дичь; стояла неотлучно 
надъ косарями; знала наперечетъ число дынь и арбузовъ на 
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баштанф; брала пошлину по пять копфекъ съ воза, про%з-. 
жавшаго черезъ ея греблю; взлЪзала на дерево и трусила 
груши; била лЪнивыхъ вассаловъ своею страшною рукою и 
подносила достойнымъ рюмку водки тою же грозною рукою. 
Почти въ одно время она бранилась, красила пряжу, бЪгала 
на кухню, дЬлала квасъ, варила медовое варенье и хлопо- 
тала весь день и вездЪ посп$вала. Слфдстыемъ этого было 
то, что маленькое имЪньице Ивана Федоровича, состоявшее 
изъ осьмнадцати душъ по послЬдней ревизии, процвфтало 
въ полномъ смыслЪ сего слова. Къ тому-жъ она слишкомъ 
горячо любила своего племянника и тщательно собирала для 
него копЪйку. 

По пр1ЪздЪ домой, жизнь Ивана Федоровича рЪшительно 
измЬмилась и пошла совершенно другою дорогою. Казалось, 
натура именно создала его для управлен!я осьмнадцати-душ- 
нымъ имфнемъ. Сама тетушка замфтила, что онъ будетъ хо- 
рошимъ хозяиномъ, хотя, впрочемъ, не во всЪ еще отрасли 
хозяйства позволяла ему вмфшиваться. „Воно ше молода ды- 
тына/”“ обыкновенно она говаривала, несмотря на то, что 
Ивану Федоровичу было безъ малаго сорокъ лЪтъ: „гдЪ ему 
все знать“! 

Однакожъ, онъ неотлучно бывапъ въ полЪ при жнецахъ 
и косаряхъ, и это доставляло наслаждене неизъяснимое его 
кроткой душЪ. Единодушный взмахъ десятка и болЪе бле- 
стящихъ косъ; шумъ падающей стройными рядами травы; 
изрфдка заливаюц!яся пЪсни жницъ, то веселыя, какъ встрЪча 
гостей, то заунывныя, какъ разлука; спокойный, чистый ве- 
черъ,—и что за вечеръ! какъ воленъ и свЪжъ воздухъ! какъ 
тогда оживлено все: степь краснЪфетъ, синфетъ и горитъ цв$- 
тами; перепелы, дрофы, чайки, кузнечики, тысячи насЪкомыхъ, 
и отъ нихъ свистъ, жужжане, трескъ, крикъ и вдругъ строй- 
ный хоръ; и все не молчитъ ни на минуту; а солнце садится 
и кроется. У! какъ свЪжо и хорошо! По полю, то тамъ, то 
тамъ, раскладываются огни и ставятъ котлы, и вкругъ котловъ 
садятся усатые косари; паръ отъ галушекъ несется; сумерки 
сърЪютъ... Трудно разсказать, что дфлалось тогда съ Иваномъ 
Оедоровичемъ. Онъ забывалъ, присоединясь къ косарямъ, 
отвфдать ихъ галушекъ, которыя очень любилъ, и стоялъ 
недвижимо на одномъ мЪстЪ, слЬдя глазами пропадавшую въ 
небЪ чайку, или считая копы нажатаго хлЪба, унизывавиия 
поле. 

Въ непродолжительномъ времени объ ИванЪ @едоровичЪ 
вездЪ пошли рфчи, какъ о великомъ хозяинЪ. Тетушка не 
могла нарадоваться ‘своимъ племянникомъ и никогда не упу- 
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скала случая имъ похвастаться. Въ одинъ день,—это было 
уже по окончан!и жатвы, и именно въ концЪ юля, —Васи- 
лиса Кашпаровна, взявши Ивана Федоровича съ таинствен- 
нымъ видомъ за руку, сказала, что она теперь хочетъ по- 
говорить съ нимъ о дЬлЪ, которое съ давнихъ поръ уже ее 
занимаетъ. 

„Гебъ, любезный Иванъ @едоровичъ“, такъ она начала: 
„ИизвЪстно, что въ твоемъ хутор осьмнадцать душъ, впро- 
чемъ, это по ревиз!и, а безъ того, можетъ, наберется больше, 
можетъ, будетъ до двадцати четырехъ. Но не объ этомъ дБло. 
Ты знаешь тотъ лЪсокъ, что за нашею левадою, и, вЪрно, 
знаешь за тЪмъ же лЬсомъ широюй лугъ: въ немъ двадцать 
безъ малаго десятинъ; а травы столько, что можно каждый 
годъ продавать больше, чфмъ на сто рублей, особенно, если, 
какъ говорятъ, въ ГадячЪ будетъ конный полкъ“. 

„Какъ же-съ, тетушка, знаю: трава очень хорошая“. 

„Это я сама знаю, что очень хорошая; но знаешь ли ты, 
что вся эта земля, по-настоящему, твоя? Что-жъ ты такъ вы- 
пучилъ глаза? Слушай, Иванъ @едоровичъ! Ты помнишь Сте- 
пана Кузьмича? Что я говорю: „помнишь!“ Ты тогда былъ 
такимъ маленькимъ,; что не могъ выговорить даже его имени. 
Куда-жъ! Я помню, когда прИхала на самое пущенье, передъ 
Филипповкою, и взяла было тебя на руки, то ты чуть не 
испортилъ мнЪ всего платья; къ счастю, что успфла передать 
тебя мамкЪ МатренЪ; такой ты тогда былъ гадкй!... Но не 
объ этомъ дЪло. Вся земля, которая за нашимъ хуторомъ, и 
самое село Хортыще, было Степана Кузьмича. Онъ, надобно 
тебЪ объявить, еще тебя не было на свЪТЪ, какъ началъ Ъздить 
къ твоей матушкЪ, -правда, въ такое время, когда отца твоего 
не бывало дома. Но я, однакожъ, это не въ укоръ ей го- 
ворю,—упокой, Господи, ея душу! — хотя покойница была 
всегда неправа противъ меня. Но не объ этомъ дЬло. Какъ 
бы то ни было, только Степанъ Кузьмичъ сдфлалъ тебЪ дар- 
ственную запись на то самое имЪфне, объ которомъ я тебЪ 
говорила. Но покойница твоя матушка, между нами будь 
сказано, была пречуднаго нрава. Самъ чортъ (Господи, прости 
меня за это гадкое слово!) не могъ бы понять ее. Куда она 
дла эту запись-—-одинъ Богъ знаетъ. Я думаю, просто, что 
она въ рукахъ этого стараго холостяка, Григоря Григорье- 
вича Сторченка. Этой пузатой шельмЪ досталось все его имфн!е. 
Я готова ставитъ, Богъ знаетъ что, если онъ не утаилъ записи“. 

„Позвольте-съ доложить, тетушка: не тотъ ли это Стор- 
ченко, съ которымъ я познакомился на станщи?“ Тутъ Иванъ 
Эедоровичъ разсказалъ про свою встрЪчу. 
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„Кто его знаетъ!“ отвфчала, немного подумавъ, тетушка: 
„можетъ-быть, онъ и не негодяй. Правда, онъ всего только 
полгода, какъ перефхалъ къ намъ жить; въ такое время че- 
ловЪфка не узнаешь. Старуха-то, матушка его, я слышала, очень 
разумная женщина и, говорятъ, большая мастерица солить 
огурцы; ковры собственныя дфвки ея умЪютъ отлично хорошо 
выдЪфлывать. Но такъ какъ ты говоришь, что онъ тебя хорошо 
принялъ, то пофзжай къ нему: можетъ-быть, старый грЪш- 
никъ послушается совЪсти и отдастъ, что принадлежитъ не 
ему. Пожалуй, можешь поЪхать и въ бричкЪ, только прокля- 
тая дитвора повыдергала сзади всЪ гвозди; нужно будетъ ска- 
зать кучеру ОмелькЪ, чтобы прибилъ вездЪ получше кожу“. 

„Для чего, тетушка? Я возьму повозку, въ которой вы 
Ъздите иногда стрЪлять дичь“. 

Этимъ окончился разговоръ. 


[М. 
Об Ъдъ. 


Въ обфденную пору Иванъ @едоровичъ въхалъ въ село 
Хортыще и немного оробЪфлъ, когда сталъ приближаться къ 
господскому дому. Домъ этотъ былъ длинный и не подъ оче- 
ретяною, какъ у многихъ окружныхъ помЪфщиковъ, но подъ 
деревянною крышею. Два амбара во дворф тоже подъ дере- 
вянною крышею; ворота дубовыя. Иванъ @едоровичъ похожъ 
былъ на того франта, который, заЪхавъ на балъ, видитъ всЪхЪ, 
куда ни оглянется, одЪтыхъ щеголеватЪе его. ИМзъ почтеня 
онъ остановилъ свой возокъ возлЪ амбара и подошелъ пЪш- 
комъ къ крыльцу. 


„А! Иванъ Федоровичъ!“ закричалъ толстый Григорй Гри- 
горьевичъ, ходивш!й по двору въ сюртук$, но безъ галстуха, 
жилета и подтяжекъ. Однакожъ, и этотъ нарядъ, казалось, 
обременялъ его тучную ширину, потому что потъ катился съ 
него градомъ. 

„Что-жъ вы говорили, что сейчасъ, какъ только увидитесь 
съ тетушкой, прЪдете, да и не прхали?“ ПослЪ этихъ словъ 
губы Ивана Федоровича встрфтили ТФ же самыя знакомыя 
подушки. 

„рольшею частю занят!я по хозяйству... Я-съ пр1Ьхалъ къ 
вамъ на минутку, собственно по д$лу...“ 
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„На минутку? Вотъ этого-то не будетъ. Эй, хлопче!“ за- 
кричалъ толстый хозяинъ, и тотъ же самый мальчикъ въ ко- 
зацкой свиткЪ выбЪжалъ изъ кухни. „Скажи Касьяну, чтобы 
ворота сейчасъ заперъ,—слышишь!—заперъ крфпче! А коней 
вотъ этого пана распрягъ бы сю минуту. Прошу въ комнату: 
здЪсь такая жара, что у меня вся рубашка мокра“. 

Иванъ Федоровичъ, вошедши въ комнату, рьшился не те- 
рять напрасно времени и, несмотря на свою робость, наступать 
рЪшительно. 

„Гетушка им$ла честь... сказывала мнЪ, что дарственная 
запись покойнаго Степана Кузьмича...“ 


Трудно изобразить, какую непрятную мину сдфлало при 
этихъ словахъ обширное лицо Григоря Григорьевича. „Ей 
Богу, ничего не слышу!“ отвЪчалъ онъ. „Надобно вамъ ска- 
зать, что у меня въ лфвомъ ух сидЬлъ тараканъ (въ рус- 
скихъ избахъ проклятые кацапы вездЪ поразводили тарака- 
новъ); невозможно описать никакимъ перомъ, что за мучене 
было—такъ вотъ и щекочетъ, такъ и щекочетъ. МнЪ помогла 
уже одна старуха самымъ простымъ средствомъ...“ 


„Я хотЪлъ сказать...“ осмфлился прервать Иванъ @едоро- 
вичъ, видя, что Григор Григорьевичъ съ умысломъ хочетъ 
поворотить рфчь на другое: „что въ завфщани покойнаго 
Степана Кузьмича упоминается, такъ сказать, о дарственной 
записи... по ней слЪдуетъ мнЪф...“ 

„Я знаю, это вамъ тетушка успЪла наговорить. Это ложь, 
ей Богу, ложь! Никакой дарственной записи дядюшка не д+- 
лалъ. Хотя, правда, въ завфшщан!и и упоминается о какой-то 
записи; но гдЪ же она? Никто не представилъ ее. Я вамъ это 
говорю потому, что искренно желаю вамъ добра. Ей Богу, 
это ложь!“ 

Иванъ @едоровичъ замолчалъ, разсуждая, что, можетъ-быть, 
и въ самомъ дЬлЪ тетушкЪ такъ только показалось. 

„А вотъ идетъ сюда матушка съ сестрами!“ сказалъ Григо- 
рий Григорьевичъ: „слфдовательно, обфдъ готовъ. Пойдемте!“ 

Тутъ онъ потащилъ Ивана Федоровича за руку въ ком- 
нату, въ которой стояли на столЪ водка и закуски. 

Въ то самое время вошла старушка, низенькая, совершен- 
ный кофейникъ въ чепчикЪ, съ двумя барышнями — бФлоку- 
рой и черноволосой. Иванъ @едоровичъ, какъ воспитанный 
кавалеръ, подошелъ сначала къ старушкиной ручкЪ, а послЪ 
къ ручкамъ обЪихъ барышень. 

„Это, матушка, нашъ сосЪдъ, Иванъ @едоровичъ Шпонька!*“ 
сказалъ Григор!й Григорьевичъ. 
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Старушка смотрЪла пристально на Ивана Федоровича, или, 
можетъ-быть, только казалось смотрЪвшею. Впрочемъ, это была 
совершенная доброта; казалось, она такъ и хот$ла спросить 
Ивана Федоровича: „сколько вы на зиму насаливаете огурцовъ?“ 

„Вы водку пили?“ спросила старушка. 

„Вы, матушка, вфрно, не выспались“, сказалъ Григорий 
Григорьевичъ: „кто-жъ спрашиваетъ гостя, пилъ ли онъ? Вы 
потчивайте только; а пили ли мы, или нЪтъ, это наше д$ло. 
Иванъ @едоровичъ! прошу: золототысячниковой, или Трохи- 
мовской сивушки? какую вы лучше любите’ Иванъ Ивано- 
вичъ, а ты что стоишь?“ произнесъ Григорй Григорьевичъ, 
оборотившись назадъ, и Иванъ Федоровичъ увидфлъ подхо- 
дившаго къ водкЪ Ивана Ивановича, въ долгополомъ сюр- 
тукЪ, съ огромнымъ стоячимъ воротникомъ, закрывавшимъ 
весь его затылокъ, такъ что голова его сид$ла въ воротник, 
какъ будто въ бричкф. 

Иванъ Ивановичъ подошелъ къ водкЪ, потеръ руки, раз- 
смотрфлъ хорошенько рюмку, налилъ, поднесъ къ свфту, вы- 
лилъ разомъ изъ рюмки всю водку въ ротъ, но, не прогла- 
тывая, пополоскалъ ею хорошенько во рту, послЪ чего уже 
проглотилъ и, закусивши хлфбомъ съ солеными опенками, 
оборотился къ Ивану @едоровичу. 

„Не съ Иваномъ ли @едоровичемъ, господиномъ Шпонь- 
КОЮ, "имЬю честь говорить? 

„Гакъ точно-съ“, отвЪчаль Иванъ @едоровичъ. 

„Очень много изволили перемфниться съ того времени, 
какъ я васъ знаю. Какъ же!“ продолжалъ Иванъ Ивановичъ: 
„я еще помню васъ вотъ какими!“ При этомъ поднялъ онъ 
ладонь на аршинъ отъ пола. „Покойный батюшка вашъ, дай 
Боже ему царстве небесное, рдюй былъ челов$къ. Арбузы 
и дыни всегда бывали у него таще, какихъ теперь нигдЪ не 
найдете. Вотъ хоть бы и тутъ“, продолжалъ онъ, отводя его 
въ сторону: „подадутъ вамъ за столомъ дыни, —что за дыни? 
смотрфть не хочется! ВЪрите ли, милостивый государь, что у 
него были арбузы“, произнесъ онъ съ таинственнымъ видомъ, 
разставляя руки, какъ будто бы хотЪЬлъ обхватить толстое 
дерево: „ей Богу, вотъ каке!“ 

„Пойдемте за столъ!“ сказалъ Григор!й ВИ 
взявши Ивана Федоровича за руку. 

Григорй Григорьевичъ сЪлъ на обыкновенномъ своемъ 
мЪстЪ, въ концЪ стола, завъЪсившись огромною салфеткою и 
походя въ этомъ видЪ на тЪхъ героевъ, которыхъ рисуютъ 
цырюльники на’ своихъ вывЪскахъ. Иванъ Федоровичъ, крас- 
ня, сЪлъ на указанное ему мЪсто. противъ двухъ барышень; 
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а Иванъ Ивановичъ не преминулъ помфститься возлЪ него, 
радуясь душевно, что будетъ кому сообщать свои познания. 

„Вы напрасно взяли куприкъ, Иванъ @едоровичъ! Это ин- 
дЪйка!“ сказала старушка, обратившись къ Ивану @едоро- 
вичу, которому въ это время поднесъ блюдо деревенсюй офи- 
щантъ въ сЪромъ фракЪ съ черною заплатою. „Возьмите спинку“! 

„Матушка! вЪдь васъ никто не проситъ мЬшатьеся!“ про- 
изнесъ Григорй` Григорьевичъ. „Будьте увЪфрены, что гость 
самъ знаетъ, что ему взять! Иванъ @едоровичъ! возьмите кры- 
лышко, вонъ другое, съ пупкомъ! да что-жъ вы такъ мало 
взяли? Возьмите стегнышко! Ты что разинулъ ротъ съ блю- 
домъ? Проси! Становись, подлецъ, на колЪфни! Говори сей- 
часъ: „Иванъ Федоровичъ, возьмите стегнышко!“ 

„Иванъ Ф@едоровичъ, возьмите стегнышко!“ проревЪлъ, 
ставъ на колфни, офищантъ съ блюдомъ. 

„ГМ! что это за индЪйки!“ сказалъ вполголоса Иванъ Ивано- 

вичъ съ видомъ пренебрежен!я, оборотившись къ своему сосЪду. 
°„ такя ли должны быть индЪйки? Если бы вы увидБли у меня ин- 
дъекъ! Я васъ увЪряю, что жиру въ одной больше, чЪмъ въ десяткЪ 
такихъ, какъ эти. В$рите ли, государь мой, что даже противно 
смотрЪть, когда ходятъ онЪ у меня по двору—такъ жирны!..“ 

„Иванъ Ивановичъ, ты лжешь!“ произнесъ Григорий Гри- 
горьевичъ, вслушавшись въ его рЪчь. 

„Я вамъ скажу“, продолжалъ все такъ же своему сосЪду 
Иванъ Ивановичъ, показывая видъ, будто бы онъ не слышалъ 
словъ Григоря Григорьевича: „что прошлый годъ, когда я 
отправлялъ ихъ въ Гадячъ, давали по пятидесяти копЪекъ за 
штуку, и то.еще не хотфлъ брать“. 

„Иванъ Ивановичъ! Я говорю тебЪ, что ты лжешь“, про- 
изнесъ Григорй Григорьевичъ, для лучшей ясности, по скла- 
дамъ и громче прежняго. 

Но Иванъ Ивановичъ, показывая видъ, будто это совер- 
шенно относилось не къ нему, продолжалъ такъ же, но только 
гораздо тише: „именно, государь мой, не хотфлъ брать. Въ 
ГадячЪЬ ни у одного помфщика...“ 

„Иванъ Ивановичъ! вфдь ты глупъ и больше ничего“, 
громко сказалъ Григорй Григорьевичъ. „ВЪдь Иванъ @едоро- 
вичъ знаетъ все это лучше тебя и, вЪрно, не повЪфритъ тебЪ“. 

Туть Иванъ Ивановичъ совершенно обидЪфлся, замолчалъ 
и принялся убирать индЪйку, несмотря на то, что она не 
такъ была жирна, какъ тЪф, на которыя противно смотр$ть. 

Стукъ ножей, ложекъ и тарелокъ замЪнилъ на время раз- 
говоръ; но громче всего слышалось высмактыван!е Григоремъ 
Григорьевичемъ мозгу изъ бараньей кости. 

13* 
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„Читали ли вы“, спросилъ Иванъ Ивановичъ, послЪ нЪ- 
котораго молчан!я, высовывая голову изъ своей брички къ 
Ивану Федоровичу: „книгу „Путешествие Коробейникова ко 
святымъ мфстамъ?“ Истинное услаждене души и сердца! Те- 
перь такихъ книгъ не печатаютъ. Очень сожалительно, что не 
посмотрфлъ, котораго году“. 

Иванъ @Федоровичъ, услышавши, что дЪло идетъ о книгЬ, 
прилежно началъ набирать себЪ соусу. 

„Истинно удивительно, государь мой, какъ подумаешь, что 
простой мьщанинъ прошелъ всЪ мЪста эти: болЪфе трехъ ты- 
сячъ верстъ, государь мой! болЪфе трехъ тысячъ верстъ! Под- 
линно его самъ Господь сподобилъ побывать въ ПалестинЪ 
и [ерусалимЪ“. . 

„Гакъ вы говорите, что онъ“, сказалъ Иванъ 9едоровичъ, 
который много наслышался о ТерусалимЪ еще отъ своего 
деньщика: „былъ и въ [ерусалимЪ?“ 

„О чемъ вы говорите, Иванъ @едоровичъ?“ произнесъ съ 
конца стола Григорй Григорьевичъ. | 

„Я, то-есть, имЪфлъ случай замфтить, что каюя есть на 
свЪТЪ далекя страны!“ сказалъ Иванъ Ф@едоровичъ, будучи 
сердечно доволенъ тЪмъ, что выговорилъ столь длинную и 
трудную фразу. 

„Не вЪрьте ему, Иванъ @едоровичъ!“ сказалъ Григор!й 
Григорьевичъ, не вслушавшись хорошенько: „все вретъ!“ 

Между тЪмъ обЪдъ кончился. Григорй Григорьевичъ от- 
правился въ свою комнату, по обыкновеню, немножко всхрап- 
нуть, а гости пошли вслфдъ за старушкою-хозяйкою и ба- 
рышнями въ гостиную, гдЪ тотъ самый столъ, на которомъ 
оставили они, выходя обдать, водку, какъ бы превращенемъ 
какимъ, покрылся блюдечками съ вареньемъ разныхъ сортовъ 
и блюдами съ арбузами, вишнями и дынями. 

Отсутств!е Григор!я Григорьевича замЪфтно было во всемъ: 
хозяйка сдЪлалась словоохотнЪфе и открывала сама, безъ прось- 
бы, множество секретовъ насчетъ дфлан!я пастилы и сушеня 
грушъ. Даже барышни стали говорить; но бЪлокурая, кото- 
рая казалась моложе шестью годами своей сестры и которой 
по виду было около двадцати пяти лЬтъ, была молчаливЪе. 

Но боле всЪхъ говорилъ и дфйствоваль Мванъ Ивано- 
вичъ. Будучи увфренъ, что его теперь никто не собьетъ и не 
смЪъшаетъ, онъ говорилъ и объ огурцахъ, и о ПОСЪФвЪ карто- 
феля, и о томъ, кае въ старину были разумные люди,— куда 
противъ теперешнихъ,—и о томъ, какъ все, чмъ далфе, ум- 
нЪетъь и доходитъ къ выдумываню мудрЪйшихъ вещей. Сло- 
вомъ, это былъ одинъ изъ числа тъхъ людей, которые съ ве- 
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личайшимъ удовольстШемъ любятъ позаняться услаждающимъ 
душу разговоромъ и будутъ говорить 0бо всемъ, о чемъ 
только можно говорить. Если разговоръ касался важныхъ и 
благочестивыхъ предметовъ, то Мванъ Ивановичъ вздыхалъ 
посл каждаго слова, кивая слегка головою; ежели до хозяй- 
ственныхъ, то высовывалъ голову изъ своей брички и дфлалъ 
такя мины, глядя на которыя, кажется, можно было прочи- 
тать, какъ нужно дБлать грушевый квасъ, какъ велики ТБ 
дыни, о которыхъ онъ говорилъ, и какъ жирны ть гуси, ко- 
торые бЪгаютъ у него по двору. 

Наконецъ, съ великимъ трудомъ, уже ввечеру, удалось Ивану 
Оедоровичу распрощаться, и, несмотря на свою сговорчи- 
востТьЬ и на то, что его насильно оставляли ночевать, онъ усто- 
ялъ таки на своемъ намфрени Ъхать,—и уБхалъ. 


» 


У. 


Новый замыселъ тетушки. 


„Ну, что? выманилъ у стараго лиходЪя запись?“ Такимъ 
вопросомъ встрфтила Ивана Федоровича тетушка, которая съ 
нетерпЪн!емъ дожидалась его уже н$сколько часовъ на крыльцЪ 
и не вытерпЪла, наконецъ, чтобы не выбЪфжать за ворота. 

„Нътъ, тетушка!“ сказалъь Иванъ Федоровичъ, слфзая съ 
повозки: „у Григоря Григорьевича нЪтъ никакой записи“. 

„И ты повфрилъ ему? Вретъ онъ, проклятый! Когда-нибудь 
попаду, право, поколочу его собственными руками. О, я ему 
поспущу жиру! Впрочемъ,нужно напередъ поговорить съ на- 
шимъ подсудкомъ, нельзя ли судомъ съ него стребовать... Но 
не объ этомъ теперь дЪло. Ну, что-жъ, обЪдъ былъ хорош!й?“ 

„Очень... да, весьма, тетушка!“ 

„Ну, какя-жъ были кушанья? разскажи. Старуха-то, я знаю, 
мастерица присматривать за кухней“. 

„Сырники были со сметаною, тетушка; соусъ съ голубями, 
начиненными...“ 

„А индЪйка со сливами была?“ спросила тетушка, потому 
что сама была большая искусница приготовлять это блюдо. 

„рыла и индЪйка!... Весьма красивыя барышни-—-сестрицы 
Григор!я Григорьевича, особенно бЪлокурая!“ 

„А!“ сказала тетушка и посмотрЪфла пристально на Ивана 
Эедоровича, который, покраснфвъ, потупилъ глаза въ землю. 
Новая мысль быстро промелькнула въ ея голов%. „Ну, что-жъ?“ 
спросила она съ любопытствомъ и живо: „каюя у ней брови?“ 
Не мЬшаетъ замЪфтить, что тетушка всегда поставляла пер- 
вую красоту женщины въ бровяхъ. 
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„орови, тетушка, совершенно-съ такя, как!я, вы разска- 
зывали, въ молодости были у васъ. И по всему лицу неболь- 
ция веснушки.“ 

„А!“ сказала тетушка, будучи довольна замьчанемъ Ивана 
Оедоровича, который, однакожъ, не имЪлъ и въ мысляхъ ска- 
зать этимъ комплиментъ. „Какое же было на ней платье? хотя. 
впрочемъ, теперь трудно найти такихъ плотныхъ матер, 
какая вотъ хоть бы, напримЪръ, у меня на этомъ капотЪ. Но 
не объ этомъ дао Ну, что-жъ, ты говорилъ о чемъ-нибудь 
съ нею?“ 

„Го-есть, какъ...я-съ, тетушка? Вы, можетъ-быть, уже ду- 
маете...“ , 

„А что-жъ? что тутъ диковиннаго? Такъ Богу угодно! Мо- 
жетъ-быть, тебЪ съ нею на роду написано жить парочкою“. 

„Я не знаю, тетушка, какъ вы можете это говорить, Это 
доказываетъ, что вы совершенно не знаете меня..." 

„Ну, вотъ уже и обидфлся!“ сказала тетушка. „/Де молода 
дытына/”“ подумала она про себя: „ничего не знаетъ! Нужно 
ихъ свести вмЪстЪ: пусть познакомятся!“ 

Тутъ тетушка пошла заглянуть въ кухню и оставила Ивана 
ОЭедоровича. Но съ этого времени она только и думала о томъ, 
какъ увидЪфть скорЪфе своего племянника женатымъ и понянь- 
чить маленькихъ внучковъ. Въ головЪ ея громоздились одни 
только приготовления къ свадьбЪ, и замБтно было, что она 
во всфхъ дфлахъ суетилась гораздо болЪе, нежели прежде. 
хотя, впрочемъ, эти дла боле шли хуже, нежели лучше. 
Часто, дЪлая какое-нибудь пирожное, котораго вообще она 
никогда не довЪряла кухаркЪ, она, позабывшись и воображая, 
что возлЪ нея стоитъ маленьюй внучекъ, просящй пирога, 
разсЪянно протягивала къ нему руку съ лучшимъ кускомъ, а 
дворовая собака, пользуясь этимъ, схватывала лакомый кусокъ 
и своимъ громкимъ чваканьемъ выводила ее изъ задумчивости, 
за что и бывала всегда бита кочергою. Даже оставила она 
любимыя свои занятя и не Ъздила на охоту, особливо, когда, 
вмЪсто куропатки, застрфлила ворону, чего никогда прежде съ 
нею не бывало. 

Наконецъ, спустя дня четыре послЪ этого, всЪ увидфли 
выкаченную изъ сарая на дворъ бричку. Кучеръ Омелько, 
онъ же и огородникъ и сторожъ, еще съ ранняго утра стучалъ 
молоткомъ и приколачивалъ кожу, отгоняя безпрестанно со- 
бакъ, лизавшихъ колеса. Долгомъ почитаю предувЪфдомить 
читателей, что это была именно та самая бричка, въ которой 
еще Ъздилъ Адамъ; и потому, если кто будетъ выдавать дру- 
гую за Адамовскую, то это—сущая ложь, и бричка непремфнно 
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поддфльная. Совершенно неизвЪфстно, какимъ образомъ спас- 
лась она отъ потопа; должно думать, что въ Ноевомъ ковчегЪ 
былъ особенный для нея сарай. Жаль очень, что читателямъ 
нельзя описать живо ея фигуры. Довольно сказать, что Васи- 
лиса Кашпаровна была очень довольна ея архитектурою и 
всегда изъявляла сожалЪн!е, что вывелись изъ моды старинные 
экипажи. Самое устройство брички немного на-бокъ, то-есть 
такъ, что правая сторона ея была гораздо выше л$вой, ей 
очень нравилось, потому что съ одной стороны можетъ, какъ 
она говорила, влЪзать малорослый, а съ другой—великорослый, 
Впрочемъ, внутри брички могло помЪститься штукъ пять ма- 
лорослыхъ и трое такихъ, какъ тетушка. 

Около полудня, Омелько, управившись около брички, 
вывелъ изъ конюшни тройку лошадей, немного чЪмъ моложе 
брички, и началъ привязывать ихъ веревкою къ величествен- 
ному экипажу. Иванъ Федоровичъ и тетушка, одинъ съ лЪ- 
вой стороны, другая съ правой, влЪзли въ бричку, и она тро- 
нулась. Попадавшеся на дорогЪ мужики, видя такой богатый 
экипажъ (тетушка очень рЪдко выБзжала въ немъ), почтитель- 
но останавливались, снимали шапки и кланялись въ поясъ. 

Часа черезъ два кибитка остановилась предъ крыльцомъ,— 
думаю, не нужно говорить: предъ крыльцомъ дома Сторченка. 
Григоря Григорьевича не было дома. Старушка съ барыш- 
нями вышла встрЪтить гостей въ столовую. Тетушка подошла 
величественнымъ шагомъ, съ большою ловкостью отставила 
одну ногу впередъ и сказала громко: 

„Очень рада, государыня моя, что имЪю честь лично до- 
ложить вамъ мое почтен!е; а вмЪстЪ съ решпектомъ позвольте 
поблагодарить за хлЪбосольство ваше къ племяннику моему, 
Ивану @едоровичу, который много имъ хвалится. Прекрасная 
у васъ гречиха, сударыня,—я видЪфла ее, подъБзжая къ селу. 
А позвольте узнать, сколько копъ вы получаете съ десятины?“ 

ПослЪ сего послфдовало всеобщее лобызане. Когда же усЪ- 
лись въ гостиной, то старушка-хозяйка начала: 

„Насчетъ гречихи я не могу вамъ сказать: это часть Гри- 
горя Григорьевича; я уже давно не занимаюсь этимъ, да и 
не могу: уже стара! Въ старину у насъ, бывало, я помню, 
гречиха была по поясъ; теперь Богъ знаетъ что, хотя, впро- 
чемъ, и говорятъ, что теперь все лучше“. Тутъ старушка 
вздохнула, и какому-нибудь наблюдателю послышался бы въ 
этомъ вздохЪ вздохъ стариннаго осьмнадцатаго столЪтЯ. 

„Я слышала, моя государыня, что у васъ собственныя ваши 
дъвки отличные умфютъ выдфлывать ковры“, сказала Васи- 
лиса Кашпаровна и этимъ задфла старушку за самую чув- 
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ствительную струну: при этихъ словахъ она какъ будто ожи- 
вилась, и рЪчи у ней полилися о томъ, какъ должно красить 
пряжу, какъ.приготовлять для этого нитку. 

Съ ковровъ быстро съхалъ разговоръ на солеше огурцовъ 
и сушене грушъ. Словомъ, не прошло часу, какъ обЪ дамы 
такъ разговорились. между собою, будто вЪкъ были знакомы. 
Василиса Кашпаровна многое уже начала говорить съ нею 
такимъ тихимъ голосомъ, что Иванъ Ф@едоровичъ ничего не 
могъ разслушать. 

„Да не угодно ли посмотрЪть?“ сказала, вставая, старушка- 
хозяйка. 

За нею встали барышни и Василиса Кашпаровна, и всЪ 
потянулись въ двичью. Тетушка, однакожъ, дала знакъ Ивану 
@едоровичу остаться и сказала что-то тихо старушкЪ. 

„Машенька!“ сказала старушка, обращаясь къ бЪлокурой 
барышнф: „останься съ гостемъ, да поговори съ нимъ, чтобы 
гостю не было скучно!“ 

БЪлокурая барышня осталась и сЪла на диванъ. Иванъ 
ОЭедоровичъ сидфлъ на своемъ стулЪ, какъ на иголкахъ, крас- 
нфлъ и потуплялъ глаза; но барышня, казалось, вовсе этого 
не замфчала и равнодушно сидфла на диванЪ, разсматривая 
прилежно окна и стфны, или слфдуя глазами за кошкою, трус- 
ливо пробфгавшей подъ стульями. 

Иванъ @едоровичъ немного ободрился и хотфлъ-было на- 
чать разговоръ; но оказалось, что вс слова свои растерялъ 
онъ на дорогЪ. Ни одна мысль не приходила ему на умъ. 

Молчан!е продолжалось около четверти часа. Барышня все 
такъ же сидБла. 
| Наконецъ, Иванъ Федоровичъ собрался съ духомъ. „ЛЪтомъ 

очень много мухъ, сударыня!“ произнесъ онъ полудрожащимъ 
голосомъ. 

„Чрезвычайно много!“ отвЪчала барышня. „Братецъ нарочно 
сдфлалъ хлопушку изъ стараго маменькинаго башмака, но 
все еще очень много“. 

Тутъ разговоръ опять прекратился, и Иванъ Ф@едоровичъ 
никакимъ образомъ уже не находилъ рЪчи. 

Наконецъ, хозяйка съ тетушкою и чернявою барышнею 
возвратилась. Поговоривши еще немного, Василиса Кашпа- 
ровна распростилась со старушкою и барышнями, несмотря 
на всЪ приглашен!я остаться ночевать. Старушка и барышни 
вышли на крыльцо проводить гостей и долго еще кланялись 
выглядывавшимъ изъ брички тетушкЪ и племяннику. 

„Ну, Иванъ @едоровичъ, о чемъ же вы говорили вдвоемъ 
съ барышнею?“ спросила дорогою тетушка. 
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„Весьма скромная и благонравная дЪвица Марья Григорь- 
евна!“ сказалъь Иванъ Ф@едоровичъ. — 

„Слушай, Иванъ Федоровичъ: я хочу поговорить съ то- 
бою серьезно. ВЪдь тебЪ, слава Богу, тридцать осьмой годъ; 
чинъ ты уже имфешь хорош: пора подумать и объ дЬтяхъ! 
Тебъ непремфнно нужна жена...“ 

„Какъ, тетушка!“ вскричалъ, испугавшись, Иванъ @едо- 
ровичъ: „какъ, жена! НЪтъ-съ, тетушка, сдЪлайте милость... Вы 
совершенно въ стыдъ меня приводите... Я еще никогда не 
былъ женатъ... Я совершенно не знаю, что съ нею дБлать!“, 

„Узнаешь, Иванъ @едоровичъ, узнаешь“, промолвила, улы- 
баясь, тетушка, и подумала про себя: „Куды-жь! ще зовсимь моло- 
да дытына: ничего не знаетъ!“— „Да,Мванъ @едоровичъ!“ продол- 
жала она вслухъ: „лучшей жены нельзя сыскать тебЪ, какъ 
Марья Григорьевна. ТебЪ же она притомъ очень понравилась. 
Мы уже насчетъ этого много переговорили съ старухою: она 
очень рада видЪфть тебя своимъ зятемъ. Еще неизв$стно, прав- 
да, что скажетъ этотъ грфходЪй Григорьевичъ; но мы не по- 
смотримъ на него, и пусть только онъ вздумаетъ не отдать 
приданаго, мы его судомъ“... 

. Въ это время бричка подъхала ко двору, и древн!я клячи 
ожили, чуя близкое стойло. 

„Слушай, Омелько! конямъ дай прежде отдохнуть хоро- 
шенько, а не веди тотчасъ, распрягши, къ водопою: они ло- 
шади горячя“.—,Ну, Мванъ @едоровичъ“, продолжала, вылЪ- 
зая, тетушка: „я совЪтую тебЪ хорошенько подумать объ этомъ. 
Мнь еще нужно забфжать въ кухню: я позабыла СолохЪ за- 
казать ужинъ, а она, негодная, я думаю, сама и не подумала 
объ этомъ“. 

Но Иванъ @едоровичъ стоялъ, какъ будто громомъ оглу- 
шенный. Правда, Марья Григорьевна очень недурная бары- 
шня; но жениться!.. Это казалось ему такъ странно, такъ 
чудно, что онъ никакъ не могъ подумать безъ страха. Жить 
съ женою!... непонятно! Онъ не одинъ будетъ въ своей ком- 
натЪ, но ихъ должно быть вездЪ двое!.... Потъ проступалъ у 
него на лицЪ, по мЪрЪ того, какъ углублялся онъ въ раз- 
мышлен!е. 

РанЪе обыкновеннаго легъ онъ въ постель, но, несмотря 
на всЪ стараня, никакъ не могъ заснуть. Наконецъ, желан- 
ный сонъ, этотъ всеобщий успокоитель, посЪфтилъ его; но ка- 
кой сонъ! Еще несвязнфе сновидЪфЪнй онъ никогда не виды- 
валъ. Го снилось ему, что вокругъ него все шумитъ, вертится, 
а онъ бЪжитъ, бжитьъ, не чувствуетъ подъ собою ногъ... Вотъ 
уже выбивается изъ силъ... Вдругъ кто-то хватаетъ его за 
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ухо. „Ай! кто это?“—„Это я, твоя жена!“ съ шумомъ говорилъ 
ему какой-то голосъ,—и онъ вдругъ пробуждался. То пред- 
ставлялось ему, что онъ уже женатъ, что все въ домикЪ ихъ 
чудно, такъ странно: въ его комнат стоитъ вмфсто одинокой 
двойная кровать; на стулЪ сидитъ жена. Ему странно: онъ не 
знаетъ, какъ подойти къ ней, что говорить съ нею, и зам$- 
чаетъ, что у нея гусиное лицо. Нечаянно поворачивается онъ 
въ сторону и видитъ другую жену, тоже съ гусинымъ лицомъ. 
Поворачивается въ другую сторону— стоитъ третья жена; на- 
задъ-еще одна жена. Тутъ его беретъ тоска: онъ бросился 
бЪжать въ садъ; но въ саду жарко, онъ снялъ шляпу, видитъ: 
и въ шляпЪ сидитъ жена. Потъ выступилъ у него на лиц. 
ПолЪзъ въ карманъ за платкомъ— ивъкарманЪ жена; вынулъ 
изъ уха хлопчатую бумагу—и тамъ сидитъ жена... То вдругъ 
онъ прыгалъ на одной ногЪ, а тетушка, глядя на него, гово- 
рила съ важнымъ видомъ: „Да, ты долженъ прыгать, потому 
что ты теперь уже женатый человЪкъ“. Онъ къ ней, но те- 
тушка—уже не тетушка, а колокольня. И чувствуетъ, что его 
кто-то тащитъ веревкою на колокольню. „Кто это тащитъ 
меня?“ жалобно проговорилъ Иванъ @едоровичъ. „Это я, жена 
твоя, Тащу тебя, потому что ты—колоколъ!“ „Нфтъ, я не ко- 
локолъ, я Иванъ Федоровичъ!“ кричалъ онъ. „Да, ты колоколъ“, 
говорилъ, проходя мимо, полковникъ [|*** пЪхотнаго полка. 
То вдругъ снилось ему, что жена вовсе не человЪкЪъ, а какая- 
то шерстяная матеря; что онъ въ МогилевЪ приходитъ въ 
лавку къ купцу. „Какой прикажете матери!“ говоритъ купецъ: 
„ВЫ возьмите жены, это самая модная матер!я! очень доброт- 
ная! изъ нея всЪ теперь шьютъ себЪ сюртуки“. Купецъ мЪряетъ 
и ржетъ жену. Мванъ Ф@едоровичъ беретъ ее подъ мышку, 
идетъ къ жиду, портному.-—„НЪтъ“, говоритъ жидъ: „это дурная 
матер!я! изъ нея никто не шьетъ себЪ сюртука...“ 

Въ страхЪ и безпамятствЪ$ просыпался Иванъ @едоровичъ; 
холодный потъ лился съ него градомъ. 

Какъ только всталъ онъ поутру, тотчасъ обратился къ га- 
дательной книгЪ, въ концЪ которой одинъ добродЪтельный 
книгопродавецъ, по своей рфдкой добротЪ и безкорыстю, по- 
мЪстилъ сокращенный снотолкователь. Но тамъ совершенно 
не было ничего, даже хотя немного похожаго на такой без- 
связный сонъЪ. | 

Между тЪмъ въ головЪ тетушки созрЪлъ совершенно новый 
замыселъ, о которомъ узнаете въ слЪдующей главЪ. 
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разсказанная дьячком5 „„.„ской церкви. 


й Богу, уже надоЪло 
разсказывать! Да что 
вы думаете? Право, 
скучно: разсказывай, 
да и разсказывай, и 
отвязаться нельзя! 
Ну, извольте, я разска- 
жу, только, ей-ей, въ 
посл$дн!й разъ. Да, вотъ вы говорили насчетъ того, что чело- 

вЪкъ можетъ совладать, какъ говорятъ, съ нечистымъ духомъ. 

Оно, конечно, то-есть, если хорошенько подумать, бываютъ на 
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свЪтТЪ всяке случаи... Однакожъ, не говорите этого: захочетъ 
обморочить дьявольская сила, то обморочитъ; ей Богу, обмо- 
рочитъ!.. Вотъ извольте видфть: насъ всЪхъ у отца было чет- 
веро; я тогда былъ еще дурень, всего мнЪ было лЬтъ один- 
надцать... такъ нЪтъ же, не одиннадцать: я помню, какъ теперь, 
когда разъ побфжалъ-было на четверенькахъ и сталъ лаять 
по-собачьи, батько закричалъ на меня, покачавъ головою: „Эй, 
Оома, Оома! тебя женить пора, а ты дурЪфешь, какъ молодой 
лошакъ!“ 

ДЪдъ былъ еще тогда живъ и на ноги, —пусть ему легко 
икнется на томъ свЪтТЪ, довольно крЪфпокъ. Бывало, взду- 
маетъ... Да что-жъ этакъ разсказывать? Одинъ выгребаетъ изъ 
печки цфлый часъ уголь для своей трубки, другой зачЪмъ-то 
побЪжалъ за комору. Что, въ самомъ дЬлЪ!.. Добро бы поне- 
волЪ, ато вЪдь же сами напросились... Слушать, такъ слушать! 

Батько еще въ началЪ весны повезъ въ Крымъ на продажу 
табакъ; не помню только, два или три воза снарядилъ онъ; 
табакъ былъ тогда въ цёнЪ. Съ собою взялъ онъ трехгодового 
брата —пр!учалъ заран$е чумаковать; насъ осталось: дЪдъ, мать, 
я, да братъ, да еще братъ. ДЪдъ засфялъ баштанъ на самой 
дорогЪ и перешелъ жить въ курень; взялъ и насъ съ собою 
гонять воробьевъ и сорокъ съ баштану. Намъ это было, нельзя 
сказать, чтобы худо: бывало, нафшься въ день столько огур- 
цовъ, дынь, рЪпы, цыбули, гороху, что въ животЪ, ей Богу, 
какъ будто пфтухи кричатъ. Ну, оно притомъ же и прибыльно: . 
профзж!е толкутся по дорогЪ, всякому захочется полакомиться 
‚ арбузомъ или дынею, да изъ окрестныхъ хуторовъ, бывало, 
нанесутъ на обмЪнъ куръ, яицъ, индфекъ. Житье было хо- 
рошее. 

Но дЬду болЪе всего любо было то, что чумаковъ каждый 
день возовъ пятьдесятъ профдетъ. Народъ, знаете, бывалый: 
пойдетъ разсказывать, только уши развЪфшивай! А дЪду это 
все равно, что голодному галушки. Иной разъ, бывало, слу- 
чится встрЪча съ старыми знакомыми, — дЪда всяЮЙ уже 
зналъ, можете посудить сами, что бываетъ, когда соберется 
старье: тара, тара, тогда-то, да тогда-то, такое-то, да такое-то 
было... Ну, и разольются! вспомянутъ, Богъ знаетъ, когдашнее. 

Разъ,—ну, вотъ, право, какъ будто теперь случилось, — 
солнце стало уже садиться, дЪдъ ходилъ по баштану и сни- 
малъ съ кавуновъ листья, которыми прикрывалъ ихъ днемъ, 
чтобы не попеклись на солнцЪ. 

„Смотри, Остапъ“, говорю я брату: „вонъ чумаки Ъдутъ!“ 

„ГДЪ чумаки!“ сказалъ дЪдъ, положивши значокъ на боль- 
шой дынЪ, чтобы на случай не съли хлопцы. 


Соо<е 


— 205 — 


По дорогЪ тянулось, точно, возовъ шесть. Впереди шелъ 
чумакъ уже съ сизыми усами. Не дошедши шаговъ—какъ бы 
вамъ сказать?—на десять, онъ остановился. 

„Здорово, Максимъ! Вотъ привелъ Богъ гдЪ увидфться!“ 

ДЪдъ прищурилъ глаза: „А! здорово, здорово! Откуда Богъ 
несетъ? И Болячка здЪсь? Здорово, здорово, братъ! Что за 
дьяволъ! да тутъ всЪ: и Крутотрыщенко! и Печерыця! и Ко- 
велекъ! и Стецько! Здорово! А, га, га! го, го!..“ И пошли ц$- 
ловаться. 

Воловъ распрягли и пустили пастись на траву, возы оста- 
вили на дорогф; а сами сли всЪ въ кружокъ впереди куреня 
и закурили люльки. Но куда уже тутъ до люлекъ? за роз- 
сказнями, да за раздобарами врядъ ли и по одной досталось. 
ПослЪ полдника сталъ ддъ потчивать гостей дынями. Вотъ 
каждый, взявши по дынЪ, обчистилъ ее чистенько ножикомъ 
(калачи всЪ были тертые, мыкали не мало, знали уже, какъ 
Ъдятъ въ свЪтЪ, пожалуй, и за панск столъ, хоть сейчасъ, 
готовы СсЪсть); обчистивши хорощенько, проткнулъ каждый 
пальцемъ дырочку, выпилъ изъ нея кисель, сталъ р$Фэзать по 
кусочкамъ и класть въ ротъ. 

„Что-жъ вы, хлопцы“, сказалъ дЪдъ: „рты свои разинули? 
танцуйте, собачьи дЪти! ГдЪ, Остапъ, твоя сопилка? А ну-ка 
козачка! Фома, берись въ боки! Ну! вотъ такъ! Гей, гопъ!“ 

Я былъ тогда малый подвижной. Старость проклятая! Те- 
перь уже не пойду такъ; вмЪсто всЪфхъ выкрутасовъ, ноги 
только спотыкаются. Долго глядфлъ дфдъ на насъ, сидя съ 
чумаками. Я замЪчаю, что у него ноги не постоятъ на мЪстф: 
такъ, какъ будто ихъ что-нибудь дергаетъ. 

„Смотри, 9ома“, сказалъ Остапъ: „если старый хрфнъ не 
пойдетъ танцовать!“ | 

Что-жъ вы думаете? не успЪлъ онъ сказать-—не вытерпЪлъ 
старичина! Захотфлось, знаете, прихвастнуть передъ чумаками. 
„Вишь, чортовы дфти! развЪ такъ танцуютъ? Вотъ какъ тан- 
цуютъ!“ сказалъ онъ, поднявшись на ноги, протянувъ руки и 
ударивъ каблуками. 

Ну, нечего сказать, танцовать-то онъ танцовалъ такъ, что 
хоть бы и съ гетьманшею. Мы посторонились, и пошелъ хр$нъ 
вывертывать ногами по всему гладкому мЪсту, которое было 
возлЪ грядки съ огурцами. Только-что дошелъ, однакожъ, до 
половины и хотфлъ разгуляться и выметнуть ногами на ви- 
хорь какую-то свою штуку, — не подымаются ноги, да и 
только! Что за пропасть! Разогнался снова, дошелъ до сере- 
дины—не беретъ! Что хочь дЪлай, — не беретъ, да и не 
беретъ! Ноги, какъ деревянныя, стали. „Вишь дьявольское 
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мЪсто! вишь сатанинское наваждене! Впутается же Иродъ, 
врагъ рода человЪческаго!“ Ну, какъ надЪфлать сраму передъ 
чумаками? Пустился снова и началъ чесать дробно, мелко, 
любо‘ глядЪть; ‘до середины—нЪтъ! не вытанцывается, да и 
полно! „А, шельмовсюЙ сатана! чтобъ ты подавился гнилою 
дынею! чтобъ еще маленькимъ издохнулъ, собач4йй сынъ Вотъ 
на старость надЪфлалъ стыда какого!..“ И въ самомъ дЪлЪ сзади 
кто-то засмФялся. 

Оглянулся: ни баштану, ни чумаковъ, ничего; назади, впе- 
реди, по сторонамъ—гладкое поле. „Э! ссс... вотъ тебЪ на!“ 
Началъ прищуривать глаза, —мЪсто, кажись, не совсЪмЪъ незна- 
комое: ‘сбоку лЪсъ, изъ-за лфса торчалъ какой-то шестъ и 
видЪлся прочь-далеко въ небЪ. Что за пропасть? Да это голу- 
бятня, что у попа въ огородЪ! Съ другой стороны тоже что-то 
сЪърЪетъ; вглядЪлся: гумно волостного писаря. Вотъ куда за- 
тащила нечистая сила! Поколесивши кругомъ, наткнулся онъ 
на дорожку. Мфсяца не было: бФлое пятно мелькало вмЪсто 
него сквозь тучу. „Быть завтра большому вЪтру!“ подумалъ 
дъдъ. Глядь—въ сторонф отъ дорожки на могил вспыхнула 
свЪчка. „Вишь!“ Сталъ дфдъ, и руками подперся въ боки, и 
глядитъ: свЪчка потухла; вдали и немного подалЪе загорЪлась 
другая. „Кладъ!“ закричалъ дЪдъ: „я ставлю, Богъ знаетъ что, 
если не кладъ!“ И уже поплевалъ было въ руки, чтобы копать, 
да спохватился, что нЪтъ при немъ ни заступа, ни лопаты. „Эхъ, 
жаль! Ну,—кто знаетъ?— можетъ-быть, стоитъ только поднять 
дернъ, а онъ тутъ и лежитъ, голубчикъ! Нечего дФлать, на- 
значить, по крайней м5рЪ, мЪсто, чтобы не позабыть послЪ!“ 

Вотъ, перетянувши сломленную, видно, вихремъ порядочную 
вЪфтку дерева, навалилъ онъ ее на ту могилку, гдЪ горЪла 
свЪчка, и пошелъ по дорожкЪ. Молодой дубовый яЪсъ сталъ 
рьцфть; мелькнулъ плетень. „Ну, такъ! не говорилъ ли я“, по- 
думалъ ДЪдДЪ: „что это попова левада? Вотъ и плетень его! 
Теперь и версты нЪтъ до баштана“. 

Поздненько, однакожъ, пришелъ онъ домой, и галушекъ 
не захотфлъ Ъсть. Разбудивши брата Остапа, спросилъ только, 
давно ли уБхали чумаки, и завернулся въ тулупъ. И когда 
тотъ началъ было спрашивать: „А куда тебя, дЬдъ, черти 
дЪли сегодня?“— „Не спрашивай,“ сказалъ онъ, завертываясь 
еще. крЪпче: „не спрашивай, Остапъ: не то—посфдфешь!“ И 
захрап$лъ такъ, что воробьи, которые забрались было на 
баштанъ, поподымались съ перепугу на воздухъ. Но гдф ужъ 
тамъ ему спалось? Нечего сказать, хитрая была бестя, —дай 
Боже ему царстые небесное!—умЪлъ отдЪлаться всегда. Иной 
разъ такую запоетъ пфсню, что губы станешь кусать. 
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„А, голубчикъ, вотъ гдЪ ты!“—вскрикнулъ дфдъ... 
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На другой день, чуть только стало смеркаться въ поль, 
‘ДЪдъ надфлъ свитку, подпоясался, взялъ подъ мышку заступъ 
и лопату, надЪлъ на голову шапку, выпилъ кухоль сыровцу, 
утеръ губы полою и пошелъ прямо къ попову огороду. Вотъ 
минулъ и плетень, и низеньмй дубовый лфсъ. Промежъ де- 
ревьевъ вьется дорожка и выходитъ въ поле; кажись, та самая. 
Вышелъ и на поле, —мфсто точь-въ-точь вчерашнее: вонъ и 
голубятня торчитъ; но гумна не видно. „Н$тъ, это не то мЪсто. 
То, стало-быть, подалЪе; нужно, видно, поворотить къ гумну!“ 
Поворотилъ назадъ, сталъ итти другою дорогою, —гумно видно, 
а голубятни нЪтъ! Опять поворотилъ поближе къ голубятнф,— 
гумно спряталось. Въ полЪ, какъ нарочно, сталъ накрапывать 
дождикъ. ПобЪжалъ снова къ гумну, —голубятня пропала: КЪ 
голубятнЪ,—гумно пропало. 

„А чтобъ ты, проклятый сатана, не дождалъ атай своихъ 
видЪть!“ А дождь пустился какъ изъ ведра. 

Вотъ, скинувши новые сапоги и обернувши въ хустку, чтобы 
не покоробились отъ дождя, задалъ онъ такого б$гуна, какъ 
будто пансюй иноходецъ. ВлЪзъ въ курень, промокши на- 
сквозь, накрылся тулупомъ и принялся ворчать что-то сквозь 
зубы и приголубливать чорта такими словами, какихъ я еще 
отъ роду не слыхивалъ. Признаюсь, я бы, вЪрно, покраснЪлъ, 
если бы случилось это среди дня. 

На другой день проснулся, смотрю: уже дЪдъ ходитъ. по 
баштану. какъ ни въ чемъ не бывало, и прикрываетъ лопухомъ 
арбузы. За обфдомъ опять старичина разговорился, сталъ пу- 
гать меньшаго брата, что онъ обмфняетъ его на куръ вмЪсто 
арбуза; а, пообЪдавши, сдЪлалъ самъ изъ дерева пищикъ и 
началъ на немъ играть; и далъ намъ забавляться дыню, свер- 
нувшуюся въ три погибели, словно зм$ю, которую называлъ 
онъ турецкою. Теперь такихъ дынь я нигдЪ и не видывалъ: 
правда, сЪмена ему что-то издалека достались. 

Ввечеру, уже повечерявши, дфдъ пошелъ съ заступомъ 
прокопать новую грядку для позднихъ тыквЪъ. Сталъ прохо- 
дить мимо того заколдованнаго мЪста, не вытерпЪлъ, чтобы 
не проворчать сквозь зубы: „проклятое мЪсто!“ взошелъ на 
середину, ГДЪ не вытанцывалось позавчера, и ударилъ въ 
сердцахъ заступомъ. Глядь—вокругъ него опять то же самое 
поле: съ одной стороны торчитъ голубятня, а съ другой гумно. 
„Ну, хорошо, что догадался взять съ собою заступъ. Вонъ и 
дорожка! вонъ и могилка стоитъ! вонъ и в$тка навалена! вонъ- 
вонъ горитъ и свфчка! Какъ бы только не ошибиться!“ 

Потихоньку побЪжалъ онъ, поднявши заступъ вверхъ, 
какъ будто бы хотЪлъ имъ попотчивать кабана, затесавшагося 
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на баштанъ, и остановился передъ могилкою. СвЪчка погасла; 
на могилЪ лежалъ камень, заросший травою. „Этотъ камень нужно 
поднять“! подумалъ дфдъ, и началъ обкапывать его со всфхъ 
сторонъ. Великъ проклятый камень! Вотъ, однакожъ, упершись 
крЬпко ногами въ землю, пихнулъ онъ его съ могилы. „Гу!“ 
пошло по долин. „Гуда тебЪ и дорога! теперь живЪфе пойдетъ 
дЪло“. 

Тутъ дЬдъ остановился, досталъ рожокъ, насыпалъ на ку- 
лакъ Табаку и готовился было поднести къ носу, какъ вдругъ 
надъ головою его „чихи!“ чихнуло что-то такъ, что покачну- 
лись деревья и дЪду забрызгало все лицо. „Отворотился хоть 
бы въ сторону, когда хочешь чихнуть!“ проговорилъ дЬдЪ, 
протирая глаза. ОсмотрЪлся— никого н$тъ. „Н$тъ, не любитъ, 
видно, чортъ табаку!“ продолжалъ онъ, кладя рожокъ въ па- 
зуху и принимаясь за заступъ. „Дурень же онъ, а такого 
табаку ни дЪду, ни отцу его не доводилось нюхать!“ Сталъ 
копать-—земля мягкая, заступъ такъ и уходитъ. Вотъ что-то 
звукнуло. Выкидавши землю, увид$лъ онъ котелъ. | 

„А, голубчикъ, вотъ гдЪ ты!“ вскрикнулъ дЪдъ, подсовывая 
подъ него заступъ. 

„А, голубчикъ, вотъ гдЪ ты!“ запищалъ птич4й носъ, клю- 
нувши котелъ. 

Посторонился дЪдъ и выпустилъ заступъ. 

„А, голубчикъ, вотъ гдЪ ты!“ заблеяла баранья голова съ 
верхушки дерева. 

„А, голубчикъ, вотъ гдЪ ты!“ заревЪлъ медвЪдь, высунувши 
изъ-за дерева свое рыло. Дрожь проняла д$да. 

„Да тутъ страшно слово сказать!“ проворчалъ онъ про себя. 

„Гутъ страшно слово сказать!“ пискнулъ птич1й носъ. 

„Страшно слово сказать!“ заблеяла баранья голова. 

„Слово сказать!, ревнулъ медвдь. 

„Гмъ...‘ сказалъ дфдъ и самъ перепугался. 

„Гмъ!“ пропищалъ носъ. 

„Гмъ!“ проблеялъ баранъ. 

„Гумъ!“ заревЪлъ медвфдь. 

Со страхомъ оборотился дЬдъ: Боже ты мой, какая ночь! 
ни звЪздъ, ни мЪсяца; вокругъ провалы; подъ ногами круча 
безъ дна; надъ головою свЪсилась гора, и вотъ-вотъ, кажись, 
такъ и хочетъ оборваться на него! И чудится дЪду, что изъ-за 
нея мигаетъ какая-то харя: у! у! носъ—какъ мЬхъ въ кузниц$; 
ноздри-—хоть по ведру воды влей въ каждую! губы, ей Богу, 
какъ двЪ колоды! красныя очи выкатились наверхъ, и еще и 
языкъ высунула, и дразнитъ! ‚Чортъ съ тобою!“ сказалъ дфдъ, 
бросивъ котелъ. „На тебЪ и кладъ твой! Экая мерзостная 
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рожа!“ М уже ударился-было бЪжать, да оглядфлся и сталъ, 
увидфвши, что все было по прежнему. ‚Это только пугаетъ 
нечистая сила!“ 

Принялся снова за котелъ-——н+%тъ, тяжелъ! Что дЪлать? Тутъ 
же не оставить! Вотъ, собравши всЪ силы, ухватился онъ за 
него руками: „Ну, разомъ, ‘разомъ! еще, еще!“ и вытащилъ. 
.Ухъ! теперь понюхать табаку!“ 

Досталъ рожокъ. Прежде, однакожъ, чЪмъ сталъ насыпать, 
осмотрЪлся хорошенько, нЬтъ ли кого. Кажись, что нЪтъ; но 
вотъ чудится ему, что пень дерева пыхтитъ и дуется, показы- 
ваются уши, наливаются красные глаза, ноздри раздулись, 
носъ поморщился, и вотъ, такъ и собирается чихнуть. „НЪтъ, 
не понюхаю табаку!‘’ подумалъ дЬдъ, спрятавши рожокъ: 
„опять заплюетъ сатана очи!“ Схватилъ скорЪфе котелъ и давай 
бЪжать, сколько доставало духу; только слышитъ, что сзади 
что-то такъ и чешетъ прутьями по ногамъ.. „Ай! ай! ай!“ 
покрикивалъ только дЪдъ, ударивъ во всю мочь; и какъ 
добЪжалъ до попова огорода, тогда только перевелъ немного 
духъ. 

„Куда это зашелъ дфдъ?“ думали мы, дожидаясь часа три. 
Уже съ хутора давно пришла мать и принесла горшокъ 
горячихъ галушекъ. НЪтъ, да и ньтъ дфда! Стали опять вече- 
рять сами. ПослЪ вечери вымыла мать горшокъ и искала 
глазами, куда бы вылить помои, потому что вокругъ все были 
гряды; какъ видитъ, идеть прямо къ ней навстрЪчу кухва'.). 
На небЪ было таки темненько. ВЪ$рно, кто-нибудь изъ хлоп- 
цевъ, шаля, спрятался сзади и подталкиваетъ ее. ‚,Вотъ кстати, 
сюда вылить помои!“ сказала и вылила горяч!е помои. 

„Ай!“‘ закричало басомъ. Глядь —дЪдъ. Ну, кто его знаетъ! 
Ей Богу, думали, что бочка лЪзетъ! Признаюсь, хоть оно и 
грьшно немного, а, право, смфшно показалось, когда сЪдая 
голова дфда вся была окунута въ помои и обвъшана корками 
отъ арбузовъ и дынь. 

„Вишь, чортова баба!‘ сказалъ дЪдъ, обтирая голову по- 
лою: „какъ опарила! какъ будто свинью передъ Рождествомъ! 
Ну, хлопцы, будеть вамъ теперь на бублики! Будете, со- 
бачьи дЬти, ходить въ золотыхъ жупанахъ! Посмотрите-ка, по- 
смотрите сюда, что я вамъ принесъ!“ сказалъ дЪдъ и открылъ 
котелъ. ? 

Что-жъ бы, вы думали, такое тамъ было? Ну, по малой 
мЪрЪ, подумавши хсрошенько: а? золото? Вотъ то-то, что не 

1) Родъ кадки. 
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золото: соръ, дрязгъ.. стыдно сказать, что такое. Плюнулъ 
дЪдъ, кинулъ котелъ и руки послЪ того вымылъ. 

И съ той поры заклялъ дфдъ и насъ вфрить когда-либо 
чорту. ‚М не думайте!‘ говорилъ онъ часто намъ: „все, что ни 
скажетъ врагъ Господа Христа, все солжетъ, собачй сынъ! 
У него правды и на копЪйку нЪтъ!“ И бывало, чуть только 
услышитъ старикъ, что въ иномъ мЪстЪ не спокойно: „А, ну-те, 
ребята, давайте крестить!‘ закричитъ къ намъ: ‚такъ его! такъ 
его! хорошенько!“ и начнетъ класть кресты. А то проклятое 
мЪсто, гдЪ не вытанцывалось, загородилъ плетнемъ, велЪлъ 
кидать все, что ни есть непотребнаго, весь бурьянъ и соръ, 
который выгребалъ изъ баштана. 

Такъ вотъ какъ морочитъ нечистая сила челов$ка! Я знаю 
хорошо эту землю: послЪ того нанимали ее у батька подъ 
баштанъ сосфдн!е козаки. Земля славная, и урожай всегда 
бывалъ на диво; но на заколдованномъ мЪстЪ никогда не было 
ничего добраго. ЗасЪфютъ, какъ слЪдуетъ, а взойдетъ такое, что 
и разобрать нельзя: арбузъ—не арбузъ, тыква—не тыква, 
огурецъ--не огурецъ... чортъ знаетъ, что такое! 
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Флигель въ Сорочинцахъ, гдЪ родился Гоголь. 
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